Ca Cite Lmainy e
z v i o _\__,z,q?e'r_.?;__
O T
3 It-il_." 'd‘
T
LRt
o ,_""

.-_j_f

et

Decyzja

A jesli w niewtasciwym momencie
podejmiesz zt3 decyzje?

min, P
— F T

S

i}
O AP
¥ 1

fal I

s P ""'"_"‘"".ﬂ-hiuq

L 8 ulipditsds



Tytut oryginatu:
DIE ENTSCHEIDUNG

Copyright © 2016 by Blanvalet Verlag, a division of Verlagsgruppe Random House
GmbH, Miinchen, Germany.

Copyright © 2018 for the Polish edition by Wydawnictwo Sonia Draga Copyright © 2018
for the Polish translation by Wydawnictwo Sonia Draga Projekt graficzny oktadki: Mariusz
Banachowicz Redakcja: Marzena Kwietniewska-Talarczyk Korekta: Maria Zajac, Iwona
Wyrwisz, Marta Chmarzynska ISBN: 978-83-8110-541-5

Wszelkie prawa zastrzezone. Nieautoryzowane rozpowszechnianie catosci lub
fragmentu niniejszej publikacji w jakiejkolwiek postaci jest zabronione i wigze sie z
sankcjami karnymi.

Ksigzka, ktora nabyles, jest dzielem tworcy i wydawcy. Prosimy, abys$ przestrzegat
praw, jakie im przystuguja. Jej zawartoS¢ mozesz udostepni¢ nieodptatnie osobom bliskim
lub osobiscie znanym. Ale nie publikuj jej w internecie. Jeli cytujesz jej fragmenty, nie
zmieniaj ich tresci i koniecznie zaznacz, czyje to dzielo. A kopiujac ja, réb to jedynie na
uzytek osobisty.

Szanujmy cudza wlasnosc¢ i prawo!
Polska Izba Ksiqzki Wiecej o prawie autorskim na www.legalnakultura.pl
WYDAWNICTWO SONIA DRAGA Sp. z o.0.
ul. Fitelberga 1, 40-588 Katowice
tel. 32 782 64 77, fax 32 253 77 28

e-mail: info@soniadraga.pl

www.soniadraga.pl

www.facebook.com/wydawnictwoSoniaDraga
E-wydanie 2018

Sklad wersji elektronicznej:

virtualo

konwersja.virtualo.pl



http://www.legalnakultura.pl
mailto:info@soniadraga.pl
http://www.soniadraga.pl
http://www.facebook.com/wydawnictwoSoniaDraga
http://konwersja.virtualo.pl
http://konwersja.virtualo.pl

Spis tresci

Goussainville, Francja, poniedziatek, 7 grudnia
Sofia, Bulgaria, listopad 2015
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Lyon, Francja, Sroda, 9 grudnia
La Cadiere, Francja, poniedziatek, 14 grudnia

La Cadiére, Francja, poniedziatek, 14 grudnia

Hamburg, Niemcy, poniedziatek, 14 grudnia

Sofia, Bulgaria, wtorek, 15 grudnia
La Cadiere, Francja, wtorek, 15 grudnia

Metz, Francja, wtorek, 15 grudnia

Tulon, Francja, wtorek, 15 grudnia

Autoroute du Soleil, Francja, wtorek, 15 grudnia

Lyon, Francja, wtorek, 15 grudnia

Sofia, Bulgaria, wtorek, 15 grudnia

Lyon, Francja, wtorek, 15 grudnia

Lyon, Francja, wtorek, 15 grudnia

La Cadiere, Francja, wtorek, 15 grudnia

Les Lecques, Francja, wtorek, 15 grudnia




La Cadiere, Francja, wtorek, 15 grudnia

Tulon, Francja, Sroda, 16 grudnia

La Cadiere, Francja, Sroda, 16 grudnia

Metz, Francja, Sroda, 16 grudnia

La Cadiere, Francja, Sroda, 16 grudnia

Sofia, Bulgaria, Sroda, 16 grudnia

Les Lecques, Francja, Sroda, 16 grudnia

Marignane, Francja, Sroda, 16 grudnia

Metz, Francja, czwartek, 17 grudnia

Les Lecques, Francja, czwartek, 17 grudnia

Sofia, Bulgaria, czwartek, 17 grudnia

Les Lecques, Francja, czwartek, 17 grudnia

Verdun, Francja, czwartek, 17 grudnia

Les Lecques, Francja, czwartek, 17 grudnia

Sofia, Bulgaria, piatek, 18 grudnia

Les Lecques, Francja, piatek, 18 grudnia
Le Tholonet, Francja, piatek, 18 grudnia

Mirkowo, Bulgaria, piatek, 18 grudnia

Hyeres, Francja, sobota, 19 grudnia

Mirkowo, Bulgaria, sobota, 19 grudnia

Hyeéres, Francja, sobota, 19 grudnia

Potudniowa Dobrudza, Bulgaria, sobota, 19 grudnia

Hyeres, Francja, sobota, 19 grudnia

Poludniowa Dobrudza, Bulgaria, niedziela, 20 grudnia

Hyeéres, Francja, niedziela, 20 grudnia




Poludniowa Dobrudza, Bulgaria, niedziela, 20 grudnia

Hyeéres, Francja, niedziela, 20 grudnia

Poludniowa Dobrudza, Bulgaria, niedziela, 20 grudnia

Hyeres, Francja, poniedziatek, 21 grudnia

Hyeéres, Francja, poniedziatek, 21 grudnia

Hyeéres, Francja, poniedziatek, 21 grudnia

Dulowo, Butgaria, poniedziatek, 21 grudnia
Hyeres, Francja, poniedziatek, 21 grudnia

Tulon, Francja, poniedziatek, 21 grudnia

Hyeéres, Francja, poniedziatek, 21 grudnia

Tulon, Francja, poniedziatek, 21 grudnia
Hyeres, Francja, poniedziatek, 21 grudnia

La Cadiere, Francja, czwartek, 24 grudnia

Sofia, Bulgaria, czwartek, 24 grudnia




Goussainville, Francja,
poniedziatek, 7 grudnia

Potrzebowata ledwie kilku sekund, by uporac sie z zamkiem w drzwiach.
Otworzyla go za pomoca drutu, ktory wygiela i uformowata w sposéb, jaki
przed wieloma laty pokazal jej Boris, starszy brat. Byla wtedy malg
dziewczynka, on za$ byl dorostym juz mezczyzng. Kazdy, kto znal jego
szczegllne zamilowania, poszediby pewnie o zaklad, ze ktéregos dnia
wejdzie na kretg Sciezke kryminalisty — z uporem ¢wiczyt wylamywanie
zamkOw i wywazanie okien, rozwijajac przy tym niemate zdolnosci. W
koncu jednak zostal solidnym stolarzem. Nigdy tez nie dopuscit sie
najdrobniejszego cho¢by wykroczenia.

Selina uchylita drzwi, wsliznela sie do pokoju, zamknela je za sobg i na
chwile oparta sie o nie plecami. Jak dotad wszystko szto zgodnie z planem, a
przede wszystkim bezglosnie. Mimo to zdawata sobie sprawe, ze w kazdej
chwili moga ja przylapa¢ — a wtedy pewnie pozegna sie z zyciem. JeSli
Siergiej i Igor nakryja ja przy probie ucieczki, bedzie po niej.

Jej oczy przywykly do panujacego we wnetrzu mroku. Uliczna latarnia,
stojgca tuz przy granicy dzialki, rzucata bladgq poswiate, thumiong nadto przez
zastaniajgce jg po czesci drzewo. Znajdujgce sie w pokoju meble — biurko,
regaly, szafa na akta — przybieraly niewyrazne ksztalty. Pokoj Taisy. Taisa
byla z nich najgorsza. Siergiej i Igor to brutalni zabojcy, Taisa natomiast byla
ich mozgiem — nieczula, pozbawiona skrupuléw, bez sumienia. To ona
rzadzita w tym domu. A wszyscy pozostali wykonywali jej polecenia.

Tylko jeden jedyny raz Selina miata okazje zajrze¢ przelotnie do biura
Taisy, gdyz drzwi uchylono zaledwie na chwile. Dostrzegla wdowczas, ze
okna — odmiennie niz w calym domu — nie posiadaly tam krat. Drzwi
wejsciowe zabezpieczono kilkoma dodatkowymi zasuwami, z okien usunieto
klamki. Nie sposob sie byto stad wydostac, nie zadajgc sobie przy tym sporo
trudu i nie robigc mnostwa hatasu. O jakiejkolwiek prébie ucieczki mozna



bylo zapomniec.

Tylko ten jeden pokdj stwarzal po temu szanse, pokdj, w ktorym
pracowata Taisa... Widocznie nie potrzebowata w nim krat. Ani odkreconych
klamek. Prawdopodobnie chciata czasem wpusci¢ do wnetrza nieco Swiezego
powietrza. Za to drzwi starannie zamykala, zawsze zabierata z sobg klucz. 1
pewnie stale nosita go przy sobie.

Teraz jednak potozyla sie spaC. Pozostale dziewczeta przebywaly poza
domem. Siergiej i Igor siedzieli w niewielkim pomieszczeniu obok kuchni i
grali w karty. Selina wiedziata, ze kategorycznie zakazano im picia alkoholu,
nie miata co liczy¢ na to, ze z czasem stracg czujnosc¢ i zdolnos¢ reakcji. Byli
zupelnie trzezwi i grozni niczym wsciekle psy. Gdyby ktéremu$ z nich
przyszto do glowy sprawdzi¢, co u niej...

Na samg mysl o tym oblala sie potem. Nie wolno jej teraz roztrzasac
takich scenariuszy, bo wtedy nogi sie pod nig ugna, wpadnie w panike i z
pewnoscia popekni jakis fatalny biad.

W dloni wcigz trzymata drut. Schylita sie i wsuneta go pod szafe. Pewnie
go tam znajda, lecz to nieistotne. Kiedy juz zdota sie stad wydostac, niech
wiedza, w jaki sposob udalo jej sie zbiec. Drut wyciagnela z gorsetu,
cierpliwie rozsuptujac paznokciami nici. Dziewczeta nie dysponowaly nawet
pilnikiem do paznokci, nie méwiac juz o nozyczkach, po powrocie do domu
musialy oddawac takze spinki do wilosow. Nie sposob bylo zdobyc
jakiekolwiek narzedzia.

Selinie sie jednak udato.
Bo byta sprytna. A takze dlatego, ze znalazta pomoc.

W Kkieszeni jej dzinsow tkwit telefon komorkowy. Fakt, ze w trakcie
wszystkich dotychczasowych kontroli zdotata go ukry¢, graniczyt z cudem.
Bez watpienia rowniez dlatego, ze przebywata tu od niedawna i jak dotad nie
przeszukano jej pokoju. A rewizje, jak sie dowiedziala, zdarzaly sie bez
uprzedzenia, zaden przedmiot nie pozostawal wtedy na swoim miejscu.
Sprawdzano kazda szpare w murze, kazdqa wneke, kazda potke w szafie.
Najgorsze jednak byly rewizje osobiste dokonywane przez Taise. Selina
dostawata mdtosci na mysl, ze ta odrazajagca kobieta siega do kazdego
zaglebienia jej ciala. Gdyby wowczas znaleziono przy niej telefon... Nie



potrafita sobie wyobrazi¢ konsekwencji tego odkrycia. Ostatecznie
doprowadzitoby to do zguby takze jej wspdlnika. Ze wzgledu na niego
musiala sie postarac, by dzi$s wieczorem wszystko poszto, jak nalezy. Selina
doskonale zdawatla sobie sprawe, ze ma tylko te jedng szanse. Albo dzis sie
uda, albo... drugiej okazji nie bedzie.

Znow odwazyla sie poruszyc. Zaczela sie skradac przez pokoj, powoli, by
niczego nie potraci¢. Nie mogla czegokolwiek przewrdcic, pchnac krzesta po
podlodze, niczego dotkna¢, o nic zawadzi¢. Nagle dopadia jg mysl, czy w
oknie nie zainstalowano aby alarmu. Zamarla na chwile przerazona, zaczela
sie zastanawiacC. Nie miata pojecia, musiata zaryzykowac¢. Albo zrezygnowac
i wycofac sie do swego pokoju. Zawrocic bala sie jednak rownie mocno, jak
iS¢ dalej. Niepostrzezenie zdotala po cichu zejS¢ po schodach i dotrzec
korytarzem az do tego miejsca, szczeScie jej dopisywato. Nie mogla miec
jednak pewnosci, czy udaloby jej sie to powtornie, Siergiej i Igor bowiem
regularnie dokonywali obchodu catego domu. W kazdej chwili mogla na nich
wpasc, a wtedy niech ja reka boska broni.

Alarm w oknie... no c6z, musiata zaryzykowa¢. W razie trudnosci moze
uda jej sie mimo wszystko wydosta¢ na zewnatrz i blyskawicznie skry¢ w
ciemnosciach. Nagle ustyszala dziwny odglos, po chwili uSwiadomita sobie,
ze sama w sposob niekontrolowany szczeka zebami. Nie miata pojecia, ze
przystowiowe dzwonienie zebami moze byC w istocie rzeczywistym
odruchem. Zastanawiajac sie nad tym, zrozumiata, Ze jej postepowanie to
czyste szalenstwo, bardzo prawdopodobne, Ze nie przezyje tej nocy.

Przemkneta obok biurka. Laptop Taisy lezal zamkniety na podkladce. Byt
stosunkowo niewielkich rozmiarow. Selina bez zastanowienia po niego
siegnela. Zabranie go z soba nie stanowito problemu. Kto wie, co w nim
zapisano. Zalezalo jej przede wszystkim na ucieczce, chciala przezyc,
wyrwacC sie z tego obledu. A jednak Ow czysty, niezmagcony instynkt
przetrwania nie zdolal przestonic innej jeszcze mysli: o pociagnieciu tych
ludzi do odpowiedzialnosci. Moze ktoregos dnia. Jakim$ sposobem.

Kiedy dotarla do okna, jej przyspieszony oddech stal sie nazbyt glosny.
Od chwili otwarcia drzwi minely dotad najwyzej trzy minuty, Selina miata
jednak wrazenie, jakby odbyla wyczerpujaca, wyniszczajaca jej sity, ciagnaca
sie bez konca wedrowke. Oblewat ja pot, cieply sweter, ktéry miata na sobie,



lepit sie do ciata. Czula sie pobudzona, a zarazem Smiertelnie zmeczona.
Bliska zalamania. A zalamanie to ostatnia rzecz, na jakg mogla sobie teraz
pozwolic.

Siegnela do klamki, dotknela jej, ostroznie nig poruszyla. Spodziewala
sie, ze zaraz rozlegnie sie przerazliwy pisk alarmu, a jednak wokél wcigz
zalegala cisza. Przekrecita klamke.

Cisza.
Otworzyta okno.

Zimne, wilgotne powietrze wdarto sie do wnetrza pokoju. Selina gleboko
zaczerpnela tchu. Ilez to czasu minelo, odkad ostatni raz przebywata na
zewnatrz, oddychajac powietrzem innym niz stechty, dlawigcy zaduch tego
starego domu? Chociaz okolica, dawny teren przemyslowy na jednym z
paryskich przedmies¢, byla niemal pozbawiona drzew, krzewow i trawnikow,
Selina poczuta won ziemi, zapach jodlowych igiel, lasu, drewna. Do oczu
naplynely jej lzy, gdyz w tej samej chwili z bolesng intensywnoscia
powrocitly wspomnienia — wspomnienia spacerow z rodzicami w odleglych
latach, kiedy byla jeszcze malg dziewczynka. A potem z Sarkiem, jej
chlopakiem. W niedziele odbywali dlugie wedrowki z jego psem. W lasach
pachniato tak samo jak tutaj, a na tle nieba ponad ich glowami krzyzowaty
sie konary drzew.

Jak mogla tak nisko oceni¢ Sarka i jego nieSmialg mitosc? Tak nisko, ze
nie mrugnawszy okiem, wzgardzila nig i jg odrzucita.

Tylko nie rycz, napomniata sama siebie. Nie teraz!

Wdrapatla sie na parapet, spojrzata w dot. Pokoj miescit sie na wysokim
parterze, mimo to skok z okna nie wydawal sie grozny. Musi go zrecznie
wykonac, nie moze zwichng¢ przy tym nogi, gdyz wszystko zalezy teraz od
tego, jak szybko zdota stad uciec. Zastanawiala sie przez chwile, czy nie
zostawicC laptopa, ktory mogt jej utrudnic skok, w koncu jednak postanowita
go z sobg zabrac.

Skoczyta. Upadta na miekka ziemie, a mimo to odniosta wrazenie, ze
wywolala tym nadmierny hatas. Pewnie kazdy przebywajacy w promieniu
dziesieciu kilometrow ustyszal, ze oto z okna wyskoczyta kobieta. Tyle ze w



promieniu dziesieciu kilometrow nie bylo nikogo, kto maéglby ja ustyszec,
nikogo oprocz Igora, Siergieja i Taisy w domu za jej plecami. W okolicy nikt
juz nie mieszkal. Jak okiem siegna¢, tylko opustoszale sklepy, porzucony
warsztat samochodowy, niedokonczone centrum handlowe. Nic wiecej. W
Paryzu z powodu dokonanych w listopadzie potwornych atakow
terrorystycznych wcigz kilebilo sie mnostwo policji i wojska, tak
przynajmniej doniesiono Selinie, lecz tutaj nie bylo po nich sladu.

Gdyby Siergiej i Igor zabili ja w tym ogrodzie, nikt by sie o tym nie
dowiedzial.

Z wnetrza domu nie dobiegal zaden odglos. Nadal niczego nie zauwazyli.

Selina pognata przez niewielki ogrod, przeskoczyla przez ogrodzenie,
ktore na szczesScie nie okazato sie dla niej zadng przeszkoda. Obejrzata sie za
siebie: wszedzie panowata ciemnosc.

Niedawno padal pewnie deszcz, gdyz ulica byta mokra. Kruczoczarna i
blyszczaca. Oswietlona blaskiem ulicznych latarni — niewielu, ktore wcigz
byly sprawne.

Drogi wyuczyla sie na pamiec: prosto ulicg, na pierwszym rozwidleniu w
lewo. Po kilkuset metrach powinna dotrze¢ do placu zarzuconej budowy
centrum handlowego. Bedzie na nig czekal na parkingu. Tak uzgodnili. Ze
ktos bedzie tam na nig czekal w samochodzie. Mogla sie tylko modli¢, by
przybyt na czas. On, a zwlaszcza jego samochod — to jej jedyna nadzieja.

Selina ruszyta przed siebie.



Dzi$ wiem, ze moja matka juz wczesniej naduzywata alkoholu, lecz tak
naprawde zaczeta sie upija¢, gdy opuscit nas ojciec. Miatam wtedy siedem lat i
nie wszystko jeszcze rozumiatam, patrzgc z perspektywy czasu, moge jednak
powiedzie¢, ze w tym wiasnie okresie jej uzaleznienie przybrato ostrzejszg
forme. Kiedy wieczorem zasiadatySmy do wspdlnej kolacji, na stole stata
zawsze butelka wina, ktorg zdgzyta oprdznic, zanim potozytam sie do t6zka. Nie
miatam pojecia, czym wiasciwie jest alkohol. Uznatam jedynie, ze zawarto$c¢
butelki nie pachnie zbyt przyjemnie, dlatego dziwito mnie, ze matka tak bardzo
za nig przepada. Po kolacji siadata z butelkg i kieliszkiem w dtoni przed
telewizorem i wkrotce potem zasypiata. Czasem sie zrywata, a wtedy sobie
dolewata i zndw popijata. Dawniej nie zasypiata tak szybko. Wywnioskowatam,
ze wino, cokolwiek zawiera, wywotuje tylko znuzenie.

Jako ze nigdy nie sprzatata ze stotu, ja sie tym zajmowatam. Z czasem szto
mi coraz sprawniej, gdyz niewiele byto do uprzatniecia. Nie gotowata, nic
specjalnego tez nie kupowata. Czesto miatySmy do jedzenia tylko potowe dos¢
juz suchej bagietki, ktéra zostata nam po Sniadaniu, do tego troche sera. Jesli
miatam akurat szczescie. Czasem tylko masto.

Obiad jadtam w szkole, dlatego wieczorem mogtam sie zadowoli¢
skromnym positkiem. Mimo to tesknitam za dawnymi latami. Matka gotowata
pyszne potrawy, nakrywata do stotu w salonie, zapalata Swiece. Kiedy ojciec
wracat z pracy, cieszyt sie z naszej obecnosci. Zwtaszcza mojej. Chodzitam
wowczas do école maternelle, przedszkola. Zawsze chciat wszystko wiedzie¢ o
moich zajeciach i przezyciach. Znat imiona pozostatych dzieci, a kiedy
opowiedziatam mu o sprzeczce z mojg przyjacidétkg Bernadette, nastepnego
dnia wspomniat o tym, wypytujac, czy juz sie pogodzitySmy.

Tymczasem posztam do szkoty podstawowej, école élémentaire. Nadal
przyjaznitam sie z Bernadette. KtécitySmy sie kazdego dnia, lecz mamy to nie
obchodzito. Gdy zaczynatam opowiadac o tym przy kolacji, mawiata: ,M&j Boze,
Nathalie, ciggle to samo. Bez przerwy to samo. Kiedyz wy dorosniecie?”.

A potem upijata pare tykdw Grand Marniera. Coraz bardziej lubita ten lepki,
stodki i do$¢ mocny likier. Po pewnym czasie szklity jej sie od niego oczy, a
wzrok stawat zamglony. Wdéwczas nie sposdb byto z nig o czymkolwiek
porozmawia¢, zbywata kazdy temat, o jaki jg zagadnetam. Nauczyto mnie to, ze
wazne kwestie musze omawia¢ wczesnym wieczorem, w porze, gdy co$ jeszcze
do niej docierato. Na przyktad jesli potrzebowatam pieniedzy na szkolng
wycieczke czy nowe zeszyty albo gdy musiata podpisac ocene z dyktanda.

MieszkalisSmy w Metzu, stolicy Lotaryngii. Dos¢ blisko niemieckiej granicy.
Zyje tam sporo ludzi pracujgcych w Niemczech i moéwigcych po niemiecku.
Kiedy w drugiej klasie zaczynaliSmy nauke pierwszego jezyka obcego,
wybratam niemiecki. Tak doradzit mi ojciec. Wkrétce potem nas zostawit.



Rodzice nigdy sie nie ktdcili, a przynajmniej nie w mojej obecnosci, stad tez
nie miatam pojecia o zblizajgcym sie rozstaniu. P6Zniej dowiedziatam sie, ze od
samego poczatku dochodzito miedzy nimi do nieporozumien, w swej
naiwnosci nie wyciggatam jednak witasciwych wnioskéw. Podobato mi sie, ze
matka tak uroczyscie przygotowuje kazdg kolacje, uznatam za rzecz catkiem
normalng, ze sie do niej przebierata, wktadata krzykliwe sukienki, delikatne
poniczochy, buty na wysokim obcasie. Starannie naktadata szminke, a szyje
skrapiata perfumami. Zazdroscitam jej tych pieknych ubran, nie dostrzegajac
rozpaczy, z jaka sie stroita, by oczarowa¢ mezczyzne, ktéry pewnie juz od
dawna niewiele sie nig interesowat. Ktorego$ dnia - bytam juz nieco starsza,
miatam moze trzynascie, czternascie lat - wyznata mi, ze zdradzat jg juz
wowczas, gdy byta ze mng w cigzy, i robi to w dalszym ciggu. Stuchajac jej stéw,
miato sie wrazenie, ze ojciec wdawat sie w romans z kazdg kobietg, ktérg
spotkat w swoim zyciu. Prawdopodobnie przypisywata mu wiele
niestworzonych rzeczy, czesto jednak jej podejrzenia mogty by¢ uzasadnione.
Byt przystojny i szarmancki, a wszystko, czym tak bardzo mi imponowat -
ciekawos(¢, zyczliwos¢, dobry humor oraz uprzejmosc - okazywat takze innym
ludziom. W szczegdlnosci, rzecz jasna, kobietom.

Ojciec pracowat jako kierownik dziatu w firmie bielizniarskiej. Wspaniale!
Matka dostawata w prezencie najwykwintniejszg bielizne, nie kosztowata jej ani
centa, lecz na niewiele tez sie zdata.

Kiedy coraz bardziej pograzata sie w natogu, nie przeczuwatam jeszcze, ze
alkohol zniszczy doszczetnie zarbwno jg samg, jak i nasze wzajemne stosunki.
Bytam matg smutng dziewczynka, ktdra stracita ojca.

- A dokad sobie poszedt? - zapytatam matke, zalewajgc sie tzami, kiedy
oznajmita, ze nas opuscit i juz nie wroci.

Mama pobladta na twarzy. W dtoni trzymata kieliszek, ktory juz po raz trzeci
hojnie napetnita trunkiem Grand Marnier.

- Wybrat sobie inng - wyjasnita. - Ostatecznie.

Widocznie od pewnego czasu nadciggata znacznie potezniejsza katastrofa:
ojciec nie wiktat sie juz w przelotne romanse, lecz na powaznie zakochat sie w
innej kobiecie.

- Kim ona jest? - zapytatam.

- Modelka bielizniang - odparta matka, po czym zndéw sobie dolata. - Ma
dwadziescia lat.

Majac lat siedem, uznatam, ze dwadziescia jest réwnie stare i odlegte co
czterdziesci czy pieddziesigt. Zupetnie nie potrafitam poja¢, dlaczego nas, swojg
rodzine, porzucit dla tej kobiety.



- Czy jeszcze nas kiedy$ odwiedzi?

- Méj Boze, Nathalie, co za pytanie - obruszyta sie, po czym oproznita
kieliszek i zndw siegneta po butelke.

Na koniec tamtego przedpotudnia w czerwcu roku dwa tysigce drugiego
mama zatoczyta sie do tézka i natychmiast zasneta.

Ojca juz nie zobaczytam. Razem ze swojg dwudziestoletnig bielizniang
modelkg przeniost sie do Paryza. Regularnie przelewat nam pienigdze.

Poza tym jednak juz dlan nie istniatysmy.



Sofia, Buigaria,
listopad 2015
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Sofia okazata sie jeszcze gorsza niz Plowdiw, a przeciez wszystko miato
sie utozyC. Kirit sadzil, ze znajdzie tu prace, podobnie jak jego przyjaciel
Dano, ktéry wyjechat z Plowdiwu prawie rok wczesniej. Dano byt odwazny,
stanowczy, podczas gdy Kirit wcigz sie wahat i zwlekal. Dano od razu
znalazt prace na lotnisku i chwalit sobie pobyt w Sofii.

— Tu sie zyje znacznie lepiej. Masz wielka szanse. Musisz sie tylko
przemoc i w koncu zdecydowac!

Kirit sie przemogl, gdy sytuacja w Plowdiwie stala sie nie do zniesienia.
Kiedy niewielkie centrum ogrodnicze na obrzezach miasta, w ktorym
pracowal od lat, zostalo zamkniete, a on wyladowat na ulicy. Gdy wszelkie
proby znalezienia nowej pracy spelzly na niczym. Gdy po dziewieciu
miesigcach wstrzymano mu wyplate zasitku dla bezrobotnych, a zasitek
rodzinny ledwie wystarczal, by wyzywic siebie, zone Iwane oraz piatke ich
dzieci. Kiedy przez trzy miesigce zalegal z czynszem i wilasciciel zagrozit
eksmisja.

Iwana od rana do wieczora ptakala.

— Nie chce do Stolipinowa, Kirit. Tak strasznie sie boje. Nie chce sie tam
znalezc!

Stolipinowo bylo dzielnicg biedoty. Straszono nigq dzieci, gdy nie
przykladaly sie w szkole do nauki. Kto tam trafial, siegal dna. Szare,
podniszczone, zrujnowane budynki z plyty. Wilgotne, zapaskudzone,
lodowate mieszkania. Gory smieci na ulicach, czeredy zaniedbanych dzieci, o
ktorych nie wiadomo, czy majg jeszcze gdzies jakie$ schronienie, czy moze
od dawna zyjq na ulicy. Wychudte, nastroszone, chore psy, walesajace sie w



poszukiwaniu pozywienia. Odor. Brud. Brzydota.

Do Stolipinowa wcigz przyjezdzali z Zachodu dziennikarze. Robili
zdjecia, dokumentowali ten obraz nedzy i rozpaczy. Kirit wyobrazat sobie, z
jakim przejeciem zamozni ludzie z Niemiec, Francji czy Anglii ogladajg te
fotografie. Bulgaria, przytutek Europy. Kto nie wierzy, musi tu przyjechac.

Wyrzuceni z mieszkania, bez watpienia wylagdowaliby w Stolipinowie,
dlatego tez Kirit postawit wszystko na jedng karte, wyzbyl sie
dotychczasowych watpliwosci i lekow i przeprowadzil z calag rodzing do
Sofii. Skoro Dano sobie poradzil, jemu tez musi sie uda¢. Dano pozyczyt mu
troche grosza i poreczyt za niego, dzieki czemu dostali mieszkanie, cho¢ Kirit
nie znalazt jeszcze pracy. Lokum mieScito sie na najwyzszej kondygnacji
wielopietrowego budynku, ktéry zdaniem Kirita wygladat tak, jakby
wzniesiono go z ulozonych jeden na drugim, wgniecionych, okropnych
kartonéw po butach. Zresztg caly budynek wydawat sie krzywy. Pewnie bylo
to tylko ztudzenie, niemniej tak wlasnie wygladat.

Mieszkanie bylo ciasne, zaledwie dwa pokoje dla siedmiu oséb. W
jednym z nich spaty dzieci, w drugim zas Kirit i Iwana rozkladali sobie na
noc tapczan. Mieli jeszcze niewielka kuchnie, ktora nie byla jednak w stanie
pomiesci¢ wszystkich jednoczesnie. Dlatego tez positki spozywali w dwoch
turach. Choc i tak Iwana niewiele mogta im podac.

,Latem — pomyslal Kiril — dzieci spedzalyby wiekszos¢ czasu na ulicy,
przez co zycie tu staloby sie nieco znosniejsze”. Zblizat sie jednak koniec
listopada, co prawda nie spadtl jeszcze Snieg, lecz z kazdym dniem robito sie
coraz chlodniej. Nadciggata sroga, mrozna zima, ktéra trwac¢ bedzie pewnie
az do marca.

A Kirit wciaz byt bez pracy.

W ostatnich tygodniach zauwazyl, ze Dano zmienit swéj dotychczasowy
przyjacielski wobec niego ton. To prawda, bardzo im pomogt, lecz widzac, ze
od miesiecy sytuacja nie ulega poprawie, zaczat sie niecierpliwi¢. Kirit wcigz
musial go prosi¢ o pienigdze — na czynsz, na jedzenie. Dzieci pilnie
potrzebowaly nowych butow na zime, lecz o to nie mial nawet odwagi
kumpla zagadngc¢. Dano dat mu do zrozumienia, ze dlug urost juz do takich
rozmiarow, ze zaczyna mie¢ watpliwosci, czy Kirit kiedykolwiek bedzie w



stanie go splacic.
— A darowac tej sumy — oznajmit Dano — naprawde nie moge!

— Wiem — przyznat zrozpaczony Kirit — ale jak dotad nic nie wskoratem.
Trace zdrowie w poszukiwaniu pracy, lecz zadnej nie moge znaleZc.

Siedzieli w knajpie. Na dworze panowat zigb, bylo wietrznie i ciemno, w
lokalu zas o wiele za ciepto i bardzo tloczno. Wnetrze wypehiala won
papierosow, potu i alkoholu. Kiebigcy sie ludzie co chwila uchylali drzwi, a
wtedy do wnetrza wpadal powiew Swiezego powietrza, ktorym Kirit mogt z
ulga odetchnac. Rozbolala go glowa, od Sniadania nic nie jadt. Miat za soba
nieprzespang noc, gdyz Iwana nieustannie szlochala. Nie potrafil jej
pocieszy¢, mogt jedynie zapewnic: ,,P0jde do Dana. Moze znéw udzieli nam
wsparcia”.

To dlatego znalezli sie w knajpie. Zamierzal odwiedzi¢ Dana w jego
mieszkaniu, ale on mial ochote wyjs¢ na miasto. Kirit oczywiscie sie wahat,
lecz Dano w koncu oznajmit:

— Postawie ci piwo. Idziemy!

Po pierwszych dwoch tykach Kirit poczut zawroty glowy. Koniecznie
powinien przedtem co$ zje$¢, lecz nie osmielitl sie o to poprosi¢. Przy
sasiednim stoliku jaki$ mezczyzna zajadat sie daniem jednogarnkowym, od
jego zapachu oczy Kirita tzawity.

Tak strasznie byt glodny.

— Shuchaj, Dano, wiem, jak bardzo nam juz pomogles, ale obecnie...
Dhuzej juz nie dam rady. Nie mam z czego oplaci¢ czynszu za listopad.
Ledwie starcza na jedzenie. Iwana wcigz tylko placze. Dzieci skrobig po
pustych talerzach i patrza na mnie wielkimi oczami, a ja mam dla nich ledwie
mikroskopijne porcje. Ciagle chorujg, bo chodza w lichych ubraniach. Nie
wiem, co bedzie, kiedy wylaczga nam ogrzewanie. Nic juz nie wiem. To
koniec. Jestem u kresu sit. — W oczach Kirita pojawity sie lzy. Otarl je
bezradnym, niemal dziecinnym gestem. Nie rycz. Tylko nie rycz. Wiedzial,
ze nie wzbudzi tym u Dana wspotczucia, a jedynie go rozztosci.

— Po prostu masz za duzo dzieci — stwierdzit Dano.



Kirit skingt pokornie glowa, cho¢ wuznal ten komentarz za
niesprawiedliwy i zupehie niepotrzebny.

— Latami pracowalem w centrum ogrodniczym. Bog mi swiadkiem, ze
mato placili, ale zawsze jakos wigzaliSmy koniec z koncem. Nawet majac
piatke dzieciakow.

— No tak, ale nie mozesz ptodzi¢ dziecka za dzieckiem i mie¢ nadziei, ze
jakos$ zdotasz je utrzymac — odpart Dano. — A zasitek rodzinny... nie licz na
to, ze wystarczy!

Sam Dano nie miat ani zony, ani dzieci, co rzecz jasna czynito jego zycie
latwiejszym.

,Ale takze niespokojnym i samotnym” — dodat w myslach Kiril, lecz nie
powiedzial tego na glos.

— Przeciez dzieci juz sie teraz nie pozbede — rzek} za to i rozesmial sie
nerwowo z powodu absurdalnosci tego stwierdzenia.

Dano westchnat przeciggle, upit spory tyk piwa, odstawit szklanke i
spojrzat natarczywie na przyjaciela.

— Tak dalej by¢ nie moze, Kiril. Nie jestem w stanie dluzej ci pomagac.
Praktycznie od miesiecy utrzymuje siedmioosobowaq rodzine, a konca nie
wida¢. Mowie serio, wiesz dobrze, zZe to za wiele nawet dla najlepszej
przyjazni.

— Musimy tylko przetrwac te zime, Dano. Zimgq znacznie trudniej o prace.
Kiedy nadejdzie wiosna...

— Ach, przestan, nie rob sobie nadziei! Kiedy przyjechaliscie do Sofii? W
kwietniu! W srodku wiosny. I nic nie znalazteS. Podobnie przez cate lato. A
teraz mamy jesien. I myslisz, Ze nastepnej wiosny bedzie inaczej? Do
cholery, Kiril, nie badz taki naiwny!

— To ty mnie namawiate$ na przyjazd do Sofii! Mowites, ze...

— No prosze, teraz na mnie zwalasz wine? Po wszystkim, co dla was
zrobitem? Co porabialiscie w Plowdiwie? Nie mieliScie tam czego szukac.
Sofia byla dla ciebie szansg. Ale ty nie potrafites jej wykorzystac!

— Przeciez prébuje wszystkiego. Ja...



— Kolega z pracy opowiedzial mi niedawno ciekawa historie — oznajmit
Dano. — Bardzo, ale to bardzo zajmujacag. W okamgnieniu zarobit kilka
tysiecy euro. Powtarzam: euro. Nie lewow.

Kirit wpatrywal sie w niego bezradnie. Przecietne miesieczne
wynagrodzenie w Bulgarii wynosi jakie$ trzysta euro. Kilka tysiecy euro
zabrzmialo jak jakas bajka. Zta bajka. Nazbyt podejrzana.

Dano znizyt glos, cho¢ zupeknie niepotrzebnie, gdyz w lokalu panowat
taki rwetes, Ze niewielu styszalo wlasne stowa, nie wspominajac o
rozmowach przy sgsiednich stolikach.

— Daj szanse swoim dzieciom — powiedzial Dano. — A przynajmniej
jednemu z nich.

Kirit nie miat pojecia, o czym on mowi.
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Kobieta miatla na imie Vjara, budzila zaufanie i respekt. I z pewnoscia
sympatie. Miala przyjemny glos, tadng twarz o inteligentnym wyrazie, nosita
elegancki szarobtekitny kostium, ktory wyszedt pewnie spod igly jakiegos
projektanta, na pewno nie pochodzit z jednego z doméw towarowych, w
ktorych kupowata ubrania Iwana. Cechowaly ja nienaganne maniery: w
progu mieszkania dobrowolnie zdjeta mokre obuwie, z torebki wyjeta pare
dopasowanych kolorystycznie do kostiumu zamszowych butow i natozyla na
szczuple stopy. Siedziala teraz w pokoju na lichym tapczanie, na ktérym noca
sypiali Kirit z Iwang, i obejmowala dlonmi kubek kawy, ktora ja
poczestowali. Ogrzewala sie jego cieptem. W pokoju panowat zigb.

Vjare przystal do nich kolega Dana. Kirit calymi dniami zmagat sie z
samym soba oraz z Iwang, zanim zgodzil sie na spotkanie. Nastat juz
grudzien, Snieg co prawda nie spadl, lecz powietrze bylo wilgotne i zimne.
Wiasciciel mieszkania przystal im grozne napomnienie. Z powodu zalegtosci
w oplatach czynszu odcieto ogrzewanie.

Nie mogli sie znalez¢ w rozpaczliwszym i bardziej beznadziejnym
potozeniu.

— A zatem chodzi o panstwa coérke Ninke — powiedziala Vjara. — Ma
siedemnascie lat, jesli dobrze mnie poinformowano?

— Tak — potwierdzit Kirit.

Iwana nie odzywala sie stowem. Whbila tylko wzrok w te tadng obca
kobiete, jakby chciata zajrze¢ w glab jej glowy, by wszystkimi zmystami
przeniknac¢ kazda mysl, kazde jej uczucie.

— Czy moge jg poznac? — zapytata Vjara.

Kirit wstal, poszedt do sasiedniego pokoju i wrocit z Ninka, ktora juz tam
czekala. Wystroila sie, jak tylko mogta: miata na sobie nieco podniszczona,
lecz podkreslajaca figure czarng bawelniang sukienke z biatym koronkowym
kohlierzykiem oraz bialymi mankietami przy rekawach, do tego cieliste
rajstopy i troche niepasujace do reszty brazowe baletki o wytartych czubkach.
Swiezo umyte blond wlosy siegaly jej niemal az do waskiej talii. Spojrzata na



Vjare ciemnymi oczami, wzrokiem réwnie bojazliwym, co pelnym nadziei.
Vjara podniosta sie i wyciggnela do niej reke.

— Dzien dobry, Ninko. Jestem Vjara.

Ninka usmiechneta sie ptochliwie.

— Dzien dobry.

Vjara zwrocita sie do Kirita:

— Majq panstwo piekng corke — powiedziata. — Byloby naprawde szkoda,
gdyby...

— Tak? — zapytata Iwana.

— Gdyby tego nie wykorzystata. Za taka twarz koncerny kosmetyczne i
projektanci mody zaptacq majatek. Ma w sobie coS niezwyklego. Dobrze, ze
zwrocili sie panstwo do mnie.

— Moj przyjaciel... Dano... méwi, ze prowadzi pani jedng z najwiekszych
agencji modelek w Europie Zachodniej.

— Zgadza sie. Siedziba mieSci sie w Rzymie. Czesto jednak bywam tu, w
Bulgarii, to moja ojczyzna. Mamy nadzwyczaj tadne dziewczeta. Cho¢ musze
przyznac — ponownie zmierzyla Ninke bacznym wzrokiem — zZe tak tadnej juz
dawno nie widziatam.

Ninka nie wiedziala, w ktorg strone patrze¢. Iwana wzrokiem dala jej
znak, cérka z ulga wyszia z pokoju. Jej policzki ptonely. Fotomodelka! Kiedy
dwa dni wczesniej rodzice opowiedzieli jej o swoim pomysle, wydawato jej
sie, Ze to sen.

— Jest tez madra — zauwazyt Kiril, kiedy ponownie zostali sami. — I
ambitna.

— Rozumiem — odparla Vjara. — I dlatego, ze jest madra i ambitna, chca
panstwo dac jej szanse na lepsze zycie.

— Tak. Jestem pewien, ze potrafi wiele w zyciu osiggnac. Tyle ze...
tutaj... ma kiepskie warunki...

— Przepraszam, ze powiem to bardzo wyraznie — oznajmita Vjara — lecz
tutaj ona nie ma praktycznie zadnych szans na dobry start. Zgodnie z tym, co



przekazal mi kolega panskiego przyjaciela Dana... — Odchrzakneta
taktownie, usiadla na tapczanie i siegnela Spiesznie po kubek z kawa, jedyny
przedmiot w pokoju promieniujgcy odrobing ciepta.

— No tak — przyznat Kirit. Czego mialby jeszcze sprobowac, by zachowac
pozory? — W tej chwili jestesmy u kresu sit. Nie wiemy, co dalej z nami
bedzie. Naprawde nic wiecej nie moge zrobi¢ dla moich dzieci... ani dla
mojej zony... ani nawet dla siebie. Nie widze zadnego wyjscia. — Musiat
przetkna¢, gdyz do oczu znow naptynely mu lzy. Miat tak zszargane nerwy,
ze powoli zamienial sie w bekse. — Zadnego wyjscia — powtérzyt. —
Oprocz...

— Podjat pan wlasciwa decyzje — oznajmita Vjara miekkim glosem. —
Doskonale rozumiem, Ze nie jest to dla panstwa tatwe. Lecz Nince zapewnig
panstwo w ten sposéb stabilng i bezpieczng przysztos¢. A zarazem poprawi
sie rowniez sytuacja panstwa pozostatych dzieci.

Po raz pierwszy do rozmowy wtracita sie Iwana:

— I naprawde bedzie jej sie dobrze powodzi¢? Ma dopiero siedemnascie
lat, nigdy jeszcze nie wyjezdzala z domu. Nie ma przyjaciol. W pewnym

sensie... to jeszcze dziecko.

— Naprawde bardzo dbamy o nasze dziewczeta — zapewnila Vjara swym
miekkim, tagodnym glosem. — Staramy sie, by zrobily wielkq kariere. Jako
modelki, moze nawet aktorki. Strzezemy ich jak oka w glowie.

— Dano méwit... ze cérka kolegi niedawno wyjechata na Zachdd. Tak
trafit na pani agencje. Wie pani, jak sie wiedzie tej dziewczynie?

— Doskonale, alez oczywiscie. Wszystkim naszym dziewczetom wiedzie
sie doskonale.

— Czy bedziemy mogli odwiedzi¢ nasza Ninke?

Po raz pierwszy Vjara zawahata sie przez sekunde.

— O tym mozZemy porozmawia¢ pozniej — odparla. — Najwazniejsze, by
Ninka najpierw przywykla do swego nowego zycia. Bedzie czesto

podré6zowac, dzis Madryt, jutro Londyn, pojutrze Rzym albo Paryz. Wolnego
czasu zostaje niewiele. Ale polubi to nowe zycie, juz dzi§ moge to panstwu



obieca¢. One wszystkie je lubig.
— Boze, jakze jej tego zycze — zapewnit zarliwie Kirit.

Po tym stwierdzeniu w pokoju zaleglo klopotliwe milczenie, milczenie
wypehione wstydliwym, niedopowiedzianym wyczekiwaniem.

Vjara wiedziala, o jakiej kwestii rodzice nie mieli odwagi napomknac — to
przez nig cala sytuacja jawita im sie jako niewiarygodna, lecz w ich obecnym
potozeniu nie mogli jej pominac.

— Trzy tysigce euro — oznajmita. — Pottora tysigca dostang panstwo. Drugg
potowe panstwa corka.

Nareszcie zostalo to powiedziane. Kirit spostrzegl, ze wstrzymuje
oddech. Spojrzal na Iwane. Pottora tysigca euro to niewyobrazalnie duza
suma. Pottora tysigca euro oznaczato, ze az do lata nie braknie im na czynsz.
Ani na ogrzewanie. Na cieple ubrania dla pozostalej czwdrki dzieci. Na
zakup porzadnej i zdrowej zywnosci. Kirit w spokoju bedzie mégt poszukac
pracy. Ich potozenie poprawi sie w sposob, o jakim nie mogli nawet marzyc.

Za to sprzedamy naszq corke.

Rowniez i to zdanie kotatalo sie po pokoju ogluszajaco gtosno, choc¢ na
glos nikt tych stow nie wypowiedzial.

Takze Vjara je dostyszala.

— Panstwa corka otrzyma pieniadze jako zaliczke na poczet swej pracy.
Takq sume zarobi w mgnieniu oka. Przekazujemy ja tylko po to, by nie
wyjechala na Zachdd bez zadnych srodkow. CzeS¢ wyplacona panstwu to
dowdd naszego uznania za to, czego panstwo dokonali, wychowujac corke.
Pozniej wszystko zostanie rozliczone z uwzglednieniem naszej prowizji.
Moga by¢ panstwo spokojni. To nie jest zaden gorszacy interes. Tego bySmy
nie chcieli.

Kirit, wstrzymujqcy dotad oddech, gtosno zaczerpnat powietrza. Ich gosc
wypowiedzial rozsadne zdanie: To nie jest zaden gorszqcy interes. Zdanie,
ktorego mozna sie bedzie trzymac.

Po raz pierwszy tego dnia — a Scislej mowiac, po raz pierwszy od wielu
tygodni — Kiril wykrzywit nieznacznie usta w sposéb przywodzacy na mysl



nieSmiaty usmiech. A widzisz, méwito jego spojrzenie skierowane do Zony,
Dano stusznie nas zapewnial, ze to wszystko prawda. Ze mozemy tym
ludziom zaufac.

Iwana odpowiedziala mu, cho¢ nie usmiechem, lecz blyskiem nowo
rozbudzonej nadziei w oczach. Nadziei, ze postepuja stusznie.

— Dziewczeta wyjezdzajg na Zachoéd samochodem — oznajmita Vjara. —
Mialabym kierowce na pojutrze. Sprawy moglyby sie wiec teraz bardzo
sprawnie potoczyc.

— Tak szybko? — zapytata przerazona Iwana. — Jeszcze przed Swietami?

— Na Swieta corka przesle panstwu piekng paczke z cudownymi
upominkami — zapewnita Vjara z uSmiechem na twarzy.

Kirit potozyt Iwanie dton na ramieniu.

— Ona ma racje. Jesli bedziemy odsuwac to w czasie, stanie sie to dla nas
trudniejsze.

— Ale... tak szybko...

Kirit przemilczal uwage, ze od nastepnego tygodnia znajda sie na ulicy,
jesli niezwlocznie nie optacg czynszu. Iwana dobrze o tym wiedziatla. Pismo
od wilasciciela mieszkania bylo jednoznaczne w tonie, pod jego wplywem
Iwana ostatecznie zgodzila sie spotkac z Vjara.

— Tym szybciej Ninka wyjedzie z tego chlodu — oznajmil — i zacznie
nowe, lepsze zycie.

Iwana skinela glowa. Wstala i wyszla z pokoju. Widzac jej drzace
ramiona, Kirit domyslit sie, ze ptacze.

— Dla matek to zawsze trudna decyzja — przyznata ze wspoétczuciem
Vjara.

,Dla ojcow tez” — dodat w myslach Kirit.
— Ale postepujemy stusznie? — zapytat bojazliwie.

— 7 calg pewnosciag tak — potwierdzila Vjara.



Lyon, Francja,
sroda, 9 grudnia

Nathalie wuznata mezczyzne za odrazajagcego i zaniedbanego,
przesiedziawszy jednak w kucki cztery godziny w bramie domu przy jednej z
licznych bocznych uliczek quai Perrache w Lyonie, gdzie schronita sie przed
chtodng mzawka, i staniajqc sie z glodu, byla gotowa odpowiedzie¢ niemal
kazdemu, cho¢by wygladat na przestepce seksualnego i przerazliwie cuchnat
alkoholem.

Spadaj, powiedziataby do kogo$ takiego w normalnych okolicznosciach.
Teraz jednak usitowata zrobi¢ przyjazng mine i sie usmiechng¢. Wyczula, ze
usmiech wyszed}! jej kiepsko: byla po prostu zbyt zmeczona, glodna i
zziebnieta.

Skonana i podszyta strachem.
— Mialby pan pare drobniakoéw? — zapytala.

Mezczyzna wracat ze sklepu, trzymatl w dtoni foliowq torebke, w ktorej
cos zdradliwie brzeczato. Musial wiec mieC przy sobie pienigdze. Chyba ze
wszystko zainwestowat w alkohol.

Wyszczerzyt zeby.
— Nie mam. Wszystko wydatem.

Nie uwierzyta mu, lecz nie mogla niczego udowodnic. Pochylila sie nieco
do przodu, nie wiedziata, ze gléd tak bolesnie potrafi doskwiera¢. Miata
wrazenie, jakby w jej trzewia wbijano setki nozy.

Choc¢ stojacy przed nig cztowiek byl zapijaczony, zauwazyl, ze kulila sie
z bolu.

— Dawno nic nie jedliSmy, co? — zapytal, nie przestajac sie szczerzyc.

Czemu miataby przed nim udawac?



— Tak — przyznala.

— Jesli pojdziesz ze mna, zrobie ci kanapke. I znajdzie sie jeszcze troche
goracej zupy, rozgrzejesz sie.

Na samo wspomnienie tych drazliwych poje¢ — kanapka, zupa, rozgrzac
sie — Nathalie niemal jeknela. Przeczuwala, Ze mieszkanie obcego jest
paskudne, a jedzenie nadpsutej zywnosci z prawdopodobnie brudnych talerzy
nie nalezy do przyjemnosci, byla jednak gotowa na sporg dawke ustepstw,
jesli tylko pozbedzie sie przez to skurczéw zotadka i cho¢ przez pét godziny
nieco ogrzeje.

— Jak ci na imie? — zapytal mezczyzna.

Nathalie wiedziala, ze w zadnym razie nie powinna zdradza¢ swego
prawdziwego imienia. Za nic w Swiecie nie chciata ryzykowac.

— Aurelie — sklamala.

Tak wiasnie miata na imie kobieta, ktora zabrata ja do Lyonu z parkingu
przy autostradzie tuz za Dijon. Byla to najlepsza czeS$¢ dnia: ogrzewany
samochod, o ktorego szyby tlukty sie krople deszczu, miekka tapicerka, cicha
muzyka plyngca z radia. Kobiety baC sie nie musiala, byta uprzejma,
przedstawila sie, przestrzegta jq, by nie podrozowata autostopem.

— To zbyt niebezpieczne. Dokad sie wybierasz?
— Do Prowansji — odpowiedziata Nathalie.
Tam znajdowat sie apartament. Miejsce spotkania.

Niestety, Aurelie jechata tylko do Lyonu, z tygodniowa wizyta do
mieszkajacych tam rodzicow. Nathalie miata cicha nadzieje, ze moze
zabierze jg z sobg albo péjda razem na obiad. Miodej kobiecie sie jednak
spieszyto, wysadzila ja tuz za wielkim tunelem, przez ktory przebiega
autostrada, sama za$ skrecita do centrum.

— Radze ci wsias¢ do pociagu — powiedziata na pozegnanie. — Jadac TGV,
szybko dotrzesz do Aix.

— Dobry pomyst — odparta Nathalie, przemilczajac fakt, Zze nie miata
pieniedzy na drogi bilet na ten szybki pocigg. W ogole nie miata juz
pieniedzy, zero, nic, ani centa. Poprzedniego wieczoru kupita sobie burgera i



wode, od tej pory nie miala juz nic.

Zostata bez pieniedzy, byla tak glodna, ze zdecydowala sie p6js¢ za tym
ohydnym typkiem, w nadziei, zZe rzeczywiscie dostanie kawatek chleba i

zupe.
— Aurelie — powtorzyt. — Ladnie. Ja mam na imie Yves.
— Czes¢, Yves.
— No to chodzmy.

Nathalie podniosta sie z wahaniem, nie wiedziala, czy nogi utrzymajag jej
ciezar. Przez chwile miala wrazenie, ze kolana sie pod nig ugna,
niespodziewanie jednak stanela na prostych nogach, wcale sie nie trzesac.
,Rue Marc Antoine Petit” — przeczytala. Przed nig, na Quai Perrache, dwie
kobiety chodzily tam i z powrotem, najwyrazniej czekajac na klientele. Juz
wczesSniej, zanim jeszcze dotarla do bramy tego domu i w niej przycupnela,
zauwazyla, ze trafila do nieco podejrzanej dzielnicy. Niektore budynki
wyraznie podupadly, inne sprawiaty wrazenie dopiero co wyremontowanych.
Mimo padajacego deszczu na niektorych balkonach rozwieszono pranie, w
jednym z mieszkan kobieta i mezczyzna tak glosno sie kiocili, ze ich wrzaski
zaghiszaly nawet halas ruchliwej autoroute du Soleil, biegngcej pomiedzy
bulwarem i Rodanem w kierunku wybrzeza Morza Srédziemnego. Miescity
sie tu piekarnia i niewielka restauracja, lecz obok nich takze liczne zamkniete
sklepiki o zabitych deskami oknach wystawowych. Miedzy paroma
obskurnymi knajpkami wtdczyli sie mezczyzni, ktorzy z odlegtosci kilometra
przypominali dilerow narkotykowych. Zdawali sie zupelnie nie przejmowac
faktem, ze na pobliskim dworcu az roito sie od policji — Francja wcigz zyta
zamachami z trzynastego listopada, w kraju nadal obowigzywal stan
wyjatkowy. Nie sposob bylo nie zauwazy¢ wzmozonej obecnosSci policji i
wojska. A to zta wiadomosc¢ dla Nathalie: jesli bedzie tu nadal przesiadywac,
zwroci na siebie uwage jakiego$ funkcjonariusza i byC moze zostanie
aresztowana.

Musiata sie gdzies schronic.

Miala nadzieje, ze Yves nie zakladal, ze odwdzieczy mu sie za positek.
Choc gtod doprowadzat jg niemal do obtedu i nie miata pojecia, co poczac, w
zadnym razie nie pojdzie z nim do t6zka. ByC moze chwila, w ktorej bedzie



na to gotowa, nadciggata wielkimi krokami, lecz wciaz jeszcze nie nadeszia.
Brzydzila sie tym mezczyzng, poza tym miata pewnos¢, ze byl nosicielem
jakichs paskudnych choréb. Wprost to wyczuwata.

— Tylko zjeS¢ — upewnita sie.

Wyszczerzyt oblesnie zeby.

— Nie moge zaplaci¢ — dodata. — Ani pieniedzmi, ani w inny sposob.
— Idziesz wreszcie czy nie? — zapytal Yves.

Blyskawicznie ocenila swoje szanse, na wypadek gdyby zaczat sie jej
naprzykrzac. Byt sporo od niej wyzszy, lecz bardzo chudy, nie sprawiat
wrazenia mocarza. A do tego pit. Miala nadzieje, ze w razie koniecznosci da
mu rade.

Dla pewnosci wiaczyta ukradkiem telefon. Wylaczata go, by oszczedzac
baterie, lecz kto wie, czy teraz nie bedzie nagle zmuszona wezwa¢ pomocy.
Choc¢ do policji zwrécic sie w zadnym razie nie mogla.

Mocno zacisnela dlonie na torebce, w ktorej trzymata paszport, komorke i
pusta portmonetke. Wszystko, co jej zostato.

A potem ruszyta za obcym mezczyzng do jego mieszkania.



La Cadiere, Francja,
poniedziatek, 14 grudnia

Lato jak z cebra. Lalo od wczesnego ranka i nie zanosito sie na to, by
mialo tego dnia przestaC. Morze i niebo stopily sie w jedng migotliwa,
nieprzenikniong, szarg powierzchnie. Za kurtyng deszczu znikt zupelie Bec
de I’Aigle, skala w ksztalcie ogromnego orlego dzioba, wrzynajgca sie
gleboko w wody Morza Srédziemnego — znak, ze kiepska pogoda niepredko
sie poprawi.

W matowym Swietle tego grudniowego dnia wilgotna, szara dolina
sprawiala wrazenie wymarte;j.

Simon wcigz nie mogt wyjsc ze zdumienia, jak btyskawicznie Prowansja,
ten idylliczny klejnot skapany w stoncu rozswietlajacym blekit nieba, wraz ze
zmiang pogody potrafi przemieni¢ sie w smutne miejsce nieutulonej
rozpaczy. Jakby w utamku sekundy tracita wszelkie barwy, cala swa urode,
wszystko, co czynito jq urzekajaca i pozadana.

,Jakby byla catkowicie zalezna od stonca — pomyslat — a bez niego nie
znaczyla nic”.

Stat przy ogromnym szklanym oknie domu nalezacego do jego ojca i
spogladal w strone morza, cho¢ nie mégt go dojrzec. Po biegnacej doling
autostradzie pojazdy poruszaty sie niby drobne zabawki. Sprawialy wrazenie
jedynych w okolicy zywych jeszcze stworzen.

Poza nimi wszystko zdawalo sie martwe, zatopione w deszczu i ledwie
namacalnym smutku.

Simon trzymat w dloni telefon, od niemal godziny zastanawial sie, czy
powinien zadzwoni¢ do Kristiny. Prawdopodobnie spotka sie z odmowa,
ktora ostatecznie zakonczy ich niesmiaty zwiazek — o ile juz sie tak nie stato,
sam nie potrafit tego oceni¢. Proszac, by pozwolita mu wyruszy¢ na potudnie
Francji i spedzi¢c Boze Narodzenie tylko z dzie¢mi, bez niej, urazit ja



bardziej, niz sie tego spodziewal. Sadzil, ze okaze mu zrozumienie. A jednak
rozbudzit w niej tylko gniew. A potem wpedzit ja w glebokie przygnebienie.
,Zadzwonie do niej — postanowit w myslach — i tak nic gorszego spotkac
mnie juz nie moze”.
Wystukal numer i odczekat. Kristina odebrata po trzecim sygnale. Dzieki

Bogu. Obawiat sie, ze w ogoble nie podniesie stuchawki, skoro tylko rozpozna
na wyswietlaczu francuski numer kierunkowy.

— Witaj, Kristino — odezwat sie ochryptym glosem. — To ja, Simon.
— Czesc.

— Dzwonie z Francji.

— Wiem, zauwazytam.

Wyczekiwata. Uznal, ze zachowuje sie wobec niego niezbyt zyczliwie,
by¢ moze za wiele sobie obiecywal. Zazwyczaj mowita duzo, w szybki,
ozywiony sposob. Teraz zas byla chyba gotowa powiedziec tylko to, co
konieczne. Jej stowa brzmialy uprzejmie, lecz na pewno nie serdecznie.

— Wyjechalem wczes$niej, niz planowalem — rzekt w koncu. — Sam. Bez
dzieci.

— Tak?

— Tak. Nie chcialy. Nie musialem wiec czeka¢ do poczatku ferii. —
Méwiac to, poczul, jak bolesnie wcigz ten fakt przezywa. Ze wystawity go do
wiatru. Niecate dwa tygodnie przed Swietami.

— Przykro mi — odparla Kristina oficjalnym tonem.

Wecale nie zamierzat sie przed nig zali¢, jak bardzo poczul sie upokorzony
i zraniony, a jednak wyrzucit to z siebie:

— Ten facet zupehlie je omamil. Leon. Na Mikotaja podarowal im
nieziemskie sanki z dwoma siedzeniami i kierownica, i czym tam jeszcze...

— Tutaj w ogole nie ma Sniegu — oznajmita Kristina.

— Tak, ale sa stoki ze sztucznym Sniegiem, z ktorych mozna pozjezdzac.
Narobit im tym apetytu. Dzieciom w tym wieku wszystko mozna wmowic,



jesli tylko umiejetnie sie to rozegra. Poza tym uwazam, ze za sznurki i tak
pocigga Maya.

Dostyszal ciche westchnienie Kristiny. Wiedzial, ze swoim biadoleniem
czasem dzialal jej na nerwy. To nieustanne przywolywanie Mai, jego bylej
zony. Leona, pozbawionego skrupulow gogusia, dla ktérego go rzucita.
Faktu, ze dzieci w coraz wiekszym stopniu widzg w Leonie zastepczego ojca,
Maya za$ niewatpliwie, cho¢ w sposoéb wyrafinowany, podburza je
przeciwko niemu, ich rodzonemu ojcu. Zdawat sobie sprawe, ze kobiety
majacej zostac jego nowa partnerkq pewnie nie bawig ustawiczne rozmowy o
jego eks, nie wiedziatl jednak, jak miatby unikna¢ tego tematu. Kwestia ta
najmocniej go teraz zajmowata. Jak rowniez to, zZe finansowo nie wiodto mu
sie najlepiej, ze przezywat kryzys, ze to... i to... i to...

Niekiedy sam byt zdumiony, ze taka kobieta jak Kristina w ogodle zadaje
sie z takim facetem jak on.

— Obawiam sie, ze tym razem Maya wcale nie musiala sie za bardzo
wysilac — uznata Kristina. — Pomyst, by znow wyjechac z dzie¢mi nad Morze
Sroédziemne, chyba nie by} zbyt udany. Opowiadale$ mi, ze juz w zeszlym
roku wynudzity sie tam jak mopsy.

To prawda. Przed rokiem spedzit z nimi sylwestra we Francji, ich
wspélna wyprawa zakonczyla sie fiaskiem. I to mimo tadnej, slonecznej,
wietrznej aury. Coz jednak dwojka dzieci, lat jedenascie i osiem, miata tam
porabiac? Kapiel w morzu wymagata sporej dozy samodyscypliny, w wodzie
nie sposob byto dlugo wytrzymac. Wiatr byt zbyt chtodny na przesiadywanie
na plazy, kopanie i grzebanie w piasku. Akwapark z ogromnga wodng
zjezdzalnig, ktora latem stanowila nie lada atrakcje, zamknieto. Dzieci
narzekaly i kaprysity, Simon zas rozpaczliwie usitowal przygotowacC na
kazdy dzien jakas niespodzianke, ktéra znalaztaby w ich oczach uznanie. W
styczniu, dzien przed ich wyjazdem, doszto w Paryzu do ataku na redakcje
magazynu satyrycznego ,,Charlie Hebdo”. W drodze powrotnej przy kazdym
punkcie poboru optat drogowych widzieli patrole uzbrojonych po zeby
policjantow, a na ogromnych tablicach nad autostrada, na ktorych zwykle
wysSwietlano informacje o korkach i utrudnieniach w ruchu, rzucaty sie teraz
w oczy stowa: Je suis Charlie. Pomaranczowe, jaskrawe litery potyskiwaly w
tamten deszczowy dzien, rozjasniajac wczesnie zapadajacy zmierzch. Simon



mial potem wrazenie, ze zamach, o ile dzieci oczywiscie rozumiaty, o co w
tym wszystkim chodzi, oraz jego zauwazalne nastepstwa to jedyna zajmujgca
rzecz, jaka zapamietajq ze spedzonych razem z ojcem ferii. Swiadomos¢ ta
gleboko go przybita.

— Nie mam dos¢ pieniedzy, by zabrac¢ je na Floryde czy gdzie indziej —
wyznat. — Mam tylko ten dom...

— To dom twojego ojca — poprawita go Kristina — a ty mozesz z niego
tylko korzystac. Sam mi mowites, ze za kazdym razem, gdy zabierasz klucz,
musisz wystuchiwac, jakim jeste$ nieudacznikiem. Czemu wiec wciaz go o to
prosisz?

— A gdzie mialbym sie podziac...?
— Zostan w domu, zamiast pozwalac sie tak ponizac.
— W tym matym mieszkanku, z dzie¢mi, przez cate ferie... To nierealne.

— Musiatyby sie z tym pogodzi¢. Podobnie jak z faktem, ze w twoim
zyciu pojawita sie kobieta. Tyle mozesz przeciez od nich wymagac. Ale nie
potrafites sie na to zdoby¢!

Tym samym doszli do sedna.
— Chcialem dac¢ im troche czasu — oznajmit Simon.
Kristina sie rozeSmiata, nie zabrzmiato to jednak wesoto.

— Znamy sie od czerwca. P6t roku. Ile jeszcze czasu potrzebujesz, by im
przynajmniej napomkngc, ze by¢ moze w twoim zyciu pojawit sie ktoS nowy?

— Jestem ich ojcem. Trudno bedzie im sie pogodzi¢ z faktem, Ze odtad
muszqg sie mnq z kims dzielic.

— A poniewaz sg do ciebie tak bezgranicznie przywigzane, jest im catkiem
obojetne, ze Boze Narodzenie spedzasz samiutenki, bo niecale dwa tygodnie
przed Swietami zostawity cie na lodzie — podsumowata cynicznie Kristina. —
Obudz sie, Simon! Jestes marionetka swojej dawnej rodziny, robig z toba, co
chca. Wszyscy do spétki. Bo od dawna wiedza, ze moga sobie na to
pozwoli¢. Bo ty nigdy nie bedziesz sie broni¢. Bo... — Reszte zdania
przetknela.



,B0 zaden z ciebie mezczyzna” — dokonczyt w myslach Simon. Wciaz to
powtarzal jego ojciec. Malo prawdopodobne, by Kristina wyrazila to w
rownie mocnych stowach. A jednak co$ podobnego miata zapewne na koncu
jezyka.

Uznal za nieistotne, ze teraz jeszcze bardziej sie ponizy. I tak niewiele
znaczyt w jej oczach.

— Czy mimo wszystko nie chcialaby$ przyjechac? — zapytal, po czym
dodat Sciszonym glosem: — Bardzo bym sie ucieszyt.

Kristina nie wahata sie ani chwili.

— Nie. Nie przyjade, Simon. I prawde mowiac, nie widze dla nas zadnej
przysztosci.

— Jak to rozumiesz?

— Tak jak mowie. Nie dzwon do mnie wiecej. Nie pisz do mnie maili.
Doprowadz swoje zycie do porzadku, zastanoéw sie, czy w ogole jest w nim
jeszcze miejsce dla kobiety. Wtedy bedziesz mogt znéw zaczac¢ szukac. Ale z
nami koniec. Przykro mi. — I odlozyta stuchawke.

Gapit sie na swoj telefon. Deszcz dzwonit o dach. Za oknem zaskrzeczat
ptak, chyba mewa albo gotab.

Zastanawiatl sie, czy gdzieS na Swiecie istnieje jeszcze ktos, kto z roOwnie
niezachwiang co on pewnoscig potrafi samego siebie niszczy¢ i pograzac w
otchlani.

Prawdopodobnie w tej dyscyplinie osiggnat smutny, niepobity rekord.

Po6zZniej czesto rozmyslat o tym, jak to wszystko by sie potoczyto, gdyby
w trakcie tamtej rozmowy telefonicznej Kristina zgodzila sie jednak
przyjecha¢. Z calg pewnosciq nie poszediby wtedy nad brzeg morza, by w
strugach deszczu witbéczyc sie po wymartej plazy. Prawdopodobnie zajatby
sie Swigteczng dekoracja domu, zawiesitby stomkowe gwiazdy, a daszek nad
balkonem przyozdobilby sznurem lampek choinkowych. Radosne
oczekiwanie wprawiloby go w dobry nastrdj. Potem pojechatby do
supermarketu Casino i kupit szampana, tososia, oliwki, bagietke. Wszystko,
co Kristina lubita. Obok kominka utozylby stos drewien, by wieczorami



rozpala¢ trzaskajacy ogien. Do wszystkich Swiecznikow wstawitby nowe
Swiece.

A jednak byloby to pewnie jedno wielkie samooklamywanie, gdyz zgoda
Kristiny niczego by tu nie zmienita. Wszystko bowiem, czego sie w zyciu
tknal, w zasadzie konczyto sie fiaskiem. Mialby przynajmniej dos¢ zajec, by
o tym nie myslec.

Skoro jednak do tego doszlo, przez caly nastepny tydzien bedzie
roztrzasat wylgcznie wlasng porazke.

Padato tak rzesiscie, ze spodnie z miejsca mu przemokly, a w
tenisowkach chlupotata woda. Tulow chronita kurtka przeciwdeszczowa.
Dlonie wcisngt gleboko do kieszeni, a mimo to czul, ze jest zdretwialy i
zziebniety. Samochod zostawil na ogromnym parkingu przy plazy La
Madrague, przeszedt po szerokiej drewnianej kladce pod sterczacymi nad
brzegiem morza skatami, pokonat krotki odcinek jezdnia, po czym skrecit w
strone plazy Les Lecques. Jak okiem siegnac, nie byto tam zywego ducha. W
oddali dostrzegl joggera, lecz kiedy ten zniknat mu po chwili z oczu, nikogo
wiecej nie zobaczyt. Ludzie skryli sie w swych przytulnych domach. Albo
kupowali wtasnie Swiagteczne prezenty. Albo szturmowali supermarkety.

Nikt nie szed}l samotnie plaza.

Powinien byt zosta¢c w domu. W Hamburgu. Pogoda pewnie wcale nie
byla tam gorsza. Bylby sam, lecz nie brakowaloby mu znajomych. Mogiby
odwiedzi¢ Kristine, sprobowac doprowadzic¢ calg te sytuacje do tadu. Przez
telefon, z odleglosci pottora tysigca kilometréw, to sie nie moglo udac, lecz
moze gdyby stangt przed drzwiami jej domu z butelkg szampana w dloni, z
rozbrajajagcym uSmiechem na twarzy... Rowniez Kristina spedzata Swieta
sama. Moze ucieszylaby sie z jego odwiedzin. Kobiety na jego widok
reagowaly spontanicznie i pozytywnie, to jedyne budujgce doswiadczenie,
jakiego w zyciu zaznal. Byl przystojny, inteligentny i wyksztalcony. Zanim
spostrzegly, ze nie kryje sie w nim nic szczegolnego, zazwyczaj zdazyly sie
juz do niego przywiazac.

Kiedy dzieci mu odmowily, w zadnym razie nie powinien byl tu

przyjezdzac. Wtedy jednak musialby powiadomi¢ ojca. Dal on wolne
kobiecie, ktora zajmowata sie domem, dbala o kwiaty i regularnie



wszystkiego dogladata, gdyz zalozyl, ze Simon zatrzyma sie tam na dwa
tygodnie. Nie mogt wiec ot tak, po prostu sie nie zjawic. Ciarki przechodzity
go na mysl, ze musialby powiedzie¢ ojcu prawde — o tym, Ze jego wilasne
dzieci nie lubig juz spedzac z nim czasu.

Nazbyt dobrze potrafit sobie wyobrazi¢ uwagi, jakie poczyni mu ojciec,
nie znalazt w sobie dosc sit, by dzwignac jeszcze i ten ciezar. Wyjechal wiec
nawet wczesniej, niz planowat — nie majac na to najmniejszej ochoty.

Kristina miata racje: byt marionetkg. Bodaj Zadne inne okreslenie lepiej
don nie pasowato.

Morze bylo wzburzone, mienito sie gleboka szaroscia. Brudnozotta piana
przelewala sie przez wilgotny, ciezki piasek. Simon unikat zmoczenia nog,
choc¢ jego stopy nie mogly juz by¢ wilgotniejsze. Marsz byt wyczerpujacy, a
mimo to mial nan korzystny wplyw. W sumie dobrze zrobil, wychodzac z
domu, inaczej zostalby w pokoju i dumat nad tym, jak to rozwiodiszy sie z
Maya, zdotat teraz doszczetnie popsuc zwiazek z Kristina.

Mingt nadbrzezng promenade, z jej tawkami, koszami i niewielkimi
fragmentami trawnika. Miniaturowe pole golfowe, otoczony wysokim
ogrodzeniem teren do gry w siatkowke, dalej karuzela, nieczynna o tej porze
roku. Za nig parkingi, na ktorych latem nie sposob bylo znalez¢ wolnego
miejsca. Teraz zionely pustka.

Za parkingami biegla ulica, Boulevard de la Plage, wzdluz ktorej
wznosity sie duze kompleksy budynkow. Szyldy informowatly o mozliwosci
wynajecia apartamentu. Latem mate mieszkania z zadaszonymi balkonami
byly w wiekszosci zajete, teraz jednak nic nie wskazywato na to, by nocowali
w nich jacy$ turySci. SzczegOlnie przy takiej aurze nie wygladaty
zachecajaco. Wilgotne Sciany, zaparowane szyby w oknach. Nadmorska
wilgo¢ gleboko wnikala w mur. Simon mogl sobie wyobrazi¢, jak
zawilgocone byly wnetrza: meble, dywany, posciel. Latem podczas
wielotygodniowych upatow wszystko wygladato inaczej, lecz teraz nikt nie
zdotalby go naméwic na szukanie tu noclegu.

Byt tak zatopiony w myslach, Ze niewielkie zbiegowisko zauwazyt
dopiero wtedy, gdy sie z nim zrownat. Cho¢ zbiegowisko to zbyt wiele
powiedziane. Na promenadzie, tuz przed pomalowanym w bialo-szare pasy



budynkiem, w ktorym na dole znajdowaty sie plazowe toalety, na pietrze zas$
pomieszczenie dla Poste de Secours, ratownikow wodnych, staty trzy osoby.
Zwrocit na nie uwage tylko dlatego, ze poza nimi w okolicy nie bylo zywego
ducha.

Simon spostrzegt dwdoch mezczyzn i mloda kobiete. Jeden z nich co$
wykrzykiwal. Cho¢ Simon niemal perfekcyjnie znat francuski, to jednak
zaraz po przyjezdzie z Niemiec potrzebowal zawsze chwili, by na powrot
przywyknac do francuskich glosek i zrozumiec¢ treS¢ rozmoéw.

— Nic a nic mnie to nie obchodzi! — wrzeszczal mezczyzna. —
Natychmiast p6jdziemy na policje.

Mloda kobieta odpowiedziala, lecz zbyt cicho, by Simon mogt ja
zrozumiec.

Mezczyzna znow zaczal mowic podniesionym glosem:

— Oni juz beda wiedzie¢, co zrobi¢ z takimi ludzmi jak pani. I zagdam
zwrotu pieniedzy! Niech sobie pani nie mysli, ze tak po prostu pani odejdzie.

Simon mimowolnie zrobit krok w ich kierunku. Scena, ktorej stat sie
swiadkiem, w zasadzie byla mu zupelnie obojetna, mimo to napeinita go doza
wspotczucia. Mloda kobieta, majgca ledwie dziewietnascie, moze
dwadzieScia lat, wygladala na zaniedbang i chorg, wydawatlo sie, Ze trzyma
sie na nogach ostatkiem sit. Zastanawiat sie, co takiego zrobila, ze az tak
bardzo rozzloscila stojacego przed nig czlowieka. Drugi mezczyzna,
trzymajacy sie dwa kroki z boku, milczal, sprawial wrazenie
niezdecydowanego.

— Idziemy! Wszystko wyjasnimy na policji.

,2Pewnie co$ mu ukradla” — pomyslal Simon. ,,Wyglada przeciez tak,
jakby od wielu dni nie jadia”.

Nie mogt nic dla niej zrobi¢. Wspoélczut jej, lecz sama musi wybrnac z
tarapatow, w jakich sie znalazla. Juz mial odejs¢, lecz w tej samej chwili
kobieta go spostrzegla, rzucila sie ku niemu i wychylila przez porecz
prowadzacych na plaze schodow. Simon ujrzat jej szeroko wybatuszone oczy
na wychudtej, upiornie bladej twarzy.



— Monsieur, prosze mi pomoc. Prosze. Jesli teraz zaprowadza mnie na
policje, juz po mnie!

Mimowolnie podszed? blize;j.
— Co sie stato?

Rozgniewany mezczyzna takze wszedl na schody. Przezornie chwycit
kobiete za ramie, za nic nie pozwoli jej uciec.

— Schowala sie. W jednym z apartamentow. Nie ptacgc, ma sie rozumiec.
Wylamata dwa zamki, na dole, w drzwiach wejSciowych, i na pietrze, w
drzwiach do mieszkania.

A wiec bezdomna. Simon stat juz na tyle blisko, by mimo powiewu
Swiezego, wilgotnego i zimnego powietrza poczu¢, ze mloda kobieta nie
pachnie zbyt tadnie. Bit od niej odor niepranego ubrania i potu.

— Prosze, niech mi pan pomoze — powtorzyla.

— Jestem dozorca tego budynku — wyjasnit mezczyzna. Wskazal na
apartamentowiec po przeciwnej stronie ulicy, a nastepnie na drugiego
mezczyzne, wcigz trzymajacego sie z boku. — To jest Yanis. MQJj
wspotpracownik. Robit dziS obchod. Sprawdzamy takze zima, raz w
tygodniu. I znalazt to ziotko. Natychmiast mnie powiadomit.

Simon dostrzegl na twarzy Yanisa grymas poczucia winy i wspoétczucia.
Mezczyzna zalowal, ze wezwal swego szefa. Mogl przeciez przepedzi¢ te
mlodq i zachowac calg sprawe dla siebie.

— Nie chciatem popehi¢ zadnego bledu — zaczat sie thumaczy¢, cho¢ nikt
mu niczego nie zarzucal. — Nigdy przeciez nie wiadomo... w obecnych
czasach...

Catla tréjka spojrzata na Simona, jakby oczekiwata od niego rozwigzania
zaistnialego problemu. Simon znalazt sie w absurdalnym na pozér potozeniu,
wyznaczony nagle do roli sedziego, cho¢ nie miat ze sprawg nic wspdlnego —
ot, byl zwyczajnym niemieckim turystg, niemieckim turysta pogrqzonym w
apatii, poprawit sie w myslach, spacerujgcym akurat w deszczu.

— Nie sadze, by to, co zrobila ta mloda kobieta, byto az tak naganne —
oznajmit. Jego francuski brzmial nieco chropawo, wymagal doszlifowania.



Przebywat tu dopiero od dwoch dni i jak dotad prawie z nikim nie rozmawiat.
Dozorca obrzucit go nieufnym spojrzeniem.
— Allemagne?
— Oui.

— Prosze mi pomoc — powiedziala kobieta po niemiecku. — On nie moze
mnie odda¢ w rece policji. Prosze. To sprawa zycia i Smierci. — Mowila
catkiem poprawnie, co prawda z silnym akcentem, lecz bez bledow
gramatycznych.

— Wytamata pani tylko te zamki, prawda? Nic wiecej?
— Prosze, tylko zadnej policji!

Simon wiedzial, ze francuska policja jest znacznie bardziej szorstka w
obejsciu niz niemiecka, a mimo to niezupeiie rozumiat, dlaczego kobieta
wpadta w taki poploch. Prawdopodobnie nie byla w stanie zaplaci¢ za
wyrzadzone szkody, lecz przeciez nie wsadza jej za to do wiezienia. A
moze...? Co z nig, czyzby skads uciekta? Czy jest niepelnoletnia? Ocenit, ze
ma okolo dwudziestu lat, lecz mogl sie przeciez myli¢c. Pewnie uciekla z
domu albo z poprawczaka, a teraz umiera ze strachu, ze bedzie musiata tam
WrOciC.

— Prosze — powtorzyla po niemiecku. — Prosze mi pomoc!

— Ciekaw jestem, dlaczego jest pani tak bardzo wzburzona — wtracit
niezadowolony dozorca.

— Ile kosztujg te zamki? — zapytal Simon.
Dozorca sie zamyslit.

— No c06z, bede musiat wytozy¢ jakies piecdziesiat euro. To same zamki, a
przeciez korzystala jeszcze z pradu i wody...

— Nieprawda. Prad jest wylaczony, a woda zimna.
— Wyjasnimy to sobie na posterunku.

Simon siegnat po portfel i wyjat z niego banknot piecdziesiecioeurowy.
Zwazywszy na jego niewesolg sytuacje finansowa, pomyst, by wrecza¢ temu



facetowi pienigdze, byt catkiem idiotyczny, mial jednak wrazenie, ze albo
dobijq targu, albo sprawg ostatecznie zajmie sie policja.

,MO0j dobry uczynek na Swieta” — pomyslat.
— Czy to zamyka sprawe? — zapytatl.
Dozorca sie wahat.

— Musze znac jeszcze panskie nazwisko i adres. Na wypadek, gdyby ta
osoba byla poszukiwana, a mnie wezwano na przestuchanie... Bede wtedy
mogl powiedziec, ze to pan interweniowat.

Teraz zawahat sie Simon.
— Prosze! — szepnela mtoda kobieta.

Wilasciwie nie miat sie czego obawiac¢. Podal swoje nazwisko i francuski
adres.

— Jestem tu na urlopie — dodal. — W razie jakichkolwiek problemow
chetnie opowiem o tym, co zaszto.

Dozorca wyciggnat reke po pienigdze.

— No c6z, niech bedzie. Powinienem to zglosic, to jasne, ale nie moja to
sprawa, nie bede sie zajmowatl wtdczacymi sie po kraju kryminalistami. Mam
nadzieje, zZe postepuje pan stusznie, mtody cztowieku. W koncu to pan bedzie
ja teraz miat na glowie.

,2Mtody cztowiek to mile okreSlenie dla czterdziestolatka” — pomyslat
Simon. Wszystko jest jednak wzgledne, sam dozorca musial miec okoto
szesCdziesigtki.

I jeszcze: to pan bedzie jq teraz miat na gtowie... Wcale nie zamierzat sie
nig dalej zajmowac. Dos¢ juz dla niej zrobit.

Dozorca i Yanis odeszli. Mloda kobieta stala nieruchomo, ramionami
obejmowata tuléw, probujac utrzymac rownowage albo nieco sie ogrzac, albo
jedno i drugie. Dygotala z zimna. Krotki pobyt na dworze wystarczyl, by
przemokla do suchej nitki.

— Dziekuje — powiedziata. — Uratowal mnie pan.



— Juz dobrze. Ja... — Chcial to mieC za sobg. — Musze juz isc.
Widzial, jak bardzo zmaga sie z soba.

— Prosze... Tak wiele juz pan zrobil, ale... czy mialby pan dla mnie...
pare euro? Od dawna nic nie jadtam...

Na jej twarzy malowalo sie potworne zmeczenie. Miala na sobie krotki
plaszczyk ze sztucznego, szarego wiochatego futra, ktory zakrywat jej figure,
lecz wyzierajace spod niego nogi w czarnych rajstopach wygladaly jak dwa
szczudla. Dygotata z zimna.

Spostrzegl, ze zalala sie zami.

— Nie mam juz sit — szepnela, po czym chwiejnym krokiem wrocita ze
schodéw na promenade i oparla sie plecami o drewniang Scianke, ostaniajgcq
przed ciekawskimi spojrzeniami ustawiony przed budynkiem plazowy
prysznic.

Simon btyskawicznie wbiegl po schodach i stanat tuz przy niej.

— Czy pani zle sie czuje?

Wydawalo sie, ze kobieta ledwie trzyma sie na nogach.

— Jestem tak strasznie glodna — mrukneta. — I kreci mi sie w glowie.

Simon zrozumial, Ze nie ma sensu dawac jej pieniedzy w nadziei, ze
zdota dotrze¢ do najblizszej czynnej kawiarni — o ile w ogole zostanie tam
obstuzona, zwazywszy na jej odstreczajacy wyglad. W takim stanie nie
dojdzie tez do supermarketu, oddalonego o dobry kawatek drogi.

Zmelt w ustach przeklenstwo. Nie mogt jej przeciez tu zostawic. A w
poblizu jak okiem siegnac nikogo procz niego nie byto.

— Czy mozemy kogo$ powiadomic¢? — zapytal. — Kogos, kto sie panig
zaopiekuje? Jakichs krewnych? Znajomych?

Potrzasneta glowa.
— Nie. Nikomu nie moge wyjawic, gdzie jestem.

Przeszto mu przez mysl, ze ona prawdopodobnie ma wiecej na sumieniu
niz tylko dwa wylamane zamki i nielegalny nocleg w apartamencie, i pewnie



dlatego tak panikuje na sam dzwiek stowa policja. Nie mial najmniejszej
ochoty pomagac¢ komus, kto by¢ moze jest poszukiwany. Nie chciat sie w nic
wiktac. Dos¢ mial wiasnych klopotow. Nie potrzebowat zadnych innych.

Z drugiej jednak strony byl juz po trosze w te sprawe zamieszany. A
pozostawienie jej tutaj samej sobie rownaloby sie niemalze nieudzieleniu
pomocy.

— Jak sie pani wlasciwie nazywa? — zapytat.

— Nathalie — odparla, nie patrzagc mu w oczy. Chwile potem ugryzta sie w
jezyk, mogt niemal dostrzec, jak bardzo stara sie cofna¢ te odpowiedz.
Domyslit sie, ze podata mu swoje prawdziwe imie.

— Nathalie... a dalej?

Nie odpowiedziala. I nie odpowie.

Westchnat.

— Ja mam na imie Simon.

—Ja... jestem panu bardzo wdzieczna, Simonie.

Wcigz oparta plecami o drewniang Scianke osunela sie nieco w dot.
Simon uznal, Ze jej oslabienie wcale nie jest udawane. Zdecydowanym
ruchem chwycit ja pod ramie i poprowadzit ku jednej ze stojacych obok
budynku tawek. Byta mokra od deszczu, lecz nic nie mogt na to poradzic.

— Prosze tu usigsc i zaczekac. P6éjde po samochod. A potem zobaczymy.
— Na pewno pan wroci?

— Tak. Zaparkowalem w La Madrague. Troche to potrwa, zanim tam
dotre.

— A potem?

— A potem poszukamy czegos do jedzenia. — USmiechnat sie, by dodac jej
otuchy.

,1 bedzie to ostatnia rzecz, jaka dla niej zrobie” — dokonczyt w myslach.



Kiedy miatam czternascie lat i posztam do liceum, dawno juz zrozumiatam,
ze moja matka ma powazne problemy i dtugo jeszcze bedzie sie z nimi zmagac.
Przestata pracowad. Byta zatrudniona w hotelowej recepcji, od kiedy jednak
popijata wino nie tylko wieczorami, lecz takze nowy dzieh zaczynata od
kieliszka Grand Marniera, pierwszego z wielu, jakie wychylata w ciggu
nastepnych godzin, stata sie pewnie nie do zniesienia. Na dobrg sprawe
nieustannie czu¢ byto od niej alkohol, opieszale reagowata na zewnetrzne
bodzce. Co gorsza, tykata tez tabletki, i to w niekontrolowanych ilosciach - byty
to antydepresanty, ktore przepisat jej jaki$ niewydarzony psychoterapeuta, nie
rozumiejgc, w czym tkwi zrodto jej problemdw, i nie baczgc na to, ze tabletki w
potgczeniu z alkoholem nie poprawig jej sytuacji, a tylko jg pogorsza.

.Potrzebuje ich dla lepszego samopoczucia” - powtarzata, gdy jg btagatam,
by je odstawita. ,Inaczej nie zdotam zapanowac nad swoim zyciem. To twdj
ojciec mnie zniszczyt. Musze sie trzymad, dopdki bedziesz mnie potrzebowac”.

W rzeczywistosci juz od dawna nie byta w stanie zapanowad nad wtasnym
zyciem. Kiedy zrezygnowata z pracy - albo raczej to z niej zrezygnowano, chod
nigdy nie poznatam catej prawdy - stracita ostatnig podpore podtrzymujaca
strukture jej dnia codziennego. Nie miata juz powodu, by co rano wstawac z
t6zka. Nie miata powodu, by ssa¢ cate kilogramy mietowek dla odSwiezenia
oddechu - co i tak na niewiele sie zdato. Nie miata juz powodu, by wieczorami
przestac pi¢ z mysla o tym, by nazajutrz, choc¢by z trudem, narzuci¢ na siebie
ubranie i zdgzy¢ na przystanek.

Zwyczajnie nie miata juz powodu, by cokolwiek robi¢. Takze dla mnie.
Nawet jesli wcigz tak twierdzita.

.Zyje dla Nathalie. Dla mojej cérki”.
Gowno prawda.

Nasza sytuacja drastycznie sie pogorszyta, gdy przestata otrzymywac
pensje. MiatySmy jedynie to, co przekazywat nam ojciec. Przynajmniej pod tym
wzgledem nie zawiodt mnie przez te wszystkie lata - pewnie w ten sposéb
usitowat zagtuszy¢ w sobie wyrzuty sumienia. Zamieni¢ zone na inng to jedno.
Zupetnie wykresli¢ ze swojego zycia wiasne dziecko - to grzech znacznie
ciezszy. Czemu to zrobit? Wedtug mojej teorii kazdy kontakt ze mna
nieuchronnie oznaczatby kontakt z mojg matka, a tego pewnie nie chciat.
Pragnat zapomniec o jej istnieniu. By¢ moze tego wtasnie domagata sie od
niego nowa partnerka, bielizniana modelka. Nie mam pojecia. Nie wiem nawet,
czy sie z nig ozenit. W kazdym razie moi rodzice w koricu sie rozwiedli.

MusiatySmy sie przeprowadzi¢ do innego mieszkania, gdyz pieniedzy na
czynsz i utrzymanie juz nie starczato. ZnalaztySmy lokum na obrzezach Metzu,
w dos¢ ponurym blokowisku. Nasze nowe mieszkanie sktadato sie z trzech



pokoi, ja dostatam najmniejszy, cho¢ nie zmiescita sie w nim moja szafa na
ubrania. Ostatecznie staneta w pokoju matki, przez co wcigz musiatam tam
wchodzi¢, jesli czego$s potrzebowatam. Wszystko jedno, matka i tak ciggle
lezata pijana w t6zku, spata. W ogdle mnie nie zauwazata.

Mieszkanie posiadato niewielki balkon wychodzacy na poétnocny wschad.
Stonce rozdwietlato go wytgcznie wczesnym rankiem, kiedy i tak nie miatam
czasu przesiadywa¢ na Swiezym  powietrzu. Juz w  godzinach
przedpotudniowych chowato sie za rogiem budynku, od tej pory balkon
spowijat chtodny cien. W skrzynce zasadzitam kilka kwiatéw, lecz nie rozkwitaty.
Brakowato im Swiatta i ciepta.

Tak jak mnie. Dostownie, ja takze cierpiatam w tym ciemnym, zimnym
mieszkaniu. | w znaczeniu przenosnym. Pod koniec kwietnia dwa tysigce
dziesigtego roku skonczytam pietnascie lat, a jednak nawet z okazji moich
urodzin matka nie zdobyta sie na to, by przez pare godzin zachowac trzezwos¢
i cos zorganizowac. Marzyto mi sie, ze moze pojdziemy na spacer wzdtuz Seille,
zjemy lody, usigdziemy na trawie i nacieszymy sie ostatnimi promieniami
stonca. Wcigz powtarzatam sobie to zyczenie. Kiedy w éw wielki dzien o
osiemnastej skonczyta sie wreszcie szkota, pognatam co sit w nogach do domu,
petna nadziei i oczekiwan. Oczywiscie, ze nie czekata na mnie w progu
mieszkania ani nie siedziata w pokoju dziennym gotowa do wyjscia. Jak niemal
kazdego dnia zastatam jg w sypialni. Lezata w t6zku, na nocnym stoliku stat
kieliszek, a obok pusta butelka Grand Marniera. Byt i pozostat jej ulubionym
trunkiem. Wiedziatam juz, ze jest dos¢ drogi, czasem sobie myslatam, ze mimo
braku pensji zytoby sie nam lepiej, gdyby przynajmniej popijata tanszy alkohol.
Matka miata jednak wtasne zdanie na ten temat.

.Dopoki zwaza sie na to, co sie pije, nie jest sie uzaleznionym” - powtarzata
mi wcigz. ,O natogu mozna moéwi¢ dopiero wtedy, gdy cztowiek wypija
wszystko, co mu wpadnie w rece”.

Prawdopodobnie sama w to nawet wierzyta.

W kazdym razie moje urodziny znéw sie nie odbyty. Zrobitam to, co robitam
kazdego dnia po powrocie ze szkoty: posprzatatam kuchnie, w ktorej wcigz
staty brudne naczynia ze Sniadania, odkurzytam pokdj dzienny, nastawitam
pranie. Potem wzietam z portfela matki pienigdze i posztam na zakupy: chleb,
masto, ser, troche owocdéw. Bytam uczciwg dziewczynkg. Dopiero rok pozniej
zaczetam czasem po kryjomu kupowac dla siebie papierosy albo tanie
kosmetyki. | ciuchy. Matka i tak niczego nie zauwazyta.

Ow dzien pietnastych urodzin stanowit punkt krytyczny w moim zyciu. Moze
dlatego, ze jak idiotka poktadatam w nim zbyt wielkie nadzieje.

Kiedy wrécitam z zakupdéw, przynajmniej zwlekta sie z tézka. Siedziata w
pokoju dziennym z kieliszkiem Grand Marniera w dtoni. To tez jedno z jej



samooszukanczych dziwactw: nigdy nie pita prosto z butelki. Tak robig
wytgcznie alkoholicy, twierdzita. Popijata zawsze z tadnych krysztatowych
kieliszkébw do likieru, pochodzacych z czaséw, gdy jeszcze sie nam dobrze
powodzito.

Nie miata na nogach pantofli, a jedynie rézowe skarpety, moje skarpety,
ktére widocznie wyjeta z mojej szafy. Witosy miata przettuszczone i
nierozczesane, a do tego przygniecione z tytu gtowy od dtugiego lezenia.

- Jeste$ wreszcie - odezwata sie na méj widok. - Wszystkiego najlepszego,
Nathalie!

+A wiec jednak nie zapomniata o moich urodzinach. | pewnie musze jej za to
okazac wdziecznos¢” - pomyslatam z gorycza.

Zrobito mi sie tak smutno, ze przeszedt mnie zimny dreszcz, cho¢ za oknem
nastata ciepta wiosna, ludzie chodzili w T-shirtach i sandatach. Poczutam sie
samotna i opuszczona. Widok matki sprawiat mi bodl. Jej nabrzmiata twarz.
Btadzace spojrzenie jej oczu. Emanujgcy od niej smutek. Swiadomo$¢, ze nie
potrafie jej pocieszy¢. Ojciec jg zostawit, z pewnoscig byt to dla niej straszny
cios, lecz przeciez miata jeszcze mnie. Nie zostata zupetnie sama. Mogtybysmy
sie nawzajem wspierac. Dla niej jednak nie przedstawiatam zadnej wartosci.
Nie potrafitam jej nic ofiarowad - nic, co mogtoby jej pomaoc stang¢ na nogi.
Nieustannie usitowatam okazywac jej mitos¢ i tego samego domagatam sie od
niej. Na prozno.

- Dziekuje - odpowiedziatam, styszac jej zyczenia. A wskazujgc na torbe z
zakupami, dodatam: - Zaniose rzeczy do kuchni.

- Zaczekaj. - Wstata i chwiejnym krokiem podeszta do stotu, na ktérym
lezata portmonetka. Wyciggneta dwudziestoeurowy banknot. - Masz. To dla
ciebie. Na urodziny. Kup sobie co$ tadnego.

Przetknetam.

- A moze wybierzemy sie razem? - zapytatam. - MogtybysSmy poszukac
czegos dla mnie.

Ponownie sobie dolata.

- Kiepsko sie czuje. Lepiej, jesli pojdziesz sama.

- Na dworze jest piekna pogoda. Mozemy wstagpi¢ do jakiejs kawiarenki.
Potrzgsneta gtowa.

- Dopiero co wzietam moje tabletki. Wcigz mam po nich zawroty gtowy.

- Nie powinnas ich popija¢ alkoholem.

- Odrobina alkoholu nie zaszkodzi - stwierdzita. Drzaty jej rece. Ztocisty



likier poplamit jej szlafrok. - Nie trawie tych tabletek. Ale musze je bra¢, wiesz
przeciez. Mam ciezkg depresje, bo twoj ojciec zrobit wszystko, by mnie
zniszczy¢. Odart mnie z godnosci. Potrafisz sobie wyobrazi¢, jak sie czuje zona
cztowieka, ktéry idzie do t6zka z kazdg napotkang kobietg? Absolutnie z kazda.
Zdradzat mnie z kazdg... gotowg, by j3... no ¢6z, w kazdym razie z bardzo
wieloma. Pamietasz go jeszcze, prawda?

Znéw musiatam przetkng¢. Oczywiscie, ze pamietatam mojego wspaniatego
ojca.

- Byt przystojnym mezczyzng - ciggneta. - Naprawde przystojnym. | dobrze
o tym wiedziat. A jednak sama tego Swiadomos¢ mu nie wystarczata. O nie, w
tym przekonaniu musiat sie ciggle utwierdzad. Bez przerwy. Nie wystarczato
mu, ze go ubdstwiatam... ze go kochatam. - Oproéznita kieliszek, natychmiast
sobie dolata. - Datam mu Sliczng coreczke, ale i to na nic sie zdato.

Bytam wiec S$liczng coéreczky. Prezentem. Na ktorym jemu dzi$ juz nie
zalezato. A jej nie zalezato od dawna.

- Gardzit mng. Cztowieka w ten sposob sie nie traktuje. Tobg tez pogardzat.
Nie mysl sobie, ze sie tobg interesowat. Czasem udawat, bo miat takie
wyobrazenie... Wyobrazat sobie, jak... - Wychylita kolejny kieliszek. Miata coraz
wieksze trudnosci z formutowaniem mysli. - Miat pewne wyobrazenie, jaki
powinien by¢ dobry ojciec. Chciat w oczach innych ludzi uchodzi¢ za dobrego
ojca, rozumiesz? Ojca bawigcego sie z corka, ktéra go ubostwia. Ale to tylko
pozory. Tylko o to mu zawsze chodzito. O to, jak postrzegajg go inni.

Nastepny kieliszek. Statam posrodku pokoju, wcigz trzymajgc w dtoni torbe
z zakupami. | wtedy co$ we mnie pekto, rana, ropiejgca, odkad od nas odszedt,
na ktdérej utworzyt sie ledwie cienki strup.

- Pogardzat tobg tak samo jak mng. Zdradzat cie tak samo jak mnie. | tak
samo o tobie zapomniat. A moze pomyslat dzis o tobie? O twoich urodzinach?

Nigdy w minionych latach nie zjawit sie na moich urodzinach. Zawsze
jednak przelewat dla mnie jakg$ dodatkowg sume. Prawdopodobnie i tym
razem tak zrobit. Sprawdze na wyciggu z konta, i tak to ja go odbieratam, gdyz
matka wecigz tylko powtarzata, ze nie chce widzie¢ na oczy niezbitego dowodu
swojego gorzkiego ubodstwa. Niezbyt mnie to jednak interesowato. | co
miatabym poczg¢ z pieniedzmi? Tak bardzo ucieszytby mnie list. Albo
pocztéwka. Albo SMS. Nie mowigc juz o rozmowie telefonicznej, podczas ktorej
mogtabym ustysze¢ jego gtos. Cho¢ dobrze wiedziatam, ze pewnie bym sie
wtedy rozptakata. Ani przez sekunde nie zniostabym brzmienia jego gtosu.

- Na pewno zndéw przestat mi pienigdze - prébowatam go bronic.
Matka wydata z siebie dzwiek przypominajgcy szydercze parskniecie.



- Pienigdze! - powtdrzyta z pogardg. Czyzby juz zapomniata, ze kilka minut
wczesniej sama wcisneta mi do reki dwadziesScia euro?

- On cie zbywa pieniedzmi, Nathalie. Tak jak i mnie. Czyzby uwazat, ze
pieniedzmi mozna uleczy¢ ztamane serce?

W koncu zalata sie tzami. Jak zawsze, gdy duzo wypita. Uzalata sie nad
swoim zyciem, nad swoim losem. A przy tym pita coraz wiecej. Szlochata, ktadta
sie na podtodze i ptakata, przywierajgc twarzg do dywanu. Z trudem udawato
mi sie jg podnies¢, zaprowadzic do t6zka, przykryd.

Tamtego wieczoru siedziatam jak zawsze sama w kuchni i jadtam kawatek
bagietki. Nawet nie miatam sity, by natozy¢ troche sera. Moje urodziny. Moje
cudowne pietnaste urodziny. Patrzytam przez okno na sgsiednie domy,
wyobrazatam sobie, ze mieszkajgce tam rodziny zasiadajg wspadlnie do stotu,
Smiejg sie, opowiadajg sobie historie, jedzg. Miatam wrazenie, ze mieszkam na
bezludnej wyspie.

BOl stat sie zbyt silny. Odtozytam bagietke. Przestatam jesc.
Przestatam na dwa lata.



La Cadiere, Francja,
poniedziatek, 14 grudnia

Cala wiecznos¢ spedzita w lazience. Simon styszal szum wody. Z
pewnoscig rozkoszowata sie cieptem i pachngca piang, dobrze to rozumiat,
zwazywszy na stan, w jakim ja znalazt. Swoje ubranie podata mu
zawstydzona przez szpare w drzwiach, natychmiast wrzucit je do pralki. Juz
po jej uruchomieniu zdat sobie sprawe, ze w tej sytuacji szybko sie jej nie
pozbedzie: nie miat suszarki, gdyz nawet zimg pogoda byta czesto stoneczna
i wietrzna, wiec pranie dobrze schto na Swiezym powietrzu. Tego dnia nie
przestawalo jednak padac. Postanowit rozpalic w kominku ogien i ustawic
przed nim stojak, mimo to Nathalie bedzie mogta wlozy¢ swoje rzeczy nie
wczesniej niz nastepnego dnia. Do tego czasu musi u niego zostac.

Przed drzwiami tazienki potozyt dla niej swoj T-shirt, sweter oraz grube
skarpety. W stojgcej w pokoju dziecinnym szafie znalazt bikini swojej corki,
moze bedzie pasowac¢ na chudg jak szczapa Nathalie i nada sie jako bielizna.
W takim stroju nie mogt jej jednak, rzecz jasna, odesta¢ na ulice.

Nastepnie musial przygotowac jej coS do jedzenia. Lodowka sSwiecita
pustkami, gdyz Simon od dnia przyjazdu byt zbyt przygnebiony, by kupic co$
wiecej ponad to, co niezbedne. Kilka jajek, butelka mleka, dwa pomidory. To
wszystko.

Przynajmniej mogt przyrzadzi¢ omlet.

Pomidory pokroit w drobne kostki, wymieszat trzepaczka jajka i mleko,
doprawit solq i pieprzem, po czym wylal wszystko na patelnie. Dostyszal, ze
drzwi lazienki sie otwarly. Nathalie zabrata przygotowane dla niej rzeczy.

Kiedy wszedt do pokoju dziennego, niosac omlet i szklanke mleka,
Nathalie siedziala juz przy stole. Patrzyta przez okno na deszcz, oplotlszy
ramiona wokét tutowia, jakby wcigz odczuwala chiéd. Wygladata dos¢
dziwacznie w siegajacym jej niemal kolan swetrze, spod ktorego wystawaty



gole nogi, na stopach miata grube wehiane skarpety. Dlugie wilgotne wiosy
opadaly jej na plecy. Pachniala jego zelem pod prysznic i szamponem.

— Pani rzeczy juz sie piorg — oznajmit. — Zaraz rozpale ogien w kominku.
Wtedy szybciej wyschna.

Westchnetla cicho. Domyslila sie oczywiscie, dlaczego chcial, by jej
rzeczy szybko wyschty.

— Czy moge tu zostac do rana? — zapytata cichym glosem.
Talerz i szklanke postawit przed nig na stole, podat jej sztucce.

— Prosze najpierw cos zjes¢. Naturalnie, zostanie tu pani, poki ubranie nie
wyschnie.

Z nerwowq tapczywoscig zabrala sie do jedzenia, wida¢ bylo, jak bardzo
jest wyglodniata. Spalaszowala omlet w trzy minuty, a mimo to nadal
wygladata na glodng. Simon doszedt do wniosku, Ze nie pozostalo mu nic
innego, jak tylko udac¢ sie na zakupy. Jego nieproszony gos¢ wcigz nie byt
syty, a i on sam chcialby sie jeszcze tego dnia posilic.

— Musimy pojecha¢ do supermarketu w Les Lecques — oznajmit. — Nie
mam juz nic wiecej do jedzenia. Ani chleba, ani sera, nic. A nie wydaje mi
sie, by sobie pani pojadta.

— To prawda — przyznala — ale przynajmniej nie kreci mi sie juz w glowie.

Matymi tykami wypita mleko. Simon z ulga zauwazyl, ze jej twarz
powoli zaczyna nabierac kolorow.

— Ile ma pani lat? — Niegrzeczne pytanie, ale jesli jest niepeinoletnia,
bedzie ja musial zawiez¢ na policje, w przeciwnym razie czekaja go klopoty.
Cho¢ oczywiscie moze go oklamac.

— Dwadziescia — odpowiedziala.

Nie wiedzial dlaczego, lecz mial wrazenie, ze mowi prawde.
— W kwietniu skoncze dwadzieScia jeden.

— A... od jak dawna pani podrozuje?

Na jej twarzy pojawito sie skupienie, jakby usitowata zachowac czujnosc.



— Od zeszlego wtorku. Nawet nie wiem... DziS mamy poniedzialek,
prawda?

— Tak. Czternasty grudnia.

— Och... jeszcze tylko dziesie¢ dni do Swiat.

— Owszem. I wtedy najpozniej powinna pani wroci¢ do domu.
Nie odpowiedziata. On jednak nie ustawal.

— Przypuszczam, ze pochodzi pani z niemiecko-francuskiego pogranicza.
Pani niemiecki brzmiat catkiem dobrze.

— Panski francuski tez jest catkiem dobry.
— Pochodze z Hamburga. Raczej daleko od granicy.
— Skad wiec tak dobrze zna pan jezyk?

— Ten dom nalezy do mojego ojca. PrzyjezdzaliSmy tu na wakacje, kiedy
bylem jeszcze dzieckiem. Na dobra sprawe nauczylem sie jezyka podczas
zabawy.

— I teraz takze spedza pan tu urlop?
— Z.gadza sie.
— Catkiem sam?

— Mialy przyjecha¢ moje dzieci. Mieszkaja z mojq byla zong. Ale... — Nie
chcial wyjawic¢ zbyt wiele, jego zycie osobiste nie powinno jej obchodzi¢. —
Ztozylo sie jednak inaczej — rzekt niejasno. — Tym sposobem zazywam teraz
nieoczekiwanego spokoju.

Uznal, ze stowa te tracily falszywa nutg, odniost nadto wrazenie, zZe
Nathalie takze zwrocita uwage na zmieniong barwe jego glosu. Moze to
jednak byto tylko ztudzenie.

— Ile lat majq panskie dzieci?
— Corka ma dwanascie. Syn dziewiec.
— Teskni pan za nimi — stwierdzita Nathalie.

Nietrudno sie byto tego domyslic.



— Tak. Naturalnie. A przede wszystkim czynie sobie wyrzuty. Dla dzieci
rozpad malzenstwa to okropne przezycie.

— Moi rodzice tez sie rozwiedli — wyznata Nathalie, po czym zamilkla,
bawigc sie widelcem.

— Dorastata pani z matka czy z ojcem?

— 7 matka.

— To czemu nie jest pani teraz u niej?

Spojrzata na niego drwigco.

— Juz mowitam, mam dwadzieScia lat. Nie musze juz mieszka¢ u matki.
— A gdzie pani mieszka?

— U mojego przyjaciela.

— Tu w okolicy?

— Nie.

Nie byla skora do wyznan. Mimo to nie dawal za wygrana.

— Ten apartament w Les Lecques... Odkryta go pani przypadkiem? Czy
moze juz tam pani kiedy$ nocowata?

— Nalezy do krewnego mojego przyjaciela.

— Czemu w takim razie musiala pani wylama¢ zamki? Z pewnoScig
pozwolitby pani tam sie zatrzymac.

Znow zamilkla, bawila sie sztuccami. Jej dlugie brazowe wlosy zaczely
schna¢, a przy tym skrecacC sie w loki. Simon pomyslal, ze mogtaby byc¢
bardzo atrakcyjna, gdyby nie ta chorobliwa chudos¢ oraz zaszczuty wyraz jej
oczu.

— Prosze postucha¢ — odezwal sie — zwazywszy na okolicznosci, musi
pani zostaC tu na noc. Jesli nie chce pani, bym wreczyt jej mokre jeszcze
rzeczy i jq stad odestal, musi mi pani powiedzie¢ nieco wiecej o sobie. W
koncu podejmuje pewne ryzyko.

— Ryzyko?



— Nie chcialbym obudzi¢ sie rano i stwierdzi¢, ze pani zniknela,
zabrawszy wszystko, co wartosciowe.

W jej oczach pojawit sie wyraz, ktérego nie potrafit wiasciwie
zinterpretowac. Niemal btysk pogardy.

— Wypraszam sobie — odparowata. — Nie jestem ztodziejka.

Zamilkli oboje. Simon mial wrazenie, ze dalsze przestuchanie mija sie z
celem. Wstat.

— PowinniSmy pojechac¢ na zakupy. Nie mam w domu nic do jedzenia.
Spojrzata po sobie.

— Nie moge jecha¢ w takim stroju.

— Zostanie pani w samochodzie.

— Czemu nie moge zostac tutaj?

— Bo nie. Wykluczone.

— Nie ufa mi pan ani troche?

— A pani by sie odwazyta? Procz imienia i wieku nic mi pani nie
wyjawita. Poznalem pania w dos¢ podejrzanych okolicznosciach. Na
wspomnienie o policji wpadla pani w panike, wydaje mi sie absolutnie
przesadng. Twierdzi pani, ze mieszka z przyjacielem, wedruje jednak po
kraju nieco zaniedbana, nie majac... — Przerwal na chwile, gdyz wilasnie
sobie uzmystowil rzeczywisty powodd swego zdumienia. — Nie majac przy
sobie niczego — dokonczyt. — Nic pani nie posiada. Ani torebki, ani plecaka.
Nic. Pewnie tez zadnych dokumentow, jak sadze?

Potrzasneta glowa.
— Nie — przyznata cicho. — Nic.

Co za kretyn z niego. Czemu spacerujac dzi$ rano po plazy, po prostu nie
poszedt dalej? Czemu dat sie wciggnac¢ w te idiotyczng sprawe?

— Nawet jesli sie skads ucieka, zabiera sie z soba kilka rzeczy —
powiedzial. Tak to sobie przynajmniej wyobrazat. Nigdy jeszcze znikad nie
uciekl. — Dowdd osobisty. Pienigdze. Karte debetowa. Komorke. Cokolwiek,



do cholery!
— Wszystko to zabratam.
— Pani uciekta?
Skineta gltowa.
— Dlaczego? Miala pani problemy ze swoim przyjacielem?
— Niezupelnie.
— Co znaczy niezupetnie?
Skryta twarz w dloniach. Jej wlosy opadty niby gesta zastona.

— Nie moge panu tego powiedzie¢ — szepnela. — Prosze, ja naprawde nie
chce pana okrasc¢. Chce tylko zostac tu na chwile. Prosze!

— Gdzie sie podzialy pani rzeczy? Dowod, pienigdze?

— Przepadly.

— Powinna to pani zgtosic¢ na policji.

Rozpaczliwie potrzasnela glowa.

— Zadnej policji. Zadnej policji.

— Ale czemu? Czego sie pani boi? Nathalie, jesli chce pani tu zostac,

musze to wiedzie¢. To wszystko brzmi bardziej niz podejrzanie. Nie dam sie
uwikta¢ w co$, o czym nie mam zielonego pojecia.

Uniosta glowe, spojrzata na niego. Poddala sie. Chyba zrozumiala, ze
moze liczy¢ na pomoc jedynie wowczas, gdy wytozy przynajmniej niektore
karty na stot.

— Wydaje mi sie, ze zabitam czlowieka — oznajmita.

Simon wszystkiego sie spodziewal, tylko nie takiego wyznania. Spojrzat
na nig skonsternowany.

— Zabita pani cztowieka? Wydaje sie pani?

— On chcial mnie zgwalci¢. Bronitam sie. Mysle, ze nie zyje. Uciektam,
nie wiem, co sie z nim stato.



Hamburg, Niemcy,
poniedziatek, 14 grudnia

Siedziala przy kuchennym stole, gapita sie w pusty kieliszek i zmagata z
pytaniem, czy nie powinna powtornie dola¢ sobie wina. Wiedziala, ze
cztowiek pograzony w melancholijnym nastroju samotnosci i pustki zwykle
wypija za duzo. Zazwyczaj raczyla sie wylacznie w towarzystwie przyjaciot i
kolegow. Albo Simona. Kiedy tu bywal, siadali czesto w pokoju dziennym na
podlodze, oparci plecami o sofe, stuchali muzyki i saczyli wino. Byla to
rozkoszna, urocza, towarzyska degustacja. Nie z rodzaju tych, ktére majg
oszotomic i na kilka godzin wyciszy¢ odglosy rzeczywistosci.

Dzi$S jednak Kristina nie potrafita inaczej. Czula sie rozdarta,
zdezorientowana. Zupelnie bezradna.

ByC moze popelnita wlasnie wobec Simona ogromny biad.

Nie namysSlajac sie dlugo, ponownie napehita kieliszek. Jej wzrok
wedrowatl po kuchni, przemknal po podilodze, wylozonej plytkami
tworzacymi wzor czarno-bialej szachownicy, po licznych sprzetach ze stali
szlachetnej, pomalowanych na czerwono, ustawionych na oknie
ceramicznych donicach, w ktérych rosly bazylia, rozmaryn i pietruszka.
Wszystko w idealnym porzadku. Urzadzone ze smakiem. Z przepychem.
Kuchnia zamoznej kobiety.

Kristina zarzadzala przedsiebiorstwem wytwarzajacym czesci do maszyn.
Nie byla to posada wprost stworzona dla kobiety. Ona sama uwazata sie za
osobe inteligentng, skuteczng, niezalezng. Pewna siebie.

Cho¢ niekiedy rowniez samotng. Od rozwodu mineto juz piec¢ lat, Simon
tymczasem okazat sie jedynym mezczyzna w jej zyciu, z ktérym moglaby
sobie wyobrazi¢ wspolng przysztos¢. Mogtaby. Dzi$S rano bowiem dos¢
jednoznacznie data mu do zrozumienia, Ze to koniec. Cho¢ wlasnie zamierzat
pojS¢ na ustepstwa. Mialaby okazje polecie¢ do niego na Swieta, na potudnie



Francji. A tak spedzi Wigilie sama. A Swieto mitoSci prawdopodobnie tak,
jak dzisiejszy wieczor: w kuchni przy butelce wina.

Kristina poznala Simona na internetowym portalu dla singli. Od lat
poszukiwala w ten sposéb znajomosci, zadna z nich jednak nie okazata sie
naprawde zachecajaca. Miedzy nig a Simonem zaiskrzytlo juz podczas
pierwszego wspolnego wieczoru w pizzerii. Byl bardzo przystojny.
Szarmancki. Uprzejmy. Inteligentny. Ustuzny. Szczerze nig zainteresowany.

Doskonaty.

,Gdzie kryje sie haczyk?” — mamrotal jej w myslach wewnetrzny glos,
kiedy tamtego pierwszego wieczoru lezata w t6zku, przepelniona ekscytacja,
uszczesliwiona, z radoscia wyczekujac wspolnego spaceru, na ktory sie
umowili w najblizszq niedziele. Chciala go uciszy¢, by nie psut jej zabawy,
nie miala juz jednak lat osiemnastu, lecz czterdziesci jeden. Jako nastolatka
najzwyczajniej w Swiecie poddalaby sie wiasnej euforii. Tymczasem
wiedziala juz, Ze ksigzeta nie istniejg. Podobnie zresztg jak ksiezniczki.
Istniejg jedynie ludzie, peli cech pozytywnych, lecz takze naznaczeni
btedami, stabostkami i dziwactwami. Im mniej wychodzi ich na jaw, tym
bardziej wydaje sie to podejrzane.

Mogt to byc¢ oczywiscie nonsens, lecz z jakiegos powodu, dla ktorego nie
potrafita znalez¢ logicznego uzasadnienia, Kristina przypuszczala, ze ludzie
sprawiajacy zbyt perfekcyjne wrazenie tak naprawde opanowali jedynie do
perfekcji sztuke ukrywania spraw, ktére w ich zyciu sie nie uktadajg. I wobec
nich nalezy zachowac wiekszg ostroznosc niz w kontaktach z tymi, ktorzy
postepuja w sposOb niedoskonaty, chaotyczny, zastanawiajacy czy nawet
niekonsekwentny.

Kiedy poznata Simona, zadZwieczal w jej glowie sygnal ostrzegawczy.
Zamierzata porozmawiaC o tym ze swojq najlepszg przyjaciotka Lenag, ta
jednak przewrocita tylko oczami i gleboko westchnela.

— Szczerze mowigc, Kristino, sposéb, w jaki do tego podchodzisz, sprawi,
ze juz nigdy nie znajdziesz sobie nowego partnera. Jak dotad kazdemu miatas
cos do zarzucenia, a teraz, kiedy temu facetowi nic nie mozna zarzucic,
robisz z tego problem. Na litos¢ boska, jakiz on musi by¢, zeby zyska¢ w
twoich oczach aprobate? Simon Swietnie wyglada, jest niezwykle mity, do



tego jeszcze kulturalny i wyksztalcony. Ale ty znowu sie czepiasz, az w
koncu on to wyczuje i tyle go zobaczysz. Ktos taki jak on moze mie¢ kobiet
na peczki, wiec nie badz lekkomyslna!

— No wiasnie. Na peczki. To gdzie sie one podzialy? Czemu musi ich
szukaC w Internecie?

— A dlaczego ty tam szukasz? Jestes atrakcyjna, odnosisz sukcesy, ale
nawet ty nie potrafisz sobie nikogo znalez¢. Ten Simon przez czternascie lat
byl Zonaty, i teraz musi przywykna¢ do nowej sytuacji. Z twojego opisu
wnioskuje, ze zaden z niego kozak. Pewnie jest zbyt nieSmiaty, nie potrafi
zagadaC¢ z kobietg, wiec postanowit szuka¢ w Internecie. A ty chcesz mu
czyni¢ wyrzuty z powodu jego powsSciggliwosci?

Tego oczywiscie nie chciala. Mimo to... cos nie dawato jej spokoju.

Jako tlumacz zarabial znacznie mniej od niej, lecz nie o to chodzito.
Przebywajac w towarzystwie, nie miat jej pewnosci siebie, lecz nie o to
chodzito. Nierzadko popadat w melancholie i zamykat sie w sobie, lecz nie o
to przeciez chodzito.

Az w ktérym$ momencie zrozumiata: on wcigz nie zdotat sie wyrwac ze
szponoOw swojej bylej rodziny, w szczegdlnosci zony Mai. Otéz to. Spory
problem. Zamiast ku lepszemu, szto coraz gorze;.

To nieprawda, ze Simon nadal czut bliskag wiezZ emocjonalng ze swoja
byla zong. Zapewnial o tym Kristine, a ona mu wierzyta. Wiez laczyla go
jednak z dziecmi. I fakt ten wykorzystywata Maya, by nim do woli
manipulowac i roznieca¢ w jego zyciu jeden pozar za drugim. Kristina uznata
jej zachowanie za ztoSliwe, nikczemne i nad wyraz podte, lecz przeciez nie
tylko Maya byla tu winna. Simon wcale sie nie bronit. A to sie Kristinie nie
podobato. Nie potrzebowata zadnego superbohatera, ale pragneta mezczyzny,
ktory potrafi zapanowac nad swoim zyciem.

Nierzadko dochodzito do sytuacji, kiedy to Simon w ostatniej chwili
odwolywal zaplanowane weekendowe spotkanie, gdyz musiat sie
zaopiekowac dzie¢cmi. W dwoch pierwszych takich przypadkach Kristina
zareagowata ze zrozumieniem, kiedy jednak zaczely sie one coraz czesciej
powtarzac, obruszyla sie.



— Ona to robi, zeby ci dokuczyc! Moglaby przeciez wczesSniej o tym
pomysleC. Dzwoni do ciebie w pigtek rano i oznajmia, ze od wieczora masz
sie zajaC dzieCmi, bo razem ze swoim partnerem rusza na spontaniczny
weekendowy wypad i nie bedzie ich az do niedzielnego wieczoru. A ze tym
samym niweczy twoje plany, w ogole jej nie obchodzi. A ty za kazdym razem
jej ulegasz i odgrywasz role opiekunki do dzieci!

— Nie jestem dla nich zadng opiekunka. Przeciez jestem ich ojcem.

— A ona ich matka. Cho¢ raz moglaby zrezygnowac z witasnych planow,
tak jak ty stale to robisz. Jak my to stale robimy!

Najgorsze jednak bylo to, ze dzieci az do dzisiaj nie mialy pojecia o jej,
Kristiny, istnieniu. Byl to najmocniej strzezony sekret Simona. Takze w tym
wzgledzie wykazywala z poczatku cierpliwos¢, rozumiata, ze nie wiedzial, w
jaki spos6b miatby im wyjasni¢ fakt, ze z dnia na dzien odsuwat ich pierwsze
wspolne spotkanie. Z czasem jednak przemienito sie to w jakis absurdalny
spektakl. Kristina w ogdle nie istniala. A to oznaczalo, ze Simon nie tylko
niweczyt wszelkie ich wspdlne plany, ilekro¢ na horyzoncie pojawialy sie
dzieci, lecz rowniez to, ze Kristina przez caly weekend nie mogla sie u niego
pojawicC. Siedziala w domu, wyczekujac odwotania alarmu.

Z. kazdym uplywajacym miesigcem sytuacja wydawala jej sie coraz
bardziej upokarzajqca.

— Chce dac¢ im troche czasu — thumaczyt. — Najpierw musiatly sie pogodzic
z rozwodem. Krétko potem Maya przedstawita im nowego faceta. A teraz ja
pojawie sie z nowa kobieta. To zbyt wiele naraz.

— W takim razie moze w ogoble nie powiniene$ wyruszac¢ na poszukiwania
nowej partnerki. Skoro w twoim zyciu nie ma dla niej miejsca. To bytoby fair
— odparowata rozgniewana Kristina.

Czesto dochodzito miedzy nimi do kiotni. Ich znajomosc, tak z poczatku
romantyczna, z czasem stala sie dla obojga ciezarem. Gdyby nie urocze
chwile, jakie spedzili razem, Kristina juz dawno by to wszystko rzucita.

Potem jednak nastal grudzien. Simon oznajmil, ze Boze Narodzenie
spedzi razem z dzie¢mi. Nie potrafil jej przy tym spojrze¢ prosto w oczy.
Konsekwencje byly bowiem oczywiste.



— Aha — odparla Kristina. — Czyli Swieta spedze sama.

— W poprzednie Boze Narodzenie zabrala je Maya. Za to sylwestra
spedzitly ze mng na potudniu Francji. W tym roku pojade tam z nimi na
Swieta, ale wrécimy trzydziestego pierwszego grudnia. Sylwester nalezy wiec
do nas.

Kristina miata juz tego dosc.

— Ach, przestan — powiedziala znuzona. — Chcesz wiedzie¢, jak to sie
skonczy? W sylwestra Maya oSwiadczy, ze niespodziewanie zaproszono jg z
Leonem na jakies przyjecie, nie moze odmowic¢, wiec masz zatrzymac dzieci
jeszcze dzien dluzej. A to oznacza, ze juz dziS powinnam sie rozejrzeC za
jakas alternatywa, bo na ciebie nie mam co liczyc.

— Skad to niby wiesz? Ty...

— Wiem. Ja to wiem. Jestem przekonana, ze Maya od dawna sie domysla,
ze w twoim zyciu kto$ sie pojawil, nawet jesli ty robisz z tego tajemnice
rangi panstwowej. To kobieta, do tego przebiegla, i dobrze cie zna. Czerpie
niesamowitg przyjemnos¢, torpedujac twoj nowy zwiazek, kiedy tylko
nadarza sie po temu okazja. A najlepsze, ze ty tak niewiarygodnie ochoczo w
tym uczestniczysz.

— Kristina...

— Zabierz mnie na potludnie Francji. Przedstaw mnie dzieciom. Jakos to
ZNiosa.

— Akurat w Swieta...

— Albo-albo. Jesli mnie teraz pominiesz w swych planach, z nami koniec.
Uznam nasz zwiazek za zakonczony.

— Powiem im zaraz na poczatku nowego roku. Obiecuje.
— To dla mnie za pozno.
Nie pozwoli sie dhuzej zwodzic.

Od tej pory nie rozmawiali z soba. Az tu nagle tego ranka Simon
niespodziewanie zatelefonowal. Wcale nie byla zaskoczona, styszac, ze
przebywa we Francji sam, gdyz dzieci zrezygnowaly z przyjazdu. Typowa



zagrywka Mai. Uwielbiala tego rodzaju posuniecia.

Badz co badz, mimo upokorzenia, zdecydowat sie do niej zadzwonic. Z
pewnoscia nielatwo mu to przyszto. Ale czy z tego powodu powinna mu
ulec?

Doskonale wiedziala, co powie Lena: ,JedZ do niego! Nie rezygnuj.
Owszem, macie wielki problem. Ale wszystko sie utozy. Potrzebuje czasu,
ale kiedyS wreszcie sie do ciebie przyzna. A wtedy nawet nie bedziesz
pamietac o tych waszych poczatkowych trudnosciach”.

,Ale on sie nie zmieni” — pomyslata Kristina. ,,Kryje sie¢ w nim ta
niezdecydowana, podatna na manipulacje, bojazliwa natura. Moze kiedys nie
bedzie tak wyraZznie wyczuwalna, nie zmieni to jednak faktu, ze nadal bedzie
istnieC”.

Czy powinna jeszcze bardziej wiklac sie w zwigzek z mezczyzna, ktorego
cechy juz dzis ja... tak, juz dzis jq niemal odstreczajg?

Lena mialaby dla niej gotowa formuike: ,Nie mozesz sobie ulepic
mezczyzny wedle wlasnego uznania. Zawsze bedziesz musiata zaakceptowac
takze te jego cechy, ktore ci sie nie podobajg”.

Jakby tego nie wiedziala. Istnieje jednak réznica pomiedzy nie podobac
sie a nie moc znies¢. TrudnoS¢ polegata na tym, ze w tej chwili nie potrafita
oceni¢, do ktorej kategorii winna zaliczy¢ swoje problemy z Simonem.

Po raz trzeci napehita kieliszek. Bylto jej wszystko jedno.



Sofia, Buigaria,
wtorek, 15 grudnia

W potowie grudnia stan psychiczny Iwany zaczat budzi¢ w Kirile obawy,
wiedzial, ze co$ musiatlo sie wydarzy¢. Przez pierwsze dni po wyjezdzie
Ninki byla jeszcze w stanie zebrac¢ sie w sobie, by zatroszczyc sie o sprawy
niecierpigce zwloki. Chodzita na zakupy, przygotowywala positki, prala,
rozsadzata dzieciece kiotnie, sprzgtala mieszkanie. Zyli w wyraznie lepszych
warunkach niz przez poprzednie miesigce: pottora tysigca euro jak dotkniecie
czarodziejskiej rozdzki uwolnito ich od wszelkich trosk i zmartwien. Gdy
Kirit uregulowat zalegly czynsz, wilaczono im ogrzewanie i znow cieszyli sie
w mieszkaniu przytulnym cieptem. Mogli kupi¢ zZywnosS¢ oraz nowe buty
przynajmniej dla dwdjki swych dzieci. Kirit wystarat sie o welne, by Iwana
zrobita im na drutach szaliki, rekawiczki i czapki. Kupit tez zapas dobrej
kawy. Miat wrazenie, ze rzadko kiedy czerpal wieksza przyjemnosc z chwili
niz woéwczas, gdy po miesigcach sgczenia lurowatej herbaty wypit wreszcie
lyk mocnej prawdziwej kawy. Mial tez nadzieje, ze kawa wyczaruje uSmiech
na twarzy jego zony, wyraz jej ust pozostawat jednak niezmieniony, a wzrok
odretwialy. Sprawiala wrazenie wewnetrznie zmrozonej, i to od wielu dni.

Z biegiem czasu zaniedbywala coraz wiecej domowych spraw. Co
prawda nadal wstawatla wczesnym rankiem i przez caly dzien miata pelne
rece roboty, ale jej ruchy stawaly sie coraz powolniejsze i bardziej
mechaniczne. Jako ze Kiril wcigz byl bez pracy, moglt przeja¢ czesc
obowigzkéw, sytuacja ta zaczela go jednak niepokoi¢. Zrobili dla Ninki
wszystko, co mogli najlepszego.

A teraz z powodu rozstania Iwana byla bliska zatamania.

W koncu doszto do tego, ze wprawdzie wstawata jak co dzien skoro Swit
i przygotowywata dla wszystkich Sniadanie, sprawiala jednak wrazenie,
jakby zuzywala przy tym caly zapas swojej energii na reszte dnia. Zmywata
naczynia, lecz potem zupelnie zamykata sie w sobie. Zazwyczaj stawala przy



oknie i zastygata w bezruchu, wpatrujac sie w dal. Zagadnieta, wzdrygatla sie,
jakby bez reszty pograzyla sie w myslach, calkiem zapominajac o
otaczajacym jq Swiecie.

Kirit obserwowat jej zachowanie z narastajgcym niepokojem. Z poczatku
probowat te sytuacje ignorowac¢, w nadziei, ze wszystko sie jakos ulozy, ale
potem zrozumial, Ze nic nie zmierza ku lepszemu, wrecz przeciwnie, jest
coraz gorzej. Ktorego$ przedpotudnia, kiedy starsze dzieci przebywaly w
szkole, sprobowat Iwane o to zapytac. Jak zwykle stala akurat przy oknie.
Byt chlodny zimowy dzien. Sofie przykrywal calun Sniegu, ktéry wilasnie
zaczynal tajaC. Strome, pokryte Sniegiem skalne zbocza masywu Witosza z
niemal nienaturalng wyrazistoScig rysowaly sie na tle glebokiego bilekitu
nieba. Z ich mieszkania roztaczat sie piekny widok na gory.

— Co sie dzieje? — zapytat Kiritl. — Ja tez za niq tesknie, ale ty zupehie sie
zmienitas.

Odwrocita sie do niego. Dopiero teraz zauwazyt, jak bardzo wychudla.
Nosita luzne stroje, wiec nie rzucato sie to az tak bardzo w oczy, dostrzegt to
jednak w jej twarzy. Zmeczone rysy, wyrazne zmarszczki. Miata gleboko
osadzone oczy, lecz teraz wydawaly sie jeszcze mroczniejsze. Spowite przez
cien.

Od potowy listopada zachowywali post, trwajacy w Bulgarii tradycyjnie
az do dwudziestego czwartego grudnia — choC wiekszos¢ ludzi nie
przestrzegata go zbyt SciSle. Podobnie Kirit i Iwana. Nie mogt to by¢ zatem
powdd jej fatalnego wygladu.

— Wcigz mysle tylko o Nince — wyznala.

— Ninka ma sie dobrze — odpar} Kirit niemal odruchowo. Inaczej by¢ nie
mogto. Od dobra Ninki uzaleznili przeciez wszystkie inne sprawy.

— Czemu sie nie odzywa?

— Bo pewnie spadlo na nig tyle nowosci, ze nie ma na nic czasu. Pomysl
tylko, znalazta sie w obcym kraju, w catkiem nowych warunkach. Musi sie
przestawic, zaaklimatyzowac. Zaloze sie, ze nie mysli o nas nawet w potowie
tak wiele, jak ty o niej.

— Nocami we Snie stysze jej glos — odparla Iwana. — Rozpaczliwe



wolanie.

— Sama powiedzialas, ze we snie. Podejrzewasz cos ztego i to przenika do
twoich snow. Nie musisz bra¢ tego powaznie.

— Jestem jej matka, Kirit. Czuje, ze jest jej Zle.
— To ty czujesz sie zle. I przenosisz to na niaq.

Potrzasneta glowa, nic jednak nie odpowiedziata, odwrocita sie tylko
plecami i znéw zatopita wzrok w imponujacym gorskim pejzazu.

— Pewnie juz nigdy tego nie zobaczy. Tych gor. Tego miasta. Nie ustyszy
juz nigdy ojczystego jezyka.

Kirit rozeSmiat sie nienaturalnie.

— To kompletna bzdura, Iwano. Ona nas odwiedzi.

— To czemu sie nie odzywa?

— A jak mialaby to zrobic¢? Ona dostanie tam wszystko, telefon, komorke,
komputer i czort wie, co jeszcze... Ale my tego nie mamy. Nie mamy nawet
telefonu w mieszkaniu. Nie moze ot tak, po prostu do nas zadzwoniC i
oznajmic: ,,CzesS¢, u mnie wszystko dobrze!”.

— Przeciez wiem o tym, Kirit. I dlatego datam jej numer pani Dimitrowej.
Ale do niej tez nie dzwonita.

Rodzina Dimitrowéw mieszkata na drugim pietrze i posiadata telefon.
— Moze zgubita numer — uznat Kirit. — Albo po prostu zapomniata.
Iwana ponownie potrzasneta glowa.

— Nie. Przyrzekia, ze zadzwoni. Wie, jak bardzo na to czekamy.

Do swiat zostato ledwie dziewiec dni, nic jednak nie wskazywato na to,
by Iwana miata zamiar rozpoczaC przygotowania. Rankiem dwudziestego
piatego grudnia czas postu dobiegal konca, w normalnej sytuacji pewnie juz
by sie zajela gotowaniem, pieczeniem, smazeniem — tym bardziej ze wybrneli
z klopotoéw finansowych i mogla sie zaopatrzy¢ we wszystko, co potrzebne.
Nawet w znacznie trudniejszych czasach zawsze starala sie przygotowac na
stol mozliwie jak najwiecej smakolykow. Teraz jednak... zupelnie nic nie



robita. Nadal tylko spogladata przez okno.

Tamtego ranka, pietnastego grudnia, Kiril przezornie zapytal, kiedy
zamierza upiec chleb. Chleb bozonarodzeniowy, bez ktérego trudno sobie
wyobrazi¢ bulgarskie Swieta — ukrywa sie w nim monete, a temu, kto ja
znajdzie, w nadchodzacym roku dopisze szczescie i pomyslnos¢. Kirit nie
pamietal, by w ktorekolwiek Swieta w jego zyciu zabraklo na stole takiego
chleba.

Iwana wzruszyta ramionami. Schudia jeszcze bardziej, widac to byto juz
nie tylko na jej twarzy.

— W tym roku nie upieke chleba. Nie bedzie zadnych Swiat.

— Iwana... — Powoli ogarniala go czarna rozpacz. Tak dluzej byC nie
mogto.

— Wiem, ze Nince nie jest dobrze. Ja to wiem, niewazne, czy mi wierzysz,
czy nie. PopelniliSmy straszny blad. Niewybaczalny.

— ChcielisSmy dla niej jak najlepiej...

— Jak najlepiej? — natarta na niego gwattownie jak nigdy dotad. — Dla
kogo? Dla nas czy dla niej? ByliSmy w rozpaczliwej sytuacji, zeby sie
ratowac, sprzedaliSmy jedno z naszych dzieci. Taka jest prawda! Ten chleb,
ktory mam upiec, Swigteczne potrawy, ktore mam przygotowac — wszystko to
optacimy pieniedzmi otrzymanymi za nasze dziecko. Ja tak nie potrafie. Nie
potrafie w ten sposob obchodzi¢ Swiat. Nie moge tak zyc¢!

Kirit zrozumial, ze zostalo mu tylko jedno: musi zdoby¢ od Ninki znak
zycia. I to mozliwie taki, ktory zaswiadczylby o tym, jak dobrze sie miewa i
jaka jest szczesliwa. W glebi duszy przeczuwal, ze jego zZona by¢ moze nie
bez racji snuje czarne mysli, on takze zaczal sie powaznie niepokoi¢ losem
Ninki, cho¢ nie chciat sie do tego przyznac.

Wilozyt najcieplejsza kurtke i futrzang czapke z nausznikami, gdyz noca
temperatura spadta ponizej zera, wyszed} z mieszkania i ruszyt do Dana. Miat

nadzieje, ze zastanie przyjaciela w domu. Dano pracowal na zmiany, istniata
wiec przynajmniej jakas$ szansa.

Istotnie, Dano otworzyt mu drzwi. Cho¢ by}t zaspany, nie zareagowat



nieuprzejmie.

— Wrocitem do domu dopiero o drugiej w nocy — wyjasnit, ziewajgc. —
Niewazne, wejdz.

W niewielkiej kuchni Dano parzyt kawe, a Kirit przedstawit mu swoj
problem.

— Musze jakim$ sposobem nawigzaC kontakt z Ninkg. Inaczej Iwana
zupelnie sie zatamie. Jest zrozpaczona, bo nie mamy od niej zadnych wiesci.

Dano ponownie ziewnat.
— Czy uzgodniliscie, ze dostaniecie wiadomosc¢?

— To wszystko byto troche niejasno powiedziane. Ale Ninka przyrzekia
Iwanie, ze jak najszybciej sie odezwie. Ma numer telefonu pewnej kobiety z
naszego bloku. Nie daje jednak znaku zycia. M6j Boze, ona ma dopiero
siedemnascie lat!

Dano spojrzal na niego zaczerwienionymi, znuzonymi oczami.

— Hmm. Nie mam pojecia, co sie dzieje. Cos mi sie wydaje, ze dziewcze
cieszy sie zyciem i szybko zapomniato, ze tu w Sofii ludzie sie zamartwiaja.
Tacy wiasnie sq miodzi.

— Ciagle to Iwanie tlumacze. Cho¢ to wszystko rzeczywiscie jest troche
dziwne. A ona nie przestaje powtarza¢, ze co$ tu nie gra. Ze Nince jest Zle.
Ze popehilismy blad.

— Hmm — mruknag} ponownie Dano. Podat przyjacielowi kubek z goraca,
mocng kawa. — Masz. Najpierw sie wzmocnij.

— Okropnie schudia. Nie chce obchodzi¢ s$Swigt. Nie chce nic
przyszykowac, nic ugotowac. Nawet chleba nie zamierza upiec!

Dano uznat to za znak powaznych problemow.
— Brzmi niedobrze. Jak moge ci pomoc?

— Musze nawigza¢ kontakt z Ninkg. Ale nie wiem, gdzie przebywa...
Koniecznie musze sie skontaktowac¢ z ta kobieta, Vjara. Do niej nalezy
agencja w Rzymie, w ktorej pracuje Ninka. Ona z pewnoscig co$ poradzi.
Potrzebuje tylko jakiegos znaku zycia.



— Nie wiem, gdzie mieszka Vjara — odpart Dano. — To wszystko odbyto
sie za posrednictwem tego kolegi z lotniska. W zasadzie wiem tyle co ty.

— Mozesz poda¢ mi jego nazwisko i adres? Prosze!
— On tego nie chciat... — oznajmit nieswojo Dano.

— Prosze. To dla mnie jedyny punkt zaczepienia. Moze dostat tymczasem
wiadomos¢ od swojej corki i da mi jakas wskazdowke.

Dano byt niezdecydowany, krecit sie niespokojnie, w koncu chyba jednak
uznal, ze nie pozbedzie sie Kirita, poki nie udzieli mu niezbednych
informacji.

— W porzadku. Mam nadzieje, Ze nie wpedzisz mnie w tarapaty. I po co
mieszalem sie w calg te sprawe? Po prostu jestem zbyt dobroduszny. —
Wyrwat z bloku kartke kratkowanego papieru i co$ na niej nagryzmolit. —
Masz. Gregor Siemionow. Ljulin. Musisz sprobowac¢ pod prywatnym
adresem. Od wczoraj jest na zwolnieniu.

— Co$ powaznego?
Dano wzruszy}t ramionami.
— Nie mam pojecia.

Kirit zdziwit sie, dlaczego nagle dostat gesiej skorki na plecach. Choroba
Gregora Siemionowa z calg pewnoscig nie miata zadnego zwigzku z losem
Ninki ani jego wlasnej corki. A jednak... Naraz owladneto nim niedorzeczne
uczucie. Ta sprawa mu sie nie podobata. Poczul wyraznie, ze znalaz} sie na
krawedzi i najlepiej bedzie nie robi¢ zadnego kroku naprzod. Jakby otrzymat
przestroge, niestyszalng i malo konkretng, a mimo to na tyle wyrazng, ze
przeszed} go dreszcz.

Jako ze nie potrafit sobie tego wyjasni¢, postanowit to zignorowac.



Oczywiscie nie przestatam zupetnie jeS¢. Zaczetam jednak igra¢ z pytaniem,
jak niewiele moge jes¢, nie przestajgc normalnie funkcjonowad. Chciatam by¢
dobrg uczennicg, chciatam troszczy¢ sie o mame i dom, chciatam panowac nad
wiasnym zyciem. Lecz wszystko to na absolutnie najnizszym mozliwym
poziomie odzywiania. Czesto krecito mi sie w gtowie, a wtedy usitowatam jes¢
jeszcze odrobine mniej, by dotrzec¢ do granicy omdlenia. Czutam sie wdwczas
podobnie jak notoryczni hazardzisci, ktérzy ryzykujg coraz to wieksze sumy,
balansujg nad przepascia bankructwa i za kazdym razem dostajg
niesamowitego kopa, gdy licytujg jeszcze wyzej, a mimo to nie spadajg w
otchtan. Ja takze licytowatam mozliwie jak najwyzej. | nie upadatam.

Dzi$ nie potrafie doktadnie wyjasni¢, co sie ze mng wtedy dziato. Moze
wiedziatby to psycholog. Nocami lezatam przytomna i przesuwatam dtonmi po
moim ciele, po wystajgcych kosciach biodrowych, gteboko zapadnietym
brzuchu, twardych, wygietych w tuk zebrach. Doznawatam przy tym uczuc
euforycznych. Kiedy stawatam na wadze i stwierdzatam, ze zndéw stracitam
kilogram, ogarniato mnie poczucie btogiego szczesScia. Z czasem gtodowka
przestata by¢ dla mnie katorgg. Wrecz przeciwnie. Nie zniostabym, gdyby kto$
zmusit mnie do jedzenia.

W liceum miedzy dwunastg dziesiec a trzynastg dziesie¢ mieliSmy przerwe
obiadowg, dostawalismy wtedy positek. Mozna byto jednak tego unikngc,
przynoszac zaswiadczenie od rodzicéw, ze podczas przerwy wraca sie do domu
i tam je obiad. Zaswiadczenie takie przedtozytam. Byto sfatszowane, zamiast
wracac¢ do domu, witdczytam sie po parku, rozkoszujgc sie poczuciem zupetne;
pustki w zotgdku.

Nawet jesli wierzytam, ze wzniostam sie na duchowe wyzyny, w
rzeczywistosci byto ze mng krucho. Schudtam niesamowicie, miatam
zapadniete oczy, ostabtam. Moje wtosy stracity potysk, niewazne, jak czesto je
mytam. Ciggle musiatam kupowad nowe ciuchy, gdyz stare na mnie wisiaty.
Pienigdze bratam z portmonetki matki. | tak nigdy nie sprawdzata, ile akurat w
niej ma. Od dawna postugiwatam sie kartg debetowg, sama pobieratam
gotéwke z bankomatu. Matka byta zadowolona, ze sie tym zajetam, gdyz sama
zazwyczaj nie bylaby w stanie tego zrobi¢. Przynositam jej takze tabletki z
apteki. Tylko po zapas Grand Marniera musiata sie pofatygowac¢ sama, nie
mogtam jej w tym wyreczy¢. Bytam za mtoda, by w sklepie sprzedano mi
alkohol.

Czutam sie Swietnie, wyglgdatam jednak tak mizernie, ze w koncu, tuz przed
moimi siedemnastymi urodzinami, zauwazono to w szkole. Catymi latami
nikogo nie obchodzito, ze moja matka jest natogowg alkoholiczkg, ze w domu
nikt mnie nie wspiera, ze juz w dziecinstwie sama musiatam sie troszczy¢ o
siebie, 0 matke, o dom. Matka nigdy nie zjawita sie na szkolnej wywiadowce, ja
zas przedstawiatam zawsze mato przekonujgce wyjasnienia, ktorymi i tak nikt



sie nie przejmowat. Miatam dobre stopnie, dlatego nie wzbudzatam podejrzen
u nauczycieli. W zeszycie do korespondencji, ktéry kazdy musiat obowigzkowo
posiada¢, nauczyciele wpisywali wiadomosci dla rodzicéw, lecz ja za kazdym
razem podrabiatam podpis mojej matki. Nigdy nie zaprositam do domu
zadnego z ucznidw, stad tez sama nigdy nie zostatam przez nikogo zaproszona.
W klasie czutam sie zupetnie osamotniona. Lecz i na to nikt nie zwrdcit uwagi.

Teraz jednak, kiedy wyglgdatam jak patyk, pod oczami miatam brgzowe
obwddki, a na zajeciach sportowych raz nawet zemdlatam, wzbudzitam pewien
niepokdj. Moja wychowawczyni, do ktérej musiatam sie udac, zapytata mnie, co
sie dzieje i czy mam jakies problemy.

- Nie. Dlaczego? - odpartam zdziwiona.

- Masz chorobliwg niedowage - oznajmita madame Beyle. - Jakbys$ od
pewnego czasu zupetnie odstawita jedzenie.

- Jadam catkiem normalnie - upieratam sie.

- Moja droga Nathalie, to niemozliwe. Wnioskujgc z twojego wygladu, albo
nic nie jesz, albo ciezko chorujesz. Chetnie porozmawiam o tym z twoimi
rodzicami.

- Rodzice sie rozwiedli. Ojciec mieszka w Paryzu.
- Ale twoja matka mieszka tutaj.
- No tak, oczywiscie.

- W takim razie chciatabym uzgodnic¢ termin spotkania. Porozmawiamy o
twoich ktopotach we trzy, w absolutnej dyskrec;ji.

Sama mysl o tym, jak bardzo dyskretnie przebiegnie to spotkanie, kiedy
moja kompletnie pijana matka bedzie sie zatacza¢ na szkolnym dziedzincu,
zdgzajgc na spotkanie z madame Beyle, wywotata we mnie gwattowny atak
paniki. Jak mogtam by¢ taka gtupia? Powinnam byta przewidzie¢, ze moje nowe
hobby kiedy$ wreszcie wzbudzi zainteresowanie publicznosci i sprawi, ze te
zatroskane hieny, ktorych nigdzie nie brakuje, czyhajgce tapczywie na wszelkie
ktopoty, ktére ich nie dotyczg, skoczg mi w koricu do gardta.

- U mnie wszystko w porzagdku - prébowatam jeszcze przekona¢ madame
Beyle. - Wolatabym nie obcigza¢ tym matki. Dos¢ miata zmartwien ze swoim
rozwodem.

Madame Beyle nie data sie oczywiscie tak tatwo sptawic¢. Wyznaczyta termin
spotkania, poinformowatam o tym matke. Ona jednak sie nie zjawita. Nie
zjawita sie tez ani na drugim, ani na trzecim spotkaniu. Madame Beyle nie data
wiary dos¢ pokretnym wyjasnieniom, jakie sobie przygotowatam.

Powiadomita Jugendamt, urzad do spraw dzieci i mtodziezy.



Od kiedy matka popadata w delirium, a nawet w jedno wielkie delirium
przemienito sie cate jej codzienne zycie, zaczetam odczuwad lek. Jesli
kogokolwiek nienawidzitam i sie obawiatam, to wtasnie ludzi z Jugendamtu. Ich
wizyty na naszym osiedlu, podobnie zresztg jak wizyty policji, wcale nie
nalezaty do rzadkosci. Mieszkato tu zbyt wielu przegranych i pozbawionych
nadziei, moja matka nie byta tu jedynym natogowcem. Frustracje i agresje, do
pary z alkoholem, regularnie odreagowywano w gwattownych rodzinnych
ktétniach. Nie byto dnia, by przynajmniej z jednego mieszkania nie dochodzity
gtosne wrzaski i przeklenstwa, odgtosy ttuczonego szkta, trzaskajgcych drzwi
czy wotania o pomoc. Ktos powiadamiat wtedy policje, ktéra zjawiata sie
natychmiast, by zapobiec najgorszemu. Nie miatam jej nic do zarzucenia, wrecz
przeciwnie, postrzegatam jg jako pomoc i ratunek. By¢ moze dlatego wtasnie
nie bytam uprzedzona do funkcjonariuszy, wiedzac, ze dla mnie i mojej matki
nie stanowig zadnego zagrozenia. Mimo wszelkich nieporozumien nigdy sie nie
ktécitySmy i zupetnie nie zwracatySmy na siebie uwagi. Moja matka
pozostawata cichg alkoholiczkg. Nigdy nie byta ktotliwa ani gtosna. Pita i spata,
spata i pita. Na swoj sposdb byta osobg na wskros przystepna.

Czesto interweniowat jednak Jugendamt, rodzinom trzeba byto odbierac
dzieci. Ludzie ci napedzali mi stracha. Przeczuwatam, ze grozi mi z ich strony
niebezpieczenstwo, nawet wéwczas, gdy pozostawatySmy catkiem niepozorne,
usitujgc sie zatopi¢ w zupetnej anonimowosci mieszkancow wielkiego bloku.
Uznatam, ze twarze wszystkich pracownikow tego urzedu przybierajg wyniosty
wyraz, mozna z nich byto wyczyta¢, ze uwazaja sie za ludzi, ktérzy w kazdym
przypadku trzymajg stuszng strone, zawsze nalezycie postepujg i doktadnie
wiedzg, co dla innych jest wtasciwe. Cechowato ich nadto owo ktujgce
spojrzenie, ktérego nigdy nie zauwazytam u policjantéw. Gdy ktéregos z nich
spotykatam na korytarzu albo na klatce schodowej - a zawsze z miejsca ich
rozpoznawatam - podejrzewatam, ze oni bezbtednie wyczuwajg, ze u mnie w
domu nie uktada sie najlepiej, i ze za mojg starannie utrzymywang
niepozornoscig wietrzg mroczne otchtanie.

A teraz pozwolitam im, jak i catemu mojemu otoczeniu, niemal z dnia na
dzien odkry¢, ze moim zyciem zawtadnety ogromne problemy. Przestatam by¢
niepozorna. To jakis paradoks: bytam coraz lzejsza, coraz niklejsza,
przezroczysta. A zatem coraz bardziej niepozorna, mozna by pomysleé. Wcale
tak jednak nie byto. Jako chodzgcy szkielet posrodku dobrze odzywionego
spoteczenstwa dobrobytu w pewnym sensie zawiesitam sobie na szyi
wywieszke, na ktérej krzyczgco czerwong farbg wymalowano: Jestem
anorektyczkg!.

To zas sktaniato ludzi do samowolnego dopisania postscriptum: Potrzebuje
pomocy!.

Samo pojecie anoreksja ustyszatam zresztg dopiero znacznie pdzniej od



psycholozki, do ktérej mnie wystano. Bytam kompletnie zaskoczona. Rodzaj
uzaleznienia? Ja? Jesli ktos tu byt uzalezniony, to raczej moja matka. Nawet jesli
sama o tym nie wiedziata. Czyzbym byta taka jak ona?

Ale po kolei. Madame Beyle poruszyta niebo i ziemie, skoriczyto sie dla mnie
zycie, ktore dopiero co uznatam za dobre. Pojawita sie u nas pracownica
Jugendamtu, zamroczong alkoholem matke zastata, jakzeby inaczej, w tozku.
Od sasiaddéw z naszego pietra dowiedziata sie, ze to nie zaden wyjatek, lecz
norma.

- A jak dtugo to trwa? - zapytata przerazona.
Sasiadka z mieszkania po lewej okazata sie nad wyraz rozmowna.

- Od wielu lat, od kiedy sie tu wprowadzita z c6rka. Tabletki tez tyka bez
przerwy. Biedna Nathalie jest zdana wytgcznie na siebie.

Oniemiatam ze zdumienia, skad ona tyle wie. Najwyrazniej zupetnie nie
docenitam cienkich jak papier $cian ani ciekawosci.

Pod naciskiem urzednikow matka zgodzita sie uda¢ do kliniki, by rozpoczgé
kuracje odwykowg. Powiadomiono mieszkajgcego w Paryzu ojca, dzieki temu
po raz pierwszy od wielu lat odbyliSmy rozmowe telefoniczng. Ze
zdenerwowania serce podeszto mi do gardta, dos¢ szybko jednak
zrozumiatam, jak bardzo cata ta sytuacja byta mu nie na reke. Gorgczkowo
rozwazat, jakim sposobem maégtby sie wyplatad z sidet. A sidta oznaczaty w tym
przypadku nagte pojawienie sie w jego zyciu wtasnej corki.

- Oczywiscie mogtabys$ przyjecha¢ do nas do Paryza - oznajmit tonem
dajgcym wyraznie do zrozumienia, ze jest to dla niego swego rodzaju worst
case scenario. - Aczkolwiek uwazam, ze to nie najlepszy pomyst, by$ akurat
teraz zmienita szkote.

- Dlaczego?

- Niedtugo matura. Chcesz jg oblac tylko dlatego, ze przeniesiesz sie do
mnie?

- Coz, ja...
- To bytoby bardzo niewtasciwe, takze z psychologicznego punktu widzenia

- wszedt mi w stowo. - Tak wtasnie powiem ludziom z Jugendamtu. Na litos¢
boskg, dlaczego twoja matka musi tyle pic¢?

- Pije, odkad od nas odszedtes.
Westchnat.

- Tak méwi? No c6z, Nathalie, prawda jest taka, ze odszedtem, bo pita. Juz
wtedy. Nie zauwazytas tego?



Rzeczywiscie, nie zauwazytam.
- Ale nigdy nie lezata w t6zku. Nie zataczata sie. Pracowata...

- Widocznie bardziej nad tym panowata niz dzis, ale pita zawsze. To
katastrofa. Jak mozna sie tak stoczy¢, kiedy ma sie dziecko?

.Jak mozna tak zwyczajnie odejs¢, kiedy ma sie dziecko?” - przemkneto mi
przez gtowe, lecz nie powiedziatam tego na gtos. Wewnetrznie pogodzitam sie
juz z mysla, ze z nim nie zamieszkam. Nie bytam tam mile widziana, tyle
zdotatam juz pojac.

- Lucille jest w cigzy - oznajmit ojciec. - To bardzo skomplikowana cigza.
Musisz zrozumie¢, ze wszystko jeszcze bardziej by sie pokomplikowato, gdybys
sie do nas przeniosta.

Lucille, bielizniana modelka. Policzytam, musiata mie¢ obecnie ze trzydziesci
lat, pewnie ubyto zleceh. Modelki, zwazywszy na ich zawdd, dos¢ wczesnie sie
zuzywaja. Pewnie prébuje z pomocg dziecka zabezpieczy¢ swojg przysztos¢ u
boku mojego ojca. Zawsze jej nienawidzitam, teraz jeszcze bardziej. Miatam
nadzieje, ze sie przeliczy. Miatam nadzieje, ze ktéregos$ dnia ojciec jg zostawi,
tak jak zostawit nas.

A wiec wkrétce bede miec siostre albo brata. Moje pragnienie
przeprowadzki do Paryza definitywnie sie rozwiato. Mieszka¢ tam razem z
Lucille jako macochg oraz matym wrzeszczacym stworzonkiem, ktore
zaskarbitoby sobie catg mitos¢ i uwage, o ktérych ja mogtam jedynie pomarzy¢
- nie, dziekuje.

Okazato sie, ze ojciec miat w zanadrzu inne rozwigzanie. Mieszkat w Metzu
na tyle dtugo, by poznac tam wielu ludzi, rozméwit sie juz z dawng kolezankg z
firmy.

Nazywat jg swojg ,droga przyjaciotkg”. Pewnie kiedy$ sie z nig przespat, a
ona nadal byta nim zauroczona. W kazdym razie zgodzita sie, bym zamieszkata
u niej az do matury.

- Moze twoja matka wrdci wczesniej i wszystko znow bedzie w najlepszym
porzadku - dodat z nadzieja.

Urzad do spraw dzieci i mtodziezy wzigt ,drogg przyjaciétke” ojca pod lupe.
Ta kobieta miata przeciez przyja¢ pod swoj dach nie jakas tam nastolatke, lecz
nastolatke chorg na groZzng anoreksje. Nalezato sie zatem upewni¢, czy
nadmiernie jej to nie przecigzy, czy jest w stanie zagwarantowac mi regularne
wizyty u psychologa, czy jest gotowa pozosta¢ w Scistym kontakcie z urzedem.
Itede, itepe. Jako ze w zadnym wypadku nie chciatam juz przeprowadzi¢ sie do
ojca, Lucille i ich dziecka, umieszczenie mnie w jednym z podlegtych urzedowi
mieszkan nie wchodzito w rachube ze wzgledu na mojg niebezpieczng



chorobe, rodzin zastepczych byto niewiele, pobytu za$ w poprawczaku nalezato
wedle moznosci unikng¢, ostatecznie zostatam tej kobiecie, o imieniu Eliane,
osobie - jak sie okazato - bardzo mitej i kooperatywnej, niejako przyrzeczona.
Eliane byta rozw6dka, mieszkata sama, lecz miata statego partnera. Ubostwiata
mojego ojca. Odniostam wrazenie, ze istotnie tgczyta ich jakas dawna historia,
czuta sie jednak nieco samotna w swoim ogromnym domu. Przyjaciel, mimo jej
prosb, nie wprowadzit sie do niej, pewnie dlatego cieszyta jg kazda forma
towarzystwa. | bardzo sie przy tym starata: oddata mi do dyspozycji osobny
pokdj, pomagata mi w zadaniach domowych, zawsze byta dla mnie uprzejma.
W weekendy chodziliSmy z jej przyjacielem poptywac, urzgdzaliSmy wycieczki
rowerowe, przesiadywaliSmy w bistrach i popijalismy kawe. Oboje prébowali
opychac¢ mnie croissantami, szarlotkg oraz pain au chocolat. Nie udawato im
sie jednak naktoni¢ mnie do jedzenia, cho¢ prowadzitam teraz uporzadkowany
tryb zycia i trzy razy w tygodniu chodzitam do psycholozki, ktéra zadawata
sobie niemato trudu. Eliane gotowata po krélewsku, czesto miatam ogromng
ochote skosztowac jej potraw, czujgc ich smakowity zapach roznoszacy sie po
catym domu. Kiedy jednak stawiata przede mng talerz, m¢j zotgdek zwyczajnie
odmawiat postuszenstwa. Wystarczyt kes, bym poczuta sie tak syta, ze az
tapatam powietrze.

- Wiecej po prostu nie moge - mawiatam. - Ale i tak co nieco zjadtam.

- Tyle co nic - odpowiadata Eliane. Byta zasmucona i rozczarowana. -
Nathalie, jesli twoj stan sie nie poprawi, zamkng cie w klinice. A ja nie bede w
stanie temu zapobiec.

Moja matka tymczasem wrocita z kliniki do domu, zanim jednak zdgzytam
sie przemoc, by spakowal swoje rzeczy i z powrotem sie do niej
przeprowadzi¢, ponownie wpadta w natdg i sama podjeta na nowo kuracje.

Musiatam jg na razie wykresli¢ z mojego zycia.

Péznym latem osiggnetam tak niskg wage, ze opiekujgca sie mna
urzedniczka wpadta niemal w histerie. Sama zrozumiatam, ze to stan krytyczny:
witosy wypadaty mi garsSciami, przestatam miesigczkowac. Dwukrotnie
zemdlatam w szkole. Strasznie sie batam, ze umieszczg mnie w klinice, a mimo
to nie potrafitam normalnie sie odzywiac.

Eliane sprawiata wrazenie coraz bardziej zestresowanej, wydawato sie, ze
zaczyna gorzko zatowacl przystugi wyswiadczonej mojemu ojcu. Wszystko
przybrato dla mnie do$¢ beznadziejny obrot.

| oto we wrze$niu przyjaciel Eliane z okazji swoich pie¢dziesigtych urodzin
urzadzit wielkie przyjecie, na ktére zaprosit kazdego, kogo tylko znat.

Zjawit sie réwniez jego znajomy, ktorego nigdy wczesniej nie poznatam.
Przyprowadzit z sobg dwudziestoczteroletniego syna.



Miat na imie Jérobme.
Moje zycie zwrdcito sie ku lepszemu.



La Cadiere, Francja,
wtorek, 15 grudnia

Simon z poczatku sadzil, ze w ogole nie zmruzy oka, w koncu jednak
zmorzyto go zmeczenie. Zerwat sie z glebokiego snu, rzucit okiem na budzik
radiowy i stwierdzil, ze minela juz 6sma. Przez szpary w okiennicach do
wnetrza wdzieralo sie poranne, szare Swiatlo dnia. Ustyszal szum wody, w
pierwszej chwili nie wiedzial, skad dobiega, potem jednak sobie uzmystowit,
ze to odglos prysznica w tazience obok.

Przypomniat sobie, ze ma goscia — nad wyraz nieproszonego goscia.
Usiad! na 16zku i westchnat.

Badz co badz ani go nocg nie zamordowala we $nie, ani tez najwyrazniej
nie zniknela, zabrawszy wszystkie jego kosztownoSci — Scisle mowigc,
kosztownosci jego ojca. Kto tak spokojnie i dlugo bierze rano prysznic,
chyba nie zywi zadnych niecnych zamiarow.

Jej wyznanie z poprzedniego wieczoru bylo jednak szokujace: Wydaje mi
sie, ze zabitam cztowieka.

Ostatecznie nie pojechal na zakupy. Stowa te tak bardzo zepsuly mu
apetyt, ze z miejsca zapomniat o uzupehieniu zapaséw.

— Jakiego cztowieka? Gdzie?

— W Lyonie. JakiegoS mezczyzne. Nie mam pojecia. Mial na imie Yves.
Nic wiecej nie wiem.

— Zaczepit panig?

— Na ulicy. Siedzialam w bramie domu. Nic nie jadlam ani nie pitlam
prawie od dwudziestu godzin. Bylam przemoczona do suchej nitki. Marztam.
Bytam zrozpaczona. Powiedzial, Ze da mi cos do jedzenia, jesli z nim péjde.

— A pani poszta z zupelie obcym mezczyzng do jego mieszkania, tylko



dlatego, ze on pani..."?

— Tylko dlatego — przerwata mu rozgniewana — ze zaproponowat mi cos
do jedzenia. Tak, zgadza sie. Bo padat deszcz. Bo miatam nadzieje, ze bede
sie mogla przynajmniej przez chwile ogrza¢. Bo miatam zawroty glowy. Bo
bylo mi niedobrze. Tak. A wiec z dokladnie tych samych powodow, dla
ktorych posztam z panem.

To prawda. Byl dla niej réwnie obcy jak Yves z Lyonu. Yves
prawdopodobnie usitowat jg zgwalci¢c. A mimo to wkrotce potem ta kobieta
znow podjeta podobne ryzyko.

Jak bardzo byta zdesperowana?
— Co sie stato potem? — zapytal, usitujac zachowac rzeczowy ton.

— Nie potrafi pan sobie wyobrazi¢, w jak obskurnych warunkach
mieszkal. Zaniedbana nora. Zapaskudzona. Zapuszczona. Smierdzialo.
Podloga sie kleita. Byto jednak dos¢ ciepto. Usiadtam w kuchni. Bylam taka
wycienczona. Przez caly czas sie na mnie gapit. Balam sie. Wiedziatam... —
Zaczela ptakac. — Wiedzialam, ze powinnam uciekac. Poki byt zajety. Szukat
czegos do jedzenia. Ale gtdd byt silniejszy. Silniejszy niz strach.

Simon podsunat jej paczke chusteczek. Przetarla oczy.

— Kiedy grzebal po szafkach, wciaz sie odwracat. Pilnowal mnie. To
bylo... to bylo straszne.

— Ostatnia chwila, kiedy nalezato uciekac.

— Wydawato mi sie, ze nie zdotam sie utrzymac na nogach. A on ciagle
grzebatl i grzebal po szafkach... Mialam nadzieje, ze w koncu wyciagnie cos
do jedzenia, cokolwiek, chocby i pietke twardego jak kamien chleba. Woda
kapata mi z wloséw i ubrania. Chciatam tylko troche odpoczac.

— A potem paniq zaatakowal? — zapytal Simon. Miat nadzieje, ze ustyszy
dobre, przekonujace wytlumaczenie. Bylby spokojniejszy, wiedzac, ze
Nathalie dziatata w obronie wtasnej. O ile cokolwiek bylo go jeszcze w stanie
uspokoi¢. W tej historii co$ sie zwyczajnie nie zgadzato.

Skineta glowa.

— Najpierw zaczal robic seksistowskie uwagi. Wlepit we mnie galy i



powiedzial, ze to dobrze, ze deszcz przemoczyt mi ubranie. Bo moze
zobaczy¢ moje piersi, a one sg niesamowicie podniecajace. A on przez caly
czas sie zastanawia, czy w dotyku sg tak samo cudowne, na jakie wygladaja.
Takie tam rzeczy.

— A pani nadal tam siedziatla?

— Wstatam, nalozylam plaszcz. Zrobilo mi sie przy tym czarno przed
oczami. Zrozumiatam, ze i tak nic do jedzenia nie dostane. W szafkach nic
nie bylo, widzialam na wiasne oczy. Précz alkoholu. Butelek bez liku. Lecz
poza nimi nic do jedzenia. Chcialam podejs¢ do drzwi. Powiedzialam, ze
musze juz iS¢. I wtedy zastgpil mi droge. — Na to wspomnienie przeszly ja
ciarki. — Byt dos¢ wysoki — ciggnela. — Myslalam wczesSniej, ze pewnie silny
nie jest, bo taki chudy. I zapijaczony. Ale nagle zlapal mnie za reke.
Zelaznym usciskiem. Zrozumialam, ze go nie docenitam.

— Rozumiem — rzek} Simon.

— Dotknagt moich piersi. Usitlowal siegna¢ mi miedzy nogi. Okropnie
cuchnat alkoholem. Sapat. To bylo... obrzydliwe. Ja... musiatam sie przeciez
broni¢?! — Zabrzmialo to raczej jak pytanie niz stwierdzenie.

— Tak, alez oczywisScie. Pytanie tylko... to znaczy... zeby od razu zabic...
— A co miatam zrobi¢? Pozwoli¢ mu na to?
— Oczywiscie, ze nie. W jaki sposob w koncu go pani... unieszkodliwita?

— Druga reke mialam wolng. Po omacku dotknelam potki obok
kuchennych drzwi. Nie widzialam, co na niej lezy, ale udalo mi sie cos
chwycic. Butelke, a jakze. W tej kuchni nie bylo nic procz butelek.

— I tq butelka go pani uderzyta — domyslit sie Simon.

— Rozbitam mu jg na glowie. Stal jeszcze przez chwile, potem zachwiat
sie na nogach, oczy mu sie zaszklity, w koncu sie przewrocit. Padt w kuchni
jak dhugi, nie ruszat sie.

— I wtedy pani uciek}a?

— Ile sit w nogach. Spanikowalam. Sprobowalam jeszcze siegnaC po
torebke. Upuscitam jq na podloge, kiedy sie przepychalisSmy, a teraz lezal na
niej Yves, zakrywajac ja w polowie swym cielskiem. Nie moglam jej



wyciggna¢, w koncu stracitam nerwy. Nie wiedzialam, czy za chwile nie
odzyska przytomnosci. Myslatam tylko o tym, by stamtad uciec.

— To znaczy, ze pani torebka wcigz lezy w tamtym mieszkaniu?

— Tak. Prawdopodobnie. A w niej moj portfel, cho¢ pusty. Moja
komérka. Dowod osobisty. Wszystko, co wtedy mialam przy sobie, co
pozwolitoby potwierdzi¢ mojq tozsamos$¢, nadal lezy w tym cholernym
mieszkaniu w Lyonie. Razem z martwym mezczyzna.

— Pani jednak nie sprawdzita, czy rzeczywiscie jest martwy? Na przyktad
jego puls?

— O Boze, nie! Po prostu czym predzej stamtad uciektam.

— Niekoniecznie wiec nie zyje. Mozliwe, ze tylko na krdtko stracit
przytomnosc.

— A jesli dostal ciezkiego urazu glowy? I tymczasem skonal, bo nie
sprowadzitam pomocy?

Otoz to.

— Jednego nie moge zrozumie¢ — powiedziat ostroznie Simon. — Dlaczego
nie poszta pani na policje? Jednoznacznie dzialala pani w obronie wlasne;.
Musiata sie pani liczy¢ z tym, ze ten mezczyzna paniq zgwalci, i mogla temu
zapobiec, jedynie siegajac po pierwsza lepszq bron, jaka wpadta pani w rece.
Nikt nie moze pani pociagnac z tego powodu do odpowiedzialnosci.

— A jak miatabym to udowodnic?

— Nikt w kazdym razie nie udowodni, Ze bylo inaczej.
Potrzasneta glowa.

— Za bardzo sie batam.

Od tej chwili rozmowa nie posunela sie naprzod. Simon mial nieodparte
wrazenie, Ze procz kwestii adekwatnej obrony koniecznej istnialy jeszcze
inne powody, dla ktérych Nathalie jak diabel Swieconej wody bala sie
kontaktu z policja. W koncu jednak pogodzit sie z mysla, ze nic wiecej mu na
ten temat nie powie. Zamowit pizze z dostawa do domu, gdyz musieli sie
posili¢, z piwnicy ojca przynidst butelke czerwonego wina. Tym razem



Nathalie prawie nic nie zjadla. Simon odniést wrazenie, Zze cierpi na
zaburzenia gastryczne, zdrowy cztowiek nie moze by¢ przeciez az tak chudy.
Prawdopodobnie jadala normalnie tylko wowczas, gdy uprzednio calymi
tygodniami glodowata.

Chciata sie przespa¢. Oddat jej do dyspozycji pokdj goscinny. Znikneta
za drzwiami, zamknela je za soba. Zapadta martwa cisza. Prawdopodobnie od
razu zasneta. Musiata by¢ zupelnie wyczerpana.

W budzacym sie Swietle dnia Simon przemyslat raz jeszcze calg te
historie. Sytuacja wygladata na znacznie bardziej skomplikowang, niz z
poczatku sadzil, stojgc w strugach deszczu na plazy Les Lecques. Nie spotkat
tam zwyczajnej wyglodniatej wtoczegi, ktora potrzebowata positku, noclegu i
prysznica, a potem zamierzata p0jS¢ wilasng droga. Ta mloda kobieta,
stusznie czy niestusznie, uciekala przed policjg, a do tego nic nie miala,
nawet dokumentow.

Co pocznie, jesli on ja teraz wyrzuci za drzwi? Dokad podjdzie? Jak
daleko zajdzie bez pieniedzy, bez dowodu osobistego?

,W zasadzie to przeciez nie moja sprawa” — pomyslat.

Tym bardziej Ze najwyrazniej wolata niektore kwestie przemilcze¢. Co z
jej przyjacielem? Dlaczego od niego uciekla? Dlaczego nie mogta do niego
wroci¢? Dlaczego nie mogla sie zwréci¢ do swoich rodzicow? Co sie
wydarzylo, zanim poszta z tym obleSnym typkiem z Lyonu do jego
mieszkania?

Poki nie wyzna mu calej prawdy, nie musi sie nig przejmowac.

Na swoje nieszczescie nie wiedzial, w jaki sposob sam mialby sie z tej
historii wyplatac. Otworzy¢ drzwi i powiedzie¢ Au revoir!?

Z drugiej jednak strony nie spodziewat sie, by dom wypekila wkrotce
jego liczna szczesliwa rodzina, w radosnym i niecierpliwym oczekiwaniu na
nadejScie Swiat Bozego Narodzenia. Nikt za to nie znajdzie czasu dla
wiloczegi, ktora wilasnie zatlukla mezczyzne butelka po wodce, nikt o niej
nawet nie wspomni, kiedy juz sobie pojdzie, gdyz wszyscy beda zbyt
zajeci...

Siedzial samiutenki jak palec w dzdzystej Prowansji, musial znieSc¢



odmowe wiasnych dzieci, schrzanit do tego obiecujacy zwigzek i nie mogt
nawet wroci¢ do domu, gdyz nie chciat sie przyznac przed wlasnym ojcem,
ze u niego wszystko po staremu, co znaczylo: nic nie poszilo tak, jak
powinno.

Czemu zatem mialby sie tak szybko pozby¢ Nathalie?

Bo cos tu nie gra. Bo kryje sie za tym jaka$ podejrzana historia. A ty
nalezysz do osob, ktore chcqc zrobi¢ dobry uczynek, wpadajq w tarapaty.

Zerwal sie z miejsca. W jego przypadku rozmyslania zawsze zmierzalty w
destrukcyjnym kierunku.

Nathalie wcigz zajmowala tazienke, postanowit wiec sie ubrac i pojechac
do Cadiere, by kupi¢ w piekarni bagietke. Nie wierzyl, ze tymczasem ograbi
mu dom. Niby jak mialaby wynieS¢ wszystkie te rzeczy? Przeczuwal raczej,
ze najchetniej nigdy by sie stad nie wyniosta.

Po powrocie uderzyt go zapach Swiezej kawy, st6t w pokoju dziennym
byt nakryty, a w kominku ptonat ogien. Nathalie wiozyla swoje suche, juz
czyste rzeczy, czarne wekiane rajstopy, krotka spodniczke i gruby sweter.
Wilosy tym razem starannie wysuszyla.

Popijali kawe, zajadali bagietke. Za oknem nieprzerwanie padat ulewny
deszcz.

Przez wiekszos¢ czasu milczeli, w koncu jednak Simon podjat temat.

— Dokad sie pani teraz uda?

Wzruszyta ramionami, bawila sie lezacym na talerzu kawatkiem bagietki.

— Nie wiem.

— Co z pani matka?

— Albo jest pijana, albo przebywa akurat na odwyku. Do niej na pewno
nie pojde.

— A ojciec?

— Nie chce mnie znac.

— Pani przyjaciel?



— Do niego nie moge.
— Dlaczego?
Nie odpowiedziata.

Nasunela mu sie pewna mysl. Wlasciwie przez caly czas kotatata mu sie
po glowie, a jednak wcigz ja od siebie odsuwal, gdyz powstrzymywat go
tetnigcy w nim glos rozsadku.

— Gdyby pani wiedziala, ze ten mezczyzna... jak on mial na imie?
— Yves.

— Wiasnie. Gdyby pani wiedziala, ze Yves wciaz zyje, czy to by pani
pomoglto? Nie musiataby pani wowczas obawiac sie policji.

— Pozostaje jeszcze... uszkodzenie ciala...
Simon wykonat ruch, jakby chciat 6w punkt uprzatnac¢ ze stotu.

— Musialby zlozy¢ na panig doniesienie, a tego nie zrobi. Za bardzo sie
boi, ze usltyszy wtedy zarzut usilowania gwaltu. Bedzie trzymal jezyk za
zebami, jestem tego absolutnie pewien.

Nathalie nie wydawata sie do konca przekonana.

— Moze rzeczywiscie by mnie to troche uspokoito — przyznata wreszcie z
wahaniem.

I znéow Simon odniost wrazenie, ze kryje sie za tym co$ wiecej. Znacznie
wiecej.

— Poza tym koniecznie musi pani odzyskac swoje rzeczy — kontynuowat.
— Przede wszystkim dokumenty. Na dluzsza mete nie moze sie pani widczyc,
nie posiadajac niczego.

Spojrzata na niego.

— Mysdli pan...

— Pojade tam z panig — oznajmit. — Do Lyonu.
Kompletnie zwariowates, szepnat jego wewnetrzny glos.

— Do Lyonu? Ale to przeciez...



— ...trzy godziny jazdy samochodem. I trzy godziny z powrotem. Ujdzie.
— Naprawde zrobitby pan to dla mnie?

Wypit ostatni tyk kawy, po czym podniost sie z miejsca, jakby chciat
zdazy¢, zanim jego wewnetrzny glos stanie sie nie do zniesienia.

— Najlepiej bedzie, jesli wyruszymy od razu — oswiadczyt.



Metz, Francja,
wtorek, 15 grudnia

To niedorzeczne i niesprawiedliwe, uznata Jeanne, by na tydzien przed
Bozym Narodzeniem wyladowa¢ w t6zku z grypa. Przez ostatnie dni czula
sie tak fatalnie, ze wstawata tylko do toalety. Z lustra nad umywalka
wyzierala zéttawoblada twarz z czerwonymi plamami na policzkach, do tego
popekane, spierzchniete usta oraz zmierzwione, sterczgce na wszystkie strony
Swiata wilosy. Termometr wskazywal prawie czterdzieSci stopni goraczki.
Polewala zimng woda wewnetrzng strone przegubow, pochylata sie i pila
tapczywymi haustami. Dostawala zawrotow gltowy, musiala sie przytrzymac
poiki pod lustrem.

,Boze, jak cztowiek moze sie czuc tak fatalnie” — pomyslata.

Wszystko ja bolato, kazda kos¢, kazdy miesien. Zeby, dziasta. Gardlo.
Wszystkie Sluzowki jej ciala.

Nic prawie nie jadla, na sama mysl o jedzeniu dostawata mdtosci.

Dzis$, pietnastego grudnia, po raz pierwszy poczula sie odrobine lepiej.
Nie miata juz goraczki, bol zelzal. JakoS to przetrzyma. A przeciez przez
ostatni tydzien wcale nie byla tego taka pewna.

Dwudziestego trzeciego grudnia zamierzala pojecha¢ do rodzicow, ktorzy
zazywali jesieni zycia w domku na atlantyckim wybrzezu. Dzieki Bogu, ze
do tego czasu przynajmniej stanie na nogi.

W godzinach przedpotudniowych Jeanne zwlekla sie z 16zka i boso,
owinieta tylko kotdra, pocztapata do okna. Mieszkala na najwyzszym pietrze
wiezowca. Spojrzata na lezacy u jej stop Metz, spowity bladym, lekko
zamglonym zimowym Swiatlem, patrzyla na unoszacy sie z kominow dym i
pasemka chmur na horyzoncie. Chitodny, zupeklnie bezwietrzny, dziwnie
zastygly w bezruchu dzien.



Mieszkanie, skladajace sie ze stluzgcego za sypialnie pokoju dziennego,
kuchni i lazienki, sprawialo dos¢ chaotyczne wrazenie, jak stwierdzila
Jeanne, odwréciwszy sie plecami do okna. Wszedzie wokot poniewieraly sie
zuzyte papierowe chusteczki. Obok kanapy staly rzedy butelek z niedopitg
woda. Valérie, przyjaciotka Jeanne mieszkajgca na parterze tego samego
budynku, troskliwie sie nig opiekowata podczas choroby, musiala jednak
wyjecha¢ na pare dni na szkolenie, a wtedy w mgnieniu oka w pokoju
zapanowal balagan. Z kuchni dochodzil nieprzyjemny zapach. Jeanne
przypomniata sobie, ze ostatni positek, przygotowany dla niej przez Valérie,
zostawila beztrosko na stole, nim dowlokla sie do t6zka i wyczerpana zapadta
w sen.

,»INiezwlocznie musze posprzatac” — pomyslata.

Okazato sie jednak, ze jest stabsza, niz sqdzila. Zrobiwszy ledwie kilka
drobnych krokéw w kierunku okna, znow zachwiata sie na nogach, cata zlana
potem. Naraz zupehie zabraklo jej sit, by p6js¢ do kuchni.

Bezprzewodowy telefon lezal w zasiegu reki. Postanowita zadzwoni¢ do
matki. Powiedziec jej, jak bardzo sie cieszy ze spotkania z nig, z ojcem, ze
wspolnych swigt. W chwili gdy siegatla po stuchawke, zabrzeczal dzwonek
do drzwi. A niech to.

Przez moment Jeanne probowata go zignorowac, ale potem uznala, ze to
pewnie listonosz. Moze Swigteczna paczka.

Ostroznie pocztapata do drzwi. Tak bardzo krecilo jej sie w glowie, ze
dwukrotnie musiata przytrzymac sie Sciany.

Obok drzwi wisiat domofon. Jeanne chwycita za stuchawke.

— Tak?

— Przesyltka ekspresowa — rozlegt sie meski glos.

Tak jak myslata.

— Prosze wejs¢ — odparta, nacisneta przycisk i jednoczesnie uchylita
drzwi do mieszkania.

Do sSrodka natychmiast wtargnelo dwoch mezczyzn. Jeanne byla tak
bardzo zaskoczona, ze w pierwszej chwili nawet sie nie przerazila. Jak dotarli



na gore? Tak szybko? Jeden z mezczyzn wepchnat jg z powrotem do pokoju,
drugi zamknal drzwi. Jeanne dopiero po chwili zdotala otworzy¢ usta i sie
odezwac. Caly jej organizm reagowal z opoznieniem, po prostu wcigz nie
byla jeszcze zupelnie zdrowa.

— Hola! — zaprotestowata. — Kim panowie s3? Nie mozecie sobie tak po
prostu tu wchodzic.

Stojacy przed nig mezczyzna uniost reke i dwukrotnie uderzyt ja w twarz.
Glowa Jeanne odskoczyla jak gumowa pitka, najpierw w jedng, potem w
drugg strone.

— Ja tu zadaje pytania. Zrozumiano?

Zamrugata powiekami. Dostrzegla, ze drugi mezczyzna, ubrany podobnie
jak jego kompan w czarne dzinsy i czarng skorzang kurtke, stangt przy
drzwiach na szeroko rozstawionych nogach. Skrzyzowawszy ramiona,
patrzy! na nich z niewzruszonym wyrazem twarzy.

— Zaraz przyjdzie listonosz — powiedziata Jeanne. — Otwartam mu drzwi.
Juz tu powinien by¢.

Policzki jej ptonely. Serce walito jak oszalate. Co sie tu wiasciwie dzieje?
Mezczyzna obrzucit ja zimnym spojrzeniem.
— On jest z nami. Nie martw sie. Nikt tu nie wejdzie.

Ten facet na dole postarat sie, by w dobrej wierze otworzyla mu drzwi,
wywnioskowal ociezale pracujacy umyst Jeanne. A te dwa typki juz
wczesniej jakims$ sposobem dostaty sie do wnetrza budynku. Nie bylo to az
takie trudne, wiedziala o tym. Na klatce schodowej panowal spory ruch,
fatwo mozna sie bylo przylaczyc¢ do innych.

— Czego chcecie? — szepnela.
Mezczyzna uniost dton, tym razem jednak nie uderzyt.

— Odpowiadasz tylko na moje pytania, czy to jasne? A jeSli zaczniesz
krzyczec... — Druga reka dobyl n6z, wysunat ostrze.

Jeanne ujrzala jasnq stal klingi.

— Jesli bedziesz krzyczec, juz po tobie. Nie chce styszeC ani mru-mru.



Masz tylko odpowiadac na moje pytania. Jasne?

Skinela glowa. Byla skonsternowana. Czego mogli od niej chciec?
Pieniedzy? Jakich bogactw spodziewali sie u skromnej pracownicy
laboratorium medycznego, zajmujacej jednopokojowe mieszkanie? Musiato
im chodzi¢ o co innego. Lamala sobie nad tym glowe, nic jednak nie
wymyslita, cho¢ adrenalina buzujgca po catym jej ciele zupehie jg rozbudzita
i podsycala jej wyobraznie. Wiodla przeciez catkiem spokojne zycie. Praca,
kilkoro przyjacidl, z ktorymi sie spotykata w weekendy. Od czasu do czasu
odwiedziny u rodzicow nad morzem. To wszystko. Miala dwadzieScia pie¢
lat, za sobg dwa dluzsze zwigzki z mezczyznami, od prawie dwoch lat
pozostawala singielka. Jakie zdarzenie z jej calkiem monotonnego zycia
przywiodto do niej tych dwoch mezczyzn, wygladajacych na szczegodlnie
brutalnych suteneréw?

— Przypominasz sobie moze Jérome’a Deville’a? — zapytat jeden z nich.
Skineta glowa.

— Chce ustyszec tak.

— Tak.

Jej pierwsza mitos¢. Miala szesnasScie lat, on dziewietnascie. Byli razem
nieco ponad dwa i pot roku. Ona, dziewczyna z porzadnej mieszczanskiej
rodziny. I on, lekkoduch, awanturnik, czarus. Niespokojny, radosny, bioracy
z 7ycia, co sie da, bez planow, bez trosk, bez zbednego namystu. Az ktorego$
dnia poznat inng, i to byt koniec. Miala wrazenie, Ze rozstanie przyprawi jq o
smierC. A jednak, jakzeby inaczej, jako$ zdotata to przetrwac.

Od wielu lat nie miata z nim kontaktu. Doniesiono jej, ze wyjechat z
Metzu, podobno do Paryza. W gazecie przeczytata o Smierci jego ojca. Nic
wiecej nie wiedziala.

Chciala o tym wszystkim powiedzie¢, lecz sie nie odwazyla. Miala
odpowiada¢ wylacznie na pytania. Smiertelnie sie bata.

— A teraz opowiesz nam co nieco o JérOmie — oznajmit mezczyzna, po
czym ponownie uderzyt ja w twarz. Upadta na podtoge. Szarpnat ja, postawit
na nogi, przeciagnat po pokoju i pchnat na fotel.



— Skup sie. Chcemy wiedzie¢ wszystko!



Tulon, Francja,
wtorek, 15 grudnia

Ines Rosarde, komisarz policji kryminalnej w Tulonie, potrzebowata
mocnej kawy. A raczej kieliszka wodki, cho¢ za dnia i na stuzbie bylo to
rzecz jasna wykluczone. Nogi sie pod nig uginaty. Rozmowa z przelozonym,
nadkomisarzem, okazata sie nad wyraz nieprzyjemna. Cho¢ trudno to nazwac
rozmowg, gdyz Ines prawie w ogodle nie dopuszczono do glosu. Kilkakrotnie
proébowata co$ powiedziec, z miejsca jej jednak przerywano.

— Prosze postuchac. Prosze mnie uwaznie postuchac!

Byla odpowiedzialna za katastrofe, do jakiej doszto pod jej nieobecnosc,
to ona jednak, jako szefowa, musiala ponies¢ konsekwencje bltedéw swych
ludzi. Ze tez akurat padlo na podkomisarza Pereza, jej najblizszego
wspolpracownika, ktoremu ta sprawa zwichnela dalszgq kariere. Na razie
zostal zawieszony w obowiazkach. Nie nalezato raczej oczekiwac, ze wroci
na swoje dawne miejsce.

To nie powinno sie bylo wydarzy¢. Wpadli na trop najwazniejszych
bossow narkotykowego tancuszka, ktorych obwiniano o niejedno ciezkie
przestepstwo. Perez kierowal akcja. Ines, z grypg i niemal
czterdziestostopniowa goraczka, zostata w 16zku, teraz jednak zastanawiala
sie, czy byt to wystarczajacy powdd, by nie pojawi¢ sie w tak waznym
momencie. Albo czy jej przelozony nie uzna, ze nie powinna byla poddac sie
chorobie.

Czy akcja przebieglaby inaczej, gdyby to ona objeta dowodzenie?
Zamiast Pereza?

Zgingl cywil, ta okropno$s¢ w zadnym razie nie powinna sie byla
przydarzy¢. Dwéch przestepcoéw zbiegto, na ulicy doszto do wymiany ognia
z policja. Choc¢ teren zostal zabezpieczony przez kordon funkcjonariuszy,
niespodziewanie pojawit sie przypadkowy przechodzien, ktérego nie zdotano



na czas przeprowadzi¢ w bezpieczne miejsce. Zginat od strzalu w glowe, nie
z broni policjanta, jak potem ustalono, lecz z pistoletu narkotykowego bonzy,
nie zmienia to jednak faktu, ze w tamtej chwili nie powinien byt przebywac
w tym miejscu, a odpowiedzialnos¢ za to ponosi policja. Przede wszystkim
kierujacy akcja podkomisarz Perez.

— Perez jest zbyt mlody i niedoSwiadczony. Jak mozna mu bylo
powierzy¢ tak odpowiedzialne zadanie? — zapytal dwu-lub trzykrotnie szef,
nie czekajac na odpowiedz Ines Rosarde.

Dopiero za czwartym razem zdotala poda¢ przynajmniej kilka stow
wyjasnienia.

— Zasadniczo dorost do takich akcji, twierdze tak nawet teraz, po tych
strasznych zdarzeniach. Ani przez chwile nie wahalam sie powierzyC mu

dowodzenia akcjg. To byl... to jest moj najlepszy cztowiek. To, co sie
zdarzylo, rownie dobrze moglo przydarzyc sie mnie.

— Ale pani sie to nie przytrafito. Przytrafito sie Perezowi. I wszyscy
musimy za to odpokutowac. Zajrzata dzis pani do porannych gazet? Sypiq sie
na nas gromy, najgorsze zarzuty, jestesmy atakowani, zada sie od nas
wyciaggniecia konsekwencji stuzbowych. Mezczyzna, ktorego nieumysinie
tam zastrzelono, byt glowa rodziny. Miat trojke matych dzieci.

Ines pochylita glowe. To przykre, to naprawde przykre, prawdziwa
tragedia. Nie mogla jednak oprzec sie wrazeniu, ze jej szefowi wcale nie
chodzi o martwego ojca rodziny ani trojke osieroconych dzieci. Jego mysli
zaprzataty raczej miazdzaca krytyka ze strony prasy oraz gloSne wezwania do
wyciggniecia konsekwencji. Tego nigdy by jednak nie powiedziata na glos.

Kiedy wreszcie mogla odejs¢, miata Swiadomos¢, ze jej reputacja zostata
bolesnie nadszarpnieta. Przez kilka nastepnych miesiecy w podleglym jej
wydziale nie moze sie wydarzy¢ nic, co wywolatoby u jej przelozonych
chotby cien dezaprobaty. Stracila Pereza, swego najblizszego
wspotpracownika. Musiata znalez¢ na jego miejsce kogo$ innego, a szef
wyrazit nadzieje, ze tym razem wykaze sie lepszym wyczuciem.

Wracajagc do swojego pokoju, uzmystowila sobie, ze wszyscy
wspotpracownicy milkli, gdy tylko sie do nich zblizala. Zapadata ponura,
niepokojaca cisza. Co gorsza: cisza litoSciwa. Wszyscy wiedzieli, ze Ines



padia ofiarg niepohamowanego gniewu szefa.

Przyniosta sobie kawe z automatu — mocng, czarng, bez mleka i cukru —
weszta do swego pokoju i zdecydowanym ruchem zamknela za soba drzwi.
Czula sie fatalnie, gdyz na domiar zlego wcigz doskwierala jej dopiero co
przebyta grypa. Niewazne, jej nastréj nie jest teraz istotny. BadZ co badz
uratowata glowe, to pozytywna wiadomos¢ tego przedpotudnia. Moglaby
wyC z wscieklosci za Perezem, lecz nikomu to juz nie pomoze.

Patrz do przodu. To jej dewiza. Madrze rozwaz nastepny krok. Zachowaj
klarowny umyst.

Potrzebowata nowego cztowieka do pomocy. Teoretycznie mogta to byc
rowniez kobieta, lecz Ines lepiej dogadywala sie z mezczyznami. Podeszta do
drzwi, otworzyla je i powiedziata do przechodzacej akurat funkcjonariuszki:

— Potrzebuje akt osobowych podkomisarza Jeana Caparosa. Prosze je
przynies¢ do mojego biura.

Musiata wykonac nastepny krok.



Autoroute du Soleil, Francja,
wtorek, 15 grudnia

Przez pierwsze pottorej godziny jazdy nie zamienili z soba ani stowa.
Wrciaz padat rzesisty deszcz, wycieraczki rownomiernie Slizgaly sie tam i z
powrotem po przedniej szybie samochodu. Potezne pasmo gorskie St.
Victoire, rysujace sie zazwyczaj imponujaco na horyzoncie na tle blekitnego
nieba, nikneto w chmurach, ledwie tym razem widoczne. Po lewej i prawej
stronie autostrady widnialy pograzone w wilgotnej monotonii niewielkie
wioski i pojedyncze zagrody.

Simon zastanawiat sie, czy tylko on czuje sie obezwladniony przez owa
rozpaczliwg beznadzieje i musi sie wysila¢, by jej zupelnie nie ulec. Inni by¢
moze ujrzeliby jedynie deszczowy dzien, nic wiecej. By¢ moze zrédltem jego
przygnebienia byla sytuacja zyciowa, w jakiej sie znalazt. Nathalie by¢ moze
wcale nie spala w nocy tak dobrze, jak mu sie wydawalo. Lezala teraz
skulona na siedzeniu niemal jak embrion, oddychata gleboko i r6wnomiernie.
Dhugie wiosy zakrywaly jq niczym pled.

,Albo wciaz jest wycienczona — rozwazal w myslach Simon — albo tez
zaskakujaco opanowana. Badz co badz jedziemy wlasnie sprawdzi¢, czy
istotnie zabita cztowieka”.

Zastanawiat sie, dlaczego wilasciwie uwiklal sie w te historie, ba, sam
zaproponowal wyjazd do Lyonu. Podroz z zupeknie obca kobieta, wejscie do
mieszkania rownie obcego mezczyzny — mato tego, prawdopodobnie, a nie
mial co do tego ztudzen, do mieszkania beda sie musieli wlamac, bo jesli
Yves nie zyje, nie bedzie raczej w stanie otworzy¢ im drzwi. C0z za szalony
pomyst. Jaki absurdalny. A do tego niebezpieczny. To moze sie dla niego zle
skonczy¢, Nathalie moze sie bowiem okazaC najwieksza klamczuchg pod
stoncem. Cho¢ mial nieodparte wrazenie, ze o swoich okropnych przezyciach
w Lyonie mowita jednak prawde. Moze jest doskonalg aktorka? Tak czy
owak, wypadla nad wyraz autentycznie. Odwolujac sie do wiasnej



znajomosci ludzkiej natury, uznal, ze nie klamata. Niemniej pewne kwestie
zachowata dla siebie. Yves i Lyon to niejedyny jej problem.

,Moja ulegtos¢ wobec wszystkiego ma zwigzek z mojq wlasng sytuacjq”
— pomyslal. ,,Z moja samotnoScig. Z poczuciem, ze wcigz zawodze. I
nieustannie wszystko tylko pogarszam. Oraz pragnieniem, by wreszcie wziac
sprawy we wiasne rece i zwrdcic ku lepszemu”.

Wyjazd z Nathalie do Lyonu oraz wyjasnienie tej przedziwnej historii
wydato mu sie jednak lepsze niz bezczynne przesiadywanie przy ulewnym
deszczu w domu swego ojca w Cadiere i trwonienie bez stowa
przedswigtecznego czasu.

Po pottorej godziny jazdy Nathalie gwaltownie sie wyprostowala,
sprawiala wrazenie w pelni przytomnej.

— JesteSmy juz na miejscu?

— Wiasnie mineliSmy Orange — wyjasnil Simon. — Przed nami jeszcze
jakies dwie godziny jazdy.

Oparla glowe o szybe drzwi, po czym spojrzata w jego strone.
— Czemu pan to robi?
Nie chciat jej wyjawia¢ swoich ponurych mysli.

— Co innego miatbym zrobi¢? — zapytat. — Odestac¢ panig z powrotem na
ulice, bez pieniedzy, bez dokumentow i w panicznym strachu przed policja?

— Nie jest pan za mnie odpowiedzialny. M6glby pan machna¢ reka na to,
co ze mng bedzie.

— Ale w pewnej mierze stalem sie czeScig pani historii. Nie jest mi wiec
obojetna.

Skineta glowa, lecz wygladato na to, ze z taka postawq nigdy sie jeszcze
w zyciu nie spotkata — a jesli nawet, byt to rzadki przypadek.

Poczut sie nagle nieco zawstydzony, gdyz w jej oczach uczynit z siebie
Swietego, ktérym wcale nie byt

— Naprawde, to dla mnie zaden ktopot. To znaczy, moje zycie i moj dzien
powszedni nie sq akurat tumnie wypeione.



— Z nikim sie pan na nowo nie zwigzal? Czy moze od rozwodu nie mineto
jeszcze dosc¢ czasu?

— Minely juz dwa lata. Nie, z nikim sie jeszcze na stale nie zwigzatem. —
Nie chciat rozmawiaC o Kristinie. Jego kretynskie zachowanie nikogo nie
powinno obchodzic.

— Znajdzie pan sobie kogos. Na pewno. Jest pan przystojny.

Mial nadzieje, Ze sie nie zarumieni. Na policzkach poczut podejrzang fale
ciepla. Nieruchomo patrzy? przed siebie na jezdnie.

— Zobaczymy.

— Kim pan jest z zawodu?

— Jestem tlumaczem.

— Thumacz? Bomba. Co pan tlumaczy?

— Ksigzki. Z francuskiego i angielskiego.

Byla chyba pod wrazeniem.

— Mozna na tym niezle zarobi¢, jak sadze.

Jesli na czymsS nie da sie zarobic, to wlasnie na tym.

— Ujdzie — odparl wymijajaco. Lista jego zlecen nie wygladata
oszalamiajgco.

— Mieszka pan w Niemczech. I ma ten piekny letni dom nad Morzem
Srédziemnym. Musi pan mie¢ pieniadze.

— Dom nalezy do mojego ojca.
— Ach, no tak. Zgadza sie, wspomniat pan o tym.
Uznal, Ze rozmowa zaczyna dotykac spraw nazbyt osobistych.

— A czym sie pani zajmuje? — zapytal. Nie mial najmniejszej ochoty
rozprawiaC 0 Swoim zamoznym 0jCu.

Nathalie spojrzata zaktopotana.

— Nie jestem tak utalentowana jak pan. Zeby ttumaczy¢ ksigzki... Pracuje
jako sprzedawczyni. W sklepie z bizuteria.



— Gdzie?

Poprzedniego dnia nie chciala mu wyjawi¢, gdzie mieszka. Teraz
westchnela, jakby w glebi ducha uznala, Ze nie ma to juz wiekszego
znaczenia.

— W Paryzu.
— Paryz? Wspaniate miejsce do zycia!

— Tak, ale mial pan racje. Dorastalam blisko niemieckiej granicy. W
Metzu. To dlatego niezle mowie po niemiecku.

Przez caly czas rozmawiali po francusku, Simon przypomnial sobie
jednak, jak Swietnie méwita po niemiecku.

— Nawet wiecej niz niezle. Powinna to pani wykorzysta¢ zawodowo.
— Dobrze jest, jak jest — odparia.

»W twoim przypadku nie jest az tak dobrze” — pomyslat. ,Wpadtas w
niezte tarapaty”. Nie chcial jej pyta¢ o matke alkoholiczke, dlatego ponownie
poruszyt temat przyjaciela.

— Co sie wydarzylo, zanim wyjechata pani z Paryza? Czyzby kidtnia z
przyjacielem? Co pognato panig do Lyonu i dlaczego siedziata pani w
bramie, glodna i tak zmarznieta, zZe poszta pani z tym podejrzanym Yves’em?

— Nie poklocitam sie z przyjacielem. Tylko... trudno to wyjasnic...
Czekat.

— Musialam po prostu wyjecha¢ — wyznata w koncu. — I to w takim
pospiechu, praktycznie prosto z pracy, ze nie mogltam wrdéci¢c do domu i
czegokolwiek spakowac. Mialam przy sobie tylko torebke, a w niej
portmonetke, komorke i dowdd osobisty. Nic wiecej, co mogloby sie
przydac.

Co to za naglaca sprawa, zeby na teb na szyje wyjezdza¢ z miasta? Simon
przeczuwal, ze domaganie sie odpowiedzi mija sie z celem. I tak wyjawila
juz wiecej niz poprzednio. W rozmowie z nig musial wykazac sie
wyczuciem, jesli chcial poznac calq historie.

— W pani portmonetce z pewnoscig znajdowata sie karta debetowa, czy



tak? Dlaczego nie pobrata pani pieniedzy z bankomatu, by kupic sobie cos do
jedzenia, zamiast zadawac sie z takim cztowiekiem jak Yves?

— Probowatam podjac pienigdze. Jeszcze w Paryzu. Na prozno. Na koncie
nic nie zostato. A przy sobie miatam niewiele gotowki.

— To pani konto? Czy..."?

— Nalezalo do mnie i mojego przyjaciela — odparla. Na jej twarzy pojawit
sie wyraz dezaprobaty.

Simon zastanawial sie, czy Nathalie i jej przyjaciel nie zyli przypadkiem
ponad stan. A moze przyjaciel sprzatnat jej pienigdze sprzed nosa?

— Jak bez pieniedzy dotarla pani do Lyonu?
— Autostopem.

— Prowadzi pani niebezpieczne zycie.

— Podwiozla mnie bardzo mita kobieta.
Simon podjat ponowng probe.

— Jak to mozliwe, zeby tak spiesznie ruszaC w droge, nie zajrzawszy
wczeSniej do domu?

Nathalie wzruszyta ramionami.

— Zdarza sie.

— I nie chce pani o tym mowic?

— Nie chce pana w to wciggac.

Prawie sie rozeSmiat.

— Juz to pani zrobita!

Umilkta. Miat niewatpliwie racje.

— Jak sie nazywa pani przyjaciel? — zapytat Simon.

— Jérome — odparta. Nic wiecej. Zadnego nazwiska.

Simon miat nieodparte wrazenie, ze 6w Jérome stanowi istote problemu.

— Proponuje, bysmy raz jeszcze zatrzymali sie na jakims parkingu —



oznajmil. — Wzmocnimy sie kawg i croissantem, a potem zajmiemy sie
Lyonem i Yves’em.

— Zgoda — przytaknela.



Lyon, Francja,
wtorek, 15 grudnia

Kiedy dotarli do Lyonu, bylo juz po pierwszej. Raczyli sie kawa dhuzej,
niz zakladali, gdyz wcale nie bylo im spieszno zmierzy¢ sie z tym, co ich
czekato w mieszkaniu Yves’a. Albo wyjdzie im Zwawo naprzeciw, wpadnie
jednak w szal, gdy zobaczy Nathalie. Albo lezy martwy. Trzecia mozliwosc:
co prawda zyje, lecz nie zastang go w domu. Albo bedzie zbyt pijany, by
otworzy¢ im drzwi.

Bez wzgledu na wszystko muszq sie dosta¢ do mieszkania. Istotne, by
Nathalie odzyskata swoje rzeczy, przede wszystkim dowdd osobisty. Simon
uknut tymczasem plan, o ktérym jednak na razie nie wspomniat: postara sie,
by odzyskata torebke, przekona ja, z boskga pomoca, Ze nie zabila Yves’a,
potem wrdci z nig do Cadiere, po raz ostatni pozwoli jej u siebie
przenocowac, wreczy jej dwieScie euro, po czym kazde pdjdzie w swoja
strone. I tak zrobit juz znacznie wiecej, niz musial, nie czul wyrzutow
sumienia. Jesli w jej zyciu pojawia sie kolejne powazne problemy, nie jego to
sprawa, tym bardziej Ze najwyrazniej nie miata zamiaru go wtajemniczac.
Sama musi sobie radzi¢, cokolwiek ja czeka.

Podobnie jak on.

Mineli polozone przy miejskiej autostradzie osiedle, ktore mimo
rozleglych prac modernizacyjnych nadal sprawialo doSC ponure wrazenie,
przy najblizszej okazji zjechali z autostrady, po czym przez pewien czas
krazyli po okolicy. Simon nie raz przejezdzat tedy od lat wczesnej mtodosci i
znal niszczejace przez dziesieciolecia wielopietrowe mieszczanskie domy
przy quai Perrache, pamietajace z pewnoscia lepsze czasy. Z wysokich okien
i balkonow, zdobnych w kraty z kutego zelaza, roztaczal sie niesamowity
widok na szeroki w tym miejscu, leniwie ptynagcy Rodan. W pogodne dni,
kiedy tafla wody potyskiwala w promieniach stonca, a rosnagce na
przeciwleglym brzegu rzeki drzewa zakwitaly, widok ten musial byc¢



naprawde uroczy. Ktéz jednak, zwazywszy na hatas biegnacej w poblizu
autostrady, przesiadywat na balkonie i chocby tylko w upalne dni lata
otwieral okno? Zamozni ludzie czym predzej sie stad wyprowadzili, zostali
jedynie ci, ktorych na nic innego nie byto stac. Stad tez przez diugi czas nikt
nie inwestowal w te domy. Dopiero w ostatnich latach przystagpiono do
wyburzania starych i wznoszenia na ich miejscu nowoczesnych budynkow.

— To tam — powiedziala nagle Nathalie. Patrzyla przez okno, wytezajac
wzrok. — Rue Marc Antoine Petit. Tam mnie zaczepit.

Simon skrecit w uliczke i zaparkowat tuz za rogiem. Nadal rzesiScie
padato, powietrze bylo chtodne. Nathalie, dygocac, naciggnela mocniej
plaszcz, na glowe narzucita kapuze. Wygladata na spietq i wystraszona.

— Jesli tylko zdotam odszukac te brame — oznajmita. — Jego mieszkanie
miescito sie trzy domy dalej.

Ruszyli ulicg. Na miejscami nieréwnym asfalcie utworzyly sie katuze,
musieli zwaza¢ na kazdy krok. Na szczeScie wokdél panowata kompletna
cisza, nikogo nie spotkali. Brzydka pogoda zatrzymata wszystkich w
domach.

Nathalie z poczatku nie miata pewnosci, gdyz wszystkie bramy byly do
siebie podobne, wygladaly niemal identycznie. W konicu odniosta wrazenie,
ze rozpoznaje te wiasciwa.

— Tak, to tutaj. Te drzwi majg okienko. A pozostate nie — wyjasnita. — To
tu siedziatam, kiedy mnie zaczepit.

— Okay — odpar} Simon. — A zatem trzy domy dalej?

Nathalie skinela glowa. Ruszyla przodem. Stawiata nierowne kroki. Cata
byla spieta.

— To tu — powiedziata w koncu i przystanela.

Dom jak kazdy inny, przy samym koncu rue Marc Antoine Petit. Simon
spojrzat na fasade. Niektére okna skrywaty chyba pustostany, w pozostatych
wisialy firanki, niegdys pewnie biale, dziS zszarzate i pozdtkle od starosci i
papierosowego dymu. W nielicznych staly nawet kwiaty.

Obok drzwi wejsciowych zobaczyli domofon, lecz tylko przy niektérych



guzikach widnialy wywieszki z nazwiskiem. I tak nieprzydatne, gdyz
Nathalie nie znala nazwiska Yves’a. Pchnela drzwi, ktére bez problemu sie
otworzyly, za nimi ujrzeli wysoka, ciemng klatke schodowgq, odbijajaca
echem ich kroki. Cuchneto mieszaning zestarzatego jedzenia i niemowlecych
pieluch.

— Czwarte pietro — oznajmita Nathalie. — Tak sadze.

Nadal szta przodem. Schody skrzypiatly pod ich stopami. Na Scianie kto$
napisal Fuck you!. Na jednym z podestow lezal mechaty dywan, catkiem
zapaskudzony. Wzruszajqca préba stworzenia chocby wrazenia przytulnosci.

Simon zaczal nagle gorzko zatowac, ze dat sie uwiklac w te przygode.
Nie by}t typem bohatera. Nie dorost do tego. By¢ moze Yves rzuci sie na
niego. Simon jeszcze nigdy w zyciu nie zostal zaatakowany, nigdy tez nie
musial sie broni¢. Zdawal sobie sprawe, ze w takiej sytuacji sobie nie
poradzi.

Dotarli na czwarte pietro. Po obu stronach schodow ujrzeli drzwi.
Nathalie przystanela przy tych z lewej.

— Tu — powiedziala.

Nic wiecej. Simon zauwazyl, ze o ile do tej pory zmierzata prosto do celu,
teraz nagle zastygla w miejscu, nie wiedzac, co dalej. Skulila sie. W jednej
chwili stracila calg swaq sile i energie. Simon, cho¢ z zawstydzeniem,
najchetniej zaproponowalby, aby po prostu zawrdcili, powstrzymata go
jednak resztka dumy. Minat Nathalie i zapukat do drzwi. Dzwonka nie byto.

— Halo?! — zawolal. — Prosze otworzyc.
Kompletna cisza.

— Przeciez mowitam, ze nie zyje.

— Moze po prostu nie ma go w domu.

Stali przed drzwiami, nie wiedzac, co poczac¢. Stwierdzenie Moze nie ma
go w domu zwyczajnie im nie wystarczalo. Musieli odzyskac¢ nalezace do
Nathalie rzeczy.

— Moze zaczekamy chwile — zaproponowat Simon.



— On nie przyjdzie.
— Ale nie mozemy przeciez tak po prostu wywazy¢ drzwi.
— Czemu nie? Nie sadze, by ktos sie tym przejat.

Simon nie chciat sie przyznac, ze nie ma zielonego pojecia o0 wywazaniu
drzwi. Miat za to coraz silniejsze wrazenie, ze znalazt sie w nie swoim
Swiecie. Nic w dotychczasowym zyciu nie przygotowalo go na taka
okolicznosc.

— Za duzo halasu — wyjasnil. — W tym domu mieszkajq jeszcze inni
ludzie. Nie powinniSmy chyba Sciggac teraz na siebie uwagi.

Sprobowat przekreci¢ gatke. Drzwi bez trudu sie otworzyly.

Oboje mimowolnie wstrzymali oddech. W niejednej ksigzce czy filmie
szczegb6towo opisano won unoszacq sie w pomieszczeniu, w ktérym catymi
dniami lezaly zwioki.

— Ja tam nie wejde — wyrzucita z siebie Nathalie. — Ani kroku dalej!

Simon ostroznie zaczerpnat tchu. Pomijajac fakt, ze w caltym budynku nie
pachniato zbyt tadnie, wydawalo sie, zZe z mieszkania Yves’a nie dobywa sie
jakis szczegodlnie ostry odor. Simon poczul dziwng won, nie umiat jednak
okreslic jej charakteru.

— Jest pani pewna, Ze to wtasciwe mieszkanie?

— Tak. Poznaje nawet dywan w przedpokoju. — Wskazala na kawatek
sizalowej maty, widocznej przez uchylone drzwi. — To mieszkanie Yves’a.

— Chyba jednak nie lezy martwy — uznal Simon. — WyczulibySmy po
zapachu.

— Ale pachnie dziwnie — stwierdzila Nathalie, zaczerpngwszy tymczasem
ostroznie tchu.

— Po uplywie niemal tygodnia byloby jednak inaczej.
— Nie wejde tam — powtorzyta Nathalie.

Simon zrozumial, ze musi teraz odegra¢ role bohatera i wejs¢ do
mieszkania tego podejrzanego Yves’a. Albo nie ma go w domu, albo lezy



pijany w t0zku. Musi tylko zabrac¢ z kuchni torebke — o ile Yves jej gdzies nie
uprzatngt — musi sie tez upewnic¢, ze tamten nie lezy martwy w kuchni, a
wtedy beda mogli stad odjechac¢ i wszystko sie utozy.

Wszed}t do mieszkania.
Minute pozZzniej wiedziat juz, skad sie wzigt 6w dziwny zapach. Kolejne
po6t minuty pozniej pochylat sie nad zlewem i wymiotowat.

Zrozumial wtedy, ze decyzja, by pospieszy¢ z pomocg miodej kobiecie na
plazy, byla ogromnym btedem.

Stali na klatce schodowej i rozmawiali po niemiecku. Zdecydowali tak w
niemym porozumieniu. Nigdy nie wiadomo, kto podstuchuje za drzwiami.

Nathalie nadal nie chciala wejs¢ do mieszkania. Kiedy Simon z
poszarzala, zlang potem twarzg wybiegl chwiejnym krokiem na klatke
schodowa, wiedziala juz, ze oto potwierdzily sie jej najgorsze obawy.

— Nie zyje. Mowitam przeciez. Ja go zabilam. O Boze, co mam teraz... —
Przytrzymala sie poreczy wstrzgsnieta i przerazona. Chciata mie¢ pewnosc¢ co
do losu Yves’a, co innego jednak przekonac sie o tym na wtasne oczy.

— Dobry Boze — odezwal sie Simon. Mdlito go, dygotal. Mial wrazenie,
ze krew przestala w nim krazyc. — Tak pani tego nie opisata, Nathalie. Nie az
tak!

— Opisatam tak, jak byto naprawde.

— On... Nathalie, doskonale rozumiem, ze bronita sie pani przed jego
natarczywoscia, ale czy musiala go pani zwyczajnie zmasakrowac?

Spojrzata zmieszana.
— Zmasakrowac? Uderzytam go w glowe butelka, a wtedy on...

— Ach, niechze pani przestanie. Ten cztowiek zostat dostownie zarzniety.
Za pomocg noza, nie butelki. Cala kuchnia tonie we krwi. Stad ten zapach,
Nathalie. Ta metaliczna, stodkawa won. To krew!

Nadal sprawiala wrazenie niezwykle zmieszanej. I to szczerze, uznat
Simon.

— Przysiegam, Simon, ja... ja chwycitam butelke, jestem tego pewna.



Rozbilam mu ja na glowie, a potem ucieklam. Zostawilam nawet moja
torebke, bo nie zdazytam jej zabrac. Naprawde pan sadzi, zZe zamiast tego
szukalabym noza i bez posSpiechu... — Nie dokonczytla.

— To niech pani tam wejdzie! Niech pani wejdzie do kuchni i sama
zobaczy, jak go pani urzadzita! — Mowit coraz glosniej.
Nathalie dotknela jego ramienia.

— Nie tak glosno. Prosze!

Otart pot z czola. Zawroty glowy stopniowo ustepowaty. Znow widziat

........

— Ide na policje, Nathalie. Przykro mi. Ale nie stane sie milczacym
Swiadkiem... w takiej sprawie jak ta! Tego nie da sie uzasadni¢ nawet obrong
konieczna.

Zdawala sie bliska ptaczu.

— Simon, prosze, przysiegam, ze nie mialam zadnego noza. Przysiegam
na Boga.

— Skad moge wiedzied, ile znaczy Bog dla takiej osoby jak pani? — odpart
ze z}oscia.

Byl rozgniewany. Wsciekly. Na Nathalie, ale przede wszystkim na
samego siebie. Spojrzeli po sobie. Po chwili oboje spokojniej odetchneli.

— Zapach jest nie dos¢ intensywny — rzekta w koncu Nathalie.
— Co takiego? Oboje go wyczuliSmy.

— Tak, ale prosze pomyslec. Nawet jesli watpi pan we wszystko, co
mowie, musi pan jednak przyznac, ze od wczorajszego przedpotudnia bytam
u pana w domu nad morzem. Czyli od ponad dwudziestu czterech godzin.
Gdybym uprzednio zabita Yves’a, to doliczajac do tego czas, jaki zajelo mi
dotarcie z Lyonu do Les Lecques, musialby mocniej cuchnac. I to tak, ze po
otwarciu drzwi oddér by nas powalil. Sam pan to przedtem stwierdzil.
Owszem, dziwnie pachniato. Ale nie az tak mocno, bySmy spodziewali sie
najgorszego.

Zamyslit sie. Jej rozumowaniu nie sposob bylo odmowic¢ shusznosci. Z



drugiej jednak strony nie miatl pojecia, jak zmienia sie won rozktadajacego
sie ciata. A do tego tyle krwi... Czy zapach rzeczywiscie byt za staby?

— Znalazt pan mojq torebke? — zapytata Nathalie.

Na torebke nie zwrécit uwagi. Myslat tylko o tym, by siegna¢ zlewu,
zanim zwymiotowal do niego cate Sniadanie.

— Nie zauwazylem jej — odparl. — I szczerze mowigc, nie mialem do tego
glowy.

— Czy nie...

— Wszedlbym tam jeszcze raz? O nie. Naprawde. Jesli chce pani odzyskac
swoja torebke, sama musi sie pani pofatygowac¢. Moze przy okazji zobaczy
pani na wlasne oczy, co pani zrobita najlepszego.

Przygryzta wargi. Ponownie otworzylta drzwi. Fala stodkawej woni, ktora
w nich uderzyla, wydawata sie silniejsza niz jeszcze pare minut wczesniej.

Ztudzenie? Czy moze rzeczywiscie tak szybko to postepuje? Wowczas
teoria Nathalie moze by¢ catkiem stuszna. Cho¢ Simon wcale nie chciat tam
wracac, ruszyt w Slad za nia.

Kuchnia znajdowata sie niemal na wprost drzwi wejsciowych. Krew
widniata juz na dywanie — Simon domyslit sie, Ze moga to byC jego wiasne
slady. Ich zachowanie zjezytloby wlosy na glowie kazdego policjanta: wiasnie
chodzili po miejscu zbrodni, skutkiem czego poZniejsza analiza sladow nie
pozwoli na sformutowanie jednoznacznych wnioskéw. A przy tym sami
dopisywali sie do listy podejrzanych.

Powinien natychmiast, bez dalszego wahania, zadzwoni¢ na policje.
Zamiast tego wszed} do kuchni. Nathalie stala obok stolu i skonsternowana
rozgladata sie wokot.

Yves — Simon mocno wierzyl, ze to jego zwtoki — lezal na brzuchu tuz
pod oknem. Wida¢ bylo ciemne, nastroszone witosy, zmaltretowane ciato,
znoszone, wyswiechtane ubranie. Wokoét rozlato sie jezioro krwi. Krwiste
bryzgi poplamity Sciany, sufit, stot, krzesta. Futryne okna.

— Jak krew moze sie tak bardzo rozprysnac? — zdziwita sie Nathalie.

Pytanie to zabrzmialo zdumiewajaco rzeczowo w obliczu koszmarnej



scenerii, Simon byt jednak rad, ze dziewczyna nie wpadla w panike. Nie
zaczela histerycznie wrzeszczec ani nie zemdlata.

— Krew tetnicza gwaltownie sie rozpryskuje — wyjasnit. — Tak
przynajmniej czytatem.

— A co...

— Wydaje mi sie, ze poderznieto mu gardto. Wyglada na to, ze zadano mu
rowniez ciosy nozem w plecy. Prawdopodobnie takze w brzuch. —
Zastanawiat sie, komu prezentuje te madrosci. Morderczyni? Czy moze
osobie rownie mocno zszokowanej jak on sam?

— Ja tego nie zrobilam — zapewnila Nathalie. — Na litos¢ boska, nie
bylabym do tego zdolna! — Pewnie sporo ja to kosztowato, uklekla jednak
obok Yves’a i chwycila jego reke.

Chwile potem zerwala sie na rowne nogi.

— On jest jeszcze ciepty. Simon, niech pan tu podejdzie, niech pan
spojrzy! On wcigz jest ciepty.

Simon ostroznie przeszed}t przez kuchnie. Zapach bezsprzecznie stal sie
intensywniejszy, a to przemawiato na korzysc teorii Nathalie, twierdzacej, ze
Yves nie lezal tu zbyt dlugo. Co sie jednak wydarzylo? Kto jest za to
odpowiedzialny? I czy mozliwy bylby az tak niezwykly splot okolicznosci,
by mezczyzna zostal najpierw uderzony butelka przez kobiete, przezyt ow
atak, po czym kilka dni pozniej w okrutny sposéb zamordowal go we
wlasnym mieszkaniu ktoS zupelnie inny? Kim byl ten Yves? Na czym
polegata jego rola w tej historii?

Uklakt przy nim, zebrat sie na odwage i chwycit dlon zmartego. Nathalie
miala racje: dton nie byta lodowata, jak mozna by oczekiwac. Istotnie, wcigz
pozostawata dosc ciepla.

Przerazony puscit ja, opadta na podloge w katuze krwi. Krew prysnela w
gore i poplamita jasnoszary sweter Simona.

— Na lito$¢ boskq! — zawotat. — To musiato... to moglo sie sta¢ dostownie
przed chwilg!

W glowie zaswitata mu kolejna mysl. Czy ten czlowiek rzeczywiscie jest



martwy? Ilos¢ krwi nie pozwalata na sformutowanie innego wniosku, mimo
to Simon poszukat pulsu. Nic. Yves juz nie zyl.

Uniost glowe, spojrzat na Nathalie. W jej oczach dostrzegt strach, niemal
panike.

— Oni dopiero co tu byli — powiedziala. — A to oznacza, Ze wcigz sq w
poblizu. Simon, musimy uciekac. Jak najszybciej.

— Kim sg oni? — zapytal, zrywajac sie na rOwne nogi, przejety jej
pospiechem i strachem.

— Pozniej — odparta. — Teraz nie ma na to czasu. Szybko, chodzmy!

Wziela go za reke, wybiegli z mieszkania. Dopiero gdy dotarli na parter,
Simon przypomniat sobie, Ze nie zabrali torebki Nathalie. Naraz stracito to
jednak wszelkie znaczenie.

— Chce wyjasnien, Nathalie — oznajmit, kiedy biegli w strugach deszczu
w kierunku samochodu. — I to cholernie dobrych wyjasnien. W przeciwnym
razie natychmiast ide na policje!

— P6zniej — powtorzyta — pozniej.

Tym razem, domyslat sie, wyzna mu wszystko.



Sofia, Buigaria,
wtorek, 15 grudnia

Pozegnawszy sie z Danem, Kirit od razu pojechal metrem do Gregora
Siemionowa. Mial nadzieje, ze zastanie go w domu; skoro wziglt zwolnienie
lekarskie, nie powinien sie widczy¢ po mieScie.

Gregor Siemionow mieszkal w Ljulinie, na osiedlu z wielkiej pltyty
wzniesionym na obrzezach Sofii, na 6smym pietrze bloku z zepsuta winda.
Kirit pokonal calg mase schodow, w koncu stangl, ciezko dyszac, przed
drzwiami. Nacisngl dzwonek, zdawalo mu sie, ze styszy odglosy krokow.
Zaraz potem zrobito sie jednak cicho jak makiem zasiat.

Ktos przebywat w mieszkaniu, lecz nie chcial otworzy¢ drzwi.

— Halo! — zawolal Kirit. Usitowal nie krzyczec¢ zbyt glosno, by nie
postawic na nogi mieszkancow catego bloku, chcial jednak nawigzac¢ kontakt
z cztowiekiem kryjacym sie za drzwiami. — Jestem przyjacielem Dana. Dana
Lukajewa.

Nikt sie nie poruszyt.
Kirit sprobowat ponownie.

— Otrzymatem panskie nazwisko i adres od Dana Lukajewa. Opowiadat
mi, ze pan takze wystal swojg corke za granice. Za posrednictwem agentki o
imieniu Vjara. — Dopiero w tej chwili uzmystowil sobie, ze nie zna jej
nazwiska. Ani adresu. Numeru telefonu. Zupeknie nic.

Odezwiemy sie, powiedziala Vjara na pozegnanie. I na tym koniec.
Pozwolili sie zby¢ byle czym.

— Prosze! Wiem, ze pan tam jest. Mam tylko pytanie. OddaliSmy Vjarze
naszg corke, zeby mogla na Zachodzie zaczac¢ lepsze zycie. A teraz nie mamy
od niej zadnych wieSci. Moja zona Zle sie czuje z tego powodu. Sam sie
zamartwiam. Potrzebuje od cérki jakiego$ znaku zycia, miatlem nadzieje, ze



pan mi pomoze.

Z poczatku nadal panowala niezmacona cisza. Po chwili jednak dato sie
stysze¢ odglosy krokow. Ktos zblizat sie do drzwi. Powoli, z wahaniem.
Powloczac nogami. Przystanat tuz przy drzwiach.

— Prosze, niech pan otworzy — odezwat sie Kirit.

Wreszcie drzwi sie uchylity. Ukazala sie w nich wystraszona twarz
starszej kobiety.

— Tak? — szepnela.

— Kirit Dankow. Czy pani jest zong Gregora Siemionowa?
Skineta glowa.

— Katarina Siemionowa. Prosze, niech pan wejdzie.

Uchylita drzwi tylko troche, by mogt sie wslizna¢ do srodka, po czym
natychmiast je zamknela. Przejelo go dziwne uczucie. Niczym ze starego
filmu z czasow komunistycznej Bulgarii. Kiedy ludzie czuli strach przed
stuzbg bezpieczenstwa. Lata potajemnych spotkan, nerwowych szeptow i
czym predzej zamykanych za soba drzwi. Gdy niebezpiecznie bylo zaufac
sgsiadom, kazdy bowiem mogl by¢ szpiclem. Te czasy juz minely. Lecz
Katarine Siemionowa niewatpliwie wcigz przejmowat strach. I to potworny.

W przedpokoju staly liczne kartony, torby i walizki. Jakby
Siemionowowie zamierzali sie wlasnie przeprowadzi¢. Albo przynajmniej na
dhuzszy czas wyjechac.

— Jak juz mowitem — zaczat Kirit — chodzi o naszg corke...

Katarina skineta glowa i dala znak, by poszedt za nig. Weszli do pokoju
dziennego. Takze tu pelno bylo zapakowanych toreb. Przy oknie stat
mezczyzna. ,,To pewnie Gregor” — pomyslat Kirit. Jego wzrok z miejsca
przypomniat mu o Iwanie. Zmrozony. Skostniaty.

Przy stole w kacie siedziata mloda dziewczyna. Mogla mie¢ siedemnascie
albo osiemnascie lat. Diugie czarne wlosy. Duze ciemne oczy. Miala na sobie
szary dres do joggingu, o wiele za duzy, oraz r6zowe sportowe buty. Patrzyla
nieruchomo przed siebie. Kiedy do pokoju wszedt Kiril, tylko na chwile
uniosta glowe.



Wstrzymal oddech. Nigdy przedtem nie widzial piekniejszego
stworzenia.

— To mo6j maz Gregor — przedstawita Katarina. — I nasza cérka Selina.

— Nie powinnas nikogo tu wpuszcza¢ — odezwat sie Gregor. W jego
glosie nie pobrzmiewat Zzaden wyrzut. Jedynie glebokie znuzenie.

— On szuka corki — wyjasnita Katarina.

— Albo kobiety prowadzacej agencje w Rzymie. Ma na imie Vjara —
przemowit Kirit. — Nie znam jej nazwiska. Ani adresu.

— My tez nie — odpart Gregor.
— Ale nawigzat pan z nig kontakt?
Gregor wskazat na Seline, ktora znow spuscita glowe.

— Seline zaczepiono w dyskotece. Jakis mtody mezczyzna. Nazywa sie
Michajto. Powiedziat jej, ze jest niewiarygodnie piekna...

,Wcale nie sklamal” — pomyslat Kirit.

— ...i moze zarobi¢ mnéstwo pieniedzy jako fotomodelka. Bedzie bogata.
Stawna. Jej twarz pojawi sie na okladkach wszystkich duzych magazynow.
Data mu nasz adres, odwiedzit nas. Razem z Vjarg. ZaufaliSmy tej kobiecie.

Kirit skingt gtowa. Podobnie bylo i w jego przypadku. Swoja obecnoscia,
sposobem bycia, powierzchownoscig Vjara rozpraszala wszelkie przejawy
nieufnosci.

— A czemu jest tu panstwa corka? — zapytal. — Czy nie wyjechala na
Zachod?

— Bylam temu przeciwna — odparta Katarina. — Od samego poczatku. Cala
ta gadanina o karierze fotomodelki, a moze nawet aktorki... Bedzie bogata i
stawna... Selina odchodzila od zmystow. Koniecznie chciatla jechac. Za
wszelka cene. Thumaczytam jej, ze to brzmi zbyt pieknie, by bylo prawdziwe.
Nie tak tatwo stac sie bogata i stawng. Dla mnie to byly po prostu czcze
obietnice. Za duzo gwiazdek z nieba, rozumie pan?

— Nie zdolalibySmy jej zatrzyma¢ — odezwal sie Gregor. — Wcigz to
powtarzam Katarinie. Od rana do wieczora dreczg jg wyrzuty sumienia. Ale



Seliny nie sposéb bylo powstrzymac. Pojechataby i bez naszej zgody. Co
mieliSmy zrobi¢? Zamknac ja w pokoju?

— Czy... otrzymali panstwo pieniadze? — zapytat Kirit.

Wydawalo sie, ze Siemionowowie juz sie pogodzili z faktem, ze stracili
resztki swej reputacji, gdyz oboje ochoczo przytakneli.

— Scisle méwiac — zaznaczyt Gregor — byla to zaliczka na poczet pracy
Seliny. Potowa dla niej, potowa dla nas.

— Kiedy Selina wrdcita, nie miata przy sobie zadnych pieniedzy — dodata
Katarina. — Wszystko jej odebrano. L.acznie z paszportem. Nie miala z soba
praktycznie nic oprocz ubrania.

— A dlaczego wrdcita? — Kirit czul sie coraz dziwniej, rozmawiajac o
przebywajacej z nimi w pokoju dziewczynie, jakby jej tam wcale nie bylo.
Selina sprawiala jednak wrazenie osoby zupelnie nieobecnej, nie chciala tez
chyba uczestniczy¢ w ich rozmowie. Wlepita wzrok w podtoge u swoich
stop, jej twarz pozostawata bez wyrazu.

— Woczoraj wczesnym rankiem zjawila sie przed drzwiami naszego
mieszkania. Jest w kiepskim stanie — oznajmita Katarina drzagcym glosem. —
Moje dziecko. Moje jedyne dziecko. Nie moze pan tego zobaczyC przez
ubranie, ale cale jej cialo wyglada przerazajgco. Niebieskie plamy, krwawe
zadrapania, sthuczenia. Byla bita.

— Przez kogo? — Kirit musiat sie przytrzymac oparcia krzesta.
Gregor wzruszyt ramionami.

— Tego nie wiemy.

— Byli panstwo na policji?

— Nie. ChcieliSmy tam po6js¢, ale Selina blagala nas, bysmy tego nie
robili. Udato jej sie jakos do nas dotrze¢, podrozowata caty tydzien, glownie
autostopem. I chce stad wyjechac¢. Razem z nami. Mowi, ze nie jesteSmy tu
bezpieczni. Powtarza, ze oni wciaz depcza jej po pietach.

— Ale kto, na litos¢ boskg?

Katarina zalala sie tzami.



— Zanim jeszcze Selina do nas wrdcila, odbieralismy telefony.
Anonimowe. Wypytywano nas o corke. Niczego nie podejrzewalisSmy. Potem
dwukrotnie zjawili sie u nas bardzo dziwni mezczyzni. Naprawde grozne,
brutalne typki. Chcieli wiedzie¢, gdzie jest Selina. Nadal o niczym nie
wiedzieliSmy, i chyba nam uwierzyli, zZe jej u nas nie ma. Ile jednak czasu
minie, nim znow sie tu zjawig? Selina ma racje: szukajg jej. A gdyby pan na
wlasne oczy zobaczyl tych ludzi, zrozumiatby pan, ze policja nie bedzie nas
w stanie obronic.

— Ale... nie do konca rozumiem. To znaczy... Selina uciek}a i pewnie w
agencji uwazajq sie za oszukanych. To jednak da sie przeciez wyjasnic,
mozna by...

— Agencja! — przerwal mu Gregor. Jego glos zabrzmial niemal szyderczo.
— Agencja!

Kirit spojrzat na niego.
— Agencja z siedzibg w Rzymie.

— Nie istnieje zadna agencja — odpart Gregor. — Tyle juz wiem. Seline
zabrano do Francji. Do Paryza.

— Do Paryza?

— I nie miata tam wcale pracowac jako modelka. Tylko w burdelu.
Kirit tapal powietrze.

— W burdelu?

— Kiedy sie wzbraniala, znecano sie nad nig. Zdotata uciec. A teraz oni
poruszg niebo i ziemie, zeby ja odnalez¢. Dlatego musimy stad zniknac.

— Kim sg oni? — zapytal Kirit.
— Tego nie wiem — odpart Gregor.

Kirit mial wrazenie, ze traci grunt pod nogami. Zwrocit sie do
dziewczyny: — Selino, prosze cie, opowiedz...

— Nic pan od niej nie ustyszy — przerwata mu Katarina. — Opowiedziata
nam tyle, ile mogla, od tej pory milczy. To nie ma sensu.



Gregor wskazal na torby i kartony.

— Traktujemy to bardzo powaznie. Uciekamy stad. Musimy sprobowac
sie ukryC. Tutaj nie jesteSmy juz bezpieczni. Prosze nie pyta¢, dokad
jedziemy, i tak panu nie powiemy.

— Powinien pan juz iS¢ — oznajmita Katarina. — Naraza sie pan, zadajac sie
Z nami.

Kirit stat jak odretwiaty.
— Co bedzie z mojg corka? — szepnat.



Lyon, Francja,
wtorek, 15 grudnia

— Przed kim uciekasz? — zapytat Simon.

Rozmawiali w bardziej zazylym tonie. Formalnosci wydaty sie naraz
niestosowne. Stali razem w tej okropnej, skapanej we krwi kuchni i patrzyli
na zmasakrowane ciato Yves’a. Trzymajac sie za rece, zbiegli po schodach,
przeskakujac po cztery stopnie naraz, po czym ukryli sie w samochodzie
Simona. Kazde z nich mogto wyczu¢ strach drugiego, cho¢ Simon nawet nie
wiedzial, jakiego rodzaju niebezpieczenstwo im grozi. Znalezli sie w todzi, a
wokot nich wilasnie zerwat sie sztorm, tak obrazowo opisatby Simon ich
potozenie. Nie musieli juz dhluzej zachowywaC wobec siebie sztucznego
dystansu, juz dawno zostal zatarty przez zaistniale zdarzenia.

Nathalie btagata go, by natychmiast wyjechali z Lyonu, Simon jednak
pozostal nieugiety.

— Nigdzie cie z soba nie zabiore — oswiadczyl — poki nie dowiem sie
wszystkiego.

Zaparkowali na obrzezu starowki, poszli pieszo w glab starego Lyonu,
znalezli kawiarnie. Usiedli przy kawie z mlekiem i croissancie, ktorego
jednak nie tkneli. Wydarzenia minionej godziny zupeknie odebraly im apetyt.

Oprocz nich w sali przebywaly jeszcze tylko dwie osoby — dwie miode
dziewczyny, ktére co prawda siedzialy razem przy jednym stoliku, lecz w
ogdle z soba nie rozmawialy, bez reszty zapatrzone w ekrany swoich
smartfonéw. Za ladg stal ponuro zerkajacy mezczyzna, S$leczat nad
krzyzéwka. Za oknem wciaz padat deszcz. Ulicq przechodzito niewielu ludzi.
To przez te pogode pod psem.

Nathalie zamieszata w filizance. Zamiast odpowiedzie¢ na pytanie, sama
zapytata: — Czy juz mi wierzysz, ze nie zabitam Yves’a?



Skinagt glowa.

— Na to wyglada. Rzeczywiscie, chyba dopiero dzis zostal zamordowany,
i to tuz przed naszym przybyciem.

Nathalie az przeszty ciarki.

— GdybysSmy po drodze nie zatrzymali sie na tak dlugi odpoczynek...
Pewnie bySmy sie na nich natkneli.

Simon pochylit sie do przodu.

— Na kogo, Nathalie? Na kogo bySmy sie natkneli?
— Tego nie wiem.

— Nie wierze ci.

Westchnela.

— Naprawde niewiele wiem. Tylko tyle, ze Jérome Smiertelnie sie bat i
ze...

— Mieszkacie razem?

— Tak.

— Czym on sie zajmuje zawodowo?

Nathalie sie zawahala.

— Przed dwoma laty pracowat w firmie kurierskiej.
— Okay. A teraz?

— Zarabial mizernie. Nastaty kiepskie czasy. W kazdym razie we Francji.
Prawie dla kazdego.

— Zmienit zatem prace?

— Tak. Ktoregos wieczoru wrécit do domu podekscytowany. Dostat
Swietng propozycje. Moglby zarabia¢ trzy razy tyle co dotychczas, co
najmniej trzy razy tyle. Zwerbowatla go jaka$ firma. Szukali kogos do
transportu. Kierowcy.

— Co to za firma?



— Przedsiebiorstwo transportowe dzialajagce na terenie calej Europy.
Przewioza niemal wszystko, do czego ich najmiesz.

— Jak sie na niego natkneli?

— Dostarczyt przesytke kurierskg do centrali tej firmy, wdat sie tam z
kim$ w rozmowe, powiedziano mu, ze nadal poszukujq kierowcow. Brzmiato
to naprawde dobrze. Wiec mu poradzitam, zeby przyjal propozycje. Choc
wiedzialam, co to oznacza: ze catymi dniami bedzie w drodze i zostanie nam
przez to mniej czasu dla siebie. Mialam jednak nadzieje, Ze przestanie sie
zamartwiac stanem swych finansow. I tak tez sie w istocie stato.

— Ale...? — zapytal Simon.
Spojrzata nan poirytowana.
— Ale?

— Ta historia kryje w sobie jakie$ ale. Jestescie szczeSliwi i zadowoleni,
twéj przyjaciel ma Swietng prace — ale ty mimo to uciekasz przed ludZmi,
ktorych nie znasz, przypadkowo poznany w Lyonie mezczyzna zostaje
zamordowany, i to kilka dni po twojej wizycie w jego mieszkaniu, na domiar
ztego Smiertelnie sie boisz. Na sam dzwiek stowa policja wpadasz w panike.
A wiec: co sie wydarzylo? Po tym, jak Jérome przeszedt z firmy kurierskiej
do tej spedycyjnej?

Westchneta.

— To mezczyzna mojego zycia — wyznata. — Wyciaggnat mnie z bagna. Z
dala od mojej matki, kompletnie pijanej przez dwadziesScia trzy godziny na
dobe. Szprycujacej sie alkoholem i faszerujqcej tabletkami, tak ze nie byla w
stanie ze mng rozmawia¢, o ile w ogole zdawala sobie jeszcze sprawe z
mojego istnienia. Z dala od przybranej matki, u ktorej mnie umieszczono —
cho¢ bardzo sie starala, nie potrafita mi poméc i z czasem stracila
cierpliwos¢. Uchronit mnie przed ludzmi z Jugendamtu, ktorzy najchetniej
zamkneliby mnie w psychiatryku. Ocalit mnie przed zaglodzeniem. Zupehie
przestatam jeS¢. Po prostu nie bylam w stanie. Pozostawato jedynie kwestig
czasu, kiedy padne niezywa.

— Rozumiem.



— Zaloze sie, ze wecale tego nie rozumiesz! — zawolala w naglym
przyptywie ztosci. — Nie masz pojecia o warunkach, w jakich dorastalam. O
tym, jak wyglada takie dziecinstwo, jak mozna sie czu¢, gdy twoja matka
ciagle tylko chleje, a ojciec nie chce cie zna¢. Gdy nigdy nie starcza
pieniedzy i trzeba mieszka¢ w najpodlejszej dzielnicy miasta. Zatoze sie, ze
ciebie wszyscy tylko hotubili i...

Ponury mezczyzna za ladq uniést wzrok znad krzyzowki. Natomiast
dwojga miodych dziewczat nawet wybuch bomby nie bylby w stanie
oderwac od ich smartfonéw.

Nathalie znizylta glos.
— Przepraszam.
— Nie szkodzi.

— Ja i Jérome zawsze byliSmy szczeSliwi. StanowiliSmy jednosc. Rzadko
padato miedzy nami zte stowo. Az trudno w to uwierzyc, jesli sie zwazy, w
jakich warunkach dorastalam... na osiedlu, gdzie kazde malzenstwo
prowadzi z sobg wojne, a policja interweniuje po kilka razy dziennie, bo
znoéw doszio do bijatyki... Nie sposéb w to uwierzy¢, ze mozna spotkac
takiego cztowieka jak Jérome.

— Nawet jesli zaraz znéw wybuchniesz: potrafie to zrozumie¢ — odpart
Simon. — Naprawde.

Sprawiata wrazenie nieco zawstydzonej.

— Bardzo przepraszam — powtérzyla. — Przeciez nie mam pojecia, jak
wygladaty twoje dziecinstwo i mtodosc.

Simon pomyslal o materialnym zbytku, w jakim dorastat, i o tym, jak
dobitnie ojciec dawal mu do zrozumienia, Ze ma go za nieudacznika.

— Inaczej — odpart. — Moje dziecinstwo na pewno wygladato inaczej. Nie
zawsze jednak bylo tatwe.

Skineta glowa. Szczuptymi palcami przesuwata po obrusie nieprzydatng
tyzeczke do kawy.

— Z poczatku wszystko sie ukladalo. Mam na mysli te nowa prace.
Jérome czesto wyjezdzal, strasznie za nim tesknitam, lecz kiedy wracat do



domu, czulam podwdjng rados¢. Nie narzekal juz na brak pieniedzy, byt
rozluzniony, duzo opowiadal. To byly dobre czasy. Moze nawet najlepsze,
jakie przezyliSmy. Potem jednak, jakie$S dziewieC miesiecy temu...

— Tak?

— Zmienit sie. Z poczatku nie przykladalam do tego zbytniej wagi,
myslatam, ze c6z, kazdy moze miec¢ kiepski dzien. Lecz Jérome po prostu nie
byt sobg. Nadal cale dnie spedzal w drodze, lecz juz nie wracat do mnie
uszczeSliwiony i rozradowany. Nieustannie  sprawial  wrazenie
przygnebionego, byt maloméwny. Po prostu... zupelnie odmieniony.

— 7 pewnoscia go o to zagadnetas?

— Naturalnie. I to nie raz. Z poczatku zwyczajnie zaprzeczal, ze sie
zmienit. Uwazal, ze coS sobie ubzduratam. Ktoregos dnia przyznat jednak, ze
praca nie sprawia mu juz frajdy.

— Podat powody?

— Zadnych, ktére moglabym uzna¢ za uzasadnione. Dhugie trasy, duzo
czasu poza domem... tego typu kwestie. Przedtem mu to jednak nie
przeszkadzato, wrecz przeciwnie, dodawato mu animuszu. I raptem miatoby
sie to zmieni¢? Nie potrafitam tego poja¢. Nieustannie miatam wrazenie, ze
kryje sie za tym co$ wiecej. Lecz niewazne, jak dlugo prositam i drazytam, i
tak nie otrzymatam odpowiedzi.

— Czy nabratas podejrzen, ze zaczal sie zadawaC z niewlasciwymi
ludZmi?

— Z niewlasciwymi ludzmi?

— Ciagle o nich mowisz. Oni dopiero co tu byli, oni zamordowali Yves’a,
to na nich o maly wlos sie nie natkneliSmy. Wspomniatas, ze Jérome
smiertelnie sie bal. Kogo? Ich? Czy to ludzie zwigzani z jego praca? Skad ich
zna?

— Tego dokladnie nie wiem. Wtedy jeszcze nie rozmysSlalam o
niebezpieczenstwie. O niewtasciwych ludziach. Bladzitam po omacku. Nadal
bladze po omacku. — Przeszed} ja zimny dreszcz, skulita ramiona, spojrzata
na niego tym swoim rozpaczliwym, wyzutym z wszelkiej nadziei wzrokiem,



ktory dzien wczesniej skionit go, by jej pomdc, cho¢ zupelie jej nie znat i
dos¢ mial wlasnych klopotow. — Teraz jednak wiem, ze grozi nam jakie$
niebezpieczenstwo. Jérome nie jest bezpieczny. Ja takze. Podobnie jak nie
byl ten nieszczesny Yves, od chwili, kiedy zabral mnie do swojego
mieszkania.

,Ot, informacja z rodzaju tych, ktére dodaja odwagi” — pomyslat Simon.

— W takim razie ze mng jest podobnie — wywnioskowat. — Od chwili, gdy
zabralem cie z plazy, a potem bylem na tyle szalony, by przyjechac z toba do
Lyonu. — Siegnat po portmonetke, wyjat banknot i polozyt go na stole. —
Idziemy na policje, Nathalie. Czy tego chcesz, czy nie.

Polozyla dlon na jego ramieniu.

— Pozwdl mi opowiedziec, co sie wydarzyto.



Poczatek grudnia dwa tysigce pietnastego roku. Jérédme i ja mieszkaliSmy w
Issy-de-Moulineaux, na przedmiesciach Paryza. Pracowatam w niewielkim
sklepiku z bizuterig, mieszczgcym sie w bocznej uliczce przy Polach Elizejskich.
Oferowat mnéstwo okropnych, bezwartosciowych btyskotek, cieszacych sie
jednak sporym zainteresowaniem wsrod mtodych dziewczgt. Sama bytam
jeszcze miodym dziewczeciem, dlatego dobrze sie rozumiatam z moimi
klientkami. Liczyty sie z mojg opinia. Nie lubitam bizuterii, ktérg sprzedawatam,
nikt tego jednak nie zauwazat, a doradzajgc klientkom przy zakupie, bardzo sie
staratam. Moja szefowa, madame Guillot, byta ze mnie zadowolona.

- Naprawde dobrze sobie radzisz, Nathalie - powtarzata czesto.

Po potudniu 6smego grudnia mogtam wyjs¢ z pracy juz o pét do pigtej. To
byt wtorek, od godzin potudniowych w sklepiku panowat niecodzienny ttok,
bytam okropnie zmeczona. Miatam nieznosny bdl gtowy, czutam sie chora,
jakby dopadta mnie grypa, dlatego madame Guillot w koricu wystata mnie do
domu.

- Potéz sie do t6zka - poradzita. - Moze jutro zndw bedziesz w formie!

Marzytam przede wszystkim o kgpieli. O ciszy i spokoju naszego matego
mieszkania.

Jérdme wyjechat w pigtek do Kopenhagi i zamierzat wréci¢ najpdzniej we
wtorek. Lodowka Swiecita pustkami, a nie jest to sytuacja, o jakiej marzy
mezczyzna powracajgcy do domu po kilkudniowej podrézy przez catg Europe.
Czutam sie jednak zbyt kiepsko. W ostatecznosci zamdwimy pizze.

Gdy miatam witasnie zejs¢ do stacji metra, zadzwonita moja komoérka. Zasieg
nie jest tam za dobry, przystanetam wiec na chwile przed wejSciem. Marztam.
Wyjetam aparat z torebki i zobaczytam na ekranie, ze dzwoni Jéréme.

- Czes¢. Gdzie jestes? - odebratam.

Styszatam go dos¢ dobrze. Widocznie akurat nie prowadzit, gdyz rozmowy
nie zaktdcat natarczywy szum w tle. Za to jego gtos brzmiat zupetnie inaczej.
Dzwieczat catkiem obco.

- Nathalie? Postuchaj, jestes jeszcze w sklepie?

- Wracam juz do domu. Mogtam dzi$ wyjs¢ wczesniej.
- Gdzie doktadnie jestes?

- Charles de Gaulle-Etoile. Stoje przed wejéciem do...
Przerwat mi.

- Nie wolno ci wraca¢ do domu. Styszysz? W zadnym wypadku nie idZ do
domu. | nie wracaj do sklepu. Postaraj sie wyjechac z miasta. | to natychmiast!



- Jak to?

- Nie moge ci teraz tego wyjasni¢. Zaufaj mi. Nie wolno ci wraca¢ do domu.
Moze oni juz tam s3.

Gapitam sie na ludzi spieszgcych pod parasolami z torbami petnymi
przedswigtecznych zakupdw i stuchatam tych dziwacznych stéw mojego
partnera. Odniostam naraz wrazenie, ze kazdg nogg stoje w zupetnie innym
sSwiecie. Jedng w Swiecie normalnosci. Drugg zas w swiecie, ktérego nie
rozumiatam.

- Ale kto? Jérébme? Kto juz tam jest? W naszym mieszkaniu?

- Wszystko c¢i wyjasnie. Ale nie teraz. Musisz zadba¢ o wiasne
bezpieczenstwo. Masz przy sobie pienigdze?

- Tak, ale...

- Wyjedziesz od razu z Paryza. Pociggiem. Na potudnie. Ja...

- Nie moge tak po prostu wyjechac! - przerwatam mu. - Bez walizki, bez
czegokolwiek. | nie wiedzgc, co wiasciwie...

Jego gtos zabrzmiat tak rozpaczliwie, ze az przeszyt mnie strach.

- Prosze, Nathalie. Grozi ci niebezpieczenstwo. Mnie takze. Musimy ratowac
nasze zycie. Za zadne skarby nie idZ do domu i...

Potgczenie zostato nagle przerwane.
- Jéréme! - krzyknetam.

Dwoch mezczyzn przechodzgcych akurat obok spojrzato na mnie ze
zdumieniem. Odwrdcitam sie, wystukatam w telefonie numer Jéréme'a. Od
razu odebrat.

- Musze ruszac dalej - powiedziat. - Nie moge tu dtuzej zostac.

- Jérébme! Co sie stato, na litos¢ boskg? Czeka nas kolejny atak
terrorystyczny?

Wszyscy w Paryzu wcigz mieliSmy w pamieci okropne zamachy z
trzynastego listopada. Na terenie catego kraju ogtoszono stan wyjgtkowy, ulice
patrolowaty policja i wojsko. Nakreslony przez Jérbme’a niejasny scenariusz
zagrozenia wpisywat sie w ogblng atmosfere. A mimo to miatam wrazenie, ze
chodzi tu o co$ zupetnie innego. O cos$, co ma zwigzek wytgcznie z osobg
Jérbme'a.

- Pamietasz, jak ci opowiadatem o moim wuju? Tym, ktéry ma apartament
w Les Lecques. W departamencie Var. Nad samym morzem.

Przypomniatam sobie.



- Tak.

- W Prowansji. Niedaleko Marsylii. Les Lecques - powtdrzyt nazwe
miejscowosci. Nastepnie podat adres, nazwe ulicy i numer domu. - Pojedziesz
tam. | tam na mnie zaczekasz.

- W Prowans;ji? Jérome...

- Prosze. Natychmiast. To wazne, Nathalie. Grozi ci $miertelne
niebezpieczenstwo. Musisz natychmiast wyjecha¢ z miasta. Nie wracaj do
domul!

Choc¢ wydato mi sie to zupetnie idiotyczne, a moze wtasnie dlatego, ze cata
ta sytuacja wyglgdata na absurdalng, pomyslatam przede wszystkim o mojej
kapieli. I o t6zku, w ktorym chciatam potozy¢ mojg pulsujgcg od bélu gtowe. W
tamtej chwili zachciato mi sie wy¢ - oto Jéréme bez dalszych wyjasnien wysytat
mnie, zmarznietg i chorg, w co najmniej oSmiogodzinng podrdz na potudnie. |
wcigz powtarzat: ,Nie wracaj do domu”.

A byto to jedyne w Swiecie miejsce, w ktérym chciatam sie teraz znalez¢.

- Dojade tam - zapewnit. - Do Les Lecques. Nie podejmuj zadnych krokdw.
Z nikim o tym nie rozmawiaj. Prosze. A przede wszystkim: nie idZ na policje. W
zadnym wypadku!

- Ale dlaczego? Skoro Scigajg nas grozni ludzie...

- Oni majg swoje kontakty - wszedt mi w stowo. - Na najwyzszym szczeblu.
Mogliby kazac¢ cie aresztowac. Nikomu nie mozesz ufaé. Po prostu uciekaj. | to
natychmiast. Do zobaczenia!

Roztgczyt sie. Gdy zaraz potem sprébowatam ponownie wybrac jego numer,
nie odebrat.

Statam wytrgcona z réwnowagi, niczym ogtuszona, nieruchoma postac
posrodku Paryza. Asfalt pod moimi stopami potyskiwat wilgocig. Nie miatam
poczucia, ze grozi mi realne niebezpieczenstwo, statam w zbyt ruchliwym
miejscu. Miatam raczej wrazenie, ze znalaztam sie w kiepskim filmie. Albo w
jakims ztym Snie. Absolutnie nierzeczywistym.

A jednak wcale nie $nitam. Gtos Jérébme'a byt rzeczywisty. Podobnie jak
brzmigce w nim strach, natarczywos¢, rozpacz.

Pogrzebatam w torebce i stwierdzitam, ze kiepsko jestem przygotowana do
spontanicznej ucieczki, i to na odlegtos¢ oSmiuset kilometrow od domu. Procz
komoérki miatam co prawda portmonetke, kiedy jednak chciatam przezornie
pobra¢ z bankomatu w najblizszej filii banku zapas gotdéwki, okazato sie, ze
moje konto jest zupetnie puste. Nic, ani centa. Parokrotnie juz tego
doswiadczytam, cho¢ nigdy jeszcze w tak krytycznej sytuacji jak obecnie.
Jérdbme miat sktonnos$¢ do Iluksusowych zakupdéw, przez co regularnie



balansowalismy na krawedzi az do dnia najblizszej wyptaty. Nic niezwyktego,
lecz w tym przypadku fatalnie. Tym sposobem dysponowatam kwotg ledwie
siedemdziesieciu euro, poza tym miatam paczke papierowych chusteczek oraz
szminke.

To wszystko, co posiadatam.
Niewiele, uznatam.

Postanowitam, na przekdr ostrzezeniom Jéréme’a, pojechac jednak do
domu i sprawdzi¢, czy w mieszkaniu znajde jakas gotéwke. | moze jeszcze
spakuje do niewielkiej torby podrdznej najpotrzebniejsze rzeczy: bielizne,
rajstopy, drugi sweter. Szczotke do wtosoéw, szampon i mydto. Szczoteczke do
zebow. Witaminy w tabletkach, by unikng¢ grozgcej mi grypy. | aspiryne na bdél
gtowy. Mogtabym jg wprawdzie kupi¢ w aptece, nie chciatam jednak szastac
pieniedzmi.

Moze przy tej okazji dowiem sie, co sie tak naprawde dzieje. Moze zdotam
sie zabarykadowac w mieszkaniu.

W tej chwili wcale nie bytam pewna, czy rzeczywiscie zdecyduje sie uciekac.
Po drodze wcigz prébowatam potgczyc sie z Jéréme’em.
On jednak nie odpowiadat.



Lyon, Francja,
wtorek, 15 grudnia

— A potem? — zapytal Simon.

Obie dziewczyny siedzace obok nich w kawiarni podniosty sie
jednoczesnie z miejsc i razem poszty do toalety, nie przestajgc sie zajmowac
swoimi smartfonami. W normalnych okolicznosciach Simon pomyslatby:
dziwne to pokolenie. Czesto snut takie mysli. Lecz nie w tej chwili. Byt zbyt
skupiony na osobie Nathalie.

Pograzyla sie we wspomnieniach. Przezywala na nowo kazda minute
tamtego 0smego dnia grudnia.

— Wydalo mi sie to bardzo nierealne — wyznata. — To ostrzezenie.
Wszystko, co mowit Jérome... Myslalam, ze to niemozliwe. To znaczy,
zyjemy normalnym zyciem w normalnym kraju... Takie rzeczy sie nie
zdarzajg. Sytuacje, w ktorych musisz ucieka¢ i sie ukrywac. Z drugiej
strony... w jego glosie dostyszalam autentyczny strach. Panike. Co$ tu nie
gralo. Nie mogto by¢ mowy o jakims zarcie. Poza tym Jérome z tego by nie
zartowal. Niby dlaczego mialby to robic?

— I rzeczywiscie wrocitas do waszego mieszkania?
Potrzasneta gltowa.

— Niezupehie. Dotarlam tylko w jego poblize. Wydalo mi sie nie do
pomyslenia, by wyruszy¢ na potudnie Francji, tak jak stalam, praktycznie bez
niczego.

— Dlaczego nie wesztas do mieszkania?
Znizyla glos.

— Zobaczytam ich. Ludzi, ktérych Jérome mial prawdopodobnie na mysli.
Przed ktorymi mnie ostrzegal. Dwodch stalo przed drzwiami naszego bloku.



Trzeciego dostrzeglam potem w zaparkowanym samochodzie. Dzieki Bogu
nie zauwazyli mnie. Zapadt juz zmrok. Przed domem palily sie latarnie, lecz
w miejscu, gdzie statam, byto ciemno jak w grobie.

— A skad wiesz, ze to nie byli jacys zwykli nieszkodliwi ludzie?

— Bo wecale na takich nie wygladali. Nosili okulary przeciwstoneczne — w
ciemny grudniowy wieczor! Wygladali na ponurych brutali. Zabdjcow,
sutenerow. Nigdy przedtem nie widzialam ich w naszej okolicy. Poza tym
chyba do nikogo nie dzwonili, nie przyszli w odwiedziny. Najwyrazniej na
kogo$ czekali. Na kogo? Nawet gdyby Jérome wczesniej do mnie nie
zadzwonil, na ich widok pewnie bym mimowolnie zawrocita. To typki z
rodzaju tych, ktorych nikt nie chce spotkac¢ sam na sam.

— Rozumiem — przyznat Simon. I rzeczywiscie rozumial. O ile wczeSniej
traktowal cala te historie jako dos¢ zagmatwang i nad wyraz dziwna, o tyle
teraz wydawalo sie, ze ma ona przynajmniej realne podloze. Widzac
przerazenie malujgce sie w oczach Nathalie na samo wspomnienie kazdej
sceny, przekonatl sie, Zze go nie oklamuje. Odebrata telefon. Przed domem
czekali jacyS mezczyzni. Jak najszybciej uciekaC — to prawdopodobnie
najwlasciwsze, co mogta zrobic.

— No c6z — stwierdzita — bezszelestnie wycofalam sie za najblizszy rog
ulicy. A potem rzucitam sie do ucieczki. Pognatam na stacje jak sam diabel.
Pojechalam az do Gare de Bercy. Tam wysiadtam w poSpiechu, gdyz wydato
mi sie naraz, ze w wagonie siedzi jeden z tych typkow, co jednak okazato sie
pomyitka. Niewazne. Dochodzito pot do 6smej, wsiadlam do pierwszego
lepszego pociggu. Jechal do Dijon. Nie byl to akurat cel mojej podrozy,
najwazniejsze bylo jednak, by wyjechac z Paryza. Na dalszy przejazd braklo
mi juz pieniedzy. Nie potrafisz sobie wyobrazi¢ mojej rozpaczy. Wciaz
probowalam sie dodzwoni¢ do Jérome’a, lecz on wylaczyl komorke. Za
ostatnie pienigdze kupilam sobie coS do jedzenia, przesiadywalam w
macdonaldach, by schroni¢ sie przed zimnem. W Srode jakas kobieta
podwiozta mnie samochodem do Lyonu. Stamtad nie bylam juz w stanie
podrozowacC dalej. Nie mialam przy sobie ani centa... Przykucnelam w
bramie domu przy quai Perrache, by przynajmniej ukry¢ sie przed deszczem.
Tam zagadnal mnie Yves... — Wzruszyla ramionami. — Reszte juz znasz. Po
ucieczce z mieszkania Yves’a dotartam w koncu autostopem do Les Lecques.



Zaszytam sie w mieszkaniu wuja Jérome’a, czekatam, glodowatam w nadziei,
ze JérOme wreszcie sie tam zjawi. Zamiast niego przyszedl pomocnik
dozorcy...

— Jérome jednoznacznie wyznaczyt ten apartament na miejsce spotkania —
stwierdzit Simon. — Musimy do niego wrdcic i sprawdzi¢, czy tymczasem
tam nie dotarl. Wydaje sie, ze tylko on moze rzuci¢ Swiatlo na te zagadkowa
sprawe.

Nathalie podparla glowe dltonmi. Na jej czole perlity sie kropelki potu.

— Jesli to oni byli u Yves’a... — szepnela. — Jesli to oni zabili Yves’a, w
takim razie depczg mi po pietach. Pewnie sg juz w drodze do Les Lecques.
Naraze sie na Smiertelne niebezpieczenstwo, jesli tam wroce. Oboje sie
narazimy — poprawita.

— Skad mieliby wiedzie¢ o tym mieszkaniu?

— A skad wiedzieli o Yvie?

Istotnie, pozostawato to zagadka. Yves nigdy przedtem nie pojawit sie w
zyciu Nathalie. Przypadkowa znajomos¢, mezczyzna, w ktorego mieszkaniu
spedzita ledwie kwadrans. Nie znat jej, nic o niej nie wiedziat. A mimo to
lezy teraz martwy. Zmasakrowany. Kto$ albo chciat jej przekaza¢ wyraZzne
ostrzezenie, albo tez wyladowal na nim swojg wsciektosc.

— Czy to mozliwe — zastanawial sie Simon — zeby SmierC Yves’a nie
miala z tobg zadnego zwigzku?

— Uwazasz, ze to w ogole prawdopodobne? — odpowiedziala pytaniem
Nathalie.

Skingt glowa. Bardzo by sobie tego zyczyt. Ale w to nie wierzyt.

— Wszystko, co mi opowiedzialas — oznajmit — utwierdza mnie tylko w
przekonaniu, ze powinnisSmy sie zglosic¢ na policje.

— Ja tam nie pdjde — oswiadczyta Nathalie.
— Dlaczego?

— I co im opowiemy? Te catkiem zwariowang historie? Dla ktorej nie
mam najmniejszych dowodow? Nawet nie wiem, kto albo co sie za nig kryje.



Policja nie znajdzie w niej zadnego punktu zaczepienia. Pomysla, ze
oszalatam!

— Moze z poczatku tak pomysla. Ale przestang, gdy pokazemy im zwloki
Yves’a. Najpozniej wtedy potraktuja te sprawe powaznie.

— A co znajda? Zamordowanego w okrutny sposéb mezczyzne. O ktorym,
zgodnie z prawda, bede musiata powiedzie¢, Zze mnie natretnie molestowat i
ze rozbitam mu na glowie butelke. Pomysla wtedy, Ze to ja uzytam noza. Tak
jak ty sam z poczatku sadzites.

— Ustalg godzine Smierci. A wtedy ty masz alibi. Mnie.

— Serio? Ciebie? Pomysl, co stwierdzg? Ze zostal zamordowany dzi$, i to
dos¢ dokladnie o tej samej porze, kiedy my dotarliSmy do Lyonu. Na klatce
schodowej, w przedpokoju i kuchni z pewnoscig zostawiliSmy fragmenty
DNA - czego z taka samq pewnosciga prawdziwi sprawcy nie zrobili. Na
twoim swetrze widniejg Slady krwi...

— Toz to czysty absurd — odpart Simon. — Po co niby mielibySmy zglaszac
sie na policje, gdybysmy sami go zamordowali? I jaki mielibySmy motyw?

Nathalie wzruszyla ramionami.

— Simon, boje sie, ze mi nie uwierza. Bo kimze ja jestem? Corka
natogowej alkoholiczki, pozostajaca od siedemnastego roku zycia pod opieka
Jugendamtu. Rzucitam szkote... Wydam im sie podejrzana...

— Ale nie ja — oznajmit Simon. — Poza tym jestem obywatelem
niemieckim. Nie mogg mnie ot tak aresztowac.

— JesteS pewien?

Wocale nie byt pewien. Nathalie miata zresztg racje w jednej kwestii: w
zasadzie nie potrafili wyjasni¢, o co w tym wszystkim chodzi. Nathalie sama
tego nie wiedziala.

— Jérome usilnie mnie przestrzegal przed kontaktem z policjg — dodata. —
Widocznie ludzie, przed ktérymi uciekamy, majq tam swoje wpltywy.

— Dla mnie to teza catkowicie wyssana z palca. Francja nie jest zadng
republikg bananowa, w ktorej korupcja i naduzycia wiadzy sg na porzadku
dziennym.



Spojrzata na niego, zamyslona.

— Mowisz, ze od wielu lat wcigz wracasz do Prowansji? Do twojego
domu nad morzem?

— Tak. Praktycznie co roku. Dlaczego pytasz?

— Jérome takze czesto tam bywal. W apartamencie swego wuja.
Opowiadal mi o straszliwych pozarach lasow, po ktorych cate potacie
zmienialy sie w spopielone, na wiele lat bezuzyteczne tereny. Bylo tak w
roku dwa tysigce drugim i trzecim. Az do dwa tysigce pigtego pozary szalaly
prawie kazdego lata.

To prawda. Pamietat. Ktéregos roku byt tam razem z Mayg i dzieCmi.
Nagle jego corka wpadta do domu, krzyczac: — Pada Snieg! Pada $nieg!

Jak sie okazalto, na ogrdd i taras sypat sie bialty popiol, a wzniesienie w
oddali spowily plomienie. Samoloty gasnicze lataly tam i z powrotem,
czerpaly wode z morza i zrzucaly jg niczym deszcz nad zarzewiami ognia, w
rozpaczliwej walce z zywiolem. Simon i Maya spakowali wodwczas
najpotrzebniejsze rzeczy i przygotowali samochod do drogi, gdyz nikt nie byt
pewien, czy cata okolica nie zostanie ewakuowana.

— Tak. Pamietam.

— To moze pamietasz tez, jak wcigz wtedy powtarzano, ze ogien za
kazdym razem podkladano celowo? Robili to jakoby spekulanci od dzialek i
nieruchomosci, ktorzy obawiali sie spadku cen posiadtosci na Lazurowym
Wybrzezu, gdyz coraz wieksza rzesza zainteresowanych przenosita sie do
Prowansji. Mniejsza podaz to mniejszy odptyw nabywcow... Tym sposobem
przemieniali Prowansje w bezuzyteczng kraine. I mawiano tez, ze podpalacze
dzialali za zgoda i pod ochrong ludzi z Paryza. Po czeSci nawet z law
rzadowych.

Réwniez to bylo prawda. Prasa otwarcie spekulowala na ten temat.
Musialy istnieC jakie$ przestanki i zrodla. Dochodzenia miejscowej policji
szybko zawieszano. Wedle doniesien niektorych mediow - takze pod
naciskiem Paryza. Wygladalo na to, ze kryminalne intrygi tuszowano na dosc¢
wysokim szczeblu, ewentualne zas zrodla skandalu niepostrzezenie uciszano.
Czyzby domysty okazaly sie bezpodstawne? A moze po prostu poptynat



wystarczajaco obfity strumien tapoéwek? Czy pociggajacy za sznurki
intryganci okazali sie zbyt potezni?

— Chcesz powiedzieC... — zaczat Simon, lecz Nathalie weszla mu w
stowo: — Chce powiedzie¢, ze takie rzeczy sie zdarzaja. Francja nie jest tu
zadnym wyjatkiem. Ludzie sa przekupni. I nie zawsze uzywaja swojej
wiadzy dla dobrych celow.

Drzwi kawiarni sie otwarly, do srodka weszto dwoch mezczyzn. Nathalie
drgneta. Momentalnie zamarla niczym krolik, ktory stangt oko w oko z
wezem. Mezczyzni usiedli przy stoliku. W tej samej chwili z toalety wraécity
obie dziewczyny. Simon nie mial wrazenia, by w pomieszczeniu zrobito sie
ttoczno, spojrzal jednak na Nathalie i nieomal poczul, jak wielki zdjat ja
strach i jak wielka panika.

— Za dlugo juz tu siedzimy — oznajmita. — Chodzmy stad. Prosze.

— Nikt sie nas nie czepia — odpart Simon, mimo to wstal. — Zgoda.
Idziemy.

Nim wsiedli do samochodu, zdazyli porzadnie przemokna¢. Deszcz nie
przestawal padac. Nathalie odetchnela nieco spokojnie;.

— Przepraszam. Nagle... Za duzo ludzi.

— W porzadku. I tak nie mogliSmy tam siedzie¢ bez konca. Musimy sie
zastanowic, co dalej. — Umilkli, wstuchiwali sie w uderzenia kropel deszczu o
dach samochodu. W koncu Simon zapytal: — Ta firma, w ktérej pracuje
Jérome... Znasz tam kogos? Jego kolegow? Szefa?

— Jeden z kierowcow byt u nas dwukrotnie. Sympatyczny mtodzieniec.
Dyskretny.

— Wiesz, jak sie nazywa? Gdzie mieszka?
— Znam tylko imie. Francois.
Simon westchnat.

— Takie imie nosi jakieS Kkilkaset tysiecy Francuzow. Musimy
porozmawiaC z kims, kto... — Wyjal swdéj smartfon. — Jak sie nazywa ta
firma?



— Denegri Transports. Z siedzibg w Paryzu.

Simon wpisat nazwe w wyszukiwarce Google. Firma miala swoja strone
internetowa. Przedsiebiorstwo oferowalo przewozy po calej Europie:
przeprowadzki, fracht, do tego transport towaroOw niebezpiecznych.

— Postuchaj. Zadzwonisz do nich. Masz tu numer. Kazesz sie przelgczyc¢
do kogos z wyzszego szczebla, jak tylko sie da. Pytaj w dobrej wierze. Podaj
swoje prawdziwe nazwisko i wyjaénij, ze tesknisz za Jérome’em. Ze nie
wrocit do domu i nie masz z nim kontaktu.

— I dzwonie dopiero teraz? Mial wrocic przed tygodniem!

— Nie bylo cie w domu. Dopiero teraz odkrylas jego znikniecie.
Nathalie sie zawahala.

— Boje sie.

— Nie przypuszczam, by firma miala cokolwiek wspolnego z tq sprawa.
Lecz i oni musieli zauwazy¢, ze Jérome zniknat. Poza tym prowadzit przeciez
ich ciezarowke. Trudno mi sobie wyobrazi¢, by sami nie wszczeli
poszukiwan. JeSli sie przedstawisz, prawdopodobnie zostaniesz od razu
przelaczona do kogos z kierownictwa, gdyz beda chcieli wyciagnac od ciebie
jakies informacje. Na wszelki wypadek wylacze identyfikacje mojego
numeru. — Wystukal numer, przelaczyl na tryb gloSnomowiagcy i podat
telefon Nathalie. Dostrzegt drzenie jej dtoni, gdy siegata po aparat.

— Denegri Transports, bonjour — przywitala sie kobieta o przyjemne;j
barwie glosu.

Nathalie przetknela.
— Bonjour. Nathalie Boudin.
,Przynajmniej znam juz jej nazwisko” — pomyslat Simon.

Nathalie chciata cos powiedziec, lecz nie zdotala. Dalo sie styszec, jak jej
rozmowczyni tapie powietrze.

— Mademoiselle Boudin... prosze sie nie rozlgczac. Juz paniq przetagczam.

— A nie mowilem? — szepnat Simon.



Po chwili rozlegt sie w stuchawce glos innej kobiety.
— Mademoiselle Boudin? Méwi Madeleine Denegri.

Szefowa we wilasnej osobie. No prosze, najwyzszy szczebel. Simon
zmarszczylt czoto. Spodziewat sie raczej kierownika dziahu.

Glos Nathalie zabrzmiat jak pisk myszy.
—Ja... moj przyjaciel...

— Pani przyjaciel zniknagl, wiem o tym. Jérome Deville. Gdzie pani jest,
mademoiselle?

Nathalie z przerazeniem w oczach spojrzata na Simona.
— U znajomych — wyszeptat.

— U znajomych — powtorzyta Nathalie. Jej glos nabral nieco wiecej
zdecydowania. — Od kilku dni usituje skontaktowac sie z Jérome’em. On...

— Gdzie mieszkaja ci znajomi? Gdzie pani jest?

Simon potrzasngt glowa. Przebieg rozmowy mu sie nie spodobal, nie
potrafitby jednak powiedzie¢, z jakiego powodu. Chyba gltownie dlatego, ze
Nathalie, partnerke zwyczajnego kierowcy, od razu przelaczono do
wiascicielki i prezes przedsiebiorstwa.

— Wie pani, gdzie moze przebywac Jérome? — odpowiedziala pytaniem
Nathalie. — Bardzo sie o niego martwie.

— My takze, mademoiselle. Zupelnie straciliSmy z nim kontakt. Dostat
zlecenie wyjazdu do Kopenhagi, pojechat jednym z naszych firmowych
samochodow, zabral tadunek, ktory nie zostal dostarczony w terminie. To
wszystko jest nad wyraz przykre. Mam nadzieje, ze nie popehit jakiegos
ghupstwa.

— Ghupstwa?

— Moze chcial znikna¢ razem z samochodem. Sprzeda¢ go. W prosty
sposOb zarobi¢ pienigdze, czy ja wiem. Nie powinnysmy jednak omawiac
tego przez telefon. Gdzie pani jest, mademoiselle? Mozemy zaraz do pani
przyjechac.



Simon ponownie potrzasnat glowa. Nie mow im, napominat bezglosnie.
— Dokad miat dostarczy¢ towar? — zapytata Nathalie. — Co przewozit?

— Kraby z Morza Pdélnocnego i ryby z Danii. Zamrozone. — W glosie
madame Denegri pobrzmiewata irytacja. — Miaty dotrze¢ do hurtownika tu, w
Paryzu. Chyba nie musze pani wyjasnia¢, Ze rozmrozony towar z pewnoscig
stanie sie bezuzyteczny. Wobec Denegri Transports zostang wysuniete
roszczenia zwrotne, co nie nastraja mnie optymistycznie. Prosze mi
powiedziec¢, gdzie pani jest?

Glos madame Denegri przybral ostrzejszy ton. Stychac bylo, ze zmusza
sie do zachowania uprzejmosci.

Nathalie nie odpowiedziata. Nie wiedziata, co dale;j.
— Nie widze na wyswietlaczu pani numeru — oznajmita Denegri.
— Dzwonie z mojej komorki — odparta Nathalie.

Denegri powstrzymata sie od komentarza. Czy wiedziata, ze Nathalie nie
mogta trzyma¢ w dloni wilasnego telefonu — gdyz jej ludzie zabrali go z
mieszkania tego biednego, nikomu nieznanego pijaka Yves’a?

»,Zupetnie zwariowatem” — pomyslat Simon.

Mimo to siegnal po aparat i go wylaczyl. Caltkowicie, na wszelki
wypadek.

Nathalie pobladta jeszcze bardziej niz w chwili odkrycia zwlok Yves’a.
— Simon...

— Czyzby wiedziala, Ze nie dzwonisz ze swojego telefonu?

— Co to moze oznaczac?

— Nie wiem, co to oznacza. Nie wiem tez, czy oboje nie zachowujemy sie
zupehnie paranoicznie.

Nathalie przyszta do glowy catkiem odmienna mysl.

— Alez to oczywiste! Prawdopodobnie znaja w firmie numer mojej
komorki. Mozliwe, ze Jérome podat go na wszelki wypadek, by mozna sie
bylo ze mng skontaktowac, gdyby co$ mu sie przytrafito. I tym sposobem



znalezli Yves’a. Namierzyli méj telefon.

— Strasznie to naciggane — uznat Simon. — Nathalie, my naprawde nie
wiemy i nie mozemy zaklada¢, ze Denegri Transports ma z tym wszystkim
cokolwiek wspdlnego. Wrecz przeciwnie: uwazam to za malo
prawdopodobne.

— Ale ta Denegri zachowywala sie dziwnie. Zauwaz, ze natychmiast mnie
do niej przelaczono. I chodzilo jej tylko o jedno: dowiedzie¢ sie, gdzie
przebywam. To bardzo dziwne!

— Widocznie majg ogromne klopoty, bo Jérome nie dostarczyl na czas
fadunku.

— I moga je rozwiazac, dowiadujac sie, gdzie akurat przebywam?

— By¢ moze przypuszczaja, ze doskonale wiesz albo przynajmniej sie
domyslasz, gdzie sie podziewa Jérome. I ze lepiej to z ciebie wydobyc¢
podczas spotkania twarza w twarz niz w rozmowie telefoniczne;.

— Wydoby¢? Czy ona chce mnie torturowac?

— Na litos¢ boska, Nathalie! Badzmy rozsadni. Az nie chce mi sie
wierzygc, ze takie rzeczy...

— Sie zdarzaja? Albo ze sie przydarzyly tobie?
Zamiast odpowiedzie¢, zapytat:

— Jak mieliby zlokalizowa¢ twoja komorke? To wecale nie jest takie
proste.

— To proste, jesli maja swoje kontakty w kregach policji.

— Te ich kontakty to absolutnie bezpodstawne przypuszczenie.
Nathalie uniosta z rezygnacjq obie dlonie.

— Ty w to wszystko nie wierzysz.

— Alez tak. Wierze we wszystko, co cie spotkato. Wierze tez w to, ze
Jérome do ciebie zadzwonil. W jego panike. We wszystko. Usitluje tylko nie
straci¢ poczucia rzeczywistosci. Nie dac sie ponieSC emocjom.

— Emocjom? Przeciez na wlasne oczy widziate$ Yves’a!



To prawda. Mimo to nie chcial pozwoli¢, by Nathalie zarazila go swoja
histerig.

— Wracamy do Cadiere. Nie mozemy bez konca siedzieCc w Lyonie. A
potem zobaczymy, co dalej.

Uruchamiajac silnik, Simon zastanawial sie, czy po pierwszym
ogromnym btedzie — kiedy uwiklal sie w klopoty nieznajomej kobiety
spotkanej na plazy — nie podjal wilasnie po raz wtoéry blednej decyzji: by
wyjecha¢ z Lyonu, zamiast uda¢ sie niezwtocznie na najblizszy posterunek
policji.



La Cadiere, Francja,
wtorek, 15 grudnia

Kristina wylagdowata w Marsylii z opdznieniem, odebralta w
wypozyczalni zarezerwowany samochod, wstukala w nawigacje adres i
ruszyta w droge. I wcigz nurtowaly ja watpliwosci, czy postepuje stusznie.

Nie miala w zwyczaju zmienia¢ raz powzietej decyzji. Swiadomosé, ze
zblizajq sie Swieta, w normalnych okolicznosciach napetnitaby ja nieufnoscia.
Boze Narodzenie sklania do sentymentalizmu. Wszystkie stacje radiowe
torturuja koledami, ktére budzq wspomnienia z dziecinstwa, we wszystkich
witrynach palg sie Swiece, roznoszacy sie po ulicach zapach pieczonych
jablek i grzanego wina nie tylko pobudza apetyt: roznieca tesknoty, ktore
trudno zaspokoi¢. Poczucie bezpieczenstwa, wspolnoty. Rodzina.

,Kompletna bzdura” — pomyslata Kristina.

Zjechala z autostrady i skierowala sie w strone zatoki Cassis. W
niewielkiej nadmorskiej wiosce o mocno turystycznym charakterze znalazta
restauracje, zamowita porcje spaghetti i butelke wody mineralnej. I zamyslita
sie.

Swigteczny nastréj byl tu odlegly, w kazdym razie nastréj Bozego
Narodzenia, ktore znala. Co prawda nie ujrzala blekitnego nieba ani
polyskujacego w promieniach stonica morza. Lalo jak z cebra. Wilgotna od
deszczu tricolore lopotata posepnie w lekkich podmuchach wiatru, wcigz
opuszczona do potowy masztu. Na Scianie obok wisial rozmokniety plakat
wyborczy Frontu Narodowego. Krzywa jodelke, umocowang do stupa latarni,
przyozdobiono czerwonymi i ztotymi wstgzkami, ktore w deszczu dawno juz
stracity swoj ksztalt. Boze Narodzenie na potudniowofrancuska modte.

,INie popadne tu w sentymentalizm” — pomys$lata Kristina. ,,Co najwyzej
w lekkie przygnebienie”.

Z kilku powodow postanowita zakonczyC swoj zwigzek z Simonem, a



teraz wstydzila sie wilasnej niekonsekwencji. OczywiScie miata w tym swoj
udzial jej przyjacidtka Lena, nieustajgca w namowach i czynieniu jej
wymowek.

Oszalatas, to przeciez swietny facet, kiedys bedziesz tego zatowac. Jasne,
Ze pojawiajq sie problemy, ale ktoz ich nie ma? Mogtoby by¢ znacznie gorzej,
mogtby cie notorycznie zdradzac, bawic sie, pi¢, zachowywac sie brutalnie.
Nie moze doprowadzic¢ do tadu swych spraw z dziecmi, to glupie, ale coz z
tego? Kiedys wreszcie sie z tym upora. Mozesz mi wierzy¢. Za rok, dwa nie
wspomni juz o tym ani stowem.

Sporo w tym racji, uznata Kristina, a jednak argumentacja Leny nie
dotykata sedna problemu.

Simon nie potrafit uporzadkowac nie tylko spraw wiasnych dzieci. Nie
mogt zapanowac nad zbyt wieloma kwestiami. Nadal nie zdotal sie w pei
uniezalezni¢ od swojej bylej zony. Podobnie jak od swego ojca. Zostal sam
na deszczowym potudniu Francji, byle tylko stary nie zauwazyl, ze plany
wspolnego pobytu z dziecmi spetzty na niczym.

,Jak na czterdziestoletniego mezczyzne to... nie do zaakceptowania” —
pomyslata Kristina.

A teraz sama siedziata na deszczowym potudniu Francji, wlepiajac wzrok
w olowianoszare morze i zajadajac wystygle i mdte spaghetti. Oprocz niej w
restauracji nie bylo innych gosci, kelner zas przez caly czas sprawiat
wrazenie, jakby tylko czekat, az ona wreszcie sobie p6jdzie, by mogl, z braku
klientow, oddac sie nicnierobieniu.

Czemu tak postepuje? Z powodu mezczyzny, ktory jako partner wydaje sie
bardziej niz waqtpliwy?

Czy moze wszystko przez te swieta?

Do La Cadiere dotarta okolo pietnastej. Zatrzymujac sie na obiad w
Cassis, data sobie czas do namyshu, nie doszla jednak do zadnych nowych
wnioskOw. Przynajmniej postanowila spelni¢ swoj zamiar i daC sobie i

Simonowi jeszcze jedng szanse — nawet jesli koniec koncéw miatoby to
doprowadzic¢ do ostatecznego zerwania.

Rozwazala nawet powr6t do Marsylii i przelot najblizszym samolotem do



Niemiec. Mozliwos¢ te jednak skreslita. By¢ moze takze dlatego, ze co
prawda nie znosila niekonsekwencji w postepowaniu, rownie mocno jednak
wzdragata sie przed zarzucaniem rozpoczetych projektow. Kristina nie lubita
zawracac¢ w pot drogi.

Kiedy skrecita w szutrowy trakt, wiodqcy serpentynami w gére do domu
Simona, poczuta nawet pewng radosc. I to pomimo deszczowej aury. I faktu,
ze dom ten tak naprawde nie nalezat do Simona, lecz do jego ojca. Nie miata
jednak ochoty roztrzasa¢ na nowo tej mysli.

Po prawej i lewej ciggnetly sie rozlegle ogrody, w glebi ktérych mozna
bylo dostrzec domy — lub tylko domysli¢ sie ich istnienia. Charakterystyczny
jasny, szarobezowy kamien. Niebieskie okiennice. Kristina ujrzata palmy,
kaktusy i kwitngce krzewy. Dywan wysokiej wilgotnej trawy porastajgcej
pobocze drogi byl poprzetykany mleczami i stokrotkami. W samym srodku
grudnia. To wcigz Europa. A jednak po czeSci jakby inny swiat.

Celem jej podrozy byt przedostatni dom na wzgorzu. Kristina ujrzata
duza zielong brame z kutego zelaza. Wszystko wygladato dokladnie tak, jak
opisat Simon. Opisat ktoregos dnia, kiedy rozmawiali na temat wspolnych
wakacji nad Morzem Srédziemnym. Zanim akurat ten temat stal sie kwestia,
ktora miata rozstrzygnac o ich wspolnej przysztosci.

Kristina zaparkowala w niewielkiej zatoczce naprzeciwko dzialki,
wysiadla z samochodu. Natychmiast uderzyty w nig strugi deszczu. Nie miata
z sobg parasola. Niewazne. Chodzilo o sprawy znacznie istotniejsze niz to,
czy zjawi sie z suchymi czy mokrymi wlosami.

Po krétkich poszukiwaniach znalazta dzwonek. Oparlszy jedna dion o
brame, by méc ja niezwlocznie pchnac¢, skoro tylko zabrzeczy zamek,
spojrzala na szeroki, wysypany zwirem podjazd. Nigdzie nie dostrzegla
samochodu Simona. Wiedziala, ze nie przylecial samolotem, lecz przyjechat
z Hamburga autem. By¢ moze stal tu gdzieS jeszcze garaz, jesli nie, brak
samochodu oznaczal, ze Simona pewnie nie ma w domu.

Zadzwonita jeszcze dwukrotnie, na pr6zno. Szarpnela wtedy lekko za
brame i ku swemu zdumieniu stwierdzila, zZe tatwo ja otworzy¢. Weszta na
teren posiadtosci, przeszia przez zwirowa drozke i po kamiennych schodach,
prowadzacych wsréd kwitngcej zieleni ogrodu, ruszyta w kierunku domu.



Zauwazyta, ze w poblizu nie bylo innego miejsca do parkowania.

Moze Simon wybral sie nad brzeg morza i spaceruje po plazy. Pogoda
byla wprawdzie okropna, lecz przeciez nie mogt z tego powodu dniem i noca
wciaz tylko przesiadywac¢ w domu.

Dotarlszy do budynku, Kristina z ulgg stwierdzila, ze wszystkie okiennice
sq otwarte, co pozwalalo wnioskowac, ze Simon nie wyjechal, lecz istotnie
wybrat sie na spacer albo na zakupy. Duzy, czeSciowo zadaszony taras przed
drzwiami wejSciowymi dat jej schronienie przed deszczem. Zapukata do
drzwi, szarpnela bez przekonania za klamke, lecz dom, jak mozna sie bylo
spodziewacC, byt zamkniety. Zajrzala przez duze okno do srodka. Pokdj
dzienny, domyslita sie. Wysoki strop z drewnianych belek, murowany
kominek, wokét niego barwne sofy i fotele. Na podlodze terakota, tkane
chodniki, na Scianie van Gogh, z calg pewnoscig reprodukcja. Na
drewnianym stole przy oknie zastawa $niadaniowa. Kristina zmarszczyla
czotlo.

Troche za duzo naczyn jak na samotnego mezczyzne. Dostrzegla
wyraznie dwa talerze, dwa kubki do kawy. Zywno$¢ uprzatnieto, jedynie
koszyczek na chleb z polowa bagietki wcigz stal na stole. Oba nakrycia
utozono naprzeciw siebie.

Z kim Simon jad} Sniadanie?

Cho¢ lalo jak z cebra, w powietrzu nie wyczuwato sie przenikliwego
chtodu, przynajmniej nie dokuczal on komus$, kto wiasnie przyjechat z
poinocy i przywykt do innych temperatur. Kristina miata na sobie zimowy
ptaszcz. Na werandzie staly dwa lezaki, postanowita usigsc i zaczeka¢. Simon
moze lada chwila wroci¢. Rozejrzata sie wokolo. W oddali u swych stop
dostrzegla morze. Spektakularny widok przy pieknej aurze, tego dnia jednak
obtoki i morska woda zlewaty sie w jednolita szaros¢, a wrzaski mew, co
chwila rozdzierajace cisze, tylko potegowaly wrazenie absolutnej beznadziei.

,Nic dziwnego, ze do mnie zadzwonit i prosil, bym tu przyjechata” —
pomyslata Kristina. ,,Mozna tu poczu¢ jedynie melancholie”.

Mocniej naciggneta plaszcz i usadowila sie na lezaku. O dach ponad jej
glowa tlukly sie krople deszczu. Jakas kolczasta roslina zasadzona w
terakotowym wazonie poruszala sie tuz obok w lekkich podmuchach wiatru.



Prawie zasnela. Prawie. Nie pozwolilo jej na to wewnetrzne napiecie.
Czekala. Miala zle przeczucia. By¢ moze to przez te Sniadaniowq zastawe na
stole.

Zdarzylo sie tu co$ dziwnego.



Les Lecques, Francja,
wtorek, 15 grudnia

Zaparkowali w pewnej odlegtosci od apartamentowca. O tej porze roku i
przy takiej aurze parkingi zionely pustka. Tymczasem zapadt juz zmierzch,
zaptonely uliczne latarnie. Na parkingu stal tylko jeden samochdd; pod
ostong wysoko uniesionej klapy bagaznika i przy sSwietle latarni jakas
kobieta, na tyle odwazna, by w deszczu i ciemnoSciach bra¢ kapiel w morzu,
zdejmowala wiasnie strdj ptywacki. Procz Simona i Nathalie byla jedyna
osoba w poblizu.

— Okay — odezwat sie Simon. — Kto pojdzie sie rozejrze¢?
Nathalie raczej nie byla w stanie tego zrobic.

— Oni mogaq juz tu byc.

Oni. Wciaz ci ztowieszczy oni.

Simon nie potrafit nawet powiedzie¢, jak bardzo go irytuje ta ciggla
konfrontacja. I fakt, ze wcigz pozwalat sie zastraszac.

— Jak to mozliwe? — zapytal znuzony. — Niby skad oni mieliby znac
apartament nalezacy do wuja Jérome’a?

Nathalie wzruszyla ramionami.
— Boje sie — odparta.
Simon zdecydowanym ruchem pchnat drzwi samochodu.

— Musimy odnalez¢ Jérome’a. Moze on tam jest. Rozejrze sie. Ktore to
mieszkanie?

— Trzecie pietro, po lewe;.
— Jak sie dostane do srodka?

— Jesli wcigz nie naprawili zamka, drzwi sg otwarte.



Simon ruszyt przed siebie. Mingt pomalowany w pasy budynek toalet,
przy ktorym trzydzieSci szeS¢ godzin wczesniej miata swoj poczatek cala ta
historia. Zdarzylo sie to ledwie wczoraj. Simon mial jednak wrazenie, ze od
tej chwili mineto juz wiele dni.

Rozejrzat sie uwaznie dokota, nim przeszedl na druga strone ulicy. Jak
okiem siegna¢, w poblizu nie bylo zywego ducha. Nigdzie tez nie parkowat
zaden podejrzanie nierzucajacy sie w oczy samochéd. Zadnych mezczyzn w
okularach przeciwstonecznych. Nic nie wskazywalo na to, by ktos
obserwowat budynek.

W zadnym z okien nie palilo sie Swiatto, apartamentowiec rzeczywiscie
sprawial wrazenie niezamieszkanego. Brama ogrodowa dala sie tatwo
otworzy¢. Simon ruszyt wybrukowang dr6zka. W ogrodzie panowaly
ciemnosci, Swiatto ulicznych latarni tu nie docieralo, a w calym budynku
najwyrazniej wylaczono prad. Wszedzie plenily sie wysokie krzewy, pedy
siegaly az na drozke, dodatkowo przestaniajgc widok okolicy.

Simon zauwazyl, ze ma przyspieszone tetno. ,Nie badz Smieszny” —
napominal sam siebie. ,,Pozwolites sie zarazi¢ tymi urojeniami”.

Rzecz jednak w tym, ze nie byly to zadne urojenia. Poczawszy od wizyty
w Lyonie. Od chwili, gdy stanal nad zwlokami zamordowanego Yves’a.

Rzeczywiscie, zamka wcigz nie naprawiono, Simon bez trudu otworzyt
drzwi. Na klatce schodowej czuC bylo stechlizng, na szczeScie Sciany
skladaty sie po czesci z duzych, siegajacych podtogi szklanych okien, przez
co wewnatrz wcale nie bylo ciemniej niz na dworze. Simon odczekat chwile,
by przyzwyczai¢ wzrok, po czym ruszyl po schodach. Trzecie pietro,
powiedziata Nathalie. Na kazdym polpietrze przystawal i nastuchiwat.
Niczego jednak nie dostyszal, oprocz wiasnego oddechu. Musiat zachowac
ostroznos¢, gdyz nawet jesli owi podejrzani wrogowie nie przyczaili sie w
poblizu, w mieszkaniu mogl przebywac¢ Jérome i uznac jego, Simona, za
intruza. A Simon wcale nie miat ochoty otrzymac nagle ciosu pieScia w twarz
albo kopniaka w zoladek.

Trzecie pietro. W koncu dotart na miejsce. Znoéw zaczal nastuchiwac,
czekat. Nic. W calym budynku byt chyba zupelnie sam.

Ujrzat liczne drzwi do mieszkan, lecz natychmiast rozpoznat te wiasciwe,



byly uchylone. W pierwszej chwili wydato mu sie to catkiem logiczne, gdyz
Nathalie wytamata takze ten zamek. Zaraz potem spytat jednak sam siebie ze
zdumieniem: Czy mimo to nie mozna ich bylo zamknag¢, tak jak drzwi
wejsciowych?

Ostroznie je pchnat.

Jego wzrok zdazyt juz przywykna¢ do ciemnosci, nadto drzwi balkonowe
w przestronnym pokoju dziennym, mieszczacym sie tuz przy wejsciu,
wychodzily na ulice, rozSwietlong bladym blaskiem latarni. Simon dos¢
dobrze orientowal sie w pomieszczeniu: po lewej znajdowat sie aneks
kuchenny, oddzielony od reszty pokoju ladq. Panowat tam spory balagan;
drzwiczki szafek byly otwarte, podobnie zreszta jak drzwi wylaczonej
lodéwki. Réwniez w pokoju dziennym rzucat sie w oczy nieopisany nietad:
otwarte drzwi i szuflady mebloscianki, porozrzucane po podtodze ksigzki,
dwuosobowa sofa, ktéra widocznie przesuwano, przez co lezacy pod nig
dywan catkiem sie zwinat.

Bardzo to dziwne. Czy Nathalie zostawila w mieszkaniu taki balagan?
Szukajac pieniedzy albo czegos do jedzenia?

Drzwi obok prowadzity do sasiedniego pokoju. Byly otwarte na oSciez.
Po cichu, z wahaniem, Simon wszed}l do Srodka. Szerokie l6zko, szafa,
komoda. Oproznione szuflady, lezaca na podlodze posciel. Ktos tu czego$
usilnie szukatl. Simon modlit sie w duchu, by tym kims byta Nathalie.

Drugie drzwi prowadzity do tazienki, ktora z uwagi na panujacy w niej
nieporzadek nie réznita sie zbytnio od obu pozostatych pomieszczen. Simon
mial pewnos¢ co do dwoch kwestii: apartament zostat doktadnie przeszukany
i znajdowal sie w oplakanym stanie.

I nie ukrywat sie w nim Jérome.

Tymczasem zostali na parkingu sami. Plywaczka odjechata. Nadal
padato.

W blasku ulicznych latarni Nathalie wygladata zatosnie.

— Nie, to nie bylam ja. Nie zostawilam po sobie balaganu. Szukalam
pieniedzy i jedzenia, to prawda, ale nie w ten sposdb. Nie otwieratam szuflad,
nie przesuwatam sofy ani nie rozrzucatam rzeczy po podlodze. Wszystko



byto w najlepszym porzadku, kiedy znalazt mnie ten pomocnik zarzadcy.

— W takim razie byl to ktoS inny — wywnioskowal Simon, uznajac, ze nie
jest to bynajmniej nazbyt blyskotliwa konkluzja.

— To byli oni. Simon, oni depczq mi po pietach. Byli w Lyonie. A teraz sq
tutaj. O Boze, jesteSmy...

— Tylko spokojnie. Moze to Jérome. Pewnie potrzebuje pieniedzy, jest
glodny, a podczas poszukiwan nie byt tak subtelny jak ty.

— On taki nie jest. Czemu mialby narobic takiego bataganu? Czemu
mialby tak bezwzglednie postepowac? Nie, Simon, jestem pewna, zZe oni tu
sq. Musimy uciekac!

— Najpierw wrocimy do domu. Tam zastanowimy sie, co dalej.

Juz chcial uruchomic¢ silnik, lecz chwycita go mocno za reke.

— Nie! Oni moga juz tam czekac.

— Nathalie, nie wariuj. Nie znajq przeciez ani mnie, ani mojego domu.

Ponownie usitowal uruchomi¢ samochdd. Nathalie mu jednak
przeszkodzita.

— Messenger — szepneta.
— Co z nim?

— Za jego pomocg kontaktujemy sie z Jérome’em. Moze zostawil mi
wiadomosc.

— Czy nie byloby to dos¢ lekkomysIne?
Potrzasneta gltowa.

— Moje konto zabezpieczylam hastem. Nawet jesli zdobeda moja
komorke, nie tak latwo sie do niego dostang. To moze potrwac, nawet jesli
zatrudnia do tego specjaliste. Daj mi swdj telefon!

Niechetnie wyjat smartfon, wlaczyt go i jej podat.
Zalogowala sie i od razu wydala z siebie cichy okrzyk.

— Rzeczywiscie mam wiadomosS¢! Wystana... czekaj... w zeszly



czwartek. Potem juz sie nie pojawit.
— I co pisze?

— W zasadzie to, o czym mowit mi przez telefon, tylko w czeSciowo
zaszyfrowanej formie. — Odczytata na glos: — JedZ w uzgodnione miejsce.
Czekaj tam. Sprobuje sie z tobg skontaktowa¢. Nikomu ani stowa. To bardzo
powazna sprawal

— Hmm — mruknat Simon.

— Dlaczego go tu nie ma? To znaczy, gdziekolwiek w Europie przebywat
w chwili, gdy rozmawialiSmy przez telefon i napisal te wiadomos$¢, juz
dawno powinien tu byc¢!

— Nie moéwi jednoznacznie, ze tu przyjedzie. Pisze, ze sie z toba
skontaktuje.

— Ale kiedy do mnie zadzwonil, by mnie ostrzec, powiedzial, ze
przyjedzie. Na dobrg sprawe to przeciez jedyna mozliwos¢, czyz nie? On tu
przyjedzie. A wtedy zaplanujemy, co dalej.

— Sam nie wiem — odpart znuzony Simon. Miat coraz silniejsze wrazenie,
ze oto wplatuje sie w zupelnie zwariowang historie, wikta sie w sprawy ludzi,
ktorych ani nie zna, ani tez w gruncie rzeczy nie ma ochoty blizej poznac.
Gdyby sam nie stangt w Lyonie nad zwlokami Yves’a, juz dawno uznatby to
wszystko za jakis absurd i kazatby Nathalie is¢ do diabta.

,» Wlasciwie moge to zrobic choc¢by i teraz” — przeszto mu przez mysl.
— Postuchaj... — odezwat sie, lecz weszta mu w stowo.

— Nie uwazasz, ze powinnam mu odpisac?

Zamyslit sie.

— Czemu nie? Do nich wiadomos¢ prawdopodobnie nie dotrze. Nie wolno
ci oczywiscie podawac zadnych nazwisk ani miejsca pobytu.

Czytala na glos wystukiwane na klawiaturze stowa:
— Gdzie jestes? I co sie w ogole dzieje?

To nie bylo niezreczne, przyznal Simon. Jesliby ich przesladowcy



rzeczywiscie wlamali sie na facebookowe konto Nathalie, z tej wiadomoSci
beda mogli jedynie wyczytac, ze nie ma ona pojecia, gdzie przebywa Jérome,
a do tego nie wie, o co wilasciwie w catej tej historii chodzi. Moze dzieki
temu znajdzie sie poza ich ostrzalem.

,,Co za idiotyczna sprawa” — pomyslat.
Wystata wiadomosc¢ i oddata mu telefon.

— Przerwatam ci. Chciate$ cos powiedziec?

— Tak, ja... Nathalie, to jest...

Spojrzata na niego z wyrazem lekkiej pogardy.

— Chcesz sie wycofac. Przez caly czas czekatam, kiedy to w koncu
powiesz.

Jej nieskrywana pogarda go rozztoscita.

— Twoje sformulowanie nie do konca odpowiada prawdzie. Nie moge sie
wycofac z czegos, na co nigdy nie przystatem. Kiedy ty mniej wiecej w tym
wilasnie miejscu bylaS napastowana przez zarzadce i jego pomocnika,
wtracitem sie, to wszystko, co w calej tej sprawie dobrowolnie i z wlasnej
inicjatywy zrobitem. Zaplacitem za te cholerne wylamane zamki, a potem
zamierzatem odejSC — sam — nie chcac nawet wiedzie¢, kim jestes, jak sie
nazywasz i co w tej okolicy porabiasz. Niczego, co nastapito potem, nie
zrobitem dobrowolnie.

— Och, czyzbym cie do tego zmusita?

Zamierzat zaprotestowaC przeciwko tej sugestii, ktorej Nathalie bez
watpienia uzyla ironicznie, potem jednak pomyslal, Ze pojecie przymusu
trafialo w sedno. Istotnie, w sposéb subtelny, lecz bardzo skuteczny, krok po
kroku do wszystkiego go przymuszala.

— Co miatem zrobi¢? ZostawiC cie, gdy przytrzymatas sie Sciany i
powiedzialas, ze zaraz sie przewrocisz z glodu? Wyprac ci w domu ubranie i
w mokrych rzeczach wyrzucic¢ za drzwi?

— Zaproponowates$, ze pojedziesz ze mng do Lyonu, by zobaczy¢, co z
Yves’em — przypomniata mu Nathalie. — Wcale cie o to nie prositam.



— Powiedzialas, ze prawdopodobnie zabilaS czlowieka. Uznalem to,
szczerze mowiac, za jakiS nonsens. Na nieszczeScie zostala tam rowniez
twoja torebka. Pomyslalem, ze jesli na wilasne oczy zobaczysz, ze on zyje, a
do tego odzyskasz swoje rzeczy, przede wszystkim dowod osobisty, wtedy z
czystym sumieniem bede mogl cie poprosi¢, bys sobie poszta. I wreszcie
zajac sie wiasnymi problemami.

— Mogtes tak zrobi¢. Wiesz, Simon, co$ ci powiem. Tobie wcale nie byto
to az tak bardzo nie na reke. Ze sie pojawilam, ze odwrdcitam twoja uwage,
opowiadajac ci te szalong twoim zdaniem historie. Z przyjemnoscig wybrates
sie na calodniowa wycieczke do Lyonu, cho¢ oczywiscie nie mogltes
wiedziec, ze trafisz do mieszkania bestialsko zamordowanego alkoholika. Co
innego miatbys$ robic¢? Siedzie¢ w domu twojego ojca i gapic sie na deszcz,
rozmyslajac bez konca o wszystkich swoich zyciowych niepowodzeniach?

— W moim zyciu nie ma zadnych niepowodzen — bronit sie dziecinnie
Simon.

— JesteS samotny. Sadzisz, ze tego po tobie nie widac? Twoje dzieci
chciaty spedzi¢ z tobg Boze Narodzenie, a jednak do tego nie doszio, i ta
Swiadomosc¢ cie zzera. Zastanawiasz sie, jak twoje malzenstwo moglo sie
rozpasc i dlaczego przesiadujesz tu samiutenki jak palec, podczas gdy twoja
byla Zona najwyrazniej Swietnie sie miewa i prawdopodobnie ma juz nowego
faceta. I mnostwo uciechy i udanego seksu!

— Wysiadaj — oznajmit. — Po prostu wysiadaj i radz sobie sama.
Nathalie sie nie poruszyta.

— Wysiadaj — powtorzyt Simon.

Obrzucita go drwigcym spojrzeniem.

— Bo co? Bo co zrobisz?

— Bo pojedziemy na policje — odpowiedzial chtodno. — Mam znacznie
mniej do stracenia niz ty.

Wyraz triumfalnej pewnosci siebie zniknat z jej twarzy, nie zamierzata
jednak wysig$c¢ z samochodu.

— Simon, bardzo mi przykro...



— Jeszcze tylko ta jedna noc — oSwiadczyt. — Jutro z samego rana
odejdziesz. Nie chce juz mieC z tym wszystkim nic wspolnego.

— Ale... czemu tak nagle?

— Bo to czysty obted — odparl Simon, po czym wreszcie uruchomit
samochod.



Kiedy na przyjeciu urodzinowym przyjaciela Eliane poznatam Jéréme'a,
niemal od razu wiedziatam, ze moje zycie zupetnie sie odmieni. Chciatabym
moc powiedzie¢, ze ledwo na niego spojrzatam, z miejsca uznatam go za
przystojnego. A jednak odczekatam, az zacznie zabiega¢ o moje wzgledy,
namyslatam sie, by w koricu sie zgodzié.

Wecale tak jednak nie byto. SpotkaliSmy sie, a ja natychmiast zapragnetam
zostac z nim na zawsze.

Wséréd mnoéstwa oséb zgromadzonych w ogrodzie Eliane odnalezlismy sie
prawdopodobnie dlatego, ze byliSmy jedynymi mtodymi ludZzmi, miedzy
siedemnastym a dwudziestym czwartym rokiem zycia. Pozostali niemal bez
wyjgtku mieli okoto piecdziesigtki, podobnie jak sam solenizant. Jéréme wyznat
pOzZniej, ze nieco sie nudzit, poki mnie nie zauwazyt, i pomyslat, ze oto znalazt
wreszcie kogos, z kim by¢ moze da sie porozmawiac.

Statam w cieniu drzewa i z nieszczesliwg ming trzymatam w dtoni talerz, na
ktory Eliane natozyta kilka tyzek satatki makaronowej. Mielismy do dyspozycji
obfity bufet, od ktérego trzymatam sie z daleka, w koncu jednak wpadtam w
sidta mojej przybranej matki, a ona wepchneta mi do reki talerz i napetnita go
po brzegi.

- UmoéwitySmy sie - oznajmita. Sprawiata wrazenie zestresowanej i
rozdraznionej. - Ze codziennie cos zjesz.

Wcale sie tak nie umawiatySmy. Zwyczajnie wysuneta wobec mnie takowe
zgdanie i z mojego milczenia widocznie wywnioskowata, ze sie zgadzam. Nasze
stosunki w tamtym okresie wyraznie sie ochtodzity. Wiedziatam dlaczego: w
rozmowach z pracownikami Jugendamtu Eliane chetnie sie przechwalata, ze
zdotata zapanowac nad moimi zaburzeniami w jedzeniu. | dlatego miata mi za
zte, ze Ow triumf jej popsutam.

W skrytosci ducha miatam oczywiscie nadzieje, ze uda mi sie dyskretnie
pozby¢ talerza, a $ci$lej méwigc: jego zawartosci, Eliane bacznie mnie jednak
obserwowata. Stata posrodku grupy kobiet i uczestniczyta w ozywionej z
pozoru rozmowie, lecz wcigz zerkata w mojg strone. Mogtabym obejs¢ dom
dokota i wyrzuci¢ ohydng satatke do kosza, ale nie chciatam prowokowac
madame. Je$li Eliane zawiedzie, urzad do spraw mtodziezy zdecyduje sie na
kolejne rozwigzanie, a to oznaczato jedno: klinika. Albo poprawczak.

Statam wiec i rozmyslatam, co poczg¢, gdy w pewnej chwili podszedt do
mnie Jérébme, usmiechnat sie i wskazujgc ruchem gtowy na nieszczesny talerz,
zyczyt mi smacznego!

| c6z mam powiedzie¢? Wyglagdat po prostu Swietnie. Przynajmniej jak
marzenie kazdej nastolatki: wysoki, szeroki w ramionach. Wysportowane ciato.
Czarne, nieco przydtugie krecone wtosy. Ciemne oczy. Szerokie usta. Nosit



dzinsy, do tego biatg koszule z podwinietymi rekawami. Na nogach miat troche
pobrudzone teniséwki. W dtoni trzymat kieliszek. Na jego widok od razu
przyszty mi na mysl okresSlenia w rodzaju: luzacki, odjazdowy, cholernie
atrakcyjny.

Mezczyzni o takim wygladzie czesto znajg site swojego oddziatywania,
dlatego do tej listy mozna dopisa¢ przymiotniki w stylu: arogancki czy
zarozumiaty.

Lecz nie w przypadku Jérome’a. Na domiar wszystkiego byt naprawde
sympatyczny. Jak ktos, kto co prawda wie, ze Swietnie sie prezentuje, a mimo
to nie zachowuje sie wyniosle.

| oto on usmiechnat sie do mniel Do mnie, siedemnastoletniej Nathalie z
zaburzeniami odzywiania, cérki natogowej alkoholiczki i nieodpowiedzialnego
ojca. Nie musze chyba wspomina¢ o tym, ze do tej pory uwazatam sie za
najbardziej niepozorne stworzenie w catym miescie. Moze nawet w catym
kraju. Zytam w dziwnym stanie psychicznego rozdarcia: chciatam by¢ szczupta,
szczupta do granic mozliwosci. Zarazem jednak uznatam, ze moja pociggta
twarz, zapadte oczy, chude jak szczapy nogi w rzeczywistosci nie wygladajg
tadnie. Nie médwiac juz o tamliwych, pozbawionych blasku wtosach. Staratam
sie udawac osobe dos$¢ pewng siebie, ale obawiatam sie, ze on moze mi nie
uwierzyc.

- Dzieki - odpartam. - Ale tak naprawde wcale nie mam zamiaru tego jesc.
- Nie? To po co tyle nabratas?
- Eliane mi natozyta. Uwaza, ze powinnam wiecej jes¢.

Dziewieciu na dziesieciu ludzi odpowiedziatoby, ze Eliane ma catkowitg
racje. Albo od razu poczynitoby uwage na temat mojego ciata. Co$ w rodzaju:
Bo cie wiatr przewrdci! Albo: Starasz sie moze o prace modelki?

Jérbme nic takiego nie powiedziat. Skingt tylko gtowg, po czym
zaproponowat:

- UsigdZzmy gdzie$ w gtebi ogrodu. A ja zjem wszystko z twojego talerza.
Nadal jestem gtodny, ale niezrecznie by mi byto iS¢ po raz czwarty do bufetu. -
A potem dodat: - Jestem Jérome.

- Nathalie - odpartam.

ZrobiliSmy doktadnie tak, jak zaproponowat. Na skraju ogrodu lezat pien
drzewa, przysiedliSmy na nim. Ja trzymatam talerz, a JérOme pataszowat jego
zawarto$¢. Pomiedzy nami a Eliane ktebito sie tak wiele oséb, ze cho¢ mogta
mnie widzie¢, z pewnoscig nie byta w stanie dostrzec, czy to ja zajadatam z
talerza. Jérdme opowiedziat mi co nieco o sobie: miat dwadzieScia cztery lata.
Dawno juz skonczyt z naukg w szkole. Imat sie réznych prac i ciggle wyktocat z



ojcem, ktéry chciat, by poszedt na studia. Na co on nie miat ochoty, bo jeszcze
nie wiedziat, czym chce sie w zyciu zajmowad. A teraz rozwazat wyjazd do
Paryza. Metz wydawat mu sie dos¢ nudny.

Stuchatam go i usitowatam nie da¢ po sobie pozna¢, jak bardzo bytam
rozpromieniona. Nie dlatego, ze byt atrakcyjny i seksowny, a mimo to
dotrzymywat mi towarzystwa. Przede wszystkim dlatego, ze tamtego
wrzesniowego popotudnia ofiarowat mi co$, czego od dawna juz, a moze
nawet jeszcze nigdy nie zaznatam: poczucie, ze sie mnie traktuje powaznie.
Stwierdzenie, ze nie chce zjes¢ satatki, po prostu zaakceptowat. Nie zamierzat
mnie przekonywac, ze powinnam jes¢ wiecej. Nie zanudzat wyjasnieniami, jak
powazne problemy zdrowotne moze powodowac nadmierne odchudzanie. Nie
zaproponowat mi nic banalnego w rodzaju: Chodz, bedziemy jes¢ na wyscigi!
Albo: kyzka dla mnie, tyzka dla ciebie. Czym potraktowatby mnie jak dziecko.

Nie, przyjat zwyczajnie do wiadomosci to, co powiedziatam. Uszanowat
Mojg postawe. A tym samym uszanowat mnie. Jako osobe. Jako niedoskonatg,
cierpigcg na anoreksje, nieszczesliwg, pozbawiong swego miejsca na ziemi
Nathalie.

W jego oczach bytam w porzadku.

Po raz pierwszy, odkad zaczetam samodzielnie mysle¢, tamtego popotudnia
doznatam niejasnego przeczucia tego, jak by to mogto by¢, gdybym sama
zdotata uznac, ze ze mng wszystko w porzgdku.

Gdybym byta osobg wierzgcg, modlitabym sie po cichu: ,Dobry Boze, nie
pozwdl, by po tym jednym dniu tak zwyczajnie zniknat i nigdy juz nie wrdcit”.
Pomyslatam wiec: ,On jest pierwszg prawdziwg szansg w twoim zyciu”.

Gdybym byta starsza i bardziej doswiadczona, zamartwiatabym sie, ze ten
moj nadmiar oczekiwan zwyczajnie go przyttoczy. Pewnie bym pomyslata, ze
taki zwigzek - o ile w ogdle by sie zawigzat - od samego poczatku bytby
skazany na niepowodzenie, skoro jedno z partnerédw nazbyt potrzebuje
pomocy, drugie zas$ staje sie ostatnig deskg ratunku. Kazdy dorosty
pomyslatby: ,To niebezpieczne”. Ta sytuacja zbyt mnie ostabi, a jego zanadto
wzmocni. Moze to doprowadzi¢ do rozmaitych scenariuszy, lecz i tak wszystkie
zbyt dobrze mi nie wr6zg. On wykorzysta swg przewage i mnie zdominuje.
Albo kiedys$ w koncu zateskni za doréwnujgcg mu poziomem partnerkg i mnie
porzuci. Albo tez wkrétce poczuje sie nieszczesliwy w zwigzku, ktory przyttoczy
jego psychike dwudziestoczterolatka zbyt wielkim ciezarem odpowiedzialnosci.
Z konsekwencjami jak w punkcie drugim.

Tak jednak nie pomyslatam. Miatam siedemnascie lat i bytam tak
niedoswiadczona, jak to tylko mozliwe.

Dostrzegatam wytgcznie swojg szanse, zadnego niebezpieczenstwa, i bytam



zdeterminowana, by po nig siegnac.



La Cadiere, Francja,
wtorek, 15 grudnia

Wyjechali ledwie o S$wicie, a mimo to Simon, podjezdzajac na
wzniesienie, znOw miatl wrazenie, jakby podrozowali juz od wielu dni czy
nawet tygodni. Zdawalo mu sie, ze rankiem by} kim$ innym niz teraz, pod
wieczor. Zbyt wiele sie wydarzylo. Nathalie nie byla juz owym nieco
ekscentrycznym, wychudlym mlodym dziewczeciem, ktore zrelacjonowato
mu te niestychang historie. Byl przekonany, ze jej opowies¢ jest pelna
przektaman. To, co z poczatku uznawal za przerost fantazji, okazalo sie
jednak rzeczywistoscia.

Nie tylko on stal sie kim$ innym. Swiat woké! niego odmienit swe
oblicze, napelniajac go lekiem. Nie wiedziat, jak powinien postgpic.

Kiedy mijali ostatni zakret drogi, Nathalie szarpnela za kierownice tak
gwattownie i mocno, ze samochod az zarzucito, o wios unikneli uderzenia o
kamienny mur graniczny.

— Zwariowatas?! — krzyknat, wciskajagc mocno pedat hamulca.
— Zatrzymaj sie! — syknela Nathalie.

— Co jest?

Siegnela reka i wylaczyla swiatla.

— Samochad!

— Jaki samochdéd?

— Przed brama. Widzisz?

Nie zauwazyt go, byt gleboko zatopiony w myslach. Z nastaniem zmroku
zapalila sie lampa umieszczona przy wjezdzie na dzialke, w jej poSwiacie
dostrzegt zaparkowane przed brama auto.

— Francuskie numery rejestracyjne — szepneta Nathalie.



— Moze to do ktorego$ z sasiednich domow — oznajmit Simon, nie
zabrzmialo to jednak zbyt przekonujaco. Od ostatniego domu, usytuowanego
powyzej jego posiadiosci, dzielita ich spora odleglos¢, trudno zrozumiec,
dlaczego ktos mialby zaparkowacC az tak daleko i pieszo pokonac reszte
stromej drogi — i to przy takiej niepogodzie. To samo dotyczylo domu
stojacego ponizej. Nie bylo powodu, by nie zaparkowac¢ tuz przed
budynkiem, skoro miejsca byto tam pod dostatkiem.

— Kto to moze by¢? — zapytata Nathalie. — Spodziewasz sie gosci?

— Wilasciwie to nie — przyznat Simon niechetnie. Zamyslit sie na chwile.
Samochdéd byl dos¢ duzy. Sprzataczka zajmujgca sie domem jego ojca
jezdzila znacznie mniejszym autem, a do tego zawsze parkowata na dzialce.
Poza tym przeciez wyjechala.

— Musimy zawrdciC — szepnela Nathalie.

— Moze to nic groznego — odpart Simon, lecz wcale nie mial pewnosci. —
Gdyby to byli... oni, nie zaparkowaliby przeciez zaraz przed brama, by
zwrocic na siebie uwage.

— Licza na to, ze niczego nie bedziemy podejrzewac — oznajmita Nathalie.
— Nie wiedzg, ze byliSmy dzisiaj w Lyonie. Ze znalezliémy Yves’a. Nie
wiedzq tez, ze byliSmy w apartamencie i widzieliSmy, ze zostat
przetrzasniety. Uwazaja, ze jesteSmy zupeinie nieSwiadomi.

— Od tygodnia przed nimi uciekasz. Chyba nie uznali cie za nieSwiadomg
niebezpieczenstwa.

— Ale nie wiedzga, ze ja wiem, jak bardzo depczgq mi po pietach. Simon, ja
tam nie wejde. Za zadne skarby! — Glos Nathalie przybrat ton histeryczny.

Simon uznal, ze od dzisiejszego poranka Nathalie istotnie bardzo sie
zmienita. Od samego poczatku wydawata mu sie roztrzesiona i wystraszona,
bezradna i zdezorientowana. Teraz mial wrazenie, ze od chwili znalezienia
zwlok Yves’a to wpada w panike, to znow zachowuje sie jak sparalizowana.
Z poczatku sama pewnie wierzyla albo przynajmniej miata cicha nadzieje, ze
6w chaos, w ktory wpedzil jg telefon od Jérome’a, przeminie, Zze wszystko
ostatecznie okaze sie pomylka. Na to nie mogla juz liczy¢. Wydawalo sie, ze
zaraz zupekie straci glowe.



— Prosze. Prosze, Simon. Uciekajmy stad!

Nie znosil, kiedy tak go niepokojono, kiedy wyganiano go z jego
wilasnego domu. Wylaczyt jednak silnik, wrzucit wsteczny bieg i pozwolil,
by samochod stoczyt sie bezglosnie w dot zbocza.

Nathalie, bliska hiperwentylacji, odetchneta nieco spokojniej.
— Dziekuje. Simon, to putapka. Oni tam na nas czekaja.

— Nie wierze — odparl Simon, zastanawiajac sie jednak, w co tak
naprawde wierzy. Problem w tym, zZe nie przychodzitlo mu do glowy zadne
przekonujace, nieodparte wyjasnienie faktu, ze oto przed bramg parkuje obcy
samochod. Moze, zwazywszy na zaistniale okolicznosci, postepuje stusznie:
na razie sie wycofa.

Na razie. Nazajutrz tu wrdci. Ktokolwiek to jest, raczej nie bedzie czekat
przez cala noc.

— I co teraz? — zapytal, gdy dotarli na sam doét.
— Jedzmy dokadkolwiek. Mozemy przeciez spa¢ w samochodzie.

— Nie sadze, zeby to byl dobry pomyst. Nie wiem jak ty, ale ja jestem
potwornie zmeczony. Musze przespac sie kilka godzin w 16zku. — Przetar}
oczy, zaczerwienione ze znuzenia. — Nawet nie potrafie juz zebra¢ mysli. W
przeciwnym razie po prostu wrocitbym do domu, a nie wycofywat sie jak...
jak ten... — Zadne poréwnanie nie przyszto mu jednak do glowy. — W
kazdym razie na pewno bym tego nie zrobit — dokonczy#t.

— Dozorca — oznajmita Nathalie. Jakby sie przebudzila ze snu.
Prawdopodobnie adrenalina zaczela krazy¢ w jej zylach. — Dozorca i ten
Yanis. Podate$ im swoje nazwisko i adres.

— Naprawde? — Nie przypominat sobie doktadnie.

— Tak. Dobrze to pamietam. Dozorca chcial wiedziec¢, kim jesteS i gdzie
mieszkasz, na wypadek gdyby z mojego powodu wpad} w tarapaty.

— Zgadza sie. I co z tego? Czy dozorce tez juz zaliczasz do kregu
podejrzanych?

— Zastanow sie. Oni byli w apartamencie i...



— To jedynie przypuszczenie, ze tam byli — poprawit ja Simon. W
rozmowach z nig trzeba uwazac. Wszystkie jej twierdzenia, ktore pominiesz
milczeniem, przeinaczy potem w owo Ty przeciez takze sqdzites, ze...

— Jesli dowiedzieli sie o apartamencie, pewnie ustalili tez to, kto za niego
odpowiada. A wtedy z pewnosScig odwiedzili dozorce...

— Niby jak mieli poznac jego nazwisko?
— Wypytywali we wspolnocie mieszkaniowe;.
— I tak po prostu udzielono im informacji?

— Mogli sie podac za zainteresowanych wynajmem. To przeciez zaden
problem.

Simon sie zamyslil. Miala racje. Rzeczywiscie nie byto to chyba az tak
trudne.

— A wtedy udajq sie do dozorcy — ciggneta Nathalie — i wypytujg o mnie.
Ten oczywisScie mnie pamieta. I méwi im, ze pojechalam z toba. Podaje im
twoje nazwisko. I adres.

— Czemu mialby to robic?

— Simon, ja widziatam tych typow. Wierz mi, jesli cie o coS pytaja,
odpowiadasz im. Cieszysz sie, naprawde sie cieszysz, ze znasz odpowiedZ.
Bo przeczuwasz, ze to twoja najlepsza, moze jedyna szansa, by sobie poszli i
zostawili cie w spokoju.

— To wszystko brzmi zbyt niewiarygodnie — oznajmit Simon.

Przejechali przez wiadukt przerzucony nad autostrada, po czym zaczeli
piaC sie na wzniesienie, na ktorym lezalo centrum La Cadiere. Z powodu
deszczu i mroku ulice byly opustoszate, tylko jakas samotna para
spacerowata pod parasolem. W wiekszosci domow palito sie Swiatto, a ponad
glowng uliczka, tak waska, ze nie wyminelyby sie na niej dwa samochody,
zawieszono Swigteczne oSwietlenie. Simon od razu poczul sie lepiej. W
okolicy, w ktorej lezala posiadtosc jego ojca, domy staly w sporej odleglosci
od siebie, ukryte w rozleglych ogrodach, dlatego panowat tam upiorny mrok,
napeiniajgc mieszkancow poczuciem calkowitej samotnosci i bezbronnosci.
Tutaj natomiast wszystko wygladato idyllicznie, uroczo i Swiatecznie. Tym



bardziej groteskowo jawita mu sie ich ucieczka.

A jednak co$ nakazywalo mu postgpi¢ w ten wiasnie sposob — i nie byla
to jedynie histeria Nathalie. Co$ nie pozwalalo mu zwyczajnie zawrocic¢. To
instynkt nieustannie podszeptywat mu przestrogi. Nie wiedzial, czy popehit
blad, traktujac je powaznie.

Zaparkowal przed najwiekszym miejscowym hotelem, spiesznie pobiegli
przez deszcz w kierunku wejscia.

— W zadnym wypadku nie podawaj naszych nazwisk — sykneta Nathalie.

— Nie jestem glupcem — odpart Simon i pomyslal, ze to jednak nieprawda.
Gorzej: byl kompletnym idiota.

Musieli dzielic z soba pokoj, gdyz w okresie Swigtecznym hotel
dysponowat niewielka ich liczba, tylko jeden jedyny byl jeszcze wolny.
Musieli dzieli¢ rowniez t6zko, poniewaz sofa okazala sie za krétka, by nawet
dos¢ drobna Nathalie mogla na niej spac. Simon czut tak wielkie znuzenie,
spowodowane przede wszystkim nadmiernym obcigzeniem nerwowym, ze
bylo mu wszystko jedno. Pragnal jedynie snu. Pragnal przynajmniej na
chwile pograzyc¢ sie w otchlani zapomnienia.

Inaczej Nathalie. Kiedy stalo sie jasne, ze Simon nie bedzie w stanie
zasng¢ na sofie, potozylt sie do t6zka. Wéwczas Nathalie sprébowata pojsc¢
jego Sladem, lecz takze bez powodzenia. W koncu zapalita Swiatlo, po czym
ulozyla sie we wspolnym 16zku, cho¢ z poczatku stanowczo sie przed tym
wzbraniala. Zdjela co prawda plaszcz i buty, zostala jednak w ubraniu, co
Simon uznat za Smieszne.

— Jedynym mezczyzng w moim zyciu jest Jérome — wyjasnita. — Nawet
jesli akurat go tu nie ma, sama nie wiem, gdzie przebywa, a my znalezliSmy
sie w okropnej sytuacji. Nie chce zadnych nieporozumien, Simon,
chciatabym...

On pragnat tylko zasnac.

— Prosze, Nathalie, badzze wreszcie cicho. Nic od ciebie nie chce.
Szczerze mowiac, nawet gdybym chcial, nie mam teraz na nic sity. Wiec nie
zastanawiaj sie dhuzej, tylko Spij.



Mial wrazenie, ze poczula sie dotknieta jego stowami, lecz wcale sie tym
nie przejal. Zapadl w sen, gleboki, mocny sen pozbawiony sennych marzen.
A nawet je$li jakies sie pojawity, zadnych nie zapamietat i nie potrafit ich
sobie pozniej przypomniec.



Tulon, Francja,
sroda, 16 grudnia

Podkomisarz Jean Caparos z Police nationale w Tulonie domyslat sie,
dlaczego zostal wczesnym rankiem wezwany do swojej szefowej. Wciaz
rozmawiano o tragicznej Smierci, ktorg podczas policyjnej akcji ponidst
cywil, oraz o zawieszeniu najblizszego wspotpracownika Ines Rosarde.
Podkomisarz Perez byl powszechnie lubiany i ceniony, wszyscy ubolewali z
powodu tego, co sie stato. Tym bardziej ze nikt nie mial watpliwosci, iz
Perez, nawet po dluzszej przerwie, juz nigdy nie powréci na swoje dawne
stanowisko.

Ines Rosarde kiepsko wyglada, stwierdzit Caparos, wchodzac do jej biura
i zamykajac za sobg drzwi. Nadal nie doleczyta grypy, powinna raczej leze¢
w 10zku, niz siedzie¢ za biurkiem. Oczy zaczerwienione po nieprzespanej
nocy, twarz pozbawiona wszelkiej barwy. Jej ,dzien dobry” zabrzmiato
chrapliwie.

— Prosze usiasc — rzekla, wskazujac mu krzesto po drugiej stronie biurka.
— Zakladam, ze sie pan domysla, czemu sie pan tu znalazi?

— Niezupelie — odpart ostroznie Caparos. Przed szefowa lezaly roztozone
akta. Pewnie to moje akta osobowe, domyslit sie. Doniesiono mu, ze Rosarde
zazadata ich poprzedniego dnia.

— Podkomisarz Perez zostal tymczasowo zawieszony w obowiazkach, jak
pan pewnie juz wie. Pomyslatam, ze jest pan odpowiedniga osoba, by go
zastgpiC. — Inés zawsze od razu przechodzita do sedna. Przydluga gadanine
uwazala za strate czasu.

— Tymczasowo? — zapytat Caparos.
Wykonata niecierpliwy ruch reka.

— Nie bedzie zawieszony do konca zycia, niemniej juz nie wroci na swe



dawne miejsce, nie ma sie co oszukiwac. W pana przypadku nie chodzitoby
zatem jedynie o tymczasowe stanowisko.

To byla wspaniala propozycja, Caparos miat tego Swiadomos¢. Zarazem
jednak kryla w sobie ogromne wyzwanie: Rosarde i Perez tworzyli doskonale
zgrany zespOt. Wymarzona para. Potrafili sie porozumiewal wzrokiem,
oszczedni w stowach, intuicyjnie odgadywali nawzajem swe mysli. Caparos
musialby podaza¢ po niebotycznych $ladach swojego poprzednika.
Zastanawiat sie, czy kiedykolwiek temu podota.

Rosarde zerkneta do akt.

— Jean Caparos, urodzony trzeciego listopada tysigc dziewiecset
siedemdziesigtego siodmego roku w Marsylii. Ma pan zatem trzydziesci
osiem lat. Od szeSciu lat pracuje pan w Police nationale, najpierw cztery lata
w programie ochrony swiadkow, od dwoch lat tutaj w policji kryminalnej. —
Uniosta glowe, spojrzata na niego. — Kawaler, bezdzietny.

— Zgadza sie — potwierdzil Caparos. Dla Ines nie byl to fakt bez
znaczenia. Dla jej najblizszego wspolpracownika praca po godzinach to
codziennos¢, na zycie osobiste pozostanie niewiele czasu. Caparosowi wcale
to nie przeszkadzalo. Zawsze uwazal sie za czlowieka, ktory wzigt slub z
wlasng pracq — i takie tez zycie prowadzit. Z tego powodu wszystkie jego
zwigzki z kobietami ostatecznie sie rozpadly. Moglby temu zapobiec
wylacznie poprzez ograniczenie pracy zawodowej, gdyby czasem potrafil po
prostu odpuscic. To jednak stalo w sprzecznosci z jego podejsciem do
wiasnych obowigzkow.

A teraz doczekat sie nagrody. W koncu Inés Rosarde nieprzypadkowo sie
nim zainteresowata. Dobrze wiedzial, ktore sposrod jego cech miaty dla niej
znaczenie: niezawodnos$¢, lojalnos¢, powaga, zaangazowanie. Zdawat sobie
sprawe, ze za takiego wiasnie funkcjonariusza uchodzit w catym wydziale.

— Nie musze chyba panu méwi¢, ze bedzie sie nam bacznie przygladat
nadkomisarz — ciggnela Ines. — Po tej strasznej historii z martwym cywilem
dla ludzi z wyzszych pieter znaleZzliSmy sie na cenzurowanym. Nie moze sie
nam przydarzy¢ cho¢by najdrobniejszy blad.

— Zawsze wychodze z zalozenia, ze zadne bledy nie powinny sie nam
przydarza¢ — oznajmit Caparos, uznajac, ze zabrzmialo to przesadnie



ambitnie. Wlasciwie chcial powiedzie¢, ze ludzie z wyzszych pieter powinni
wiedzie¢, ile zaangazowania i wysitku kazdy wklada w swojg prace i ze nie
ma to nic wspolnego ze Swiadomoscia, zZe jest sie na cenzurowanym. Kazdy
robi, co w jego mocy. W ten czy inny sposob.

— No tak — odparla nieco szorstko Inées. Wstata, Caparos réwniez podniost
sie z krzesla. Rozmowa najwyrazniej dobiegla konca. Rowniez z takich
zachowan stynela Ines: sprawy zatatwiala szybko i nigdy nie poSwiecata im
wiecej czasu niz to absolutnie konieczne.

— Od tej chwili jest pan moim przybocznym, Caparos — oSwiadczyta —
moja, by tak rzec, prawa reka. Jestem przekonana, ze stworzymy zgrany
zespot.

Podziwial rzeczowos¢ i spokdj, z jakim wypowiedziala te stowa.
Domyslal sie, jak gleboko dotknela ja Swiadomos¢, ze stracita Pereza.
Dobrowolnie nigdy nie pozwolilaby mu odejs¢, tym razem jednak decyzje
powzieli inni, jej zaS nie pozostato nic innego, jak tylko wykorzystac
zaistniale okolicznosSci. Zaakceptowac sytuacje i iS¢ do przodu. Uczynita to z
determinacjg i wewnetrznym zdyscyplinowaniem.

,Bliska wspolpraca z kim$ takim jak ona bardzo mnie wzbogaci” —
pomyslat Caparos.

Podat jej reke, uscisnela ja.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy — zapewnit.

— Nie watpie — odparla Ines — w przeciwnym razie nie wybratabym pana.
— USmiechnela sie raczej odwaznie niz radosnie, nic dziwnego, zwazywszy

na okolicznosci. — Ciesze sie z naszej wspolpracy. I nie sadze, by od samego
poczatku czekaty nas zbyt dramatyczne wyzwania.

Zdanie to zdawalo sie nie pasowac do Ines Rosarde. Nigdy nie lekata sie
wyzwan, jakiejkolwiek bylyby natury. Domyslat sie, jak bardzo musiata byc
roztrzesiona.

— Jestem przekonany, ze sprostamy wszelkim trudnosciom — oznajmit.

Nie odpowiedziata, znéw sie jednak usmiechneta. Tym razem jej usmiech
zdradzal uznanie. Caparos w glebi ducha odetchnagt. Przynajmniej w tej



pierwszej rozmowie jako jej nowy najblizszy wspéipracownik najwyrazniej
spelit oczekiwania swojej szefowej.



La Cadiere, Francja,
sroda, 16 grudnia

Nastepnego ranka przestalo padac, zaswiecito stonce, Swiat potyskiwat
Swiezoscig. Simon zastanawial sie, jak to sie stalo, Ze na widok
zaparkowanego samochodu pozwolit sie zapedzi¢ w kozi rog. Sytuacja z
poprzedniego wieczoru wydata mu sie catkiem absurdalna. To pewnie przez
ten wczesnie zapadajacy zmrok, przez deszcz oraz potworne znuzenie, ktore
dopadto go niczym choroba.

A takze, rzecz jasna, przez martwego Yves’a i przetrzasniety apartament.

Wypoczety, rozkoszujac sie jasnym stonecznym blaskiem, sklonny byt
jednak poszukac innych wyjasnien. Moze Yves zostal zamordowany przez
kogos innego, kogos niemajacego zadnego zwigzku z Nathalie i jej historia.
Okolica, w ktorej mieszkal, cieszyla sie ztg stawa. Moze Yves natknat sie na
ktoregos z dziatajacych tam dileréow narkotykowych.

Co do apartamentu: Nathalie wylamata zamki w drzwiach wejSciowych
do budynku oraz do mieszkania, kazdy bez trudu mogl sie dosta¢ do
opustoszatego bloku. Moze jakiS wioczega szukat pieniedzy. Albo znudzeni
nastolatkowie urzadzili impreze i wszczeli awanture.

,Istnieje wiele mozliwych scenariuszy — pomyslat Simon — i kazdy z nich
wydaje sie prawdopodobniejszy niz opowieS¢ Nathalie”.

Spojrzat na nig. Skulita sie niczym embrion, oddychata gleboko i
miarowo. Miata lekko rozchylone usta. Nawet we $nie zdawala sie spieta,
udreczona przez strach. Pozycja, w ktorej lezala, zdradzata potrzebe ochrony.
Nie po raz pierwszy zastanawial sie, czy przypadkiem przed nim nie
udawala, a jesli tak, to z jakiego powodu. Do jakiego zmierzata celu?

Z drugiej strony mial nieodparte wrazenie, ze jej napady paniki sg
autentyczne. Jesli bylyby udawane, znaczyloby to, ze jest utalentowang
aktorka. Moze cierpiala na manie przesladowcza, sama jednak gleboko



wierzyla we wszystko, czego w swym szalenstwie doswiadczyta.

Wstal po cichu, wlozyt dzinsy oraz sweter, na ktorym widnialy rdzawe
plamy zaschnietej krwi Yves’a. Najwyzszy czas zmieni¢ ubranie.

Jako jeden z ostatnich goSci zasiadt w jadalni do Sniadania. W koncu
dotaczyta do niego Nathalie. Miata ciemne obwodki pod oczami, sprawiata
wrazenie rownie roztrzesionej jak poprzedniego dnia. Widocznie nawet
dwanascie godzin snu nie zdotato odmieni¢ jej nastroju.

Poprosita o czarng kawe, nie tknela ani croissanta, ani bagietki.
Pograzona w myslach, bawita sie serwetka. W koncu zapytata:

— 1 co teraz?

— Nie wiem, co ty zrobisz — odpart Simon — lecz ja wracam do domu.
Wejde tam bez wzgledu na to, czy przed bramqg parkuje jeszcze ten obcy
samochod.

— Naprawde chcesz...?

— Tak. I powinienem byt to zrobic juz wczoraj wieczorem.
Sprawiata wrazenie niezdecydowanej.

— Nie wiem, dokad mam sie uda¢ — mrukneta w koncu.

Nadeszta chwila, by jej powiedzie¢, Ze jej problemy nic a nic go nie
obchodza, wygladata jednak tak mizernie i bojaZliwie, Ze sie na to nie zdoby#.
— Moge zaproponowac, byS jeszcze raz ze mng pojechala. Dam ci

pieniadze na bilet do Paryza. W koncu masz tam mieszkanie, prace. Nie
mogtabys po prostu sprobowac wroci¢ do dawnego zycia?

— Ale Jérome...

— On sie w koncu odnajdzie. Lecz do tego czasu nie mozesz nielegalnie
nocowac w przygodnych apartamentach albo... — Nie dokonczyt.

— Albo naprzykrzac sie nieznajomym ludziom — dodata Nathalie. — Takim
jak ty.

Nie odpowiedzial. Badz co badZ miala racje. Stala sie dlan ciezarem. Z
minuty na minute coraz bardziej dokuczliwym.



Minela juz dziesiata, kiedy pieli sie na wzniesienie po drugiej stronie
doliny, zmierzajagc w kierunku domu Simona. Swiatlo dnia, a przede
wszystkim stoneczny blask rzeczywiécie zmienily wyglad okolicy. Swiat
wydawat sie sielanka.

Samochod zaparkowany poprzedniego wieczoru w zatoczce zniknat.
— No prosze — odezwat sie Simon.

Nathalie, ktora z braku innego rozwigzania zdecydowata sie pojechac
razem z nim, skulila sie na siedzeniu, z trudem oddychata.

Simon wysiadl, by otworzy¢ ogrodowa brame, stwierdzil jednak, ze
wcale nie byla zamknieta. Poruszala sie lekko w podmuchach wiatru.
Zmarszczyt czotlo. Moze sam jej nalezycie nie zamknal, gdy poprzedniego
dnia wyjezdzat z domu.

Ruszyli zwirowa drézka, zaparkowali przed domem, wysiedli. Wspinajac
sie po schodach, Simon z daleka zauwazyl, ze drzwi sq otwarte na oSciez.

— Niech to szlag!
Nathalie podazyta za jego wzrokiem, a wtedy stanela jak wryta.
— O nie!

Simon az kipial wsciekloScia, zapomnial o wszelkiej ostroznosci.
Nalezato natychmiast zawrocic¢ i powiadomic policje. Tym razem jednak nie
zamierzat uciekac. Juz raz tak zrobil, drugiego razu nie bedzie. Ktokolwiek
wtargnagt do jego domu, nie zmusi go do odwrotu. Mial juz tego dosc.
Serdecznie dos¢ wszystkiego, co wydarzylo sie w jego zZyciu w ciggu
ostatnich czterdziestu oSmiu godzin.

Przeskakujgc po dwa stopnie naraz, wbiegl po schodach i wtargnat do
domu. Stangl jak wryty, przerazony tym, co zobaczyl. Wnetrze wygladato
gorzej niz apartament przy plazy. Znacznie gorzej. Stracone ze $cian obrazy.
Odwrocona sofa. Rozrzucone po catym pokoju szczapy drewna, ulozone
przedtem obok kominka. Wokét stotu przewrdcone krzesta. Wszedzie pelno
szczatkow rozbitych naczyn. Zniszczony zegar nascienny. Zerwane z okien
zastony.

— Dobry Boze — mruknat Simon.



Wszedl do kuchni. Zastal tam podobny widok: stosy rozbitego szkila i
porcelany. Rozsypane ziarna kawy. Zrzucone z parapetu donice z kwiatami,
wszedzie ziemia, liScie i korzenie. Otwarte drzwi lodowki. Jeziorko
rozlanego na terakocie mleka.

Simon ustyszat jakis szmer za plecami, odwrdcit sie. To Nathalie stanela
w drzwiach.

— Simon... — szepnela.

— Wilamywacze — stwierdzil. Przeczesal dlonia wlosy. — Cholerni
wilamywacze. GdybysSmy w nocy stad nie odeszli...

— I tak by sie zjawili. Oni szukali nas. Mnie. O Boze, Simon, gdybySmy
tu byli... — Na samg mys$l o tym pobladta jeszcze bardziej, szybko rozejrzata
sie za jakims krzestem, w koncu jednak osunela sie na podloge, gdyz w
poblizu nie znalazla zadnego nadajacego sie do uzytku. Przykucnela
pomiedzy porozrzucanymi wszedzie szczatkami. — Simon, oni by nas zabili.

— Bzdura — odpart bardziej szorstko, niz zamierzat. — W ogole by tu nie
weszli. Zobaczyli, ze w domu nikogo nie ma, mieli nadzieje, ze sie
wzbogacg, a kiedy nie znalezli zadnych pieniedzy, ze zloSci wszystko
zniszczyli. Wcigz sie o tym styszy. Cholera jasna! Jak moglem byc¢ takim
kretynem, by dac¢ sie naméwic na te idiotyczng noc w hotelu! — Wsciekty
kopnat lezacy na podtodze szklany dzbanek do kawy, ktory bez uszczerbku
przetrwal poprzedni akt wandalizmu. A teraz rozpadl sie na tysigce
kawatkow.

— Ale tu przeciez jest co ukras¢ — zaprotestowata cicho Nathalie. Choc
byla wstrza$nieta, bltyskawicznie zyskala oglad sytuacji. — Swieczniki. Lustra.
Ramy obrazow. Nie znam sie na tym, ale nawet ja poznaje, Ze to stare srebro
i z pewnoScig wartoSciowe. Czemu zadnego z tych przedmiotow nie zabrali?

— Czego$ pewnie brakuje — odpart Simon. — W tej chwili nie potrafie tego
ustalic.

— Zalozymy sie, ze nie brak najdrobniejszej nawet rzeczy? Oni szukali
nas. A caly ten chaos... to ostrzezenie dla nas. Przede wszystkim dla mnie.

Wlepit w nig wzrok i najchetniej powiedzialby, ze powinna po prostu
wstac i stad znikng¢, da¢ mu wreszcie Swiety spokdj, a swoja psychoza



zadrecza¢ innych... Zanim jednak zdazyl sie zastanowi¢ nad stosownym
sformulowaniem, na tyle obrazliwym i cierpkim, by raz na zawsze przegnac
Nathalie ze swojego zycia, w pokoju rozlegt sie inny glos.

— A c0z sie tutaj stato? — zapytal ktoS po niemiecku.

Byla to Kristina. Stala w drzwiach i patrzyla skonsternowana na
niewiarygodny rozgardiasz.

I na Simona.
Oraz na przykucnietg na podtodze Nathalie.

Nathalie zamknela sie w lazience, brata prysznic. Simon i Kristina stali
obok siebie na tarasie. Kristina zapalitla papierosa. Simon trzykrotnie juz
powtorzyl, ze zadzwoni na policje, bal sie jednak, ze Kristina zniknie,
wykorzystujac chwile, gdy bedzie rozmawial przez telefon. Koniecznie chciat
jej wszystko wyjasni¢, a jednak mial wrazenie, Ze ta historia jest po prostu
zbyt niewiarygodna. Kristina z pewnosScig bedzie sadzi¢, ze oto wymyslit te
brutalng opowies¢ po to, by zatuszowac wstydliwy fakt, ze spedzal wesoty
urlop z kobieta dwukrotnie od niego mtodsza.

Kristina zwrdcita im uwage, ze w miare mozliwosci nie powinni niczego
w domu dotyka¢, a pomyst Nathalie, by wzig¢ porzadng kapiel, uznata za

niefortunny. Nathalie jej jednak nie postuchata, a Simon nawet sie ucieszyt,
Ze na pewien czas bedzie czyms zajeta.

— Zasnelam w lezaku — wyjasnita Kristina. — Wczoraj. Kiedy sie
obudzitam, zapad} juz zmrok. I strasznie zmarztam. — Na samo wspomnienie
przeszedt! ja dreszcz. — Nadal cie nie bylo. Wiec odjechatam.

— Czy to ty zaparkowatas samochod przed bramga? — zapytal Simon.

— Tak. To auto z wypozyczalni. Wczoraj w potudnie wylagdowatam w
Marsylii.

Westchngt. A wiec to Kristina. To przed nig uciekali poprzedniego
wieczoru.

— Gdzie byliscie? — zapytala. — Zesztej nocy? Ty i... twoja przyjaciotka?

— Nathalie nie jest mojq przyjaciotka. Zdaje sobie sprawe, ze musi to dla
ciebie wygladac dosc osobliwie, ale...



— Osobliwie to mato powiedziane. Wiem, ze zakonczylam nasz zwigzek,
lecz nie dalej jak przedwczoraj zadzwonites do mnie i prosites, bym do ciebie
przyjechata. Czy nie byloby wskazane powiedzie¢ mi, ze w razie mojej
odmowy masz gotowy plan B?

— Nie mialem zadnego takiego planu. Kiedy rozmawialiSmy przez
telefon, Nathalie jeszcze nie znatem. Spotkatem jg na plazy krdotko po naszej
rozmowie. ..

Kristina uniosta brwi.
— No to szybko wam poszio!
Od czego miat zaczac?

— Wpadla w okropne tarapaty. Chciatlem jej pomoc. A teraz, jak widac,
sam tkwie w tym po uszy. Co do catego tego rozgardiaszu — wskazat rekq na
wnetrze domu — moge mieC tylko nadzieje, ze to sprawka pospolitych
wlamywaczy szukajacych pieniedzy i kosztownosci... — W tej samej chwili
zdal sobie jednak sprawe, ze Nathalie miata chyba racje: zadne cenne
przedmioty nie zniknety, cho¢ w domu byto ich catkiem sporo.

— Jesli jednak nie byly to zwyczajne zlodziejaszki, to pewnie ludzie,
przed ktorymi Nathalie ucieka. A wowczas nie szukali ani pieniedzy, ani
sreber, ani niczego z tych rzeczy. Upatrzyli sobie Nathalie. I pewnie takze
mnie. Bo moge za duzo wiedziec.

Kristina spojrzata na niego. Popi6t sypat sie z jej papierosa na terakotowe
ptytki tarasu u jej stop.

— Wiedzie¢ o czym?

— Nie mam pojecia. Podobnie Nathalie. Wyglada na to, ze jej przyjaciel
wplatal sie w jakieS podejrzane sprawki i musi sie ukrywac. Ostrzegt Nathalie

telefonicznie, zaklinat jg, by ona takze gdzies$ sie zaszyla. Nie dostala jednak
zadnej wskazowki, o co tu moze chodzi¢. Prawdopodobnie...

— Postuchaj, Simon — weszta mu w stowo Kristina — czy nie uwazasz, ze
to wszystko jest... zbyt naciggane? To znaczy, czy sam wierzysz w to, co
mowisz?

Nie mogt brac jej za zle tego sceptycyzmu. Wygladala na zmeczona,



postarzala, zraniong. Pewnie niczego w tej chwili nie zalowata bardziej niz
swego spontanicznego wyjazdu do Prowans;ji.

— Rozumiem twoje watpliwosci. Lecz sg jeszcze zwloki. Mezczyzny z
Lyonu, ktéry udzielit Nathalie schronienia — tylko na kwadrans. A teraz lezy
w swoim mieszkaniu z poderznietym gardtem...

— Co takiego?

— Widzialem na wiasne oczy. ByliSmy wczoraj w Lyonie, razem z
Nathalie. Kiedy wrociliSmy, zobaczyliSmy przed bramg samochod. Twoj
samochod, jak sie okazuje. SadziliSmy jednak, ze... UciekliSmy. Do hotelu.

Kristina wydata z siebie cichy okrzyk bolu. Nie zauwazyla, ze wypalita
calego papierosa. Rzucila na ziemie niedopatek, lecz zaraz wygrzebala z
kieszeni dzinsow kolejnego papierosa i od razu zapalita.

— Ja tez nocowatam w hotelu. Obskurne miejsce. Nawet nie zmruzytam
oka.

— To dobrze, ze cie tu nie bylo, kiedy... zjawili sie ci ludzie.

— Ci ludzie! 7 reka na sercu, Simon, jesteS pewien, ze wraz z ta...
Nathalie nie sprowadzites sobie do domu kogos, kto wcale nie ma dobrych
zamiarow?

— Oczywiscie, ze sie nad tym zastanawialem — odparl, powoli cedzac
stowa.

— To znaczy, ostatecznie udato jej sie zesztej nocy Sciagnac cie do hotelu.
A tymczasem kto$ sie wilamal do twojego domu. Nie wydaje ci sie to
podejrzane?

— Nic jednak nie zginelo.
— Juz sprawdzites?

— Widzialem chocby mnéstwo rozrzuconych kosztownosci, ktére z
latwoscig mozna by zabrac. Nie byto to chyba pospolite wlamanie.

Kristina wzruszyla ramionami. Wygladata na poirytowang i smutna.

— A ten martwy czlowiek w Lyonie... Niby po co Nathalie miataby to
zainscenizowac? Skoro chodzito jedynie o zwyczajng kradziez?



— Nie mam pojecia. By¢ moze w ktoryms momencie cos wymknelo sie
spod kontroli. Nie znam za dobrze kregow, w ktorych najwyrazniej obraca
sie ta twoja Nathalie.

— To nie jest moja Nathalie.

— Mow sobie, co chcesz. Tak czy siak, daleS sie wplata¢ w te jej historie.
Masz do tego Swiete prawo. Mnie to jednak w ogole nie dotyczy.

— To nieprawda — zaoponowat. — Kristino, ciebie tez to poniekad dotyczy.
Zalezy mi na tobie. Tak sie ciesze, ze przyjechatas.

— Przykro mi, Simon. Ja twojej radosSci ani troche nie podzielam.
Popehilam ogromny blad, zaluje, ze bylam taka ghupia. Wypale tylko tego
papierosa, a pozniej wsiadam do samochodu, ruszam do Marsylii i sprobuje
ztapaC najblizszy samolot do Niemiec. A potem byloby dobrze, gdybysmy
raz na zawsze zerwali z sobg wszelkie kontakty.

— Nie mozesz teraz wyjecha¢ — oSwiadczyt Simon. — Dzwonie na policje.
Jeste$ ostatnig osoba, ktora tu przebywata, zanim doszio do wlamania. Beda
chcieli z tobg rozmawiac.



Metz, Francja,
sroda, 16 grudnia

Valérie Moraux uwazala siebie za kobiete energiczng i zaangazowang — i
catkiem shusznie. Zycie nie bylo dla niej faskawe. W dziecifstwie chorowita i
nieSmiala, jako nastolatka cierpiala na nadwage, a w wieku niespetna lat
dwudziestu zwigzata sie na domiar zlego z niewlasciwym facetem. Kiedy
dobiegajqc trzydziestki, zakonczyla wreszcie swe absolutnie traumatyczne
matzenstwo, wypelnione upokorzeniami i zniewagami, przeobrazila sie w
calkiem inng osobe: w kobiete zdecydowana nigdy wiecej nie dac sie
zastraszyC ani ponizy¢. Ani przez mezczyzn, ani przez kobiety.

Ucieszyto ja, ze w tym samym bloku mieszka kobieta, z ktorg blisko sie
zaprzyjaznita: dwudziestopiecioletnia Jeanne Berney, piec¢ lat mlodsza od
Valérie, rozsadna i sensowna. Zajmowata mieszkanie na najwyzszym pietrze,
pod samym dachem, ktérego Valérie, mieszkajaca na parterze, troche jej
zazdroscila. Roztaczat sie stamtagd wspanialy widok na cale miasto az po
zalesione wzgorza. Valérie mogla co najwyzej zajrze¢ na balkon sgsiedniego
budynku. Nie narzekala jednak, poniewaz spedzajac sporo czasu z Jeanne,
miata sposobnos¢ razem z nig cieszy¢ oko rozlegla panorama.

Od dziesieciu dni Jeanne zmagata sie z okropng grypa. Valérie od samego
poczatku zatroszczyla sie o nia, biegata do apteki, robita zakupy. Gotowata
dla niej pyszne wzmacniajgce zupy jarzynowe i zanosita je na gore.

Jeanne wielokrotnie powtarzala:
— Gdyby nie ty, Valérie...

To mite, uznala. Nie ma nic lepszego niz poczucie, ze jest sie
potrzebnym.

Valérie wiedziala, ze Jeanne zamierza wyjecha¢ na Boze Narodzenie do
swych rodzicow, mieszkajacych w Saint-Brevin-les-Pins, niewielkiej
miejscowosci na bretonskim wybrzezu Atlantyku. Sama dwukrotnie



uspokajala w rozmowie telefonicznej zatroskang matke Jeanne.

— Zaopiekuje sie nig, prosze sie nie obawia¢, madame Berney. Do Swiat
wyzdrowieje. Jestem tego pewna.

Przez ostatnie dni Valérie nie mogla odwiedzac¢ Jeanne, poniewaz musiata
wzig¢ udziat w wyjazdowym szkoleniu, na ktore szef wystal ja na krotko
przed Swietami. Wcale jej sie to nie spodobato, nic jednak nie mogta na to
poradzi¢, potrzebowala tej pracy. Postawita w kuchni przyjaciotki wielki gar
zupy i oznajmita, ze ma ja sobie odgrzewa¢ porcjami. Wieczorem
poprzedniego dnia wrocita do domu i zamierzala niezwlocznie zajrze¢ do
Jeanne, lecz kiedy zadzwonila do drzwi, nikt nie odpowiedziatl. W
najgorszym okresie choroby Valérie otrzymata od Jeanne klucz do jej
mieszkania, by mogla bez przeszkéd ja odwiedzac. Przed wyjazdem na
szkolenie zostawila go jednak przyjaciétce na stole w pokoju dziennym. Nie
chciata go zgubic.

Valérie pomyslata, ze Jeanne S$pi, dlatego nie ponowila proby, lecz
wystala jej wiadomosC¢ przez WhatsApp. Ale nastepnego ranka wcigz nie
otrzymata odpowiedzi, a wiadomosc¢ nie zostata nawet odczytana.

Powoli ogarnialy ja zle przeczucia. Tak dlugo nie mozna przeciez spac,
prawda? Z drugiej jednak strony po tak gwaltownym ataku choroby Jeanne z
pewnosciq byta bardzo ostabiona. Mimo wszystko... wygladato to dziwnie.

Rankiem ponownie poszta na gore i zadzwonita do drzwi jej mieszkania,
lecz takze tym razem nic nie wskorala. Wcale jej sie to nie spodobato. Gdyby
tylko miata klucz! Czy powinna zadzwoni¢ do dozorcy i poprosi¢ go o
otwarcie drzwi? Jeanne moglaby sie zirytowac. Tak czy inaczej, Valérie byla
za bardzo zdenerwowana, by pdjs¢ na caly dzien do pracy, dlatego
zatelefonowala do firmy i oznajmila, ze ma grype. Nastepnie wystukata
kolejng wiadomos¢ dla Jeanne: Jeannie, co sie dzieje? Wrocitam, dzwonitam
do drzwi wczoraj i dzisiaj, bez skutku. Czy u ciebie wszystko okay? Odezwij
sie, prosze. Martwie sie.

Ponownie nie dostata zadnej odpowiedzi.

Poznym przedpotudniem Valérie zrozumiata, ze musi co$S zrobic.
Zastanawiata sie, czy nie powinna zadzwoni¢ do rodzicow Jeanne, ale
obawiatla sie, ze moglaby niepotrzebnie i bez powodu wystraszy¢ tym dwoje



starszych ludzi. A zatem dozorca, niewazne, czy Jeanne bedzie sie potem
ztosSci¢. Najpierw jednak postanowila po raz ostatni pgjS¢ na gore i
sprobowac zadzwoni¢ do drzwi.

Cho¢ mogla pojecha¢ winda, Valérie zawsze wybierata schody. Z lat
mlodosci zostato jej kilka zbednych kilogramoéw, totez korzystala z kazdej
okazji, by sie ich pozby¢. Akurat czeste wchodzenie po schodach usilnie
zalecat jej lekarz. Zazwyczaj nikogo nie spotykata na cichej, pograzonej w
potmroku klatce schodowej. Wiekszos¢ mieszkancow korzystata z windy.

Jej kroki odbijaty sie echem od scian. Od drugiego poipietra styszata
nadto cichy odglos wilasnego sapania. Wcigz nie wrocita do upragnionej
formy, czemu na pewno nie sprzyjat okres przedSwiagteczny, kiedy to
zwyczajnie za duzo sie jada. Oraz pije za duzo szampana i grzanca.

,»W styczniu koniecznie musze przystopowacC” — postanowita.

Lecz nie tylko pelny zoladek nie pozwalal jej swobodnie oddychac.
Obleciat jg strach. Nagle ogarnelo ja bzdurne przeczucie.

,2Powinnam byla wczesSniej zareagowac¢” — pomyslala.

Z goéry dobiegt ja odglos zblizajacych sie krokow. Ktos schodzit po
schodach. Niezwykle. Valérie przystaneta na chwile, wziela kilka glebokich
oddechow. Przykro kogos spotka¢, gdy sie akurat sapie jak hipopotam.

Ruszyta dalej, dotarta do pigtego pietra. Kiedy skrecita, by pokonac
kolejne stopnie schodow, stanela jak wryta przed mezczyzng, ktory
najwyrazniej takze ustyszat jej kroki i przystanat na chwile.

Spojrzeli na siebie przerazeni.

Ten cztowiek na pewno tu nie mieszka, stwierdzita bez wahania Valérie.
Nigdy wczesniej go nie widziala. Poza tym wygladat prawie jak bezdomny —
byl dosS¢ zaniedbany. Mial na sobie catkiem pomiete ubranie, na twarzy
kilkudniowy zarost, do tego nastroszone witosy. Byt mlody — nie ma jeszcze
trzydziestu lat, ocenila Valérie — wygladal jednak na gleboko wstrzasnietego,
jak ktos, kto w swym zyciu widziat juz niejedng okropnos¢. Czu¢ bylo od
niego ostry odor niemytego ciata oraz potu. Lecz nie alkoholu. Mezczyzna
nie byl pijany.



— Kim pan jest? — zapytala Valérie po chwili konsternacji, z ktorej
otrzasnela sie szybciej niz jej rozmowca.

Wlepit w nig wzrok. Oczy miat zaczerwienione ze zmeczenia.

— Jeanne Berney... nie ma jej w domu, prawda?

— Przyszed} pan do Jeanne?

Wskazat na schody za swoimi plecami.

— Bylem na gorze. Dzwonitem kilka razy do drzwi. Ale jej nie zastatem.
— Jak sie pan tu dostat?

— Z jednym z lokatorow.

Valérie westchnela. W tym domu panuje zbyt ozywiony ruch, nikt nie
zwraca uwagi na to, kto wchodzi razem z innymi. W dzisiejszych czasach
trzeba zachowac wiekszg ostroznosc, lecz to wspanialomyslne wpuszczanie
kazdego, kto przypadkiem szwenda sie przed drzwiami, akurat wsrod
mtodych ludzi uchodzi za cool. Przeciez jesteSmy otwarci i nieustraszeni.

W obliczu aktualnej sytuacji na Swiecie Valérie uznawata taka postawe za
niebezpieczng. W tej jednak chwili bardziej ja zmartwilo stwierdzenie
nieznajomego, ze kilkakrotnie dzwonit do drzwi Jeanne, lecz nikt nie
odpowiada. To absolutnie nie byto normalne.

— Kim pan jest? — zapytata ponownie.

— Przyjacielem Jeanne. — Wygladalo na to, ze nie zamierza podac
swojego nazwiska. Wystraszonym wzrokiem rozejrzat sie wokot. — Prosze
postuchac, chciatbym porozmawiac z Jeanne, to dla mnie naprawde wazne.
Czy moze mi pani powiedziec, gdzie ona pracuje?

Valérie sie zawahala.

— Nie ma jej w pracy.

— Gdzie w takim razie przebywa?
Valérie przecisnela sie obok niego.

— Moze mnie otworzy.



Nieznajomy ruszyt za nig. Valérie uznala, ze co prawda nie wygladal na
kogos, komu mozna by zaufa¢, lecz nie wydawal sie niebezpieczny. Byt
wzburzony i podenerwowany, lecz nie zachowywat sie agresywnie.

Kiedy dotarli na gore, zadzwonita dwa razy krétko i trzy razy dlugo — to
byt ich wspdlnie ustalony sygnat.

Brak jakiejkolwiek reakcji.
Sproébowata ponownie.

— Czy powinna by¢ teraz w domu? — zapytal nieznajomy za jej plecami.
Nerwowo przestepowat z nogi na noge.

— Zupekie nie rozumiem — mruknela Valérie.

Zadzwonila raz jeszcze, po czym postanowita nie traci¢ wiecej czasu.
Sprowadzi dozorce.

Pot godziny pozniej stala nad zwlokami swojej przyjaciotki Jeanne i
krzyczala z przerazenia i wewnetrznego bolu. Na pierwszy rzut oka widac
bylo, ze nad Jeanne brutalnie sie znecano, zanim w koncu poderznieto jej
gardto. Lekarz sadowy, ktory krotko potem przybyl wraz z zespotem od
zabezpieczenia sladow, ocenil, ze nie zyta od jakichS dwudziestu czterech
godzin.

W miare uplywu czasu Valérie zaczela postrzegac wszystko jak przez
mgle. Gdyby kto$S ja potem zapytal, co sie wydarzylo w pierwszych
godzinach po tym przerazajacym odkryciu, nie potrafitaby udzieli¢
odpowiedzi. Wszystko rozptywalo jej sie przed oczami i zlewalo w jeden
obraz: policjanci, liczne glosy, ozywiony ruch obcych ludzi. Ona sama
siedziata na krzesle w kuchni Jeanne i dygotata z zimna, cho¢ w mieszkaniu
bylo nad wyraz ciepto. W dloniach trzymala szklanke, ktéra pewna mita
policjantka juz po raz drugi napeinila woda. Pila malymi tykami, byla
niezwykle skupiona. Wpatrywata sie w szklanke, jakby miata do rozwigzania
skomplikowane zadanie matematyczne.

,Picie wody jest teraz bardzo istotne” — powtarzata sobie. Koncentrujac
sie wylacznie na nastepnym tyku, nie rozmyslala nieustannie o Jeanne. Bo
kiedy tylko o niej pomysli, pewnie znow zacznie krzyczec¢, jak na poczatku.
A tego nie chciala. Od krzyku dostawata zawrotow glowy.



Naprzeciw niej usiadt jeden z policjantow. Przedstawit sie, lecz Valérie
nie byla w stanie zapamietac jego nazwiska.

— Czy moze pani rozmawiac? — zapytat.

Valérie skineta glowq. Kolejny tyk wody. To wazne.
— Jest pani przyjaciotkq Jeanne Berney?

— Tak.

— I od jakiego$ czasu jej pani nie widziata?

— Wyjechalam. Na trzy dni. Na szkolenie.

— Gdzie sie odbywalto?

— W... Reims.

— Kiedy doktadnie?

Kiedy to byto? Przed stu laty?

— W poniedzialek i wtorek. Do Reims pojechalam juz w niedziele
wieczorem, bo zaczynalo sie w poniedzialek z samego rana. Wrdcitam
w(Czoraj wieczorem.

— Waobec tego po raz ostatni widziata pani Jeanne Berney...

— W niedziele. W potudnie. Przyniostam jej cos do jedzenia. Jeanne miata
grype. Lezata w 16zku.

— Od kiedy?

— Od jakichs dziesieciu dni.
— I pani sie nig opiekowata?
— Tak. To moja przyjaciotka.

— Rozumiem. A czy w trakcie tych dziesieciu dni co$S zwrdcito pani
uwage? Albo tez przedtem? Cos niecodziennego?

Valérie upita kolejny tyk wody. Gdyby tylko jej mysli nie krazyly tak
bezladnie...

— Nie. Nie wydaje mi sie.



— Czy sie bala? Mam na mysli Jeanne. Albo byla zdenerwowana?
Niespokojna?

— Byla bardzo chora. Przez pewien czas miata wysoka goraczke. Nie, nie
sprawiala wrazenia wystraszonej. Martwita sie tylko, ze nie wyzdrowieje do
Swigt. Zamierzata pojecha¢ do swoich rodzicow... — Valérie drgnela. — Jej
rodzice. Musze do nich zadzwonic.

Policjant uspokajajacym gestem potozyt jej dton na ramieniu.

— Zajmiemy sie tym. W tej chwili chcialbym jedynie, by sprobowata pani
sobie wszystko przypomniec. Ostatni czas spedzony z Jeanne Berney. Moze
cos powiedziata albo zrobila, cos, co wydato sie pani zupehie nieistotne, lecz
w Swietle... tych okropnych wydarzen zyskato na znaczeniu?

Ostatnie chwile z Jeanne Berney... Valérie poczula, jak pierwsze lzy
sptywaja jej po policzkach. Wcale tego nie chciatla. Myslec¢ teraz o Jeanne.
Nie potrafita. Poza tym nie zdarzylo sie nic niezwyklego czy dziwnego.
Jeanne byla taka jak zawsze. Pomijajac to, ze miata gorgczke i czula sie
podle. Nie sprawiala jednak wrazenia przestraszonej. Jedynie...

Valérie odstawita szklanke, ktérg znéw zamierzata zblizy¢ do ust.
— Mezczyzna — powiedziala.
— Jaki mezczyzna?

— Ten, ktory chciat sie z nig widzie¢. Spotkalam go na klatce schodowe;j.
Zadzwonit do jej drzwi, ale mu nie otworzyla. — Valérie przygryzta wargi.
Jakze ghupio zabrzmialo to zdanie.

OczywiScie, ze Jeanne mu nie otworzyla. Od wczoraj lezala z
poderznietym gardiem...
Spiesznie mowita dalej:

— Twierdzit, ze jest jej przyjacielem. Koniecznie chciat sie z nig widziec.
Byl bardzo dziwny. Calkiem zaniedbany. I zdenerwowany. Stal za mna.
Przez caly czas stal tuz za moimi plecami. — Odwrocita sie, jakby ow
nieznajomy wcigz mogt sie tam czaic, nikogo jednak nie dostrzegla.

— Nie znatam go. Nigdy przedtem go nie widziatam.



Policjant nachylit sie ku niej. Wida¢ bylo narastajace w nim z kazda
chwilg napiecie.

— Czy moze pani opisac tego mezczyzne? — zapytal.



La Cadiere, Francja,
sroda, 16 grudnia

Okoto potudnia w domu ojca Simona zjawito sie dwoje funkcjonariuszy z
Police municipale: Thierry Leboyer i jego kolezanka Thérese Perrin.
Przypuszczali, ze chodzi o pospolite wlamanie — czesty, niestety, przypadek
w tej okolicy.

Kiedy Thierry Leboyer rozgladal sie po posiaditosci, Thérese Perrin
usiadla przy stole na tarasie obok Simona i Kristiny. Nathalie zostala w
swoim pokoju, Simon styszal, ze ptacze.

— Chetnie poczestowalbym panig kawa — oznajmit. — Ale ekspres zostat
zniszczony, a kawa lezy rozsypana w kuchni na podtodze.

— Nie szkodzi. — Thérese Perrin roztozyla przed sobg notes, wyjela pisak
— wygladalo to dos¢ staromodnie w epoce wszechobecnych,
wszystkomogacych telefonéw komérkowych. — A zatem pan i pani...

— Nie jestesmy malzenstwem — zaznaczyla Kristina tonem dajagcym do
zrozumienia, ze uwaza ten fakt za godny podkresSlenia. Mowita catkiem
ptynnie po francusku, przyznal Simon, tylko czasem szukala stow. —
Nazywam sie Kristina Dembrowski. Mieszkam w Hamburgu, w Niemczech.

— Simon Lemberger. Takze z Hamburga. Ten letni dom nalezy do mojego
ojca.

Perrin pilnie notowata, musiata jednak poprosi¢ Simona o przeliterowanie
nazwiska, a Kristine nawet dwukrotnie.

— A wiec spedzajq tu panstwo razem urlop?

— Simon spedza tu urlop z mtoda dziewczyng — oSwiadczyta Kristina. — Ja
zjawilam sie tu nieoczekiwanie i zupehie niepotrzebnie.

— Och... — Perrin uniosta wzrok. Sprawiata wrazenie zaskoczonej.



,INie jest zimna i wyrachowana” — pomyslat Simon. ,,Miejmy nadzieje, ze
upora sie z tym, co teraz nastgpi”.
— Nie spedzam tu urlopu z mloda dziewczyna. — Sam zauwazyl, jak

bardzo defensywnie zabrzmialy jego stowa. — Udzielilem schronienia mtode;j
osobie, ktora ucieka przed przestepcami.

— Ucieka przed przestepcami? — powtorzyta z niedowierzaniem Perrin. —
Ma pan na mysli...

— Scigaja ja. Niestety, sama nie wie dlaczego. Widocznie jej partner
uwiklal sie w jakieS podejrzane intrygi. Chce sie z nig spotkac¢ tu, w Les
Lecques.

— Monsieur...

— Wiem — przerwat jej Simon. — To brzmi dla pani catlkiem absurdalnie.
Moze powinienem opowiedzie¢ wszystko od poczatku.

— Najlepiej bedzie, jesli zawolam mojego kolege — oznajmita Perrin.
Wstala i zniknela w ogrodzie.

— Co zrobisz, jesli policja nie uwierzy ci w te szalong historie? — zapytata
Kristina. — A w koncu sie okaze, ze ulegles zwyczajnej oszustce?

— Pewnie tego nie zrozumiesz — odpart Simon — ale to by mnie ucieszylo.
I to bardzo. Bo wowczas kazde z nas mogloby pojsc bez przeszkod w swoja
strone, i wszystko dobrze by sie skonczyto. Ona nic dla mnie nie znaczy,
Kristino. Po prostu chce sie tylko wyplatac z catej tej historii.

— Nie powiniene$ w ogole dac sie w nig wciaggna¢ — oznajmita Kristina. —
Jesli chcesz zna¢ moje zdanie.

RozzlosScita go jej zdystansowana wyniostosc.
— Ty nigdy nie popelniasz btedow, prawda?

— Alez tak — odparta Kristina, zapalajac kolejnego papierosa. Dym
rozptyngt sie w czystym, chlodnym powietrzu. — Jak wida¢. Popehilam
wielki btad, zadajac sie z toba.

— Kristino, czy naprawde wierzysz, ze ja... z tag mtoda..."?

Zamyslita sie.



— Nie — odparta po chwili. — Nie wierze. Ale nie w tym rzecz. Po prostu...
to do ciebie calkiem podobne. Ze co$ takiego ci sie przytrafia. Ze akurat ty
popadasz w takie tarapaty.

— Jak to? Ze to niby do mnie podobne? Moéwisz tak, jakbym wiklat sie
nieustannie w tego rodzaju historie, a to naprawde niesprawiedliwa ocena.

— Zgoda, ale nie zyjesz tak, jak by$ tego pragnat. Oto istota problemu.
Niewazne, czy chodzi o twojego ojca, byla zZone czy dzieci — kazdy robi z
toba, co tylko chce. A to dlatego, Ze im na to pozwalasz. Wcigz wynajdujesz
powody, by sie podporzadkowac¢ zgdaniom, wymaganiom albo woli innych
0sOb. Z powodu respektu, wspotczucia, wyrozumiatosci czy czego tam
jeszcze. Same dobre, wznioste, altruistyczne powody. Lecz nie wiesz, gdzie
przebiega granica. Kiedy jest sie dobrym czlowiekiem, a kiedy tylko
zwyczajnym naiwniakiem.

Az drgnal. Temat tej rozmowy nie byl dlan zaskoczeniem,
niejednokrotnie go juz roztrzasali. A jednak nigdy jeszcze Kristina nie byta w
swych sformutowaniach tak ostra i tak bezposrednia.

— Wspomoc to dziewcze kwotg piecdziesieciu euro to jedno — ciggnela. —
Ale zeby ja potem z sobg zabierac, pozwoli¢ jej wejS¢ do swego zycia, dac
sie coraz glebiej wcigga¢ w to okropnie cuchngce bagno — ot i caly Simon.
Typowe.

— Aha — odpart urazony. — A niby co innego miatbym zrobi¢? W ktérym
momencie mozna sie byto wycofac?

— Wiedzialbys, gdybys nie byt takim mieczakiem — rzek}a ostro Kristina.

Za ich plecami rozleglo sie dyskretne chrzakniecie. Na tarasie stali oboje
policjanci. Simon, czujagc na policzkach palgcy rumieniec, miat cichg
nadzieje, ze nie rozumieli ani stowa po niemiecku.

— Mozemy usigsc? — zapytat Leboyer.

— Naturalnie. Prosze. — Simon wskazat na dwa wolne krzesta. Po minie
Leboyera domyslit sie, Ze jego kolezanka poinformowata go tymczasem o
rozwoju wypadkow, on zas byt wobec nich bardzo sceptyczny. Na czole miat
wrecz wypisane stlowa w rodzaju teorie spiskowe, czyste szalenstwo,
wazniactwo. Gdzies pomiedzy tymi pojeciami usadowil oboje Niemcow z



Hamburga. Nathalie jeszcze nie widziat na oczy.
— A zatem, po kolei — odezwat sie. — Co dokladnie sie wydarzyto?

Pot godziny poOZniej Leboyer wcigz sprawial wrazenie nad wyraz
sceptycznego.

— Prosze nie brac mi tego za zte — oznajmit — ale to wszystko wydaje sie
dosc... naciggane. Nie uwaza pan?

— Alez tak — przytakngl Simon — podzielam panskie zdanie. Tyle ze
stalem nad zwlokami Yves’a. Na wilasne oczy widzialem przetrzasniety
apartament przy boulevard de la Plage w Les Lecques. A dziS wczesnym
rankiem wrocitem do domu i zobaczytem to... — Wskazal dlonia wywazone
drzwi. — Naprawde chcialbym wierzy¢, ze Nathalie wciska mi jaka$ mrozaca
krew w zylach bajeczke, lecz szczerze méwiac, przychodzi mi to z coraz
wiekszym trudem.

— W tej okolicy czesto dochodzi do wlaman - wtracita Perrin. —
Szczegodlnie o tej porze roku, gdy apartamenty i domy sg niezamieszkane.
By¢ moze w obu przypadkach to sprawka zwyczajnej bandy ztodziejaszkow.

— Za jak prawdopodobne uwaza pani to zdarzenie? — zapytat Simon. — W
przeciggu dwunastu godzin dochodzi do wiaman w dwoch domach, majacych
zwigzek z tg mlodg kobietg z Paryza. W dwdch miejscach, w ktérych szukata
kolejno schronienia. Czy fakt ten nie przemawia raczej za tym, ze istotnie
ktos jq Sciga?

— Hmm — mruknat Leboyer. — A ten... Yves z Lyonu — zna pan doktadny
adres? Albo przynajmniej jego nazwisko?

— Rue Marc Antoine Petit. Ostatni dom po prawej, na rogu. Czwarte
pietro, drzwi po lewej. Zapach pewnie juz wskaze, ktore to mieszkanie.
Nazwiska nie znam.

— Powiadomie policje w Lyonie — powiedziatla Perrin. — Sprawdzq to. —
Jej stowa zabrzmialy tak, jakby sama nie do konca wierzyta, ze jej koledzy
cos odkryja.

— Chcialbym teraz porozmawiac¢ z Nathalie — oznajmit Leboyer.

Nielatwo przyszto im nakloni¢ Nathalie do wyjscia z pokoju. Co prawda



otwarla drzwi, gdy zapukal do niej Simon, lecz kiedy zobaczyla za jego
plecami umundurowanego Leboyera, natychmiast sie cofnela.

— Nie bede rozmawiac z policja. Pod zadnym pozorem!

W koncu to Kristinie udato sie skloni¢ Nathalie do wspétpracy — sitg,
cho¢ bynajmniej nie sila przekonywania. Przecisnela sie obok obydwu
niezdecydowanych, zastyglych w miejscu mezczyzn, weszta do pokoju,
chwycita zaskoczong Nathalie za ramie i pchnela przed siebie.

— To pani nawarzyla nam tego piwa, wiec teraz prosze z laski swojej
pomoc doprowadzic¢ te zagmatwang sytuacje do adu.

Nathalie wcale sie nie bronila. Pozwolila sie zaprowadzi¢ na taras i
usadzi¢ na krzesle. A potem odpowiadala piskliwym glosem na pytania
Leboyera. Nazwisko, adres, miejsce pracy.

— Nie posiada pani dokumentéw, jesli dobrze zrozumiatem?

— Nie. Sa w mojej torebce, ktéra musialam zostawi¢ w mieszkaniu
Yves’a

— Yves. Zamordowany w Lyonie. Napastowal panig seksualnie, jak mi
doniesiono?

— Tak.
— Uderzyta go pani w glowe butelka?
— Tak.

— I jest pani pewna, zZe nie to bylo przyczyng Smierci? I ze nie zmyslita
pani calej reszty, by zatuszowac fakt, ze dokonata pani zabojstwa?

Szukajac pomocy, Nathalie zerknela w strone Simona. A widzisz, zdawato
sie mOwicC jej spojrzenie, wiedziatam, Zze mnie o to oskarzq!

Simon pospieszyt jej z pomoca.

— Ja tam bylem, monsieur. Ten cztowiek na pewno nie zgingt od jednego
uderzenia w glowe. Poderznieto mu gardlo. Nie moze pan zakladac, ze
Nathalie bytaby do tego zdolna.

— Gdyby wykonywal pan moj zawod — zapewnit Leboyer — wiedzialby



pan, do czego zdolni potrafig by¢ ludzie. Nawet ci, po ktorych by sie pan tego
najmniej spodziewat.

— Kiedy sie tam zjawiliSmy, cialo mezczyzny wciaz bylo ciepte. Sprawcy
musieli tam by¢ tuz przed nami. A Nathalie od dwudziestu czterech godzin
przybywata wtedy razem ze mna. Wykluczone, by to ona byta zabdjczynia.

— Wszystko zostanie dokladnie sprawdzone - rzekl Leboyer
zdystansowanym tonem.

Simon zastanawiat sie, czy Nathalie nie miala aby racji. Czy zwrocenie
sie do policji nie bylo bledem? W mieszkaniu Yves’a odnajdg wylacznie
odciski palcow jego i Nathalie. A do tego jeszcze jego wymiociny w zlewie.
Bez watpienia znajdg sie na celowniku policji — chociazby z braku
alternatywy. Ci drudzy, kimkolwiek byli, to zawodowcy, Simon byt o tym
Swiecie przekonany. Nie pozostawili po sobie zadnych odciskow palcow ani
najdrobniejszych sladow DNA.

Perrin po zakonczeniu rozmowy telefonicznej z kolegami z Lyonu
wrocita do stotu, a wtedy, zmruzywszy oczy, zmierzyla Simona wzrokiem.

— Czy to krew na panskim swetrze? — zapytala.

Simon spojrzat na ubranie. Co za glupota, by nadal nosi¢ ten sam sweter.
Wciaz sie nie przebral, zanadto wzburzony sprawg wilamania oraz naglym
pojawieniem sie Kristiny.

Mial wrazenie, ze w tej chwili moze mu pomoc jedynie szczerosc.

— Tak. To krew Yves’a. Sprawdzalem jego tetno. A ze wszystko wokot
ptawito sie we krwi...

— Rozumiem — odparla Perrin, lecz nie przestawata mierzy¢ go wzrokiem.

Leboyer tymczasem zapytal Nathalie o nazwisko Jérome’a, a takze o
nazwe i adres firmy, w ktérej pracowatl, oraz nazwisko pracodawczyni
Nathalie.

— Krok po kroku sprawdzimy teraz wszystkie kwestie — zapewnil, lecz
ton jego glosu Swiadczyt o tym, ze nadal uwaza ten przypadek za zwyczajng
kradziez z wlamaniem, wokot ktérej osnuto te zawilg historie.

Simon odniost deprymujace wrazenie, ze rowniez w oczach obojga



francuskich policjantéw odgrywal w niej role idioty. Czterdziestoletni
mezczyzna, ktory dat sie zaczepi¢ na plazy miodej, atrakcyjnej kobiecie, w
hormonalnej euforii stracit rozum i pozwolit jej sie zwabi¢ do hotelu, by w
tym czasie jej kompani mogli w spokoju ograbi¢ jego dom. Wyczuwat
wyraznie nieufno$¢, jaka funkcjonariusze okazywali Nathalie, jego za$
traktowali z wyniostoScig i cichym politowaniem.

Musiat odczekac. Odnajda zwloki Yves’a. A potem sie okaze, ze z jego
domu nic nie znikneto.

Leboyer podnidst sie z krzesta.

— Musze wszystkich panstwa prosic, by udali sie panstwo ze mng. Nalezy
spisaC zeznania. Czy zamierzaja panstwo zatrzymac sie¢ w tym domu na
dhuzej?

Simon uznal, ze nie jest to dobry pomyst. Po pierwsze, trudno by bylo
mieszka¢ w domu, ktorego wyposazenie lezalo w nieladzie i w wiekszosci
zostato zniszczone. Po drugie, siedzieli tu jak na cenzurowanym. Ktokolwiek
podazat sladem Nathalie, byt nad wyraz zdesperowany i przypuszczalnie nie
dal jeszcze za wygrana. Jesli przesladowcy wcigz przebywaja w okolicy, ten
dom nie jest bezpiecznym schronieniem.

— Proponowalbym wynajecie apartamentu w Les Lecques — oznajmit. —
Wiele z nich stoi obecnie pustych, nie bedzie to raczej trudne.

— Ja zamierzam wyjecha¢ — zapowiedziata Kristina. — Nic nie wniose do
dalszych ustalen, chciatabym wrdcic¢ najblizszym samolotem do Niemiec.

— Byloby dobrze, gdyby pani zostata — powiedziata Perrin.

— To absolutnie konieczne — potwierdzit Leboyer. Jego glos zabrzmiat
uprzejmie, lecz zdecydowanie.

— Na jak dlugo? — zapytata Kristina.
— Co najmniej do jutra.

— Do jutra. Nie dtuze;.

Policjanci na razie na to przystali.

— Musze znalez¢ kogoS$, kto naprawi zamek w drzwiach — oznajmit



Simon. — Nie chce, by dom stat otworem.

— Chetnie panu pomoge — zaproponowata Thérese Perrin. — Takze w
poszukiwaniu apartamentu.

Simon zastanawial sie, czy miala szczere intencje. A moze ta jej
gotowosC to jedynie forma nadzoru. Niewazne. Akurat w tej chwili przyda
mu sie kazda pomocna dton.

Postanowili sie rozdzieli¢ i pojechac na posterunek dwoma samochodami,
autem Simona i policyjnym radiowozem. Kristina na razie zostawi swoj
samochod przed domem i zabierze go nazajutrz w drodze na lotnisko.
Wydawatlo sie, ze niecierpliwie czeka na te chwile.



Wszyscy dorosli z mojego otoczenia, dowiedziawszy sie, ze tworzymy z
Jerome'em parg, z poczatku reagowali bardzo nerwowo. Z wiadomych
powodow nie powiedziatam o tym Eliane od razu, rychto jednak, rzecz jasna,
zauwazyta, ze znacznie rzadziej przesiadywatam w domu, wieczorami
wracatam coraz pdzniej, pewnie tez sprawiatam wrazenie nieobecnej, a czasem
roztargnione;.

Ktéregos dnia w koricu mnie o to zagadneta:

- Wydaje mi sie, ze sie zmienitas, Nathalie. | gdzie sie wtasciwie przez caty
czas wtoczysz?

- Wcale sie nie wtécze - prychnetam.
Chyba jg to dotkneto.

- Nie miatam na mysli nic ztego. Ale musze wiedzie¢, gdzie sie podziewasz.
Czy ty w ogble odrabiasz nalezycie zadania domowe? Wiesz przeciez, urzad do
spraw mtodziezy...

Wiedziatam. Urzednicy patrzyli Eligne na rece. Poza tym z catg pewnoscia
czuta sie za mnie odpowiedzialna. Eliane byta w porzadku. | dlatego - nie
miatam zresztg innego wyboru - w konncu wyznatam jej catg prawde. Ostupiata.

- Ty i Jérdme? Dobry Boze! Sadzisz, ze to odpowiedni dla ciebie chtopak?

Wiedziatam, ze jest mezczyzng mojego zycia, ale zdawatam sobie sprawe, ze
na takie wyznanie Eliane zareaguje jedynie tagodnym usmiechem. Mata
dziewczynko, pomysli sobie, co ty wiesz o zyciu?

Jasne, ze nie mogtam sie z nig rownac doswiadczeniem. Wiedziatam jednak,
kiedy moge zaufa¢ moim wtasnym uczuciom. A tak mocne i intensywne nigdy
dotad nie byty.

- Oczywiscie, ze to odpowiedni mezczyzna - odpartam.

Eliane rozmoéwita sie ze swoim znajomym, ktéry powiadomit ojca Jéréme'a,
skutkiem czego poczuliSmy sie nagle osaczeni przez zatroskanych naszym
losem ludzi. Jako ze wcigz mieszkatam u Eliane, a Jéréme u swego ojca,
niewiele byto miejsc, gdzie mogliSmy sie swobodnie spotykal. Pozostawaty
oczywiscie kawiarnie, parki. Powoli nadciggata jednak jesien, coraz trudniej
byto wytrzymac w parku. Jéréme byt poirytowany. Miatam siedemnascie lat,
niemniej wszyscy zachowywali sie tak, jakby poderwat jakg$ dwunastolatke i
zamierzat wykorzystac jej dzieciecg niewinnos¢. Powoli ogarniata mnie panika,
poniewaz obawiatam sie, ze moze zaczg¢ sie rozglada¢ za jaka$ mniej
skomplikowang dziewczyng. Po raz pierwszy zatesknitam za moim okropnym
mieszkaniem w bloku i zapijaczong matkg. Ona ani troche by sie nie przejeta
tym, ze mam chtopaka, prawdopodobnie nawet by sie nie zorientowata.



Eliane probowata wzbudzi¢ u mnie zrozumienie dla swego zatroskania.
- Nathalie, ty masz przeciez problemy z psychika...

- Nie mam zadnych problemoéw z psychika!

Nie tracita cierpliwosci.

- Nathalie, nie badz dziecinna. Wiesz, ze twoje zaburzenia odzywiania maja
podtoze psychiczne. Chodzisz przeciez do terapeutki.

Mojej terapeutki miatam juz powyzej uszu, nie wspomniatam jednak o tym
ani stowem, gdyz znaleziono by dla mnie kogo$ innego i wszystko zaczetoby sie
od poczatku.

- Przeciez znowu jadam wiecej - oznajmitam.

To prawda. Nie jadtam wprawdzie oszatamiajgco duzo, a wedtug tak
zwanych norm z pewnoscig niewiele, nie odczuwatam juz jednak tego
okropnego wstretu do jedzenia. A przynajmniej nie wtedy, gdy spotykatam sie
z Jérdbme’em. Ze wzgledu na dos¢ skomplikowane okolicznosci czesSciej niz inne
pary chodzilismy do kawiarni, restauracji czy bardow, i zawsze musieliSmy
oczywiscie co$ zamoéwic. Zgoda, w barach wystarczaty napoje. Lecz Jérdme miat
zdrowy apetyt, zamawiat spore porcje ciasta albo makaronu, albo co tam
jeszcze serwowano w miejscach, w ktorych akurat szukaliSmy schronienia
przed deszczem. Ja réwniez zamawiatam wtedy niewielkg porcje i zazwyczaj jg
zjadatam. Spozywanie positkbw w towarzystwie Jéréme’a wydawato mi sie, o
dziwo, catkiem naturalne. Moze takze dlatego, ze podobnie jak na pamietnych
urodzinach, nigdy mnie do niczego nie zmuszat. Po prostu nie wracat do tego
tematu. Wesoto pataszowat swojg porcje, zabawiat mnie przy tym rozmowg i
nie zwazat na to, czy akurat jadtam, czy tylko grzebatam w talerzu. Czasem
rzeczywiscie tak robitam, lecz kiedy zmartwiony kelner pytat mnie: ,Czyzby nie
smakowato?”, Jérdme odpowiadat zwyczajnym ,Nie”. | na tym koniec. Eliane i
jej stronnicy zawsze sie wowczas za mnie wstydzili, podajgc kelnerowi mato
przekonujgce wyjasnienia, ktére niemal za kazdym razem odbieratam jako
dyskredytacje mojej osoby. W towarzystwie Jérome'a mogtam jes¢, chod nie
musiatam, nie miato to dla niego wiekszego znaczenia. | to wtasnie wszystko
upraszczato. Jedzenie. A ogolniej: zycie.

Na szczeécie wpadtam na pomyst, by w rozmowie z Eliane zaakcentowac te
kwestie.

- Z)Jérbme’em lepiej jadam.
Kropke nad i postawitam, wskazujac, ze przybratam dwa kilogramy na
wadze. | nagle nie byto juz mowy o tym, ze Jérbme nie jest dla mnie

odpowiednim towarzyszem, nikt zresztg twierdzenia tego nie potrafitby
udowodnic. Przyjaciel Eliane tylko raz oznajmit, ze ,zasiegngt jezyka” i



dowiedziat sie, ze Jérbme nie jest bynajmniej ,niezapisang kartg”. Miat juz
jakoby na swoim koncie kilka historii z kobietami. Na litos¢ boska! Miat przeciez
dwadziescia cztery lata! Bardziej zmartwitaby mnie wiadomos¢, ze jestem
pierwszg kobietg w jego zyciu.

Jako ze Eliane wcigz zalezato na tym, by w kontaktach z Jugendamtem
potwierdzi¢ swoje pedagogiczne uzdolnienia, na wies¢ o dwu kilogramach
przybranej wagi wpadta niemal w euforie. Data mi do zrozumienia, ze moge
kontynuowa¢ mojg znajomos¢, prosi jednak, bym byta ,,ostrozna”.

- Co masz na mysli, méwigc o ostroznosci? - zapytatam zdenerwowana.

Fliane zaczeta odpowiada¢ wymijajgco. W koncu przyznata, ze troche sie
boi, bym nie zaszta w cigze. No jasne, wiekszego minusa od Jugendamtu nie
mogtaby przeciez dostac.

Do tamtego czasu jeszcze sie z Jérdme’em nie przespatam, uznatam jednak
za wskazane, by przepisano mi pigutke. Wizyta u ginekolozki byta okropnym
przezyciem, gdyz przerazita jg moja anoreksja i koniecznie chciata odbyc¢ ze
mng dogtebng rozmowe na temat mojej sytuacji rodzinnej. Byta zszokowana,
kiedy ustyszata o moich rodzicach, zapewnitam jg jednak, ze nie ma sie czym
przejmowad, i opowiedziatam jej o Jérémie.

- Najlepsze w nim jest to - wyznatam - ze po prostu pozwala mi by¢ soba.
Nie namawia mnie nieustannie do tego, bym sie zmienita. Na przyktad w
kwestii jedzenia.

Obrzucita mnie przenikliwym spojrzeniem.

- Uwaza to pani za przejaw tolerancji? - zapytata.

- Za przejaw mitosci - odpartam.

- Dtugo to wy sie jeszcze nie znacie - zaznaczyta - a mitosc to wielkie stowo.
Odwrécitam wzrok. Gwizdze na to.

- Tolerancja i obojetno$¢ mogg czasem istnie¢ tuz obok siebie - ciggneta - a
dzielgca je granice bardzo trudno dostrzec.

Co ona sobie wyobraza?
W koricu dostatam jednak recepte. Uspokoito to takze Eliane.

Ten pierwszy raz przezytam z Jérbme'em w jego samochodzie, na
roztozonym siedzeniu pasazera. Nastat juz grudzien, pogoda byt okropna, w
aucie spedzaliSmy sporo czasu. ZatrzymywaliSmy sie na parkingach poza
miastem, nierzadko przy autostradzie. StuchaliSmy muzyki i paliliSmy
papierosy. W macdonaldach kupowaliSmy sobie ogromne torby jedzenia,
wcale niezle mi szto z ich pataszowaniem. Tamtego dnia nie mieliSmy jednak
przy sobie dos¢ pieniedzy, byliSmy gtodni i przemarznieci, a do tego skonczyty



sie nam papierosy. Za oknem Scielita sie nieprzenikniona niemal mgta. Od
czasu do czasu na parking, potozony tuz za Nancy, zajezdzat jakis nowy pojazd.
Niewiele mogliSmy dojrze¢ przez szyby, pr6cz mlecznej i rozproszonej przez
mgte poswiaty reflektorow. Jéréme zaparkowat niemal wsrod krzewodw,
obawiat sie, ze kto$ mogtby w nas uderzy¢, gdyby za pdzno - jesli w ogdle - nas
zauwazyt.

Mocno przytulilismy sie do siebie, nie tylko powodowani mitoscig i
romantykg, lecz takze z powodu zimna oraz coraz dotkliwszej wilgoci,
wnikajgcej przez kazdg szpare do wnetrza samochodu. Celowo pojechalismy
az za Nancy, nastawiajgc przy tym ogrzewanie na maksimum, w nadziei, ze
ciepto przez pewien czas sie utrzyma. Nie na wiele sie to jednak zdato.

- Alez cholernie zimno - powiedziat gniewnie Jérome. - Niedtugo przestanie
nam to sprawiac jakgkolwiek przyjemnosc¢. A to dopiero poczatek zimy.

Zauwazytam, ze moje serce natychmiast zaczeto bi¢ szybciej. To przez ten
panoszacy sie we mnie strach: batam sig, ze on straci cierpliwo$¢. Ze wszystko
to stanie sie dla niego zbyt wucigzliwe, mato komfortowe, nazbyt
skomplikowane. Juz w trakcie jazdy zalit sie, ze wkrotce nie bedzie w stanie
zaptacic za benzyne.

- Mogliby$my przychodzi¢ do mnie - oznajmitam. - Eliane nic do ciebie nie
ma.

- Ona jest totalnie przeciwko mnie - stwierdzit Jérédme. - Czuje to na
kazdym kroku. W tej chwili nie rzuca nam ktdéd pod nogi, bo zauwazyta, ze mam
na ciebie dobry wptyw, ale czy widziatas, jak na mnie patrzy?

To prawda, Eliane bynajmniej nie okazywata Jérébme’owi zyczliwosci.
Zwyczajnie go nie lubita. Uwazata go za notorycznego tamacza niewiescich serc
i obawiata sie, ze pewnego dnia sprawi mi ogromny bdél. Wiedziatam, ze do
tego nie dojdzie, przeciez oboje dtugo sie szukaliSmy, nim w koncu sie
odnalezliSmy, poprzednie za$ kobiety w jego zyciu nie byly dla niego
stworzone. Trudno to byto jednak wyjasni¢ takiej kobiecie jak Eliane, strasznie
zarozumiatej z powodu swego zyciowego doswiadczenia, cho¢ moim zdaniem
niewiele go posiadata. Przypuszczatam, ze cos$ jg kiedys$ tgczyto z moim ojcem,
a to oznaczato, ze sama wpakowata sie niegdy$ w sytuacje, przed ktérg mnie
teraz nieustannie ostrzegata: stata sie ofiarg jednego z niezliczonych podbojéw
niepoprawnego casanovy. Moze to doswiadczenie okazato sie dla niej
traumatyczne. A teraz nie mogta poja¢, ze innych, w przeciwienstwie do niej,
instynkt nie zawiodt.

- Ale ona nic przeciez nie méwi - odpartam na pytanie Jéréme'a.

- | co z tego? Gdyby spojrzenia mogty zabijac... W kazdym razie u was w
domu nie czuje sie dobrze. Absolutnie nie. A méj ojciec - no cdz, 0 nim



mozemy zapomniec.

Ja takze nie potrafitam Scierpied jego ojca. Strasznie go irytowato, ze jego
syn nie poszedt na studia, ze nie kontynuowat nauki, lecz zadowalat sie
dorywczymi pracami. Nieustannie raczyt go z tego powodu rozwlektymi
kazaniami, takze w mojej obecnosci, co byto dos¢ krepujgce zaréwno dla
Jéréme’a, jak i dla mnie. Otwarcie przepowiadat mu, ze ,Zle skonczy”. Mozna by
sie z tego usmia¢, gdyby tylko nie towarzyszyta temu tak nerwowa atmosfera.
Pod wzgledem intelektualnym Jérome o trzy gtowy przerastat swego ojca,
czego stary nie byt w stanie pojg¢, poniewaz nie siegat wzrokiem poza czubek
swego nosa.

- Zastanawiam sie, czy nie wyjechac do Paryza - oznajmit Jérome.

O Paryzu wspomniat juz podczas naszego pierwszego spotkania, miatam
jednak nadzieje, ze plan ten spetzt na niczym. Co sie za$ tyczy nas i naszego
zwigzku, moglibySmy wyruszy¢ chocby i na drugi kraniec Swiata.

- Jérdme! - powiedziatam przerazona.

- Kiedy skonczysz osiemnascie lat? - zapytat.
- W kwietniu.

- Mogtabys$ wtedy do mnie dotgczyc.

- Ale do tego czasu nie skoncze jeszcze szkoty.

Obrzucit mnie wzrokiem mowigcym, ze to gtupia odpowiedz. Po namysle
przyznatam mu racje. Eliane i te baby z Jugendamtu mogty sobie gada¢ do woli,
jaka to wazna jest matura. Stuchajgc ich, miato sie wrazenie, jakby to byta
sprawa zycia i Smierci. A wtedy pomyslatam: ja wybieram zycie. Otéz to.
Chwytaj chwile. Nie odhaczaj punktu za punktem, tak jak tego od ciebie
oczekujg, bo w konhcu stwierdzisz, ze w ogdle nie zytas.

- Niewazne - odpartam. - Jasne, ze moge przyjechac.

- Kurierzy sg tam pilnie poszukiwani - stwierdzit Jéréome. - Mégtbym nieZle
zarabiac.

W owym czasie jeszcze nie wiedziatam, ze Jérdme sktonny byt szafowad
stwierdzeniami, ktérych prawdziwosci uprzednio nie zweryfikowat. Byta to
zdecydowanie jego staba strona. Prawdopodobnie kto$ mu o tej pracy
kurierskiej opowiedziat, on za$ uznat to za pewnik. Jak sie miato pdzniej okazac,
w Paryzu nikt na niego z otwartymi ramionami nie czekat. No dobrze. Kto z nas
nie popetnia btedow?

- Pojade za tobg, dokgdkolwiek wyruszysz - zapewnitam.

Spojrzat na mnie, a w jego oczach pojawito sie naraz mnostwo czutosci.



- Wiem - odpart cicho.

| wtedy juz wiedziatam. Wiedziatam, ze zaraz to sie stanie. Cho¢ przed
chwilg omal sie nie poktécilismy. Mimo ze Jérdme przez caly dzieh byt w
kiepskim humorze. Naraz wszystko sie zmienito.

- Kocham cie - szepnat.
- Ja tez cie kocham.

Mitos¢ to wielkie stowo, stwierdzita ta durna lekarka. | miata racje. Wielkie
stowo, wznioste pojecie, jeszcze potezniejsze uczucie. Wiem, ze wielu traktuje
to lekkomyslinie. ,Kocham cie”, tatwo powiedzie¢, czasem za tymi stowami nie
kryje sie nic précz odrobiny sympatii, moze przyjazni albo namietnosci,
rodzacej sie wytgcznie z cielesnego pozgadania. W moim przypadku byto
inaczej. Wyznatam mu, ze go kocham, z gtebi duszy i z catego serca.
Wiedziatam, ze nasza mito$¢ jest wyjgtkowa, gdyz stapiata sie we mnie z
uczuciem nadziei. Przez wszystkie te lata, odkad ojciec nas opuscit, a matka
znikneta w Swiecie, do ktérego nie mogtam za nig podazy¢, moja nadzieja na
dobre zycie wcigz tylko stabta i nikta. Czasem wydawata mi sie catkiem
pogruchotana i czesto mys$latam sobie, ze juz nigdy nie odzyska dawnej
formy... Odkad w moim zyciu pojawit sie Jéréme, poczynitam istotne odkrycie:
w swym jgdrze nadzieja kryje niezniszczalng moc, niewazne, jak bardzo usituje
sie jg niweczy¢, ona wcigz na nowo sie odradza, jest niczym drobna iskierka,
ktérej wystarczy ledwie nikly podmuch wiatru, by wystrzelita w goére
ptomieniem. Moze zabrzmi to jak banat, lecz dla mnie byto to niewiarygodne
wprost doswiadczenie. Moje zycie wcigz mogto nabra¢ rumiencow. Wypetnic
sie szczeSciem. Promienng radoscig. Kryto w sobie mozliwosci, szanse,
nieoczekiwane i wspaniate odmiany.

Przespanie sie z Jérdbme’em jawito sie jako cos zupetnie naturalnego. Fotel w
samochodzie nie byt akurat najwygodniejszym miejscem, a do tego we
wnetrzu wcigz panowat potworny zigb, nie miato to jednak zadnego znaczenia.
Wazne, ze byliSmy razem, a mnie ogarneto uczucie, ze stapiamy sie w jedno, na
zawsze.

Nic i nikt nie mogt nas rozdzielic. To byt najlepszy dzien mojego
dotychczasowego zycia.

Od tej chwili moja droga wiodta ku Swiattu.



Sofia, Buigaria,
sroda, 16 grudnia

Po bezsennej nocy pelnej koszmarnych obrazow i przerazajacych lekow
Kirit postanowit tego Srodowego poranka udac sie na policje i poprosi¢ o
pomoc. Kiedy sie dowiedzial, jaki los spotkat Seline, mimo najlepszych checi
nie potrafit juz sobie dluzej wmawiac, ze z Ninkg wszystko jest w porzadku.
Oczywiscie, wcigz istnial promyk nadziei, ze przypadek Seliny byt
odosobniony, Ze co$ poszio nie tak, ze dopiero tam, w Paryzu — dlaczego w
Paryzu? - wpadla w rece niewlasciwych ludzi. A  jednak
prawdopodobienstwo tego byto znikome.

Na tyle znikome, Ze coS nalezato przedsiewziac.

Poprzedniego dnia Iwana zapytata rzecz jasna, jak wypadly odwiedziny u
Dana, lecz Kirit, sam wcigz roztrzesiony, nie chciat jej od razu wyjawic catej
prawdy.

— On tez nic wiecej nie wie — odpowiedzial niejasno. — Ale sadzi, ze
wszystko w porzadku.

Tego ranka Kirit zastanawiat sie, czy takze swej wizyty na komisariacie
nie powinien przed Iwang zatai¢, obawial sie jednak, ze policja by¢ moze
bedzie chciala rozmawia¢ réwniez z nig. Dziwnie by sie poczul, gdyby
wyszio na jaw, ze ja oktamat. Przy Sniadaniu wyznat jej wiec, co zamierza.

Jak mozna bylto przewidzie¢, Iwana zamarla z przerazenia.

— Masz jakies nowe informacje — odparta natychmiast. — Ale nie chcesz
mi o nich powiedziec.

Kirit rozwazal w myslach, jak dalece sprawa ta wyplynie na Swiatto
dzienne, jesli wiaczy sie w nig policja.

— Naprawde nie mam o Nince zadnych wiadomosci — odpart wymijajaco.
— Tylko... — Zaczerpnat gleboko tchu. — Pewna mioda kobieta, takze



zwerbowana przez Vjare, wrécita do domu. U niej coS poszto nie tak...
— Co dokladnie?
— Trafila do niewtasciwych ludzi. Cos takiego moze sie przydarzyc.
— Co masz na mysli, mowiac o niewtasciwych ludziach?
— Wykorzystali ja.

Koniec koncow, gdy Iwana domyslita sie, ze kluczenie Kirita miato jg
uchroni¢ przed poznaniem niektorych okolicznosci, nie pozwolita odwies¢
sie od zamiaru, by towarzyszy¢ mezowi w drodze na komisariat. Dzieci
przebywaly w szkole, najmtodsza cérke zaprowadzono do pani Dimitrowej z
drugiego pietra.

A potem Kirit i Iwana udali sie na policje.

Musieli dos¢ dlugo czeka¢, zanim ktérys z funkcjonariuszy znalazt
wreszcie czas na spisanie ich historii. Juz po pierwszych stowach Kirila
zapytat o nazwisko Vjary.

— Niestety go nie znamy — musiat przyznac Kirit.

— Oddajg panstwo corke kobiecie, ktora nie podala nawet swojego
nazwiska? — zapytal =z niedowierzaniem funkcjonariusz. — Nie
wylegitymowala sie ani nie wreczyla panstwu przynajmniej wizytowki?

Kirit sam nie potrafit tego pojac. Dlaczego wtedy — a minety ledwie dwa
tygodnie — nie wypytali jej dokladniej? Nie domagali sie konkretnych
informacji, nie chcieli zobaczy¢ dokumentow? Nie zazadali adresow
kontaktowych, pod ktore mozna by sie w razie koniecznosci zgtosic?

Pocieszat sie jedynie Swiadomoscia, ze Vjara, jesli rzeczywiscie nie byla
osoba, za ktorg sie podawala, z calg pewnoscig by ich oklamata, jesliby sami
byli bardziej dociekliwi i wymagajacy. Falszywe nazwisko, podrobione
dokumenty, nieprawdziwe adresy, zmys$lone numery telefonéw. Kirit watpit,
czy byliby teraz madrzejsi, gdyby nie zachowali sie tak lekkomyslInie.

— ZnajdowaliSmy sie w absolutnie beznadziejnej sytuacji — wyznala
Iwana. — I pomysSleliSmy, ze przynajmniej jednemu z naszych dzieci
stworzymy szanse na lepsza przysztosc.



Funkcjonariusz westchnat. Z cala pewnosciq wiedzial — domyslit sie Kirit
— w jakiej sytuacji znalazto sie wielu ludzi w Bulgarii. Oczywiscie, takze ich
kraj przezywal okres ozywienia, lecz jak dotad oznaczalo to jedynie, ze
nielicznym wiodlo sie o niebo lepiej, natomiast wszyscy borykali sie z
wyzszymi kosztami utrzymania. Codzienne zmagania tych, ktorych ominely
korzysci z przystapienia do Unii Europejskiej, staly sie jeszcze dotkliwsze.

— A wiec Vjara — rzek}l funkcjonariusz, zanotowal imie i starannie je
podkreslit. — To wszystko, co mamy. Niewiele. Dokad miata trafi¢ panstwa
corka?

— Najpierw do Rzymu. MieSci sie tam centrala agencji modelek, ktorg ta
Vjara jakoby kieruje.

— Adresu tej agencji takze panstwo nie posiadajq?
Kirit spuscit wzrok. Okazat sie kompletnym idiota.

— ByliSmy u kresu — wyznat cichym glosem. — ZalegaliSmy z czynszem,
kazdego dnia mogliSmy dostac wypowiedzenie. Wylaczyli nam ogrzewanie.
Grozila nam eksmisja na bruk, z pigtka dzieci. Od miesiecy rozpaczliwie
szukalem pracy, bez skutku. To byla... tak, to byla prawdziwa katastrofa.

— A wiec zaproponowano panstwu pienigdze za oddanie cérki? —
wywnioskowat ostroznie funkcjonariusz.

— Tak — szepnat Kirit.

Nie podniost wzroku, a mimo to mogt wrecz poczuc, jak jego rozmowca
kiwa z niedowierzaniem glowa.

Iwana zachowata wiecej odwagi. Spojrzala na funkcjonariusza, na
ktorego twarzy malowata sie wyniosta mina.

— Pienigdze pomogly nam wybrnac z tej krytycznej sytuacji — odparla. —
Lecz nie by} to glowny powod naszej decyzji. ChcieliSmy dla naszej corki
lepszego zycia. Zapewniano nas, ze dzieki swej urodzie mogtaby jako
fotomodelka zarobi¢ sporo pieniedzy. Zrobi¢ wielka kariere. — Do oczu
naplynely jej lzy. — O tym wlasnie marzylam. Zeby nie musiala zy¢ w takiej
nedzy jak my. Nieustannie martwigc sie o to, co przyniesie jutro. Zeby
dostata szanse, jakiej my nie mieliSmy.



Wyraz twarzy policjanta ztagodniat.

— Rozumiem - przyznal. — Tylko jak mogli by¢ panstwo az tak
fatwowierni?

— Bo nie mieliSmy wyboru — odparla Iwana.

— Nie znamy nazwiska ani adresu w Rzymie - podsumowat
funkcjonariusz. — Nie znamy nazwiska ani adresu tu, w Bulgarii. Szczerze
mowigc, brak nam jakiegokolwiek punktu wyjscia, by rozpoczac
dochodzenie. Tym bardziej ze jak dotad nic nie wskazuje na to, by panstwa
corce cos sie przytrafito.

— Gdyby nic jej sie nie przytrafilo, juz dawno by sie z nami
skontaktowala — oznajmita Iwana.

— Tak, ale dla nas nie jest to wystarczajacy powod, by juz teraz wszczac
poszukiwania. Rozumiejg panstwo, nic przeciez nie mamy. Panstwa corka
nie zostala uprowadzona, lecz dobrowolnie i za zgoda rodzicow wyjechala za
granice, by podja¢ tam prace fotomodelki. To, co sie wydarzylo, nie wymaga
interwencji policji.

— Przez caly czas przygladatam sie panskiej twarzy — odezwata sie Iwana.
— I zauwazylam, ze doskonale pan wie, ze cos sie w tej historii nie zgadza.

— Bzdura. Ja tego nie wiem. Ja jedynie przypuszczam, ze wszystko, co
powiedziata panstwu ta Vjara, to fikcja, a jednak nie mam na to zadnych
dowodow. Co tak nagle wzbudzito panstwa podejrzenia? Rzeczywiscie tylko
fakt, Ze panstwa corka nie daje znaku zycia?

— Tak — przytaknela Iwana. — Ninka mi to przyrzekla. A ona zawsze
dotrzymuje stowa.

Nic to nie da. Kirit byl zmuszony ujawnic¢ kilka niezbyt przyjemnych
faktow.

Nie zerkajac w strone Iwany, opowiedziat o swoim spotkaniu z Danem,
ktory skierowat go do Gregora i jego Zony. Opowiedziat o Selinie, ktérg w
dyskotece zaczepit niejaki Michajto i poznal nastepnie z Vjarg. Skuszona
jego obietnicami, wyjechata z Sofii, a teraz wroécita do domu w
traumatycznym stanie. Przyznal, ze zastal jej rodzine w trakcie spiesznych



przygotowan do wyjazdu, najwyrazniej pod wptywem strachu i przerazenia.
Byli gleboko wstrzasnieci, nie chcieli go wpusci¢ do mieszkania, nie mowigc
juz o jakiejkolwiek szczerej rozmowie. Selina zaklinala swojaq rodzine, by
wszyscy razem z nig gdzies sie ukryli.

— Przed kim Selina chce sie ukry¢? — zapytal policjant, gdy Kirit przerwat
na chwile, by zaczerpnac tchu.

— Przed ludZzmi, od ktérych uciekta. Smiertelnie sie ich boi. Podobnie jak
i cala jej rodzina.

— O Boze, Kirit — szepnela Iwana. Zerkngt w jej strone. Pobladla na
twarzy jak ptétno.

— Co spotkato Seline?
Kirit przetknat.

— Prostytucja. — Powiedziat to tak cicho, ze ledwo dato sie zrozumiec to
przerazajace stowo. — Usitowali jg zmusi¢ do prostytucji. W Paryzu, nie w
Rzymie. Zdotata uciec.

— Prostytucja? — krzyknela Iwana z przerazeniem w glosie.

— Rozumiem — odpart policjant. Patrzyl znuzonym wzrokiem. Pelnym
politowania. I bezradnym. — Stara Spiewka. Wciaz sie o tym styszy. Pojawia
sie tyle doniesien. Mozna odnies¢ wrazenie, ze kazdy o tym wie. A mimo to
te typki wcigz znajduja ludzi, ktérzy gotowi sg im zaufa¢. Nie potrafie tego
wyjasnic, nie potrafie tego pojac. Ale tak wlasnie bywa.

— Te typki — powtorzyta Iwana. — Kim oni sg?

— To handlarze ludZzmi. Pozbawieni sumienia, pozbawieni skruputow
handlarze ludZmi. Na tym interesie zarabiajg miliony. Towar znajdujq
gléwnie u nas, w krajach dawnego bloku wschodniego. Mtode kobiety i
dziewczeta, ktore ulegaja kuszacym obietnicom lepszego zycia. Rodzice,
wierzacy, ze wysylaja swe corki ku lepszemu zyciu pelnemu nowych
mozliwosci. Majq panstwo zresztg szczescie, ze corka ma juz siedemnascie
lat. Ci ludzie chetnie zabierajg nawet dzieci, catkiem mate dzieci. Cieszg sie
one sporym wzieciem w odpowiednich kregach.

Kirit nie mégt ztapac tchu.



— A policja nie reaguje? — zapytat skonsternowany.
Funkcjonariusz uniost ramiona.

— Policja nie reaguje, poniewaz mato jest takich zgloszen. A kiedy juz sie
pojawig, za kazdym razem dysponujemy mniej wiecej taka samg iloscig
istotnych danych jak w panstwa przypadku — czyli praktycznie nie mamy
zadnych. — Odsunat krzesto i wstal. — Prosze ze mng. Powinni panstwo
przejrzeC naszg kartoteke przestepcOw. Moze rozpoznajg panstwo te Vjare.
Osobiscie w to nie wierze, ale warto sprobowac.

Przez nastepne czterdziesci pie¢ minut Kirit i Iwana obejrzeli na ekranie
mnostwo twarzy, lecz kobiety o imieniu Vjara wsrdéd nich nie bylo.
Rozczarowani, byli bliscy placzu, natomiast funkcjonariusz wcale nie
wydawat sie tym zaskoczony.

— Jak wspomniatem, bardzo by mnie to zdziwilo — oznajmit. — Ci
intryganci dzialajag w sposob wyrafinowany, sg kuci na cztery nogi. Nie
wystaliby do rodziny kogos, kto widnieje w tutejszych Kkartotekach
policyjnych. Wezmy choc¢by siatke transportowa, ktora tworza do
przewozenia towaru na zachod: zmieniajgce sie firmy przewozowe, rézni
kierowcy. Trudno sledzi¢ zaréwno osoby, jak i trasy przejazdu.

— I to wszystko wcigz ma miejsce? — dopytywat sie Kiril, wybatuszajac
oczy.

Funkcjonariusz skingt glowa.

— Istnieje na to miedzynarodowe okreslenie. Human trafficking. Handel
ludzmi. To zjawisko ogolnoswiatowe. Cate grupy ludzi przewozone sg z
kraju do kraju, z kontynentu na kontynent. I prawie zawsze kryja sie za tym
organizacje zbijajace na tym majatek. Cata niegodziwosc¢ polega na tym, ze
powodem wszystkiego jest zawsze bieda i nedza ludzi — gltod, troski
materialne, wojna, przesladowania polityczne. To czyni z nich latwy tup.
Podobnie jak to sie stato w przypadku panstwa corki.

— Co w takim razie mozemy zrobic? — zapytata Iwana.

Po minie policjanta widaC byto, ze zrobilo mu sie przykro. Przede
wszystkim dlatego, ze tak niewiele mogl jej zaoferowac, obiecac, tak
niewiele mogt jej da¢ nadziei.



— Bez watpienia jedng z mozliwosci bylby kontakt z tq Seling — oznajmit.
— Moze bylaby w stanie podac blizsze szczegoty, kim sg ludzie, z ktérymi
miala do czynienia. Gdzie dokladnie ja przetrzymywano. Moglaby ztozyc
doniesienie przeciwko nieznanemu sprawcy. Mialbym wowczas jakis
argument, ktory uzasadniatby wszczecie dochodzenia.

Kirit westchnat.

— Bylem u nich w mieszkaniu. I pozwolitem im uciec. Co za glupiec ze
mnie!

— Niby jak miatl pan ich powstrzymac przed wyjazdem? Nie udatoby sie
to panu.

— Musisz jeszcze raz p0js¢ do Dana — oznajmita Iwana. — Moze on bedzie
wiedzial, gdzie sie ukryli.

— Czy policja nie moze ich odszukac? — zapytat Kiril, lecz funkcjonariusz
potrzasnat glowa.

— Przykro mi, lecz brak po temu jakichkolwiek przestanek. Ta mioda
kobieta nie zglosila sie do nas, nie mamy zadnego zawiadomienia. Sprawa
dotyczy rodziny, ktéra wyjechala w nieznanym celu. To nie powdd, by
wszczgc policyjne poszukiwania.

— Ale tu chodzi o nasza corke! — krzyknat Kirit.

Iwana uspokajajacym gestem potozyta mu dton na ramieniu. Krzyk nic tu
nie pomoze. Nic nie wskoramy, tracac nerwy. Musimy teraz zachowac zimng
krew i zebrac sie w sobie.

Oficjalnie zglosili zaginiecie corki, po czym opuscili posterunek policji —
wiedzac, ze odtad Ninka co prawda uchodzi za osobe zaginiona, lecz policja
nie ma praktycznie zadnej wskazowki, od ktéorej moglaby zaczac
poszukiwania. Kiril, jak jakis starzec, ciezko powtoczyt nogami. Az do tego
momentu byt z nich dwojga silniejszy, wykazywat energie i zapal do
dzialania, podczas gdy Iwana coraz czeSciej snula sie jak pozbawiony zycia
cien, ledwie radzac sobie z obowigzkami dnia codziennego. Lecz oto nagle
ich role sie odwrdcity. Kirit sie zalamal, natomiast Iwana doznata przyptywu
nowych sit.



Przystaneta w ponurym Swietle tego szarego grudniowego dnia i uniosta
glowe.

— Poszukamy teraz Seliny, i ja odnajdziemy — oznajmita.



Les Lecques, Francja,
sroda, 16 grudnia

Apartament miescit sie nad lodziarnia, zamknietq o tej porze roku, w
bezposrednim sasiedztwie plazy, od ktorej dzielita go tylko waska
promenada. Byl wilgotny, zimny i z cala pewnoscia od minionego lata
niezamieszkany. Skladat sie z pokoju dziennego z aneksem kuchennym oraz
dwu sypialni.

— Simon, nie bede spa¢ z tobg w jednym pokoju — zapowiedziata od razu
Kristina. — Mozesz o tym zapomniec.

Liczylt sie z tym, niczego nie zapomniat. Nieche¢ Kristiny wobec niego
byla wrecz namacalna, tylko kompletny idiota moglby sie tudzi¢ nadziejg na
odnowienie taczacych ich dawniej wiezi. To koniec, kropka.

— Ty i Nathalie zajmiecie osobne pokoje — oznajmit. — Ja przeSpie sie na
sofie w salonie. To przeciez tylko jedna noc.

Po podpisaniu na komisariacie protokotu zeznan Simon wystarat sie o
Slusarza. Zanim jeszcze wyruszyli z Cadiere, zabezpieczyt dom, na ile to byto
mozliwe, zamknat i zaryglowal wszystkie okiennice. Nie wierzyt jednak, by
doszto do ponownego wiamania. Ludziom, ktérzy wywrocili tam wszystko
do gory nogami, wcale nie chodzito o dobra materialne.

Apartament wyszukat dla nich Thierry Leboyer. Okazato sie to naprawde
nielatwe, poniewaz wiekszos¢ biur zajmujacych sie wynajmem byla
zamknieta i niedostepna nawet telefonicznie. Ostatecznie znaleZli to lokum za
posrednictwem przyjaciela Leboyera, ktory znal wlasciciela pobliskiego
domu mieszczgcego lodziarnie. Kristina oSwiadczyla, ze woli uda¢ sie do
hotelu, lecz Leboyer dos¢ ostrym tonem zwrocit jej uwage, by w obliczu tak
dziwacznej historii, jakg przedstawitl im Simon, byta sktonna wspoétpracowac
i nie utrudniata dziatan policji.

— Hotel jest zbyt niepewnym miejscem. Jesli — podkreslam: jesli — cos w



tej sprawie jest na rzeczy, podejrzani przesladowcy Nathalie Boudin
prawdopodobnie przetrzasajq takze pobliskie hotele. DosS¢ zresztg nieliczne,
gdyz niewiele z nich pozostaje obecnie otwartych. Wytropienie panstwa w
tym apartamencie bedzie dla nich znacznie trudniejsze.

Leboyer surowo im nakazat, by nie opuszczali mieszkania.

— Przekazemy te sprawe zandarmerii. Koledzy gruntownie zbadajq pare
kwestii. Zdarzenie w Lyonie zostanie wyjasnione. Dokladnie sprawdzimy
apartament przy boulevard de la Plage. Do tego czasu pozostang panstwo do
naszej dyspozycji.

Nathalie niezwlocznie zaszyla sie w swojej sypialni. W drodze do
mieszkania kupita sobie w tanim butiku bielizne i rajstopy na zmiane, za
ktore zaptacit Simon, po czym wszyscy zaopatrzyli sie w potrzebne rzeczy w
supermarkecie.

Simon zaparzyl herbate, Kristina otworzyla paczke ciastek. Za oknem
zaczynalo juz zmierzchac. Niebo nad morzem, barwigce sie dotad jasnym
blekitem, pociemnialo, wiatr gnal po nim z zachodu na wschod kilka
czarnych oblokow. Mimo zamknietych okien stycha¢ bylo szum morza.
Wilaczyli elektryczne ogrzewanie, lecz wewnatrz wcigz panowat chtod. Czuc
za to bylo wyraznie swad pokrytych kurzem grzejnikow.

Kristina nie potrafita usiedzie¢ na miejscu, by w spokoju wypic herbate i
zjesc ciastko, przez caly czas chodzila tam i z powrotem. Simon wyczuwat,
jak gwaltownie wyrzucatla sobie w duchu swojg spontaniczng decyzje, by
polecie¢ na potudnie Francji i da¢ ostatnig szanse ich zwigzkowi.

— Nie popeltnitas Zzadnego btedu — zauwazyt. — Takiego obrotu spraw nie
mogtas przewidziec.

— Powinnam byla przewidzie¢, ze ty sie nie zmienisz. Jak moglam
pomyslec, ze naraz wszystko bedzie inaczej?

— Najpierw to przeczekajmy. A potem...

— Nie bedzie zadnego potem. Uswiadomilam sobie, ze wigzac sie z toba,
juz zawsze bede znajdowac sie we frustrujacych sytuacjach. I nie ma zadnego
znaczenia, czy powodem tego beda twoje dzieci, twoja eks czy moze jakie$
dziewcze, ktdére zgarnates z ulicy.



— Nie mozesz jednym tchem poréwnywacC Mai i dzieci z Nathalie. To
dwie calkiem rozne sprawy. Doskonale wiem, co ci przeszkadza w moich
stosunkach z dziecmi. Popeklnitem w tej kwestii mnostwo bledow. A to, co mi
sie przytrafilo z Nathalie... Niesprawiedliwie mnie oceniasz. Jedynie na
samym poczatku moglem sie wyplata¢ z tej historii. Kiedy szedlem w
deszczu po plazy i jak idiota wmieszatem sie w sytuacje, ktdra w ogole mnie
nie dotyczyla. Byla to niewtasciwa decyzja podjeta w utamku sekundy, ktora
wiodla potem od jednej katastrofy do drugiej, nie dajagc mi szans na ich
unikniecie.

Kristina wzruszyla ramionami.

— Tak naprawde nie ma to juz zadnego znaczenia.

— Dla mnie ma, i to ogromne — odpart Simon.

— Ale dla mnie nie.

Z sasiedniego pokoju wyszta Nathalie. Miala zaptakane oczy.

— Moge jeszcze raz skorzysta¢ z twojego telefonu, Simon? Chciatabym
sprawdzic¢, czy Jérome sie odezwat.

Kristina westchnela glosno i odwrdcita sie, gdy Simon podawat Nathalie
swo6j smartfon.

Nathalie czmychnela do swojego pokoju.
— Nie moge dluzej na nig patrze¢ — oznajmita poirytowana Kristina.
— Przeciez nic ci nie zrobita — odpar} tagodnie Simon.

— Ma w sobie coS... sama nie wiem... ta jej chudosc. Te ogromne oczy.
To jej... wolanie o pomoc. Po prostu jej nie znosze.

— Nie tak glosno. Dos¢ dobrze zna niemiecki.

— Niech wie, co o niej mysle.

— Nie znasz jej na tyle, by ja wtasciwie ocenic.

— Sadzisz, ze to ty bedziesz decydowac, kogo moge oceniac? — prychnela.

Odsunat sie o krok. Kristina z kazdg sekundq byla coraz bardziej
wzburzona.



— Wytrwajmy jakos razem do jutra, nie ktdcac sie przez caly czas.

— Tak, kiétni nie potrafisz znies¢, prawda? Moglaby doprowadzi¢ do
tego, ze ktoS przestalby cie lubi¢. A to najgorsze, co moze cie spotkac.
Wiesz, co nie przestaje mnie zadziwia¢? Opowiadate$ mi, jak to ojciec przez
cale twoje dziecinstwo i mlodos¢ dawat ci do zrozumienia, jakim jeste$
mieczakiem. Strasznie z tego powodu cierpiates. A teraz calym swoim
dorostym zyciem potwierdzasz tylko, ze miat racje. Ujawniasz wszystkie te
cechy, ktére on ci w gniewie wyrzucatl. Nie wydaje ci sie, ze wychodzisz na
kompletnego ghipka?

Poczul, jak blednie.

— Czemu to robisz? Chcesz mnie wylacznie zranic i ponizy¢. Dlaczego?
— Moze chce, bys wreszcie zaczat sie bronic.

— Niby jak?

— Sam to musisz wiedzie¢. Mam ci napisa¢ scenariusz, najlepiej do kazdej
z mozliwych codziennych sytuacji, zebyS wiedzial, jak sie normalnie
zachowac? A zwlaszcza gdy ktos cie atakuje i prowokuje?

— Moze to nie taki zty pomyst — przyznal Simon. — Prawdopodobnie
jestes w tym ode mnie lepsza. Co bysS mi poradzita w tej sytuacji?

— A co ty bys najchetniej zrobit? — odpowiedziata pytaniem Kristina.
Wzruszyt ramionami. Uznat to za absurdalne.
— Nie mam pojecia.

— Nie wierze. Przeciez czlowiek zawsze ma jakieS wyobrazenie tego, co
chciatby zrobi¢. Tylko ze czasem jest ono catkiem pogrzebane. A to dlatego,
ze przez cale zycie starasz sie zachowac nad tym kontrole, by w zadnym razie
nie zrobi¢ albo nie powiedzie¢ czegoS, czym moglbys sie komus narazic.
Lecz w glebi duszy dobrze wiesz, co to jest.

— Nie.
Obrzucita go prowokujacym spojrzeniem.

— A jednak. Co chcialbys$ zrobi¢? Uderzy¢ mnie w twarz?



Potrzasnat glowa.

— Przykro mi. Cho¢ moze miatabys wtedy dla mnie wiecej respektu. Ale
tak naprawde chciatbym...

— Co takiego?

— Chciatbym cie wzig¢ w ramiona i prosic, bySmy dali sobie jeszcze jedna
szanse — odpart Simon.

Zamarta, on takze. Przez minute, dwie zadne z nich nie odezwalo sie
stowem.

,Prosze — pomyslat Simon — prosze. Przyjmij moja propozycje”.

Gwaltownym ruchem, wylewajgc przy tym herbate, Kristina odstawita
swoj kubek na tani plastikowy stolik posrodku pokoju.

— Wychodze — oznajmita. — Dluzej z tobg nie wytrzymam, Simon.

Juz miat zapytaC: Co znow Zle powiedziatem?. A jednak przetknal te
stowa. Sam zauwazyl, ze zabrzmialoby to tak, jakby btagat o litosc.

Do pokoju weszta Nathalie, potozyla telefon na sofie.

— Zadnych wie$ci od Jérome’a. Nie mam pojecia, gdzie sie ukrywa. Jakby
sie zapadt pod ziemie.

— To z pewnoscig dobry znak — stwierdzit Simon, lecz powiedzial to
wylacznie po to, by ja pocieszy¢. Wyczul jednak, ze Nathalie go przejrzala.
Bo niby co dobrego miatoby to zwiastowac?

Kristina sprawdzata wlasnie zawartos¢ swojej torebki. Nastepnie wlozyla
plaszcz, przerzucony przez oparcie fotela.

— Wychodze.

— Dokad? O tej porze?

— Jade do Marsylii. Chce wrdéci¢ do domu.

— Sadzisz, ze zlapiesz teraz jakis samolot do Hamburga?

— Jesli nie, to moze przynajmniej do Frankfurtu. A potem zobacze, co
dalej. Najwazniejsze, by stad znikna¢. Z catej tej cholernej historii.



Az dostyszal niewypowiedziane zdanie: Z cafej tej historii z tobq.

— Przeciez policja stanowczo prosila, zebysSmy... — zaczat Simon, lecz
Kristina odwrdcita sie gwaltownie niczym jadowity waz, ktory zwietrzyt
ofiare.

— W odroznieniu od ciebie ja sie do tego nie zastosuje. Nie pozwole, by
kto$s mi rozkazywat. A juz na pewno nie jacys$ policjanci, ktorzy wbrew mojej
woli zatrzymuja mnie w kraju, do ktorego nigdy nie powinnam byla
przyjezdzac. Robie, co chce. A teraz chce wrdci¢ do domu!

— Badzze rozsadna. Nie ma tu twojego auta z wypozyczalni. A przeciez
musisz je zwrocicC. Zaczekaj do jutra, a wtedy...

— Wezme taksowke. Pojade nig do Cadiere, a tam przesigde sie do
samochodu z wypozyczalni. Nie martw sie. JakoS dotre na lotnisko. Wroce
do Niemiec.

Zrozumial, ze nie zdota jej powstrzymac.
— Chodz. Odwioze cie do Cadiere.

— Nie. Nie chce. Pojade taksowka. Mam tego wszystkiego powyzej uszu.
I ciebie tez! — Spiesznie wyszia z mieszkania, glosno zatrzasnela za soba
drzwi.

Nathalie zamarla.
— Co jej sie stalo?

Simon stal posrodku pokoju i zastanawial sie, czy jego zycie osobiste
moze wygladac jeszcze gorzej. ,,Bynajmniej, to juz ostateczne dno” -
pomyslat.

— Czy ona wyjezdza przeze mnie? — zapytata Nathalie.
Potrzasnat glowa.

— Nie. Nie przejmuj sie. Bytas tylko bodzcem, ale to z mojego powodu
wyjechata. Po prostu do siebie nie pasujemy.

— Tak mi przykro — wyznata Nathalie. Ponownie zalata sie tzami.

Nie miat ochoty jej pocieszac. Na nic nie miat juz ochoty. Zwyczajnie



chciat zosta¢ sam. Poszedl do drugiej, wolnej teraz sypialni i zatrzasnat za
soba drzwi z takim samym toskotem jak poprzednio Kristina.

Dzieki temu poczul odrobine satysfakcji.



Marignane, Francja,
sroda, 16 grudnia

ZYtapawszy taksowke, kazala sie zawieZ¢ pod dom Simona w La Cadieére.
Po drodze wystala przez WhatsApp wiadomos¢ do swej przyjaciotki Leny,
informujgc jg, Ze najpozniej nazajutrz w potudnie dotrze do Hamburga i
natychmiast sie odezwie. Przeczuwata, ze po powrocie beda jej potrzebne
stowa pociechy.

Nie weszla na teren posiadlosci Simona, lecz od razu wsiadta do
samochodu z wypozyczalni, zaparkowanego naprzeciw bramy wjazdowej.
Odetchngwszy gleboko, opadla na siedzenie kierowcy i przymknela na
chwile powieki, usitujac sie przynajmniej przez moment zrelaksowac.
,Postepujesz stusznie — powtarzata sobie — absolutnie stusznie. Simon i ty to
po prostu zwigzek bez przysztosci. A zatem wracaj do domu, a potem
doprowadZ swoje zycie do tadu”.

Tak naprawde jej zycie wcale nie bylo nieuporzadkowane. Sprawy
zawodowe oraz finansowe uktadaly sie pomyslnie, a to wiecej, niz niejeden
mogiby o sobie powiedziec. Jej zycie osobiste takze nie wygladato najgorzej,
miata dosS¢ przyjaciot i znajomych, z ktorymi mogla spedza¢ weekendy czy
nawet urlop. Oczywiscie, byloby milo mie¢ kogos wylacznie dla siebie, lecz
moze nie nalezy wymagac od zycia zbyt wiele. Badz co badz byta w dobrym
zdrowiu i formie. Wielu, réwniez w jej wieku, zmagalo sie z ciezkimi
chorobami. W zasadzie wszystko jest w porzadku. Nie ma zadnego powodu
do irytacji.

Powtarzala to sobie w myslach, jadac w tamten pozny grudniowy wieczor
autostradg w kierunku Marignane, lotniska Marseille-Provence. Procz niej
podrozowato niewielu, czasem tylko widziata przed soba w oddali czerwone
Swiatla innego samochodu. Takze na pasie w przeciwnym kierunku
utrzymywat sie umiarkowany ruch.



Kristina przetarla twarz dloniq. Zastanawiala sie, czemu ptacze. Przeciez
dopiero co stwierdzita, ze wszystko u niej w porzadku.

Minela kilka punktéw poboru oplat, uzyta karty kredytowej. Drzaly jej
przy tym rece. Do diabla, ta sprawa z Simonem zbyt wiele ja kosztuje.

Korzystajac z apki Lufthansy, ustalila, ze samolot do Hamburga odlatuje
o0 osiemnastej czterdziesci pie¢, z miedzyladowaniem we Frankfurcie.
Powinna zdazy¢. Moglaby od razu dokonac rezerwacji, a jednak ryzyko, ze
nie dotrze na czas na lotnisko i bedzie musiata jg zmieni¢, wydato jej sie zbyt
duze. Chciata zachowa¢ minimum swobody, w klasie biznes z pewnoscia
znajdg sie jeszcze wolne miejsca. Pienigdze nie graly teraz zadnej roli.
Chciata tylko mozliwie najszybciej znaleZ¢ sie jak najdalej stad.

Wszystko szto gladko az do Marsylii. Trasa wiodla droga szybkiego
ruchu przez obrzeza miasta, w poblizu portu. Kristina widziala Swiatla
ogromnych, stojacych na kotwicy statkow, dostrzegla ciemne kontury
poteznych portowych zurawi, sterczacych niczym szkielety na tle nocnego
nieba. Przejechala obok wspaniatej oSwietlonej katedry, stojacej w sercu
marsylskiej starowki. Zastanawiala sie, jak by to bylo, gdyby spedzila tu
nieco czasu w towarzystwie Simona, obejrzala to wszystko, miasta i
miasteczka, o ktorych wiele slyszala, nigdy ich jednak nie zwiedzila:
Marsylie, Aix-en-Provence, Sanary, Bandol, Cassis. Byloby mito poznac je
wszystkie razem z nim, on je znal i z pewnoscig okazalby sie Swietnym
przewodnikiem. Milo przeciez spedzili tyle wspolnych chwil.

L.zy poplynely mocniejszym strumieniem. Kristina siegnela do torebki
lezacej na siedzeniu pasazera, wygrzebata z niej chusteczke. Musi, do
cholery, przestac o nim mysle¢. W przeciwnym razie pojawi sie na lotnisku z
catkiem zaptakang twarza...

Przerwata gwaltownie swe rozmyslania, gdy depnela na hamulec z taka
sila, ze runela do przodu, powstrzymana dopiero bolesnym szarpnieciem
pasow bezpieczenstwa. W ciggu ostatnich dziesieciu minut tlok na drodze
wciaz sie nasilal, az w koncu ruch zupehie zamart.

Wszystko staneto w miejscu.

Kristina zaklela, usitlowala dojrzec, co sie dzieje. Pech chcial, ze miala
przed soba kilka ciezarowek, ktore catkiem przestonilty jej widok. Ku jej



przerazeniu nawet po uptywie pietnastu minut zaden samochdéd nie ruszyt z
miejsca. Zamiast tego ustyszala syreny karetek pogotowia i policji. Wypadek,
i to powazny. JeSli nie zdarzy sie jakis cud, o planowanym locie moze
zapomniec.

Byto po6t do 6smej, gdy kolumna pojazdow nareszcie ruszyla, cho¢ w
zO0lwim tempie. Kristina mineta miejsce wypadku, zobaczyla zmiazdzone
samochody, odlamki szkla, policyjne radiowozy, blyski Swiatel
ostrzegawczych. Karetka dopiero co stamtad odjechata.

Uderzyla piescia w kierownice. Miala wrazenie, ze wszystko sprzysieglto
sie w tej chwili przeciwko niej.

Na lotnisko dotarta o 6smej. Oddata samochdd, po czym pognata do hali
odlotow. Udato jej sie ztapa¢ wolnego pracownika punktu informacyjnego,
od ktérego miata nadzieje uzyska¢ pomoc. Lot Lufthansy do Hamburga
oczywiscie przegapita, lecz by¢ moze poleci inng linia.

— Musze sie dosta¢ do Hamburga. Jeszcze dzis wieczorem.
Mezczyzna z ubolewaniem potrzasnat gtowa.
— To bedzie trudne. Sp6Znita sie pani.

— Po drodze zdarzyt sie wypadek — thumaczyta Kristina. Wydata sie sobie
dziecinna. I po co usitowala to wyjasnic, czyzby wierzyla, ze to co$ zmieni? —
Utknetam w korku.

— Bardzo mi przykro.

— Musze sie stad wydostac. — Kristina zdawala sobie sprawe, ze jej glos
brzmi histerycznie. Prawdopodobnie byta rozhisteryzowana. — Czy Air
France ma jakie$ potaczenie?

— O dwudziestej piecdziesigt. Do Paryza Orly. Ale stamtad poleci pani
dalej dopiero jutro.
— A coS innego?

— O dwudziestej trzydziesci piec odlatuje maszyna British Airways, ale
boarding juz sie rozpoczat. I czeka paniag co najmniej dwanascie godzin
postoju w Londynie. Niezbyt sie to oplaca.



— Inne mozliwosci?

— Wszedzie to samo: bedzie pani musiata przeczekac cala noc w ktéryms
z europejskich miast i dopiero jutro poleci pani dalej.

RzeczywisScie, rozsadnie to nie brzmi.

— Czemu nie przenocuje pani w hotelu? — zaproponowat mezczyzna. — A
jutro rano wsigdzie pani w pierwszy samolot do Hamburga.

— O ktorej?
— Szobsta pietnascie Lufthansa przez Monachium. Albo Air France o
szostej piecdziesiat pie¢ przez Amsterdam.

Kristina powoli skinela glowa. Stojac posrodku wymartej niemal hali,
uswiadomita sobie, Ze nikt jej nie pomoze. Nikt nie wsadzi jej do samolotu i
nie przetransportuje do Hamburga. Nikt w tej chwili nie zawiezie jej do
domu.

— Okay — uspokajata samq siebie. — Okay, niech tak bedzie, to w koncu
zadne nieszczeScie.

— Doktadnie — potwierdzit z ulgg pracownik lotniska. Obawial sie, ze
kobieta lada chwila zbzikuje. — Mamy tu catkiem porzadne hotele. A noc
szybko minie.

Nagle utkwil wzrok w jakim$ punkcie za jej plecami. Kristina sie
odwrocita. Pojawilo sie za nig dwoch mezczyzn. Nosili dobrze skrojone
ciemnoszare garnitury i krawaty. Jeden z nich wyciagnat legitymacje.

— Kristina Dembrowski?
— Tak.
— Podkomisarz Gaillard. To moj kolega Lambelet.

Drugi z mezczyzn skingt Kristinie glowa. Obaj mieli niewzruszone miny,
nie zdradzaty ich zamiaréw.

— JesteSmy z Police nationale — oswiadczyt Gaillard.

Mity pracownik okienka informacyjnego uniost wysoko brwi. Fakt, ze ta
cudzoziemka chciata niezwlocznie, niemal panicznie opusSci¢ Francje, nabrat



W jego ocenie nowej wagi. Czyzby poszukiwana przestepczyni?

— Prosze postucha¢ — odezwata sie Kristina. Miala wrazenie, Zze mowi z
bledami, jgka sie, zdenerwowanie fatalnie wplynelo na poprawnosc jej
francuszczyzny. — Wiem, ze bylam powinna zaczeka¢ do jutra. Ale ja
naprawde... absolutnie nic nowego nie wnosi¢ do wyjasnienia tego...
problemu. Catkiem spontanicznie zdecydowalam sie odwiedzenie
znajomego, ktory spedza tu w Prowansji Swieta, i stwierdzilam, ze on
najwyrazniej uwiklat sie w bardzo... podejrzang historie. Ale co to wszystko
znaczycC... Naprawde nie mam zielonego pojecia!

— Wszystko zostanie wyjasnione — odpart uprzejmie Gaillard. — A teraz
musze panig prosic, by sie pani udata z nami.

Jakim sposobem policja tak szybko dowiedziala sie o jej ucieczce?
Czyzby Leboyer albo Perrin tuz po jej wyjezdzie zjawili sie przypadkiem w
apartamencie w Les Lecques i stwierdzili, ze zniknela? tfatwo mogli
sprawdziC, dokad pojechala, pewnie powiadomili kolegow z Marsylii i
wystali ich na lotnisko.

A moze to Simon zadzwonit na policje? Usilujagc powstrzymac ja przed
wylotem?

— Nie rozumiem, dlaczego jestem aresztowana wbrew mojej woli —
odparla.

— Nie jest pani aresztowana — wyjasnit Gaillard. — Mamy jedynie kilka
pytan.

— Juz méwitam, Ze niestety nie potrafie na nie odpowiedziec.

— To juz nasze zmartwienie — stwierdzit Lambelet. Przemdéwil po raz

pierwszy. Byl wysokim, przystojnym mezczyzng, ktorego w innych
okolicznosciach Kristina uznataby za charyzmatycznego.

— Sadze, ze mam prawo w dowolnej chwili opuscic¢ Francje — oznajmita.

— Wyglada na to, ze w tej chwili tak czy inaczej to sie pani nie uda —
odpart Gaillard. — Dlatego tez nic chyba nie stoi na przeszkodzie, bySmy
odbyli krotka rozmowe, prawda? Zabierzemy panigq teraz na posterunek,
wyjasnimy, co trzeba, a potem odwieziemy paniq do hotelu. Stamtad bedzie



pani mogta skoro Swit wyruszy¢ w droge.

Kristina sie zawahata. Nie chciala pozwoli¢, by jeszcze bardziej uwiktano
ja w cos, o czym nie miala nawet pojecia, a jednak nie przyszedt jej do glowy
zaden rozsadny kontrargument. Gaillard miat racje: do domu i tak sie teraz
nie dostanie.

— No dobrze — przytakneta.

Wyszla z hali lotniska w towarzystwie obydwu mezczyzn. Gaillard szedt
przodem, za nig podazal Lambelet, ktory uprzejmie wzial od niej torbe
podrdzna.

,Gdybym tylko tu nie przyjezdzala” — pomyslata Kristina, zastanawiajac
sie, jak czesto owo zdanie kotatalo jej sie po glowie w ciggu ostatnich
czterdziestu osSmiu godzin. Miala wrazenie, Ze niezliczong iloSc razy.

Lambelet zaptacit przy automacie za parking, natomiast Gaillard od razu
skierowat sie wraz z nig ku duzej czarnej limuzynie. Na ogromnym parkingu
stalo sporo samochodow, lecz dostrzegli niewielu ludzi. ,,Zadziwiajace —
pomyslala Kristina — jak bardzo moze nagle ucichna¢ lotnisko”. Kiedy
przyleciala tu przed dwoma dniami, az roito sie od podréznych, kierowcy
parkowali swoje samochody, trabigc i obrzucajgc sie wyzwiskami z powodu
ciaglych przestojow. A teraz miejsce to potegowato jedynie poczucie nagtego
osamotnienia. To wina ciszy, lecz takze ciemnosci. Zottawego S$wiatla
wysokich ulicznych latarni. Cieni.

Przeszylto ja nagle osobliwe uczucie, ze wsiada do samochodu z dwoma
obcymi mezczyznami.

,» 10 przeciez policjanci” — uspokajala samaq siebie. ,,Nie badz Smieszna”.

— Czyzby z Lyonu nadeszty nowe informacje? — zadata na glos pytanie,
ktore wlasnie przyszlo jej do glowy. Ta historia z zamordowanym
alkoholikiem, ktorego Simon jakoby widzial na wlasne oczy, byla naprawde
niesamowita. W koncu do sprawy wilgczyla sie Police nationale, co mogloby
Swiadczy¢ o tym, Ze rozpoczeto nowy etap dochodzenia. — Na temat
mezczyzny, ktorego znaleziono martwego w mieszkaniu? Nalezalo to
sprawdzicC.

— Nie moge niestety w tej chwili udzieli¢ zadnych informacji w tej



sprawie — odpart Gaillard z niewzruszong mina.

— To pomogloby mi lepiej zrozumie¢, co sie tu wilasciwie dzieje —
wyjasnita Kristina.

Otworzyt przed nig tylne drzwi limuzyny.
— Prosze wsiadac.

Kristina go postuchala. Niemal zapadla sie w glebokim miekkim
siedzeniu. Zaraz potem otwarly sie drzwi po przeciwnej stronie, miejsce obok
Kristiny zajat drugi z policjantow, Lambelet, ktory chwile wczesniej wiozyt
torbe Kristiny do bagaznika. Gaillard usiadt za kierownica.

— A kajdanek mi panowie nie zalozg? — zapytala uszczypliwie.
Zachowanie mezczyzn uznala za nieco przesadzone. Przeciez obaj mogliby
usigs¢ z przodu, chyba sie nie obawiali, ze w czasie jazdy wyskoczy nagle z
samochodu. Miata wrazenie, ze traktujg jq jak przestepce. Z drugiej jednak
strony funkcjonariusze stosowali sie pewnie do rutynowych procedur, nie
zastanawiajqc sie, czy majq one w tym konkretnym przypadku uzasadnienie.

Na swe ironiczne pytanie nie otrzymata odpowiedzi. Gaillard wyjechat z
parkingu, pokonywal jedno rondo za drugim, az wreszcie dotarl do
autostrady. Tam mocniej wcisngt pedat gazu. Ruszyli ZzZwawo do przodu,
Kristine az wgniotto w fotel.

Wkrotce potem Gaillard znow zmienit kierunek jazdy. Kristina sadzita, ze
skreca do centrum Marsylii, by dotrze¢ na posterunek policji. Wyprostowata
sie i wyjrzala przez okno, a wtedy na tablicach drogowych przeczytata
,»Avignon, Lyon”.

— Chwileczke, dokad jedziemy? Gdzie miesci sie wasz posterunek?

Zadnej odpowiedzi. Samochdd mknat z predkos$cig co najmniej dwustu
kilometréw na godzine, duzo wieksza niz dopuszczalne sto trzydziesci.

— Zadalam panom pytanie — odezwata sie Kristina. Mogla dostyszec
pobrzmiewajacy w jej glosie strach. Nie wygladato to dobrze.

Ci faceci zachowujg sie dziwnie, uznala.

Odwrdcila sie w strone Lambeleta.



— Czy moge jeszcze raz zobaczy¢ panska legitymacje? — zapytata. — Albo
panskiego kolegi?

I znow zadnej odpowiedzi.

Zdesperowana usitowata sobie przypomnie¢ wyglad legitymacji, ktérg na
lotnisku podsunat jej pod nos Gaillard. Nie obejrzata jej doktadnie. Szczerze
mowigc, moglo by¢ na niej wszystko — albo i nic. Nie zwrocitaby na to uwagi
nawet wowczas, gdyby Gaillard pomachatl jej nieaktualng legitymacja z
wypozyczalni ksigzek, nalezgca do jego matki. Bo dala sie omami¢ samym
gestem.

Oddychaj gleboko, nakazala sobie. Nie ma w tym nic dziwnego. To
pewnie jakie$ grube ryby z jednostki specjalnej. Simon dat sie chyba wplatac
w bardzo kontrowersyjna historie.

A moze to nie zadna jednostka specjalna. Moze to nie sg nawet
policjanci.

A niech to szlag.

Najchetniej wyskoczytaby teraz z pedzacego samochodu. Co przy takiej
predkosci bez watpienia oznaczaloby samobojstwo.

— Chce wroci¢ na lotnisko — oznajmita. Usilowala nada¢ wlasnemu
glosowi nieco stanowczosci i ukry¢ strach, ktory nig wstrzasat. W zadnym
wypadku nie chciatla dac sie zastraszyC. — Zrozumieli panowie? Chce
natychmiast wrocic na lotnisko!

Gaillard niewzruszenie pedzit przed siebie z duza predkoscia.

Lambelet odwrdcit sie w jej strone. W slabym Swietle wewnatrz pojazdu
Kristina nie mogta wyraznie dostrzec rysow jego twarzy, jednak ujrzala
bijacy z niej absolutny chtdd, a w jego oczach brak jakichkolwiek emocji.

— UmowiliSmy sie — odpart. — Zadamy pani kilka pytan. A pani udzieli
nam odpowiedzi.

— Kim panowie sg? — zapytata Kristina, cho¢ dobrze wiedziala, ze to jak
rzucanie grochem o Sciane. Niczego sie nie dowie.

Samochdd zniknagt w mroku nocy.



Metz, Francja,
czwartek, 17 grudnia

W czwartek rano wstrzasnieci rodzice zamordowanej Jeanne Berney
mogli obejrze¢ sporzadzony wedle opisu Valérie komputerowy portret
pamieciowy obcego mezczyzny spotkanego na klatce schodowej.
Powiadomieni przez policje, przybyli poprzedniego wieczoru do Metzu,
oszotomieni, skonsternowani, wcigz niezdolni pojac, co sie wydarzyto.

— Chciata przyjecha¢ do nas na Swieta — powtarzata raz za razem matka
Jeanne, niemal zaklinajac rzeczywistoS¢, jakby w obliczu owego zamiaru
nagla SmierC jej corki nie mogla okazac sie prawda. — Tak postanowita.
Zamierzata do nas przyjechac i zosta¢ az do pierwszego stycznia.

Ojciec prébowat uspokajac zone, lecz ona nie potrafita przestac.

— Chcialam przyrzadzic jej ulubione potrawy. Jeanne nie lubi gotowac.
Niezdrowo sie odzywia. I bardzo sie cieszy, gdy ktos dla niej cos ugotuje.
Lubi tadnie nakryty stét... — Zalala sie 1zami. — Chciata przyjechac na Swieta
— powtarzata, tkajac.

W czwartkowy poranek o Swietach nie wspomniala juz ani stowem.
Znalaziszy sie na posterunku policji, trzymali sie z mezem za rece. Dwoje
zatamanych ludzi, wyraznie postarzatych w ciggu ostatniej nocy. Prowadzaca
dochodzenie funkcjonariuszka zaproponowata im wode mineralng i kawe,
poprosita, by usiedli przy stoliku, na ktérym stat komputer.

— Nazywam sie Nicole Duroi. Prowadze dochodzenie w sprawie Smierci
panstwa corki — przedstawila sie. — Mamy tu portret pamieciowy
sporzadzony wedlug zeznan Valérie Moraux. To przyjaciotka panstwa corki,
ktora jak panstwo wiedzg, zawiadomila wczoraj dozorce, a na Kklatce
schodowej spotkata obcego mezczyzne, ktéry wydat jej sie nieco podejrzany.
Koniecznie chcial rozmawia¢ z panstwa corka. A jednak znikngl, zanim
zjawila sie policja.



Nikt z funkcjonariuszy nie wierzyl, by pokazanie tego portretu rodzicom
Jeanne cokolwiek przyniosto, to byto raczej rutynowe dziatanie. Wystarczylo
jednak, ze nan zerkneli, a od razu wykrzykneli jednym glosem:

— Jérome Deville!
— Panstwo znajg tego cztowieka? — zapytata zaskoczona Nicole Duroi.

— Owszem — przytaknat ojciec Jeanne. — Byt jej chlopakiem. Chodzita
wtedy jeszcze do szkoly.

— Czesto bywat u nas w domu — dodata madame Berney. Wlepita wzrok
w ekran komputera z takq intensywnoscia, jakby szukata w nim odpowiedzi.
Jej zycie leglo w gruzach, zastanawiala sie chyba nad tym, czy mezczyzna,
ktorego portret miata przed oczami, byt za to odpowiedzialny.

Nicole Duroi przysuneta sobie krzesto i usiadta naprzeciw matzonkow.

— Jérome Deville — powtorzyta. — Musze wiedzie¢ o nim wszystko. Czy
sg panstwo w stanie rozmawiac ze mng na jego temat?

— Czy to on... zamordowal nasza corke? — zapytal monsieur Berney
drzacym glosem.

— Tego nie wiemy, na razie nie uznajemy go za podejrzanego o
popelnienie przestepstwa — wyjasnita Duroi. — Przebywatl jednak w budynku i
wedle zeznan Swiadka sprawial wrazenie roztrzesionego, niemal
wystraszonego. Valérie Moraux uwaza, ze od pewnego czasu wloczy sie po
ulicach — jesli wnosi¢ po jego wygladzie obdartusa. To oczywiscie jeszcze
nie czyni z niego przestepcy, w kazdym razie wydaje sie, ze w jego zyciu nie
wszystko uklada sie pomyslnie. By¢ moze zauwazyt coS, co pomoze nam w
dalszym dochodzeniu. Wiedzq panstwo przypadkiem, gdzie ostatnio
mieszkal?

— U swojego ojca — odparta madame Berney. — Tutaj, w Metzu. Ojciec
zmart jednak w zesztym roku, Jeanne przeczytala o tym w gazecie. Wydaje
mi sie, ze mowita wtedy, ze Jérome w ostatnim czasie nie mieszkat juz z
ojcem, lecz wyjechat z Metzu, nie znata jednak blizszych szczegétow.

— Sprawdzimy to. Pamietajq panstwo jego adres?

Berneyowie podyktowali go jednym glosem.



— Byl niegdys czescig naszego zycia — wyznala madame Berney niemal
przepraszajacym tonem. — Stad tez wiemy dokladnie, gdzie mieszkat.

— Jak dlugo byt zwigzany z panstwa corka?

— Dwa i pot roku. Jeanne miala szesnascie lat, kiedy sie poznali. Na
szkolnej uroczystosci. Byt pare lat od niej starszy. Skonczyla akurat
dziewietnascie, kiedy jg zostawit.

— Zostawit ja? A wiec nie rozstali sie w zgodzie?

Matka Jeanne sprawiala wrazenie, jakby lada chwila miata wybuchnac
ptaczem.

— Nie. Nie rozstali sie zgodnie. On poznat inng dziewczyne i z poczatku
okazat sie zbyt wielkim tchérzem, by powiedzie¢ o tym Jeanne. Zaniepokoito
ja, ze coraz rzadziej do niej dzwoni, nie chce sie z nig spotykac i nie okazuje
za wiele entuzjazmu. Potem wyszto na jaw, ze przez kilka miesiecy
prowadzil podwojng gre. W koncu znajomi zobaczyli go w towarzystwie
nowej dziewczyny i doniesli o tym Jeanne. Biedaczka byla zalamana. Wie
pani, on byt jej pierwsza wielka mitoScig. — Madame Berney zalala sie zami.
Maz podat jej chusteczke, przetarta oczy. — To byt trudny okres — ciggnela. —
Naprawde ciezki. Jeanne dlugo po nim ptakata.

— 7 poprzednig dziewczyng postgpit tak samo — dodat monsieur Berney. —
Mam na mysli przyjaciotke, z ktorg byl zwigzany przed poznaniem Jeanne.
Zostawil jg z dnia na dzien, kiedy zakochat sie w mojej cérce. Nieszczegéblnie
mi sie to spodobato, ostrzegalem Jeanne. Powiedziatem jej, ze kiedy$s moze
potraktowa¢ jq tak samo i ze nie powinna sie do niego zbyt mocno
przywigzywac. Ale... no c6z. Byla mioda i zakochana po uszy. Nie
postuchata mnie.

Nicole Duroi skinela glowa. Smutna historia, lecz w zadnej mierze nie
nadzwyczajna. Nie ptynie z niej zadna wskazdwka mogaca rzucic sSwiatto na
te potworng zbrodnie.

— Lubili panstwo Jérome’a Deville’a? — zapytala. — To znaczy, zanim
zostawil panstwa corke? Jakim byt cztowiekiem?

Matka Jeanne westchneta.



— Oboje niezbyt go lubiliSmy. Nic mu jednak nie mogliSmy zarzucic. Byt
bardzo szarmancki. Bardzo mily. Uprzejmy. Sympatyczny. Ale...
wszystkiego troche za duzo. Przez to nigdy nie sprawial wrazenia
autentycznego. Jak ktos, kto po mistrzowsku wykonuje konkretny program.
W naszym przypadku byta to rola perfekcyjnego ziecia. Niemniej przez catly
czas miatam nieodparte wrazenie, ze tak naprawde jesteSmy mu zupelnie
obojetni. Ze obojetna jest mu nawet Jeanne. Uznal, ze jest ladna, i traktowat
ja jak ozdobe, lecz rownie dobrze moglaby to byC jakas inna tadna
dziewczyna. Wcigz sie obawialam, ze ktoregos dnia straci zainteresowanie i
zamieni jg na inna. I tak sie tez w istocie stato.

— Czym sie zajmuje Jérome? Szkote ukonczyt chyba jeszcze w czasie,
gdy byt zwigzany z panstwa corka?

— Tak. To rowniez nam sie nie spodobalo. Nie tkngt sie niczego. Nie
podjat studiow, nie kontynuowat edukacji. Ot, prace dorywcze, to wszystko.
Ktéregos lata pomagal w centrum ogrodniczym. Potem taszczyl skrzynie w
supermarkecie. Rozwozit pizze. Tego typu rzeczy. Z tego tez powodu ciggle
sprzeczat sie z ojcem, bo zyt gtéwnie na jego koszt.

— A matka?

— Rodzice sie rozwiedli, kiedy Jérome byl jeszcze maly. Wkrétce po
rozwodzie matka zmarta. To dlatego Jérome dorastat pod opieka ojca.

— Czy wiedzg co$ panstwo na temat jego éwczesnego Srodowiska? W
jakim otoczeniu dorastat?

Matka Jeanne sie zamyslila.

— Wydaje mi sie, ze w calkiem dobrym — przyznata po chwili. Z trudem
przychodzito jej powiedzieC coS pozytywnego o cztowieku, ktory tak bardzo
skrzywdzit jej dziecko. — Z poczatku byli to koledzy ze szkoty, do ktorej
chodzit razem z Jeanne. Z wieloma przyjaznit sie jeszcze przez dlugie lata.
Wykonujac rozmaite prace, poznat tego czy tamtego... ale... Nie, z tego, co
nam wiadomo, nie obracal sie w podejrzanych kregach. To sie moglo
oczywiscie zmieniC. Po raz ostatni widzieliSmy go przed czterema laty.

— To byto...

— Na krotko przed nasza przeprowadzka do Bretanii. Od rozstania z



Jeanne uptynat juz wtedy ponad rok. Spotkatam go na miescie, na deptaku.

-1I?

— Przywital sie ze mng, lecz mu nie odpowiedziatam. Obok niego stala...
ta druga.

— Znala ja pani?
— Nie.

— Hmm. — Nicole Duroi sie zamyslita. Wszystko wskazywalo na to, ze
Jérome Deville to szarmancki, korzystajacy z zycia lekkoduch, ktory nie
troszczyt sie zbytnio ani o wlasng przysztos¢, ani o los innych ludzi. Jako
mlody czlowiek — jak wynikalo z opisu panstwa Berneyow — staral sie
odsung¢ w czasie wlasne dojrzewanie. Lecz czy byl brutalnym morderca?
Albo czy szukal towarzystwa ludzi popehliajacych okropne zbrodnie? Jak
dotad nic za tym nie przemawiato.

A jednak istniala jeszcze wypowiedZ przyjaciotki Jeanne, Valérie. Byt
bardzo dziwny. Catkiem zaniedbany. I zdenerwowany.

Nie brzmialo to tak, jakby poprzedniego dnia przypadkiem, catkiem
spontanicznie wstgpil do Jeanne, chcac odwiedzi¢ swojg dawng mitosc.
Wygladato na to, ze cztowiek ten popadl w powazne tarapaty.

— Czy panstwa corka utrzymywata kontakt z Jérome’em? — zapytata
Duroi. — Juz po ich rozstaniu. Albo moze ponownie nawigzata z nim kontakt?
Niektorzy ludzie zostajg dobrymi przyjaciolmi, kiedy wszystkie rany sie
zabliZnia.

Madame Berney potrzasneta glowa.

— Nie. Nie miala z nim kontaktu. Wiedzialabym o tym. Jeanne i ja
jesteSmy... bytysmy bardzo z sobq zzyte — poprawita sie ochryptym glosem. —
Mowila mi o wszystkim, co jg poruszato i zajmowalo jej mysli. Z calgq
pewnoscia powiedziataby mi, gdyby Jérome w jakikolwiek sposéb znow
pojawil sie w jej zyciu.

— Rozumiem — odparta Duroi. DoSwiadczenie podpowiadato jej, Zze matki
czasem niewlasciwie oceniajg szczeros¢ wlasnych corek, a jednak uznala, ze
wspominanie o tym mijatoby sie z celem. W kazdym razie rodzice Jeanne nic



nie wiedzieli o ewentualnym ponownym nawigzaniu przez ich cérke kontaktu
z mlodym mezczyzna.

Zadala jeszcze kilka dalszych pytan, dotyczacych gléwnie dnia
codziennego Jeanne oraz Srodowiska, w ktorym sie obracata. Nigdzie jednak
nie mogla znalez¢ zadnego punktu zaczepienia. Zycie Jeanne uplywalo w
sposob mato spektakularny, nic nie wskazywalo na to, by zadawala sie z
niewlasciwymi ludZzmi lub obracata sie w podejrzanych kregach. Potwierdzita
to juz poprzedniego dnia jej przyjaciotka Valérie.

— Jeanne byla mila, sympatyczna, nieskomplikowang osoba. Wszyscy ja
lubili. Miata sporo rownie sympatycznych przyjaciét. Z pewnoscig nie byta
uwiklana w zadne ciemne sprawki. I nie nalezata do oséb, ktére zadawataby
sie z podejrzanymi typkami. Nigdy w zyciu. Byla madra i dobrze znata sie na
ludziach.

Czy rzeczywiscie? Czy moze zasadniczo sie pomylila, i to akurat co do
swej pierwszej wielkiej mitoSci, Jérome’a Deville’a, co zupehie zrozumiate,
zwazywszy na jej owczesny wiek szesnastu lat? Czy tamta pomyika
przyprawila ja teraz o zgube?

Berneyowie pozegnali sie i wolnym krokiem, wyraznie przygarbieni
wyszli z budynku. Wtem monsieur Berney niespodziewanie wrdcil, sam.

— Powiedzialem mojej zZonie, ze zostawilem tu telefon komorkowy —
wyjasnit — ale tak naprawde chcialem jeszcze z panig przez chwile
porozmawiac.

— Tak? — zapytata Nicole Duroi.
Trzesty mu sie rece.

— Woczoraj wieczorem przyjrzatem sie mojej corce. — Uparl sie, by to
zrobi¢, mimo ostrzezen policjantow. O zwloki Jeanne jako tako zadbano, lecz
nie sposéb bylo zatrze¢ Sladéw niekonczacych sie tortur. Widac bylo, ze
mloda kobieta zostala w okrutny sposob zameczona na Smier¢. Madame
Berney nie odwazyla sie p6js¢ do zakladu medycyny sadowej, Nicole Duroi
dziekowala za to niebiosom.

— Moja corke poddano torturom — ciggnal. — Nie zabito jej ot tak,
zwyczajnie. Zameczono ja. | dlatego musi istniec¢ jakis powdd.



— Tak. T my go odkryjemy. Zrobimy wszystko, co w naszej mocy,
monsieur Berney, przyrzekam to panu.

— Sadze, Zze ma to zwigzek z Jérome’em — oznajmitl ojciec Jeanne. —
Mysle, ze Jérome wpadl w tarapaty i ze ktos chce sie czego$ o nim
dowiedzie¢. Ktos, kto wiedzial, ze Jeanne byla z nim przez kilka lat
zwigzana.

— To catkiem mozliwe, monsieur Berney, i my...

— Marnuje pani czas, przeczesujac srodowisko mojej corki i rozgrzebujac
jej zycie — wszedt jej w stowo. — Nie znajdzie tam pani niczego, co mogtoby
pomoc. Jérome Deville niekoniecznie jest zabdjca, lecz to zabdjstwo ma z
nim zwigzek, jestem tego pewien. I dlatego musi go pani odnalez¢, jesli chce
pani ztapa¢ morderce lub mordercoOw mojej corki.

— Zrobimy...

— Jérome’a nie lubilem od samego poczatku — ciagnal niewzruszenie
Berney. — I to nie tylko dlatego, ze by} czarusiem, ktory zmieniat kobiety jak
rekawiczki, nie troszczac sie wcale o ich uczucia. Nie podobata mi sie przede
wszystkim ta jego obtluda. Jak to uprzednio opisala moja zona: potrafit byc
przesadnie mily i sympatyczny, a mimo to miato sie poczucie, ze los drugiej
osoby gowno go bedzie obchodzil, skoro tylko on sam przestanie czerpac z
tego jakiekolwiek korzysci. Zwigzek z nasza corka bardzo mu odpowiadat,
catkiem dobrze wkupit sie w taski naszej rodziny — kiedy pomysle o tym, jak
czesto u nas jadat albo ile to razy zabieraliSmy go do restauracji czy nawet na
urlopowe wyjazdy... Zawsze to my go zapraszaliSmy. Lecz kiedy tylko mogt
to wszystko dostac¢ od kogos innego, od razu poszliSmy w zapomnienie. W
jego naturze kryto sie coS zimnego i wyrachowanego, bylo to dla mnie tym
bardziej nieznosne, Ze nie sposob mu byto nic zarzuci¢ z uwagi na te jego
cholerng uprzejmos¢. Oczywiscie od tamtego czasu minely juz cate lata, by¢
moze moja ocena jest zbyt ostra, lecz méwie pani, Jérome Deville zawsze
dbat glownie o wlasny interes. Moge sobie wyobrazi¢, ze wpadl w
niewlasciwe towarzystwo, jesli tylko pokusa byla wystarczajaco silna. Nie
jest kryminalistg, tego nie twierdze, niemniej jednak w pewnych
okolicznosciach by¢ moze nie trzyma sie jasnych zasad. Jest niebezpieczny,
poniewaz jego system wartosci szwankuje, gdy tylko w gre wchodzi wlasny



zysk lub strata. Moim zdaniem jest przekupny i sadze, ze niewiele jest
rzeczy, ktorych by za zadne skarby nie zrobil, jesli tylko w ostatecznym
rozrachunku odniesie z tego jakas korzysc. Pani komisarz, prosze, niech pani
nie lekcewazy moich stéw. Prosze go odnalez¢. To on jest kluczem do
wszystkiego.



Les Lecques, Francja,
czwartek, 17 grudnia

Nazajutrz z samego rana w wakacyjnym apartamencie w Les Lecques
zjawil sie policjant. Wylegitymowat sie jako podkomisarz Jean Caparos z
Police nationale; by} poinformowany o wszelkich wydarzeniach. Na wiesS¢ o
wyjezdzie Kristiny zareagowat gniewem.

— Zakladam, ze koledzy wyrazili sie jasno — parsknat ze ztosci.

Kiedy Caparos zadzwonit do drzwi, Simon stal na tarasie z filizanka
kawy w dloni, spogladal w morze skgpane w rozowym Swietle poranka i
obserwowal wlasny bialy oddech unoszacy sie w zimnym, krystalicznym
powietrzu. A teraz wzruszyt jedynie ramionami.

— Nie moglem jej przeciez zwigzac i trzymaC w zamknieciu. Po prostu
chciata wyjechac¢. Za wszelka cene i do tego bezzwlocznie. Co niby mialem
zrobi¢? — Zamknat drzwi prowadzace na taras. Na dworze panowat chiod. —
Moge poczestowac pana kawg, podkomisarzu?

Caparos skingt glowa; sprawial wrazenie zmeczonego i niewyspanego.

— Tak. Dziekuje. Kawa dobrze mi zrobi.

Simon przyniost z kuchni kubek, postawil na stole cukiernice i
dzbanuszek z mlekiem, po czym poprosit swego goscia, by usiadl. Sam takze

zajal miejsce. Niewiele spal. Mial wrazenie, jakby w ciggu ostatnich
dwudziestu czterech godzin postarzat sie co najmniej o dwadzieScia lat.

— Mademoiselle Nathalie Boudin wcigz tu jednak przebywa? — dopytywat
sie nieufnie Caparos.

Simon przytaknat.

— Jeszcze Spi. Styszalem, jak przez pot nocy chodzita po pokoju. Pewnie
jest catkiem wyczerpana.



Caparos wypit kilka tykow kawy, wydawalo sie, ze jego poszarzala twarz
nabrata nieco koloru.

— Sprawa robi sie powazna — oznajmit. — I dlatego Police nationale
przejeta dochodzenie.

— W Lyonie znaleziono zwtoki Yves’a — domyslit sie Simon.
Caparos skinagt glowa. Wygrzebat z kieszeni notatke.

— Wedhlig moich informacji ciato znalezione w mieszkaniu przy rue Marc
Antoine Petit w Lyonie nalezy do niejakiego Yves’a Solera. Urodzonego
O0smego czerwca tysigc dziewiecCset siedemdziesigtego trzeciego roku w
Lyonie.

Tysiac dziewiecCset siedemdziesigtego trzeciego. Ten starzec lezacy w
zaniedbanej kuchni miat ledwie czterdziesci dwa lata. Nie do wiary. Simon
datby mu co najmniej dwadzieScia piec lat wiecej.

— Od dawna zy} z pomocy spotecznej — ciggnat Caparos.
— Panscy koledzy pewnie ustalili, ze Yves Soler nie zginat od uderzenia w
glowe — oznajmit Simon.

— Bez watpienia nie bylo to przyczyng zgonu — potwierdzit Caparos. —
Poderznieto mu gardlo.

— Owszem, mowitem juz o tym funkcjonariuszom Police municipale.

— Panskie zachowanie jest bardzo niezrozumiate. Po znalezieniu zwtok
przed dwoma dniami nie powiadomit pan niezwtocznie policji. Tym samym
postawit sie pan w dwuznacznym potozeniu.

— W jakim sensie? Czyzby podejrzewal pan mnie o dokonanie tego
morderstwa?

Caparos wykonat gest sygnalizujacy pewng ambiwalencje.

— Gdybym powaznie pana podejrzewat, pewnie juz bym zadbat o to, by
zostal pan aresztowany. A jednak panska rola w tej ukladance jest trudna do
rozszyfrowania. Moga czeka¢ pana klopoty, gdyz dokladnie sie teraz
zajmiemy sprawa, przede wszystkim nasza komisarz Sledcza. Radzitbym nie
postepowac nierozwaznie. Nie wyjezdza¢ pochopnie z kraju, jak to zrobila



panska znajoma. Podjecie wspélpracy z nami to najrozsadniejsze, co moze
pan teraz uczynic.

— Przeciez caly czas wspolpracuje.
— W Lyonie pan tego nie zrobit. Po odkryciu zwtok Yves’a Solera.

— Nathalie panicznie sie bala wezwac policje. Jej przyjaciel usilnie ja
przed tym przestrzegal. Nie chcialem tak po prostu tego zignorowac. Teraz
uwazam, ze to byt blad. Prosze jednak sprobowac zrozumiec, ze sam bytlem
zszokowany tym odkryciem i w tamtej chwili wszystko, co Nathalie
opowiadata mi o swych tajemniczych przeSladowcach, mialo zupelnie inng
wage. Az do momentu, gdy znalezliSmy sie w mieszkaniu przy rue Marc
Antoine Petit, sgdzitem, Ze to mtode, troche zwichrowane dziewcze plecie mi
jakies wydumane historyjki. Az tu nagle wszystko, o czym mowita, stato sie
nad wyraz realne.

— Na temat tej Nathalie Boudin zasiegneliSmy wczoraj informacji —
oznajmit Caparos.

— Tak?

— Pochodzi z Metzu. Ojciec porzucit rodzine, kiedy miata siedem lat.
Dorastata z matkg nalogowa alkoholiczkg. Tuz przed siedemnastymi
urodzinami Nathalie interweniowat urzad do spraw mtodziezy, oddano jg pod
opieke rodziny zastepczej. Nathalie miata problemy psychiczne, cierpiata na
powazng anoreksje. Poznata wtedy Jérome’a Deville’a, mlodego mezczyzne,
takze pochodzacego z Metzu. W wieku lat osiemnastu, tuz przed matura,
rzucita szkote i wyjechata z nim do Paryza.

— Zgoda — przyznal Simon — dos¢ problematyczny zyciorys. Ale to
jeszcze nie czyni z cztowieka klamcy czy zgota zabojcy. Jak juz mowitem:
Yves Soler bez cienia watpliwosci zostal zamordowany tuz przed naszym
przybyciem. Ona nie mogta miec z tym nic wspolnego.

— Blad — poprawit go Caparos. — Mogla nie zrobi¢ tego osobiscie, a
jednak mie¢ z tym co$ wspolnego. W znaczeniu wspotsprawstwa albo nawet
podzegania.

— Jej strach wydawal mi sie bardzo autentyczny. Nieudawany.



— Moze jest kuta na cztery nogi. Prosze pomysle¢ o jej przesztosci. Taki
miody czltowiek uczy sie zazarcie walczyc¢ o swoje.

,INie” — pomyslat Simon. Moze i ma sporo brakéw — Kristina dopiero co
znow mu to jednoznacznie wypomniala — a jednak znajomosci ludzkiej
natury nie mozna mu odmowi¢. Wrecz przeciwnie. Wiedzial, ze dysponuje
sporg dozg empatii i dzieki temu calkiem dobrze potrafi sie wczu¢ w
polozenie innych ludzi. Wyczut bijacy od Nathalie paniczny strach. Przeciez
wcale nie bylo tak, ze ona mu o nim opowiedziala, a on w swej naiwnosci
przyjal za dobra monete jej stowa. Mogl wrecz poczuC jej wewnetrzne
drzenie, jej przerazenie, i dlatego byt przeswiadczony, ze jest wobec niego
szczera. Tylko z poczatku sadzil, ze sama dala sie zwiesC jakiejS dalece
naciagganej, mrozacej krew w zylach historii. Zwazywszy na okolicznosci,
uznat to jednak za coraz mniej prawdopodobne.

— Poza tym nawigzaliSmy kontakt z Denegri Transports — ciggnat Caparos
— firmq z Paryza, w ktorej pracuje Jérome Deville. Sq poirytowani, poniewaz
Deville nie wrocit z trasy do Kopenhagi, skad miat dostarczy¢ mrozone ryby.
Ciezarowka razem z tadunkiem zniknela, podobnie jak kierowca. Wsciekajg
sie, bo stracili waznego klienta. Nie wydaje nam sie jednak, by z tgq firmag
bylo cos nie tak.

Simon powrécit w myslach do rozmowy telefonicznej Nathalie z
Madeleine Denegri, dyrektorka firmy. Odniost wtedy wrazenie, ze Denegri
wykazywala niecodzienne zainteresowanie osoba Nathalie i miejscem jej
pobytu, nic jednak na ten temat nie powiedzial, gdyz nie by} juz pewien, czy
sobie czegos nie ubzdurat.

— Przejdzmy do nastepnego punktu — zaproponowal Caparos. Ton jego
glosu oraz wyraz twarzy zdradzaly, ze policja z pewnym wahaniem zaczyna
wierzy¢ relacjom zaré6wno Simona, jak i Nathalie. — Kolezanka Perrin z
Police municipale odwiedzila wczoraj wieczorem dozorce domu przy
Boulevard de la Plage, w ktorym Nathalie szukata schronienia.

— Tak? — zapytal ostroznie Simon.

— Wydal jej sie nieco podenerwowany. Przedwczoraj po6Zznym
popotudniem zjawili sie u niego dwaj mezczyzni i wypytywali o to wlasnie
mieszkanie. Nalezy ono do krewnego Jérome’a Deville’a, jego wuja.



— Tak. Wiem o tym.

— Dozorca oczywiscie dobrze pamietal mtoda kobiete przylapang tam
przez jego pracownika, przypominat sobie rowniez pana. Jakiegos Niemca,
ktory akurat tamtedy przechodzit i wstawit sie za nig, ptacqc za szkody, jakie
wyrzadzita. Nie wiedzial, czy ja pan potem zabrat do siebie, cho¢ wcale tego
nie wykluczatl. Kobieta znajdowala sie w stanie, w ktérym nie sposob ja byto
zostawiC samaq na ulicy.

— Przynajmniej ktos to wreszcie zrozumial — mruknagt Simon.
Caparos pozostawit to zdanie bez komentarza.

— Podat pan wowczas dozorcy swoje nazwisko. A ten chetnie przekazat je
obu mezczyznom, wraz z panskim tutejszym adresem.

— Jak mogl go wyjawic zupelnie obcym ludziom?

— Nie widziat w tym nic ztego. Ci dwaj nie powiedzieli jednoznacznie,
kim sa, wyjasnili tylko, Ze poszukuja Nathalie Boudin. Dozorca
podswiadomie zalozyl, ze sg pracownikami jakiegos urzedu, prawdopodobnie
Jugendamtu. Sam uznat Nathalie za mtodociang uciekinierke. Ma wprawdzie
dwadzie$cia lat, lecz z tego, co mi opowiadano, jest tak drobna i chuda, ze
mozna by jg wzia¢ za szesnastolatke. Obawiat sie, ze sam znajdzie sie na
cenzurowanym, gdyz nie zaprowadzil jej wowczas na policje — czego
prawdopodobnie nie zrobil, gdyz zamierzat samodzielnie naprawi¢ zamki, za
co chetnie wzigl od pana te piec¢dziesigt euro. To dlatego starat sie teraz
zgodnie wspolpracowac.

— A ci mezczyzni — dopytywal sie Simon — wcale nie pracowali w
Jugendamcie? Nie byli tez z policji czy innego urzedu?

Caparos potrzasnat glowa.

— OczywiScie niezwlocznie to sprawdziliSmy. Nie, nie mieli nic
wspolnego z jakimkolwiek urzedem. A jako ze wkrotce potem doszlo w
panskim domu do wiamania...

— Uwaza pan, Ze owi podejrzani mezczyzni mogg by¢ zabdjcami?
— Nie mozemy tego wykluczy¢ — przyznat ostroznie Caparos.

— Skad jednak — zastanawial sie Simon — wiedzieli o mieszkaniu w Les



Lecques?
Caparos wzruszyt ramionami.

— Bo znajg Jérome’a Deville’a? Sporo o nim wiedzg — na przyklad to, ze
jego wuj ma tu mieszkanie?

— Moze nalezaloby z tym wujem porozmawiac?

— Juz sie tym zajeliSmy. Mieszka w Chalons-sur-Marne, jest jednak
nieuchwytny. By¢ moze wyjechat.

W milczeniu popijali kawe. W pokoju panowat zigb. Simon pomyslat o
swoim tadnym, duzym, cieptym domu, w ktérym méglby teraz przebywac
razem z Kristing, gdyby to wszystko sie nie zdarzylo. Ogarngt go gleboki
smutek, wiedziat bowiem, Ze ich zwigzek zostat nieodwracalnie zniszczony i
nie beda miec kolejnej szansy. I choc rozpadt sie on z powodu tej historii, tak
naprawde nie opierat sie na trwatych fundamentach. Nie potaczyla ich silna
wiez, w przeciwnym razie to, co sie wydarzylo na potudniu Francji, z
fatwoscig by przetrzymali. A jednak te racjonalne przemyslenia kotataty sie
tylko w jego glowie, do serca nie zdotaly przeniknac.

— Chcialbym porozmawiac jeszcze z Nathalie Boudin — oznajmit Caparos.
— Koniecznie musimy odnalez¢ Jérome’a Deville’a. Jesli mademoiselle
Boudin jest szczera i rzeczywiscie nie wie, o co toczy sie ta gra, pozostaje on
jedynym cztowiekiem, ktory moze nam pomoc rozwikla¢ te sprawe. Albo
przynajmniej zrozumiec jej nature.

— Ona nie jest oszustka — stwierdzit Simon. — Ta jej panika, gdy ja
poznatem, ten jej strach, kiedy byliSmy w Lyonie... Nie sposob tak sie
maskowac.

— Nie oznacza to jednak, ze nie zna kulis — odpart Caparos. — Wrecz
przeciwnie: jej panika mogta by¢ az tak bardzo autentyczna, gdyz dobrze wie,
przed kim ucieka.

Nie dato sie temu zaprzeczy¢, mimo to Simon nie wierzyl, ze tak jest w
istocie. Nie dysponowal argumentami, a jedynie wilasnym przeczuciem,
podszeptami wlasnego instynktu. Caparos z pewnoscig nie uzna ich za
przekonujace.



— Obudze Nathalie — zaproponowat. — Prosze tymczasem dola¢ sobie
kawy.

Caparos z wdziecznoScig ruszyt w strone kuchennej niszy, natomiast
Simon, zapukawszy ostroznie, wszed} do sypialni Nathalie. Panowat w niej
mrok, okiennice byly zamkniete. Dostyszat jej miarowy oddech.

— Nathalie! — Podszedt do t6zka, delikatnie dotknat jej ramienia. — Musisz
wstac. Ktos chce z tobg porozmawiac.

Widocznie spala niezbyt mocno, gdyz natychmiast sie obudzita. Usiadta
na t0zku. W ciemnosci dostrzegt jej bltyszczace oczy.

— Jérome? — zapytala w napieciu.

Przykro mu byto ja rozczarowac.

— Nie. Podkomisarz Caparos z Police nationale.
Skulita ramiona.

— Cos sie stalo? — zapytala.

— Znalezli cialo Yves’a — wyjasnit Simon.



Spodziewatam sie, ze dojdzie do tragedii, gdy w dziert moich osiemnastych
urodzin rzuce szkote i w Slad za Jérédme’em wyjade do Paryza. Nigdy jednak nie
przypuszczatam, ze bedzie az tak Zle.

Zimg sytuacja finansowa Jérébme’a coraz bardziej sie pogarszata, gdyz nie
znalazt zadnego zajecia, czym coraz mocniej draznit swego ojca. Dlatego tez z
poczatkiem lutego spakowat manatki i uciekt do Paryza, by tam szukac
szczescia, ,zanim - jak wyznat - ojciec i ja sie pozabijamy”. Btagatam go, by na
mnie zaczekat, on jednak oswiadczyt, ze mimo najlepszych checi dtuzej juz tego
nie zniesie.

- Dotgczysz do mnie podzniej. A ja do tego czasu urzadze dla nas przytulne
mieszkanko.

Bytam zdeterminowana, by niezwtocznie z nim wyruszy¢, ledwie trzy
miesigce przed moimi osiemnastymi urodzinami, Jérébme obawiat sie jednak
komplikacji i poradzit mi, bym te pare tygodni zaczekata. Cierpiatam istne
katusze. Batam sie, ze nasz zwigzek nie przetrwa tej roztgki. Jérédme pozna
pewnie inng kobiete albo wpadnie w zte towarzystwo, albo diabli wiedzg co
jeszcze. Czesto do siebie telefonowaliSmy, przez caty czas zalewatam sie wtedy
tzami. Jérobme opowiadat mi, ze znalazt mieszkanie w Clichy-sous-Bois. To
owiane ztg stawg miasteczko satelickie na wschdéd od Paryza, naznaczone
nedzg i brakiem perspektyw dla mieszkancéw. Tam wtasnie w roku dwa tysigce
pigtym doszto do powaznych zamieszek, ktére o maty wtos nie zakonczyly sie
katastrofa. Jérdme twierdzit jednak, ze jest tam catkiem w porzadku, nie az tak
Zle, jak to powszechnie opisujg.

W kazdym razie w ten wiasnie sposdb rozmawiat ze mng przez pierwsze
cztery tygodnie.

Potem jego nastrdj ulegt zmianie, przestat zachwala¢ to swoje - nasze -
nowe miejsce zamieszkania. Dostat prace jako kurier, kiepsko jednak ptatng,
gdyz brakowato zlecen. Zaczat narzekac na panujgcy w domu brud, opowiadat
0 niepewnosci panoszacej sie na ulicach po zapadnieciu zmroku, o wtdczacych
sie mtodocianych bandach, ktorych nalezato sie wystrzegac. W jego gtosie
pobrzmiewata to zto$¢, to zndbw przygnebienie, prawie zawsze byt w ztym
nastroju.

Préobowatam go rozweselic.

- Zaczekaj, az przyjade. Poszukam sobie pracy, bedziemy mie¢ wiecej
pieniedzy. Zobaczysz.

- Miejmy nadzieje, ze jakas$ znajdziesz - odpowiadat sfrustrowany.

Zauwazytam, ze nawet w owe dni, kiedy nasza przysztos¢ jawita mu sie
wytgcznie w ponurych barwach, mysl o moim rychtym przyjezdzie i



finansowym wsparciu dodawata mu otuchy. Z poczatku niewiele mowit o tym,
jak to bedzie, kiedy zjawie sie w Paryzu, teraz jednak snut plany i wyobrazat
sobie, ze wszystko sie utozy. To byto jak balsam dla mojej duszy. Kochat mnie,
tesknit za mng, tak jak ja $nit o naszej wspolnej przysztosci. Ktéregos dnia pod
koniec marca donidst mi, ze ma dla mnie prace.

- Pewna kobieta prowadzi niewielki sklepik z bizuterig - oznajmit - w
bocznej uliczce przy Polach Elizejskich. Dostarczytem jej przesytke, tak ja
poznatem. Szuka sprzedawczyni, na ktorej bedzie mogta polegad. Zatrudniona
u niej dziewczyna okradta jg, i teraz nikomu juz nie ufa. Wychwalatem cie pod
niebiosa. Musisz sie do niej zgtosic zaraz po przyjezdzie do Paryza.

Sprzedawczyni w sklepie jubilerskim przy Polach Elizejskich! Nie byty to
wprawdzie studia, ktérych zyczytaby sobie dla mnie Eliane, lecz az tak Zle wcale
to nie brzmiato.

Wyjrzatam do ogrodu. Za oknem panowat piekielny zigb, dzien byt raczej
zimowy niz wiosenny. Dwa narcyzy, ktére pochopnie wystrzelity z ziemi, uginaty
sie pod naporem ostrego pétnocnego wiatru. ,,Oto Jérébme i ja - pomyslatam na
ich widok - wstrzgsani, lecz niezniszczalni i nieztomni”. Nastepnego ranka oba
narcyzy lezaty ztamane na ziemi. Nie przetrwaty spdznionej zimowej nawatnicy.
Zdusitam w sobie mysli z poprzedniego dnia. Same bzdury.

Dwudziestego dziewigtego kwietnia skonczytam osiemnascie lat. Rankiem
Eliane powitata mnie idiotycznym tortem, na ktérym ptoneto osiemnascie
Swieczek, zaspiewata mi tez piosenke. W ceremonii tej nie wzigt udziatu jej
przyjaciel. Rzadko sie pokazywat, sporo czasu spedzat w matym mieszkanku,
ktére zostawit sobie na wszelki wypadek. Czutam, ze cos tu dobiega konca, ze
Eliane jest nieszcze$liwa, jesli nie zgota zrozpaczona. Cho¢ usitowata to przede
mng ukry¢. Zdatam sobie sprawe, ze musze szybko i zdecydowanie wykonac
ten bolesny krok. Eliane, odkad znéw zyta praktycznie jak singielka, coraz
bardziej kurczowo sie mnie trzymata, a ja nie mogtam pozwoli¢, by mnie do
siebie przykuta. By mnie usidlity jej bl i moje wtasne wspodtczucie.

- Bardzo dziekuje - powiedziatam, gdy skonczyta Spiewac, po czym,
zaczerpngwszy gteboko tchu, oznajmitam: - Eliane, wyjezdzam dzi$ do Paryza.

Spojrzata na mnie zmieszana.

- Do Paryza? Masz dzis$ przeciez lekcje!

Potrzagsnetam gtowa.

- Do szkoty juz nie pdjde.

- O czym ty méwisz? Nie idziesz do szkoty? Chcesz wzig¢ dzi$ wolne i...
Naprawde byta tepa.

- Kohcze dzis ze szkotq. Dzisiaj. Przenosze sie do Jéréme'a do Paryza.



Eliane oczywiscie wiedziata, ze Jérdme wyjechat do Paryza, i w gtebi ducha
pewnie sgdzita - albo nawet miata takg nadzieje - ze nasz zwigzek z czasem sie
rozpadnie. Najwyrazniej ani przez chwile nie liczyta sie z tym, ze moge za nim
podazy¢, gdyz gapita sie na mnie tak, jakbym na jej oczach przemieniata sie w
Marsjanke.

- Nathalie... niedtugo matura. Nie mozesz przeciez... Prosze, nie mowisz
tego powaznie!

Troche zal mi sie zrobito tak przerazonej osoby.
- Méwie powaznie, Eliane. Kupitam juz bilet na pocigg. Jérdme odbierze
mnie ze stacji.

Bilet kupitam ze swojego kieszonkowego. W nocy spakowatam dwie duze
walizki, czekaty w moim pokoju.

- Nie pozwole na to - oznajmita Eliane. Pobladta na twarzy jak ptétno.

- Niby jak chcesz mi w tym przeszkodzi¢? - zapytatam chtodno. - Mam
osiemnascie lat. Jestem petnoletnia.

- Natychmiast dzwonie do twojej opiekunki z Jugendamtu.

- Juz im nie podlegam, nie mam tam zadnej opiekunki. Jestem dorostg
kobietg. Moge wyjecha¢, dokad chce.

- Nie mozesz przekreslac¢ swojej przysztosci!
- Moja przysztoscig jest Jéréme.

Eliane sprawiata wrazenie, jakby zaraz miata zaczag¢ targa¢ sobie wiosy z
gtowy. W opinii Jugendamtu oraz w oczach mojego ojca niweczytam oto jej
wizerunek zastepczej supermatki.

- Tuz przed maturg.. To szalenstwo! To przeciez czyste szalenstwo,
Nathalie! Egzaminy zaczynajg sie w maju. Na litos¢ boskg, to kwestia ledwie
paru tygodni. Co ty chcesz robi¢ w Paryzu?

- Mam juz prace. Jérbme mi jg zatatwit. - W rzeczywistosci umowit mnie
tylko na rozmowe kwalifikacyjng, lecz mogtam poming¢ szczegbty. Po
wybatuszonych z przerazenia oczach Eliane poznatam, ze wtasnie sie domyslita,
iz nie byt to jedynie spontaniczny pomyst. Ze wszystko z Jérome’em doktadnie
zaplanowalismy. Tu, pod jej dachem, pod jej nosem, snutam swoje plany, a ona
nie miata o tym zielonego pojecia.

- Bede pracowac w sklepie jubilerskim przy Polach Elizejskich - dodatam,
gdyz uwazatam, ze brzmi to catkiem powaznie.

Eliane pokiwata rozpaczliwie gtowa.
- Dobry Boze - szepneta - dobry Boze.



Spojrzatam na mdj tort urodzinowy. Swieczki wcigz ptonety, wosk kapat na
maslano-smietankowy krem. Niewazne. | tak go nie tkne. Odzywiatam sie juz
nieco lepiej, lecz o skosztowaniu ttustego tortu nie byto mowy. Ot i cata Eliane,
o0 tym nie pomyslata. Pewnie znéw kierowata sie wytgcznie pragnieniem, by
napcha¢ mnie mnéstwem kalorii, i sgdzita, ze uda jej sie to za pomocg tortu -
bo przez grzeczno$¢ bede musiata zjes¢ kawatek. Zawsze taka byta: mita, lecz
jakze podstepna. Bezustannie zajeta dyrygowaniem mng wedle wiasnych
zyczen. Za pomocg subtelnych, przyjaznych metod wywotujgcych we mnie
pewng bezbronnos¢. Jakze ja tego nie znositam. Jérdme nigdy tak nie
postepowat.

Uniosta gtowe i spojrzata na mnie.

- Jesli Jérdme rzeczywiscie to zrobi - oznajmita - jesli odbierze cie ze stacji i
zgodzi sie na to, by$ rzucita szkote tuz przed maturg, to znaczy, ze jest
pozbawionym skruputéw absolutnym egoistg, ktérego w ogdle nie obchodzi
ani twoja przysztos¢, ani twoja pomysinosc. Jest mu zupetnie obojetne, jak sie
potoczy twoje dalsze zycie. W tej chwili jesteS mu potrzebna, reszta go nie
interesuje. Prawdopodobnie w Paryzu wcale nie bedzie mu sie wiodto lepiej niz
tu, w Metzu, ty masz mu tylko pomoc finansowac te jego nedzng egzystencje. A
jestes na tyle gtupia, by tego nie dostrzegac!

Atakujac Jéréome’a, popetnita zasadniczy btgd. W ten sposob sie do mnie nie
dotrze.

- Wychodze - oznajmitam chtodno. - Nie bede dtuzej stuchac tych twoich
nienawistnych tyrad, Eliane.

- To nie zadne nienawistne tyrady. To szczera prawda.
Odwrdcitam sie. Ztapata mnie za ramie.

- Nathalie! Prosze!

- Zostaw mnie.

Wzmocnita uscisk.

- Nie pozwole ci wyjechad. Nie dopuszcze do tego!
Probowatam sie uwolni¢. Chwycita mnie za drugg reke.

Przez kilka absurdalnych chwil szamotatySmy sie jak na ringu. Bytam
zaskoczona jej sitg. Lepiej sie odzywiata.

- Natychmiast mnie pusc¢ - syknetam.

- Tylko wtedy, jeSli przesuniesz termin wyjazdu. Jes$li najpierw
zatelefonujesz do ojca. Jesli porozmawiasz z kims z Jugendamtu.

Omal sie nie rozesmiatam. Co ona sobie wyobraza? Czy naprawde sadzi, ze



moze mi stawia¢ warunki?
- Puszczaj - rozkazatam ponownie.

| rzeczywiscie, nagle mnie puscita, tak gwattownie, ze omal sie nie
przewrocitam. Pewnie sama zrozumiata, ze taka awantura jej nie przystoi.

- Prosze, Nathalie - powiedziata cichym gtosem.
Roztartam przegub dtoni. Swym mocnym usciskiem sprawita mi bol.

- Eliane, pojade do Jéréme'a, i jesli chcesz, byémy pozostaty w przyjazni, nie
bedziesz mnie powstrzymywac. Spedzitam u ciebie dobre chwile i jestem ci
wdzieczna za wszystko, co dla mnie zrobitas. Lecz teraz zaczyna sie w moim
zyciu nowy rozdziat. | musisz sie z tym pogodzic.

- Nie mozesz przynajmniej zda¢ matury? A dopiero potem wyjechac¢ do
Paryza?

Potrzasnetam gltowg. Wykluczone. Jérédme niecierpliwie czeka na mojg
pomoc. W gtebi serca czutam tez, ze jesli teraz, dzi$S jeszcze do niego nie
przyjade, poszuka pomocy gdzie indziej. Za zadne skarby nie mogtam
ryzykowac.

- Albo moze pojdziesz do szkoty w Paryzu. | tam jg ukonczysz - nalegata
Eliane.

- Chce pracowac¢ - odpartam. Nie chciatam sie przed nig zdradzi¢, ze
pracowa¢ musiatam, gdyz w przeciwnym razie nie poradzimy sobie finansowo.
Pewnie zndw zaczetaby sie czepiac Jérébme’a.

Tego ranka nie posztam juz oczywiscie do szkoty, po nieszczesnej rozmowie
z Eliane udatam sie na gore, by dokonczy¢ pakowanie. Eliane skorzystata z
okazji, by zatelefonowac¢ do mojego ojca i przedstawi¢ mu sytuacje. Weszta do
mojego pokoju i oddata mi stuchawke.

- Ojciec chce z tobg rozmawiac.

W pierwszej chwili pomyslatam, ze chce mi ztozy¢ zyczenia urodzinowe, on
jednak pomingt te czes$¢ i od razu zaczat nalega¢, bym ,skohczyta z tym
kompletnym idiotyzmem”. OSwiadczyt, ze zupetnie zwariowatam i zazgdat, bym
,natychmiast sie opamietata”.

Uznatam to niemal za zabawne. Od ponad dziesieciu lat ojciec sie mng nie
zajmowat, bytam mu catkiem obojetna, wolat odda¢ mnie do rodziny
zastepczej, niz wzig¢ do siebie, gdy moja matka zupetnie zawiodta. A teraz
urzgdza mi scene z powodu nieukonczenia szkoty. Robit to prawdopodobnie
wytgcznie dlatego, ze wiedziat, iz od ojca w jakims sensie sie tego oczekuje. |
chciat zachowad czyste sumienie. Pragnagt moc zawsze powiedzied, ze dotozyt
wszelkich staran, by mnie od tego planu odwieS¢. W rzeczywistosci jednak, a



nie miatam co do tego zadnych watpliwosci, zupetnie nie zajmowata go
kwestia, czy w ogdle skoncze szkote i co uczynie z moim zyciem.

Kiedy wcigz lamentowat, po prostu sie roztgczytam i oddatam Eliane
stuchawke.

- Daj mi wreszcie swiety spokdj - poprositam, nieco juz zmeczona.

W potudnie, kiedy zamierzatam wyj$¢ na pocigg, Eliane zmienita strategie i
uparta sie, ze odwiezie mnie na stacje. Ze wzgledu na dwie ciezkie walizki nie
mogtam pojecha¢ autobusem, wybratam takséwke, ostatecznie jednak
przystatam na propozycje Eliane, by zaoszczedzi¢ kazdego centa. Btad. Eliane
powiadomita tymczasem mojg opiekunke z Jugendamtu; czekata na mnie na
peronie. Pocigg jeszcze nie nadjechat. Obie kobiety rozpoczety swe histeryczne
tyrady.

W ktorym$ momencie miatam juz dosSC. Zwyczajnie zignorowatam
pracownice Jugendamtu i zwrécitam sie do Eliane - w naprawde brutalnych
stowach.

~ Eliane, jeste$ juz niemtodg kobieta, ktéra wiasnie stracita ostatniego
faceta, jakiego udato jej sie jeszcze ztapad, zanim bedzie musiata porzuci¢ te
szczegblng gre z powodu niedostatkow swej atrakcyjnosci. Kurczowo trzymasz
sie mnie, bo dobrze wiesz, ze sama nie zdotasz znie$¢ tego swojego pustego,
nudnego domu i réwnie pustego, nudnego zycia. Owtadngt tobg szalenczy
strach przed samotnoscig, lecz ja nie bede podporg dla twojej starosci.
Doprowadz swe zycie do tadu, a mnie zostaw w spokoju.

Eliane pobladta. Wypominajac jej nieudany zwigzek, trafitam w jej najczulszy
punkt.

- Tu chodzi o twojg edukacje - trwata dzielnie przy swoim. - O nic innego.

- Chodzi ci o mnie. Od samego poczatku. Kiedys, dawno temu, udato ci sie
uwieS¢ mojego ojca, od tego czasu wcigz nie mozesz przetrawi¢ faktu, ze
oprécz one night stand nic wiecej od ciebie nie chciat. Zabratas mnie do siebie,
bo wcigz wierzysz, ze zyskasz tym w jego oczach uznanie, mimo ze on po
prostu cie wykorzystat. Zapomnij o tym, Eliane! On nigdy nie ujrzy w tobie nic
wiecej niz tylko ofiare jednego ze swoich niezliczonych t6zkowych numerkéw, a
do tego bardzo tobg pogardza za to, ze przejetas sie problemami jego corki,
podczas gdy jemu ani sie $ni brac caty ten ciezar na siebie. MysSle nawet, ze
uwaza cie za stuknieta.

Eliane nie tyle pobladta, co wrecz poszarzata na twarzy, a wyraz jej oczu
przywodzit na mys$l zraniong sarne. Przez chwile obudzito sie we mnie
wspoétczucie. Czy bytam zbyt ostra?

Pracownica Jugendamtu spojrzata na mnie przerazona, gdyz po raz



pierwszy ustyszata o intymnym zwigzku mojego ojca z Eliane. Pewnie sobie
uswiadomita, ze powierzenie opieki nade mng kobiecie, ktéra miata z moim
ojcem romans i wcigz za nim wzdycha, nie byto najszczesliwszym pomystem.
Na tego rodzaju przemyslenia byto juz jednak za pdzno.

Nadjechat pociag.

Kiedy umiescitam walizki na pétce na bagaz, wyjrzatam na chwile przez

okno. Eliane stata na peronie i tkata. Pracownica Jugendamtu objeta ja
ramieniem i cos$ jej ttumaczyta.

Opuscitam Metz.
Bytam podekscytowana i szczesliwa.



Sofia, Bulgaria,
czwartek, 17 grudnia

Kirit az do nastepnego ranka nie zdotat sie otrzasng¢ po wizycie na
posterunku policji. Siedziat teraz w kuchni przy filizance kawy, wygladat jak
pottora nieszczescia i ze zdumieniem patrzyl na swoja zone. Slowa o
prostytucji i handlu ludZzmi zupelnie go zdruzgotaty, podobnie jak wyraznie
wyczuwalne przekonanie funkcjonariusza policji, ze w sprawie Ninki nic nie
mogq zrobi¢ — a nawet jesliby udato sie cokolwiek przedsiewzigc, nie mieli
praktycznie zadnych szans, by odnalez¢ jakikolwiek Slad. Ninka wpadia w
rece ludzi pozbawionych wszelkich skrupuléw, a do tego dzialajacych nad
wyraz zrecznie i zmy$lnie. Sciéle méwigc: zostala w ich rece oddana przez
wiasnych rodzicow.

Kirit przez cala noc nie zmruzyt oka, zastanawiajac sie, jak ma dalej zy¢.
A potem wstal, ubrat sie i pocztapal w strone kuchennego stotu. Nie potrafit
od niego odejs¢, stracit wszelka energie.

Natomiast Iwana, ktora przez minione tygodnie snula sie niczym cien
samej siebie, teraz krzatala sie po kuchni zwinna jak wiewiorka. Uprzatneta
stol, przetarta blat, otwarla okna, by wpusci¢ do niewielkiego mieszkanka
troche Swiezego powietrza, znow je zamknela, zanim pomieszczenia zbytnio
sie wychlodzily. Sprawiata wrazenie osoby zwawo dazacej do wyznaczonego
sobie celu. Przygotowala kanapki i wyprawila dzieci do szkoly, tylko
najmtodsza, Jannika, wcigz siedziala na tawie w kacie i malymi tykami
popijata kakao. Iwana miata na sobie granatowa welniang suknie i wysokie
buty — swoja najlepsza sukienke i jedyng pare butow. Ubierala sie tak
wylacznie na specjalne okazje.

— Wychodzisz? — zapytat pograzony w letargu Kirit.
Skineta glowa.

— Tak. A ty zostaniesz z Jannika.



— Dokad sie wybierasz?

— Juz to wczoraj mowitam. Musze odnalez¢ te Seline. To nasza jedyna
nadzieja.

— Nie mamy cho¢by najdrobniejszej wskazowki, gdzie moglaby
przebywac razem z rodzina.

— Zgadza sie, ale cala rodzina nie moze sie ot tak, po prostu rozptynac w
powietrzu. Zawsze istnieje ktos, kto zna kogos, kto zna kogos, kto sie czegos
domysla. Rozumiesz? Musze tylko znalez¢ poczatek tego tancucha.

Kirit spojrzat na nig z rozpacza w oczach.
— Tu, w Sofii? W tym ogromnym mieScie? To zupelnie bez sensu, Iwana.

— Zaczne od sasiadow. Bede puka¢ od drzwi do drzwi. Wypytam
kazdego, kto zna SiemionowoOw, niewazne, jak blisko. I cho¢bym miata
przetrzasngc¢ cate miasto, cho¢by mi to zajeto tygodnie czy miesigce — znajde
jakis slad.

Kirit niemal jej uwierzyl. Iwana emanowala niewiarygodng wprost
determinacjg. Niczego nie pominie, sprawdzi kazda, najdrobniejsza nawet,
najbardziej znikoma wskazowke.

Podziwiat ja. Bylo mu wstyd, lecz sam nie potrafit jej pomdc. Mogt tylko
siedzie¢ i modli¢ sie, by wszystko dobrze sie skonczyto.

Iwana wiedziala, Ze nie moze robi¢ sobie zbyt wielkich nadziei ani tez
oczekiwac rychlego sukcesu. Liczyly sie teraz drobne kroczki i zawzieta
wytrwatos¢. Siemionowowie ukryli sie przed kryminalistami, zbyt mocno sie
ich obawiali, by zdac¢ sie wylacznie na policyjng ochrone. Woleli wzig¢ swoj
los we wlasne rece. Gdzies sie zaszyli. Nie byla to tatwa decyzja, Swiadczyla
o skali ich determinacji i strachu. Ukrywanie sie oznaczalo rezygnacje z
wlasnego zycia. Catkowite zerwanie wszelkich wiezi towarzyskich. Zywot w
spolecznej pustce. I to na czas blizej nieokreslony, bez jakiegokolwiek
stalego punktu na horyzoncie, ktory dawalby nadzieje na zakonczenie tej
wyjatkowej sytuacji. Tylko ogromna panika zmusza ludzi do podejmowania
takich krokow.

Swych wrogéw musieli uznac¢ za arcyniebezpiecznych.



Iwana miala SwiadomosS¢, ze sama naraza sie na niebezpieczenstwo.
Prawdopodobnie Sladem Siemionowdw podazali juz ich przesladowcy. Mogli
wejSC sobie w parade. Bedzie musiala zachowaC ostroznosc¢ i wytezyc
wszystkie swoje zmysty. Nie wolno jej lekcewazyC zadnego ostrzezenia.
Musi uwzglednia¢ wszelkie zte przeczucia. Nic jej sie nie moze przytrafi¢, w
przeciwnym bowiem razie Ninka bedzie stracona. Iwana nie miala zludzen:
Kirit sam nic w tej sprawie nie wskora, nie jest do tego stworzony. Byt
mitym, przystepnym czlowiekiem, Iwana nigdy nie zalowala, ze za niego
wyszia. Nie byt jednak silny, dos¢ silny, by zmagac sie z zyciem najezonym
przeszkodami, pulapkami i przeciwnosciami losu. Kirit skladal bron, gdy
sytuacja stawata sie zbyt niebezpieczna. Zwykl pograzac sie w wiecznych
zalach i dawac za wygrang, zamiast probowac ratowac sie z opres;ji.

A kiedy wreszcie zebrat sie w sobie, by co$ zrobic, robit to zle. Uchronit
rodzine przed finansowa tragedia, lecz za cene losu swej najstarszej corki,
nieSwiadomie sprzedanej handlarzom ludzi. Takze ona, Iwana, wzieta w tym
udzial. Co prawda z wahaniem i durnym przeczuciem, lecz ostatecznie
jednak w tym nie przeszkodzila. Ona takze nie zadata wiasciwych pytan. I
dlatego musi to teraz naprawic. Przez wzglad na Ninke, lecz takze na sama
siebie.

Kirit podat jej adres Siemionowéw w Ljulinie. Pojechala metrem, dotarta
na osiedle z wielkiej ptyty, zadzwonila najpierw do drzwi Siemionowodw,
cho¢ spodziewala sie, ze nikogo nie zastanie. Nastepnie sprobowata u
sgsiadow.

Nie wszyscy jej otworzyli, wielu wyszlo juz o tej porze do pracy. Numery
ich mieszkan Iwana zapisata w notesie, by ponownie zapuka¢ do nich w
godzinach wieczornych. Kazdego, kogo zastala w mieszkaniu, wypytywala o
nieobecng rodzine. Juz pierwsza kobieta, z ktorg udato jej sie porozmawiac,
zareagowala nieufnym pytaniem.

— Czemu to panig interesuje?
Iwana byla na to przygotowana.

— M0j maz pracuje razem z Gregorem Siemionowem na lotnisku. Gregor,
najwyrazniej nieSwiadomie, zabral z soba dokumenty bardzo istotne dla
mojego meza. Pilnie ich potrzebujemy. Dlatego koniecznie musimy nawigzac



kontakt z jego rodzina.

— Nie mam pojecia, gdzie sie podziewajg — mrukneta kobieta i zatrzasneta
drzwi.

Inni wykazali wiekszg che¢ wspolpracy, ale nie potrafili poda¢ zadnych
przydatnych informacji. Niektorzy nawet nie wiedzieli, ze Siemionowowie
znikneli. Iwana odniosta wrazenie, Ze mieszkancy tego osiedla niezbyt
interesujg sie losem swoich sasiadéw, s zajeci wylgcznie wilasnymi
sprawami. A to nie ulatwi jej zadania. Nic jednak nie zdota jej zniechecic.

— Znikneli? — zapytal mlody cztowiek. — Czyli nie tylko corka wyjechata
za granice? Gdzies do zachodniej Europy?

W koncu ktos, kto zdawat sie wiedzie¢ cos wiecej.
Iwana udata, ze o niczym nie wie.
— Ach tak? Do zachodniej Europy?

— Tak styszalem. Kto mi o tym opowiadal? — Mezczyzna podrapat sie po
glowie. — Znajomy tej dziewczyny, tak sadze...

Iwana usmiechneta sie ujmujaco.
— Wie pan moze, jak sie nazywa ten znajomy? Albo gdzie mieszka?

— Wydaje mi sie, Zze nazywa sie Sarko. Nazwiska niestety nie znam.
Mieszka gdzieS w poblizu. — Wykonat nieokreslony ruch glowg w kierunku
sgsiednich blokéw. Wszystkie byty do siebie podobne. — Nic blizszego o nim
nie wiem. SpotkaliSmy sie tylko pare razy, gdy szedlem na spacer z mojq
corka. Zawsze wyprowadzatl psa. NawigzywaliSmy wtedy rozmowe. Potem
spotkalem go u nas w bloku, powiedzial, Ze jest znajomym Seliny.
Wspominat p6zZniej, Zze wyjechala z Sofii, bo gdzieS na Zachodzie dostata
Swietng propozycje pracy.

Znajomy Seliny. To juz naprawde cos. Moze wie wiecej o rodzinie, zna
miejsce, gdzie Siemionowowie mogli sie schroni¢. Koniecznie musi z nim
porozmawiac.

— Czy mialby pan czas na spacer? — zapytala. — Moze spotkamy tego
Sarka. To dla mnie naprawde bardzo wazne, musze odszukac¢ Seline
Siemionowa.



Mlodzieniec przez chwile sie zawahal, potem jednak skinat glowa.

— W porzadku. I tak musze dzi$ wyj$¢ z Larg. To moja cérka. Zona
pracuje, wiec to ja sie nig zajmuje.

Lara, jak sie okazato, miata dopiero siedem miesiecy i piszczata z radosci,
kiedy ojciec wsadzit jg do nosidetka, ze wzgledu na panujacy na dworze
chtéd starannie okladajac poduszkami i kocami. Iwana patrzyla wzruszona,
ile rozwagi i mitosci w to wkiladal. Lzy naplynely jej do oczu, gdyz
powrdcity wspomnienia Ninki, jej pierworodnej corki. Razem z Kiritem
postepowali dokladnie tak samo: az zanadto ostroznie, nieustannie
zatroskani, pelni obaw, zZe mogliby co$ zaniedbac albo zrobi¢ w niewtasciwy
sposob. Przy kolejnych dzieciach byli juz wyraZnie bardziej odprezeni.

Mlodzieniec — przedstawit sie jako Aleko — nidst Lare w nosidetku na
ramieniu. Wyszli na zewnatrz. Blok za blokiem jak okiem siegnac.
— Wie pan, w ktorym budynku mieszka? — zapytata Iwana.

Aleko z przykrosScia potrzasnat gtowa.

— Jak juz mowitem, czasem przechodzi tedy z psem. Stad
wywnioskowatem, ze mieszka na tym osiedlu, ale w ktérym budynku...? Nie
potrafie powiedziec. Moze w ogole mieszka gdzie indziej, a przychodzit tu
jedynie do swojej znajomej.

Az rozpacz brata. Nie znali nazwiska, a osiedle ciggnelo sie niemal po
horyzont. Stali pomiedzy wiezowcami pod ciemnoszarym niebem w
wilgotnym zimowym chlodzie. Nadzieja, ktora dziS rano kazala Iwanie
wyskoczy¢ z 16zka i wyruszy¢ na poszukiwania, prysta jak banka mydlana.

Tym razem nie zdotala powstrzymac tez. Drzac z rozpaczy, stala na ulicy
i zanosita sie ptaczem.

Aleko byt wstrzasniety i zmieszany.

— Co sie stato? Czy jest az tak Zle? Czy to naprawde takie wazne, by
znaleZ¢ tego Sarka?

— Najwazniejsze to odszukac Seline — szlochata Iwana. — To sprawa zycia
i Smierci!

Na poczatku, podobnie jak pozostalym, opowiedziala mu o dokumentach,



ktorych jej maz pilnie potrzebowat. Teraz nie miata juz jednak sity, by nadal
podtrzymywac te wersje historii. Osunela sie na tawke, Aleko przysiadt obok
niej, nosidetko z dzieckiem potozyt sobie na kolanach, po czym nieporadnie
objat ramieniem tkajaca kobiete.

— Co sie stalo? — zapytat.

Opowiedziala mu o wszystkim. O ich nedzy i trudnym potozeniu. O
przeprowadzce do Sofii. O daremnych staraniach Kirita o prace. O Vjarze. Jej
wspaniatych, solennych obietnicach. O lepszej przysztosci dla Ninki.

— Tak bardzo kocham Ninke — mowita lamigcym sie glosem. — Tak
bardzo, jak pan kocha Lare.

— Rozumiem — przyznat tagodnym tonem Aleko.

Bez ogrodek opowiedziala mu o swoich lekach, nieufnosci. O
wewnetrznym glosie, ktory od samego poczatku ja przestrzegal, ktérego
jednak nie postuchata. By odtad nie zazna¢ ani chwili radosci. Przeczuwata
nadciggajace nieszczescie, wyrazne, nieomal namacalne. A potem Ninka sie
nie odezwala.

— Wszyscy wokot mnie uwazaja, ze to catkiem normalne, gdy taka mtoda
dziewczyna nie daje znaku zycia. Ale ja znam Ninke. Ona by o mnie nie
zapomniata. Skoro nie dzwoni ani nie pisze listbw, znaczy to, ze nie jest w
stanie tego zrobi¢. A to nie wrozy nic dobrego.

— Rozumiem — powtorzyt Aleko.

Iwana opowiedziala o tym, czego Kirit dowiedzial sie od swego
przyjaciela Dana, a w koncu takze od corki Siemionowow.

— Zmuszajq dziewczeta do prostytucji. Znecajq sie nad nimi. Trzymaja w
zamknieciu. Odbierajg im dokumenty i pienigdze. Wyglada na to, ze traktuja
je jak niewolnice.

Aleko wybatuszyt oczy.

— Na litosc¢ boska! Dlaczego ta rodzina nie zgtosi sie na policje?

Iwana otarla tzy. Byta zbyt wyczerpana, by nadal ptakac.

— Boja sie. Za bardzo sie boja, by pdjs¢ na policje. Za bardzo, by zostac



we wilasnym mieszkaniu. Czuli tak wielkie zagrozenie ze strony ludzi, ktorzy
za tym stoja, ze zdecydowali sie na ucieczke. Ukryli sie. Zapadli pod ziemie.
Ale ja musze ich odnalez¢, rozumie pan? Selina jest mojq jedyng szansg na
uratowanie Ninki.

— Byla pani na policji?

— Tak. Ale oni w zasadzie nic nie mogg zrobi¢. Oficjalnie zglosiliSmy
zaginiecie Ninki. Lecz funkcjonariusz nie pozostawit nam ztudzen.

— To naprawde straszne. Tak bardzo mi przykro — zapewnit Aleko. Objat
rekoma nosidetko z Lara, jakby musiat jej broni¢ przed ludzmi pokroju tej
podejrzanej Vjary.

— Nie potrafie sobie tego wybaczy¢ — wyznata Iwana. Jej glos brzmiat
bezbarwnie. — Po prostu nie potrafie sobie tego wybaczyc¢.

— Hmm. — Aleko sie zamyslit. — A jednak musi pani sobie wybaczy¢ —
powiedziat po chwili. — Musi pani to zrobi¢, gdyz nie ma pani wyboru. Corka
ma teraz tylko panig. Musi pani dla niej walczy¢. A nieustannie sie
obwiniajac, traci pani tylko wszelka energie. To do niczego nie prowadzi. Nie
pomoze ani jej, ani pani.

— Jak moglam... wlasne dziecko...

— Chciala pani jak najlepiej. To byt okropny btad, ale kocha pani swoja
corke i chciata dla niej lepszego zycia. Moze byla pani naiwna, ale nie
obojetna. To wazne. To oni sg przestepcami, nie pani.

— Naprawde tak pan uwaza?
— Tak — potwierdzit z naciskiem Aleko. — Naprawde tak sadze.

Iwana wygrzebata z torebki chusteczke i z calych sit wysmarkata nos. Po
raz pierwszy od dawna poczula sie troche lepiej. Rowniez Kiril wciaz ja
pocieszal, lecz on chcial przede wszystkim uspokoi¢ samego siebie, ukoic¢
wlasne sumienie, dlatego nigdy nie zdota jej przekonac. Po raz pierwszy
spotkala sie ze zrozumieniem ze strony kogo$ obcego, kto nie miat powodu,
by cokolwiek upieksza¢. Aleko byl oddanym ojcem, a mimo to jej nie
potepial. Wyczuwata to. Traktowat swoje stowa powaznie.

Jakiez to dziwne. SiedzieC¢ na tej tawce obok nieznajomego, otworzyc



przed nim swe serce i zazna¢ odrobiny spokoju.

— Pomoge pani — obiecal Aleko. — Pomoge pani znaleZ¢ tego Sarka, a jesli
Bdg pozwoli, odszukamy tez Seline.

— Naprawde? Pomoze mi pan?

— Podzielimy sie blokami. Bedziemy puka¢ do kazdych drzwi i
wypytywac o Sarka. Jesli tu mieszka, w koncu go znajdziemy.

— A jesli nie? — zapytala bojazliwie Iwana. — Je$li on tu nie mieszka?

— Na razie nie pozostaje nam nic innego, jak nie traci¢ nadziei i zaczac
poszukiwania — odpart rozsadnie Aleko. — Nic innego nie mamy.

Iwana zrozumiala, Ze on ma racje. Wstala.

— A co bedzie z Larg?

Aleko rowniez sie podniost. Spojrzat na stodko Spigce niemowle.
— Zabiore ja z soba. Poki $pi spokojnie, nie ma problemu.

— Zatem w droge — oznajmita Iwana.



Les Lecques, Francja,
czwartek, 17 grudnia

Podkomisarz Caparos dos¢ dlugo rozmawiat z Nathalie, nie dowiedziat
sie jednak niczego, co przynajmniej na pierwszy rzut oka mogtoby sie okazac
przydatne dla policji. Raz jeszcze dokladnie przeanalizowatl jej spotkanie z
Yves’em Solerem w Lyonie, a nastepnie chcial pozna¢ szczegdly jej
znajomosci z Jérome’em. Oraz zebra¢ informacje o samym Jéromie.

— Jakim jest cztowiekiem? Czy to do niego podobne, ze tak po prostu
zniknat?

Nathalie gwaltownie potrzasneta gltowa.

— Nie. To zupelnie do niego niepodobne. Poza tym to nieprawda, ze on
tak po prostu znikngt. Przeciez do mnie zadzwonit. Musi sie ukrywac. Musi
uciekac.

— Ale przed kim?
— Tego nie wiem.

Caparos zanotowal imie Francois, przyjaciela, ktory pracowatl z
Jérome’em i dwukrotnie byt u nich w domu.

— Przyjaciel to chyba za duzo powiedziane. Znali sie z pracy i darzyli
sympatig.

— Nazwiska jednak pani nie zna?
— Nie.

— Dowiemy sie tego w Denegri Transports. Czy to mozliwe, by ten
Francgois cos wiedziat?

Nathalie bezradnie wzruszyla ramionami.

— By¢ moze. Ale az tak bardzo zzyci nie byli.



Caparos nie wydawat sie zadowolony.

— W kazdym razie musimy z nim pomoOwiC. Nie mamy zbyt wielu
elementow ukladanki, musimy sprawdzi¢, jak daleko dzieki nim dotrzemy. —
Wygladat na zestresowanego. — Prosze tu pozostac. W tym mieszkaniu. Poki
nie dowiemy sie czego$ wiecej, nie powinni panstwo wychodzi¢ na zewnatrz.
Maja panstwo wystarczajaco duzo jedzenia? I picia?

— Do jutra jako$ sobie poradzimy — oznajmit Simon. Byt coraz bardziej
przerazony sytuacjg. Nie znosit tego okropnego apartamentu i
wypehiajacego cale wnetrze zimnego, zatechlego powietrza. Za oknem
swiecito stonice, a on nie mégt nawet wyjsS¢ na spacer po plazy.

Caparos po wypiciu kolejnej kawy wreszcie sobie poszedt. W nedznym
pokoju zalegla cisza. Cho¢ funkcjonariusz nie wydawat sie zbyt
sympatyczny, Simon nagle za nim zatesknil. Jego obecnos¢ budzila
przynajmniej wrazenie, ze coS$ sie dzieje, ze policja zajela sie ich
przypadkiem, ze posuwa sprawe do przodu. A teraz znOw wszystko zamarlo.
Simon tlumaczyl sobie, ze policjanci z pewnosScia nadal prowadzq
dochodzenie, nawet jesli on tego na wilasne oczy nie widzi, ale jednak to
zupelnie co innego, gdy robig to tuz pod twoim nosem. Musieli cierpliwie
czekac na nowe informacje.

— Wyjechala ze wzgledu na mnie, prawda? — zapytata Nathalie piskliwym
glosem. Oparla sie o kuchenny blat. Wygladala na zmeczong i skostniala.
Nieuczesane wilosy opadaly jej bezladnie na ramiona. Przypominata
zagubiong malq dziewczynke.

— Kto? — zapytat Simon, wcigz pograzony we wiasnych myslach.

— Kristina. Ona sadzi, ze miedzy nami do czego$ doszlo. I dlatego
wyjechatla.

— Nie. Wyjasnitem jej okolicznosci. Nie wyjechala z twojego powodu. Po
prostu nie chciata sie uwikla¢ w te historie.

— Ale to ma zwigzek ze mna.
— Winy za jej wyjazd nie przypisuje tobie, Nathalie.

— Co sie miedzy wami nie udato?



— Co masz na mysli?

— No c6z, to troche dziwne, ze nie przyjechaliScie tu razem. Ze ona w
koncu zjawila sie tu w Slad za toba, nic ci jednak wczeSniej nie mowiac. I ze
nie chciata przez to wszystko przebrnac¢ razem z toba. To mnie wiasnie dziwi.

Kusito go, by jej powiedzie¢, ze nic a nic nie powinno jej to obchodzic,
wygladata jednak na tak wyczerpang i zmizernialq, Ze nie chciat sie zachowac
zbyt opryskliwie.

— Inaczej sobie wyobrazata nasz zwigzek — odpart wymijajaco.

— Jak bardzo inaczej?

— Chyba widziata we mnie cztowieka, jakim nie jestem.

— A jakim jestes?

To nieustanne wypytywanie powoli zaczynato go nuzyc. I ztoscic.

— Nathalie, szczerze powiedziawszy, nie chce teraz mowic o sobie. Mamy
inne zmartwienia na glowie.

— Z pewnoscia mialtes lepsze dziecinstwo ode mnie.

O Boze! Znéw do tego wraca. To jej okropne dziecinstwo, na ktore byla
skazana, podczas gdy jemu, synowi z bogatej rodziny, oszczedzono wszelkiej
SUrowosci zycia.

— Niby skad mozesz to wiedzieC? — zapytal. — Przeciez nie masz o tym
pojecia.

— Macie pienigdze. Widac to po domu w La Cadiere.
— A kto ma pieniadze, jest szczesliwy, tak?
Uniosta ramiona.

— Ma kilka trosk mniej. Wiesz, sadze, ze to z powodu pieniedzy Jérome
wplatat sie w cos niedobrego. Bo chcial miec¢ ich wiecej.

Simon spojrzat na nig zaskoczony.
— Nalezalo o tym powiedzie¢ podkomisarzowi Caparosowi.

— To jedynie przypuszczenie — odparta Nathalie. — Zazwyczaj wlasnie



pienigdze uwodzq ludzi, by robili to, czego robi¢ nie powinni.
— Czy Jérome’owi az tak bardzo zalezalo na pienigdzach?

— Zalezalo mu na tym, by udowodni¢ swemu ojcu, ze potrafi sobie
poradzic.

— W takim razie rzeczywiscie coS$ nas jednak laczy — odpart Simon, po
czym ugryzt sie w jezyk. Nie chciat az tyle o sobie mowic.

Spojrzata na niego. Dziwnie wyrozumiale, jak uznat.
— Jaki jest twoj ojciec? — zapytala.

— Jest dupkiem — odpart Simon.

I wtedy zadzwonita jego komorka.

W pierwszej chwili Simon nie rozpoznat glosu kobiety ani tez nie potrafit
skojarzyC jej imienia.

— Lena? — zapytat, marszczac czoto.

— Jestem przyjaciotka Kristiny.

— Ach, przepraszam! — By} zupehnie rozkojarzony, nic dziwnego. — Lena.
Oczywiscie. Jasne, ze wiem, kim jestes.

Lena kilkakrotnie im towarzyszylta, gdy wychodzili razem do restauracji.
Czasem zabierali tez innych znajomych Kristiny, lecz Lena wyraznie
zaskarbila sobie najwiecej sympatii. Simon oczywisScie zrozumial te
niedwuznaczng aluzje: Kristina wprowadzata go w krag swoich przyjaciot, od
niego oczekujac tego samego. On za$ nikomu jej nie przedstawit z obawy, ze
jakims sposobem dowiedzq sie o tym jego dzieci. Nadal wiekszosS¢ jego
znajomych zaliczala sie zarazem do grona znajomych jego bylej zony, przez
co od dnia rozwodu oboje byli dos¢ dobrze, zdaniem Simona az za dobrze,
poinformowani o szczegétach zycia eksmatzonka.

Tym sposobem doszto do kuriozalnej sytuacji: on znal przyjaciot
Kristiny, oni znali jego. Tymczasem jego znajomi nadal byli przekonani, ze
WwcCiaz jest singlem.

Przypomniat sobie, ze ktoregos wieczoru wymienili sie z Leng numerami
telefonow.



— Odtad chyba czesciej bedziemy sie kontaktowac — oznajmita wowczas
Lena. — Bo mam ogromngq nadzieje, ze zostaniesz z Kristing.

W osobie Leny znalazt wielkg oredowniczke, od razu to odczul. ,,Bez niej
— przemknelo mu teraz przez mysl — by¢ moze zwigzek z Kristing
zakonczylby sie znacznie wczesniej”.

— Bardzo sie martwie — powiedziatla Lena przez telefon. — Kristina miata
do mnie zadzwoni¢ zaraz po wyladowaniu w Hamburgu. A nie mam od niej
zadnych wiesci.

— Moze chce zostac¢ sama — odpart Simon. — Nie poszto... nie poszto nam
najlepiej...

— Zaczynam to sobie wyrzuca¢ — wyznata Lena. — Namowilam jg na
wylot do Marsylii. ,,To przeciez absurd, byscie osobno spedzali Boze
Narodzenie” — tlumaczytam jej. Chcialam, zeby dala wam szanse. Uwazam,
ze jestescie dla siebie stworzeni. Kiedy jestem razem z wami... Sama nie
wiem, po prostu wyczuwam miedzy wami tyle harmonii...

,2Harmonii — pomyslat Simon — nie zaznatem juz od bardzo dawna”.

Wiedzial jednak, co Lena miata na mysli: w jaki§ sposéb do siebie
pasowali. A tam, gdzie sie réznili, uzupemhiali sie. W wielu kwestiach
catkowicie sie zgadzali: potrafili sie Smiac z tych samych rzeczy. Lubili te
same ksigzki i filmy. Uwielbiali te same krajobrazy, tych samych ludzi
uznawali za nieznoSnych, tym samych za mitych. Namietnie dyskutowali o
polityce i rownie namietnie popijali przy tym dobre czerwone wino. Kristina
wiedziala, ze bez wahania moze go zaprezentowaC w swoim otoczeniu, gdyz
do niego pasowal, rozmawial tym samym jezykiem i z calg pewnoScig nie
przyniostby jej wstydu. On ze swej strony uwazal podobnie. Kazdy sposrod
jego znajomych uznatby Kristine za sympatyczna.

Uznalby. Bo przeciez pozostata jego najlepiej strzezong tajemnica.
— W normalnej sytuacji... — zaczat Simon, lecz Lena weszla mu w stowo.

— Co sie stalo, Simon? Dlaczego wyjechala juz nastepnego dnia? Wczoraj
wieczorem dostatam od niej wiadomos¢, ze dzis$ najpézniej w potudnie dotrze
do Hamburga. Juz prawie potudnie, a ona nadal sie nie odzywa. Postalam jej
kilka wiadomosSci, na ktére jednak nie zareagowata. Dzwonitam do niej, ale



od razu wiacza sie poczta glosowa.
— Prawdopodobnie nie czuje sie najlepie;j.

— Ale przeciez mi napisata, Ze niezwlocznie sie odezwie, a kiedy pisze
cos takiego, zawsze tak robi. Simon...?

— Uwiklatem sie tu w idiotyczng historie. Oto problem.
— Jaka znow historie?

Zastanawiat sie, jak mialtby ja stresci¢ w kilku stowach, unikajqc przy tym
zbytniej jednoznacznosci. Od momentu, w ktorym spotkal mtoda kobiete i
zabrat jg do siebie do domu, sytuacja stale sie komplikowata. Na nieszczescie
byl to od razu punkt pierwszy historii. Lena z miejsca niewlasciwie to
zinterpretuje.

— Mam tu Sledztwo w sprawie morderstwa — oznajmit. — Wyjasnienie
tego wszystkiego bytoby teraz zbyt kiopotliwe.

— Sledztwo w sprawie morderstwa? — zapytala przerazona Lena.

Prawdopodobnie nie byla to najbardziej odpowiednia forma nakresSlenia
calej sytuacji.

— Nie mam z tym nic wspolnego — pospieszyt z wyjasnieniem. — Jestem
tylko Swiadkiem, poniekad. I dlatego musiatem sie wynieS¢ z mojego domu,
musze tez przez caly czas byC do dyspozycji funkcjonariuszy policji. —
Sprobowat sie zasmiac, lecz zabrzmiato to nienaturalnie. — Nie jest to akurat
stosowne towarzystwo podczas krotkiego romantycznego urlopu.

— Byles Swiadkiem morderstwa? — zapytata Lena z konsternacjg.
— Mniej wiece].

— Dobry Boze. — Zamyslila sie na chwile, pewnie analizowala zastyszane
wiadomosci. — A Kristina cie w tym nie wspiera? — zapytata w koncu.

— Lena, nie moge tego teraz wyjasni¢. To wszystko... po prostu potoczyto
sie troche niefortunnie.

Lena chyba wreszcie zrozumiala, Ze nic wiecej sie od niego nie dowie.

— Ale gdzie w takim razie podziewa sie Kristina? Sprawdzitam wszystkie



potaczenia z Marsylii od wczorajszego wieczoru. Powinna juz tu byc.

— Nie wiadomo, moze zlapala jakieS skomplikowane potaczenie. Moze
podczas przesiadki doszto do wiekszych opdznien. Wydaje mi sie, ze jeszcze
za wczesnie, by sie tym martwic.

,,ChoC rzeczywiscie troche to dziwne” — pomyslal. ,Jest w drodze od
minionego wieczoru”.

— Gdyby gdzie$ utknetla — oznajmita Lena — zareagowalaby na moje proby
nawigzania kontaktu. Nawet jesli nie ma teraz ochoty na rozmowe, wystataby
mi SMS-a, by mnie uspokoic.

— Moze padla jej bateria i nie ma jak jej natadowac.

— Jako$ trudno mi to sobie wyobrazi¢. Kristina i jej komodrka sa
praktycznie z sobg zrosniete. Musiata... — Lena zaczerpnela tchu. — Przed
wylotem do ciebie do Francji musiata odwota¢ kilka waznych spotkan.
Wiem, ze nie bylo to latwe. Musiata pozosta¢ w kontakcie z firma, bo sprawy
trzeba bylo wyjasniaC przez telefon. Nie wyobrazam sobie, zeby w tej
sytuacji zapomniata natadowac aparat.

Simon uzmystowit sobie, ze Kristina znalazla sie przeciez w naprawde
niecodziennej sytuacji. Nathalie, wlamanie. Potem dowiedziala sie o Yvie,
zjawila sie policja. W koncu dla wlasnego bezpieczenstwa przeniesli sie do
apartamentu w Les Lecques. Gdy czlowiek znajduje sie w oku takiego
rozgardiaszu, moze przeciez zapomnieC o natadowaniu telefonu. Nie chciat
sie jednak nad tym rozwodzic.

— Jestem pewien, ze da sie to spokojnie wyjasniC — oznajmit. — I ze
Kristina wkrotce sie zjawi. Moze dasz mi wtedy znac? Obawiam sie, ze sama
sie do mnie nie odezwie.

— Dam ci zna¢ — odparta Lena tonem, z ktérego Simon wywnioskowat, ze
znOw niestosownie sie wyrazil. — Ale obawiam sie, ze co$ tu jest nie w
porzadku. Kristina wpadta w tarapaty, i nie potrafie poja¢, dlaczego te sprawe
bagatelizujesz. Tym bardziej ze to ty jesteS sprawca jej ktopotow.

Po tych stowach sie rozlaczyla.

,hatwo zrzuca¢ na kogos wine” — pomyslal Simon. Niemniej informacje



Leny go zaniepokoity.

On takze zaczat sie martwic o Kristine.



Verdun, Francja,
czwartek, 17 grudnia

Wczesnie zapadajacy zmrok, bardzo nieprzyjemna cecha grudnia.
Praktycznie od godziny siedemnastej zaczyna sie noc. W ciemnosci Francois
co prawda widziat réwnie dobrze jak za dnia, nie miat zadnych problemow z
oczami. A jednak znacznie wczeSniej padat ze zmeczenia, musiat gwattownie
sie broni¢, by sie nie potozyC i po prostu nie zasna¢. Zwilaszcza wtedy, gdy
od wielu juz godzin byt w trasie. Wczesnym rankiem wyruszyt z Berlina, od
tej pory, zatrzymujac sie po drodze jedynie na obiad, prowadzit ciezki
samochdd dostawczy przez monotonng szarzyzne zimowego dnia. Zmrok
nastat wczesnie, nadto przez caly dzien nie pojawily sie przejasnienia, Swiat
dokota tonal w bezbarwnosci i melancholii. Nisko zwieszone chmury.
Opustoszate pola. Czarne, ogotocone z lisci konary drzew, ostro odcinajace
sie na tle bezswietlnego nieba. Przemierzane autostradg kilometry, po obu
stronach drogi nie ma na czym zawiesi¢ oka. A to dziata usypiajaco. I nawet
jesli czlowiek zdola sie poniekad przemodc, wokét zapada mrok niczym
ukoronowanie mozolnie pokonanego dnia.

Nic nie pomagato. Musiat sie na chwile zatrzyma¢. Byt na wysokosci
Verdun, chciat jeszcze dzi$ znalez¢ sie w Paryzu. Jako$ tam dotrze, cho¢ o
bardzo po6Znej porze. Rozsadniej — i zgodnie z przepisami — byloby
przejechaC jeszcze kawalek drogi, a potem przenocowac, by nastepnego
ranka pokonac¢ pozostaty dystans. Na to nie mial jednak ochoty. Chciat to juz
mieC za sobg, za cene kilku dodatkowych godzin jazdy przespa¢ sie we
wilasnym 16zku. Méglby wowczas z czystym sumieniem pospacC troche
dluzej. Przewozony towar, na ktory skladaly sie rusztowania, zostalby
dostarczony przed czasem, a tym samym z nawigzka spehilby swoj
obowigzek. W takich przypadkach szefowa okazywala wspaniatlomyslnosc.
Mozna byto wtedy przez po6t dnia bumelowac, nie budzac tym jej zgorszenia.

Musiat jednak zrobic sobie przerwe. Zamierzal przejsc sie pare krokow w



chtodnym, rzeskim powietrzu, w nadziei, ze ozywi to jego sily witalne.
Wystarczy papieros i mocna kawa, a odzyska forme.

Zjechal z autostrady na najblizszy parking. Stalo tam juz wiele
ciezarowek, zaparkowal w szeregu, wylaczyt silnik i przeciagnat sie z ulga.
W restauracji napije sie kawy. Juz miat wysias¢, kiedy zadzwonit telefon.

Na wyswietlaczu pojawito sie imie Victor. To kolega z firmy. Francois
szed} z nim czasem na piwo i stuchal jego biadolenia na temat rozwodu. Zona
Victora chciala mnéstwa pieniedzy i wynajela najbardziej, zdaniem Victora,
cwanego adwokata w calym Paryzu. Procedura rozwodowa sie przeciggata, a
Victor coraz bardziej wpadat w panike, o niczym innym juz nie rozmawiat.

Francois westchnat. Miat nadzieje, ze to nie jakisS nowy dramat. By} zbyt
zmeczony, by kogokolwiek pocieszac.

— Tak, Victor? Co jest?

Glos Victora byl nieco stlumiony, jakby staral sie mowic ciszej niz
Zazwyczaj.

— Gdzie jestes? — zapytat.
— Verdun. Mniej wiecej. A co?
— W firmie byta wiasnie policja. Chcieli koniecznie z tobg rozmawiac.

Francois przezornie zamknat dopiero co otwarte drzwi pojazdu. Lepiej,
zeby nikt nie podstuchat jego rozmowy.

— Ze mng? Policja?
— Tak. Z powodu Jérome’a.

Francois natychmiast oprzytomniat. Szybciej niz po wypiciu
najmocniejszej kawy na Swiecie.

— Jak wpadli na mnie? — zapytat w napieciu.

— Nie mam pojecia. Pewnie jakim$ sposobem wyniuchali, Ze sie z
Jérome’em przyjaznicie.

— Wocale sie z nim nie przyjaznie — odpart odruchowo Francois. — Ledwie
go znam!



— Ale spotykaliScie sie tez prywatnie.

— Dwa lub trzy razy. Nie wiecej. — Serce podeszto mu do gardla. ,,A niech
to szlag” — pomyslat.

— Niewazne. Oni w kazdym razie sadza, Ze jesteScie przyjaciolmi —
stwierdzit zniecierpliwiony Victor. — I pomyslalem, ze powinienes o tym
wiedzieC. Zanim wrdcisz.

— Czy to madame Denegri powiadomita policje?

— O ile mi wiadomo — nie. Krgzq tu najdziwniejsze plotki, nie mam
pojecia, ile w nich prawdy. Faktem jest, ze Jérome jest poszukiwany w
zwigzku z morderstwem.

— Morderstwem? — zapytat przerazony Francois. Mysli kotataly mu sie po
glowie. Jak mogto do tego dojsc¢? Jérome ma mnostwo problemow na glowie,
ze tez musial do tego dolozycC jeszcze ciezka zbrodnie. To po prostu nie
mogto by¢ prawda.

, 10 tylko plotki” — tlumaczyt sobie. Co$ jednak sprawito, ze do akcji
wkroczyla policja.

— Nie znam zadnych szczegotow — oznajmit Victor. I dodat ciszej: — A ty
cos wiesz? To znaczy, gdzie sie ukrywa Jérome? Czemu znikngl wraz z
fadunkiem? Co z nim zamierza zrobic¢? Toz to jakie$ szalenstwo!

— Nie mam pojecia — utrzymywal Frangois. Serce mu walito jak miot,
oblewatl sie potem.

Dlaczego dat sie w to wciagnac? Jak mogt by¢ az takim idiotg?

— No wiec, skoro nie wiesz, gdzie on sie ukrywa, i nie masz pojecia, co
go do tego skilonito, w takim razie nic ci nie zrobig — odparl Victor. —
Chciatem tylko, zebys$ byl zorientowany. Zawsze to lepiej wiedzie¢, co cie
czeka.

— Jasne. Dzieki, Victor. To naprawde mite.
— Okay. To do jutra.
— Do jutra — odpart Francois.

Zamiast wysigS¢ i przynies¢ sobie kawy, jak zamierzal, pozostal na



miejscu i zaczgt rozmyslac. SciSle mowiac: usitowat rozmyslac. Probowat
swe mysli przynajmniej nieco uporzadkowac.

Wpadt w tarapaty, to oczywiste. Popelil ogromny blad, z czystej
dobrodusznosci, i uwierzyl, ze nikt nigdy sie o tym nie dowie. Jérome go o
tym zapewnial. ,Stowo honoru, Francois, jeSli mi pomozesz, bede ci
dozgonnie wdzieczny. Nigdy ci tego nie zapomne. I bede milczat jak grob,
przysiegam. Niewazne, w jakie wpadne klopoty — nigdy nie podam twojego
nazwiska!”

Francois mial ghipie przeczucie, a jednak tak naprawde nie wiedzial, jak
mialby sie wyplata¢ z tej matni. Problem w tym, ze Jérome dzieki swemu
osobistemu urokowi potrafit czlowieka omamic, i to w chlopiecy, nieodparty
sposob, dajac odczu¢ kazdemu, kto miat jakieS watpliwosci, Ze jest starym,
zgrzybiatym koltunem. Frangois nie zamierzat wyjs¢ na tchorza, ktéry nie ma
odwagi porzuci¢ bezpiecznych kolein swego zycia. Nie chcial — sam to teraz
przyznat — straci¢ przyjazni Jérome’a.

Francois byt samotny, to fakt. Mial dwadzieScia osiem lat, w jego Zyciu
nigdy nie pojawila sie zadna kobieta i wszystko wskazywato na to, ze nic sie
w tej materii nie zmieni. Czasem usitowal winic o to swoj zawod — jak mozna
kogo$ poznac, skoro nieustannie sie podrozuje, pedzi ciezarowka po catej
Europie, pracuje o najbardziej niemozliwych porach, o niemozliwych porach
zasypia i tak rzadko goSci we wlasnym mieszkaniu, ze w zasadzie
mieszkaniem nie sposob tego lokum nazwac. Stalo sie miejscem, gdzie sie
robi pranie i odbiera poczte. Nic wiecej.

W chwilach absolutnej szczerosci Francois uSwiadamiat sobie jednak, ze
to nie wina zatrudnienia sie w Denegri Transports. Nie pracowal tam przeciez
przez caty czas. Chodzit do szkoly, ksztalcit sie na mechanika. Pracowatl w
warsztacie i prowadzit uporzadkowane zycie. A mimo to nigdy nie poderwat
zadnej dziewczyny, nigdy tez ludzie nie szukali u niego przyjazni. Przejscie
do Denegri Transports wcale nie ulatwilo sprawy, lecz i sam Frangois nie
zywil ztudzen: w istocie nie mialo to zadnego znaczenia, w ktorej firmie
zarabiat na zycie. Nigdy nie zdola sie zwigzac z kobieta.

Wmawiat sobie, ze to glownie kwestia jego nadwagi, nalanej twarzy i
ociezalego sposobu poruszania, wiedziat jednak, ze nie tylko o wyglad tu



chodzi — takze o sposob bycia. Nie potrafil flirtowa¢. Nie potrafit byc
zajmujacy. W najmniejszym stopniu nie opanowat sztuki small talku. Wrecz
przeciwnie, kiedy nadarzata sie okazja do rozmowy z kobieta, zapominat
jezyka w gebie, a na domiar ztego zaczynat sie jakac.

Zalosny nieudacznik. Takie okrelenie przychodzilo mu do glowy, gdy o
sobie myslal. Przez ostatnie miesigce jedynie Jérome sie z nim zadawat.
Akurat on. Jesli Frangois miatby okresli¢, jakim cziowiekiem chcialby byc,
wyznatby bez ogrodek: takim jak Jérome!

Jérome mial wszystko, czego mu brakowato: urok, dobrg aparycje,
swobode, umiejetno$¢ beztroskiego podejscia do zycia. Wiedzial, jak
zartowaC z samego siebie, i to ze stosownym umiarem. Kobiety go
ubodstwialy. Nie przepracowal w firmie nawet dwoch lat, a juz zdotatl sobie
zaskarbi¢ zaufanie madame Denegri — inni potrzebowali na to lat co najmniej
dziesieciu. Te bezwzgledna osobe o waskich ustach, rzadzaca Denegri
Transports z Zelazng surowoscig, udato mu sie nawet owing¢ sobie wokét
palca.

Francois walnat pieSciag w kierownice. I co ma teraz zrobi¢? Grozi mu
niebezpieczenstwo, nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Co gorsza, od
samego poczatku przeczuwal, ze ta sprawa moze sie zle zakonczyC. Jego
instynkt, intuicja, wewnetrzny glos, jakkolwiek to nazwac, wszystko w nim
krzyczato: Trzymaj sie od tego z daleka! Nie daj sie uwikla¢ w te historie.
Zachowaj w stosunku do Jérome’a dystans, i to jak najszybcie;j.

A jednak w tym wilasnie sek: lubit Jérome’a i nigdy nie zdobylby sie na
to, by go rozczarowac. Wcigz bowiem nie mogt pojac, jak to sie stalo, ze ten
atrakcyjny, uwielbiany przez wszystkich w firmie Jérome zaprzyjaznit sie
akurat z nim, nieudacznikiem Francois. No c6z, zaprzyjaznit sie to moze zbyt
wiele powiedziane. Wygladato jednak na to, ze obdarzyt go zaufaniem, ze
uznat za sympatycznego. Francois zupelie ostupial. Jego? Wiasnie jego?

Jérome dwukrotnie zaprosit go do siebie do domu. Francois poznat wtedy
fadng, lecz — jak w glebi ducha przyznal — niemal chorobliwie chudg
Nathalie. Zjedli wspolny positek, a Francois prawie nie odezwat sie przy tym
stowem, jak zwykle w obecnosci kobiet. Wolat p6js¢ z Jérome’em na piwo.
Tylko we dwoch. Przynajmniej zdolal wowczas podtrzymac jako tako



rozmowe. I mogl sie przy tym nacieszy¢ uczuciem, zZe nie jest zwyczajnym
nieudacznikiem. W koncu miat teraz kogos w rodzaju... kumpla. Kto chyba
polubit jego towarzystwo. To wiecej niz Francois kiedykolwiek przedtem
doswiadczyt.

I jesli teraz, w ten zimny, mroczny, grudniowy dzien na jakims$ parkingu
pod Verdun, dygoczac ze strachu, zastanawiat sie, dlaczego wiasciwie byt na
tyle durny, by postuchac prosby Jérome’a, narazajac sie przy tym na ogromne
niebezpieczenstwo, to w istocie dobrze znal odpowiedz: nie chcial utracic
Jérome’a. Jedynego czlowieka, ktory kiedykolwiek sie nim zainteresowat. To
dlatego dat sie wciagnac¢ w to szalenstwo. By nie straci¢ przyjazni Jérome’a.
Moze nawet sprawiC, by Jérome poczul sie wobec niego zobowigzany. To
oczywiste, ze skoro wySwiadczy mu tak wielkq przystuge, podejmujac przy
tym powazne ryzyko, Jérome bedzie mu dozgonnie wdzieczny. Nawet po
uplywie trzydziestu lat powie: ,,Francois, oto prawdziwy przyjaciel. Nie tylko
w dobrych chwilach, lecz takze wtedy, gdy rzeczywiscie jest potrzebny.
Francois tak wiele dla mnie zrobit. To uczynito z nas przyjaciot na cate
zycie”.

Francois poczul sie wspaniale, jak heros, Swiadomos$¢ tego niemal go
odurzyla.

Teraz jednak czut wylacznie strach.

No dobrze. Musi zachowac¢ zimng krew. Tylko bez paniki. Szczescie w
nieszczesciu, ze Victor go ostrzegl. Victor tez byt poniekad kumplem. Lecz
nie takim, po ktorego tak zwanej przyjazni mozna by sobie cokolwiek
obiecywac. Francois nie miat co do tego ztudzen: Victor potrzebowal kogos,
kto by go sluchal, gdy ustawicznie trajkotal na temat swego rozwodu. A
skoro nikt nie byl na to gotow, gdyz wszystkim dziatalo to na nerwy, uczepit
sie dobrodusznego Francois, na tyle samotnego, by po raz setny stuchac z
oddaniem tych samych bredni. Kiedy tylko sprawa rozwodu sie zakonczy, a
rany jako tako zabliznig, Victor juz go nie bedzie chciat znac.

Wszystko wskazywalo wiec na to, ze nie powiodlo sie znacznie wiecej,
niz z poczatku mogloby sie wydawac. Juz sam fakt, ze Jérome gdzies sie
zaszyl, nie odstawiwszy uprzednio stuzbowego samochodu wraz z towarem
na miejsce, oznaczat zarzucenie pierwotnego planu.



A teraz poszukuje go policja, i to w zwigzku z morderstwem... Tego nikt
nie przewidzial. Sytuacja zupelnie wymknela sie spod kontroli. Francois nie
potrafit sobie wyobrazi¢, by Jérome moglt sie dopusci¢ morderstwa, nie byt
cztowiekiem stosujacym brutalng przemoc.

Czyzby?

Faktem jest, ze Francgois tak naprawde nie znat dobrze Jérome’a. Nie
tylko dlatego, Ze nieczesto sie spotykali i z soba rozmawiali. Francois
uzmystowit sobie, ze Jérome nigdy wiele o sobie nie méwit. Choc¢ plétt
nieustannie, Smiat sie i gestykulowal. Nie by}l cztowiekiem zamknietym w
sobie. A jednak kiedy sie zastanowiC nad znaczeniem wypowiadanych
przezen stdw, mozna by dojs¢ do wniosku, ze w istocie niewiele krylo sie w
nich treSci. W kazdym razie nic, co dawaloby wglad w jego zycie
wewnetrzne, jego mysli i uczucia. W sposob szarmancki bawit wszystkich
rozmowa. A jednak nie sposéb bylo odpowiedzie¢ na pytanie, kim jest
cztowiek, ktoremu przez trzy godziny niemal w ogole nie zamykaly sie usta.

Francois zastanawiat sie, dlaczego policja akurat nim sie zainteresowala.
Skad wiedziata o tej przyjazni, ktora nie byla niczym wiecej jak tylko luzng
sympatig dwoch kolegow? Do glowy przychodzita mu wylacznie... Nathalie.
Policjanci z calag pewnoscia z nig rozmawiali, prawdopodobnie chcieli
wiedzie¢, z kim Jérome utrzymywat kontakty. Wtedy pewnie podata jego
imie. Ten grubas Frangois z firmy.

Cho¢ grubas pewnie nie powiedziata. To nie w jej stylu.

Francois rozmyslal goraczkowo. Po zniknieciu Jérome’a wszystkich w
firmie przepytywano. Robit to osobiScie kierownik dziatu kadr, w obecnosci
samej madame Denegri. Wyczul wtedy wewnetrzne napiecie kryjace sie za
chlodng nienaganng aparycja Madeleine Denegri. Kazdemu zadawano
pytania. Czy Jérome w dniach poprzedzajacych jego znikniecie o czyms$
przypadkiem nie napomknat. O drobnostki, ktére z pozoru nie miaty wiekszej
wagi, lecz w konteksScie ostatnich wydarzen zyskiwaly obecnie na znaczeniu.
Kazdy musiat ujawni¢ miejsce swego pobytu w czasie, gdy Jérome wracat z
Kopenhagi. O ile dane z ewidencji pojazdu nie byly w tej mierze
jednoznaczne.

Francois oswiadczyl, ze przebywal w domu. Istotnie miat wtedy kilka dni



wolnego.

— W domu — powtorzyla madame Denegri, mierzac go przenikliwym
wzrokiem. — W panskim paryskim mieszkaniu?

Nie posiadat mieszkania w Paryzu.

— W Aubersvillier, madame — wyjasnit.
— Czy ktos moze to potwierdzic?

— Nie. Mieszkam sam.

Mogt odejs¢. Uswiadomit sobie, Zze w ciggu kilku zaledwie minut spocit
sie jak mysz. Mial jednak wrazenie, ze nie wzbudzil nieufnosci. Opinia
niekontaktowego, flegmatycznego, otylego indywiduum okazywata sie
czasem bardzo przydatna. Dobrze, Ze nikt cie nie docenia. Ludzie niewiele
sie wtedy po tobie spodziewaja, tak w dobrych, jak i ztych chwilach.

A jednak — a jednak padlo teraz jego nazwisko. Zdecydowanie sie
wyroznit sposrod masy pozostatych pracownikéw. Jako przyjaciel Jérome’a.
Ktorym przeciez na dobrg sprawe wcale nie byt. Ale wiedzial, jak szybko
plotki zaczynaja zy¢ wilasnym zyciem.

Znalazt sie w niebezpieczenstwie, to uczucie go nie opuszczato. Nie
wiedzial dokladnie, jak ono wyglada, nie potrafit go sobie wyobrazi¢,
nakresli¢ jego ksztaltu. Francois wietrzyt jednak nadciggajace nieszczeScie
jak gazela wietrzaca obecno$¢ lwa, ktorego nie potrafi dostrzec, cho¢ lew juz
ja sobie upatrzyt. Po raz pierwszy w zyciu owladnelo nim owo pradawne,
intuicyjne przeczucie zagrozenia, ktore w epoce kamiennej ostrzegalo jego
przodkow przed drapieznikami, wojowniczymi plemionami albo katastrofami
naturalnymi.

Nie wiedzial, co go moze spotkac¢, lecz wewnetrzny glos wyraznie mu
podszeptywal, ze lepiej do Paryza nie wraca¢. Przynajmniej przez jakis czas.
Postapi tak jak Jérome: po prostu zniknie razem z ciezaréwka i tadunkiem.

Istniala jednak zasadnicza réznica: Jérome wierzyt w siebie, byl

odwazny, i kazdy, kto go znal, potrafitl sobie wyobrazi¢, ze uda mu sie bez
szwanku przetrwac¢ najgorsze nawet tarapaty.

Francois natomiast nie miat ani wiary w siebie, ani odwagi, i kazdy, kto



go znal, potrafil sobie wyobrazi¢, ze niewielkie nawet tarapaty zdota
przemieniC w zgubna tragedie.

Sam tez dobrze o tym wiedzial. A jednak mial wrazenie, Ze nic innego
mu nie pozostato.



Les Lecques, Francja,
czwartek, 17 grudnia

— Czemu tw0j ojciec jest dupkiem? — zapytata Nathalie.

Stata oparta o kuchenny blat. Stala tam prawie caly dzien i przez duze
okno balkonowe patrzyla na morze. Dzien byt stoneczny i chtodny, lecz po
potudniu niebo zasnuly chmury i wraz z zapadajagcym zmrokiem zaczeto
padac.

Nathalie wypita sporo kubkow kawy, nic jednak nie zjadla, cho¢ Simon
przyrzadzit w poludnie spaghetti i podgrzal stoik sosu pomidorowego.
Sposob odzywiania dziewczyny — praktycznie jego brak — budzil w nim
niepokdj, lecz do niczego jej nie zmuszal, kiedy oSwiadczyla, ze nie ma
apetytu.

— Porzygam sie, jesli teraz co$S zjem - oznajmita. Wyrazila sie
wystarczajqco jasno, uznat Simon.

Po potudniu, korzystajac z jego smartfona, wcigz logowata sie na swoje
konto na Facebooku, zadna jednak wiadomos¢ od Jérome’a nie nadeszla, co
kompletnie jg zdeprymowato.

— To niemozliwe! Przeciez umoéwit sie ze mng w Les Lecques. On musi
sie w koncu odezwac.

— Pewnie ze wzgledow bezpieczenstwa wylaczyt telefon — wyjasnit
Simon.

— To niby jak sie odnajdziemy?

Na to pytanie Simon nie potrafit odpowiedziec. Sam pilnowal, by jego
telefon pozostawal wylaczony, kiedy Nathalie nie sprawdzata akurat
wiadomosci. Stopniowo zarazila go wiasnym strachem. Obawiat sie, ze kto$
mogiby go namierzyc.



Z nastaniem ciemnosci Nathalie byla coraz bardziej apatyczna. Pytanie o
ojca to byly jej pierwsze stlowa wypowiedziane po godzinie catkowitego
milczenia. Simon stat przy oknie, nie dostrzegal jednak morza, deszczu i
nocy, widzial wylgcznie wlasne odbicie w szybie.

Odwrocit sie.

— Cechuje go niewiarygodna wprost despotycznos$¢ — odpart. — Odnosi
sukcesy, jest madry, bardzo zamozny — i przekonany, ze wszystko w swym
zyciu robi, jak nalezy. I zawsze robit.

— A tak nie jest? — zapytata Nathalie.

Simon sam czesto zadawal sobie to pytanie. Czy jego ojciec byt
perfekcjonistg i dlatego wszystko w jego zyciu toczylo sie bez jakichkolwiek
przeszkod?

— Nie. Uwazam, ze odniost tak wiele sukcesow, poniewaz jest po prostu
bezwzgledny. Swoje interesy stawia zawsze na pierwszym miejscu. Na
drugim takze. Podobnie na trzecim. A dalej niczego juz wiecej nie ma.

— A wy? Jego rodzina?

— W ogole sie nie liczymy. Matka i ja mamy wylacznie dopehiac jego
perfekcyjny wizerunek. Poza tym go nie obchodzimy.

Nathalie na chwile sie zamyslita.

— A twojej matce zawsze sie to udawato? Dopelni¢ jego perfekcyjny
wizerunek?

— O tak. Swietnie jej idzie. Nawet dzisiaj. Jak sobie z tym radzi
wewnetrznie, tego nie wiem, bo nigdy o tym nie rozmawia, a przynajmniej
nie ze mng. Przypuszczam, ze popada w depresje, lecz nigdy sie do tego nie
przyzna. Robi to, czego on od niej oczekuje, i chyba znalazta w tym swego
rodzaju sposob na zycie. Sadze, ze czerpie satysfakcje z jego zadowolenia.

— A ty nie zdotales mu sie przypodobac?
— Ze mnie nigdy nie byl zadowolony. Nawet nie wiem, jakie to uczucie.
— Nigdy? Nigdy nie byt z ciebie zadowolony?

Simon potrzasnat glowa.



— Nie przypominam sobie ani jednej takiej sytuacji.
Zamilkli.

— Jak w takim razie przezyles dziecinstwo i mtodosc? — zapytata w koncu
Nathalie.

— Co masz na mysli?

— Coz, takie dziecinstwo jak twoje i moje mozna przetrwac tylko wtedy,
jesli cztowiek zdola sie czegos lub kogos uchwyci¢. W moim przypadku byt
to z poczatku ojciec. Niesamowicie go idealizowalam i zawsze wierzytam, ze
ktoregos dnia zabierze mnie do siebie. To mi pomoglo wytrzymac z moja
matka. A kiedy nadzieje zwigzane z ojcem okazaly sie iluzja... — Nie
dokonczyla, przetknela.

, 10 wcigz boli” — pomyslat Simon.

— Na szczeScie pojawit sie Jérome — podjeta w koncu Nathalie. — Bez
niego bym nie przetrwala. Moze zaglodzilabym sie na Smier¢ albo
zaczelabym brac¢ narkotyki. Albo pi¢ jak moja matka. Jérome mnie uratowat.
Ocalit mi zycie.

Juz kiedy$ o tym napomknela, przypomnial sobie Simon. Z poczatku to
ojciec byt dla niej praktycznie Panem Bogiem, potem ten mtodzieniec, ktory
niespodziewanie pojawil sie w jej zyciu, a teraz wpedzit ja w powazne
tarapaty. Klocito sie to wyraznie z jego boskim statusem, o tym Simon
jednak nie wspomniat, gdyz pewnie i tak nic by to nie pomogto. Nie byla to
rowniez odpowiednia chwila na roztrzgsanie kwestii zaleznoSci oraz
zafalszowywania rzeczywistosci. ,Koniec koncéw nic mi do tego” —
pomyslat.

— A ciebie? — zapytala Nathalie. — Kto ciebie uratowal?

Byl troche zaskoczony pewnoScia, z jaka uzyla pojecia ratowac.
Wydawalo jej sie, ze to jedyny mozliwy sposob na uporanie sie z wlasnym
losem.

— Nikt mnie nie uratowat — odpart. — Watpie tez, czy to w ogoble bytoby
mozliwe. Nie probuje zy¢ ze SwiadomosScia, Ze ojciec mng gardzi. Probuje
zy¢ ze Swiadomoscig tego, co owa pogarda ze mng uczynita.



Skineta glowa, zamyslita sie, wydawato sie, ze rozwazala, czy to w ogole
mozliwe: zyC ze Swiadomoscig zadanych ran, pogodzi¢ sie z tym, jakims
sposobem probowac obrdcic to ku lepszemu.

— Sadzisz, ze rozpad twojego malzenstwa ma co$ wspolnego z twoim
ojcem? — zapytata. — I to, Ze znow nie powiodlo ci sie z Kristing?

Przez krétka chwile Simon skionny byl przytakna¢ — oczywiscie, ze to
wina jego ojca, kt6z inny ponosi odpowiedzialno$¢ za to, ze nie potrafit
poradzi¢ sobie z wlasnym zyciem oraz, rzecz jasna, ze swoimi zwigzkami?
Odpowiedz te jednak przetknat. Bylaby za prosta.

— Mam czterdziesci lat — odpart. — Za to, co sie dzieje z moim zyciem,
sam jestem odpowiedzialny. Niestety. Na nic sie zda negowanie tego faktu.
To nie rozwiaze problemu. Jesli czego$ sie w zyciu nauczylem, to wilasnie
tego.

Nathalie ponownie pograzyta sie w milczacych rozmysSlaniach.
Widocznie Simon odkryt przed nig nowy wymiar spraw, zupelie jej dotad
nieznany, ktory musiata teraz doktadnie przeanalizowac.

Wykorzystal jej milczenie, wiaczyt telefon i po raz kolejny tego dnia
sprobowal nawigza¢ kontakt z Kristing. Slowa Leny go zaniepokoity.
Niestety, zarowno pod numerem komoérkowym, jak i stacjonarnym od razu
wlaczala sie poczta glosowa. Kristina, widzac na wyswietlaczu jego numer,
mogta oczywiscie celowo nie podnosi¢ stuchawki. By¢ moze przez te swoja
niedostepnosc¢ chciata mu po prostu zakomunikowac: Daj mi wreszcie swiety
spokoj!.

W koncu postanowit zadzwoni¢ do Leny. Do tej pory probowat tego
unikng¢, gdyz juz podczas ich pierwszej rozmowy wyczul w jej glosie
wyrzuty i nie chciat ich ponownie wystuchiwac. Byt to jednak jedyny sposaéb,
by sie czego$ dowiedziec.

Lena od razu odebrata, jakby w ogdle nie rozstawala sie z aparatem.
— Simon? — zapytata bez tchu. — Masz wiesci od Kristiny?
Nadzieje Simona pierzchty.

— Nie. A z twojego pytania wnioskuje, ze ty rOwniez nie masz zadnych.



— No tak. I tego nie da sie wyjasni¢. Obdzwonitam kazdego przewoznika,
ktorego maszyna wczoraj wieczorem i dzisiaj przed potudniem przyleciata z
Marsylii. Nie mogli mi podac informacji o pasazerach, ale dowiedzialam sie,
ze niemal we wszystkich samolotach byly jeszcze wolne miejsca. Kristina
moglaby spokojnie wylecie¢ z Marsylii. I niewazne, jak skomplikowane
miala polaczenie: minely juz dwadziescia cztery godziny. Dawno powinna
byta wrocic¢! — Glos Leny Swiadczyt o tym, Ze jest bliska ptaczu.

— Zajrzatas moze do jej mieszkania? — zapytat Simon.

— Dwa razy. Wszedzie ciemno i cicho. Nie mam klucza, ale rozmawiatam
z kobietg mieszkajaca pietro nizej, twierdzi, ze wiedzialaby, gdyby Kristina
wrocita do domu. To stara kamienica, podiogi skrzypia pod stopami. Ta
kobieta moéwi, zZe z mieszkania Kristiny nie dochodzgq zadne odglosy.
Musiatoby sie tez pali¢ Swiatlo... Niby czemu miataby siedzie¢ po ciemku?

Coraz trudniej bylo znalez¢ jakieS racjonalne wytlumaczenie. Simon
ciezko przetknat. Cos tu sie nie zgadzato. ,,Nie powinienem by} pozwolic jej
wyjechac¢” — pomyslat. Coz jednak mogt zrobic?

— Pare razy probowatam sie z tobg skontaktowac¢ — oznajmita Lena. — Co
sie dzieje? Czyzbys wylaczat telefon?

— Tak. Przykro mi, ale na razie musze tak robi¢. — Mowit spiesznie, by go
nie zlapala za stlowo. — Postluchaj, zadzwonie do funkcjonariusza, ktory
prowadzi tutejsze dochodzenie. Poprosze go o wszczecie poszukiwan.
Kristina musi gdzies tu byc.

— Dla mnie to wszystko brzmi coraz dziwniej — odparta Lena. — Ta
sprawa, o ktorej mowisz, policja... Na litos¢ boska, co sie dzieje, Simon? Jak
mogtes wciagnac w to jeszcze Kristine?

Nie rozminalby sie z prawda, twierdzac, ze o przyjezdzie Kristiny nic nie
wiedzial, a zatem moOwienie o wciqggnieciu jej w te sprawe jest
nieuzasadnione. Lena byla jednak w fatalnym nastroju, obawiat sie, ze lada
chwila wybuchnie placzem. Na szczescie w tej samej chwili zadzwonit
dzwonek do drzwi.

— Ktos idzie — powiedzial. — Lena, odezwe sie. Porozmawiam z policja.
Zachowaj zimng krew!



Wylaczyl telefon, zanim zdotala cokolwiek odpowiedzie¢. A potem
otworzyt drzwi.

Po minie podkomisarza Caparosa od razu sie domyslil, Ze nie przynosi
dobrych wiesSci. Nadto towarzyszyla mu kobieta, przedstawil ja jako Ines
Rosarde, panig komisarz z Tulonu. Ines Rosarde byla blada i wygladata na
wyczerpang, mowita ochryptym glosem. Sprawiala wrazenie, jakby dopiero
co przeszta powazne przeziebienie albo grype i wcigz kiepsko sie czula.
Caparos oznajmit, ze pani komisarz bedzie prowadzi¢ dalsze dochodzenie.

— Co sie stato? — zapytat Simon.

Usiedli w salonie przy rozchwianym plastikowym stoliku. Nathalie
chciata czmychna¢ do swojego pokoju, jednakze Inés Rosarde surowym,
dos¢ ostrym tonem polecita jej zostac. Ku zdumieniu Simona dziewczyna
postuchata jej bez wahania.

Simon zaproponowal kawe i wode mineralng, nikt sie jednak nie
poczestowal. Komisarz od razu przeszia do rzeczy.

— Chodzi o Jérome’a Deville’a.

Nathalie az cicho krzyknela.

— Wie pani, gdzie on sie podziewa?

— Nie. Niestety nie. Tymczasem szuka go réwniez policja w Metzu.
— W Metzu? — zdumiata sie Nathalie.

— Tak, w rodzinnym miesScie pani i pana Deville’a. Czy mowi co$ pani
nazwisko Jeanne Berney?

Nawet gdyby Nathalie nie udzielita na to pytanie odpowiedzi, od razu
staloby sie jasne, ze nazwisko to nie bylo jej zupelnie obce. Szeroko
wybatuszylta oczy.

— Tak — szepnela.
Wszyscy spojrzeli w jej strone.
Nathalie przetknela.

— Byla niegdys dziewczyng Jérome’a — dodata. Sposob, w jaki wymowila



stowo dziewczynq, sprawil na obecnych wrazenie, jakby nawet dawne
mitostki Jérome’a wcigz byty dla niej problemem.

— Zna ja pani osobiscie? — zapytala Ines Rosarde. Intensywnos¢ barwy i
wyrazu jej gleboko bilekitnych, swidrujacych oczu dodatkowo wzmacniaty
szkla noszonych okularow. Simon wyobrazit ja sobie podczas przestuchan. Z
pewnoscig potrafita porzadnie zastraszy¢ swych rozméwcow.

— Nie — odparta Nathalie. — Nigdy jej nie spotkalam. Jérome mi o niej
opowiadat.

— Jerome i mademoiselle Berney byli parg od dwa tysigce szostego do
dwa tysigce dziewigtego roku — oznajmita Rosarde. — Tak przynajmniej
twierdzg jej rodzice.

— Jej rodzice? — zapytal zaintrygowany Simon.
Ines Rosarde spojrzata na niego przenikliwym wzrokiem.

— 7 Jeanne Berney koledzy z Metzu nie mogli juz porozmawiac. Nie zZyje.
Zostata zamordowana w swoim mieszkaniu.

Po tych stowach zapadto klopotliwe milczenie.

— Policja w Metzu rozpoczela poszukiwania Jérome’a Deville’a —
wyjasnita Rosarde. — Stad dowiedzieliSmy sie o tej sprawie. A jako ze jego
nazwisko odgrywa tez pewng role w historii niejakiego... — zerknela do
notatnika — Yves’a Solera z Lyonu, skontaktowaliSmy sie z kolegami z
Metzu. Sprawa wyglada na wielce zagmatwana.

— Kiedy zamordowano Jeanne Berney? — zapytal Simon.

— Wedlug lekarza medycyny sadowej przed dwoma dniami. Jej
nieobecnos$¢ w pracy nie wzbudzita podejrzen, poniewaz byta na zwolnieniu i
leczylta w domu grype. Zaniepokojenie okazala jednakze jej przyjacioika,
mieszkajgca w tym samym budynku. Kiedy Jeanne nie reagowata na dzwiek
dzwonka ani na jej telefony i SMS-y, polecita dozorcy otworzy¢ drzwi jej
mieszkania.

— O Boze — szepneta Nathalie.

— Jeanne Berney zostala zamordowana w nad wyraz brutalny sposob —
oznajmita Rosarde. — Przed Smierciq bez watpienia sie nad nig znecano.



— A teraz policja sprawdza wszystkich jej przyjaciot i byltych chlopakow?
— dopytywat sie Simon.

Rosarde potrzasneta glowa.

— Nie. Poszukujemy tylko Jérome’a Deville’a. Poniewaz spotkal on na
klatce schodowej przyjaciotke Jeanne, kiedy ta szta do jej mieszkania.
Panstwo Berneyowie na podstawie opisu jednoznacznie go zidentyfikowali.

— Byt u niej? — zapytata przerazliwie glosno Nathalie.

Simon zastanawiat sie, czy z rownowagi wyprowadzito jg podejrzenie, ze
Jérome mogt by¢ zabodjca, czy moze fakt, ze jej partner odwiedzil swgq dawnag
dziewczyne. Mial dziwne przeczucie, ze za gorsza uznala te druga
mozliwosc.

— To nie jest do konca jasne — odparta Rosarde. — Jérome powiedziat
przyjaciotce Jeanne, ze dzwonit do drzwi jej mieszkania, lecz ona nie
zareagowala. Potem zniknat. Wedlug jej zeznania wygladat tak, jakby od
wielu dni mieszkat na ulicy. Gdyby w mieszkaniu Jeanne spedzit choc¢ jeden
dzien, mogiby sie umyc¢ i wyprac ubranie, moze wygladatby wtedy w sposdb
bardziej cywilizowany. To jednak wylacznie przypuszczenia. Mogt
przebywac w mieszkaniu, nie doprowadzajac swego wygladu do porzadku.

,B0 byl zajety torturami i mordowaniem” — pomyslat Simon. Przenikneto
go nieprzyjemne uczucie. Kim byl ten Jérome, mezczyzna, ktorego Nathalie
wynosita pod niebiosa, ktoremu byla bez reszty oddana? Przesladowang
ofiara w kryminalnej historii? Czy moze tymczasem — albo od samego
poczatku — zabdjcg?

— A wiec zyje — odetchneta z ulgg Nathalie. — Tak bardzo sie batam, ze
przytrafito mu sie co$ zlego.

— W jaki sposob w pani obecnosci Jérome wyrazat sie o Jeanne Berney?
Czy miata pani kiedykolwiek wrazenie, ze wcigz pozostawali w kontakcie?
Albo ze pewne sprawy nie zostaly do konca wyjasnione?

— Jakie sprawy? — zapytata Nathalie.
Rosarde westchneta.

— Szuka pani motywu, prawda? — odezwat sie Simon. — Z jakiego powodu



Jérome Deville mogltby zamordowa¢ swojg dawng partnerke?

— Czegos takiego on nigdy by nie zrobil — zaoponowala natychmiast
Nathalie. — On nie jest morderca. Poza tym miedzy nim a Jeanne wszystko
bylo skonczone. Nie mieli z sobg kontaktu. Jérome nigdy nie pojawil sie w
Metzu, odkad sie stamtad wyprowadzit. Opowiadal mi, ze byli z Jeanne para,
ale w pewnym momencie przestat sie w tym zwigzku dobrze czu¢. Jeanne
chciata planowac ich wspdlng przyszios¢ az po samg wiecznos¢, on poczut
sie tym skrepowany. I dlatego sie rozstali. Nie mial powodu, by ja po latach
torturowac i zamordowac!

— Wedhlug naszych informacji rozstat sie z nig, poniewaz w jego zyciu
pojawila sie inna kobieta — oznajmila Rosarde i uwaznie spojrzata w twarz
Nathalie. — I przez dlugie miesigce ja oszukiwal, zanim ona przejrzata jego
sztuczki.

Nathalie spuscita wzrok. Nikt nie odezwat sie stowem. Nikt nie wiedzial,
co powiedziec.

Rosarde ponownie westchnela.

— Nie wnikamy tu oczywiScie w zycie osobiste monsieur Deville’a —
podjeta. — Niemniej w sprawie zamordowania jego bylej partnerki bez
watpienia odgrywa on jakas role. Pewnie nieprzypadkowo akurat wowczas
pojawit sie u niej w domu.

— On ucieka — wyznata Nathalie. — Zostal zupelnie sam. To dlatego
wygladat na tak zaniedbanego. Prawdopodobnie potrzebowat na dzien, dwa
bezpiecznego schronienia. Potrzebuje odpoczynku. Jedzenia. Pieniedzy. Miat
nadzieje, ze Jeanne mu pomoze. Ale widocznie nie otwarla mu drzwi. Bo
lezata juz martwa.

— To oczywiscie mozliwe. Ale moglo tez byC catkiem inaczej. — Rosarde
znow zerknela w notatki. — Powiedziata pani mojemu koledze, ze zamierzat
przyjechac tu, do Les Lecques. Do apartamentu swego wuja.

— Tak — potwierdzita Nathalie.
Simonowi cos zaswitalo w glowie.

— Czy to mozliwe? — zapytat. — Apartament... Zastanawialismy sie, skad



sprawcy, kimkolwiek sg, wiedzieli o tym miejscu. Czy mozliwe, ze Jeanne
im o nim powiedziala? I to dlatego ja maltretowano? Bo miala wyjawic
miejsca, w ktorych méglby sie ukrywac Jérome? Mozna przeciez zatozyc, ze
jako dawna partnerka cos$ na ten temat wiedziala.

— Calkiem przekonujace — przyznat Caparos. Odezwat sie po raz pierwszy
tego wieczoru. — Wie pani moze — zwrdcit sie do Nathalie — czy
mademoiselle Berney znata ten adres w Les Lecques?

— Tak, razem z Jérome’em spedzata tu wakacje — przyznata Nathalie.

— To oczywiscie jedynie spekulacje — zaznaczyla Rosarde. — Koledzy z
Metzu zabezpieczyli w mieszkaniu Jeanne Berney mnostwo odciskow
palcow. Wiekszosc nalezy do niej samej, sq jednak takze inne. Porownamy je
ze Sladami pozostawionymi w mieszkaniu Yves’a Solera w Lyonie. Byloby
dobrze, mademoiselle Boudin, gdyby nam pani pozwolitla zabezpieczyc
odciski palcow takze w pani paryskim mieszkaniu.

— Aby udowodni¢, ze Jérome jest przestepcq? — zapytata Nathalie. — To
nie on. Ani w Lyonie, ani w Metzu. On jest ofiara. Scigaja go. On nie jest

przestepca!

— W takim razie w obu miejscach nie znajdziemy jego odciskéw palcow —
zauwazyta Rosarde.

,,Co oczywiscie o niczym jeszcze nie Swiadczy” — stwierdzit w mys$lach
Simon. ,,Ktokolwiek ma na sumieniu Yves’a i Jeanne, niekoniecznie musiat
zostawiC po sobie jakies$ slady”.

— A co z Denegri Transports? — zapytala Nathalie. — Czy oni sg
zamieszani w te sprawe?

— Jak dotad brak jakichkolwiek przestanek — oznajmita Rosarde. — Byli
tam koledzy z paryskiej policji. W firmie nie maja pojecia, gdzie sie
podziewa Jérome Deville.

— Szefowa strasznie mnie jednak przyciskala — odparla Nathalie. —
Koniecznie chciala wiedziec¢, gdzie Jérome moze przebywac.

— Coz, w koncu zniknat razem z ich ciezarowka i fadunkiem. Wcale mnie
nie dziwi, ze firma jest zainteresowana miejscem jego pobytu — oSwiadczyta



Rosarde. — Maja z tego powodu niematy kiopot.
— Czy policji udato sie porozmawiac z Francois? Jego kolega?

— Jest w trasie, ma wrociC jutro z samego rana. Wtedy zostanie
bezzwlocznie przestuchany. — Rosarde spojrzata na Nathalie. — Czy mozemy
wejs¢ do pani mieszkania? Moze znajdziemy jakieS wskazowki, ktore rzuca
nieco Swiatta na te tajemniczq sprawe.

Nathalie sie zawahata. Pragnela, by odnaleziono Jérome’a, by udzielono
mu pomocy, ale w zadnym razie nie chciata mu przysporzyc klopotow.

Rosarde postanowita zagrac ostrze;.

— We Francji wciaz obowiazuje stan wyjatkowy. Mozemy przeszukac
pani mieszkanie nawet bez nakazu sadowego.

Simon zrozumiatl w lot: pani komisarz byla zainteresowana pokojowa
wspolpraca, w koncu jednak gotowa bedzie zrobi¢ wszystko, co uzna za
stosowne i konieczne — bez wzgledu na to, czy Nathalie wyrazi zgode, czy
nie.

Pojela to rowniez Nathalie.
— Okay. Ale nie mam przy sobie klucza. Jest w torebce pozostawionej w
Lyonie.

— Koledzy z Lyonu niestety nie zdotali zabezpieczy¢ pani torebki —
oznajmila Rosarde. — Prawdopodobnie zabrali ja z soba mordercy Yves’a
Solera. Lecz bez obaw, dostaniemy sie do pani mieszkania.

Simon zastanawiat sie nad inng jeszcze kwestig.

— Jedno wydaje mi sie dziwne — przyznal. — Mdwi pani, ze w Denegri
Transports ze zrozumialych wzgledow sa zainteresowani odnalezieniem
Jérome’a Deville’a, poniewaz zniknat wraz z ich wlasnoscia. Ale dlaczego
wiasciwie nikt z firmy nie powiadomit policji? Czy po uptywie kilku dni nie
byloby to oczywistym krokiem z ich strony?

— Moze chcieli da¢ mu szanse, by wroécit z wiasnej woli. Az tak duzo
czasu jeszcze nie mineto.

Simon umilkt. Ton wypowiedzi madame Denegri podczas rozmowy



telefonicznej Swiadczyt jego zdaniem o tym, Ze nie jest bynajmniej szefowa,
ktora dawalaby swym pracownikom dodatkowa szanse w przypadku
popeienia przez nich jakiegos btedu.

Ines Rosarde wstata, podniost sie rowniez Caparos. Zanim oboje wyszli,
Simon napomknat o dziwnym zniknieciu Kristiny.

— Jeszcze jedno. Chodzi o Kristine Dembrowski. Moja... partnerke.

Rosarde zmarszczyta czoto, lecz Caparos, majacy w pamieci poranng
rozmowe, skinat glowa.

— Tak. Co z nig?

— Zniknela — oznajmil Simon. — Obawiam sie, ze wpadla w ogromne
tarapaty.



Tak bardzo sie ucieszytam z ponownego spotkania z Jérome’em. A jednak
pierwszy okres w Paryzu okazat sie trudniejszy, niz mozna sie byto spodziewac.
W ktérym$ momencie przestatam sobie wmawia¢, ze jest inaczej. Sciéle rzecz
biorgc, nie mieszkaliSmy w Paryzu, lecz w Clichy-sous-Bois, a tam byto po
prostu okropnie. Nasze mieszkanie, mieszczgce sie na szostym pietrze
wiezowca, byto mate, ciasne, ciemne i skgpo umeblowane. W fatalny sposob
przypominato mi mieszkanie, w ktérym dorastatam pod opiekg matki. Miato
niewielki balkonik mieszczgcy ledwie dwie osoby, on takze wychodzit na
pétnocny wschdd, niewiele docierato tam stonecznego Swiatta. Jakbym byta
skazana na zimne, zacienione balkony. Od czasu pobytu u Eliane przywyktam
do tadnego otoczenia, miatam ogrod, a w poblizu las, w ktérym mogtam
spacerowac. Tu za$ staty wytgcznie wiezowce, jeden za drugim jak okiem
siegna¢, paskudne, zrujnowane, podupadte bloki z wielkiej ptyty, pomiedzy
nimi popekany asfalt, gdzieniegdzie tylko skrawek zieleni, wcale nie zielonej,
lecz zbrgzowiatej, gdyz trudno byto znalez¢ chodby zdzbto trawy. Wszyscy
wystawiali Smieci przed drzwi. Z sgsiadami nie mogtam nawet porozmawiac,
poniewaz nikt tu nie mowit po francusku.

Kto chciatby zobaczy¢ doskonaty przyktad kompletnie nieudanej integracji,
powinien tu przyjechaé. Wszedzie wokot wtoczyli sie bezrobotni mtodziency
arabskiego pochodzenia z gteboko naciggnietymi na twarz kapuzami, kopali
puszki po piwie i zaczepiali przechodniéw. Szczegdlnie po zapadnieciu zmroku
po okolicy szwendaty sie bandy kryminalistow, nie miatam odwagi wyjs¢ wtedy
na dwor. Nastato lato, czasem z checig posztabym wieczorem na spacer, lecz
nawet Jérdme nie miat na to wielkiej ochoty. Nie wiem, czy on takze obawiat sie
tych typkdéw spod ciemnej gwiazdy, czy moze z powodu ogdlnej frustracji
stawat sie taki flegmatyczny. Kiedy tylko byt w domu, catymi godzinami
przesiadywat przed telewizorem. Czesto takze pdznym wieczorem musiat
jeszcze rozwozi¢ przesyiki.

Jako kurier wcigz nie najlepiej zarabiat. Nie starczato nam na zycie. Czasem
pomstowat wsciekty na swojego szefa, zarzekat sie, ze rzuci te prace i sie
usamodzielni, bo i tak gorzej juz by¢ nie moze. Na szczeScie pozostawat
realistg, wiedziat, ze mogto by¢ znacznie gorzej i pewnie by tak byto. Choc jego
comiesieczna pensja byta nedzna, to jednak regularnie wptywata na jego
konto, dzieki czcemu moglismy snuc jakiekolwiek plany.

W dniu moich urodzin Jéréme przyjechat po mnie na stacje i od razu zawidzt
mnie stamtad do sklepiku z bizuterig w bocznej uliczce przy Polach Elizejskich,
bym mogta sie przedstawic¢ i niezwtocznie, w co gteboko wierzyt, podpisac
umowe o zatrudnieniu. Byt zdenerwowany i matomowny, nie ulegato
watpliwosci, ze wiele zalezato od tego, czy dostane te prace. Zdawatam sobie z
tego sprawe, a mimo to bytam zawiedziona. Miatam urodziny, spedzitam wiele
godzin w podrézy, odwazytam sie na Smiaty krok. Rzucitam szkote,



prawdopodobnie bezpowrotnie zerwatam kontakt z Eliane. Opuscitam moje
rodzinne miasto. Tamtego ranka postgpitam na pozér odwaznie |
zdecydowanie, lecz w gtebi serca czutam lek i zniechecenie. Zrobito mi sie tez
przykro z powodu Eliane. Byta naprawde w porzadku, opieka nade mna
kosztowata jg wiele wysitku. Gdybym jednak zachowata sie mniej arogancko,
by¢ moze zmienitabym zdanie. Musiatam postapi¢ bezwzglednie, by sama
siebie ustrzec przed podaniem w watpliwos¢ mojej wtasnej decyz;ji.

Moj pocigg dotart do Paryza po potudniu, miatam cichg nadzieje, ze Jéréme
wezmie na reszte dnia wolne i mito spedzimy czas. Na przyktad pokaze mi
miasto. Chetnie wjechatabym na szczyt wiezy Eiffla, powtdczytabym sie po
Polach Elizejskich, moglibysmy tez pojecha¢ do Wersalu albo na cmentarz
artystow na Montmartre. Chciatam, bySmy zjedli w jakim$ bistro. Trzymali sie
za rece. Po prostu byli razem. BySmy mogli wspdlnie zapomnie¢ o tych
ponurych tygodniach, ktore musieliSmy spedzi¢ z dala od siebie.

- Musze wraca¢ do pracy - oznajmit Jérdbme w drodze do sklepu
jubilerskiego, gdy go nieSmiato zapytatam, czy nie napilibySmy sie gdzie$ razem
kawy. - | szczerze mowigc, mam nadzieje, ze ty takze zaczniesz jak najszybciej.
Potrzebujemy pieniedzy.

W jego gtosie wyczutam napiecie. Nigdy wczesniej go takim nie widziatam.
Zazwyczaj byt rozluzniony i radosny, chyba ze akurat poktdcit sie z ojcem. Lecz
nawet wowczas dos¢ szybko sie z tego otrzgsat. Teraz jednak sprawiat
wrazenie odmienionego. Jego przygnebienie nie wygladato na krotkotrwaty
napad ztego humoru, zdawato sie bardziej dojmujgce. Schudt, miat strapiony
wyraz twarzy. Widac¢ byto wyraznie, ze od chwili przyjazdu do Paryza zmaga sie
nieustannie z powaznymi zmartwieniami.

Dotknetam jego ramienia.

- Jestem przy tobie - zapewnitam. - | razem ze wszystkim sobie poradzimy.
Zerknat w mojg strone.

- Médl sie, bys dostata te prace.

Dostatam ja, cho¢ prawdopodobnie zawdzieczaliSmy to urokowi Jéréme'a,
ktorym omamit poprzednio wiascicielke sklepiku. Od razu musiatam zostac
tam na kilka godzin az do zamkniecia, by sie ze wszystkim zaznajomic. Jéréome
zabrat moje bagaze do furgonetki, ktérg przyjechaliSmy do centrum miasta, i
obiecat przywiez¢ je wieczorem do domu.

- Dzi$ wroce pdzno - oznajmit, wreczajgc mi klucze do mieszkania oraz
karteluszek, na ktérym zanotowat, jak dotrze¢ do Clichy-sous-Bois. - Niestety.
Nie moge sie wyrwac przed dziesigtg. Bede w domu okoto jedenastej, moze juz
p6t do jedenaste;.



- Co takiego?! - az krzyknetam przerazona. - Tak pézno?

- Nathalie, szef nie da mi wolnego tylko dlatego, ze przyjezdza moja
dziewczyna. To naprawde smutne, ale nie moge pozwoli¢, by sie rozztoscit.
Dasz sobie rade.

Gapitam sie na karteluszek z wykazem stacji metra i dworcow oraz szkicem,
jak odnalez¢ nasz dom.

- A co, jesli zabtgdze? - Paryz wydat mi sie ogromny, Paryz po prostu jest
ogromny. Nieprzenikniony gaszcz ulic, ludzi i trgbigcych samochodéw. Pomyle
linie metra. Wylgduje Bog raczy wiedzie¢ gdzie. Nigdy nie odnajde naszego
mieszkania.

- Mam stale wigczong komorke. W razie problemow dzwon. - Pocatowat
mnie w policzek. - Musze lecieC. | postaraj sie w pracy, okay? Zeby stara sie nie
rozmyslita. Na razie!

| juz go nie byto. Statam i walczytam z naporem tez. Nie rozptakatam sie
tylko dlatego, ze bytby to najgorszy z mozliwych poczgtkéd4w w nowej pracy. Tyle
zdotatam juz poja¢: jesli chce odzyska¢ dawnego Jérédme'a, musze mu pomac
rozproszy¢ wszelkie jego troski.

Tamtego dnia dzielnie sobie poradzitam. Trafitam nawet do naszego
mieszkania. Co prawda z przygodami, zajeto mi to ponad godzine, gdyz
kilkakrotnie musiatam sie przesiadac, z metra do kolejki podmiejskiej, a potem
do autobusu. Gtowa az mi huczata od nadmiaru obcych nazw, jakie nosity
nieznane mi stacje: Charles de Gaulle-Etoile, La Chapelle, Le Raincy
Villemomble, La Lorette.

Dopiero w moim nowym domu, w tych skromnie urzadzonych dwu
pokojach, ktérych Scian poprzedni lokator najwyrazniej nie pomalowat - co w
tej okolicy byto pewnie w zwyczaju - a tazienki nikt nie sprzagtat od
dziesiecioleci, nie wstrzymywatam dtuzej tez. Lezatam na materacu, ktéry stuzyt
nam za tézko, i tkatam do poduszki. Pokoj oSwietlata wiszgca u sufitu zaréwka
bez oprawy, na zewnatrz jacys$ ludzie na siebie wrzeszczeli.

Inaczej to sobie wyobrazatam. Tak bardzo inaczej.

Kolejne dni przypominaty w zasadzie 6w pierwszy, nie codziennie jednak
zalewatam sie tzami. Powiedziatam sobie: najwazniejsze, ze mozemy byc
razem, nic innego sie nie liczy. Jako$ sobie poradzimy. Bagdz co bgdz zarabiatam
juz pienigdze, Jérébme nie musiat sie tak strasznie tym zamartwiaé. MogliSmy
sobie nawet pozwoli¢ na kilka drobiazgéw do mieszkania: regat i tkany dywan z
lkei oraz wazon, do ktérego przez cate lato zbieratam polne kwiaty
(pokonawszy odpowiednio dtugi dystans, nawet od nas docierato sie w koncu
na take). Niestety, Jérbme spedzat w domu niewiele czasu, pracowat w
wiekszos$¢ weekenddw, czesto tez byt w kiepskim nastroju.



- Wszystko sie utozy - pocieszatam go ktéregos dnia, gdy zndéw miat
chandre, on jednak warknat:

- Niby jak? Nic sie nie zmienia. Za rok bedziemy zarabiac tyle samo co teraz,
i za dziesiec lat tak samo. Co miatoby sie zmieni¢ na lepsze?

- Czasem nagle pojawiajg sie nowe mozliwosci - odpartam dzielnie.

- Co niby miatoby sie pojawic¢? - zachnat sie przygnebiony. - StaliSmy sie
clichoisami, a to oznacza: jesteSmy na dnie.

Clichoisami nazywano mieszkancow naszego przedmiescia, taka etykietka
ogromnie utrudniata jakiekolwiek aspirowanie do lepszego zycia.

A jednak moj optymizm miat sie wkrotce okazac catkiem uzasadniony.

W grudniu tego roku Jéréme wrocit ktéregos wieczoru do domu i po raz
pierwszy od wielu miesiecy byt w wyraznie pogodniejszym nastroju.

Pojawita sie wielce obiecujgca okazja, relacjonowat. Propozycja pracy. W
spedycji.

Chciatam rzecz jasna od razu pozna¢ wszystkie szczegoty. Opowiedziat mi
wiec, ze miat tego dnia kurs do biura firmy spedycyjnej z siedzibg w
Mauregard, tuz przy lotnisku Charles’a de Gaulle’a. Wdat sie tam w rozmowe z
jednym z pracownikéw, wyznat mu, ze cho¢ pracuje jako kurier, znalazt sie w
trudnym potozeniu. | wtedy ten cztowiek poradzit, by zapytat u nich w firmie o
posade.

- Powiedziat mi, ze nadal szukajg kierowcow - wyjasnit Jérédme - i do tego
niezle ptaca.

Spojrzatam na wizytéwke, ktérg mi wreczyt.
- Denegri Transports - przeczytatam - spedycja miedzynarodowa.

- Jezdzg po catej Europie - informowat Jéréme. - A jesli naprawde dobrze
ptaca... Bytoby to wreszcie Swiatetko na horyzoncie.

- Ale w takim razie nie bedzie cie catymi dniami w domu - zauwazytam
markotnie. Cho¢ jego dobry humor mnie ucieszyt, zmartwita jednak
perspektywa, ze bedziemy spedzal z sobg jeszcze mniej czasu niz obecnie.
MieszkaliSmy razem, a mimo to rzadziej mogliSmy sie sobg nacieszy¢ niz
dawniej, w Metzu, choc¢ zyliSmy tam osobno, a do tego w oddalonych od siebie
dzielnicach. Przywyktam jako$ do tej sytuacji, niemniej znéw czutam
rozczarowanie, nadto dreczyt mnie jakis nieokreslony niepokdj: czy nasz
zwigzek to przetrwa?

- No tak, ale w przerwach pomiedzy kursami bede dtuzej zostawat w domu
- odpart Jérdme. - Na pewno ze dwa, trzy dni z rzedu. Prawdopodobnie
bedziemy spedzac z sobg wiecej czasu, teraz nigdy nic nie moge zaplanowac.



W gtowie zaswitata mi mysl. Zrozumiatam: los naszej mitosci zalezat rowniez
od tego, czy Jérébme odzyska nieco radosci zycia i ufnosci.

Juz nazajutrz Jérbme umowit sie na rozmowe kwalifikacyjng w Denegri
Transports, miat sie tam zgtosi¢ dzien pozniej. Bytam bardziej zdenerwowana
od niego, nawet moja szefowa w sklepiku jubilerskim zapytata w koncu:

- Co sie z panig dzieje? Nie jest pani dzi$ soba.
- Wszystko w porzadku - odpartam spiesznie i wzietam sie w garsc.

Kiedy tamtego wieczoru wrocitam do domu, zastatam w nim Jéréme’a. Kupit
nawet po drodze butelke szampana. Zapalit tez Swiece. Od razu sie oczywiscie
wszystkiego domyslitam.

- Dostates te prace! - zawotatam i go usciskatam.

Jérdme odkorkowat butelke, z braku kieliszkédw popijaliSmy szampana z
naszych kubkéw do kawy, wcale to nam jednak nie przeszkadzato i nie
zaktocito radosnego nastroju.

- Zaczynam pierwszego lutego. Teraz wszystko sie utozy, Nathalie -
powtarzat bez konca. - Zobaczysz. Uda nam sie!

W gtebi ducha bytam bardziej sceptyczna od niego. ,Miejmy nadzieje, ze nic
ztego sie nie wydarzy” - mys$latam zatroskana. Refleksje te zachowatam jednak
dla siebie. Niewazne, co sie stanie, ten wieczor byt tego wart.

Jak sie w nastepnych miesigcach okazato, zupetnie niepotrzebnie sie
zamartwiatam. Rzeczywiscie wszystko zmienito sie na lepsze. Nie staliSmy sie
wprawdzie bogaczami, mogliSmy jednak przeprowadzi¢ sie do lepszej dzielnicy,
do Issy de Moulineaux. Trzypietrowy dom przy rue Edouard Naud nie wygladat
zbyt tadnie, do tego byto tam dos¢ gtosno z uwagi na przejezdzajgce pobliskim
wiaduktem w regularnych odstepach czasu podmiejskie pociggi. Lokatorzy z
parteru zabezpieczyli swoje i tak juz zakratowane okna dodatkowymi deskami,
co wcale nie napawato mnie ufnos$cig, ze okolica jest bezpieczna. Nasze
mieszkanie na pierwszym pietrze miato jednak balkon, co prawda niewielki,
lecz skierowany na potudnie, moglismy kupic¢ sobie porzadne tézko, szafe na
ubrania i stot z krzestami. Jérébme catymi dniami byt w trasie, lecz tak jak
przewidywat, zostawat potem na pare dni w domu. Dzieki temu faktycznie
spedzaliSmy z sobg wiecej czasu niz dawniej, najwazniejsze zas, ze Jérdme'owi
dopisywat humor, odzyskat réwnowage, zndéw byt petnym pomystéw
optymistg. Nasz los odmienit sie na lepsze, dziwit mnie tylko fakt, ze kazdego
dnia w koétko to sobie powtarzatam. Jakbym wcigz na nowo musiata zaklinac
co$, w co koniecznie chciatam uwierzy¢, lecz w co w glebi serca
powatpiewatam. Dlaczego nie dostrzegatam rzeczy takimi, jakie sg? MieliSmy
przeciez udane zycie.



Skad te moje leki i watpliwosci?

Az w koncu zrozumiatam: istotg mojej nieufnosci wobec losu byt strach
przed utratg Jérbme'a. Strach ten nositam w sobie poczgwszy od dnia, w
ktérym sie poznaliSmy. Dotgd jednak zawsze dostrzegatam jego przyczyne.
Nasza mitos¢ nie przetrwa wobec niezrozumienia ze strony otaczajgcych nas
dorostych, nie przetrzyma okresu roztgki albo niemal depresyjnego nastroju
Jérbme’a. Byto to przykre uczucie, lecz wiedziatam, skad sie bierze.

A teraz te powody zniknety. Nie byto juz Eliane, ktéra zawsze wszystko lepiej
wiedziata, nie byto ojca, ktéry utrudniat Jérédme’owi zycie. MieszkaliSmy razem,
a Jérdme byt peten optymizmu.

Mimo to lek wcigz mnie nie opuszczat.

Panoszyt sie we mnie w niezrozumiaty sposéb, nie potrafitam mu sie
przeciwstawic. A to czynito go grozniejszym niz kiedykolwiek przedtem. Zdawat
sie nieuzasadniony.

Cos$ mi jednak podszeptywato, ze nic w Swiecie nie dzieje sie bez powodu.



Sofia, Buigaria,
piqgtek, 18 grudnia

Za oknem bylo jeszcze ciemno, gdy u drzwi zadzwonit dzwonek. Kirit i
Iwana juz nie spali. Tej nocy ledwie zmruzyli oczy, od paru godzin lezeli
rozbudzeni w 1t6zku i w milczeniu wpatrywali sie w sufit. Nieustannie
rozmyS$lali o Nince. Gdzie sie podziewa? Co sie z nig dzieje? Jak spedzila
noc?

Jak wyglada kazda jej noc?

Kiedy zabrzeczal dzwonek, oboje wyskoczyli z t6zka. Nie wybila jeszcze
siodma. To nie mogly by¢ zwyczajne odwiedziny.

— Moze to Dimitrowa z dolu — rzek!l Kirit. — Moze odebrala telefon od
Ninki!

Iwana wilozyta swoj stary, podniszczony szlafrok i uchylita drzwi. Jako ze
drzwi wejsciowe do budynku bez trudu dato sie otworzy¢, goscie stali juz w
progu jej mieszkania. Zobaczyta Aleka, mitego miodzienca, ktéry zaoferowat
jej pomoc.

Za nim stal drugi mezczyzna, jeszcze milodszy, mial co najwyzej
dwadzieScia lat. Na smyczy trzymal duzego czarnego psa. Buty obydwu
mezczyzn pozostawialy na wytozonej linoleum podiodze mokre Slady, z
grubej sierSci psa kapata woda. Widocznie na dworze padat deszcz.

— Znalaztem go — oznajmit Aleko. Rozpierata go duma. — To jest Sarko!

— Dobry Boze! — zawolala Iwana. — Gdziez go pan ztapal tak wczesnie
rano?

Aleko popadt w zachwyt nad samym soba.

— Zastanawiatem sie, kiedy ludzie wyprowadzaja swoje psy. Zazwyczaj
skoro Swit, zanim p6jdq do pracy. A zatem jesli Sarko mieszka gdzies w tej



okolicy, najpredzej mozna go spotkac o tej wtasnie porze. C6z, wstalem wiec
dziS wczesniej i wiloczylem sie miedzy blokami... i nagle go zobaczylem.
Szedt z psem. Tak jak to wydedukowalem. Od razu tu przyszliSmy.

— Specjalnie wyszedl pan na dwoér z samego rana, w tym mroku i
deszczu? — Iwana wzruszyla sie niemal do tez.

— Przeciez mowitem, ze pani pomoge — odpart Aleko.

Kiril, narzuciwszy spiesznie dzinsy i sweter, z rozczochranymi wiosami
pojawit sie w drzwiach. Iwana wyjasnita mu, kim sq poranni goscie. Zaprosili
ich do kuchni, Kirit nastawit wode na kawe. Wielki czarny pies wyciagnat sie
pod stotem i zaczat lizac lapy.

— A wiec jest pan przyjacielem Seliny? — zapytala Iwana.

Sarko spojrzat niezdecydowany, jakby sam nie miat co do tego pewnosci.
Ten wyrosniety dryblas sprawial wrazenie troche niesmialego — i
zdziwionego przebiegiem porannych wydarzen.

— Sarko pracuje na lotnisku — wyjasnit Aleko, ktory wykorzystat
uprzednio czas na rozmowe. — Tam wiasnie poznat Siemionowa, ojca Seliny.
A potem, przy jakiejs towarzyskiej okazji, takze Seline. Dobrze
zrozumiatem?

Sarko skinat glowa.
— Tak. Tak wilasnie byto.

— Wie pan, ze usilnie szukamy Seliny? — odezwala sie Iwana. Najchetniej
by nim potrzasnela. Powiedz nam wszystko, co wiesz. Powiedz wszystko, co ci
przychodzi do glowy w zwiqzku z Selinqg. Potrzebujemy wszelkich informacji.
I to szybko!

— Tak — odpar} Sarko. Nerwowo oblizywat jezykiem spekane wargi. — Ale
nie wiem, czy bede mog}t panstwu pomaéc.

— Kazda, chocby najdrobniejsza wskazowka moze sie okazac przydatna —
zachecala Iwana.

— Selina i ja byliSmy zaprzyjaznieni — wyznal Sarko. — Ale kiedy
naprawde zaczelo mi na niej zaleze¢, odniostem wrazenie... — Zawahat sie.



— Tak?

— Lubita mnie, to prawda, ale sadze, ze to jej po prostu nie wystarczato.
Tak naprawde nie marzyta o chlopaku z Sofii, i to jeszcze z tej samej biednej
dzielnicy. Selina... mierzyla wyzej. Chciala wyjecha¢ na Zachod. Chciata
zrobi¢ kariere.

— Jaka kariere?

— Jako modelka. Albo aktorka. Selina naprawde Swietnie wyglada. I
dobrze o tym wie. ,M0j wyglad to moj jedyny kapital” — czesto to
powtarzala.

Iwana skinela glowa. Ludzie, ktérzy ja wywiezli, pewnie mysleli
podobnie.

— Ja pragnatem naszej wspolnej przysziosci — ciggnat Sarko. Odzyskat
nieco pewnosci siebie. — Spotykatem sie z nig codziennie. Czasem, jak sadze,
ja to ztoscito.

Kirit postawit na stole kubki z kawg. Iwana sie pochylita.

— Sarko, to wazne: czy zna pan ludzi, z ktorymi Selina ostatecznie
odeszta? Ich nazwiska? Wyglad? Cokolwiek?

— Nie. — Sarko potrzasnat glowa. — Pewnego dnia przyszta na spotkanie
strasznie podekscytowana. Zaczepil ja w dyskotece jakiS mezczyzna,
powiedzial jej, Ze ma zadatki na wielkg kariere w modelingu. Twierdzil, ze
pracuje dla pewnej kobiety prowadzacej w Rzymie duzg agencje modelek.
Zaproponowal, ze zorganizuje probne zdjecia Seliny w Rzymie. To on je
pozniej z soba skontaktowat.

Znow Rzym, a nie Paryz. To w niczym nie posuwa sprawy naprzod. ,,W
obliczu posiadanych przez nas informacji moglibySmy przyjac, ze sg
falszywe” — pomyslata Iwana.

— Wie pan moze, jak sie nazywa kobieta prowadzaca rzekomo te agencje?
Sarko na chwile sie zamyslit.

— Po prostu Vjara, bez nazwiska. Wedtug Seliny to w branzy osobistos¢ —
znana tylko pod tym imieniem. Vjara.



»A my w to zwyczajnie uwierzyliSmy” — pomyslata zrozpaczona Iwana.
,ByliSmy pod wrazeniem kobiety, ktéra jest tak wielka osobistoscia w
Swiecie modelingu, ze uzywa wylgcznie imienia. StaliSmy sie tak latwymi
ofiarami”.

— Nic wiecej pan o niej nie wie?

— Nie. Tylko tyle, Ze Selina byla nig absolutnie zachwycona.

— Czy kiedykolwiek widzial pan te Vjare na wlasne oczy?

— Nie. Po tamtym spotkaniu nigdy wiecej nie zobaczylem tez Seliny. Nie
miala czasu, gdyz wszystko krecilo sie wokotl planowanego wyjazdu.
Pewnego razu odwiedzitem jej rodzicéw, by sie z nig spotkac, porozmawiac.
Ale ona juz wyjechala.

Sarko posmutnial. Iwana zrozumiata, ze byl w tej dziewczynie
zakochany, dostrzegla, jak bardzo wcigz cierpi z powodu naglego zerwania
znajomosci. Selina odsunela go w kat jak jakis wybrakowany mebel i obrata
droge, po ktdrej wiecej sobie obiecywala. Droge, jak sie okazato, prowadzaca
donikad. Gdyby tylko zostala z tym milym chlopcem trzymajacym na
smyczy wielkiego psa...

— Czy Aleko panu opowiedziat...? — napomkneta ostroznie Iwana.
Sarko spojrzal na nig z dzieciecym przerazeniem w oczach.

— Tak. Opowiedzial mi. Czy to prawda? Czy ona... musiata...? — Nie
potrafit tego wyméwic.

Iwana skineta glowa.

— Tak. To nie ma nic wspdlnego z karierg modelki. Oni tylko mamiq tym
mlode dziewczeta. A one wszystkie dajg sie na to nabrac.

,»A takze ich rodzice” — dodata w myslach.
— O Boze — mruknat Sarko. — To straszne.

Jego pies chyba zwietrzyl jakie$S klopoty. Uniodst teb spod stotu i zaczat
liza¢ dlonie swego pana.

— Moja corka — wyznata z trudem Iwana — zaufata tym samym ludziom. —
Wiedziata, ze koloryzuje. Selina przynajmniej zostala zaczepiona w



dyskotece i tak dlugo naciskata na rodzicow, az w koncu dali za wygrang. W
przypadku Ninki kontakt nawigzat jej rodzony ojciec. — Ta Vjara byta u nas.
Sympatyczna kobieta, sprawiajgca naprawde duze wrazenie. ZaufaliSmy jej.

— To straszne — powtorzyt Sarko. — Po prostu straszne.

— Tak. Ale lament nam nie pomoze. Musimy odnalez¢ slad Ninki. I
dlatego musimy porozmawia¢ z Seling. To jedyna osoba, ktéra moze nam
poméc. Moze nam co$ powiedzie¢ o miejscu, w ktorym przetrzymujg Ninke.
Moze nam podac nazwiska. Musimy jg odnaleZ¢.

— Sarko juz po drodze lamal sobie glowe nad tym, gdzie mogtaby
przebywac — wtracit Aleko. — Niestety bez skutku.

— Nie chodziliSmy z sobg dlugo — przyznat Sarko. — Poza tym ona zawsze
zachowywala dystans. Wydaje mi sie, ze to ja wiecej jej o sobie
opowiedziatem niz ona mnie.

— Prosze, niech pan pomysli. Moze calkiem mimochodem o czyms$
wspomniata. Domek letniskowy. Krewni. Bliscy znajomi jej rodzicow.
Miejsce, gdzie wczeSniej mieszkata.

Kiril, dotad milczacy, wmieszat sie do rozmowy:

— Ale czy na pewno ukryliby sie tam, gdzie juz kiedys przebywali? U
przyjaciot albo krewnych? Szukajg ich naprawde niebezpieczni przestepcy.
Ludzie ci z pewnoscia dysponuja mnoéstwem mozliwosci sprawdzania
tropow. Czy Siemionowowie nie udaliby sie raczej tam, gdzie nigdy jeszcze
nie byli i gdzie nikt by sie ich nie spodziewal?

Iwana potrzasnela glowa.

— Gdyby mieli wybor, z pewnoscig by tak zrobili. Ale przypuszczam, ze
sprawa rozbija sie o pienigdze. Gregor Siemionow na pewno nie ma zadnych
oszczednosci. Watpliwe, czy nadal bedzie dostawal pensje, tym bardziej ze
podejmujac pienigdze, naraza sie na dodatkowe ryzyko. Z czego mieliby sie
utrzymac? W zadnym razie nie mogg sie tez ubiega¢ o zapomoge, bo tym
samym zostawiliby wyrazne Slady. Moim zdaniem musieli sie schroni¢ u
ludzi gotowych im przez jakis czas pomagac. A to wyklucza obcych.

Argument ten trafit pozostalym do przekonania.



— To krewni najpredzej im pomoga — rzekla Iwana. — Wyzywienie
trzyosobowej rodziny sporo kosztuje.

— Z krewnymi mozna sie jednak porozni¢ — zauwazyt Aleko. — Czasem
lepsze stosunki tacza nas z przyjaciétmi.

Wszyscy spojrzeli w strone Sarka. Iwana patrzyla na niego niemal
hipnotyzujacym wzrokiem w nadziei, Ze coS sobie przypomni. Jakis szczegot.
Drobny, nic nieznaczacy, wtrgcony mimochodem... a jednak decydujacy.

— Jej brat — rzucit nagle Sarko.
— Selina ma brata? — zapytali niemal rownoczesnie Iwana, Kirit i Aleko.

— Matka Seliny wyraznie mi powiedziala, zZe Selina to jej jedyne dziecko
— oznajmit zmieszany Kiril. — Jestem tego pewien.

— Jest jedynym dzieckiem Katariny Siemionowej — wyjasnit Sarko. — Ale
Selina opowiadata mi, Ze jej ojciec byt juz wczesniej Zonaty. Jego Zona, o ile
dobrze pamietam, zmarta na gruzlice. Z tego zwigzku pochodzi brat Seliny —
oczywiscie brat przyrodni, dla Scistosci. W dziecinstwie czesto sie z nim
spotykata, opowiadata mi, ze nauczyt jg sporo fajnych sztuczek. Byla w nim
wtedy catkiem zadurzona.

— Gdzie on mieszka?
Sarko potart skronie.

— Moéwita mi o tym... chwila... w Mirkowie. Tak, Mirkowo. Na sto
procent.

— Mirkowo? — podchwycit Kirit. — To niedaleko. Jakie$S szeScdziesiat
kilometrow stad.

— Jej brat prowadzi tam niewielki zak}ad stolarski.

Iwana zacisnela dlonie na kancie stolu tak mocno, ze uwidocznily sie
kostki, a pozotkla skdra napiela jak stary pergamin.

— Mamy! To nasz pierwszy punkt zaczepienia. Nawet jesli sie tam nie
schronili, jej brat moze bedzie nam mogt pomoc. Wie pan przypadkiem, jak
ukladaty sie ich stosunki rodzinne?

— Chyba dobrze. Selina, jak juz moéwitem, spedzala dawniej z bratem



sporo czasu. Chcialem dowiedzieC sie czegoS wiecej, ale jak zwykle... —
Sarko wykonat reka ruch wyrazajacy rezygnacje. — Jak zwykle nie chciala
tego roztrzasac.

— Na ten Slad oni tez mogq wpas¢ — zauwazyt Kirit.
Iwana wstata.

— I dlatego musimy by¢ szybsi. Nie mamy ani chwili do stracenia. Jeszcze
dzis musimy pojechac¢ do Mirkowa. Czy ktoS ma samochod?

Zapadlo przykre milczenie.
— Dano ma auto — odezwat sie w koncu Kirit.

— W takim razie natychmiast pojdziesz do niego i poprosisz, zeby ci
pozyczyt — oznajmita Iwana.

Kirit westchnat.
— Nie bedzie tym zachwycony.

— Wytlumaczysz mu, ze to sprawa zycia i Smierci.



Les Lecques, Francja,
piqgtek, 18 grudnia

Wypili cale hektolitry herbaty owocowej. I mocnej czarnej kawy. W
szufladzie znalezli talie kart, zagrali kilka partyjek, po czym kolejno
oswiadczyli, ze gry w karty nie znosza. W potudnie Simon znow ugotowat
spaghetti i nawet naktonit Nathalie, by skosztowala pare keséw. Nathalie
chciata porozmawia¢ o dziecinstwie i mtodosci Simona, ten jednak wcigz
odmawial, zalujac, ze w ogole jej cokolwiek o sobie opowiedzial. Najgorsze,
ze w tym apartamencie nie sposob byto zejs¢ sobie z oczu. Mogliby sie
zaszy¢ w swoich pokojach, te jednak byly jeszcze skromniej urzadzone niz
salon, a do tego nie dzialalo w nich ogrzewanie. Panowatl zigb, znéw sie
rozpadato. Morze zrobito sie nieomal nieruchome.

Simon zastanawial sie, jak dlugo przyjdzie im tu siedziec.
Zniecierpliwiony chciat sie wreszcie zaja¢ waznymi, niecierpigcymi zwloki
sprawami. Zamierzat wszcza¢ poszukiwania Kristiny. Z kazda uplywajaca
minutg stawal sie coraz bardziej niespokojny. Kilkakrotnie rozmawiat przez
telefon z Leng, ktéra wcigz miata dla niego przygnebiajace wieSci. Kristina
nadal nie wrécita do swojego mieszkania, prawdopodobnie w ogéle nie
dotarla do Hamburga. Nie odbierata telefonow, nie odpowiadata na e-maile
ani na wiadomosci wysylane przez WhatsApp. Jakby zapadta sie pod ziemie.

Nadto Simon wolalby sie =zaja¢ wilasnym domem. Uprzatnac
pozostawiony batagan, zinwentaryzowacC poczynione szkody. Wiedzial, ze o
wlamaniu powinien pilnie powiadomic¢ ojca. Na mysl o tym przechodzity mu
po plecach ciarki, dlatego wciaz odsuwat od siebie te chwile. Jak mialtby
opowiedzieC mu o tym, co zaszto? Ojciec oswiadczylby z pewnoScia, ze
wilamania dokonali wspolnicy Nathalie, a jego syn byt na tyle ghupi, by dac
sie zwabic do hotelu jakiej$ przygodnie poznanej osobie. Nie przeszkadzatby
mu przy tym fakt, ze nie wszystko sie w tej kwestii zgadzato. Natychmiast by
przyjechat i wpadl w szal, widzac skale dewastacji.



Mimo to Simon nie mogt oczywiscie wciaz trzymac tej sprawy przed nim
w tajemnicy. Juz dawno powinien by} tez powiadomic¢ ubezpieczyciela.
Simon mial nadzieje, ze cala ta historia w koncu zostanie wyjasniona, a
wowczas bedzie mogt ojcu przynajmniej wytlumaczyc¢, co sie wydarzylo, nie
wychodzac przy tym na kompletnego durnia.

Okoto godziny szostej wieczorem na zachodzie pojawito sie nad taflg
morza blade Swiatto. Grudniowe dni na Potudniu byly znacznie dtuzsze niz w
Niemczech. Nie trwaly jednak wiecznie, wkrétce potem zapadta noc.

Tuz po szostej, gdy Simon akurat probowal, cho¢ bez powodzenia,
znaleZ¢ na matym telewizorze jakis kanat, w apartamencie znéw pojawila sie
Ines Rosarde. Juz sam sposob, w jaki zapukata do drzwi, nie zwiastowat nic
dobrego: byta malo zdecydowana. A to do niej nie pasowato. Przyprowadzita
z sobg wspolpracownika, ktorego Simon jeszcze nie znal. Rosarde go
wprawdzie przedstawita, lecz Simon od razu zapomniat jego nazwisko.

Cos Scisnelo go za gardlo. By¢ moze to wyraz jej oczu: nieco mniej
surowy. Niemal wspotczujacy.

— Niestety, nie przynosze dobrych wiesci — oznajmita.

Cho¢ nie wymienita zadnego nazwiska, Simon od razu sie domyslil, o
kogo chodzi.

— Kiristina.
Rosarde usitowata ztagodzic swoje stowa.

— Nie znamy zadnych szczeg6tow. Mozliwe, ze da sie to racjonalnie
wyjasni¢. Choc¢ sprawa jest co najmniej... dziwna.

— Tak?
— Mozemy usigSc?

Ponownie zajeli miejsca przy plastikowym stoliku, tylko wspotpracownik
Rosarde nadal stal z zalozonymi rekoma przy drzwiach wejSciowych. Simon
tym razem nie zaproponowal kawy ani herbaty. Chciatl jak najszybciej
wiedziec, co sie stalo.

Ines Rosarde odchrzaknela.



— WszczeliSmy poszukiwania Kristiny Dembrowski. Najpierw
ustaliliSmy, ze najprawdopodobniej nie opuscita Francji samolotem. Jej
nazwisko nie figuruje na zadnej liScie pasazerow wylatujacych w tym czasie
z kraju. A jednak wynajety przez nig samochdd zostal w Srodowy wieczor
zwrocony na lotnisku Marignane.

— Zgadza sie — przyznal Simon. — Zamierzala wraca¢. Tak przeciez
oznajmita.

— Moi koledzy rozejrzeli sie dokladnie na lotnisku. I natrafili na
pracownika gtéwnego punktu informacyjnego, ktory pamieta, ze w Srode
wieczorem rozmawial z kobietg pasujgca do opisu Kristiny Dembrowski.
Kobieta byla Niemkg, mowila jednak catkiem dobrze po francusku.
Koniecznie chciata sie dosta¢ do Hamburga, co tamtego wieczoru okazato sie
jednak niemozliwe. Wydata mu sie zmeczona i zestresowana.

Ile Niemek o wygladzie Kristiny rozpaczliwie usitowalo w 0w Srodowy
wieczor ztapac samolot z Marsylii do Hamburga?

— To na pewno ona — rzek} Simon. — Bez watpienia.

— Z zasady niczego nie uznaje za absolutnie pewne, jeSli nie zostalo
udowodnione — oSwiadczyla Rosarde. — Lecz zgadzam sie z panem, owa
kobieta to prawdopodobnie panska zaginiona partnerka.

Partnerka nie bylo najwlasciwszym stowem opisujacym jego zwigzek z
Kristing, Simon zrezygnowat jednak z dalszych wyjasnien.

— I? — zapytal. Mial nieodparte wrazenie, ze Rosarde nie powiedziala
jeszcze wszystkiego.

— Pracownik lotniska wyraznie zapamietat te kobiete dlatego, ze podczas
ich rozmowy pojawito sie dwoch mezczyzn, funkcjonariuszy Police
nationale. Oswiadczyli, ze majg kilka pytan do madame Dembrowski, i
poprosili ja, by udata sie z nimi na komisariat. Zamierzali ja potem odwiez¢
do hotelu, by nastepnego ranka mogta ztapac pierwszy samolot do Niemiec.

— Police nationale?
Rosarde westchneta.

— To nie byli policjanci. Szybko to ustaliliSmy.



— Co takiego? — Simon spojrzal na nig wytragcony z rownowagi. —
Falszywi policjanci? I Kristina ot tak, po prostu z nimi poszta? Czyzby sie
nie wylegitymowali?

— Alez tak. Lecz panska partnerka widocznie nie przyjrzata sie dokladnie
legitymacjom. To typowy przypadek. BadZmy szczerzy: jak dokladnie
obejrzat pan nasze legitymacje, podkomisarza Caparosa i mojga?

W ogole tego nie zrobit. Simon zadowolit sie tym, ze machneli mu przed
oczami czyms$, co przypominalo legitymacje. Rosarde wiedziata, co sobie
pomyslat.

— Tak postepuje bardzo wielu ludzi. Sam gest robi na nich wrazenie. W
takiej chwili nie zadajq dalszych pytan.

— Boze — jekngt Simon. Ukryt twarz w dioniach. — Kim sg ci ludzie? —
mruknat. — I jakie majg wobec niej zamiary?

— I skad wiedzieli, ze Kristine Dembrowski znajdg na lotnisku w
Marsylii? — dodata Rosarde. — W fatalny dla Kristiny sposéb potwierdzito to
jedynie ich wiarygodnosc¢: policja mogta oczywiscie o tym wiedzie¢, skoro
miejscowi funkcjonariusze odkryli jej wyjazd z Les Lecques. Albo pan ich o
tym poinformowat.

Simon uniost glowe.
— Uwaza pani, ze Kristina pomyslata, ze to ja jg zdradzilem?
Rosarde nie odpowiedziala na to pytanie.

— Rozmawiatam z kolegami z Police municipale w Saint Cyr. Wedlug ich
informacji samochod z wypozyczalni stat zaparkowany naprzeciw panskiego
domu w La Cadiére. Czy to prawda?

— Tak. PrzyjechaliSmy tutaj moim samochodem. W Srodowy wieczor
Kristina pojechata do La Cadiere taksowka. Tam zamierzata sie przesigsc.

— Rozumiem. Mozliwe, ze panski dom byl pod obserwacja. A wtedy
wystarczyto ruszy¢ w Slad za autem z wypozyczalni, by dotrze¢ na lotnisko.

— Ale... czego oni chca od Kristiny?

— Trudno odpowiedzie¢ na to pytanie, poki nie wiemy, kim sg oni.



Najwyrazniej jednak chca was dopas¢ — za wszelka cene. Przypuszczalnie
bardziej im przy tym zalezy na Nathalie Boudin. Dlaczego zatem parnska
partnerka? Mozliwe, ze od Kristiny Dembrowski chcg wydoby¢ informacje o
miejscu waszego pobytu. Bylby to uzasadniony powdd jej uprowadzenia.

Simon spojrzat jej w twarz.

— Poprzednio moéwita pani, ze by¢ moze istnieje jakieS niegrozne
wyjasnienie. W rzeczywistosci jednak wie pani doskonale, zZe to nieprawda.
Dlatego jestem zaniepokojony. Co zrobig Kristinie, by podata im adres tego
cholernego apartamentu?

— To jedynie przypuszczenie...

Wpadl we wsciektos¢, cho¢ dobrze wiedzial, ze Ines Rosarde w niczym
nie zawinita.

— Niechze pani przestanie. Ile niewinnych mozliwosci przychodzi pani do
glowy, kiedy sie pani dowiaduje, ze dwoch mezczyzn udaje francuskich
policjantow i porywa z lotniska kobiete, po ktdrej ginie wszelki stuch? W tej
sytuacji nikt juz nie powie o jakim$ przypuszczeniu. My wiemy, ze Kristina
znalazta sie w okropnym potozeniu... jesli w ogole jeszcze zyje.

— Nie moze pan od razu zakladac najgorszego.

— Czyzby? Niby co mam sobie myslec? Od kilku dni tkwie w jakims
szalenczym koszmarze i nikt nie potrafi mi wyjasni¢, co sie wlasciwie dzieje.
Policja wciaz tylko zadaje pytania, ktore donikad nie prowadza, i nie nadaza
za wydarzeniami. Gdyby przynajmniej...

— Moze troche za p6zno powiadomit pan policje — przerwala mu Rosarde.
Jej ochrypty glos zabrzmiat teraz nieco ostrzej. — Wedlug moich informacji
uplynely cate dwadziescia cztery godziny, zanim po odkryciu zwlok Yves’a
Solera uznal pan za wskazane powiadomi¢ przynajmniej funkcjonariuszy
miejscowej policji — zamiast kolegow z Lyonu. Wnioskujac z przewagi, jaka
majg niewatpliwi przesladowcy Nathalie Boudin, ponosi pan spora czesc¢
odpowiedzialno$ci. Prositabym zatem o wieksza ostrozno$¢ w szafowaniu
oskarzeniami.

Miata racje. Umilkl. Wiedzial, ze popehliat jeden blad za drugim.
Powinien byt zadzwoni¢ na policje jeszcze z lyonskiego mieszkania Solera.



A teraz placi za to Kristina. Jesli nie zobaczy jej zywej, nie wie, jak bedzie
mogt z tym zyC.

— Znaleziono ciezarowke, nalezaca do Denegri Transports, ktorg
prowadzit Jérome Deville — podjela Rosarde nieco lagodniejszym tonem,
uznajac milczenie Simona za przyznanie jej racji. — Ladunek wydaje sie
nienaruszony.

Nathalie, siedzaca jak zwykle bez stlowa i rozcierajagca nerwowo kostki
swoich palcéw, natychmiast uniosta glowe.

— Sq jakies wieSci o Jéromie?

— Niestety nie — odparta Rosarde. — Samochdd stat od jakichs dziesieciu
dni na parkingu na skraju wioski na potudnie od Paryza. Po pewnym czasie
mieszkancom wydato sie to podejrzane, dlatego powiadomili policje. Ani

sladu Deville’a. Porzucit ciezarowke i musial w inny sposob dotrze¢ do
Metzu.

— Tu nie chodzito o kradziez — mruknat Simon. Nie wierzyl w to ani przez
sekunde. Chiopak Nathalie nie zniknal po prostu z !adunkiem. Sprawa
wygladata na bardziej ztozona.

— Owszem, najwyrazniej nie o kradziez — potwierdzita Rosarde.
Marszczac czoto, zerkata do swoich notatek, skreslonych, o ile Simon maégt
dojrze¢, zupelie nieczytelnym pismem w podniszczonym czarnym
notatniku.

— Frangois Rigot — oznajmita. — Przyjaciel Deville’a. Zniknat.

— To niezupeknie przyjaciel Jérome’a — zaoponowata Nathalie, Simon za$
zapytal skonsternowany:

— On takze?
Rosarde skineta glowa.

— ZamierzaliSmy z nim dziS porozmawiaC. Wczorajsze] nocy miat
przyjecha¢ z tadunkiem z Berlina. Dzi§ powinien mie¢ dzien wolny, lecz
wystano mu SMS-a, ze ma sie zglosic w firmie. Nie odpowiedzial.
Ciezarowka nie pojawila sie na firmowym parkingu, Rigota nie ma w
mieszkaniu. Nikt nie wie, gdzie sie podziewa.



— Niestychane! — Simon potrzasal glowa. — Jérome. Kristina. A teraz
ten... ten Francois Rigot. To bardzo, bardzo dziwne.

— Tak — przyznala Rosarde. — Dla mnie az za bardzo. Nie mozemy
ryzykowac kolejnych zabojstw. Pan i mademoiselle Boudin nie jestescie tu
juz bezpieczni.

— W kazdej chwili chetnie wréce do Niemiec — zaproponowat Simon,
cho¢ zdawatl sobie sprawe, Ze to niemozliwe. ,,Musze zaja¢ sie domem” —
pomyslat. ,,I co niby miatlbym robi¢ w Hamburgu, skoro nie wiem, co sie
dzieje z Kristing?”

Strach o nig przygniott jego piers niczym olow. Spotkalo ja cos
strasznego, byt o tym na tyle mocno przekonany, by nie robi¢ sobie zadnych
zhudnych nadziei. Nie bylo dla niej ratunku. Niewazne, co zrobi policja, na
jakie jeszcze natrafi Slady, jakie powigzania zdola genialnie ustali¢ — dla
Kristiny bedzie juz za pozno.

Ines Rosarde potrzasneta glowa.

— I to nie wydaje mi sie bezpieczne. Wolalabym umiesci¢ panstwa w
jednej z naszych dziupli.

— Dziupli? — zapytala poirytowana Nathalie.

— To czesc naszego programu ochrony swiadkow — wyjasnita Rosarde. —
Domy naleza do policji, sa dobrze zabezpieczone, dobrze chronione, mozemy
w nich umiesci¢ ludzi, ktorzy musza na pewien czas zniknaC. Bedzie z

panstwem dwoch  funkcjonariuszy, ktorzy zagwarantuja — panstwu
bezpieczenstwo.

— Ale... jak w takim razie odnajdzie mnie Jérome? — zapytata Nathalie.

— Moze postapi w jedyny stuszny sposéb — odparta Inés Rosarde. — Zglosi
sie na policje.

— A jesli nie bedzie mégt tego zrobic? — dopytywatla sie Nathalie. — Moze
jest przetrzymywany.

— W Metzu krecit sie w poblizu miejsca zbrodni, nie wyglada wiec na to,

by byl przez kogos przetrzymywany — przypomniala Rosarde. — Miat
niewatpliwie okazje do nawigzania kontaktu ze stuzbami.



Nikt nie odezwat sie stowem.

— Jakkolwiek bylo — podjela Rosarde — juz dzis wieczorem chciatabym
zabrac panstwa do naszego domu.

— Gdzie on jest? — zapytat Simon.

— Im mniej panstwo na ten temat wiedzg, tym lepiej. Nie musze chyba
thumaczyc¢, ze nie wolno stamtad nawigzywac zadnego kontaktu ze Swiatem
zewnetrznym. Nikt, nawet najblizsi krewni czy przyjaciele, nie moze
wiedzie¢, gdzie przebywacie. Nie moge skonfiskowac panstwa telefonow
komorkowych, ale usilnie prosze o ich nieuzywanie.

— Ja i tak nie mam juz komorki — oznajmita Nathalie. Wygladata na
strasznie roztrzesiong. — Czuje, ze zostawiam Jérome’a na lodzie — mruknela.

— Nie wie pani, jaka role odgrywa on w tej historii — powiedziata
ostroznie Rosarde. — By¢ moze takze przed nim musi sie pani mieC na
bacznosci.

— Przeciez mnie ostrzegt — odparta oburzona Nathalie. — Chybaby tego
nie zrobil, gdyby...

— Moze tymczasem znow zmienit front. Skad moze pani wiedzie¢, ze to
nie on wyjawit adres apartamentu w Les Lecques?

— Nie, to z pewnoscig zrobita Jeanne. I dlatego byla... — Nathalie
przetknetla reszte zdania.

— Byla torturowana i zostala zamordowana — dokonczyta Rosarde. — Tak
wiasnie sadzimy. Ale tego nie wiemy. A dopoki sie dokladnie nie dowiemy, o
co tu wlasciwie chodzi, musze bra¢ pod uwage kazda ewentualnos¢. Rowniez
te, ze Jérome Deville jest zabdjca. Zyczytabym sobie bardzo, by tak nie byto,
lecz nie moge tego wykluczyc.

Nathalie zacisnela wargi. Simon jej wspotczul, lecz wiedzial, ze Ines
Rosarde ma racje.

Wstal.

— Nathalie, zbierajmy sie — oznajmil. — Jérome zniknat. Znikneta Kristina.
A teraz jeszcze przyjaciel Jérome’a. Yves Soler nie zyje. Dawna dziewczyna
Jérome’a z Metzu nie zyje. Nie powinniSmy robiC niczego, absolutnie



niczego na wlasng reke. Musimy przystac¢ na propozycje policji.

— Bardzo rozsadnie — przyznata z ulgg Rosarde. ROwniez ona podniosta
sie z miejsca. — Ile czasu panstwo potrzebuja, by sie spakowac?



Le Tholonet, Francja,
piqgtek, 18 grudnia

Tego chlodnego, deszczowego wieczoru o godzinie dwudziestej drugiej
Edmond Girod poczut pragnienie. Nie bylo zwyczajne. Do positku pili wode,
potem Daria zaparzyla duzy dzbanek mietowej herbaty, do ktérej dodata
miodu.

Miata dobre checi. Wszyscy mieli dobre checi. A tym samym pogarszali
tylko sprawe, uznat Edmond. Moglby tupng¢ nogg i wyjasni¢ im, ze ma juz
do$¢ tego podporzadkowania. Ze potrafi sam o siebie zadba¢. Ze nie cierpi,
kiedy sie go traktuje jak mate dziecko. Obawiat sie jednak ich urazonych
min. Tego spojrzenia, w ktérym kryly sie stowa: ,Nic ci przeciez nie
zrobiliSmy”.

Jego dzieci miaty jak najlepsze checi, kiedy po Smierci matki sprowadzity
mu do domu Ukrainke Darie. Nawet ja optacaly, by nie musiat naruszac swej
skromnej renty.

— Bedziesz mogt nadal mieszkaC w swoim domu — oznajmil najstarszy
syn. — Zaopiekuje sie tobg, nie bedziesz sam.

Jakby potrzebowat opieki! Mial osiemdziesiat trzy lata, a zatem nie by}t
juz taki miody, za to zdrowy jak rydz, sprawny ruchowo i umystowo.
Samotnos¢, owszem, nie byla mila. Lecz moze nie zostatby catkiem sam.
Edmond uwazal, Ze wcigz jeszcze mial szanse u kobiet — tym bardziej ze
posiadal na wiasnos¢ tadny dom w potudniowofrancuskim miasteczku
Tholonet. Niedaleko Aix-en-Provence, z zapierajagcym dech widokiem na
masyw Sainte-Victoire. W trzy kwadranse mozna stad bylo dotrze¢ na
wybrzeze i wykapac sie w morzu. Edmond wyobrazal sobie, ze wszystko to
zrobiloby wrazenie na potencjalnej kandydatce na zone, ktora przymknetaby
oko na jego zaawansowany wiek. Tego jednak, jak przypuszczal, obawiaty
sie dzieci: nowa zona oznaczataby koniecznos¢ podziatu spadku. I dlatego



zatrudnity Darie. Uciekla ona przed zamieszkami na Ukrainie i okazala sie
osobg dosc¢ rezolutng, miala wyraziste zapatrywania, ktérych potrafita bronic.
Poki rzadzila tu niczym smok, odstraszata kazdq inng kobiete.

Edmond moglby ja oczywiscie wyrzuci¢ za drzwi. Wciaz byt
odpowiedzialnym obywatelem. Nie chciat sie jednak porézni¢ z wlasnymi
dzie¢mi. Badz co badz tylko one mu pozostaty.

Jednego Edmond nie pozwolit sobie odebrac¢: kieliszka alkoholu przed
snem. Wspaniatego garlabanu produkowanego w okolicy i palagcego w gardle
jak ogien. Kazdego wieczoru Edmond wypijat kieliszek i bedzie to robit az
do Smierci. Na nieszczeScie Daria w kwestii alkoholu nie znala litosci.
Edmond styszal, ze mieszkancy krajow dawnego bloku sowieckiego sporo
pija, by¢ moze Daria byla swiadkiem zbyt wielu osobistych tragedii. W
kazdym razie weszyla w domu za kazda butelkq niczym pies za heroing, i
poki mogla, nie pozwolita, by na stole pojawit sie alkohol. Edmond, cho¢
niechetnie, na to przystat. Miata przeciez racje: alkohol szkodzi zdrowiu. Az
tak bardzo mu nie zalezalo, by z tego powodu iS¢ z nig na udry.

Jedynie garlaban na dobranoc — za zadne skarby z niego nie zrezygnuje.

Butelke ukryl w wiacie garazowej, w kacie przed samochodem, tam gdzie
stala skrzynka z narzedziami. Dom nie posiadal garazu, lecz na
osiemdziesigte urodziny dzieci sprezentowaly mu wiate. Zimy nie byly tu
mrozne, lecz deszcz i burze dawaly sie we znaki, a wtedy zadaszenie nad
samochodem bardzo sie przydawalo. Edmond zyskal tym samym tajny
schowek o nieocenionej wprost wartosci.

— Pojde jeszcze rzuci¢ okiem na auto — oznajmiat Darii co wieczér. Ona
zas$ mowita:

— W porzadku. Ja klade sie spac.

Wiedziata, ze popija alkohol, on wiedzial, ze Daria wie, a jednak w
milczgcym porozumieniu uzgodnili, Zze ona nie odmowi mu tej jednej radosci,

on za$ postara sie nie robic tego na jej oczach. Edmond uznat to za uczciwy
uktad. Tym sposobem zadne z nich nie miato wyrzutow sumienia.

Jak zawsze jesienig i zimg zabral z sobg latarke, po czym pocztapal przez
ogrod w strone bramy wjazdowej. Jego dziatka nie nalezata do matych, byt z



tego dumny. Niewielu wiascicieli posiadtosci w Tholonet moglo sie
pochwali¢ tak duzym ogrodem. Ceny w tej okolicy nie byly jeszcze zbyt
wygorowane, gdy ponad piecdziesigt lat wczesniej przystapit do budowy
domu.

Przyspieszyl kroku ze wzgledu na wzmagajacy sie deszcz. Dotart
wreszcie na asfaltowa drozke prowadzaca od bramy wjazdowej do wiaty, a
wtedy dostyszat piskliwy dzwiek, przywodzacy na mysl odglos poruszanej
wiatrem bramy. Przystanat zaskoczony i sie odwrocit. Zawsze starannie
zamykal brame, przez piec¢dziesigt diugich lat sie nie zdarzylo, by przez
nieuwage pozostawit ja otwartg. Skierowatl latarke w strone ulicy, lecz snop
Swiatla nie byt zbyt mocny.

,Dziwne” — pomysSlat.

Rankiem pojechat z Darig na zakupy, potem zamknal brame, zasunat
zasuwe, upewnit sie lekkim szarpnieciem, ze wszystko w porzadku. Zasuwe
bez trudu dalo sie oczywiscie odsunaC¢ z zewnatrz, ktoz jednak miatby to
zrobic? I dlaczego?

Edmond ruszyt drozka i dotart do bramy. Od razu zauwazyt: zasuwa byla
odsunieta, brama tylko przymknieta. Przy kazdym mocniejszym podmuchu
wiatru poruszala sie, wydajac piskliwy dZzwiek.

Edmond zamknat brame, pchnat zasuwe, po czym zmarszczyt czoto. Nie
mial najmniejszych watpliwosci, ze przy bramie majstrowat ktos obcy. To na
pewno nie byla Daria. Zawsze wychodzila przez niewielka ogrodowa furtke,
znajdujaca sie znacznie blizej drzwi wejsciowych do domu, poza tym tego
dnia nigdzie sie nie ruszala.

Moze to kilku mtodzieniaszkow, ktdrzy nie majac nic lepszego do roboty,
zabawiali sie zwiedzaniem posiadtosci innych ludzi?

Edmonda ogarneto nieprzyjemne uczucie. KtoS tu myszkowal, bez
watpienia, ale gdzie sie teraz ukryl? Moze nadal przebywa na dzialce?
Spojrzat w kierunku domu. Z tego miejsca jego fasada niemal catkowicie
nikneta za konarami pinii i drzew oliwnych. Dostrzegt nikle Swiatlo, to lampa
przy wejsciu, ktorg Daria zapalala z mysla o nim. Sama pewnie juz sie
zaszyla w swoim pokoju, mieszczacym sie po drugiej stronie budynku.
Gdyby musial zawola¢ o pomoc, watpliwe, czy ustyszalaby jego glos.



Zastanawial sie, co powinien zrobi¢, po chwili wziat sie jednak w garsc.
Wcigz byt panem swojej posiadtosci i nie pozwoli sie zastraszyC. Zrobi
dokladnie to, co zamierzat. Wypije swoj kieliszek, a potem potozy sie spac.

Raz jeszcze upewnit sie, ze brama jest zamknieta, po czym ruszyt ku
wiacie. Swiatlo latarki rzucalo jasng plame na mokry asfalt pod jego stopami.
Z prawej i lewej szeleScity liScie, krople deszczu tlukly sie o listowie.
,Okropny grudzien mamy tego roku” — ocenit w myslach Edmond.
,Wilgotny i nieprzyjemny”.

Dotart do wiaty i z ulgg schronit sie pod zadaszeniem. Spojrzal na
samochod, wydawato sie, ze wszystko w porzadku. Przecisnat sie bokiem w
strone skrzyni z narzedziami, stojacej obok prawego btotnika. Wyjat butelke i
niewielki kieliszek, nalat sobie porzadna porcje i wypit. Alkohol pozostawit
w jego gardle palacy $lad, a szorstkie ciepto rozeszto sie po zotadku. Edmond
lubil te chwile, z miejsca sie odprezyl. Zycie wydalo mu sie piekniejsze i
przyjemniejsze. Przestaly go ztoSci¢ otwarta brama i ulewny deszcz. Od razu
poczut sie lepiej.

Uznal, ze z powodu calego zamieszania zastuzyt sobie na druga porcje,
ponownie napehit kieliszek.

Wspaniale. Zasnie teraz glebokim, mocnym snem, a rankiem ucieszy go
dobra kawa, ktorg Daria zaparzy mu do Sniadania.

,»lak naprawde zycie jest dla mnie taskawe” — przemknelo mu nagle
przez mysl. ,,A Swiat jest catkiem w porzadku”.

Zakrecit butelke, odstawit jg razem z kieliszkiem z powrotem do
skrzynki. Jak co wieczér odruchowo szarpnat za klamke, by sprawdzic¢, czy
samochdd jest zamkniety. Ot, drobny nawyk, gdyz zawsze zamykat pojazd
rownie starannie jak ogrodowa brame. Czasem jednak zdarzajg sie dziwne
rzeczy, o czym mogt sie dzis przekonac.

Ze zdumieniem stwierdzil, ze tylne prawe drzwi sg otwarte. Czy to
mozliwe? Spojrzal na nie poirytowany. Zdawaly sie jedynie przymkniete.
Wygladato na to, ze zostaly wylamane.

Tego nie dalo sie juz spokojnie wyjasni¢. Nawet jesli sie wypito dwa
spore kieliszki garlabanu.



Edmond potrzebowal kilku sekund, by oderwa¢ wzrok od drzwi
samochodu. Dopiero teraz zauwazyl, ze na tylnej kanapie lezy jakas kobieta.
Miala skrepowane nogi, a rece zwigzane na plecach. Byla skapo ubrana i cata
we krwi. Uniosta glowe i spojrzata rozgorgczkowanymi, suchymi oczami.

CoS do niego powiedziata, lecz nie zrozumial jej jezyka. Mowila
famigcym sie glosem. Podobnie jak Zzona Edmonda na kréotko przed Smiercia.

— O Boze — jekngt Edmond — o0 méj Boze!

Zastanawiatl sie przez moment, czy to nie jakieS urojenie. To niemozliwe,
prawda? Przeciez nie po to chodzi sie wieczorami do garazu, by — zamiast
lyknac¢ alkoholu — znalez¢ na tylnej kanapie wlasnego samochodu umierajaca
kobiete.

W zyciu coS$ takiego sie nie zdarza. Moze w filmach, owszem, lecz nie w
spokojnym Swiecie Edmonda.

Kobieta znow coS powiedziala. Miala nabrzmiate, popekane, szorstkie
usta. Edmond nadal nie rozumiat ani stowa, lecz domyslit sie instynktownie,
ze prosi o wode.

— Chwileczke — powiedzial.

Tuz obok wiaty znajdowal sie kran z woda. Edmond rozejrzal sie
nerwowo. Na regale znalazt jakis stary kubek, przeptukat go, napeinit woda i

pognat do samochodu. Glowa kobiety znéw osunela sie na kanape. Nie
zareagowala, kiedy do niej zagadnat.

— Zaraz wezwe karetke — oznajmit Edmond — ale niech pani najpierw
troche wypije.

,Prawdopodobnie mnie nie rozumie” — domyslit sie.

Obiegl samochod, sprobowat otworzy¢ drzwi po drugiej stronie. Tak jak

sie tego spodziewal, one takze zostaly wywazone. Inaczej nie sposob bylo
utozy¢ te dos¢ duzq kobiete na tylnej kanapie.

Ostroznie uniost jej glowe. Zwrdcit uwage na jej geste blond wiosy. Oczy
miala zamkniete. Przez chwile pomyslal z przerazeniem, ze nie zyje. Potem
jednak zauwazyt pod skorg na szyi niewielkie pulsujace miejsce.

Przystawit jej kubek do ust, delikatnie skropit je woda. Natychmiast je



otworzyla. Napita sie, cho¢ oczy nadal miata zamkniete. Pita matymi tykami,
z wyraznym wysitkiem. Oproznita caty kubek.

— Teraz zadzwonie — powiedzial Edmond. — Lekarz zaraz tu bedzie.

Polozyt jej glowe na kanapie. Nie data Zzadnego znaku Swiadczacego o
tym, Ze go zrozumiala.

Pognat do domu ile sit w nogach. W glowie mu sie krecito, i to nie tylko
z powodu wypitego alkoholu. Mial wrazenie, jakby znalazl sie nagle w
jakims zwariowanym koszmarnym S$nie. Ktos wtargnat na jego dziatke.
Wylamat drzwi jego samochodu. Zostawil w nim zakrwawiona, polzywa
kobiete.

Kto robi cos takiego? Dlaczego? I czemu akurat jego musiato to spotkac?
Otworzyt drzwi, wpadt do sieni.
— Daria! — krzyknat. — Daria, chodz tu, szybko! Potrzebna pomoc!

Zlapal za telefon. Pogotowie, policja. Za pierwszym razem Zle wybrat
numer, tak bardzo drzaly mu rece.

A potem opadt na krzesto i ku wlasnemu zdumieniu zalat sie rzewnymi
}zami.

To zbyt wiele.

To dla niego po prostu zbyt wiele.



Mirkowo, Buigaria,
piqgtek, 18 grudnia

Nocleg by} Smiesznie tani, a mimo to Kirit i tak lamentowat.

— Nie sta¢ nas na to, byS calymi dniami mieszkala teraz w hotelu —
powiedzial, lecz Iwana pozostata nieugieta.

— Nawet nie wiemy, ile dni to potrwa. A poza tym czy mamy inne
wyjscie?
Kirit milczal. Nic innego nie przyszto mu oczywiscie do glowy.

Pojechali do Mirkowa samochodem pozyczonym od Dana. Nie byt tym

------

I wieczorem chciat go mie¢ z powrotem.
— Zalezy mi na tym. Dzi$ wieczorem wracacie do domu!
Kirit przysiagl mu to na wszystkie Swietosci.

Sarko musiat iS¢ do pracy, Aleko zas zostaC w domu i opiekowac sie
malg coreczka. To dlatego zaden z nich nie mogt pojechac. Obaj prosili
jednak, by koniecznie informowac ich na biezaco o rozwoju sytuacji. Iwana
mocno usciskata Aleka.

— Dziekuje — szepneta — dziekuje za wszystko!
— Jeszcze nie wiesz, czy to wiasciwy trop — odpart Aleko.

— Przynajmniej jakiS mamy. A to wiecej, niz moglam sie spodziewaC w
tak krotkim czasie.

Do Mirkowa dotarli okoto potludnia, wypytywali o zaklad stolarski. Z
poczatku mieli jedynie nazwisko — Siemionow — wkrotce sie jednak
dowiedzieli, ze chodzi o Borisa Siemionowa, doS¢ znanego w tej niewielkiej
miescinie.



Jakis przechodzien wskazal im droge. Pech chcial, ze stolarnia byla
zamknieta, rowniez w przylegajacym do niej domu nikogo nie zastali. Iwana
zadzwonita do drzwi sgsiadow. Otwarla jej mloda kobieta i spojrzala
nieufnie.

— Tak?

— Czy moze mi pani powiedzie¢, kiedy Boris Siemionow wréci do domu?
Musze z nim pilnie pomowic.

— Kim pani jest?

— JesteSmy znajomymi jego ojca. — To byla wielka przesada, zwazywszy
na jedno jedyne spotkanie Kirita z Gregorem Siemionowem, nie powinno to
jednak tej kobiety obchodzic. — Pojawil sie pewien problem i musimy z nim
porozmawiac.

— Nie wiem, gdzie sie podziewa. Nie pilnuje swoich sasiadow.

— Ale moze wie pani, czy wyjechal na dluzej? Albo czy wréci jeszcze
dzis?

— Nic nie wiem o zadnym wyjezdzie.
— Czyli wczoraj jeszcze tu byl?

— Tak.

Nieprzystepna ta sgsiadka.

Iwana usitlowala nie da¢ po sobie poznac¢, jak bardzo jej zalezy na
zdobyciu informacji. To wzbudziloby w rozmowczyni jeszcze wieksza
nieufnosc.

— Czy Boris mieszka sam? Czy ma rodzine?
— Jest sam.
— I nikt go w ostatnim czasie nie odwiedzal?

— Czy ja wygladam na kogos, kto przez caly bozy dzien sledzi swoich
sasiadow? Niech sama go pani zapyta! — Kobieta zatrzasneta drzwi.

— I co teraz? — zapytat bezradnie Kirit.



— Nie sadze, by wyjechat na dluzej. Musimy zaczekac.

Przez jakis czas siedzieli w samochodzie zaparkowanym przed dziatka, w
koncu jednak zaczeli marzna¢. Deszcz powoli zamieniat sie w Snieg. Iwana i
Kirit przeszli sie kawalek, ale nie zdolali sie rozgrza¢. Znalezli niewielkq
restauracje, a raczej przydrozng knajpke, w ktorej podawano tanie positki, a
od kaflowego pieca bito blogie ciepto. Zostali tam tak dlugo, az wilasciciel
zaczal sie niecierpliwi¢, wrocili wiec pod dom Borisa Siemionowa. Wcigz
panowaly w nim mrok i cisza. Zapadl zmierzch, bylo coraz zimniej, Kirit
zaczal sie martwi¢ o droge powrotng. Dzie¢mi zaopiekowala sie tego dnia
pani Dimitrowa z drugiego pietra, lecz Dano siedzial juz pewnie jak na
rozzarzonych weglach.

— Musimy wracac do Sofii. Przyrzeklem Danowi.
— Nie moge wrocic. Musze tu zostaC przynajmniej na weekend.
— A co, jesli akurat na weekend wyjechal? To mozliwe.

— Wtedy wroci w niedziele wieczorem. Najpdzniej w poniedziatek rano. —
Iwana wskazata na widoczng za oknem podupadla posiadtos¢ Borisa
Siemionowa. — Nie wydaje mi sie, by mogl sobie pozwoli¢ na zamkniecie
zaktadu na dtuzej. Na pewno wkrotce sie zjawi.

— Moze sprébujemy wrocic tu w niedziele?

— A jesli pojawi sie juz w sobote? Kiril, nie mamy czasu do stracenia.
Ninka nie ma czasu do stracenia. Jesli ci drudzy, kimkolwiek sa, dotra do
SiemionowOw przed nami, stracimy szanse na odnalezienie Ninki. Nie
wiemy tez, czy Dano znow nam pozyczy samochod.

— Mozemy pojechac¢ pociggiem.

— To uciagzliwe i drogie. Po prostu zaczekajmy tu na niego.

Iwana w koncu wysiadla, ponownie zadzwonita do drzwi sasiadki i
zapytala o niedrogi pensjonat.

— A kiedy Boris Siemionow wroci do domu, prosze mu przekazac, ze
czekam na niego. I pilnie musze z nim porozmawiac.

— Jeszcze czego — warknela sasiadka, ostatecznie jednak zgodzila sie
przekaza¢ wiadomosc.



Kirit byt oburzony cenami w hotelu, cho¢ byly naprawde niskie. W koncu
Iwana uciela dalsza rozmowe: — Mamy pienigdze. To pienigdze, ktore dala
nam Ninka. Pienigdze, przez ktore znalazla sie w tarapatach. To chyba
stuszne, ze je wykorzystamy, by ja ratowac.

— Nadal nie mam pracy. A pienigdze kiedys sie skoncza. Ja...
Musiata zapanowac nad sobg, by nie okaza¢ mu swej ztosci.

— To wreszcie sie o nig postaraj. Te pienigdze nalezg do Ninki i
wykorzystamy je, by ja odnalezc.

Kirit nie odwazyl sie ponownie sprzeciwic.

Ostatecznie ruszyt w droge powrotng do Sofii, by zwroci¢ Danowi
samochdd i zaopiekowac sie dzieCmi. Iwana natomiast wprowadzita sie do
niewielkiego pokoiku na poddaszu. Mansarda by}a najtansza, za to nie miala
biezacej wody. By sie umyc i skorzystac¢ z toalety, Iwana musiata zejS¢ do
mieszczacej sie w piwnicy tazienki gospodarzy. Ogrzewanie ustawiono na
minimum, totez w waskim pokoiku pod skosami dachu panowat chiod.
Posciel nie wygladata na czysta, chyba jej nie zmieniano za kazdym razem,
gdy pojawiat sie nowy gosc¢. Zigb wnikat przez szpary miedzy uszkodzonymi
krokwiami... Niewazne. Dla Ninki warto. Dla Ninki warto poSwiecic
wszystko.

P6Znym wieczorem Iwana raz jeszcze udata sie do knajpki, w ktorej
razem z Kiritem zjedli obiad. Posilila sie talerzem zupy, po czym ruszyta do
hoteliku okrezng drogq obok stolarni.

Wszedzie panowal mrok. Zadnego samochodu na podwoérzu. Zadnego
znaku Swiadczacego o tym, ze Boris Siemionow wrocit.

Iwana dotarta do pensjonatu, wspiela sie na gore do swojego pokoiku na
poddaszu. Nie zdjela ubrania, polozyla sie w nim na 16zku, zostawila
zapalone Swiatlo. Rozmys$latla o Nince. Wiedziala, ze nigdy nie zrezygnuje z
poszukiwan. Niewazne, ile sit ja to bedzie kosztowac. Musi odnalez¢ swa
corke, musi sie dowiedziec, co sie z niq stato.

Okoto godziny dziewiatej ustyszata pukanie do drzwi oraz glos
gospodyni: — Halo? Czy pani jeszcze nie $pi? Na dole czeka jaki$ mezczyzna
i chce z panig mowic.



Iwana zerwala sie na rowne nogi, wiozyta buty i otwarta drzwi.
— Moze tu wejsc.

Gospodyni zmarszczyta czoto.

— Jest pani pewna?

— Tak. — Gospodyni mogta to uwazac za niestosowne, lecz dla Iwany nie
mialo to zadnego znaczenia. Uznala, ze tak bedzie bezpieczniej, nie
wiedziala, ilu goSci przebywa w pensjonacie, na dole ktoS modglby
podstuchac ich rozmowe. — Prosze przystac go tu na gore.

Gospodyni odwrdcita sie na piecie, mruknela cos pod nosem i ruszyta na
dét. Kilka minut p6zniej na schodach pojawit sie mezczyzna. Byl miedzy
trzydziestkq a czterdziestka, krepy i krzepki z wygladu, mial geste czarne
wlosy i zar6zowiong z zimna twarz. Sprawial wrazenie nad wyraz nieufnego,
nie miat pewnosci, czy postepuje stusznie.

— Chciata pani ze mng porozmawiac¢? — zapytal, stojac na przedostatnim
stopniu schodéw.

Wyciagnela do niego reke, ktorej jednak nie uscisnat.

— Jestem Iwana Dankowa. Pan jest Borisem Siemionowem?

Ani nie przytaknal, ani nie zaprzeczyt.

— Czego pani chce? — zapytat jedynie.

— Prosze, niech pan wejdzie. Lepiej, zeby nikt nie podstuchal naszej
rozmowy.

Wszedl z wahaniem do pokoiku, rozgladajac sie uwaznie na wszystkie
strony. Iwana zastanawiala sie, czy to przypadkiem nie dowodzi, ze jest
zaangazowany w sprawe ucieczki rodziny Siemionowow. Zdawal sie
Swiadom niebezpieczenstwa, pewnie nie wiedzial, czy nie wpada wiasnie w
putapke zastawiong przez przeSladowcow swego ojca. By¢ moze jednak byt
po prostu nieSmiatym, zdziwaczalym czlowiekiem, ktorego owo
poznowieczorne spotkanie z nieznajoma kobietq zwyczajnie przerosto.

— Od mojej sasiadki dowiedzialem sie, ze przez caly dzien weszyla pani
wokol mojego zakladu i domu — oznajmil, gdy Iwana zamknela drzwi. —



Czego pani ode mnie chce?

— Niech pan usigdzie — poprosita, wskazujac na jedyne krzesto w pokoju.
Wydawalo sie, ze mebel zaraz sie rozpadnie pod ciezarem masywnego
mezczyzny. Sama przysiadia na brzegu t6zka.

— Potrzebuje panskiej pomocy — powiedziala.

DziesieC minut pozniej, kiedy szczegdlowo opowiedziala mu swoja
historie i wyjasnita, dlaczego za wszelka cene musi odnalez¢ Seline
Siemionowa, nadal spogladat na nig pograzony w catkowitym bezruchu.

— Aha — odpart tylko.
Iwana sie nachylita.

— Boris, jest pan moim jedynym ratunkiem. Jedynym krewnym, jakiego
udalo mi sie znalez¢. Jest pan synem Gregora Siemionowa. Przyrodnim
bratem Seliny. Mieszka pan niedaleko Sofii. Ja... podejrzewam, ze panski
ojciec poprosit pana o pomoc.

— Kazdy moze sobie myslec, co chce — odpart Boris.

— Prosze. Musze odnalez¢ moje dziecko. PopehiliSmy straszliwy biad,
pozwalajac jej wyjechac. Przeciez pan wie, co sie przytrafito Selinie?

Nie zareagowat.

— To samo prawdopodobnie spotkalo mojag Ninke. Gdzies ja
przetrzymuja. Zmuszaja, by za pieniagdze oddawala wiasne cialo obcym
mezczyznom. Znecajq sie nad nig i jg gwalca. — Iwanie zatamat sie glos. Z
trudem zebrala sie w sobie, nerwowym ruchem otarla 1ze. — Nie potrafie
znie$¢ tych obrazow. Mysle o nich dniami i nocami. Nie moge diuzej zy¢,
jakby nic sie nie stato. Musze jej poméc.

Boris skinat glowa.
— Rozumiem panig. Ale nic nie moge dla pani zrobic.
— Alez moze pan! — zapewnita Iwana.

Spojrzata na niego przenikliwym wzrokiem. , Odgradza sie murem —
pomyslata — bardziej, niz gdyby rzeczywiscie nie miat nic na sumieniu. On
cos wie. Wie, gdzie Siemionowowie sie ukrywajq”.



— Gdzie pan byt dzis przez cale popotudnie? — zapytala.
Sprawial wrazenie nieco zaskoczonego.
— Co pani do tego? — odpowiedziat pytaniem.

— Dzis piatek. Dzien powszedni. Moze pan sobie pozwoli¢ na zamkniecie
na pot dnia swojej stolarni?

— Moze dostarczytem klientowi gotowe meble — odpar} Boris.

— A moze byl pan u swego ojca i jego rodziny. Zawiézt pan krewnym
prowiant. Moze ich kryjowka jest daleko stad. Dlugo pana nie byto.

— Niech pani postucha — zaczat Boris, lecz Iwana weszta mu w stowo: —
Grozi panu niebezpieczenstwo. Panskiej rodzinie takze. Znalezienie pana
zajelo mi tylko dwa dni. Pomogli mi ludzie, ktorym lezy na sercu dobro
Seliny, lecz i bez ich wsparcia byloby to mozliwe. Niech pan sobie nie mysli,
ze ludzie Scigajacy Seline tak latwo dadzq za wygrang, i niech sie pan nie
ludzi, ze nie zdolaja jej odnalez¢. W kazdej chwili rowniez oni mogg sie
dowiedzie¢ o istnieniu syna z pierwszego malzenstwa, i moge pana
zapewnic, ze szorstko sie z panem obejda, kiedy dostang pana w swoje tapy.
A wtedy z pewnosScig szybko im pan wyjawi kryjowke. Pytanie tylko, czy
ostatecznie pan i panska rodzina to przezyjecie.

— Skad moge wiedziec, ze to pani nie jest jednym z tych oprawcow?

— Bo wtedy nie siedzialabym tutaj, btagajac pana o pomoc. Ci przestepcy
znajq inne metody zdobywania informacji.

Widac bylo, ze bije sie z mySlami.

— Koniec koncow — powiedzial wreszcie — nie wie pani, kim oni sg. W tej
sytuacji nie pomoze nawet policja.

— Ale Selina moze poda¢ wazne wskazowki. Ona zna tych przestepcow,
przynajmniej niektorych z nich. Jesli zglosi sie na policje, tych ludzi bedzie
mozna znalez¢ i aresztowac.

— A jesli nie? Jesli policja nic tu nie poradzi?

— Jakie mamy inne wyjscie? Jak dlugo moze sie ukrywac cala rodzina?
Co sie stanie, gdy znajda ja przesladowcy? A znajda z pewnoscia, to tylko



kwestia czasu. Obawiam sig, ze nie potrwa to dlugo.

Po wyrazie jego twarzy poznala, ze przynajmniej zdotala obudzi¢ w nim
strach.

W niewielkim, zimnym pokoju zapadto milczenie.
Nagle Boris wstat z krzesta, zacisnat piesci.

— Mam tego dos¢. Mam juz tego serdecznie dos¢! Jakby moje zycie bylo
nie dos¢ ciezkie. Kazdego dnia walcze o przetrwanie. Kto dziS potrzebuje
stolarza wyrabiajacego piekne meble? Ludzie kupuja je tanio w Sofii.

— Wyobrazam sobie, jak trudne jest panskie zycie — odparta tagodnym
tonem Iwana. — I dlatego prosze, niech sie pan postara wywiklac z tej historii.
Niech pan uczyni to, co nalezy. Niech mi pan powie, gdzie znajde Seline.

Zn6éw zamilkt na dluzszg chwile.

— Prosze przyjs¢ do mnie jutro rano — oznajmit w koncu.
Bala sie, ze przez noc moze sie rozmyslic.

— Czemu nie teraz?

— Jutro z samego rana — powiedziat z naciskiem. — Skoro Swit. Niech pani
przyjdzie o szostej.

— Przyjde na pewno — obiecata Iwana.



Ktéregos dnia zesztej wiosny Jérébme oznajmit, ze zaprosit na kolacje
swojego kolege z pracy.

- To Francois. On takze jest kierowcg. Na pewno go polubisz.

Ucieszytam sie. Radowato mnie wszystko, co przydawato naszemu zyciu
mozliwie jak najwiecej normalnosci. Nie mam pojecia, dlaczego przypisywatam
temu az tak wielkie znaczenie, by¢ moze wcigz zywitam przekonanie, ze nasze
zycie nie biegnie zwyczajnym trybem. Cho¢ nie byto po temu zadnych
wyraznych przestanek. Jérédme dostat znaczng podwyzke, wiec dos¢ dobrze sie
nam wiodto. Zwazywszy na to, ze mieliSmy cho¢ niewielkie, to jednak
przytulnie urzgdzone mieszkanko oraz statg prace, mozna by nas uznac za
burzujow. Totez nie mogtam zrozumieé, czemu wcigz czutam lek przed
nadciggajgcym nieszczesciem, ktére nas spotka, jesli sie przed nim nie
obronimy. A sposobem na to wydata mi sie wiasnie mieszczanska egzystencja,
cho¢ nie potrafitabym wyjasni¢ dlaczego. Podobnie zresztg nie umiatabym
opisa¢ owego ztowrogiego zagrozenia, ktore wcigz wietrzytam. Pewnie
wynikato to po prostu z mojego pesymistycznego nastawienia do zycia,
zrodzonego z moich doswiadczen z rodzicami. Teraz, w Paryzu,
uswiadamiatam to sobie wyrazniej niz kiedykolwiek przedtem.

Z Jérdme’em nie rozmawiatam na ten temat. Pewnie by mnie wySmiat.

A zatem miat go odwiedzi¢ kolega, uznatam to za rzecz jak najbardziej
wskazang. Nie mieliSmy prawie zadnego blizszego kontaktu z innymi ludzmi.
Po czesSci przez sam charakter pracy Jérdme’a. Catymi dniami przebywat poza
domem. Czasem wracat z tych wyjazdoéw tak bardzo zmeczony, ze nie miat na
nic ochoty, wygrzewat sie tylko w stoncu na balkonie albo siedziat z butelkg
piwa przed telewizorem i ogladat transmisje sportowe. Ja zas w mojej pracy
nikogo nie poznatam. Klienci zjawiali sie przelotnie, nikt nie wdawat sie w
dtuzszg rozmowe. Kupowali nasze btyskotki i znikali. Czy mogto z tego
wynikngac¢ co$ powazniejszego?

Jérdbme miat tego dnia wolne, obiecat co$ ugotowacd. Kiedy pod wieczér
wrdécitam do domu, zupetnie wyczerpana i spocona - niespodziewanie zrobito
sie ciepto, a ja za grubo sie ubratam - na kuchence nic sie nie smazyto, a stét
nie byt nakryty. Nasz gos¢ juz przyszedt, obaj mezczyzni siedzieli na balkonie i
popijali piwo. Rozmawiali po cichu. Jérdme sprawiat wrazenie nieco spietego.

Bytam zdumiona, kiedy poznatam Francois. Nie musiat by¢ jego serdecznym
przyjacielem, lecz Jérébme na pewno by go nie zaprosit, gdyby nie wzbudzit w
nim sympatii. Tymczasem ten cztowiek tak bardzo sie roznit od Jérébme’a, a
takze od jego kolegdw z Metzu. Jérdme dobrze wygladat i przywigzywat duzg
wage do swojego swobodnego stylu, w ktérym wszystko wydawato sie
przypadkowe, a jednak, o czym wiedziatam, byto wynikiem dtugich rozmyslan i
przymiarek. Lubit tez, gdy otaczajgcy go ludzie pasowali swoim wyglagdem i



zachowaniem do jego atrakcyjnego i luzackiego image'u. Eliane powiedziata
kiedys, ze on nie szuka przyjacidt, lecz akcesoriow. Opinia ta wynikata jednak z
faktu, ze go nie lubita.

Francois w zadnym razie nie spetniat tych wymagan. Byt ogromny i miat
nadwage, batam sie, ze nasz balkonik nie zdota go utrzymad. Z trudem mogtam
g0 sobie wyobrazi¢ w kabinie ciezaréwki, takim byt ttusciochem. Miat smutny
wyraz twarzy, wygladat na zmeczonego i nieszczesliwego, z niewiadomego
powodu odnosito sie wrazenie, ze nie jest to przejaw chwilowego nastroju, lecz
ze w tym wyglagdzie odzwierciedla sie cata jego istota. Cztowiek przed
trzydziestka, a juz rozczarowany zyciem, samotny i przygnebiony, a przede
wszystkim, jak sie zdawato, zupetnie pozbawiony ztudzen. W jego zyciu nic sie
juz nigdy nie zmieni na lepsze. On tego nie powiedziat. Méwity jednak o tym
jego oczy, na tyle dobitnie, ze nie miatam zadnych watpliwosci.

| z takim cztowiekiem zaprzyjaznit sie Jérome? Oniemiatam.

Francois sie zarumienit, podajgc mi reke, i jgkat sie, odpowiadajgc na moje
powitanie. Zrozumiatam, ze na domiar wszystkiego miat powazny problem w
kontaktach z kobietami. A moze witasnie stgd braty sie wszelkie pozostate?
Wyczuwatam, ze zaproszeniem do nas byt rownie mocno zaskoczony jak ja.

- Miate$ co$ ugotowal - powiedziatam do Jérédme'a. Nie chciatam go
upomina¢ w obecnosci kolegi i przyjaciela, bytam jednak zbyt poirytowana, by
to zwyczajnie przemilcze¢. Nie moze przeciez zaprasza¢ kogos na kolacje, a
potem, zdobywajgc sie wytgcznie na podanie mu butelki piwa, mie¢ nadzieje,
ze ja wyczaruje cos z kapelusza.

- Francois, bardzo mi przykro - przeprositam - ale sgdzitam, ze Jéréme
zajmie sie kolacja.

Francois zndw sie zarumienit.

- Prosze, nie rébcie sobie z mojego powodu ktopotu - powiedziat spiesznie.
- To znaczy... wszystko w porzadku. Naprawde.

Jéréme potozyt mi dtoh na ramieniu.

- Przepraszam, ale czy nie przygotowatabys dla nas jakiej$ matej porcji? -
zapytat. - Po prostu nie datem rady.

Nie dat rady? Caty dzieh przesiedziat przeciez w domu.
- No c0z, ja... - zaczetam, lecz mi przerwat.
- Francois i ja mamy co$ do omdéwienia na osobnosci.

- W takim razie nie przeszkadzam - odpartam ze zto$cig, wrécitam do
pokoju i zatrzasnetam za sobg drzwi.

Bytam wsciekta. Bez ogrodek dat mi do zrozumienia, ze nie powinnam by¢



obecna przy jego rozmowie z Francois, i po prostu przegnat mnie do kuchni.
Nie musze chyba dodawad, ze kolacja, ktérg podatam pét godziny pdzniej, nie
nalezata do udanych. Zresztg przyrzadzitam jg tylko dlatego, ze sama bytam
gtodna. ZjedliSmy spaghetti z sosem pomidorowym, ledwie przyprawionym i
okropnym w smaku. Bytam gotowa pojedynkowac sie z kazdym, kto z tego
powodu os$mielitby sie poczyni¢ chocby najdrobniejszg uwage, lecz Francgois i
tak nigdy by sie na to nie zdobyt, Jérébme zas, sam uwazajacy sie za smakosza,
dziwnym trafem zdawat sie nie dostrzegac¢, jak niesmaczny byt ten positek.
Sprawiat wrazenie bez reszty zatopionego w myslach, pewnie w ogble by nie
zareagowat, gdybym podata mu na talerzu smazong podeszwe.

Co sie stato? O czym rozmawiat z Francois? Nie byt to zapewne
niezobowigzujgcy small talk, ktéry Jérdme tak chetnie zazwyczaj prowadzit. Z
jednej strony Francois nie byt odpowiednim partnerem. Z drugiej zas Jérbme
nie popadtby w tak apatyczny nastro;.

Naraz przyszta mi do gtowy pewna mysl: nie zaprosit Francois dlatego, ze go
lubit. Albo ze obu tgczyt pewien rodzaj przyjazni. Albo ze chciat nam obojgu
zapewni¢ nieco towarzystwa i kontaktu z innymi ludzmi. Nie o to chodzito.
Kryto sie za tym co$ zupetnie innego. Co$, nad czym Jérdme tamat sobie gtowe.
Miat jakis problem. Zwigzany z firmg, z jego pracg. Stad obecnos¢ Francois. Ale
na czym mogt polegad ten problem? Przeciez wszystko tak dobrze sie uktadato.

P6Znym wieczorem, juz po wyjsciu Francois, probowatam zagadngc o to
Jérébme’a, on jednak zaprzeczyt, jakoby byt matomdéwny i melancholijnie
nastrojony, irytowat go upor, z jakim twierdzitam, ze cos jest nie w porzadku.

- Czy mozesz wreszcie przestac dostrzegac trudnosci tam, gdzie ich nie ma?
- zbesztat mnie. - Twoje leki i zgryzoty powoli zaczynajg dziata¢ mi na nerwy!

Wcale mu nie opowiadatam o swoich mglistych obawach. Jéréme nie byt
jednak pozbawiony wrazliwosci, nawet jesli czasem wydawat sie nieco szorstki.
Widocznie wyczut moj kiepski nastro;.

- Akurat Francois nie jest typem przyjaciela dla ciebie - oznajmitam.

- A kto nim jest? Boze, Nathalie, alez palnetas! Czy wolno mi mie¢ tylko
takich przyjaciot, jakich zawsze miatem? Czy w ogdle moge miec przyjacior?
Wolatabys$ pewnie, zebym kazdg wolng sekunde spedzat tylko z tobg. Najlepiej,
zebym w ogdle nie znat nikogo innego!

Czegos takiego nigdy nie powiedziatam, nigdy sie tego nie domagatam. By¢
moze jednak problem tkwit w moim leku przed utratg: roscitam sobie prawo
do posiadania, ktére tak mu cigzyto. | go paralizowato.

Ow wieczér zakonczyt sie tym, ze ja, zaptakana, zamknetam sie w tazience, a
Jérbme kompletnie sie upit.



Nastepnego ranka - ja z napuchnietymi oczami, on z nudnosciami i bélem
gtowy - nie wspomnieliSmy ani stowem o wydarzeniach poprzedniego dnia.

Z perspektywy czasu moge powiedzie¢, ze wizyta Francois stata sie
punktem zwrotnym. Jéréme nie byt juz tym dawnym optymistg: radosnym, z
gtowg petng plandw, cztowiekiem pewnym siebie i dobrej mysli. Nie byt
zarazem Jérdome’em z pierwszego okresu naszego pobytu w Paryzu. Wowczas
sie zamartwiat, byt opryskliwy i drazliwy, gdyz sprawy nie uktadaty sie po jego
mysli. Zrobit sie trudny we wspotzyciu, naprawde nietatwo z nim byto
wytrzymad, a jednak przynajmniej wiedziatam, na czym stoje. Znatam powdd
jego ztego nastroju. Teraz natomiast nie potrafitam go dostrzec, a do tego nie
chodzito zwyczajnie o jego kiepski humor. Jérdme zamknat sie w sobie,
sprawiat wrazenie, jakby nieustannie o czym$ rozmyslat. Cos lezato mu na
sercu, lecz sie tym ze mng nie podzielit.

Kilkakrotnie prébowatam go zagadngc o ten jego dziwny nastrdj, ale on, tak
jak sie tego obawiatam, wcigz zaprzeczat, ze dzieje sie co$ ztego.

- Wszystko w porzgdku. Nie martw sie.

Jego stan sie nie poprawit, z czasem nawet byto gorzej. Nadeszto lato,
wkrotce przemineto, zblizata sie jesien, nastata zima, a Jérébme zupetnie sie ode
mnie wewnetrznie odsunat. Najwyrazniej tez nie dostrzegat, jak Zle sie czutam z
tego powodu. Cho¢ jak dotgd odzywiatam sie dos¢ rozsadnie, teraz zndow
zaczetam odczuwac dawny ucisk w gardle, skoro tylko usiadtam przed petnym
talerzem, bardzo czesto wyrzucatam nietkniety positek do kosza. Lecz nawet i
to go nie wzruszato, mimo ze od pewnego momentu wcale sie z tym nie krytam
i nie prébowatam niczego zatajac. Wyraznie stracitam na wadze. Moja szefowa,
zazwyczaj nieszczegollnie zainteresowana problemami innych ludzi, w koncu
mnie o to zagadneta.

- Co z panig, Nathalie? Wyglada pani jak upiér. Jest pani na diecie czy moze
co$ pani dolega? Wydaje mi sie, ze strasznie pani schudta.

Chciatam to spokojnie wyjasni¢, lecz nie zdotatam sie przemdc. Zamiast
tego, ku mojemu wtasnemu przerazeniu, zalatam sie tzami.

Madame Guillot wyglagdata na skonsternowang, na szczescie w sklepiku nie
byto akurat zadnych klientéw, w przeciwnym razie pewnie by sie rozztoscita.

- Na litos$¢ boskg! Co sie dzieje?

- Mysle, ze méj partner ma romans - wyrzucitam z siebie, wcigz tkajac.

Po raz pierwszy powiedziatam to na gtos. Mysl ta kotatata mi sie po gtowie
juz od tygodnia albo dwdch i nie potrafitam sie jej pozby¢. Wszystko do siebie

pasowato: zamkniety w sobie Jérédme. Fakt, ze prawie w ogdle mnie nie
zauwazat. Od wiekdw juz z sobg nie spalismy. Wcigz mnie od siebie odpychat,



ttumaczgc sie ustawicznym stresem. Od rana do wieczora co$ nieustannie go
zajmowato - czemu nie miataby to by¢ kobieta? Okazji mu nie brakowato, bgdz
co badz cate dnie spedzat w trasie, czesto nie wiedziatam nawet, gdzie
doktadnie przebywa. Bez trudu mégtby prowadzi¢ podwdjne zycie, a ja nic bym
o tym nie wiedziata.

- Romans? - zapytata zdumiona madame Guillot. - Jest pani pewna?
- Nie. Ale dziwnie sie zachowuje.

- To moze wynikac z wielu powodéw. Moze ma ktopoty w pracy?
Potrzasnetam gtowa.

- Powiedziatby mi o tym. Zawsze mi mowit takie rzeczy. Tylko nie tym
razem. Co pani o tym sadzi?

- Na pewno bym go o to zagadneta - odparta madame Guillot.

| ja o tym pomyslatam, jak dotad nie miatam jednak odwagi. Batam sie, ze
Jérdme wpadnie w zto$¢. Poza tym i tak pewnie by wszystkiemu zaprzeczyt.

- Jest bardzo atrakcyjnym mezczyzng - przyznata madame Guillot. Znata go,
rozmawiat z nig w sprawie mojego zatrudnienia. - Mysle, ze ma powodzenie u
kobiet i czerpie z tego zadowolenie.

Uwaga ta wcale mnie nie uspokoita. Nadto potwierdzata opinie wygtoszong
niegdy$ przez Eliane, ktéra twierdzita, ze Jéréme jest bardzo lekkomysiny,
szczegblnie w kontaktach z kobietami, i pewnego dnia spotka mnie z tego
powodu niemite zaskoczenie.

.10 notoryczny tamacz niewiescich serc” - oznajmita. ,Szybko sie nudzi, gdy
zwigzek zaczyna grzezng¢ w utartych koleinach. Wierz mi, Nathalie. Ten
mezczyzna nie da ci szczescia”.

Uznatam to za durng gadanine, teraz jednak madame Guillot wyrazita
podobng opinie. A co najwazniejsze: ja takze nie potrafitam inaczej wyjasnic
jego zachowania.

- Prosze wraca¢ do domu - powiedziata madame Guillot. - Jest pani
kompletnie skotowana. Niech pani wyjasni te sprawe. Niech go pani zmusi, by
wyznat prawde. | prosze cos zjes¢, na litos¢ boskg! Wyglada pani okropnie.

Pojechatam do domu. Byt zimny, deszczowy dzien, drugi grudnia. Do dzi$
pamietam, ze w metrze strasznie rozbolata mnie gtowa, mnéstwo oséb mi sie
przygladato, gdyz miatam zaptakane oczy. Pamietam jednak gtéwnie powrét do
naszego mieszkania. Wiedziatam, ze zastane tam Jéréme'a, w nocy wrdcit
wiasnie z kilkudniowej trasy, a wtedy zawsze dostawat wolne. Zazwyczaj
odsypiat do p6éznego popotudnia. Liczytam sie z tym, ze zostane go w t6zku.

On jednak siedziat w pokoju dziennym. | to nie sam, towarzyszyt mu



Francois. To byty jego drugie odwiedziny u nas, tym razem w ogdle nie
zostatam uprzedzona. Oczywiscie nie spodziewali sie mojego wczesniejszego
powrotu.

Od razu wyczutam, ze rozmawiajg o czyms, o czym w zadnym wypadku nie
moge sie dowiedziec.



Hyeres, Francja,
sobota, 19 grudnia

Nie ulegalo watpliwosci, ze sa niedaleko od Les Lecques. Jechali
samochodem nieco ponad godzine, nim dotarli na miejsce. Kierowca
wybieral wylacznie lokalne drogi, kilkakrotnie nawet nieutwardzone i
wyboiste — zapewne zamierzal zmyli¢ pasazerow oraz sprawdziC, czy kto$
ich przypadkiem nie Sledzi. Z poczatku Simon probowat zachowac orientacje
i zapamieta¢, dokad prowadzi droga. Nie mial zamiaru kogokolwiek
informowac o miejscu swego pobytu, zdawat sobie sprawe z powagi sytuacji
i byl oczywiscie gotow wspolpracowac, dla wiasnego dobra. Nie chciat
jednak zupelnie straci¢ nad wszystkim kontroli, nie wiedzac, dokad sie go
zabiera. Za oknem panowata kompletna ciemnos$¢, przy nieuczeszczanej
drodze nie bylo zadnych tablic. Tylko jeden jedyny raz dostrzegl oznaczenie
drogi, ktéra rozwidlata sie w tej bezludnej okolicy. Ale informacja ta okazata
sie zupelnie nieprzydatna z powodu braku dalszych wskazowek
topograficznych. W ktéryms momencie Simon dal w koncu za wygrana.
Policjanci nie byli ghupi, doskonale wiedzieli, jak najlepiej utrudni¢ swym
podopiecznym orientacje w terenie.

Towarzyszyto im dwoéch mezczyzn. Podkomisarz Hasnainy Halabi
siedzial za kierownicg. Mial geste kruczoczarne witosy, ciemne oczy i Sniadq
cere, byl chyba arabskiego pochodzenia. Drugim z ochraniajgcych ich
policjantow byl podkomisarz Caparos, najblizszy wspolpracownik Ines
Rosarde.

Simon i Nathalie siedzieli na tylnej kanapie. Nathalie uparcie patrzyla
przez okno. Simon pomyslal, Ze pewnie i ona chce sie dowiedzie¢, dokad ich
wiozg. Zdawal sobie sprawe, ze musi na nig uwazac — dziewczyna na pewno
skorzysta z pierwszej nadarzajacej sie okazji, by powiadomi¢ Jérome’a o
miejscu swego pobytu. Zatozyl, ze podobnie jak on stracita w trakcie jazdy
wszelka orientacje, nie mogt jednak wykluczy¢, ze dotarlszy do celuy,



sprobuje zapamietac adres albo jakies charakterystyczne punkty w okolicy.
Nie miata z sobg telefonu, lecz pewnie zrobi wszystko, by skorzystac z jego
komorki. A to oznaczalo dla niego konieczno$¢ zachowania najwyzszej
czujnosci. Podobnie jak Ines Rosarde uwazat za catkiem mozliwe, ze Jérome
jest w tej grze przestepca, a nie ofiarg. Rozumial powody, dla ktérych
Nathalie teorie te bezwzglednie odrzucala, nie mial jednak zamiaru
podejmowac zadnego ryzyka.

Ines Rosarde powiedziata im przy pozegnaniu, by zachowali spokéj, ich
przymusowy pobyt w kryjéwce nie potrwa dhtugo.

— Dowiemy sie, co sie wlasciwie dzieje, i rozwigzemy te sprawe. BadzZcie
spokojni, wypocznijcie.

— Bedziecie tez szukac Kristiny? — zapytal natychmiast Simon.
— Oczywiscie. Prosze nam zaufa¢, zrobimy wszystko, co w naszej mocy.

Nastepnie przedstawita im funkcjonariusza Halabiego i wyjasnila, ze
bedzie im towarzyszylt takze podkomisarz Caparos.

— Jean Caparos pracowal dawniej w programie ochrony Swiadkow,
Halabi aktualnie jest tam przydzielony. Obaj sq bardzo doswiadczonymi
funkcjonariuszami. Zawiozg panstwa do domu i zostang tam razem z wami.
Moga sie panstwo do nich zwraca¢ w kazdej sprawie. Pozostaje z nimi w
kontakcie, stad bede tez przez caty czas dla panstwa dostepna.

Obaj mezczyzni mieli przy sobie bron. Simon gleboko wierzyl, ze nie
dojdzie do sytuacji, w ktorej beda zmuszeni jej uzyc.

Poprzedniego wieczoru, mimo deszczu i mroku, zdolal sie zorientowac,
ze dom stat na odludziu i by}t otoczony wysokim ogrodzeniem. Nie zauwazyt
zadnych przydroznych latarni, zadnych Swiatel Swiadczacych o bliskosci
innych domostw, zadnych wulic rozswietlonych przez reflektory
przejezdzajacych samochoddw. Absolutng cisze zaklocal jedynie szum
deszczu. Simon miatl wrazenie, Ze dostrzega w oddali tagodnie pofatldowane
pola porosniete krzewami winorosli. Nic wiecej. Zadnego domu czy zywego
ducha. Nic.

Caparos pierwszy ruszyt do ogrodu, z latarkq w dtoni obszed} calg dziatke
i sprawdzil, czy ogrodzenie nie jest uszkodzone i czy nic nie wzbudza



jakichkolwiek podejrzen. Wrocit co prawda przemokniety, lecz stwierdzit z
zadowoleniem: nie ma powodu do niepokoju.

W sobotni poranek wcigz padato. Poprzedniego wieczoru Simon czut tak
potworne zmeczenie, ze nawet nie rozejrzal sie po domu, lecz od razu
poszedl na pietro do wyznaczonego mu pokoju. Teraz usiadl na 16zku i
popatrzyt dokota. Pokdj byl dos¢ skromnie umeblowany: 16zko, szafa na
ubrania, komoda, fotel. Na podlodze z drewnianych desek lezal mizerny
dywan. W kacie stal grzejnik elektryczny, lecz widocznie go nie wiaczono,
gdyz wewnatrz panowatl zigb. Powietrze bylo wilgotne i zatechte, jak w
domach niezamieszkanych na stale.

Simon wstal i podszedt do okna. Nisko zwieszone ciemne chmury.
Deszcz. Pola i wzgorza pelne bezlistnych krzewéw winorosli, ktére zauwazyt
juz minionego wieczoru. Jak okiem siegng¢ zadnego innego domostwa. W
pewnej odleglosci dostrzegt niewielki zagajnik oraz waska szutrowa droge
prowadzaca na dziatke. Dom byl otoczony niewielkim, do$¢ zapuszczonym
ogrodem oraz wysokim ogrodzeniem z drucianej siatki, ktére podkomisarz
Caparos sprawdzit zaraz po przyjezdzie. Gdyby nie ono, mozna by sadzic, ze
dom nalezy do wiascicieli winnicy — ogrodzenie swiadczyto o tym, ze jego
mieszkancom w nietypowy jak na te okolice sposob zalezy na ochronie i
bezpieczenstwie.

Stan wegetacji przekonal Simona, ze znalezli sie w glebi ladu, w sporej
odleglosci od morskiego wybrzeza. Gdzie doktadnie przebywali? Nie miat
zielonego pojecia.

Wyszedt z pokoju, w sasiedniej tazience wzigl prysznic, wtozyt ubranie i
zszedl na dot. Poczul bloga won kawy. Na skrzypigcych schodach przyszia
mu nagle do glowy deprymujaca mysl: co bedziemy tu robiC przez catly
dzien? W tym zimnym, pustym domu? W deszczu? Czy bedzie nam wolno
przynajmniej pdjsc na spacer?

W kuchni zastat obu swych opiekunow. Caparos siedzial przy stole i
wiasnie wyjmowat z tostera kromke chleba. Halabi z kubkiem kawy w dloni
opart sie o okno. Simon zauwazyl, ze policjant stat tak, by przez caly czas
mie¢ oko na okolice. To, co wygladalo na niewinne, spokojne $niadanie
spozywane w tej prostej kuchni, w rzeczywistosci bylo sytuacja Scisle



kontrolowana.
— Prosze — odezwat sie Caparos — niech pan siada. Kawy?
— Chetnie. — Zajat miejsce przy stoliku.

Kuchnia byla urzadzona skromnie i funkcjonalnie. Na Scianie wisiat
niewielki, doS¢ podniszczony kalendarz; przy blizszym spojrzeniu Simon
stwierdzit, ze pochodzi z roku dwa tysiace drugiego.

— Czy Nathalie wcigz $pi? — zapytal.

— Jeszcze sie nie pokazata — potwierdzit Caparos, podajac Simonowi kosz
peten Swiezych tostow z bialego chleba. Widocznie obaj policjanci zaraz po
otrzymaniu przydziatu zrobili wczoraj zakupy.

— Musimy na nig uwaza¢ — oznajmil Halabi. — Mam na mysli
mademoiselle Boudin.

Czy sam na to wpadi? Pewnie otrzymat te instrukcje od Rosarde.

— Strasznie sie martwi o swojego partnera — odpart Simon. — Sprobuje go
tu Sciggnac. Dla jego bezpieczenstwa.

— Jesli dobrze zrozumiatem stowa komisarz Rosarde, on sam stanowi
pewne niebezpieczenstwo — oSwiadczyt Halabi.

— A przynajmniej nie mozna tego wykluczy¢ — przyznat ostroznie Simon.

Rozsmarowal na toascie troche marmolady.

,Jakos to przetrzymamy — pomyslat — jakos przetrwamy, a potem bedzie
juz po wszystkim”.

,» 10 sie nigdy nie skonczy” — przemknelo mu przez mysl chwile potem.
,»I\Nie, jesli cos ztego przytrafi sie Kristinie”.

— Jakie$ nowe wiesci? — zapytat.

Przez ulamek sekundy dostrzegl ledwie zauwazalng reakcje obu
funkcjonariuszy. Byla tak subtelna, ze juz sekunde pézniej nie potrafitby
powiedziec¢, dlaczego w ogole zwrocit na nig uwage. Mrugniecie powieka?

Ruch w kaciku ust? Czy moze jedynie cien na zmieniajgcej sie na moment
twarzy, zanim znOw przybrala nieprzenikniony wyraz?



— Jest co$ nowego — oznajmit. Poczul przyspieszone bicie serca. — Co sie
stalo?

— Nic sie nie stalo. Prosze sie nie denerwowac.

— Majg panowie wiesci od Kristiny? Kristiny Dembrowski? Od Srody
uznanej za zaginiong. Komisarz Rosarde zamierzala wzmoc jej
poszukiwania.

— Komisarz Rosarde wkrotce do nas przyjedzie — odpart Caparos. —
Bedzie pan mogt z nig porozmawiac.

Wecale go to nie uspokoito.
— Czemu miataby tu przyjezdzac? Tak szybko?

— Wiemy tylko tyle, ze ma sie tu zjawi¢ — oznajmil Halabi. — Nic
blizszego nam nie przekazala.

Simon usitowal przejrze¢ mine Halabiego, by sie dowiedzie¢, czy aby
mowi prawde. Nic jednak nie wskoral. Zastanawial sie, czy da sie tego
nauczy¢ w trakcie specjalnych treningdw: zachowania absolutnie
niewzruszonego wyrazu twarzy.

Nie czut zbytniego apetytu, ale zmusit sie do zjedzenia tosta i wypit przy
tym tapczywie dwa duze kubki kawy. Nastepnie rozejrzat sie po domu. Na
parterze oprocz kuchni miescit sie pokdj dzienny oraz jeszcze jeden niewielki
pokoik, w ktorym spali Halabi i Caparos — spali na zmiane, jak przypuszczat
Simon, gdyz prawdopodobnie jeden z nich musiat nieustannie czuwac. Pokoj
dzienny by} mizernie umeblowany: staty tam sofa, dwa fotele oraz niska tawa
z nadthuczonymi rogami. Meble wygladaly zreszta doS¢ nedznie i zostaly
dobrane raczej przypadkowo. Zakup takiego domu i przystosowanie go do
szczegblnych wymagan pochloneto sporo pieniedzy, najwyrazniej lwig czesc
budzetu przeznaczono na Srodki bezpieczenstwa, takie jak wysokie
ogrodzenie, szczelnie oddzielajgce posesje, oraz pewnie wiele innych
zabezpieczen technicznych. Pytanie, czy mieszkancy beda sie tu dobrze czuc
podczas swego przymusowego pobytu, pozostawalo drugorzedne. Latem
bylo tu pewnie znosnie, ale o tej porze roku... Po prostu przygnebiajaco.
Simon wyjrzal przez okno. Winnice jak okiem siegng¢. Kwitngce na wiosne,
ciemnozielone latem, plomiennie czerwone na jesieni. Teraz za$S jedynie



bezlistne, czarne, wyrastajace z ziemi pnie. A nad nimi nisko zwieszone szare
chmury. I ten nieustanny deszcz. Okolica tonela w wilgoci i beznadziei.

Na pierwszym pietrze mieScily sie dwie sypialnie oraz }azienka. Simon
zauwazyl jeszcze wilaz w suficie. Przy nim oparta o Sciane drabine. Nie
sposOb oceni¢, czy na gorze znajdowata sie rupieciarnia, czy dodatkowe
pomieszczenie, mogace w razie potrzeby stuzyc za sypialnie.

Wszedt do pokoju i utozyt w szafie kilka swoich rzeczy. Przezornie wyjat
uprzednio z telefonu baterie, by utrudni¢ jego namierzenie, teraz ponownie jq
wlozyl, wlaczyt aparat i sprawdzil, czy nadeszly jakieS wiadomosci. Dostat
kilka stuzbowych e-maili, ktére nie wymagaty natychmiastowej reakcji. Oraz
trzy wiadomosci w poczcie glosowej, z czego dwie pierwsze od Leny.

,Prosze, Simon, zadzwon. Kristina nadal nie daje znaku zycia, wpadam w
poptoch”. Nie byly to stowa rzucone na wiatr. W glosie Leny rzeczywiscie
brzmiaty panika i absolutna desperacja. ,,CoS musialo sie sta¢. To nie jest
normalne. Nie mam pojecia, ile juz razy nagralam sie jej na poczte glosowa,
blagajac, by sie odezwata. Ona wie, ze kiedy sie martwie, wychodze z siebie.
Nigdy by mnie nie zostawila bez wiesci. Ona widocznie nie jest w stanie sie
odezwac!”

Druga wiadomosc¢ byla podobna w tresci, lecz glos Leny Swiadczyt o
hiperwentylacji.

,Prosze, prosze, zadzwon do mnie” — blagata. ,,Nie znikaj i ty!”

Bylo mu jej zal, niemniej jednak zawarli umowe, ze od tej pory nie beda
wykonywac¢ zadnych potaczen ani wysyta¢ wiadomosci. I Simon zamierzat
jej dotrzymac. Niewiele sensu mialo podazanie raz obrang Sciezky i
zatrzymanie sie w pot drogi. Zaufal wskazowkom Ines Rosarde, nie chciat
ryzykowac. BadZ co badz i tak nie miat dla Leny zadnych stéw pocieszenia.

Odstuchatl ostatnia nagrang wiadomosc. Niespodzianka. Pochodzita od
Mai.

,CzesC Simon, jak sie miewasz w tej samotni nad Morzem
Srédziemnym? Postuchaj, mam dla ciebie dobre wiesci: dzieci chcg jednak
do ciebie przyjechac. Wczoraj miaty ostatni dzien szkoty, a juz dzis paletajq
sie bez celu, kloca, jecza i Smiertelnie nudzg sie w domu”.



Czy w sztucznie wesotym glosie Mai nie pobrzmiewa aby nuta frustracji?
Co na to jej nowy facet, 6w ,,Mister Jestem Najlepszym Zabawiaczem Dzieci
na Swiecie”? Czyzby jakie$ zgrzyty? Czy dzieci sie z nim poklécily? A moze
miat juz dos¢ towarzystwa ukochanych maluchow? Jak dotad zarowno Maya,
jak i nowy mezczyzna u jej boku znajdowali wielkie upodobanie w
traktowaniu dzieci instrumentalnie, chcac Simona rozztosci¢ i przypia¢ mu
latke wiecznego nieudacznika. A Simon ochoczo ich w tym wspieral. Naraz
jednak zrozumial, ze wydarzenia ostatnich dni, okropne i coraz bardziej
przerazajace, w sposob paradoksalny doprowadzity do pierwszej pozytywnej
zmiany w jego stosunku do bylej zony. Nawet przez mysl mu nie przeszito, by
zadzwoni¢ do Mai i porozmawiaC z dzieCmi. Nie poprosit dzieci, by
przyjechaly do niego po Swietach, choc¢by tylko na pare dni. Maya bez
watpienia na to liczyla, w przesztosci zawsze tak bywalo. Tymczasem
zabawa z zastyglym w bezruchu Simonem stracita caly swoj urok. Dwdjka
ktotliwych, znudzonych dzieciakéw, spedzajacych przy tak fatalnej pogodzie
dwa tygodnie ferii to wybuchowa mieszanka dla mlodego zwigzku, w ktorym
jednego z partnerow nie laczy zadne pokrewienstwo ze stworzeniami
potrafigcymi — o czym Simon, mimo ojcowskich uczu¢, doskonale wiedziat —
przemieniC sie w szargajace nerwy potwory. I najwyrazniej to wilasnie
czynily.

,oprawdziliSmy, ze moglibysSmy dostac¢ niedrogie bilety juz na jutrzejszy
lot do Marsylii” — ciggnela Maya. ,,Musiatbys$ tylko odebrac ich z lotniska.
Prosze, oddzwon jak najszybciej, bySmy mogli wszystko ustalic¢”.

Po tych stowach sie rozlgczyta. Simon gapit sie na telefon. Oto i cata
Maya. Nawet nie zapytala, czy ta zmiana planow jest mu na reke. Z goéry
zatozyla, ze z wdziecznoSci ucatuje jej stopy. W swej wiadomosci nie zadata
zadnego pytania, jedynie poinformowata go o swoim postanowieniu. Proszac
o oddzwonienie, chciala sie tylko upewni¢, Ze wiadomos¢ odebrat. Nie
zalezalo jej na tym, by wyrazit zgode. Sama juz jej sobie udzielita.

Przyjazd dzieci byt oczywiscie wykluczony, Simon nie mogt tez do Mai
oddzwoni¢ i jej wyjasni¢, w jakim znalazt sie polozeniu. Potrafil sobie
wyobrazi¢, z jakim niedowierzaniem by zareagowata, on za$ nie mial po
prostu ochoty wystawiaC sie na cel jej drwin i kaSliwej ironii. Nie
wspominajac o tym, ze zlamalby tym samym umowe z Ines Rosarde. Nie



mial ochoty gra¢ roli dzielnego Simona, ktéry zawsze niezawodnie
oddzwania. Nie miat ochoty dziala¢. Nie mial ochoty reagowac. Nie miat
ochoty speknia¢ oczekiwan innych ludzi.

Nie zadzwoni. Zaszy} sie w ukryciu — tego, jak bardzo dostownie, Maya
nie wyobraza sobie w najSmielszych nawet snach. Jak dotad styszal w
sprawie wspolnych Swiat wylacznie odmowe. A teraz... zobaczymy, jak
sobie bez niego poradza. Dzieci rowniez. Nie zaszkodzi, jeSli naucza sie
wreszcie ponosi¢ konsekwencje wlasnego postepowania.

Zrobit cos, czego nigdy jeszcze nie uczynil: zignorowat zgdanie Mai,
wylaczyt telefon i wyjat z niego baterie.

Postanowit zejs¢ na dot i sprawdzi¢, czy Nathalie zjawila sie na
sniadaniu. Juz na schodach spotkat jednak podkomisarza Halabiego.

— Czy Nathalie Boudin jest moze u pana? — zapytat policjant.
— Nie. — Simon potrzasnat glowa. — Nie ma jej na dole?

— Nie. Moze jeszcze Spi. Musimy to sprawdzi¢. — Halabi westchnat. —
Powinna nam towarzyszy¢ funkcjonariuszka, lecz wszystkie byly zajete. Nie
chciatbym wchodzi¢ do jej pokoju. Czy moze pan tam zajrzec?

— W porzadku. — Simon zawrocit, wszed} po schodach i zapukat do drzwi.
— Nathalie? Jestes tam?

Zadnej odpowiedzi. Zapukal ponownie i jeszcze raz, a gdy znéw nikt sie
nie odezwal, otworzyl drzwi. Pokoj wygladat niemal tak samo jak jego
sypialnia. I byt pusty.

— Nie ma jej — powiedziat ostupiaty.
— Co takiego? — Halabi, skaczac po dwa schody naraz, stangt obok

Simona. Pchnat go w bok, wszed} do srodka, rozejrzat sie. Podszed} do okna,
sprawdzit je. Bylo zamkniete. — Niech to szlag — mruknat.

— Moze jest gdzieS na dole — odezwat sie Simon.

Halabi znow znalazt sie na schodach. Krzyknat cos do swego kolegi,
Simon nie zrozumial jego stow. Drugi funkcjonariusz wybiegt z kuchni.
Simon zamierzat zejS¢ na dot, jednak Halabi nakazal mu gestem, by zostal na
pietrze.



— Prosze wraca¢ do swojego pokoju! — zawolal. — I zaryglowac drzwi! —
Wyjat bron, odbezpieczyt ja. Podobnie uczynit Caparos. W ciggu minuty w
niewielkim domu na deszczowym odludziu zapanowat stan gotowosci.

,Czy obaj sadza, ze wrogowie zdotfali tu dotrze¢?” — zastanawial sie
Simon. ,,I Ze porwali Nathalie?”.

Nie potrafil sobie tego wyobrazi¢, wiedziat jednak, ze tamci sq cwani i
przebiegli i wcigz mieli dostep do istotnych informacji. Przypomnial sobie
ostrzezenie Jérome’a, ktorego nikt procz Nathalie nie potraktowat powaznie:
zadnej policji. Nawet tam pehno jest ludzi pracujgcych dla tej drugiej strony.

Czy pojawit sie przeciek? Czy ktos wyjawit miejsce ich pobytu? A przez
to narazit na Smiertelne niebezpieczenstwo nie tylko Nathalie i Simona, lecz
takze wiasnych kolegow?

Siedziat w zamknietym pokoju, mial wrazenie, ze znalazt sie w
jednoosobowej celi. Z pozostalej czesci domu nie dochodzily zadne odglosy.
Halabi i Caparos pewnie zabezpieczali teren i jednoczesnie usitowali
sprawdzic, co sie stalo z Nathalie, gdzie sie podziewa.

Czy zastanawiali sie nad tym, gdzie, kiedy i w ktorym miejscu zawiedli?
W tej chwili prawdopodobnie uznali wyjasnienie tej kwestii za strate czasu.
Zajma sie tym poézniej. Simon przypomniat sobie ostre i przenikliwe
spojrzenie Ines Rosarde. Nie chcialby sie znalez¢ w skorze ktoregokolwiek z
nich.

Godzine pozniej Nathalie wcigz nie odnaleziono, nadto stalo sie jasne, ze
w poblizu domu nie przebywat nikt obcy, zgota zaden cztowiek. Policjanci
znalezli za to uszkodzone miejsce w ogrodzeniu, otwor na tyle duzy, by przy
odrobinie wysitku maég} sie przez niego przecisna¢ cztowiek.

Simonowi pozwolono wyjs¢ z pokoju. Probowat sie dowiedziec, co dalej,
nie otrzymal jednak odpowiedzi. Policjanci, powiadomiwszy go o
uszkodzeniu ogrodzenia, porozumiewali sie¢ w jego obecnosci wylacznie za
pomocg wzroku. Halabi ponownie zajat miejsce przy kuchennym oknie i
lustrowat okolice. Caparos natomiast stanat przy oknie w pokoju dziennym.
Simon krazyl miedzy dwoma pomieszczeniami. Zauwazyl, ze obaj
mezczyzni wykazuja pewne niezdecydowanie.



Nagle Halabi wydal z siebie okrzyk zdumienia, wyjmujac bron i ja
odbezpieczajac. Simon, bedacy akurat w kuchni, podazyt za jego wzrokiem.
Szutrowa droga szta w najlepsze Nathalie. Nie spieszyla sie, sprawiala
wrazenie catkiem zrelaksowanej. Zmierzata w kierunku dziatki.

— Bramka ogrodowa! — zawotal Halabi.

Caparos pognat ku bramie, wyjat i odbezpieczyt bron. P6t minuty p6Zniej
stangt razem z Nathalie w drzwiach domu. Dziewczyna byla przemoknieta do
suchej nitki i pobrudzona, lecz usmiechata sie przyjaznie.

— Posztam na spacer — wyjasnita. Dopiero teraz spostrzegla napiecie na
twarzach obu funkcjonariuszy. — Co sie stato?

— Czy to pani wydostala sie na zewnatrz przez uszkodzone miejsce w
ogrodzeniu? — zapytal ostrym tonem Caparos.

Nathalie wskazata rekq w strone tylnej czesci ogrodu.
— Tak. Zgadza sie.

To wyjasniato, dlaczego byla umorusana jak prosie.
— A wiec jednak — odpart Halabi.

— I co ty sobie mys$latas? — zapytat Simon.

Nathalie spojrzata na niego urazona.

— Naprawde chciatam tylko p06js¢ na spacer. Nie wiedzialam, ze bedziemy
tu siedzie¢ jak w wiezieniu.

— Jeszcze wczoraj wieczorem sprawdzal pan stan ogrodzenia? — Simon
skierowat to pytanie do Caparosa.

Caparos, ktory prawdopodobnie ustyszat juz kilka gorzkich stow od
swojego kolegi, wygladat tak, jakby sam sobie chcial dac¢ po gebie.

— Bylo strasznie ciemno. A do tego ta okropna ulewa.

Po prostu to przeoczyl. Z cala pewnosScia nie obejdzie sie bez
konsekwencji. ChoC usitowal nad soba panowac¢, Simon zauwazyl, ze
podkomisarz jest wstrzasniety.

— Tak nie mozna — odezwal sie Halabi. — Odpowiadamy za panstwa



bezpieczenstwo. — Wygladal na mocno poirytowanego.

To niemozliwe, by Nathalie zdotala sama uszkodzic¢ stabilne ogrodzenie,
a zatem dziura pojawila sie juz wczeSniej. Nawet jesli to Caparos zawalit
sprawe, obaj za to odpowiedza. Incydent okazat sie niegrozny, niemniej beda
musieli zameldowac¢ o tym Rosarde, a bez trudu mozna sie byto domyslic jej
druzgocacych komentarzy. Nathalie wyszta z domu bez przeszkdd, przez
nikogo niezauwazona, odkryta dziure w ogrodzeniu, godzinami wiéczyta sie
po okolicy, podczas gdy jej ochroniarze sadzili, Ze wcigz Spi.

Dyletanci to pewnie najlagodniejsze z okreslen, jakimi uraczy ich
szefowa. Doprawdy nieudany debiut.



Mirkowo, Buigaria,
sobota, 19 grudnia

Iwana przez cala noc nie zmruzyta oka. O pot do piatej wstata w koncu z
t6zka, gdyz na nic sie zdalo bezsenne przewracanie sie z boku na bok.
Obleciat ja strach. Od wczorajszego wieczoru miala absolutng pewnos¢, ze
Boris jest uwiklany w sprawe znikniecia rodziny Siemionowow — wcale nie
okazal zdumienia, styszac opowiedziang mu historie, nadto Iwana wyraznie
wyczuwala dreczacy go lek. Zalozyla, ze umowit sie z nia, by ja zawiez¢ do
kryjowki, prawdopodobnie w nadziei, ze uda jej sie przekona¢ rodzine, by
zglosita sie na policje. Nie chcial dZwigac ciezaru odpowiedzialnosci, nie
chciat juz dluzej narazac sie na niebezpieczenstwo. Pytanie tylko, czy przez
te noc sie nie rozmysli. Wcigz moglt mie¢ przeciez watpliwosci, czy Iwana
powiedziala mu prawde, i w koncu dojs¢ do przekonania, Zze wtajemniczajqc
ja w te sprawe, narobi sobie jeszcze wiekszych nieprzyjemnosci.

Miala niedobre przeczucie, ze nie bedzie na nig czekal do széstej. W
koncu postanowita sie ubrac i od razu p6js¢ na spotkanie. Nie pozwoli mu sie
wywiesS¢ w pole.

W hotelu wszyscy jeszcze spali, nie bylo oczywiscie mowy, by ktos podat
kawe czy Sniadanie. Iwana miata nadzieje, ze po drodze znajdzie jakas
otwartg juz o tej porze piekarnie albo kawiarnie, przeSladowat jg jednak pech
— cale miasteczko wcigz bylo pograzone w glebokim letargu. Panowat ziab,
w nocy spadt snieg. Cho¢ maszerowala zwawym krokiem, zanim dotarla
przed dom Borisa, przemarzta do szpiku kosci. Bylo dwadzieScia po piatej, w
warsztacie palila sie lampa, oSwietlajgc takze podworko. Boris Siemionow
zajety byt tadowaniem drewnianych mebli do niewielkiej furgonetki. Wtasnie
sprawdzat linki, ktorymi umocowal sprzety. Iwana miala wrazenie, ze
zamierza ruszyC¢ w droge w ciagu najblizszych dziesieciu minut. Gratulowata
sobie instynktu, ktory nakazal jej po0jS¢ na spotkanie wczeSniej, niz
planowata. Pozostawato jednak pytanie, czy Boris ja z sobg zabierze.



Mezczyzna wystraszyt sie na jej widok.
— Juz pani tu jest? ByliSmy umdwieni na szosta.
Iwana zamierzata ukry¢ przed nim swojg nieufnosc.

— Po prostu nie moglam zasng¢. W koncu postanowitam pojS¢ na
spotkanie, bo nie moglam dluzej wysiedzie¢ w pokoju.

— Hmm. — Wydawat sie niezdecydowany. — Prosze postucha¢ — odezwat
sie w koncu — raz jeszcze to sobie przemyslatem...

— Tak?

— Chyba nie bede még} pani pomac.

— Boris, prosze. Jest pan mojg jedyna nadzieja.

Wskazat na zaladowang furgonetke.

— Rozwoze dzi$ zamowione meble. To dluga i daleka podroz.

— Na pewno wstapi pan do swojego ojca. Moze mnie pan tam wysadzic i
pojechac dalej.
— Zaklada pani, ze wiem, gdzie on przebywa.

Wlepita w niego wzrok. W koncu spuscit oczy.

— Do diabta — odezwat sie. — Czy nie mozna mnie po prostu zostawi¢ w
spokoju? Nikomu nic nie zrobitem. Nie wplatalem sie w zadne podejrzane
historie. Zmagam sie z trudami codziennego zycia. Bog raczy wiedziec, ile
wysitku to kosztuje.

— Nie zawsze mozna stac z boku, Boris — odparla cichym glosem Iwana. —
Zycie jest pelne zmian i nikt nie zdota wyjs¢ z tego bez szwanku.

— A jednak — zaoponowat rozztoszczony Boris — niektorym sie to udaje.
Sa ludzie, ktorzy nie daja sie wciggnac w tarapaty... Ktorzy mysla wylacznie
o sobie i wiasnych korzysciach... i nie daja sie zwariowac. Oni zawsze sg
gora. Im nic sie nie przytrafia.

Z pewnoscig miat racje. Iwana milczala. Bo i c6z mogla powiedziec?

Patrzyla na niego wyczekujaco.



Skapitulowal. Gdyby nie przyszta wczesniej niz o umowionej godzinie,
dalby drapaka. Okazala sie od niego sprytniejsza. Chyba pogodzit sie z tym,
ze sie jej nie pozbedzie.

— Niech pani wsiada — powiedziat szorstko. — Zatoze tylko plandeke.

Iwana z wdziecznoScig wdrapata sie na siedzenie pasazera. Wewnatrz
furgonetki panowat taki sam zigb jak na dworze, lecz przynajmniej chronita
przed podmuchami ostrego wschodniego wiatru. Objela sie wpot, kotysala sie
w przéd i w tyl. Byla glodna, dalaby majgtek za kubek gorgcej kawy.
Niewazne. Nie czas o tym myslec.

Boris Siemionow usiadl za kierownicg. Bez stowa uruchomit silnik.
Wyjechali z podworka. Wokot panowata gleboka ciemnos¢, tylko cienka
warstwa Sniegu przykrywajgca ulice i zabudowania jasno potyskiwata. Kiedy
opuscili Mirkowo, znéw zaczat padac Snieg, tym razem gesty i obfity. Jakby
ktos sypnat z nieba puchem.

,Miejmy nadzieje, ze nie utkniemy gdzie$ po drodze” — pomyslata Iwana.

Okoto potudnia wcigz sypato, a oni nadal zmierzali przed siebie. Jechali
po lokalnych drogach, mijali wsie, w ktorych czas chyba sie zatrzymat. Boris
rozwiozt tymczasem kilka mebli. Prawie nic nie mowit, raz tylko, nim znéw
usiad} za kierownica, spojrzat zatroskany w niebo.

— Sypie coraz mocniej — oznajmit. — Jesli wkrotce nie przestanie, bedzie
problem.

Po obu stronach drogi dostrzegli juz kilka samochodow
unieruchomionych przez S$niezng nawalnice. Furgonetka Borisa miata
znacznie wieksze kota, dzieki czemu wciaz podazali naprzod. Zwazywszy
jednak na padajace z gory masy Sniegu, takze oni wkrotce pewnie ugrzezna.
Na szczescie Boris nie zaproponowat, by zawrocili, czego Iwana najbardziej
sie obawiala. Z pewnoscia zdawal sobie sprawe, ze w drodze powrotnej
czekaja go podobne trudnosci. Znajdowali sie zbyt daleko od Mirkowa, by
bezpiecznie tam dotrze¢. Poza tym chcial dostarczy¢ meble, pilnie
potrzebowat pieniedzy.

W ktorym$ momencie zatrzymal sie na poboczu i siegngt na tylne
siedzenie po termos.



— Kawa — oznajmit. — Chce pani?

Kawa byla czarna, mocna i wcigz goraca. Iwana nigdy jeszcze z taka
wdziecznoscig nie skosztowata pierwszych paru tykow. Cieplo rozeszto sie
po jej ciele, wrdcily jej utracone sily zyciowe. Zmruzyla oczy, usitujac
dojrze¢ cokolwiek przez Sniezng zawieruche. Pustka. Ciggnace sie bez konca
pola. Nie dostrzegla nawet horyzontu, gdyz niebo i ziemia juz dawno stopity
sie w wirze Snieznych platkdbw w jednolita szaros¢. Miala wrazenie, ze
znalezZli sie na krancu Swiata.

— Zaraz bedziemy na miejscu — oznajmit Boris, po czym wypit kilka
lykéw kawy.

— To koniec panskiej podrozy? To znaczy, zaraz dostarczy pan ostatnie
meble?

Potrzasnat glowa.

— Zaraz dotrzemy tam, gdzie chciala sie pani znalez¢. Ja musze jeszcze
pojechac kawatek na poéinoc, a potem szerokim tukiem wracam do Mirkowa.

— Moze powinien pan zrobi¢ sobie w nocy przerwe. Snieg...
— Nie. Chce jechac dalej.

— I nie wstapi pan tam w drodze powrotnej?

— Nie wczesniej niz w nastepny weekend.

Sama mu to zaproponowata: Wysadzi mnie pan po drodze i pojedzie
dalej.

Niby jak miatoby byc¢ inaczej? I tak nie zdolalaby w kilku zdaniach
naktoni¢ Gregora i jego rodziny, by pojechali razem z nig i zglosili sie na
policje. Iwana spodziewala sie, ze przekonanie Gregora wcale nie bedzie
latwe, jesli w ogodle okaze sie mozliwe.

A potem? Jak sie wydostang z tego pustkowia?
,Pomysle o tym, kiedy przyjdzie pora” — postanowita Iwana.

Ruszyli w dalszg droge. Kota powoli przedzieraly sie przez coraz wieksze
zwaly $niegu. Kilkakrotnie samochod wpadt w poslizg, Iwana obawiala sie,
ze zaraz wyladuja w przydroznym rowie. Nawet nie miala odwagi sobie tego



wyobrazi¢. Od kilku godzin nie mineli po drodze zadnego innego pojazdu,
znalezli sie w okolicy, przez ktora widocznie nikt nie podr6zowal, a juz na
pewno nie w taka pogode. Jesli co$ im sie przytrafi, nikt tego nie zauwazy.
Zastanawiala sie, czy Boris ma telefon komorkowy, lecz juz chwile pézniej
naszlty ja watpliwosci, czy w ogole na cos by sie przydal. Malo
prawdopodobne, by byt tu zasieg.

Dochodzita trzecia, najwyzej dwie godziny pozostaly do zapadniecia
zmroku, gdy naraz Boris przerwal milczenie.

— To tam, przed nami.

Mimo wysitku Iwana nie mogla nic przed nimi dojrze¢, gdyz platki
sniegu tworzyly niemal nieprzenikniong kurtyne. Kiedy podjechali nieco
blizej, dostrzegta zarys chaty, wyzierajacy ze Snieznej zamieci. By} to dom z
bali, niewielki, lecz jak sie wydawato, dos¢ trwaly. Przycupnat w dolinie i
niemal zupekhie znikngl pod Sniegiem, pietrzacym sie na jego roztozystym
dachu.

Boris sie zatrzymat.

— Blizej nie moge podjecha¢, tam w dole nie zdotam nawrocic i wyjechac
pod gore przy tej pogodzie. Musi pani tu wysiasc.

Iwana przetknela.

— Ale rodzina na pewno jest w domu? — Zwazywszy na przenikliwy zigb i
absolutne odosobnienie, znalaztaby sie w groznym dla zycia potozeniu,
gdyby zostata tu sama.

Boris skingt glowa.

— A dokad mieliby p6js¢? Stad nie prowadzi zadna droga, a do tego ta
aura... — Wskazat glowa w strone chaty. — Drzwi sie nieco uchylity.
Zauwazyli mnie. A teraz s nieco skolowani. Wczoraj przywioztem im
zywnosSc. Nie spodziewali sie mnie wczeSniej niz w nastepny weekend.

— Wczoraj takze przebyl pan taki szmat drogi? Cho¢ dzi$§ miat pan tedy
przejezdzac?

Nie patrzy? na nia.

— Nie mialem dzi$ zamiaru tedy przejezdzac. Nadlozytem sporo drogi, by



tu panig podrzucic.
— Och, to...
Machnat reka.

— Nie musi mi pani dziekowac. Dzi$ rano miala pani racje, dobrze, ze
przyszta pani wczesSniej. Zamierzalem wyruszyC bez pani. Nie chcialem
wszystkiego jeszcze bardziej komplikowac.

— Rozumiem — odparla Iwana. Naprawde to rozumiata.

— Ale kiedy juz sie pani zjawita... To znaczy, bardzo mi przykro z
powodu pani corki. To okropna sytuacja. Wprawdzie nie wiem, czy moj
ojciec pani pomoze, ale... — Wzruszyt ramionami.

W drzwiach ukazal sie mezczyzna.

— To moj ojciec — oznajmit Boris.

— Czy to wasz dom? — zapytata Iwana.
Zaprzeczyt ruchem glowy.

— Nalezy do starej kobiety, ktorej sklep regularnie zaopatrywatem
niegdys w meble. To dacza, letnia chata. Mam klucze, bo jej dogladam, kiedy
jestem w okolicy. Ta staruszka z trudem sie porusza i dlatego mnie o to
poprosita. — Boris najwyraZniej nie potrafit sie przyzna¢, ze jest ustuznym
cztowiekiem, gdyz zaraz dodal: — Ona nie ma rodziny. Mam nadzieje, ze
zapisze mi ten dom. Wraz z przyleglym kawaltkiem ziemi. Z dobrym
drzewostanem.

— Rozumiem — odparta Iwana. Dzieki absolutnemu odosobnieniu byla to
kryjowka idealna. Lecz nie na dlugo. Bedzie musiala to Siemionowom
uswiadomic.

— Nie mam pojecia, co sobie mysli mdj ojciec — odezwat sie Boris, jakby
wiedzial, co tak bardzo niepokoi Iwane. — I dokad to wszystko zmierza?
Latem mozna tu spokojnie mieszkac, ale teraz, zimg... To nie jest dom
catloroczny. W srodku panuje potworny zigb, mimo ze dzien i noc palg w
piecu. Sa calkowicie ode mnie wuzaleznieni. Ojciec dal mi swoje
oszczednosci, kupuje za nie zywnos¢, ale pienigdze wkrotce sie skonczg. Nie
zdotam wyzywic trojga ludzi, sam ledwie moge sie utrzymac. Mamy dopiero



grudzien, a prosze spojrzec na pogode. To nie jest jeszcze prawdziwa zima, ta
nadejdzie w styczniu i lutym. Co, jesli nie zdotam tu dotrze¢? Z czego beda
wtedy zyC?

— To naprawde istne szalenstwo — odparta Iwana.

Strach Siemionowoéw musial by¢ przerazajacy. Czy mieli do niego
powody?

— Moim zdaniem — podjat Boris — wpadli w panike, decydujac sie tu
schronic¢. Panike absolutng. Tylko wdowczas robi sie cos takiego.

Otworzyl drzwi. Do wnetrza pojazdu natychmiast wnikngt zimny
powiew. Boris wyskoczyt w siegajacy mu do kolan Snieg i pomachat reka.

—To ja! — zawotal. — Boris!

Gregor, wyczekujacy dotad w drzwiach domu, poruszyl sie. Iwana
widziala, z jakim trudem brnal naprzod przez zwaly sniegu. Kastal, gdy
wreszcie dotart do pojazdu. Mial zaczerwienione od zimna policzki.

— Boris! Co sie stalo? Miates przyjechac dopiero w przysztym tygodniu.
Z samochodu wysiadta Iwana. Gregor wlepit w nig wzrok.
— Kim pani jest?

— Ta pani chce z toba rozmawia¢, ojcze — oswiadczyl Boris. — 1
powinienes jej wystuchac.



Hyeres, Francja,
sobota, 19 grudnia

— Czego szukalas na dworze? — syknat Simon. Byt wsciekly, musiatl nad
soba zapanowac, by nie wybuchna¢ krzykiem. Razem z Nathalie siedzieli w
jej pokoju. — Tylko nie opowiadaj mi bajek o spacerowaniu! Nie nalezysz do
osOb, ktore calymi godzinami wlocza sie po okolicy przy tak kiepskiej
pogodzie.

— Niby skad wiesz, jaka jestem? — Nathalie nadal miata na sobie mokrg
odziez. Nic nie mogla zrobi¢, brakowalo jej ubrania na zmiane. Siedziata
brudna w fotelu, kapala z niej woda, jedynie wlosy zawinela w recznik.
Wydawato sie, ze wcale nie poczuwa sie do winy, cho¢ Halabi i Caparos w
dobitnych stowach ocenili jej postepowanie. — W ogd6le mnie nie znasz!

— I bardzo zahije, ze cie w ogole spotkalem — odpart Simon. — Przez
ciebie znalazlem sie w najbardziej niebezpiecznym potozeniu w moim zyciu.
Nie moOwigc juz o tym, ze Kristina moze by¢ w jeszcze gorszych tarapatach.

Byt tak rozgniewany, ze najchetniej cisnaglby o Sciane jakims$
przedmiotem. Kiedy to siedzace przed nim dziecinne stworzenie wreszcie
zrozumie, co zrobito najlepszego?

— Wiesz, co sobie mysle, Nathalie? Mysle, ze zupehlie Swiadomie
lustrowatas okolice, by sie dowiedziec, gdzie wlasciwie jesteSmy. Bo wciaz
nie porzucita§ zamiaru, by zwabi¢ tu tego swojego Jérome’a. I jest ci
cholernie obojetne, czy narazisz przy tym nas wszystkich na Smiertelne
niebezpieczenstwo!

— Jérome’owi takze grozi Smiertelne niebezpieczenstwo!

— Przeciez tego nie wiesz. Nie masz pojecia, jaka role odgrywa w tej
historii. Nie wiesz nawet, o co toczy sie gra. Jak mozesz bycC taka
latwowierna?



— Nie ostrzeglby mnie, gdyby...

— Ach, przestan do cholery, Nathalie, obudz sie! Mo6gt miec tyle roznych
powodow, by cie ostrzec! Moze po prostu chcial sie ciebie pozby¢, bo z
jakiegos wzgledu stanowisz dla niego pewne ryzyko. Musial cie odwies¢ od
zamiaru zgloszenia sie na policje, stad ta Spiewka o wplatanych w te sprawe
skorumpowanych policjantach. To wszystko jest tak zagmatwane i...

— To czemu $cigajg mnie ci ludzie, skoro mialam jedynie wyjechac¢ z
Paryza?

— Pewnie sadza, ze coS wiesz, choC w rzeczywistoSci nie masz o tym
zielonego pojecia. To wszystko jest bez znaczenia! Wazne, bySmy teraz
wspotpracowali. Sq juz dwie ofiary smiertelne, a Kristina znikneta. Sprawa
jest zbyt powazna, by podejmowac jakiekolwiek ryzyko. Nie wolno nam
opuszczac tego domu i nikt nie moze sie dowiedziec, gdzie jestesSmy. Nawet
twoj ukochany Jérome!

— I tak nie moge sie z nim skontaktowac — odparta Nathalie.
Skinat glowa.

— I bede mial cie na oku, mozesz by¢ pewna. Nie dostaniesz do rgk mojej
komorki.

— Jasne — obruszyla sie Nathalie. — To byto do przewidzenia, ze spuscisz z
tonu.

— Nie pozwalajac, byS pogorszyla jeszcze naszg sytuacje? I ty to
nazywasz spuszczaniem z tonu?
— Jestes uleglym konformista, Simon, zawsze taki byles i taki juz

pozostaniesz. Robisz siad i do nogi, w zaleznosSci od tego, co akurat ta Ines
Rosarde rozkaze. To takie Smieszne. Ale ja jestem inna. Robie to, co chce.

— Ulegly konformista? Nie przyszto ci do glowy, Ze moze zgadzam sie z
Ines Rosarde i uznaje jej przestrogi oraz srodki bezpieczenstwa za
uzasadnione?

Nathalie wzruszyta ramionami.

,Ona chce mnie tylko sprowokowac” — pomyslal Simon. A mimo to
poczut sie dotkniety. I urazony.



Poniewaz w jej stowach tkwi ziarenko prawdy. Niekoniecznie chodzito o
jego postepowanie w obecnej sytuacji. Lecz o cale dotychczasowe zycie.

I nie bylo to tylko drobne ziarenko. Catkiem duze ziarno. Miat
czterdziesci lat, a jeSli sie dobrze zastanowi¢, dopiero dzisiejszego ranka po
raz pierwszy w zyciu Swiadomie nie speiit oczekiwan bliskiej mu osoby —
zignorowat wiadomos¢ od Mai i do niej nie oddzwonit. Przypomniat sobie,
jak silny i wolny sie wtedy poczut.

A jednak te chwile poprzedzato czterdzieSci zmarnowanych lat.
Skierowat sie ku drzwiom.

— Bede na dole. Ines Rosarde ma potem wpasc.

Nathalie odwrécita glowe w strone okna. Milczata.

Przemkneto mu przez mysl, ze oto w fotelu zamiast Nathalie widzi
paczke dynamitu. Takie wlasnie sprawiala wrazenie. Nie porzuci swego
zamiaru ponownego spotkania z Jérome’em, to oczywiste. A przy tym bedzie
dziata¢ bez skruputéw, nie myslac o mozliwych skutkach swego
postepowania.

Bedzie musiat cholernie uwazac.

Ines Rosarde miata zte wiesci. Simon od razu to zauwazyt. Przybyla o pét
do piatej po potudniu, znacznie pdzniej, niz zapowiadata. Towarzyszacy jej
funkcjonariusz zostal w samochodzie, do domu weszta sama. W sprawie
samowolnego porannego spaceru Nathalie musiala juz odby¢ rozmowe
telefoniczng z Halabim i Caparosem, gdyz spojrzenia, ktore kierowata ku obu
mezczyznom, byly druzgocace, odnosita sie do nich z lodowatym chlodem.
Wygladata na wyczerpana, niemal zdeprymowana.

— Prosze ze mna — powiedziala do Simona. — Musze z panem pomowic.

Weszli do pokoju dziennego. Powietrze wcigz bylo tam wilgotne i
zatechte. Grzejnik prawie w ogoble nie dawat ciepta.

— Malo przytulne miejsce, prawda? — zagadneta Rosarde. — Przykro mi.
Ale o tej porze roku... Dziwnym trafem wiele doméw tu, na potudniu, nie
jest dostosowanych do zimy. A przeciez zima tu tez w koncu nadchodzi —i to
co roku.



Simon zamknat za sobg drzwi. Stanagt posrodku pokoju.
— Co z Kristing? — przeszedt od razu do rzeczy.
Stojac, zaczerpneta gleboko tchu.

— Przykro mi, Simon — powiedziata. Zwrdcita sie do niego po imieniu.
Gest wspotczucia?

— Tak?
— Ona nie zyje.

Mial wrazenie, jakby jego mysli gwaltownie przyhamowaly, zamarty,
staly sie naraz powolne i ociezale.

— Nie zyje? — powtorzyl, jakby nie do konca rozumial znaczenie tych
stow.

— Woczoraj wieczorem znalazt jg pewien czlowiek. W swoim garazu. W
samochodzie. Potozono jg na tylnej kanapie.

— Jest pani pewna, zZe to Kristina? — zapytat z niedowierzaniem.

— Niestety tak. Jeszcze zyla, lecz byla ciezko ranna. Zmarta w karetce.

— Co... na co doktadnie zmarla?

Ines potrzasneta glowa.

— Prosze mi oszczedzi¢ przytaczania szczegotow. Nie chce pan wiedziec,
co jej zrobili.

— O Boze. — Nie wiedzial, co ma powiedzie¢. Znieruchomiat
oszotomiony.

— Sadystycznie sie nad nig znecano, a tak sie postepuje wtedy, gdy chce
sie dokona¢ zemsty albo pozyskac¢ informacje. Jako ze wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa nie mamy do czynienia z zemsty, przypuszczalnie
chodzito o poznanie miejsca pobytu pana i Nathalie Boudin. — Ines
wzdrygneta sie na mysl, co moglo z tego wyniknag¢. — Powinnam byla
znacznie wczesniej was tu umiesciC. Pobyt w Les Lecques byt dla panstwa
Smiertelnie niebezpieczny.

— Ale nikt sie tam nie pojawit?



— Obserwujemy apartament dzien i noc. Nie pojawit sie nikt, kto w
jakikolwiek sposob zwracatby na siebie uwage.

Przetart dlonig oczy. Mial wrazenie, ze zaraz poptyng mu {zy, a jednak do
tego nie doszto. Byt jak zmrozony.

— Sadzi pani, Ze nas nie wydata? Dreczyli jq, torturowali, a ona nic nie
wyjawita?

,Kristina” — pomyslat. ,,Dzielna, silna, odwazna kobieta. Jak mozna byc¢
tak nieustraszonym?”

— 7 duza doza prawdopodobienstwa tak wiasnie bylo — potwierdzita Ines.
— OczywiScie mozna zalozy¢, ze sie wycofali, widzac, ze apartament jest pod
policyjng obserwacja, niemniej jednak bardzo mozliwe, ze panska partnerka
rzeczywiscie milczala. Tym samym przypuszczalnie uratowata panstwu
zycie.

— Tak naprawde nie byla moja partnerka. — Nie wiedzial, dlaczego
zdecydowal sie na to wyznanie wobec Ines Rosarde. By¢ moze jedynie
dlatego, ze akurat nikogo innego przy nim nie bylo. — To wlasnie najgorsze.
Znalismy sie od podt roku. Jak pani wie, jestem rozwiedziony. A ona byla
pierwszg kobieta, z ktorg... z ktorg potrafitem sobie wyobrazi¢ wspolng
przysztosc...

Nie moglt w to uwierzy¢, lecz w zimnych oczach Ines dojrzat ciepto i
wspotczucie.

— Jakie to straszne — odparta — na samym poczatku czego$ nowego... po
rozwodzie... Bardzo, bardzo mi przykro, Simonie. Naprawde mi przykro.

— Ale najgorsze w tym wszystkim jest to, ze ja wcale tego nie podjatem.
Nie potrafitem doprowadzi¢ do tadu wilasnego zycia. Wprowadzic¢ jej do
mojego zycia. W rozmowach z wiekszoscia oséb z mojego otoczenia
przemilczalem jej istnienie, gdyz obawialem sie reakcji bylej zony, zloSci
moich dzieci... Kristina bardzo z tego powodu cierpiata... Nasz zwigzek
praktycznie sie rozpadl, zanim jeszcze na dobre sie rozpoczat. Kristina
przyjechata do Francji, by po raz ostatni sprobowac nas uratowac. A spotkata
ja Smier¢. Bolesna, przerazajaca Smierc. — Zamknat oczy, jakby chcial w ten
sposOb wyrugowac obrazy gniezdzace sie w jego glowie. — To... niepojete —



jeknat.
— Simon...

Usitowat zebrac sie w sobie. Inés nie byla osobag, z ktorag mogiby dzieli¢
swoOj smutek, ktorej moglby opowiada¢ o nieudanym zyciu prywatnym,
swoich btedach i poczuciu winy. Nie byla mu bliska — i miala teraz inne
sprawy na glowie.

— Ma pani stuprocentowa pewnosc, ze to ona? Kristina?

— Tak. Jednoznacznie jg zidentyfikowaliSmy. W samochodzie na
dywaniku lezala jej torebka z wszystkimi dokumentami. A do tego sama
podala sanitariuszom swoje nazwisko.

— A to miejsce... Gdzie jq znaleziono?

— Le Tholonet. Niewielka miejscowo$s¢ w poblizu Aix-en-Provence.
Niedaleko od Les Lecques.

— Ten czlowiek, w ktorego garazu... czy on moze mieC z tym co0S
wspolnego?

— Nie. Wciaz to sprawdzamy, ale z niemal absolutng pewnoscig bym go
wykluczyla. Ma ponad osiemdziesiat lat, byt zupehie zszokowany tym, co go
spotkato. Moim zdaniem zaden czlowiek nie zdolalby sie w ten sposéb
maskowac. Znalazt sie tymczasem w szpitalu, gdyz przezyl zalamanie
nerwowe i potrzebowat kilku zastrzykow uspokajajacych.

— Ale czemu w takim razie... jego samochod?
Ines wzruszyta ramionami.

— Sadze, ze to czysty przypadek. On nie ma garazu z prawdziwego
zdarzenia jak pozostali mieszkancy tej miejscowosci, tylko tatwo dostepng
wiate. To ostatnia dziatka przy koncu ulicy. Dom stoi w glebi, z jego okien
nie wida¢ bramy wjazdowej. Przypuszczamy, ze sprawcy trzymali Kristine w
swoim samochodzie i szukali sposobnosci, ktéra w tym akurat miejscu
znalezli.

— Czy nie mozna jej bylo... — Przelknal. Zabrzmialo to tak, jakby
rozmawiali nie o Kristinie, lecz o jakim$ worku Smieci.



Ines domyslita sie, o co chciat zapytac.

— Tak. Z tatwoscia mogliby sie jej pozby¢, zostawiajagc w miejscu, gdzie
nikt nigdy by jej nie znalazt. Zaraz za Le Tholonet ciggng sie gory pelne
wawozow i rozpadlin. Widocznie chcieli, by ja znaleziono.

— Ale ona przeciez jeszcze zyla. Mogla przezycC. Nie obawiali sie, ze
bedzie mowic?

— Najwyrazniej nie. Mamy opis obydwu mezczyzn, ktorzy na lotnisku w
Marsylii podawali sie za policjantow, ale i tak na niewiele to sie zdalo.
Mozna go odnies¢ do tylu osob... Przypuszczam, ze Kristina i tak nie miata
pojecia, gdzie ja przetrzymywano.

— Pewnie nie w Le Tholonet?

— Szukamy takze tam, ale uwazam to za malo prawdopodobne. Z
pewnoscia gdzieS w dalszej okolicy. MusielibySmy jednak mie¢ sporo
szczescia, zeby znaleZ¢ to miejsce.

Simon skingt glowa. Az sam sie sobie dziwil, Zze tego rodzaju pytania
wypowiadat tak rzeczowym tonem. W glebi serca byl przerazony, tak
potwornie przerazony, ze nie mial odwagi o tym myslec. Pewnie dlatego
zadawal te wszystkie pytania. By nie zwariowac.

— Dlaczego? Dlaczego... chcieli, zebySmy ja znalezli?

— Zastraszenie. Chcieli pokazac, jak sg silni i pozbawieni skrupulow.
Wydaje sie, ze czujg sie doS¢ pewni siebie. Z doSwiadczenia moge panu
powiedziec¢, ze pewnego dnia ta ich arogancja obroci sie przeciwko nim. Nie
raz juz tego doSwiadczytam.

To nie przywroci zycia Kristinie. Zastanawiat sie, czy swiadomos¢, ze jej
mordercy znajda sie za kratkami, przyniesie mu pocieszenie. Tego nie
wiedzial. To miejsce w jego glowie bylo teraz puste, mroczne i nic
nieznaczace.

— Co teraz bedzie? — zapytal.

— Cialo Kristiny zostanie przebadane w zakladzie medycyny sadowej —
wyjasnila Inés. — Mozliwe, ze znajdziemy jakie$ wazne $lady. A propos: nasi
koledzy byli tymczasem w paryskim mieszkaniu Nathalie Boudin i Jérome’a



Deville’a. Niestety, nie zabezpieczono nic istotnego dla sprawy. Deville
chyba zabratl z sobg swoj laptop. ZdjeliSmy odciski palcow i porownamy je z
odciskami pozostawionymi w mieszkaniu Jeanne Berney w Metzu. Nawet
jesli nie beda do siebie pasowa¢, w zadnym razie nie skreslimy Deville’a z
listy podejrzanych, w koncu mogt przeciez wlozy¢ rekawiczki. Mimo to
kazdy sprawca co$ jednak po sobie zostawia... czgsteczki naskorka, widkna.
WKkrotce stanie sie jasne, w jakiej on uczestniczy grze.

Jeanne Berney. Jeszcze jedna martwa kobieta oplakiwana przez rodzine.
Do tego Yves Soler. I Kristina. Trzy ofiary Smiertelne.

— Dobry Boze — szepnat.
Ines zdawala sie podgzac tym samym tokiem myslowym.

— Ciesze sie, ze pan i Nathalie schroniliScie sie tutaj. Kazde inne
rozwigzanie byloby w tej chwili dowodem nieodpowiedzialnosci. Na
Nathalie musimy jednak uwazac. Styszatam, co sie wydarzyto dzis z rana.

— Ten spacer...
Ines parsknela.

— Spacer! Oboje dobrze wiemy, ze wcale nie zapragnela odetchnac
Swiezym powietrzem. Szukala punktéw odniesienia, ktore pomoglyby jej
ustali¢, gdzie sie znajdujemy.

Dokladnie o tym samym pomyslat.
— Zalezy jej na bezpieczenstwie Jérome’a Deville’a — powiedzial.

— A mnie zalezy na panstwa bezpieczenstwie — odparla Ines. — Nie
chciatabym, zeby Deville sie tu pojawit.

— Moze nie byloby to wcale takie zte. To znaczy, wyglada na to, ze jest
on jedynym czlowiekiem, ktory moze nam powiedzie¢, o co w calym tym
szalenstwie chodzi.

— I dlatego usilnie go szukamy. Ale nie akceptuje zabaw z przynetg —
wyjasnila zdecydowanym tonem Inés. — Nathalie Boudin nie zostanie w to
wilaczona. Zaraz dokladnie jej wyjasnie, czego od niej oczekuje.

Simon mial watpliwosci, czy stowa Ines zrobig na Nathalie jakiekolwiek



wrazenie i zdolaja ja odwies¢ od powzietych zamiar6w. Mimo to skingt
glowa, jakby uznal pomyst za dobry. Zreszta w tej chwili i tak byto mu to
niemal zupehie obojetne. Myslal wylacznie o Kristinie i jej Smierci. Jakims
sposobem wszystkie jego mysli ostatecznie zmierzaly w tym wiasnie
kierunku: ku jej Smierci. Jakby rowniez dla niego wszystko sie skonczyto.
Jakby po takich potwornosciach zycie nie moglo sie juz toczy¢ dawnym
trybem.

— Zastanawiam sie, co to wilasciwie jest? — zapytala Inés. — Co ja z nim
taczy? Zaleznosc¢? Uleglosc?

— Mitos¢ — odpart Simon — to chyba po prostu mitosc.

Ines wazyla to stowo w myslach, jakby musiata zdac sobie sprawe z jego
prawdziwego znaczenia.

— By¢ moze — uznata z powatpiewaniem.

— Niektorzy ludzie wspieraja tych, ktérych kochaja — wyjasnit Simon.
Glos mu sie tamal. — Wbrew wszelkiemu rozsadkowi, wbrew wszelkim
przestrogom. Wbrew calemu Swiatu, jesSli to konieczne. On moze byc¢
uwiklany w niecne sprawki, moze byC zamieszany w wielokrotne
morderstwa, a ona i tak na to nie zwaza. Bedzie niewzruszenie trzymac jego
strone.

Nastuchiwat wiasnych stéw.

Ona jest twoim przeciwienstwem — zabrzmial bezlitoSnie jego
wewnetrzny glos. Daje Jérome’owi to, czego Kristina nigdy od ciebie nie
otrzymata, chocby w niewielkim tylko stopniu.

Dopiero kiedy ustyszal stowa Ines: ,,Alez nie, Simon!”, uswiadomit
sobie, ze sie rozptakat.



Potudniowa Dobrudza, Buigaria,
sobota, 19 grudnia

Zgodnie ze stowami Borisa wewnatrz domu panowat potworny zigb. W
zeliwnym piecu ptonagt co prawda ogien, lecz jego ciepto nie miatlo szans w
starciu z chtodem przenikajacym przez cienkie Sciany. Wszyscy czionkowie
rodziny Siemionowdw mieli na sobie liczne warstwy ubran. Selina owinela
sie dodatkowo wekianym kocem. Wszyscy byli bladzi, zaniedbani, mieli
nastroszone wiosy, roztaczali nieprzyjemng won.

Gregor Siemionow za to przeprosit.

— Nie mamy tu biezacej wody. Roztapiamy Snieg w niewielkiej wannie.
Ale to trudne... umyc sie, zrobic pranie...

,Co oni sobie mysla? Jak dlugo jeszcze zdolaja wytrzymac?” -
zastanawiata sie Iwana.

Jej pojawienie sie wywotalo prawdziwy poptoch. Nawet jesli
Siemionowowie wkrotce zrozumieli, ze nie przybyla w zlych zamiarach,
nadal byli przerazeni faktem, ze kto$ zdotal odnalez¢ ich kryjowke. Ze kto$
potrafit odszuka¢ Borisa, nieznanego syna z pierwszego malzenstwa, i za
jego posrednictwem nawigzat z nimi kontakt.

Mialo to jednak rowniez pozytywna strone: Iwana wiedziala juz, ze nie
musi ich zanadto przekonywac. Siemionowowie umieli liczy¢ do trzech.
Skoro odnalazta ich Iwana, mogt to zrobic kazdy.

— Gdzie sie wlasciwie znajdujemy? — zapytala.

Siedzieli Scisnieci wokot pieca, rozgrzewali dionie, Sciskajac kubki z
goracq kawa. Poprzedniego dnia Boris zaopatrzyt rodzine w Swiezq Zzywnosc,
dzieki czemu przynajmniej mieli pod dostatkiem jedzenia i picia.

— To Dobrudza — oznajmita Katarina Siemionowa. Mowita niemal
bezdzwiecznym glosem. — Niedaleko stad do granicy rumunskie;j.



Dobrudza, rozlegla, lekko pofaldowana kraina rozposcierajgca sie az do
brzegdbw Morza Czarnego. Polnocna Dobrudza lezy w poludniowo-
wschodniej Rumunii, Poludniowa Dobrudza zas na pdinocnym wschodzie
Bulgarii. Kilka wiekszych miast dzieli ciggngce sie kilometrami catkowite
pustkowie. Pola i lasy jak okiem siegngC. Blizej morza klimat lagodnial,
stawatl sie niemal Srédziemnomorski.

Oni jednak przebywali daleko w glebi ladu. Okolica stynela z mroznych
zim i obfitych opadéw $niegu. Lodowaty wiatr ciagnat z terenu Rosji.

— Najblizsza miejscowos¢...? — zapytata Iwana.
— Dulowo — odpart Gregor. — Jakies pietnascie kilometrow stad.

Mozliwe do pokonania. A moze jednak nie, zwazywszy na pogode? Od
Sofii dzielito ich pie¢ do szesciu godzin jazdy samochodem, Boris ma wroci¢
dopiero w nastepny pigtek. Do tego czasu powinna wyruszy¢ w droge
powrotna.

,P0zZniej sie nad tym zastanowie” — zdecydowala. ,Nie to jest
najwazniejsze”.

Tymczasem przedstawila rodzinie Siemionowow powod swej wizyty.
Czes¢ informacji znali juz od Kirita. Katarina dodawata jej otuchy, trzymajac
ja za reke, gdy opowiadala o Nince. O swym potwornym strachu i

zwatpieniu. Katarina jq rozumiata. Jakzeby inaczej. Ktéra matka by tego nie
potrafita?

— Prosze — odezwala sie Iwana — niech panstwo ida na policje. Zt6zcie
zawiadomienie i wyjawcie wszystko, co wiecie. To moja jedyna szansa, bym
kiedykolwiek zobaczyla jeszcze Ninke.

Gregor kiwat glowa zatroskany.
— Policja nie zdota nas ochroni¢. W tym wiasnie sek.
— Moga schwytac ludzi, ktérych tak bardzo sie obawiacie.

— Jest ich zbyt wielu — odpart Gregor. — Maja niesamowite powigzania.
Nawet jesli rzeczywiscie kilku z nich aresztujq, nawet jesli przed sadem cos
sie im udowodni i trafig za kratki, na ich miejscu pojawig sie nastepni. Nie
unikniemy niebezpieczenstwa.



— Ale przeciez nie mozecie sie tu wiecznie ukrywac. — Iwana rozejrzata
sie po wnetrzu spartansko urzadzonej chaty, wzdrygnela sie, czujac chidd i
widzgc panujace w niej warunki. — Tak nie da sie zy¢. Nie przetrzymacie
tego. Boris tego nie wytrzyma. Bedziecie mieC szczeScie, jeSli przetrwacie
zime. Moze takze lato. Ale w zadnym razie kolejnej zimy. Tyle lat... bez
zadnych perspektyw...

— Traktujemy to jako rozwigzanie przejsciowe — oznajmil Gregor. —
Wiedzialem o istnieniu tego domu, o tym, Ze Boris sie o niego troszczy.
Liczy na otrzymanie go w spadku. Uznalem to za dobre rozwigzanie na
poczatek. MusieliSmy czym predzej wyjechac z Sofii. Nie mieliSmy czasu na
szukanie odpowiedniego miejsca.

— Rozumiem. Ale...

— OczywisScie nie zostaniemy tu na zawsze — ciggnat Gregor. —
Prawdopodobnie wyjedziemy do Rumunii. Gorzej niz w Bulgarii nam tam
nie bedzie.

— W Sofii ma pan prace. Nie wie pan, czy w Rumunii co$ pan znajdzie.
Wzruszyt ramionami.
— Musze sprobowac. I tak nie mamy wyboru.

— Nieprawda - zaprzeczyla zrozpaczona Iwana. — Jest policja.
PowinniScie walczyC z ta... banda. Postawcie sie im. Nie zgadzajcie sie na
zycie, ktore bedzie dla was oznaczac¢ wieczng tutaczke!

Nikt nie odpowiedzial. Siemionowowie co prawda nie byli sparalizowani
przez strach, Iwana to dostrzegla, wydawalo sie jednak, iz nie majq ztudzen
co do tego, ze zdolajaq przezy¢, jesli wrocq do Sofii. To wszystko. Rumunia,
nowy niewiadomy poczatek w obcym kraju wydal im sie lepszym
rozwigzaniem. Moze rzeczywiscie mieli tam wieksze szanse: gdyby najpierw
zaszyli sie gdzieS w Rumunii, przedarli sie stamtad az do Moldawii albo
dotarli jeszcze dalej na poinoc, na Ukraine, by¢ moze w koncu udatoby im sie
wymkna¢ przesladowcom. Zwlaszcza zwazywszy na chaos i zamet panujacy
w calym regionie, nie wylaczajac samego Kijowa. Kto bedzie méglt i chciat
nieustannie podgzac Sladem tej trzyosobowej rodziny?

Mysl ta pociggnela za sobg inne pytanie, ktore przez caty czas kotatato jej



sie po glowie, cho¢ sobie tego nie uswiadamiata: wiasciwie dlaczego
przeSladowcy jak opetani wcigz podazajg Sladem Seliny? Zmuszajq rodzine
do podjecia tej ryzykownej ucieczki w nieznane? Dlaczego? Czy Selina
moglaby opisaC ktéregoS ze sprawcoOw? Przeciez sporzadzono portret
pamieciowy Vjary, a i tak nic to nie dalo, tamci zas najwyrazniej wcale sie
tym nie przejeli.

Czy chodzitlo o zemste za ucieczke ofiary, za ktorg zaptacili? Czy to
proba odzyskania pieniedzy? Iwana miata watpliwosci. To byli pozbawieni
skrupulow profesjonalisci, ktérzy z pewnosScig nie wystawiajg rachunkow
zyskow i strat. Dziewczeta znajdowali catymi peczkami, kuszac falszywymi
obietnicami, zwabiali je na Zachdéd, by tam wykorzystywa¢, zarabiajac na
nich krocie. Jedna zbiegla Selina, a wraz z nig kilka tysiecy zmarnowanych
euro — ile zaangazowania, gniewu i stresu bylo to wszystko warte? Ludzie,
ktorzy wystali poscig za rodzing Siemionowéw, pewnie mogliby w tym
samym czasie zrekrutowa¢ nowe dziewczeta, co w ostatecznym rozrachunku
przyniostoby im znacznie wiekszy zysk.

Po co zatem to polowanie? Gdzie jego sens?

— Ale dlaczego, Selino? — zapytata, obserwujac przy tym dziewczyne. —
Czemu oni wcigz panig Scigaja? Dlaczego koniecznie chca panig dosta¢ w
swoje rece?

Selina odstawita kubek z kawga. Dlonie jej drzaly. Jak dotad nie odezwata
sie ani stowem, jakby w obliczu wszystkich tych przezy¢ stracita glos albo
nawet zdolnos¢ mowienia. Nawet teraz dlugo milczala, Iwana zaczela sie
obawiaC, ze nie otrzyma zadnej odpowiedzi. W chwili, gdy juz miala sie
odwrdcic¢ i powtorzy¢ to pytanie rodzicom, Selina w koncu otworzyla usta.
Jej glos brzmial chropawo, jak to czesto bywa u ludzi, ktorzy milczeli przez
dhugi czas.

— Tak. Czekatam, kiedy pani o to zapyta.
— Ma pani coS$, co oni chcg odzyska¢ — domyslita sie Iwana.
Selina skineta glowa.

— Wszystko pani opowiem.



Od dnia, w ktérym nieoczekiwanie wrécitam wczesniej do domu i w pokoju
dziennym zastatam Jérdme’a razem z Francois, przestatam sobie wmawia¢, ze
w zasadzie wszystko jest w najlepszym porzadku, a Jérdme tylko przypadkiem
bywa nieobecny myslami, rozdrazniony, melancholijny i zamkniety w sobie.
Kiedy zaskoczytam ich podczas rozmowy, z miejsca odniostam wrazenie, ze im
przeszkodzitam. Ze uznali mnie za osobe niepozadana. | ze nie moge w niej
uczestniczy¢. Podobnie jak w dziecinstwie, gdy chciato sie przysigs¢ do wiekszej
grupy i od razu sie wiedziato, ze nikomu nowemu nie pozwolg dotgczy¢ do
zabawy. Umilkli, zastygli w bezruchu, patrzyli po sobie. Wyczuwato sie
niewidzialny mur i trzeba byto uznadc, ze nie jest sie mile widzianym.

Tak samo poczutam sie w obecnosci Jérdme'a i Francois: nie bytam mile
widziana.

Wieczorem zagadnetam o to Jéréme’a.

- Byliscie dzi$ bardzo zaabsorbowani rozmowg, ty i Francois. Co takiego
waznego mieliscie do omdwienia? - Staratam sie, by zabrzmiato to swobodnie,
mimochodem, niewinnie. Moze ta moja niefrasobliwos$¢ skionita go do
odpowiedzi.

- Nic - odpart. - To nic waznego.

- Nie spodziewatam sie, ze tak blisko zaprzyjaznisz sie z takim cztowiekiem
jak Francois. Bardzo sie roznicie.

- Wcale sie blisko nie przyjaznimy.

- Ale dzi$ spotkates$ sie z nim juz po raz drugi. Odniostam wrazenie, ze byta
to bardzo poufna rozmowa.

Jérdme zrobit sie niecierpliwy.

- Na litos¢ boskg, Nathalie, co wiasciwie chcesz wiedzie¢? Co cie to
obchodzi, z kim sie przyjaznie i o czym rozmawiam z Francois?

- Sadzitam, ze wszystko, co dotyczy ciebie, powinno obchodzi¢ i mnie -
odpartam urazona. - | odwrotnie.

- To nie jest definicja zwigzku. - Jego gtos zabrzmiat niemal groznie. - To
definicja niewoli.

Tamtego wieczoru zndw zalatam sie tzami. A Jérébme po prostu wyszedt z
domu. Trzaskajgc drzwiami. Nie miatam pojecia, dokad poszedt. Wrocit dopiero
po dwdch godzinach, przesigkniety zimnem i wilgociag, chyba nie byt w knajpce.
Czy wioczyt sie tak ditugo w deszczowym, nieprzyjemnym mroku tego
jesiennego wieczoru? Sam? Czy moze z nig? Czy ona w ogdle istniata? Nie
miatam zadnych podstaw, by zywi¢ jakiekolwiek podejrzenia, w kazdym razie
takie, ktére odpowiadatyby zwyczajnym stereotypom: tajemnicze telefony, won



obcych perfum, Slady szminki na ubraniu. Mniej lub bardziej wiarygodne
usprawiedliwienia dtuzszej nieobecnosci... Tych zresztg wcale nie potrzebowat.
Jego zawdd stwarzat niezliczcone okazje. Mogtby mie¢ pie¢ albo szesc
romanséw jednoczesnie, a ja nie potrafitabym tego z catg pewnoscig
potwierdzi¢. Mogtabym zadzwoni¢ do firmy i zapytac o jego rozktad dnia. Czy
naprawde wcigz tylko pracowat dla Denegri Transports, jak sam twierdzit? Czy
moze catkiem blisko, gdzie$ w Paryzu, lezat w t6zku z inng kobietg? W firmie nie
miatam jednak z kim porozmawia¢, nie znatam tam nikogo précz Francois, a on
nie wpedzitby Jérédme’a w ktopoty. Poza tym tak nisko jeszcze nie upadtam, by
szpiegowac mojego partnera. By¢ moze kiedy$ do tego dojdzie, moze ktorego$
dnia strach i zwatpienie pokonajg mojg dume i poczucie wtasnej wartosci.

Nigdy nie czutam sie mizerniej niz przez nastepne dni, z ktérych kazdy
zdawat sie ciggng¢ bez konca. Nawet w najgorszych czasach spedzonych z
matkg. Wowczas miatam przynajmniej poczucie, ze nie zostato mi nic do
stracenia, teraz nabratam przekonania, ze wcale nie byto to takie zte. Dzi$
natomiast gra toczyta sie o wszystko. Wszystko, czego pragneto moje serce.
Wszystko, na czym opieratam mojg przysztos¢. Wszystko, czego chciatam i
czego potrzebowatam. Jéréme byt moim zyciem. Moim obronca. Jego mitosc
uchronita mnie przed zagtodzeniem. Przed znienawidzeniem samej siebie.
Przed zwatpieniem. Strachem. Osamotnieniem. Przed zalem za ojcem.
Rozczarowaniem matka.

Jego mito$¢ ocalita mnie od Smierci. Ot6z to. Jakby jedynie ona staneta
miedzy mng a kostucha.

Bytam zrozpaczona, a jednak kurczowo uchwycitam sie nadziei, ze to nic
takiego. Ze te naszg obcos¢, nasze oddalenie tylko sobie uroitam. | ze wkrotce
wszystko bedzie jak dawnie;.

A potem nadszedt ow czwarty grudnia, kiedy Jérébme wyruszyt do
Kopenhagi. Tamtego ranka widziatam go po raz ostatni. Cztery dni pozniej
zadzwonit do mnie, by mnie ostrzec.

Nic wiecej nie wiem. Procz tego, ze musze go zobaczy¢. Ze musze z nim
pomowic. Musze wiedzied, ze on wcigz zyje, a miedzy nami wszystko jest w
porzadku.

Dlatego on musi tu przyjechad. Wiem mniej wiecej, gdzie sie znajdujemy.
Jesli zdotam go powiadomi¢, przyjedzie, wiem to na pewno.

On przyjedzie.



Hyeres, Francja,
sobota, 19 grudnia

Chetnie wyszedlby teraz z domu. Pognatby przez deszcz, przez te zimowa
beznadzieje bezlistnych winnic. Zapragngl zosta¢ sam. Z wszelkimi
wyrzutami kierowanymi przeciw niemu. Dla ktorych nie bylo zadnego
usprawiedliwienia. Ani zrozumienia. Ani wybaczenia.

Chciatl rozmysla¢ o Kristinie. Zapragnat zadrecza¢ sie mysSlami na jej
temat — jakby miat to by¢ drobny gest zadoS¢uczynienia. Cho¢ mysl ta byla
oczywiscie catkiem absurdalna.

Ines Rosarde odjechala. Nie omieszkala go zapewni¢, ze dotozy
wszelkich staran, by wyjasni¢ sprawe i ujg¢ mordercow Kristiny.

— Robimy wiecej, niz moge panu w szczegotach powiedzie¢ — wyjasnita.
— Prosze nam zaufa¢, Simon. Prosze zaufa¢ mnie.

Czy jej zaufa, czy tez nie — losu Kristiny juz to nie odmieni.

Nie mégt rzecz jasna opusci¢ domu. A przynajmniej terenu dziatki. Kilka
razy obszed} ogrod, by nie zwariowac. Deszcz momentalnie przemoczyt mu
ubranie. Przygladat sie, jak podkomisarz Caparos tata dziure w ogrodzeniu,
przez ktérg Nathalie wydostata sie na zewnatrz. Sprawiat wrazenie spietego,
usta miat zacisniete. Bo wcigz nie przetrawit stéw, ktérymi zbesztala go Ines?
Bo tak samo przemokl do suchej nitki? Czy moze z powodu Smierci
Kristiny? Czy jedna ofiara mniej lub wiecej w ogole go interesowata? Nie
znat jej. Byla dlan jedynie imieniem, niczym wiecej. Rubryka w statystyce. A
moze odebrala mu resztki optymizmu, gdyz ostatecznie stato sie jasne, z jak
zdeterminowanym i pozbawionym skrupuléw przeciwnikiem maja do
czynienia? Takze policjanci byli coraz bardziej Swiadomi grozacego im
niebezpieczenstwa. Przebywali w tym catkowitym odosobnieniu razem z
dwojgiem ludzi, ktérych mieli ochrania¢, cho¢ jedno z nich bylo
nieobliczalne i krngbrne. Z drugiej jednak strony zostali do tego przeszkoleni,



to profesjonalisci. Pewnie nic nie bylo w stanie powaznie nimi wstrzasnac.

Simon wrocit do domu. Na plytkach pozostawil mokre slady. Wchodzac
po schodach na pietro, natkngt sie na Nathalie, ktora wiasnie pojawila sie w
drzwiach swojego pokoju. Sprawiala wrazenie wystraszonej i przygnebionej.

— Simon... — Podeszta do niego, on jednak wykonal obronny gest.

— Zostaw mnie w spokoju. Mam tego dos¢. Mam juz tego naprawde
dosc...

— Ines Rosarde opowiedziala mi o Kristinie. Tak mi przykro. — Jej
olbrzymie oczy odcinaly sie od zmizerniatej, bladej twarzy.

Te nad wyraz duze oczy, smukla, drobna sylwetka, zmierzwione wiosy,
w ktorych niknela jej twarz — wszystko to poruszylo go tamtego dnia na
plazy. Obudzito w nim instynkt opiekunczy, ktory doprowadzit go do zguby.
Nie rozumial, jak moglo do tego dojsc. Nie zywit juz do niej zadnych uczuc,
jedynie niechec i antypatie. Dalby wszystko, by jej nigdy nie spotkac. Dalby
wszystko, by teraz czym predzej sie jej pozbycC. Zamiast tego zamknieto ich
tu razem — nie wiadomo na jak diugo.

— Troche pézno — odpart szorstko. — Z tym przykro mi. Kristinie to juz nie
pomoze.

Miata tzy w oczach.
— Nie wiedzialam... O Boze, sama nie wiem, w jakie wpadtam tarapaty...

— Ale nic tez nie robisz, zeby sie z nich wydosta¢. Twoja dzisiejsza préba
rozeznania okolicy niewiele tu pomoze.

— Naprawde potrzebowatam tylko troche ruchu. Nie moglam dhuzej
wytrzyma¢ w tym domu. Juz wczesSniej siedzieliSmy zamknieci w
apartamencie w Les Lecques. Po prostu nie potrafitam dluzej tego zniesc.

Troche jg rozumiat. Sam ledwie to znosit.

— Po prostu mnie zostaw — poprosit. — W tej chwili... nie potrafie tego
pojac. I przetrawic. To takie... niewyobrazalne, ze Kristiny juz tu nie ma. Ze
musiata umrze¢ w tak potworny sposaéb.

Nathalie skinela glowa. Z jej oczu poptynely lzy.



— To jakis koszmar — zatkala.

Zostawit ja. Nie potrafil teraz nikogo pocieszy¢. Nie potrafil poradzic
sobie z samym soba. Odszed} do swojego pokoju, zatrzasnat za sobg drzwi.

Wyjat telefon komorkowy, wilozyt baterie, wiaczyt. Tak jak sie tego
spodziewal, poczte glosowa zapchaly wiadomosci pozostawione przez Maye.
Odstuchat je, napawajac sie po trosze jej coraz bardziej krzykliwym glosem.
Stuchaj, dzieci sq kompletnie znudzone. Pilnie muszq zmienic¢ otoczenie. Leon
takze uwaza, ze potudnie Francji byloby teraz dla nich idealnym miejscem.
Dlaczego sie nie odzywasz?

Leon takze uwaza... Simon potrafil sobie naraz wyobrazi¢ kryzys ich
zwigzku. Leon, ktorego jak dotad niezwykle bawilo udawanie wzorowego
ojca zastepczego, najwyrazniej stracit wszelka po temu ochote. Simon mogt
wrecz ustyszec jego rozmowe z Maya.

Dzieciaki zrobily sie naprawde nieznosne. Nie mogtabys ich wystac do
swojego eks?

Maya by¢ moze przez sekunde miala jakies skrupuly. Sama nie wiem...
Po catym tym poczqtkowym zamieszaniu... To znaczy, wyglgda to tak,
jakby...

Na litos¢ boskq, niewazne, do cholery, jak to wyglqda. Dzwon do Simona.
Oszaleje ze szczescia. Jasne, z poczqtku to nie byto sympatyczne, ale czy
Simon byt kiedykolwiek pamietliwy? Mozna z nim przeciez robic, co sie chce,
a on i tak bedzie ci jadt z reki.

Uwazasz, ze powinnam po prostu zapytac?
Jasne. Nie bedzie ci miat tego za zte. Za bardzo jest wdzieczny.

Miatl tego serdecznie dos¢. Miat dos¢ bycia mitym. Wyrozumiatym.
Otwartym na sprawy innych. Tak ulegtym. Tak gorliwym. Zréwnowazonym.
Tak zatroskanym o szczescie wszystkich tych ludzi wokot siebie — tylko nie o
swoje wlasne.

A moze mialo to raczej zwigzek ze sposobem, w jaki definiowal wlasne
szczescie. Od czego je uzalezniat. Od tego mianowicie, by wszyscy go lubili.
By wszyscy sie z nim zgadzali. By nikt nie zywit do niego urazy. By wszyscy



powtarzali: Lubimy cie, Simonie. Zawsze robisz to, co nalezy.

Nikt jednak tak nie mowit. To, co mowili naprawde, moze nie wprost,
lecz w sposob zawoalowany w niedwuznacznym przekazie spojrzen i
czynow, brzmialo: Gardzimy tobq, Simonie. Zawsze tylko starasz sie
wszystkim dogodzic. Jakiez to zatosne!

Przez caly czas trwania krotkiego zwigzku z Kristing byt niewolnikiem
wlasnego schematu postepowania, cho¢ Kristina usilowata go nakioni¢ do
zmiany sposobu mysSlenia. Nie do konca pojmowal, o co jej chodzi, czut sie
niezrozumiany i krytykowany. Mimo rozwodu chciat by¢ dla dzieci ojcem
doskonatym, dla Mai perfekcyjnym eksmatzonkiem, dla Kristiny idealnym
nowym partnerem, nie rozumiejac, ze to proba uporania sie z kwadraturg
kola, ktora zakonczy sie fiaskiem. W ktorym$ momencie powinien byt
zapytac: A czego ja chce? Co dla mnie jest najlepsze?

Pragnat sie zwigzaC z Kristing. Pragnal wspolnego zycia. Oczywiscie
takiego, w ktorym obecne beda jego dzieci, nie mogac jednak o nim
decydowac. Tym bardziej ze w rzeczywistosci nawet tego nie probowaty.
Byly jedynie narzedziem w rekach Mai, dobrze o tym wiedziatl. A jednak, no
wiasnie, nie chcial sciggac na siebie jej gniewu.

Koniec koncéw Kristina z tego powodu umarta. Nie bezposrednio. Lecz
wskutek nieszczesliwego zbiegu okolicznosci, wynikajacych z jego potrzeby
harmonii, z jego niezdolnosci do radzenia sobie z gniewem innych ludzi. Z
Kristiny uczynit tajemnice swego zycia, bez przekonania starajac sie dbac o
jej dobry nastréj, podobnie zresztg jak wszystkich innych — i tym wilasnie ja
zdradzit.

Zdradzal tez samego siebie, odkad tylko przyszedl na swiat, gdyz robit
wszystko, by zaskarbi¢ sobie uznanie i mitos¢ ojca. O ironio, wiasnie dlatego
coraz bardziej oddalat sie od celu. Ojciec bez reszty nim pogardzat.

Szanowat Nathalie. Moglby z jej powodu oszalec¢ ze ztosci. Lecz miat dla
niej respekt. Nathalie, ktora z Jérome’a, bez wzgledu na to, czy byl tego wart,
czy tez nie, uczynita gtéwng o$ swego zycia. Tak wyrazZnie brala jego strone,
ze w razie potrzeby pojedynkowalaby sie z kazdym, kto tylko odwazylby sie
wyrazi¢ cho¢by drobng watpliwosc¢ co do postawy tego mezczyzny i tgczacej
ich mitoSci. Nathalie wymknela sie ukradkiem, by rozeznac¢ sie w okolicy,



nie zwazajac na to, co powiedzga Halabi i Caparos. Robila, co chciala,
niewazne, czy bylo to absurdalne, niebezpieczne, ryzykowne czy
lekkomyslne. Nie przejmowata sie tym, co powiedzg inni. Podazala wlasng
droga.

On natomiast, z czystego zatroskania o to, ktéra droga jest wilasSciwa,
ostatecznie nie podgzal zadng z nich. Zamiast tego pozwalal sie tylko
przytloczy¢ zdarzeniom.

Trzymajac w dtoni telefon, z ktorego wciaz saczyt sie protekcjonalny glos
Mai, rozbrzmiewajacy w pozostawionych przez nig wiadomosciach, cisnat
nim o Sciane. Aparat z trzaskiem uderzy} o drewniang podtoge. Podeptat go
butem, po czym podniést. Niektore czeSci urzadzenia odprysnely, wyswiet-
lacz nie dzialat.

Zepsuty. I bardzo dobrze.
Ponownie cisnagt go w kat i wyszed} z pokoju.

Nie chciatl nikogo widzie¢ na oczy, skoro jednak w tym niewielkim domu
przebywaly précz niego jeszcze trzy inne osoby, zyczenie to sie pewnie nie
spelni. Dostyszal, ze ktos na dole wchodzi wlasnie do srodka, pewnie to
Caparos uporal sie z naprawag ogrodzenia. Nie spedzili tu jeszcze nawet
dwudziestu czterech godzin, a juz zapanowatla nerwowa, napieta atmosfera,
wynikajgca nie tylko z poczucia zagrozenia, lecz przede wszystkim z
przymusu przebywania w ciasnym pomieszczeniu, bezczynnosci, na ktorg
zostali skazani, bezruchu.

Pewnie tez z deszczowej aury.
Simon nigdy jeszcze nie pragnat znalezc sie dalej od tego miejsca.

I znow zwrécil uwage na wiaz w suficie oraz stojacq obok drabine.
Jedyne mozliwe miejsce odosobnienia. Kuszaca to mysl: wdrapac sie na
gore, wciaggna¢ drabine, zamkna¢ wiaz. ByC niedostepnym. % .aknat
samotnosci, jakby od tego zalezalo jego zycie.

Drabine mozna bylo zahaczy¢ za klamre znajdujqca sie na brzegu wlazu i
tym sposobem go otworzy¢. Cicho zatrzeszczal, Simon wstrzymat oddech.
Nikt go chyba nie ustyszatl. Opart drabine i wspiat sie na gore. Powitaly go
kurz i mrok, rozSwietlony jedynie przez niewielkie okragle okienko, cos w



rodzaju bawolego oka umieszczonego w szczycie poddasza. Krople deszczu
dudnity o dach. Nic tam nie bylo, zadnego krzesta, zadnej poduszki, zupeknie
nic, to jednak Simonowi kompletnie nie przeszkadzato. Bezcenna zaleta tego
pomieszczenia kryla sie w jego odosobnieniu.

Przykucnat w kacie. Przeczytal gdzieS, ze czlowiek pragnacy
doswiadczy( rozstrzygajacego zwrotu w swym zyciu musi nierzadko przezyc¢
najpierw tragedie, jakis gleboki, traumatyczny wstrzas. ZnalezC sie w
sytuacji, w ktorej nie bedzie juz w stanie pogodzi¢ sie z samym soba,
zostanie odarty z wszelkich ztudzen, nie bedzie juz dluzej mogt przymykac
oczu na prawde o sobie.

Pomyslal, Zze by¢ moze dotart witasnie do tego punktu. Tu, na tym
poddaszu, w odosobnieniu domu, znalaziszy sie w tym groZznym,
idiotycznym potozeniu. W chwili, w ktorej dowiedziat sie o Smierci Kristiny.
W tej bolesnej samotnosci, ktora zawladnela jego duszg. Pograzony w zalu,
zbyt mocno zmieszanym z poczuciem winy, by sie tudzi¢, ze kiedykolwiek
g0 Opusci.

Nic, juz nigdy nic nie bedzie takie samo.

Stat na gruzach wlasnego zycia, nie majac pojecia, czy zdota je na powrot
posktadac¢ w catosc.



Potudniowa Dobrudza, Buigaria,
niedziela, 20 grudnia

Iwana spata plytko i niespokojnie, obudzita sie wczesnym rankiem. Zegar
wskazywal dwadziesScia po czwartej. W oknach nie bylo zaston, do wnetrza
wpadat zimny, blekitnawy blask ksiezyca. Wstala i od razu objeta ramionami
tutow. Marzta nawet pod koldra, cho¢ wcale nie zdjela ubrania, potozyla sie
do t6zka w dhlugich spodniach i dwoch grubych welnianych swetrach. Teraz
jednak w pokoju panowat taki zigb, ze nie zdziwilby jej widok wlasnego
oddechu. Rzut oka na zeliwny piec potwierdzil, zZe ogien wygast.

Podeszia do jednego z okien i wyjrzala na zewnatrz. Wcigz panowat mrok
nocy, lecz chmury sie rozpierzchty, a ksiezyc rzucal poswiate odbijajaca sie
od $niegu. Przejrzysta, mrozna noc. Snieg przestal sypaé, lecz wszedzie
panoszyta sie bezkresna, nietknieta, biata samotnos¢. Na kilka sekund Iwana
poddata sie urokowi tego widoku, potem jednak nagle powrécita do
rzeczywistosci, z kazda kolejng chwilg coraz stabiej dostrzegata piekno tego
krajobrazu, za to coraz wyrazniej jego grozne oblicze. Uswiadomila sobie
niebezpieczenstwo czyhajace w lodowatym odosobnieniu tego miejsca.

Tam za oknem czaila sie Smiercionosna, potwornie grozna dla zycia
bulgarska zima.

Poczula, 7Ze jej stopy zamieniaja sie w bryly lodu, czym predzej
wskoczyla z powrotem na sofe, naciggnela kotdre po sam podbrédek, zwineta
sie jak embrion, by sie choc troche rozgrzac. W domu znajdowatly sie dwa
pomieszczenia oraz niewielki aneks kuchenny. W jednym pokoju spata cata
rodzina SiemionowOw, Iwana za$ otrzymata do dyspozycji pokdj dzienny.
Poprzedniego wieczoru Gregor objasnit jej warunki sanitarne swego
domostwa.

— Nie mamy toalety. W kuchni stoi wiadro, moze pani z niego skorzystac.
Oprozniamy je kilka razy dziennie. Umy¢ musi sie pani w matej wanience z



roztopionym Sniegiem, stoi w kuchni. Nic lepszego nie mozemy zaoferowac.

Bez biezacej wody, bez pradu. Roztopiony Snieg i lampy naftowe. Iwana
miala wrazenie, jakby nagle przeniosta sie do innego stulecia.

Poprzedniego dnia Selina o wszystkim jej opowiedziata. Otwarcie i bez
ogrodek. Iwana nadal sie zastanawiala, jak zdotala to przetrzymac: stuchata
historii Seliny, wiedzac, Ze to takze historia jej wlasnego dziecka.
Prawdopodobnie wytrwala jedynie dlatego, ze zmusila sie do tego calg silg
woli.

Wystucham jej teraz. Bo istotny jest kazdy szczegot, jesli chce pomoc
Nince. Nie chodzi tu o mnie ani o moje wiasne uczucia. Chodzi wylqcznie o
Ninke.

Selina opowiedziala o mezczyznie, ktory zaczepil ja w dyskotece.
Michajto. Mtody, sympatyczny. Budzacy zaufanie.

— Méwil, jak $wietnie wygladam. Ze majac takg twarz, moglabym zarobi¢
mnoéstwo pieniedzy. Ze mam niesamowicie piekne oczy. I Swietng figure. W
zasadzie to czyste frazesy, ale strasznie na mnie podziataty.

Michajlo powiedziat jej, ze caly czas poszukuje sie takich niezwyktych
modelek i Ze jego zdaniem ma zadatki na wielkg kariere.

— Sesje zdjeciowe na calym Swiecie. Nowy Jork, Paryz, Rzym, Londyn.
Najlepsi fotograficy. Caly splendor miedzynarodowego Swiata mody. I
pieniadze. Duzo pieniedzy. Powiedzial, ze powinnam sie zastanowic, co by
to oznaczalo takze dla mojej rodziny. Z dnia na dzien zmienitoby sie zycie
nas wszystkich. Odmalowal to w najjasniejszych barwach. A ja, ghupia,
naiwna i mtoda, w to uwierzytam.

Dziato sie to ledwie kilka tygodni wczesSniej, Selina byla wiec niewiele
starsza niz wowczas. Glupia i naiwna, jak to okreslita, z pewnoscia juz dzis
nie byla. Iwana wyobrazala sobie te mtodg dziewczyne tanczaca swobodnie
w dyskotece i dajacq sie omamic¢ pochlebstwom i obietnicom przystojnego
mezczyzny. Ale teraz nie siedziala juz przed nig mioda dziewczyna, lecz
kobieta. Powazna, niemal rozgoryczona. Odarta z ufnej wiary w zycie, ludzi,
Swiat. Zupelnie zmienila swe nastawienie, pewnie zywila nieufnos¢ do
wszystkiego i wszystkich, skutkiem czego oceniata ludzkos¢ rdéwnie



niesprawiedliwie, jak dawniej w swym zaslepieniu wierzyta w dobro. Bez
watpienia jednak postawa ta lepiej chronita przed zagrozeniami.

— Wreczyl mi potem wizytowke i powiedzial, zebym zadzwonila.
Zrobitam to juz nastepnego dnia. Nie mogtam sie doczekac, kiedy zaczne
kariere top modelki. Zaaranzowat spotkanie z Vjara.

Styszac to, Iwana sie nachylita.
— Vjara. Nie zna pani jej nazwiska?

— Nie. O dziwo, wcale mnie to nie zaniepokoito. Michajto powiedzial, ze
Vjara to znana w Swiecie mody osobistos¢. Glupio bym sie poczuta, gdybym
nagle zapytala, jakie ona nosi nazwisko.

Iwana skineta glowa. Rozumiata. Oni z Kiritem takze o to nie zapytali,
lecz dali sie oSlepi¢ rzekomga stawq i reputacjq tej kobiety.

— Ninke widzieliSmy po raz ostatni, gdy Vjara ja z soba zabrala —
wyznala. — Miala od razu wyruszy¢ na Zachod. Razem z kilkoma innymi
dziewczetami. Najpierw do Rzymu, a stamtagd mozliwie jak najszybciej na
pierwsze sesje zdjeciowe. Ninka miata do nas zadzwoni¢, kiedy tylko dotrze
na miejsce, tak nas zapewniano. Ale tego nie zrobita.

Selina skineta glowa.

— Nie miata okazji. To wszystko ukartowana gra. Michajlo zaczepia
dziewczeta w barach i dyskotekach, a Vjara pojawia sie, by przekonywac
rodzicow. Wiekszos¢ mialaby watpliwosci, nim zdecydowataby sie puscic¢
wilasng corke z obcym mezczyzna, lecz kobieta powazna, sprawiajqca
wrazenie wyksztatconej i eleganckiej jak ta Vjara rozprasza ich nieufnos¢. To
szalenstwo, prawda? Tylko dlatego, ze jest kobieta, cztowiek mysli sobie, ze
nie kryje sie za tym nic groznego. Kilka kobiet odgrywa zreszta w catlej tej
historii istotng role, i nie sq one w niczym lepsze od mezczyzn.

Tak, tak, tak... Iwana mogla tylko potakiwac glowa po kazdym
pojedynczym stowie. Ta gra byla tak prosta, tak przewidywalna, a mimo to
rowniez w ich przypadku sie powiodta. Nie sposob bylo sobie wyobrazic, ze
Vjara ma zte zamiary.

,Jakby cztowiek mial to wypisane na twarzy!” — pomyslata Iwana.



Selina ciggnela swoja opowies¢. Otrzymata pienigdze, z ktorych potowe
od razu oddata rodzicom. A potem odjechata razem z kierowca. Nie znata go,
nie byt to Michajto, lecz jakiS inny mezczyzna. Vjara, ktora miata jechac
razem z nimi, w ostatniej chwili zrezygnowala.

— Powiedziala, ze musi sie zatroszczy¢ o dwie inne dziewczyny, ktore
mialy jakiS problem z dokumentami. Dojedzie pdzniej. Wowczas w to
uwierzytam. Dzi$ jednak jestem przekonana, ze Vjara nigdy nie wyjezdza.
Jest odpowiedzialna wylacznie za werbowanie dziewczat w Sofii. Ktorys z
kierowcow mowil mi tez, ze zazwyczaj przewoza ich kilka naraz.
Przypuszczam, ze to sie zmienito w obliczu niejasnej sytuacji na granicach
panstw europejskich. Wiele krajow ze Wschodu uszczelnia je ze wzgledu na
naplyw uchodzcéw. Od trzynastego listopada doszly do tego wzmozone
kontrole nie tylko na granicy francuskiej. Przejazd z wiecej niz jedna,
najwyzej dwiema dziewczynami bylby zbyt ryzykowny.

— Mowi pani ktorys z kierowcow. Byto ich wiecej?

— Zmieniali sie. Co chwila inny samochod, inny kierowca. Nie potrafie
juz powiedziec, ile razy sie przesiadatam.

— ZmysSlny system. Nikt nie jest w stanie podazy¢ ich sladem.

— Zgadza sie. Opowiedzieli mi co nieco o zasadach. Kazdy mogt
przemierzy¢ tylko jeden konkretny odcinek drogi, a to ze wzgledu na
zmeczenie i zwigzane z tym niebezpieczenstwo. Brzmialo to przekonujaco.

— Ci mezczyzZni... jak panig traktowali?

— Okay. Nie byto zadnych ekscesow, jesli o to pani chodzi. NocowalisSmy
w dos¢ podlych zajazdach, z dala od ruchliwych tras. Czasem takze w
samochodzie. Bylam wyczerpana, nieustannie znuzona, czulam sie
zaniedbana. Ale myslalam sobie, ze wszystko sie ulozy, kiedy wreszcie
dotrzemy na miejsce.

Iwana skineta glowa.
— A... gdy dotarliscie na miejsce?
Selina wykrzywita twarz.

— Wtedy zaczelo sie piekio.



Pierwsze watpliwosci ogarnely ja wkrotce po przekroczeniu granicy
stowenskiej, kiedy stwierdzila, ze z torebki zniknely jej komorka oraz
paszport. Zdenerwowana zwrdcila sie do kierowcy, Chorwata, ktory tylko
troche znat bulgarski, a po angielsku nie mowit w ogole.

— Zniknely moje dokumenty! I mdj telefon komorkowy!

Noc spedzili w rozklekotanym busie, gdzie$ na odludziu, na skraju lesnej
drogi nikngcej w nieprzeniknionym mroku lesnych ostepow. Selina spata na
tylnej kanapie na kilku roztozonych weknianych kocach, w niezbyt czystym
spiworze. Panowal jednak chidd, musiala z niego skorzystac. Kierowca
drzemat z przodu na roztozonym siedzeniu. Nikt précz niego nie miat
dostepu do jej torebki. Przypuszczata, ze w nocy ukradt jej rzeczy.

Na jej wyrzuty odpowiedzial potokiem chorwackich stow, z ktorych nic
nie zrozumiata.

— Moje dokumenty — powtarzala ze zloScig. — I moja komodrka. Chce je
odzyskac!

— Komoérka — powiedziat.
— Masz mojg komorke? I méj paszport?

Siegnat do wewnetrznej kieszeni swojej poplamionej, wytartej marynarki
i wyjat poszukiwane przedmioty. Chciata mu je odebrac, lecz on wlozyl je z
powrotem do Kkieszeni, znow serwujac jej rozwlekle, niezrozumiate
wyjasnienie.

Byta oburzona i zaniepokojona, na szczescie wkrotce nastgpita ponowna
zmiana kierowcéw. Nowy szofer byt Bulgarem, dzieki temu mogla sie z nim
porozumieC. Wyjasnil, ze przechowa jej paszport, robi to jedynie ze
wzgledow bezpieczenstwa, kiedy dotra do celu, przekaze dokument
administracji agencji. Pozniej Selina oczywiscie go odzyska.

— Czemu nie moge miec przy sobie paszportu?
— Takie sq przepisy.

— Ale to nie w porzadku. To moje dokumenty — oznajmita rozztoszczona
Selina. — I mdj telefon!

Nie otrzymata zadnej odpowiedzi.



Dreczyly ja strach i nieufnos$¢, lecz nie stracila panowania nad soba.
Miala wiele mozliwosci ucieczki. By z nich skorzysta¢, musiataby jednak
przesta¢ tak zawziecie ignorowaC swOj wewnetrzny glos, wciaz jej
podszeptujacy: Uwazaj, tu cos nie gra!

Dowiedziala sie, ze celem ich podrozy jest Paryz, wkrétce sie przekonala,
ze to prawda. Mimo to wcigz byla zmieszana i nieufna. Dlaczego wczesniej
mowiono o Rzymie? Czemu w takim razie zmierzajg do Paryza?

Badz co badZ chodzito jednak o stolice swiata mody. Selina Siemionowa
trafita z Bulgarii do Paryza. Byla kompletnie wycienczona podrdza, tesknita
za gorgcq kapielg. Czuta bol w koSciach, nie miata przy sobie dokumentéw
ani telefonu, Paryz zaS, miasto pelne nerwowosci, traumy i szoku po
niedawnych zamachach, wcale nie btyszczat, lecz tonagt w listopadowej mgle.
Ona wcigz jednak zZywila nadzieje, Zze wszystko sie ulozy. Starala sie myslec
pozytywnie: oto Selina na Swiatowych wybiegach. Muzyka, burza
rozbtyskujacych fleszy, fotograficy lezacy u jej stop. Nosi zapierajace dech
ubrania. Jej twarz pojawia sie na okladkach wszystkich czasopism. Jestes
absolutnie fascynujqca, powiedzial jej Michajlo, przygladajac sie jej z
podziwem, zrobisz wielkq, wielkq kariere!

Wykazala sie ogromnag determinacja i odwagq. Zostawila za soba
wszystko i w chwili, ktéra los jej ofiarowal, siegnela po szczesScie. Nie
namyslajac sie dlugo. Nie zwlekajac, bez wahania.

»Zycie nagradza odwaznych” — powtarzala sobie. A przynajmniej
probowatla to sobie wmowic.

Poki nie wysiedli na jakims przedmieSciu. Nie bylo tam nic procz kilku
domow, wygladajacych na podniszczone i niezamieszkane. Okolica
sprawiala wrazenie wymartej, domy staly w sporej od siebie odleglosci.
Pomiedzy nimi ciggnety sie tylko bragzowawe, rozmokie lgki. Rozpoczeta
budowa z ogromnym wyasfaltowanym placem... Pewnie zaplanowano tam
jakies centrum handlowe z parkingiem, w ktorym$S momencie inwestorzy
jednak zrozumieli, ze nikt w nim nie bedzie robit zakupow. Wydawalo sie, ze
budowe wstrzymano juz jakis czas temu. Mury zaczynaty kruszec.

Bylo zimno, padat deszcz.

Seline przekazano jakiemus$ mezczyznie, ktory poprowadzit ja do jednego



z nedznych doméw. Wewnatrz panowal wilgotny chtod. Podniszczone
meble. Kraty w oknach. Selina ujrzata mtoda dziewczyne, mniej wiecej w jej
wieku. Przemknela korytarzem i gdy tylko ja zauwazyta, natychmiast
znikneta za drzwiami.

Do Seliny podeszta starsza kobieta. Pod wplywem jej spojrzenia
dziewczynie po plecach przeszly ciarki. Wygladata staro, sprawiata wrazenie
osoby zimnej i pozbawionej wszelkich emocji. Niemal wrogiej.

— Selina Siemionowa — odezwata sie, stangqwszy przed nia.
Selina skinela glowa. Kobieta podjeta tamang angielszczyzna:

— Jestem Taisa. Pokaza¢ ci pokdj. Potem zaopiekowaC sie toba. —
Wyciagneta reke, rozczesala palcami jeden z dlugich kosmykow ciemnych
wlosow Seliny, po czym wydala z siebie odglos obrzydzenia. Mruknela cos
po rosyjsku. Selina zrozumiala kilka stow, przerazona tapata powietrze. —
Brudna — powiedziata Taisa. — I marna. Co za marna twarz!

Wiedziala, ze jest brudna, od wielu dni nie miata okazji porzadnie sie
umyc¢. Czyzby stara nie wiedziata, w jakich warunkach podrézowata?

I marna? Masz twarz jak prawdziwa bogini, powiedziat jej Michajto.
Powtarzalo jej to wielu mezczyzn. Pewnie lepiej sie na tym znali niz to stare
babsko, ktore miodos¢ dawno juz mialo za sobga i zwyczajnie pekato z
zazdrosci.

Selina odrzucita gltowe do tyhu.
— Prosze tak do mnie nie mowic — odparta po rosyjsku.

Chwile potem lezala na podtodze, wijac sie z bélu. Taisa wbila jej tokiec
w zoladek, Selina zgiela sie wpdt i padla na ziemie. Potem otrzymala jeszcze
kopniaka w zebra i kolejnego w biodra.

— Nie! Nie! — krzyczata Selina.

Stara chwycita jg za ramie i postawila na nogi. Jej palce zaciskaty sie
niczym zelazne klamry. Byla silna jak niedzwiedz, nikt by sie tego po niej nie
spodziewal. Selina zrozumiatla, ze nie dorownuje jej silq.

— Jesli nie bedziesz mnie stucha¢, znowu to zrobie — powiedziata Taisa. —
A jesli i to nie pomoze, oddam cie w rece Siergieja i Igora. Kiedy z toba



skoncza, juz sie nikomu nie postawisz, nigdy wiecej, moge ci to obiecac.

Selina umilkla zszokowana i zupelnie zmieszana. CoS$ jest nie tak,
kompletnie nie tak.

Wociaz nie chciala sie z tym pogodzi¢, ostatecznie jednak zrozumiata, ze
wpadta w putapke.

Nie zdawata sobie sprawy, jak to wszystko sie zakonczy, ale wiedziala, ze
w zadnym razie nie wyniknie z tego nic dobrego.

Marzngc pod koldra, Iwana jeszcze mocniej podkurczyla nogi na
wspomnienie tej sceny. Dygotala nie tylko z powodu potwornego zimna,
czula rowniez wewnetrzne zmrozenie. Pokazala Selinie fotografie Ninki.

— Czy ta dziewczyna... takze przebywata w tamtym domu?
Selina przygladata sie zdjeciu.

— Nie. Ale ja ucieklam siodmego grudnia. Kiedy pani corka opuscita
Bulgarie?

— Pierwszego grudnia. Pewnie minelysScie sie o wlos.

— Albo zabrano ja gdzie indziej. Nie zdolalam dowiedzie¢ sie
wszystkiego, a juz na pewno zajrzec za kulisy, wydaje mi sie jednak, ze stoi
za tym doS¢ duza organizacja, rozbudowana, o licznych powigzaniach. Z
pewnoscig przetrzymujq dziewczeta w wielu domach, pewnie nie tylko w
Paryzu. Przy czym w Paryzu mieSci sie chyba centrala. Stamtad wszystkim
kieruja.

Moze znajdowac sie wszedzie. Ninka mogta pojechac catkiem innq drogq
niz Selina. Niewazne. Tylko sie nie zniechecaj. Selina stanowi klucz. Z jej
pomocq odnajdziesz Ninke.

Selina uciekla po dziesieciu dniach. Dziesie¢ dni, ktére spedzila na
paryskim przedmiesciu, chora z rozpaczy, kompletnie odarta z iluzji, a
zarazem bezwzglednie zdeterminowana, by nie poddacC sie swemu losowi.
Wiedziata, do czego to wszystko zmierza, inne dziewczeta nie pozostawity
jej w nieSwiadomosci: bedzie musiata pracowac jako prostytutka w klubach i
burdelach. I zwroci¢ calg sume, ktorg organizacja w nig zainwestowala, to
jedyna szansa, by odzyskac paszport. Jesli w ogole kiedykolwiek go odzyska.



Wydawato sie, ze nie sposéb stamtad uciec. Pilnowano jej. Przez calgq
dobe.

— Jak tego dokonatas? — zapytata Iwana.

— Dzieki pomocy. Tylko dzieki pomocy.

— Kto ci pomogh?

Selina sie zawahala.

— Nie chce nikogo wpedzic¢ w kiopoty.

— Komu miatabym przysporzy¢ ktopotow?

Dziewczyna zamyslita sie, po czym skinela glowa. Zdala sobie chyba
sprawe, ze nikt z nich nie moze juz wpas¢ w wieksze tarapaty niz te, w
ktorych tkwili.

— Ostatni kierowca — odparta — ten, ktory mnie tam przywidzt. Dal mi
komorke. Pozostal ze mng w kontakcie. Zorganizowat mojg ucieczke.

— Ostatni kierowca?
— Tak.
— Czemu to zrobit?

— Wiedzial, o co w tym wszystkim chodzi. Domyslat sie, co mnie czeka.
Nie chciat tego. Chcial mi pomoc.

— Podjat w ten sposdb ogromne ryzyko — powiedziata ostroznie Iwana. —
Dlaczego?

Selina wzruszyta ramionami.
— Zakochal sie we mnie. Oszalal na moim punkcie.

Iwana spojrzala na tadng dziewczyne i pomyslala, ze to nic dziwnego.
Selina byla niezwykle urodziwa. Nawet w tej chacie, nawet zaniedbana,
wycienczona, nieumalowana, naznaczona przez swe okropne przezycia.
Wygladata fantastycznie. Przez to wilasnie stala sie ofiarg handlarzy ludzmi.
Lecz dzieki temu zyskala tez szanse, ktorg potrafita wykorzystac.

— Gdzie go znajde?



— Nie mam pojecia. Sadze, Zze w ostatniej chwili sie wystraszyt. Wycofat
sie. Ale ja zdazylam sie juz wydostac z tego domu. A potem poradzitam
sobie sama.

— Ale nie byt to ten Michajto, prawda?

— Nie, na Boga — odparta Selina — nigdy wiecej go nie widziatam. Nie. —
Wyjrzata przez okno, patrzyla na Snieg i catkowita pustke okolicy. — Nie.
Tamten byt Francuzem. MoglisSmy sie tylko troche porozumie¢ po angielsku,
ale wcale nie potrzebowaliSmy wielu stow. Byl po prostu... jak razony
gromem.

Bez watpienia widziala to juz u innych mezczyzn. Nie sprawiala wrazenia
jakos szczegolnie zaskoczonej tg sytuacja.

— Mial na imie Jérome — dodata. — Jérome Deville. Szczerze mowiac, nie
wiem, co sie z nim stato.



Hyeres, Francja,
niedziela, 20 grudnia

Mial wrazenie, jakby spal przez sto lat. Wybudzit sie z pozbawione;j
sennych marzen otchtani, potrzebowat kilku chwil, by dojs¢ do siebie. Gdzie
sie znajdowal? Wokdt niego pélcien zmierzchu. Skosne Sciany wsparte na
drewnianych krokwiach. Kurz. Pustka. Szmer deszczu uderzajacego o dach.

Sekunde pézniej powrocit do rzeczywistosci. Potudnie Francji. Dom
chroniony przez policje. Ucieczka przed nieznanymi przesladowcami.

Kristina nie zyje.

Bdl byl paralizujacy, musiat tapa¢ powietrze. Powoli sie wyprostowal,
stangt na chwiejnych nogach. Spat tak gleboko, ze krazenie krwi nie od razu
sie ustabilizowato. Przetarl dlonmi oczy. Powieki mu sie kleily. Musial byc
potwornie zmeczony, calkowicie wypalony, u kresu sit. W przeciwnym razie
w obliczu obecnej sytuacji nie zdotatby zasnac¢ tak glebokim i dlugim snem.
Zerknagl na zegarek, byla dziesigta. Przez niewielkie okno w szczytowej
Scianie domu wnikalo do wnetrza szare Swiatlo deszczowego grudniowego
dnia. A zatem dziesigta przed potudniem.

Otworzyt wilaz i zszedl na pietro. W domu panowala cisza, w pierwszej
chwili miat wrazenie, Ze jest zupelnie sam. Kiedy jednak zszed} po schodach,
zauwazyl w kuchni obu policjantow. Halabi stal jak zwykle przy oknie.
Caparos opréznit wiasnie na stojgco filizanke, po czym usiadl na krzeSle i
wlozyt gumowce.

— Dzien dobry — powiedziat do Simona przytlumionym glosem.
Simon przeczesal wlosy. Nie myt sie, nie uczesatl, nie umyt tez zebow.

— Dobry. Przepraszam, ze zaspatlem. Bylem na poddaszu. Chyba sie
panowie nie zamartwiali?

,C0o za bzdura” — pomyslat. Wcale nie wygladali na zmartwionych!



Halabi usmiechnat sie chtodno.

— WiedzieliSmy, gdzie sie pan podziewa. Bez obaw, panujemy na
sytuacjq.

,INo tak, Nathalie tez wczoraj upilnowaliscie” — pomyslat Simon. ,,Mogta
sobie spokojnie wyj$¢ na spacer, a wy wcigz mysleliscie, ze przebywa w
swoim pokoju”.

Zauwazyl, ze obaj mezczyzni sa spieci. Uwaga Halabiego zabrzmiala
sztucznie, jak wymuszona. Obaj ze wszystkich sit starali sie zachowac
pozory.

— Musze znow wyjs¢ — oznajmit Caparos. — Wczoraj nie dokonczytem
naprawy ogrodzenia.

Stad to jego wyczuwalne podskdrne rozdraznienie. Deszcz nie ustawal, a
on znowu bedzie sie musial uzera¢ z tq cholerng siatkg. Widocznie miat z
nich obu wieksze zdolnoSci manualne, w kazdym razie zadanie to znéw
spadio na jego glowe.

— Mam tu na wszystko oko — zapewnit Halabi.
Caparos wyszed}t na dwor. Simon opadt na krzesto.
— Nathalie jeszcze $pi?

Halabi skingt glowa.

— Tym razem na pewno.

— Musialem poby¢ troche w samotnosci — oznajmit Simon. — Stad to
poddasze...

Halabi kiwnat glowa.

— Rozumiem. Brak tu spokoju. I jeszcze ta sprawa z... Naprawde mi
przykro. Z powodu panskiej partnerki.

Simon darowat sobie korekte tego okreslenia. Jego bol brat sie po czesci
stad, ze Kristina wiasnie nie byta jego partnerka.

Halabiego nie powinno to obchodzic.

Kto mial kiedyS okazje przebywa¢ w towarzystwie ich obojga,



niezwlocznie uznawat ich za pare. By¢ moze taczylo ich jednak wiecej, niz to
sobie uswiadamial. Lena wielokrotnie powtarzala, ze idealnie do siebie
pasuja. ,,JesteScie dla siebie stworzeni” — oznajmita pewnego razu.

Lena! W jednej chwili uzmystowit sobie, zZe ona jeszcze nie wie o Smierci
Kristiny. Wcigz sie pewnie zamartwia i obdzwania caly Swiat, by sie
dowiedziec, co sie stalo. Juz dawno powinien byt ja zawiadomic¢. Nie wolno
mu jednak korzysta¢ z telefonu, ktory w tej chwili i tak nie nadawat sie do
uzytku. Bylo mu to na reke — przechodzit go dreszcz na mysl, ze musiatby jej
o tym powiedziec. Obawial sie, ze sprawi jej bol, ona za$ bedzie mu czynic
wyrzuty.

Ekspres do kawy wciaz byl wlaczony, dzbanek stat na podgrzewaczu.
Simon napehit kubek. Lubit pierwszy tyk porannej kawy, ale nigdy jeszcze
nie miata tak intensywnego smaku. Kojace ciepto, uczucie nieSmiato
budzacych sie do zycia sit witalnych. Jakim$ sposobem przetrwa ten dzien.
Jakim$ sposobem to wszystko przetrzyma. Zycie potoczy sie naprzod.

Na gorze otwarly sie drzwi. Obaj mezczyzni spojrzeli w kierunku
schodow. Zeszla po nich Nathalie. Wlosy opadaly jej w nieladzie na plecy,
jakby dopiero co wstata z t6zka. Miata na sobie jedynie skqpe czarne figi oraz
obcisty, krotki zielony T-shirt, na ktorym widniat wyblakly napis Make me
happy. Odstaniat plaski brzuch z wystajacymi kos¢mi miednicy. Poruszata
sie ospale, jak kotka.

,Bezwiednie?” — zastanawiat sie Simon.

Zauwazyl, ze Halabi odruchowo podaza za nig wzrokiem, nie mégt mu
wzigC tego za zte. Wyjrzal na moment przez okno, by rownie szybko i
catkiem mimowolnie znoéw skierowac oczy w strone Nathalie.

Dziewczyna weszia do kuchni.
— Czy ja takze dostane kawy? — zapytata.

Simon wyjat z regalu drugi kubek, napeknit go kawa i podal Nathalie.
Liczy} na to, ze usigdzie przy stole, ona jednak nadal stata posrodku pokoju i
ostroznie dmuchata na napgj.

— Goraca — szepnela.



Simon odchrzgknat.
— Dobrze spatas?
Skineta glowa.

— Tak. Ta pogoda mnie meczy. Ten nieustanny deszcz. — Obejrzala sie za
siebie. — Monsieur Caparos nadal na dworze? Widzialam go przed chwilg z
okna pokoju. Biedaczek.

— Musi naprawi¢ ogrodzenie — wyjasnit Simon. — Niestety, nie mozna ci
ufac, ze znow nie sprobujesz stad uciec.

Obrzucita go wyniostym spojrzeniem.
— Nie pozwole sie wiezi¢, Simon. Nikomu.

— Ogrodzenie i tak trzeba naprawi¢ — wtracit Halabi. — Stanowi ryzyko, a
to niedopuszczalne. To nasz blad, ze nie zauwazyliSmy tego od razu
pierwszego wieczoru.

— Bylo ciemno i lalo jak z cebra — stwierdzit Simon.

— To nieistotne. ZachowaliSmy sie nieprofesjonalnie. To nie powinno sie
zdarzyC. — Znéw spojrzal na Nathalie, jej drobne piersi byly doskonale
widoczne pod zbyt ciasnym T-shirtem. — Moj Boze, mademoiselle Boudin,
czy nie moglaby pani czegos na siebie wlozyc?

Usmiechnela sie do niego.
— Przeciez jestem ubrana.

— Dobrze wiesz, o co mu chodzi — odezwat sie Simon. — Ten twoj stroj to
jakis absurd. Jeszcze sie przeziebisz.

— Ach tak, jeszcze sie przeziebie? Simon, ty kottunie, gadasz jak stara
guwernantka — szydzita Nathalie.

Podeszia do lodéwki, otworzyla drzwi, nisko sie pochylita i zaczela
sprawdzac jej zawartos¢. Halabi wlepit w nig wzrok.

Co$S tu nie gra. Simon zalowal, ze wcigz byl zamroczony snem i
poczuciem zalu. Mial wrazenie, ze jego glowa nie dziala tak szybko i
sprawnie, jak powinna. Nathalie zupelnie nie byla soba. Ta pruderyjna



dziewczyna, ktora tamtej nocy w hotelu spala w ubraniu, skuliwszy sie na
samym brzegu 16zka... Zarowno w jego domu w La Cadiere, jak i w
apartamencie w Les Lecques, a potem takze w tym domu zawsze pokazywata
sie kompletnie ubrana. Nigdy jeszcze nie poruszatla sie tak nieprzyzwoicie jak
teraz. I nigdy nie potraktowata go tak wyniostym szyderstwem.

,CO0Z to za przedstawienie nam zgotowala?” — zastanawiat sie. I
dlaczego?”

Poprzedniego wieczoru plakala z powodu Smierci Kristiny. To jakis
koszmar, zatkata. Wydata mu sie wtedy wiarygodna: wstrzasnieta, bezradna,
smiertelnie smutna mata dziewczynka.

A teraz poilnaga femme fatale... Gra jakas role. Niezbyt udanie, ocenit
Simon. Niezdarnie i nieumiejetnie. Halabi najwyrazniej tego nie zauwazyt.
Wyraz jego twarzy Swiadczyt o zmieszaniu, zarazem jednak zdradzal pewnag
fascynacje.

Nathalie sie wyprostowata. Znalazta w lodéwce jabtko. Zanim je ugryzia,
postala Halabiemu promienny usmiech.

W glowie Simona momentalnie rozblysty ulotne skojarzenia: Ewa,
jabtko, waz, poczatek nieszczeScia. Chwile po6zniej w drzwiach kuchni
pojawit sie jakiS mezczyzna, w dloni trzymat bron. Halabi, ktory celowo
odwrécit wzrok od Nathalie i znéw patrzyt przez okno, drgnat gwattownie,
lecz spoznit sie o utamek sekundy. Nie zlustrowatl otoczenia, nie dostyszat
otwieranych drzwi. Odwrécono jego uwage. Blyskawicznym ruchem wyjat
bron, lecz bylo juz za pozno. Padl strzal. Halabi zachwial sie, rozpaczliwie
usitujac utrzymac sie na nogach, w koncu runat na ziemie, przewracajac przy
tym krzesto. Lezal na brzuchu na terakotowych ptytkach. Nigdzie nie byto
sladow krwi, lecz Halabi sie nie poruszat.

Simon stal jak wryty, trzymajac w dtoni kubek z kawg. Na krétka chwile,
ktora wydata mu sie wiecznoscia, zastygt w bezruchu.

Zamarla rowniez Nathalie.
Podobnie jak obcy stojacy w drzwiach.

Jakby kazde z nich zapuscito nagle korzenie.



Nathalie wydata z siebie dziwny dzwiek. Nie byl to krzyk, zabrzmiat
cicho i ochryple, nie wyrazatl ani zbytniego zaskoczenia, ani tez szczescia czy
przerazenia. Byl to okrzyk odnalezienia. Simon wyobrazal sobie, ze tak
wilasnie wolaja samice zwierzat, gdy znajduja swe uznane za zaginione
miode.

— Jérome! — zawolala.

Jérome spojrzal na trzymany w dloni pistolet, nastepnie na Halabiego,
potem znéw na pistolet.

— Zastrzelitem go — powiedziat.

— Jérome — powtorzyla Nathalie. W jej glosie pobrzmiewalo teraz
poczucie blogiego szczescia.

Halabi wydatl z siebie cichy bulgot. Z przerazeniem patrzyli, jak unosi
glowe i spoglada w ich strone oczami, w ktérych kryly sie panika i
smiertelny strach. Po chwili z jego ust chlusnela krew i zalala terakote.
Halabi chcial chyba co$ powiedzie¢, lecz znow wydal z siebie jedynie
niezrozumiaty dZwiek. Rozpaczliwie probowat ztapa¢ oddech. Az w koncu
jego glowa opadta na podtoge. Cialo przeszyly drgawki.

Hasnainy Halabi nie zy#.



Potudniowa Dobrudza, Buigaria,
niedziela, 20 grudnia

Gregor zdotal ponownie rozpali¢ ogien w piecu, lecz minie wiecznosc,
zanim plomienie chocby polowicznie ogrzeja pokdj. Iwana, usiadlszy na
sofie, zarzucita na ramiona kotdre, pod ktora spata, mimo to nadal marzta.

Selina siedziata w kucki tuz przy piecu. Miala na sobie tyle warstw
odziezy, ze trudno bylo pod nimi rozpoznaC watlg, szczupla sylwetke.
Dygotata z zimna, kurczowo zaciskata dtonie na kubku z kawa.

Z przylegltej kuchni dochodzil niewyrazny pomruk glosow. Iwana
domyslata sie, ze to Gregor i Katarina, zajeci topieniem Swiezego Sniegu,
omawiali sytuacje. Przy Sniadaniu — paczkowany chleb i marmolada — wcigz
im powtarzata: musicie odpusci¢. ZglosiC sie na policje. Powiedziec
wszystko, co wiecie. PoprosiC o ochrone. I mie¢ nadzieje, ze uda sie rozbic
ten gang.

— Czy moge zadac¢ osobiste pytanie? — zapytata Iwana. — Czy pani takze
zakochata sie w tym Jéromie?

Selina potrzasneta glowa.

— Nie. Nie bylam w nastroju, by sie w kimkolwiek zakocha¢. Zreszta
znatam wtedy ledwie jego imie. Nazwiska wolat mi nie zdradzac. Poznatam
je dopiero pdzniej. Jérome kierowat samochodem na ostatnim odcinku trasy,
a wowczas bylam juz zdenerwowana. Zabrano mi paszport i komorke,
sposOb, w jaki to zrobiono... Po prostu mnie to zaniepokoilo. Co prawda
nadal miatam nadzieje, ze wszystko dobrze sie skonczy, i wcigz sobie
wmawiatam, ze wszystko sie ulozy, lecz mimo to dreczyly mnie
watpliwosci...

— Jérome nie opowiedziat pani od razu, co panig czeka?

— Nie. Sadze, ze sam dokladnie tego nie wiedzial. Byl kierowca w



miedzynarodowej firmie spedycyjnej, dopiero trzeci albo czwarty raz
przewozit ludzi, to znaczy mlode kobiety. Przypuszczam, ze sie nad tym
zastanawial, lecz nie miat konkretnych informacji. Mowit, ze za te przewozy
otrzymuje ogromny dodatek finansowy, to dlatego sie zgodzit. Odniostam
wrazenie, ze mial zte przeczucia, lecz tak naprawde nie chciat zna¢ zbyt
wielu szczeg6tow. Zalezalo mu na pienigdzach.

Iwana spojrzata na nig uwaznie.
— Nieszczegdlnie go pani polubita, prawda?
Selina na chwile sie zamyslita.

— Nie chce by¢ niesprawiedliwa. Zawdzieczam mu mozliwos¢ ucieczki.
Tuz przed dotarciem na miejsce wystarat sie dla mnie o komodrke na karte
prepaidowa. Sporo przez to ryzykowal. Ale to prawda, nie byl zbyt
sympatyczny. To czlowiek lekkomyslny, egocentryczny, tak bym go na
pierwszy rzut oka opisata. Nieco zarozumialy i prozny. Bardzo pilnowat
wlasnych korzysci. Zalezy mu na pienigdzach. Przede wszystkim na tatwo
zarobionych pienigdzach. To nie jest ktoS, kogo sta¢ na wspanialomysing
pomoc.

— Snul z panig jakie$ plany na przysztosc?

— 7 poczatku cata ta sytuacja zupelnie go przerosta. Méwil, ze jestem
najpiekniejsza kobieta, jaka w zyciu widzial, i koniecznie chce mnie znow
zobaczy¢. Dodato mi to nieco otuchy, rozumie pani? W tych stowach
pobrzmiewata obietnica normalnego zycia, pelnego randek i wspolnych
wyjs¢, romansOw, mitostek, bo ja wiem? Oczywiscie nie widzialam sie u
boku takiego mezczyzny. Ja, cieszgca sie miedzynarodowym uznaniem top
modelka, z tym kierowcq... Wreczyt mi jednak telefon komoérkowy i podat
swoéj numer, powtarzatam go bez konca, az wyuczylam sie na pamiec... Mgj
cichy, przenikliwy, wewnetrzny glos, przestrzegajacy mnie przed
niebezpieczenstwem, ktory nieustannie probowatam zignorowac, radzit mi,
bym potraktowala tego mezczyzne jako ostatnig deske ratunku i go od siebie
nie odpychata, poki sie nie dowiem, czy jego pomoc nie okaze sie pilnie
potrzebna. Powiedzialam mu wiec, ze ja takze chce sie z nim znéw zobaczy¢.

Zadzwonita do niego, gdy ostatecznie sie okazalo, ze znalazla sie w
putapce. Gdy wreszcie sie dowiedziala, dlaczego przywieziono ja do Paryza.



Gdy zostala pobita przez Siergieja i Igora, bo wzbraniala sie wiozyc¢
wyzywajacy stroj, ktory kazano jej przymierzy¢. Gdy dygocac i krwawiqc,
potwornie obolala, lezalta w kacie pustego pomieszczenia z zakratowanym
oknem pozbawionym klamki, za ktorym widziala otowiane niebo. Wtedy juz
wiedziala, ze musi uciec, i to jak najszybciej. Komorke ukryla w majtkach,
bylo to bardzo ryzykowne. Zdawata sobie sprawe, ze choc¢by z tego wzgledu
nie ma czasu do stracenia. Znalezienie przy niej telefonu to prawdopodobnie
byla tylko kwestia dni.

Z.adzwonila do Jérome’a.

— Pomo6z mi, ratuj mnie, prosze, przyjedzZ tutaj, ja umieram — jeczata do
stuchawki, bezladnie i rozpaczliwie, zdjeta panikq, ze mogiby sie rozmyslic
albo po prostu wystraszyc.

Mieli do czynienia z naprawde brutalnymi typami, kryminalistami,
dlaczego Jérome mialby sie narazac na takie niebezpieczenstwo? On jednak
zachowat spokoj, obiecat jej pomac.

— Odezwe sie. BadZ spokojna. Ustaw w telefonie alarm wibracyjny, zeby
nie zadzwonil, gdy wybiore twdj numer. Wyciagne cie stamtad, ale to
wymaga czasu i planu dzialania.

Minely dwa dni i dwie noce, nim sie odezwal. Nigdy jeszcze czas jej sie
tak nie dluzyt. Omal nie oszalata ze strachu, ze moglby ja zostawi¢ na lodzie.
Wymiotowala i dostata goraczki, co przynajmniej miato te dobrg strone, ze
zostawiono ja w spokoju. W takim stanie nie sposob bylo przymierzac
nowych strojow ani przysposabiac jej do przysztych obowiazkow. Zostawili
ja w pustym pomieszczeniu, dali jej koc i co$S do jedzenia. Taisa
zapowiedziala jednak, ze najp6Zniej od nastepnego wtorku musi zaczac
pracowac, niewazne, co jeszcze sobie ubzdura, by do woli leniuchowac.
Selina wiedziala, ze do tego czasu musi uciec.

Bateria w telefonie byla coraz stabsza, nie miala przy sobie tadowarki.
Ogarniala jg rozpacz, gdy wreszcie zadzwonit Jérome.

— Postuchaj — oznajmit — sam zawioze cie z powrotem do Sofii. Rzucam
to. Rezygnuje z tych przewozow.

Z bolu szczekata zebami.



—J-j-j... j-j-ak t-t-to z-z-r-rob-bim-my?

— Musisz jako$ wydostac sie z domu. Dasz rade?
— T-t-t... t-ter-raz $-siedz-dze w z-z-za-amknieciu.
— A kiedy indziej? Dasz rade wyjsc?

Zamyslila sie. Okna byly oczywiscie zaryglowane, drzwi wejSciowe
zamkniete. Na parterze miescily sie jeszcze prywatne pokoje Taisy oraz jej
biuro, w ktorym jak Selina zdotala zauwazy¢, nie odkrecono klamek, a do
tego okno nie bylo zakratowane. Taisa pewnie nie lubila nieustannie
przesiadywac¢ w tym wiezieniu. Wychodzac ze swojego biura, zawsze jednak
zamykata za sobg drzwi, a klucz dzien i noc nosila przy sobie. Mimo
wszystko jej biuro byto jedynym stabszym punktem w systemie zabezpieczen
calego domu. Ktoregos dnia Selina rozmawiata ze swojg wspotlokatorka o
mozliwosci ucieczki.

— Nikt jeszcze nie probowat uciec przez pokoj Taisy? — dopytywala sie.

W domu przebywato wowczas szeS¢ dziewczat. Selina odniosta wrazenie,
jakby miata przed soba marionetki. Apatyczne, sterowane obcg reka
stworzenia, zamkniete w sobie i pozbawione wszelkiej inicjatywy.

— Niby jak miatybysmy zdoby¢ klucz? — odparla jej wspotlokatorka. — A
nawet gdyby... Jak tu dalej uciekac? To przeciez pustkowie. Jedna kiedys
sprobowala, przez drzwi wejsciowe, ktorych przez nieuwage nie zamknieto.
Szybko ja zlapano, gdy wciaz bladzila po tym opustoszalym miescie. Lepiej,
zebys nie wiedziala, co Siergiej i Igor z nig zrobili.

Selina wrocita myslami do swego dziecinstwa. Do Borisa, swego brata. I
do sztuczek, ktoérych ja nauczyt. Sztuczki z drutem. Byla niemal pewna, ze
zdota otworzy¢ drzwi do pokoju Taisy.

— Moge sprobowac — powiedziata do Jérome’a. — Istnieje pewien sposab.
Ale na zewnatrz ktoS musi na mnie czekaC, zeby mnie natychmiast stad
zabrac.

— Okay. Shichaj uwaznie. Za trzy dni. W poniedzialek. P6Znym
wieczorem. Godzina dwudziesta trzecia. Wydostaniesz sie z domu, prawda?
Kto$ bedzie na ciebie czekal w samochodzie. Na terenie tej ogromnej



przerwanej budowy. Blizej nie moze podjecha¢, mogliby go zauwazyc.
Przybiegniesz tam ile sit w nogach. Jasne?

— Tak. Tak, to znaczy... mam nadzieje, Ze sie uda... o Boze... czemu
sam nie przyjedziesz?

— Jestem w drodze do Kopenhagi. Nie chcialem sie wymowic, bo od razu
powigzaliby mnie z twojq ucieczkg. Musimy mie¢ pewng przewage, nim sie
tego domysla. Wroce w poniedziatek albo we wtorek, przy tak dalekiej trasie
nie potrafie dokladnie przewidzie¢, kiedy dotre do Paryza. To zbyt
niebezpieczne, musiatabys zbyt dlugo czeka¢, a nie wiesz, jak szybko
zauwazg twoje znikniecie. MoglibySmy odsung¢ to najwyzej o jeden dzien,
bede miat wtedy wolne, ale...

— Nie! — Z przerazenia lapata powietrze. — Musimy sie spieszyc.
Poniedziatek. Najpoznie;j!

— Dobrze. A wiec ustalone. Mojemu przyjacielowi mozesz zaufa¢. Bedzie
czekal na parkingu, nie zwlekajcie ani chwili. On wie, dokad ma cie zawiezc.
Tam na mnie zaczekacie.

— Tak, dobrze. Dziekuje. — Teraz, gdy ratunek by} na wyciagniecie reki,
Selina jeszcze bardziej tracita nerwy. Nic nie moglo pdjs¢ nie po jej mysli.
Musi dopilnowa¢, by nie zamykano jej dluzej w tym pomieszczeniu, gdyz
stad nie byto ucieczki. Zarazem jednak nie mogla pozwoli¢ na to, by przed
zapowiedzianym przez Taise wtorkiem po raz pierwszy wystano ja do pracy
— sadzila, ze tej chwili nie przezyje.

Na szczescie nastepnego ranka wypuszczono jg z pokoju, by ponownie
dokona¢ przymiarki. Chetnie tym razem wspoOlpracowata, przymierzyla
bielizne, rajstopy, przygotowane przez Taise ubrania. Byty to drogie stroje,
nawet Selina sie tego domyslita, cho¢ miala w tej kwestii niewielkie
doswiadczenie. Czula sie w nich jednak catkiem obco, w lustrze zobaczyla
odbicie kobiety, z ktora nie chciata mie¢ nic do czynienia, ktorej zupehie nie
znala. Podniecajgca, seksowna, tajemnicza... Moze w innych
okolicznosciach nawet by jej sie to spodobato. Lecz nie teraz. Nie ze
swiadomoscia, do czego to przebranie ma stuzy¢. Bedzie musiata zadowalac
mezczyzn, ktérych nie zna i do ktorych nie czuje nic procz glebokiej odrazy.
Na samg mysl o tym dostawata mdtosci, cieszyla sie, Ze ma pusty zoladek.



Dygotatla ze strachu, ze Taisa moze ja wystaC wczesniej, niz to
zapowiedziala. Dziewczeta byly rozwozone przez kierowce do
poszczegllnych klubow rozrywkowych. Czesto zmienialy lokale, gdyz
klienci  oczekiwali  urozmaicenia. @~ Tak przynajmniej opowiadala
wspotokatorka Seliny.

— Mozesz oczywiScie mie¢ szczeScie, jakiS gosc tak sie na ciebie napali,
ze bedzie cie chcial mie¢ na zawsze — stwierdzila. — Spedzi z tobg caly
wieczor, wystarczy, ze zaliczysz jeden numerek. A przez reszte czasu
bedziesz mu siedzie¢ na kolanach i popija¢ szampana.

Takze ten wariant Selina uznala za niezbyt pociggajacy. Chciala tylko
wroci¢ do domu. Wréci¢ do dawnego zycia.

Do potudnia bateria w jej telefonie zupehlie sie roztadowata. Nadal
okropnie sie bata, ze ktoS moze go przy niej znalez¢. Gdyby odkryli, ze
zdotala nawigzac kontakt ze Swiatem zewnetrznym, szybko pozbyliby sie jej i
pozostatych dziewczat. Nie brakowato domow, w ktorych mozna by je ukryc.
W koncu mogla przeciez powiadomic policje. Istotnie, zastanawiata sie nad
tym przez chwile, a jednak zarzucila te mysl. Nie znala francuskiego, nie
wiedziala, gdzie sie¢ w ogole znajduje. Rozmowa potrwataby za dlugo, a
przez to bylaby zbyt ryzykowna.

Pozostala jej tylko ucieczka. I wiara w cztowieka, ktory chcial jej pomoc.

Taisa przez caly dzien narzekala, ze wybor Seliny okazal sie bledem,
gdyz dziewczyna wymagata tylko opieki, a nic nie robila dla swego
utrzymania. Ostatecznie jednak zdecydowala, ze rzeczywiscie nie mozna jej
wystac¢ do pracy przed wtorkiem: jej cialo wciaz jeszcze nosito zbyt wiele
Sladow obrazen. Selina przypadkiem dostyszala, jak z tego powodu Taisa
czynila Siergiejowi i Igorowi wyrzuty.

— Nie robcie tego tak, zeby calymi tygodniami wida¢ byto S$lady,
przekleci idioci! Ile razy mam wam to powtarzac¢? W takim stanie nie moge
wystaC dziewczyny do pracy. Czy kiedys wreszcie dotrze to do waszych
cholernych ptasich mézdzkow?

Poczula odrobine satysfakcji. Siergiej i Igor wytadowali sie na niej, lecz
tym samym jg poniekad uratowali, cho¢ z calg pewnoscig nie bylo to ich
zamiarem.



,WKkrétce wyjdziecie na jeszcze wiekszych debili” — pomyslata.

Ostatecznie wszystko potoczylo sie zgodnie z planem, Selina wprost nie
mogla w to uwierzy¢, wcigz towarzyszyla jej mysl, ze w koncu cos$ jednak
musi sie nie uda¢. Pod wieczor dziewczeta pojechaty do pracy, zostatla w
domu tylko z Taisg i obydwoma mezczyznami. Taisa wczesSnie potozyla sie
spaC. Mezczyzni mieli pozniej wpusci¢ powracajace dziewczeta, jak zwykle
siedzieli w jednym z pomieszczen na tytach domu, grali w karty, ogladali
filmy na wideo i cicho rozmawiali po rosyjsku.

Sztuczka z drutem sie powiodta. Weszta do biura Taisy, zabrata stamtad
lezacy na biurku laptop i przez okno wydostata sie na zewnatrz.

Pobiegla ulica ile sit w nogach. Przyjaciel Jérome’a czekal w
umowionym miejscu. Mial na imie Francgois, powiedziat jej to nieco poznie;j.
I wyjawit jej tez nazwisko Jérome’a. Jérome Deville. Francois miat zupelnie
zszargane nerwy. Bat sie, jesli to w ogole mozliwe, bodaj jeszcze bardziej niz
Selina.

Zdotali jednak uciec, nim ktokolwiek ich zauwazyt.
— Ten komputer — podjeta Iwana. — Wie pani, co w nim jest?
Selina potrzasneta gtowa.

— Nie, jest zabezpieczony hastem. Ale dla kogos, kto sie na tym zna,
ztamanie go to z pewnosciag zaden problem.

— I pewnie dowiedzielibySmy sie paru interesujacych rzeczy — uznala
Iwana. — Wyglada to na duzq i dobrze zorganizowang szajke przemytnicza.
Domyslam sie, ze na dysku znajduje sie mnostwo nazwisk: dostawcow,
kierowcOw, naganiaczy i klientow. — Wstala. Welniany koc zsunat jej sie z
ramion, lecz mimo zimna tego nie zauwazyta. Nerwowo bebnita palcami o
parapet. — Ten laptop to z pewnoScia powdd, dla ktorego szukajq pani jak
szaleni. Czemu od razu nie poszia z nim pani na policje? Prawdopodobnie ma
pani w rekach nad wyraz obcigzajacy materiat.

— Nie wiem jednak, czy ten material kogos obciazy. Nie wiem, czy to
wystarczy, by wszystkich aresztowac. Nie wiem, czy policja bedzie w stanie
ochroni¢ mnie i moich rodzicéw. Juz to pani wyjasniatam.



— Wasza sytuacja nie moze sie juz pogorszycC — stwierdzita Iwana. — Moze
sie najwyzej poprawiC. Selina, oni nie dadza za wygrang. Jesli w tym
komputerze znajduja sie nazwiska mocodawcoéw albo choc¢by tylko
poplecznikoéw, ktorzy po aresztowaniu mogliby zlozy¢ zeznania dla
ratowania wiasnej skory... W Paryzu jest pewnie mndstwo 0séb, dla ktorych
ta gra toczy sie o wszystko. Kariera, pienigdze, prestiz... Maja naprawde
wiele do stracenia. Beda panig Sciga¢, poki pani nie ztapig. Czy chce pani
tego? Nie chce pani juz nigdy poczuc sie bezpiecznie?

Selina spuscita glowe. Dlugie wlosy opadly jej na twarz niczym zastona.

Iwana wyjrzala przez okno. Snieg jak okiem siegnaé, nic, tylko $nieg.
Absolutne odosobnienie, absolutna cisza. Nikogo, procz czworki ludzi w tej
matej chatce na koncu Swiata.

A jednak Iwana miata wrazenie, zZe nadcigga niebezpieczenstwo. Niemal
namacalne.

— Musimy stad ucieka¢ — powiedziala zaniepokojona. — I to jak
najszybciej. Musimy uciekac.

Selina uniosta glowe.
— Niby jak? Woko6t metrowe zaspy!

— Mimo wszystko. Porozmawiam z pani rodzicami. Musimy uciekac. Po
prostu to wiem.



Hyeres, Francja,
niedziela, 20 grudnia

Nathalie rzucita sie na Jérome’a i objela go ramionami, on jednak
natychmiast odsunat jg od siebie. Nadal trzymat w dioni bron, skierowat ja na
Halabiego, cho¢ nie bylo to juz konieczne: mezczyzna lezal martwy, wszyscy
to widzieli.

— Musimy zajac sie tym drugim — oznajmit. — Jest w ogrodzie.

Simon w koncu odzyskal mowe.

— Czy on tez nie zyje?

Jérome potrzasnat glowa.

— Nie. Powalilem go i zabralem mu bron, ale w kazdej chwili moze
odzyska¢ przytomnosc.

— PowinniSmy niezwlocznie wezwac lekarza — oSwiadczyt Simon.

Jérome wymierzyt do niego z pistoletu.

— Nie. Nie teraz. Moze pan to zrobi¢, kiedy juz stad znikne.

— Kiedy my stad znikniemy — poprawita go Nathalie.

Jérome nie zareagowal. Simon zmierzyt go wzrokiem. Mezczyzna byl u
kresu sit, zdawal sie Smiertelnie wyczerpany, byt zaniedbany, przemokniety,
brudny i wyglodzony. Choc jego twarz pokrywatl nastroszony zarost, rzucaty
sie w oczy zapadniete policzki. Szeroko wybaluszal oczy. Jego ubranie
nadawato sie wylacznie do prania.

A zatem wszystko sie zgadza: jesli Nathalie mowila prawde, Jérome
Deville od dziesieciu dni uciekat przed groznymi przesladowcami. Ledwie
sobie radzit, prawdopodobnie nie miat juz pieniedzy, rzadko znajdowat dach
nad glowa. I to zimg. Nic dziwnego, ze byt kompletnie wycienczony. Gdyby
nie bron w jego rekach, Simon nie uznalby go nawet za niebezpiecznego



przeciwnika.

— Ten czlowiek na zewnatrz — powtorzyt nerwowo Jérome. — Musimy go
unieszkodliwic.

W koncu Jérome i Simon wyszli razem z domu, w $lad za nimi ruszyta
Nathalie z pistoletem w dtoni. Simon nie wierzyl, ze zdolna jest strzeli¢, lecz
w tej chwili porzucit mysl o ucieczce. Nie bedzie w stanie do$¢ szybko
opuscic¢ terenu dziatki, poza tym miat do czynienia z dwdjka przeciwnikéw.
Musiat sie zastanowi¢, w jaki sposéb zdota na nich p6Zniej wptynac.

Caparos siedzial skulony za ogrodzeniem, opieral sie o nie w miejscu,
ktore usitowal naprawic. Obok niego lezaly rozrzucone w mokrej trawie
narzedzia. Wydawat sie na wpot przytomny, byl oszolomiony, jakby nie
wiedzial, gdzie sie wlasciwie znajduje ani co sie wydarzylo. Miat
przymkniete powieki. Mruczat co$ pod nosem, lecz nikt go nie rozumiat. Byt
przemoczony do suchej nitki, Simon nie mial watpliwosci, ze jesli dtuzej tu
zostanie, wkrotce nabawi sie zapalenia phuc.

— Musimy go przeciagnac przez dziure w ogrodzeniu — oznajmit Jérome.
— Prosciej bytoby przez ogrodowa furtke — zauwazyt Simon.

— Nie da sie. Jest zamknieta, zakladam, Ze nie wie pan, gdzie mozna
znaleZ¢ klucz.

Przeczolgali sie na czworakach przez otwor, przeszukali kieszenie
funkcjonariusza, zadnego klucza jednak nie znaleZli. Caparos cicho jeknat.
Kosmyk wlosow z boku jego glowy, w miejscu, gdzie Jérome go uderzyt,
sklejony byt krwia.

Jérome musial wiedzie¢, ze jeden z policjantow przebywa w ogrodzie,
zajety naprawg ogrodzenia. Nathalie w stosownym momencie odwrocita
uwage Halabiego. Skoordynowana akcja, ktorg dato sie wyjasni¢ wylgcznie
tym, ze Jérome i Nathalie w jakis$ sposéb zdotali sie skontaktowac.

Simon przeklinat wilasng lekkomyslnos¢, z jaka zostawil na podlodze
sw0j popsuty telefon.

— Pan bierze za nogi — polecit Jérome. — Ja za tutow.

Jakos udato im sie przeciggnac cialo Caparosa przez otwor w ogrodzeniu,



potem wniesli go do domu. Byt ciezki, obaj mezczyzni zalewali sie potem.
Przynajmniej nie stawial oporu. Caparos by} co prawda przytomny, lecz zbyt
zamroczony, by zdawac sobie sprawe z tego, co sie dzieje. Simon miat
nadzieje, Ze nie jest powaznie ranny. Szrama nie wygladata na duza, ale mogt
doznac wstrzgsu mozgu albo czegos gorszego. Simon obarczat sie w myslach
wing za calg te nieszczesng sytuacje. Mial graniczace z pewnoScig wrazenie,
ze jego telefon jest zepsuty, a mimo to powinien byt go z sobg zabra¢. W
tamtej chwili o tym jednak nie pomyslal, byt zszokowany i przerazony,
gleboko zrozpaczony z powodu Smierci Kristiny. Zaszyl sie jak ranne
zwierze, na nic nie zwazal, niczego nie dostrzegal ani nie odczuwal poza
wlasnym bolem. Odciat sie od Swiata, i to w chwili, w ktorej pod zadnym
pozorem nie powinien byt tego robi¢. A Nathalie wykorzystata swoja szanse.
Poprzedniego wieczoru wydata mu sie taka roztrzesiona, ale kiedy nadarzyta
sie okazja, dzialala sprytnie i bardzo sprawnie. Kiedy on zaszyl sie na
poddaszu, musiata wejs¢ do jego pokoju i znaleZC czesci roztrzaskanego
aparatu. Zabrala je z sobg i mozolnie poskladata w catos¢. Uruchomita
komorke, skontaktowala sie z Jérome’em przez Facebooka i widocznie
wkrotce potem otrzymata odpowiedz.

Ulozyli Caparosa na sofie w pokoju dziennym, Jérome zwigzal mu rece i
nogi sznurem do bielizny.

— Trzeba mu zmieni¢ mokre ubranie — oznajmit Simon. — Za zimno tu, by
tak go zostawic.

— Zajmie sie pan tym pozniej — odpart Jérome. Znow trzymat w dloni
bron.

Nathalie stata tuz obok, wpatrywala sie w niego.
Simon ponowit prébe:

— Prosze mi pozwoli¢ zadzwoni¢ po lekarza. Caparos jest w kiepskim
stanie.

— Nie. Przykro mi. Wezwanie lekarza oznacza pojawienie sie policji, a to
dla mnie zbyt niebezpieczne. Zastrzelitem policjanta. Kto mi uwierzy, ze
zrobitem to w obronie wlasnej?

Simon miat watpliwosci, czy zastrzelenie Halabiego mozna uznac za akt



obrony koniecznej, zwazywszy na fakt, ze Jérome najpierw powalit Caparosa
i bezprawnie wtargngl na teren posiadlosci. Mysl te jednak przezornie
zachowat dla siebie.

— Moge o tym zaswiadczy¢. Halabi wyjat bron. Strzelitby do pana, gdyby
go pan nie uprzedzit.

Jérome ponownie potrzasnat gtowa.

— Za duze ryzyko. — Po chwili zwrdcit sie do Nathalie: — PrzynieS bron
zastrzelonego. Lezy gdzies w kuchni.

Nathalie natychmiast wykonata polecenie. Zaraz potem wrocita z
pistoletem Halabiego i oddata go Jérome’owi. Zabezpieczyt bron i wsunat do
kieszeni dzinséw. Sprawial wrazenie zestresowanego. Prawdopodobnie od
dawna nic nie jadl ani nie zmruzyl oka, a w zaistnialej sytuacji nie bylto
mowy o odpoczynku.

— Jérome — odezwat sie Simon — jak dlugo jeszcze chce pan dziata¢ w
tym stanie? Ucieka pan przed przestepcami. A teraz jeszcze przed policja.
Musi pan zdawac sobie sprawe, ze pan... ze to wszystko jest skazane na
porazke.

Jérome natychmiast w niego wycelowat.

— Prosze sobie nie tama¢ nad tym glowy. Niech sie pan po prostu
zamknie, okay?

— Nathalie... — odezwatl sie Simon, lecz ona tylko prychnela:
— Cicho badz!
Jérome rozejrzat sie po pokoju.

— Trzeba go — wskazal na Simona — na pewien czas unieszkodliwic.
Musze odpoczac. Musze cos zjeSc¢, przespac sie, i musze wysuszyc ubranie.

— Zaden problem. Zamkniemy go w jego pokoju. Nie zdola stamtad
wyjsc.
Simon ponownie sprébowat:

— Nathalie, nawet nie wiesz, jak dziala tutejszy system. By¢ moze Halabi
i Caparos muszg sie meldowa¢ w regularnych odstepach czasu. Jesli tego nie



zrobia, wkroczy tu oddziat specjalny. Co wtedy? Wdacie sie w strzelanine z
elitarng jednostka francuskiej policji?

— Mozesz wyjasni¢ swemu przyjacielowi, zeby trzymat gebe na ktodke? —
zapytal poirytowany Jérome.

— On nie jest moim przyjacielem — zaoponowata natychmiast Nathalie.
Simon moglby iS¢ o zaklad, ze tak wtasnie odpowie.

— Gdzie jego pokgj?

— Na gorze. Pierwsze drzwi po lewej.

— Czy méglby sie pan udac na pietro? — zapytat grzecznie Jérome.

Simon nie wierzyl, ze bedzie gotow z zimng krwig uzy¢ broni — strzat do
Halabiego oddat raczej odruchowo, wydawato sie, ze Jérome byt
wstrzasniety tym, co sie stalo. Nie widzial jednak mozliwosci jakiejkolwiek
obrony. Przerazony Jérome moglby znow nacisngC spust, zresztq razem z
Nathalie mieli nad nim przewage. Od chwili pojawienia sie Jérome’a
zachowywala sie, jakby byla w transie, nie spuszczata go z oczu, podczas gdy
on by} po prostu Smiertelnie wyczerpany. Simon odnidst nagle wrazenie, ze
to Nathalie mogla okazac sie bardziej niebezpieczna od Jérome’a. On bat sie
0 swoje zycie, lecz w gruncie rzeczy nie chciatl nikomu wyrzadzic¢ krzywdy.
Ona natomiast jak fanatyczka bronita swego zwigzku. Jesli Jérome znajdzie
sie w niebezpieczenstwie, gotowa jeszcze oszaleC. Simon ruszyt po schodach,
za nim szedt Jérome, wciaz celujac do niego z pistoletu.

— Wasza jedyna szansa — sprobowat ponownie, gdy znaleZli sie na pietrze
— to zgloszenie sie na policje.

— Nic pan nie rozumie — odparl Jérome. — Prosze wejS¢ do pokoju.
Nathalie pana wypusci, gdy stad znikne.

Najwyrazniej nie zamierzal uciec razem z nig. A to oznaczalo kolejne
komplikacje.

Zamknat drzwi, przekrecit klucz. Simon zostal sam. Wyjrzal przez okno.
Deszcz wcale nie ustawat.



Potudniowa Dobrudza, Buigaria,
niedziela, 20 grudnia

Nietatwo byto nakloni¢ Gregora do wyjazdu. Byt przekonany, ze w tej
chacie nic im nie grozi — a przynajmniej sg bezpieczniejsi niz gdzie indziej.
Owszem, panowal przejmujacy zigb, piec stabo grzal, nie mozna bylo mowic
o przytulnym wnetrzu, lecz na pewno nie zamarzng tu na Smier¢. Drewna na
opal mieli pod dostatkiem, a ZywnoSci wystarczy im co najmniej na caty
nastepny tydzien. Potem przyjedzie Boris i uzupeini zapasy. Wtedy mozna
bedzie sie zastanawia¢ nad opuszczeniem tej kryjowki. Majac do dyspozycji
samochdd i gruntownie do tego czasu przemyslany plan.

Iwana zaoponowata:

— Czy Boris za tydzien tu dotrze, to jeden wielki znak zapytania. Prosze
spojrzeC na aure za oknem. Znow sie chmurzy, spadnie jeszcze wiecej Sniegu.
Juz wczoraj zakrawatlo na cud, ze zdotal tu dojecha¢. Zaloze sie, ze w
przysztym tygodniu nie przedrze sie tu zaden samochod.

— W takim razie przeSladowcy tez sie nie zjawiq. Zresztq nie wiedza,
gdzie nas szukac.

— Moga sie tego dowiedziec. I nie spoczna, dopdki tego nie zrobig. — Od
kiedy Iwana wiedziala o komputerze, wyczuwata niebezpieczenstwo
wyrazniej niz kiedykolwiek dotad. — Jestem Swiecie przekonana, ze Selina,
zabierajac laptop, zyskata dostep do listy nazwisk. Prawdopodobnie
mocodawcow tamtych handlarzy ludZzmi. Z pewnoscia sa wsrod nich réwniez
ludzie zajmujacy wplywowe stanowiska, ktorzy moga straci¢ wszystko:
kariere, pienigdze, spoteczne uznanie. Grozq im wyroki i kara wiezienia. Oni
muszg odzyskac te materialy, i to zanim panska corka przekaze je dale;j.

— Niby jak mieliby nas znalez¢?

Iwana wyobrazila sobie 6w tancuch zdarzen, wydawat jej sie logiczny, i
to w przerazajgco prosty sposob.



— Zainteresujq sie panskimi znajomymi z pracy, Gregor. I tym sposobem
trafia na Dana. A Dano nie jest czlowiekiem gotowym sie naraza¢ i
nadstawiac za kogos glowe. Wystarczy, jesli im wyjawi, ze mdj maz usitowat
pana znalez¢. Potem po6jda do niego.

Glos Iwany sie zatamal. Ogromnie sie bata o Kirita. Nie byl bohaterem.
Wkrétce bedzie Spiewat, jak mu zagraja.

— Jesli przycisng Kirita, wyda im Borisa. I pdjda do niego. Czy stawi im
opor? Oni z pewnoscig nie beda sie z nim cacka¢. Powiedzialabym, ze to
tylko kwestia czasu, zanim opisze im droge do waszej kryjowki. Diugo to nie
potrwa.

— Wszystko to tylko teoria — odpart Gregor. Mimo to poszarzatl na twarzy.
Zrozumial, ze on i jego rodzina w zadnym razie nie znikneli bez Sladu.
Potrzebowali pomocy Borisa, a tym samym pozostawili po sobie trop. Kto
znajdzie jego poczatek, wkrotce moze tu dotrzec.

— Niby dokad mielibySmy p6js¢? — zapytat.

— Najblizsza miejscowos¢ to Dulowo? Zgadza sie?

— Tak. Ale najblizsza miejscowosSc... to brzmi tak, jakby lezata tuz za
miedzg. To pietnascie do dwudziestu kilometréw stad. I niech sie pani

rozejrzy! Nim dotrzemy do najblizszej drogi, musielibySmy brna¢ przez
metrowe zaspy. A i na drodze lezy pelno $niegu. Jesli ja w ogole znajdziemy.

— Slady opon samochodu Borisa...

— ...zostaly wczoraj po potudniu i wieczorem catkowicie zasypane przez
Snieg. Moze pani o nich zapomniec! JesteSmy zdani wylacznie na wilasng
pamieC i orientacje. Jesli nas zawioda i zabladzimy, umrzemy. W takich
warunkach nie przezyjemy nocy.

Iwana przygryzta wargi. Miat racje. To niosto ogromne ryzyko. Pytanie
tylko: co bylo bardziej ryzykowne? Zosta¢ czy wyruszy¢ w droge?

— Pozostanie tu oznacza wieksze niebezpieczenstwo — odparla. Znow
odezwat sie ten jej wewnetrzny glos, intuicja. — Oni tu przyjda, Gregor. Moze
nawet jeszcze dzis. Musimy uciekac. I to daleko.

Gregor catkiem zszarzal na twarzy. Nieustannie zwilzat usta jezykiem.



— Gdyby tylko pani tu nie przyjezdzala! Dano nic nie wie o Borisie. Te
informacje moga zdoby¢ wylacznie od pani meza. Gdyby tylko sie pani nie
wtracala...

Czego on od niej zadat?

— Tu chodzi o mojg cérke — odparta Iwana. — Nie moze pan oczekiwac, ze
nie bede sie wtrgcac.

Umilkt.

— Wyruszymy — zadecydowat krotko. — Ale nie dzis. Dochodzi dwunasta.
Za cztery godziny zapadnie zmrok, za pie¢ godzin — nieprzenikniona noc.
Wyruszymy jutro tuz przed Switem, zyskamy wiecej czasu za dnia. Musimy
dotrze¢ do Dulowa, zanim znéw nastanie zmierzch.

A wiec jeszcze jedna noc. Iwana uznala to za ryzykowne, czula jednak, ze
to jedyny kompromis, jaki mogta osiagnac.

Przez nastepne godziny Siemionowowie pakowali najpotrzebniejsze
rzeczy i sprzagtali wnetrze chaty. Stopiony $nieg zagotowano, po czym
napelniono nim plastikowe butelki, by mie¢ zapas wody pitnej na droge.
Katarina przygotowala kanapki. Iwana i Selina przepakowaly rzeczy
pierwszej potrzeby do plecaka.

— Nie bedziemy taszczyC dodatkowych ubran — nakazal Gregor. — Dos¢
sie nameczymy, brnac przez zaspy, musimy miec jak najlzejszy bagaz. Kazdy
wlozy na siebie, ile tylko zdota. Kilka warstw bielizny, dlugie spodnie,
swetry. Za oknem mamy prawie dwadziescia stopni mrozu. Bedzie cholernie
zimno.

Po jego stowach zapadto niespokojne milczenie. Wszyscy zdawali sobie
sprawe, co sie z nimi stanie, jesli nie dotra do Dulowa przed nastaniem
wieczoru albo zablagdzg w mrocznych leSnych ostepach.

Gregor miat racje: o godzinie piatej bylo juz kompletnie ciemno. Iwana
wzdrygnela sie na mysl, ze mogliby teraz by¢ w drodze.
O siodmej zjedli kolacje. Katarina otworzyla kilka konserw, ktorych

zawartosC podgrzata na piecu. We wnetrzu domu byto juz nieco cieplej niz
nad ranem, a moze — pomys$lata Iwana — przywykla juz do chtodu.



O godzinie dziewiatej Gregor oznajmil, ze wszyscy powinni potozycC sie
spac.

— Czeka nas jutro bardzo ciezki dzien. Musimy wypoczac.

Przygotowania zajely im niewiele czasu, nikt nie zdjat ubrania. Gregor
postanowil nie podtrzymywac ptomienia w palenisku. Przez wiekszo$¢ nocy
dzialo sie podobnie, gdyz wszyscy mocno spali, zbyt wyczerpani, by sie
troszczy¢ o ogien. Tym razem jednak miat zgasng¢, bo przestat byc
potrzebny.

— Nad ranem zrobi sie tu piekielnie zimno — dodal. — Dobrze sie
przykryjcie. I sprobujcie zasnac.

Iwana watpita, czy zdota cho¢by zmruzy¢ oko. Byla zbyt zdenerwowana,
zbyt roztrzesiona i wystraszona. Wcigz rozmyslata o Kirile i dzieciach. Czy
im takze grozi niebezpieczenstwo? Czy sa przeSladowani? A moze spotkato
ich juz coS gorszego?

Choc¢ przez caly dzien, nie liczac przygotowan do drogi, niewiele zrobita,
kladac sie na t6zku, zauwazyla, ze jest zupelnie wyczerpana. Wyniszczat ja
strach, lecz rowniez malo goscinne warunki zyciowe w tym domu. Sadzila,
ze to niemozliwe, lecz juz po kilku minutach od chwili, gdy wyciaggnela sie
na sofie, zapadta w gleboki, mocny sen.

Obudzilo ja szarpniecie za ramie. Zerwatla sie. W bladej poswiacie
ksiezyca ujrzata twarz Gregora Siemionowa, ktory przykucnat obok sofy.
Przycisnat palec do ust.

— Psst. Badz cicho!

Obejrzala sie zmieszana. Czy to juz Swit?
— Musimy ruszac¢ — szepnat Gregor.
Natychmiast opuscita nogi na podtoge.

— Ktora godzina?

— Dochodzi péinoc — szeptat tak cicho, ze ledwie go rozumiata. — Musimy
sie pospieszyc.

— Skad pan wie..."?



Potrzasnat glowa.

— Nie wiem. Ale to czuje. Wyczuwam niebezpieczenstwo. Musimy
uciekac.

Dziwnym trafem ani przez chwile nie sadzila, ze co$ sobie ubzdurat. W
gruncie rzeczy to szalenstwo, wyrusza¢C w Srodku lodowatej nocy, ktorej
najzimniejsza i najgrozniejsza pora miata dopiero nadejSC. Przeciez to
wilasnie Gregor zwlekal, przestrzegal ich, wciaz wyzej ocenial ryzyko
ucieczki niz szanse jej powodzenia. I dlatego jego stowa potraktowala teraz
powaznie. Instynkt podszeptywal mu, zZe muszgq czym predzej uciekac, ona
za$ zrozumiala, ze jesli teraz to zakwestionuje, juz bedzie po nich.

— Nie mamy wyboru — powiedzial tak cicho, ze jego stowa raczej
odczytata z ruchu jego warg, niz je dostyszala.

— Wiem — odparla, po czym wstala.



Hyeres, Francja,
poniedziatek, 21 grudnia

Noc mijala powolnie, jakby kazda jej pojedyncza minuta trwala w
nieskonczonos¢. Krople deszczu tlhukly sie o dach, wybijajac jednostajne
staccato, ktore kazdego potrafitoby uspi¢. Simon nie zdotat jednak odzyskac
spokoju. W ktorym$ momencie wyciagnat sie na t6zku, lecz wcigz wyczuwat
przyspieszone bicie serca i spostrzegl, ze nie potrafi przesta¢ nastuchiwac
odglosow domu. Co sie wydarzylo? Co sie jeszcze wydarzy? W kuchni na
dole lezal zastrzelony policjant, w pokoju dziennym na sofie jego ranny,
zwigzany sznurem kolega. Jérome Deville wreszcie pojawit sie jako cztowiek
z krwi i kosci, ale Simon wciaz nie potrafil zrozumiec¢ jego roli w tej historii.
Odniést w kazdym razie wrazenie, ze nie ma do czynienia z naprawde
groznym przeciwnikiem — dziwna mysl, zwazywszy na to, ze zaraz po
wtargnieciu do tego domu Jérome zastrzelit podkomisarza Halabiego. A
jednak nie byl brutalnym, pozbawionym skrupulow morderca. W gruncie
rzeczy strzelit jedynie dlatego, ze Halabi siegat po bron. Jérome, u kresu sit,
Smiertelnie wyczerpany, byt strzepkiem nerwow. Chyba rzeczywiscie sam
uciekat przed przesladowcami, sprawial wrazenie cztowieka, ktory wpadt w
powazne tarapaty. Jego irytacja mogla sie okazac grozna.

A Nathalie...

Simon obserwowal tych dwoje przez jakieS dziesie¢ minut. Nie byt
psychologiem, lecz niejednokrotnie w swym zyciu mial okazje sie przekonac,
ze posiadl dobra znajomosc¢ ludzkich charakterow. Zauwazyt zupelny brak
rownowagi dzielgcy Nathalie i Jérome’a. Nathalie go ubostwiala, ba, popadia
w stan niepokojaco silnego uzaleznienia. Jérome by! sensem jej zycia, byt dla
niej przystania, kotwica, oparciem, niewazne, ktore z tych pojec sie wybierze.
Rozstanie z nim doprowadzito jg niemal do szalenstwa, wypekialy jq strach i
przerazenie. ChoC sytuacja wlasnie sie zaostrzala — jej przyjaciel badz co
badz zastrzelit czlowieka i bedzie musial ponies¢ tego konsekwencje —



wydawalo sie, ze Nathalie odzyskata spokoj. Opadto z niej napiecie. Jérome
byl przy niej. Tylko to sie liczyto.

Problem w tym, ze on nie podzielal jej uczu¢. Ani nie byta dla niego
pepkiem Swiata, ani tez nie cieszyly go choc¢by uwielbienie i bezgraniczna
mitos¢, ktore mu okazywala. A powodem tego wcale nie byto jego chwilowe
potworne zmeczenie. Simon moglby przysiac, ze Jérome juz od pewnego
czasu nie odwzajemnial ogromnego zainteresowania, ktorym darzyla go
Nathalie. Ona z pewnoscia to podSwiadomie wyczuwala, co w fatalny sposob
spowodowalo, ze tym mocniej sie go uczepita. Sprowadzita go tutaj, on zas
jej postuchal, lecz nie dlatego, ze sie za nig stesknil. Byl u kresu sik.
Potrzebowat schronienia, by wypocza¢. Musial cos zjesc i czegos sie napic.
Potrzebowal pieniedzy. Musiat sie zatrzymac, by przemysleC swoj nastepny
krok. Jérome w jaki$ sposob Sciggnat na siebie oddziat zabojcow, uciekal, by
ratowaC wiasne zycie, Nathalie byla zas jedyna osobg, od ktérej mogt
oczekiwa¢ pomocy. Oto wartos¢, jaka dla niego przedstawiala. Nie mniej,
lecz i nie wiecej.

A jej to nie wystarczy.

Kiedy wreszcie zrozumie swojg sytuacje, moze stacC sie nieobliczalna i
niebezpieczna. Ta kobieta byla niezrownowazona, Simon wyczuwat to od
samego poczatku. Stad wilasnie brala sie gleboka ambiwalencja, w ktorg
wtracita go juz od pierwszej chwili. Jej mtodosC przy matce alkoholiczce,
traumatyczne rozstanie z ojcem... Kilkakrotnie o tych sprawach wspominata,
domyslit sie, ze nigdy ich tak naprawde nie przetrawila. Anoreksja, pobyt w
rodzinie zastepczej, wcigz przesSladujacy ja urzad do spraw milodziezy i
grozba, ze umieszczg ja w placowce opiekunczej. Jérome ja uratowat. Tak to
postrzegata. Jemu takie sformutlowanie pewnie nigdy nie przysztoby do
glowy, ot, po prostu pociggata go miloda, tadna dziewczyna. Jérome
zdobywca. Z poczatku jej uwielbienie moze mu nawet imponowato. Ale w
koncu zaczeto mu dziata¢ na nerwy.

Jérome z cala pewnoscig nie byl zlym czlowiekiem. Byl egoista.
Przystojnym mezczyzna, przed ktorym kobiety rozwijaly czerwony dywan.
Na dluzsza mete zadnej jednak nie pragnal, nie chcial bra¢ na siebie
odpowiedzialnosci za niczyj los. Nie byl czlowiekiem tego pokroju.
Przerastata go juz sama odpowiedzialnosc za wlasne zycie.



Mineta potnoc. Simon znéw wstrzymat oddech, nastuchiwal. Nic. Tylko
plusk deszczu.

Kiedy zaprowadzili go do jego pokoju, natychmiast rozejrzat sie za
swoim telefonem, SciSle mOwigc — za jego roztrzaskanymi fragmentami,
ktore ostatnio widziat lezace w kacie. Zniknely. Jak Nathalie zdotala je
ztozyC w dzialajaca catos¢, pozostawato zagadka. Widocznie aparat wygladat
na bardziej zniszczony, niz byt w rzeczywistosci.

Wstat i przeszedt pare krokéw po pokoju. Byl zbyt niespokojny, by
zasngC. Zastanawiatl sie, kiedy Ines Rosarde zauwazy, Ze co$ jest nie w
porzadku. Nie znat procedur, przypuszczat jednak, ze Halabi i Caparos muszg
sie regularnie meldowa¢ w centrali. Czyzby nikt nie zwrdcit uwagi na to, ze
brak od nich wiadomosci? A moze jakis funkcjonariusz drzemal sobie w
najlepsze, zadowolony, Ze nikt mu nie przeszkadza?

Co teraz robig Jérome i Nathalie? Jérome wygladat tak, jakby ledwie
trzymat sie na nogach, prawdopodobnie zasnagt. Nathalie zas pewnie siedzi
obok niego i strzeze jego snu.

W ktorym$S momencie wyrusza w droge, i to wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa policyjnym radiowozem. Bez odpowiedzi pozostawato
jedynie pytanie, czy Jérome odjedzie sam. Simon nie potrafil sobie
wyobrazi¢, ze Nathalie sie na to zgodzi. Pewnie go tu zostawig w
zamknietym pokoju, az kiedys, kiedys ktoS wreszcie zainteresuje sie brakiem
meldunkow z tego opuszczonego domu.

,Jesli nikt inny tu nie wtargnie — pomyslat — nikt wiecej tez nie zginie”.

Podszedt do okna, wyjrzal w mrok nocy. Zerwal sie porywisty wiatr,
przyginal drzewa. Dostrzegl jedynie niewyrazny ich zarys, gdyz widok
przestanialo mu wiasne odbicie w szybie. Nawatnica i deszcz.

Pragnal, by to wszystko wreszcie sie skonczyto. Pomyslal o lezacym na
sofie Caparosie. O krwi na jego glowie. Mial nadzieje, Ze policjant nie
odniost zadnych wewnetrznych obrazen. Pomyslat o lezacym w kuchni
martwym Halabim. O Jeanne Berney. O Kristinie. O Yvie Solerze.

Za duzo trupow. To musi sie wreszcie skonczyc.

Dostyszawszy, ze ktoS przekreca klucz w zamku, odwrocit sie. Ku swemu



zaskoczeniu ujrzat Jérome’a. Mezczyzna widocznie zdrzemngl sie kilka
godzin, nie byl juz tak upiornie blady i wyczerpany jak w potudnie. Poza tym
wzigl prysznic i sie ogolil, cho¢ z koniecznosSci ponownie wilozyt stare
ubranie. Mimo wszystko wygladal inaczej, byt sprawniejszy, zwawszy,
przytomniejszy. W dloni trzymat bron Caparosa, wymierzyt w Simona.

— Wie pan, gdzie sie podziewa Nathalie? — zapytat.
— Nathalie?

— Zniknela — oznajmit Jérome. — A wraz z nig bron martwego policjanta.
Martwie sie.

— Ja tez sie martwie — odpart Simon. Wskazal na pistolet. — Moze pan
przestac¢ tym we mnie celowac? Nie zaatakuje pana. Chcialbym wyjs¢ z tego
szalenstwa bez szwanku.

Jérome opuscit bron.
— Musimy jq znalez¢ — oznajmit. — Mam na mysli Nathalie.
— Dom nie jest az taki duzy, zeby...

— Szukatem juz wszedzie. Ten... martwy policjant nadal lezy w kuchni.
Drugi na sofie w pokoju dziennym. Panuje tam spokoj.

Nic dziwnego, zwazywszy na stan Halabiego. Simon mial nadzieje, ze
spokojne zachowanie Caparosa nie Swiadczy o powaznej ranie glowy.

— Poddasze...

— Tez sprawdzitem. Pusto.

Rzeczywiscie dziwne.

— I na pewno zniknela z bronig? — upewniat sie Simon.

— Tak. I to mi sie nie podoba. Nathalie jest kompletnie niezrownowazona.
Powinienem by} od razu to zauwazyc, te jej problemy z jedzeniem, cale jej
zwariowane zachowanie. Straszna z niej czepialska. Sam nie wiem... czemu
w ogole sie z nig zadawatem.

— Chyba jej pan tego nie powiedziat?

Jérome unidst ramiona w geScie méwigcym, ze popelnit blad i sam nie



pojmuje, jak mogt postapic tak nierozwaznie.
— Nie tymi stowami. Ale opowiedziatem jej o Selinie.

— A kim jest Selina? — zapytal Simon.



On tu jest. Tylko o tym z poczatku mys$latam. Nareszcie. OdnalezliSmy sie.
Po tym okropnym, chaotycznym, wypetnionym strachem okresie, kiedy czasem
z trwogg myslatam, ze juz nigdy wiecej go nie zobacze, nagle stanat przede
mng. W ogrodzie lezat ranny policjant, przed nami w kuchni jego martwy
kolega, a poczciwy, dzielny Simon zrobit mine, jakby wtasnie ujrzat zjawe. Lecz
to wszystko nie miato dla mnie znaczenia.

Liczyto sie tylko to, ze znowu byliSmy razem.

Ledwie mogtam pojg¢, jak szybko to wszystko sie potoczyto. Dzier wczesdniej
dowiedzieliSmy sie o Smierci Kristiny, Simon ukryt sie na poddaszu. Byt u kresu
sit, w katastrofalnym stanie psychicznym. Zaszytam sie w moim pokoju, réwnie
zrozpaczona. Przede wszystkim z powodu Jérébme’a. Podczas tak zwanego
spaceru doktadnie zlustrowatam okolice, zapamietatam nazwy drég, lecz nic mi
to nie dawato, poki nie mogtam zidentyfikowac miejscowosci na mapie. Brak
mozliwosci kontaktu z Jérome'em doprowadzat mnie niemal do szalenstwa. W
koricu postanowitam zejs¢ na dot i przynies¢ sobie co$ do picia. Drzwi do
pokoju Simona byty otwarte na osciez, zauwazytam telefon.

Dramat Kristiny sprawit, ze nie zachowat zwyczajnej ostroznosci. Byt jeszcze
bardziej przybity, niz sgdzitam.

Za pomocg Google Earth dos¢ szybko sprawdzitam, gdzie sie znajdujemy.
Wiedziatam, ze nie mogliSmy sie zanadto oddali¢ od Les Lecques. Na
Facebooku zostawitam Jéréme'owi wiadomos¢, prositam, zeby natychmiast sie
odezwat. Drzatam ze strachu, lecz miatam nadzieje, ze wcigz ma przy sobie
telefon i regularnie sprawdza wiadomosci. Przejeta strachem nastuchiwatam
odgtosdéw. Panicznie sie batam, ze Simon wréci z poddasza, zanim zdotam
nawigzac kontakt z Jérome’em.

Po dwudziestu minutach dostatam odpowiedz. Byt w Les Lecques. Usitowat
dotrze¢ do apartamentu, gdzie mieliSmy sie spotkaé, zauwazyt jednak, ze
budynek jest pod obserwacjg policji. Wtdczyt sie po okolicy na wpot skostniaty,
wygtodniaty i spragniony.

,Gdzie jestes?” - napisat. ,Pom&6z mi, Nathalie!”.
O Boze, tak! Oczywiscie, ze mu pomoge.

Niezwtocznie do niego zadzwonitam. Zadrzatam, gdy ustyszatam jego gtos.
Doktadnie mu opisatam, gdzie sie znajdujemy. Na obrzezach Hyeres. Podatam
mu nazwy ulic, okreslitam, gdzie stoi samotny dom.

- Pilnujg nas dwaj policjanci - wyjasnitam. - Badz ostrozny. Zadzwon pod
ten numer, gdy bedziesz w poblizu. | pospiesz sie. W kazdej chwili mogg mnie
przytapac z telefonem, a wtedy stracimy wszelki kontakt.

Nigdy jeszcze noc mi sie tak nie dtuzyta. Czy uda mu sie tu dotrzec¢? | to



szybko? Opowiedziat mi, ze podrozowat autostopem. Gdy o tym pomysle,
musze przyznac¢, ze mieliSmy wiecej szczesScia niz rozumu. Az dziw bierze, ze
ktos w ogdle zechciat podwiez¢ tak zaniedbanego cztowieka.

Ostatni odcinek drogi pokonat pieszo.

Zadzwonit nastepnego przedpotudnia, okoto dziesigtej. Ustawitam w
telefonie alarm wibracyjny, zeby nikt niczego nie zauwazyt. Bytam juz
strzepkiem nerwow.

- Gdzie jestes$?
- Na miejscu - odpart. - Widze wasz dom. Jak zdotam wejs¢ do Srodka?

Wtedy wtasnie Caparos wyszedt do ogrodu. Dostyszatam, jak moéwit koledze,
ze dokonczy naprawe ogrodzenia. W jego gtosie pobrzmiewata ztosc. Jasne, to
zadna przyjemnos¢ siedzie¢ w strugach deszczu w trawie i dtubad zdretwiatymi
palcami przy idiotycznej siatce.

W moim planie liczyta sie kazda sekunda. Wyjasnitam Jéréme’owi, ze jeden z
policjantow jest zajety na zewngtrz naprawg ogrodzenia i ze musi sprobowac
go obezwitadni¢. Byto to jak zrzgdzenie losu, gdyz Caparos, skupiony na swej
pracy, nie bedzie w stanie obserwowac okolicy. Ja zas sprobuje w tym czasie
odwréci¢ uwage Halabiego.

- Pamietaj, by zabra¢ mu bron - nakazatam stanowczo Jéréme’'owi. Jego
gtos Swiadczyt o tym, ze to zadanie go przerasta, byt zrozpaczony, wiedziatam
jednak, ze nie mamy wyboru. Jérébme'a podejrzewano o to, ze ma co$
wspoélnego z zabdjstwem Jeanne Berney, szukata go policja. Nie mogt ot tak, po
prostu wejs¢ do domu i poprosi¢ o pomoc, ufajac, ze zostanie uratowany.
Natychmiast by go aresztowano, prawdopodobnie nikt by mu nie uwierzyt, ze
nie zrobit nic ztego.

Pomys$latam tez o tym, co dalej. Jérdbme troche wypocznie, a potem
zostawimy tu Simona oraz obu policjantédw i uciekniemy ich samochodem.
Koniec koncéw - nie miatam co do tego ztudzen - bedziemy musieli opuscic¢
teren Francji i gdzie$ daleko stagd zaczg¢ nowe zycie. Perspektywa ta wcale
mnie jednak nie przerazata. Zgodzitabym sie nawet, gdybySmy reszte zycia
mieli spedzi¢ razem na krze lodowej gnanej wiatrem po Morzu Arktycznym.

A jednak wszystko potoczyto sie inaczej. Jérbme powiedziat mi, ze
obezwtadnienie Caparosa okazato sie banalnie proste. Siedziat w trawie za
ogrodzeniem i je reperowat, szum deszczu i wiatru sprawit, ze nic nie ustyszat.
Jérébme zakradt sie od tytu i uderzyt go w gtowe kamieniem, zabrat mu bron, po
czym przeczotgat sie przez dziure w siatce i wszedt do domu. Tam doszto do
incydentu z Halabim. Oczywiscie, ze tego nie chcieliSmy. Ale Halabi siegnat po
bron. Co Jérédme miat zrobi¢? Czekad, az go zastrzelg?



Nadal nie potrafitam mysle¢ o niczym innym - tylko o tym, ze on tu jest, on
tu jest, on tu jest. Wszystko sie utozy. Bedziemy bezpieczni, bedziemy
szczesliwi.

Kiedy zwigzaliSmy Caparosa, a Simona zamkneliSmy na pietrze, usiedliSmy
w moim pokoju. Jérdme popijat herbate. Byt strasznie gtodny, lecz nie mogt
jes¢. Wcigz tylko mowit o Halabim.

- Zabitem cztowieka - powtarzat. - O Boze, Nathalie, jak mam z tym zy¢?

- Nie mysl o tym. Przeciez on by cie zastrzelit. - Nachylitam sie, spojrzatam
mu w oczy i powiedziatam: - Jérdme, ja nic nie wiem. Zupetnie nic. Co, na litos¢
boska, sie stato? Przed kim uciekamy? | dlaczego?

| wtedy opowiedziat mi o Selinie.



Hyeres, Francja,
poniedziatek, 21 grudnia

— Handlarze ludZmi — powiedzial powoli Simon. — To o nich przez caly
czas chodzi. Przewoza do Francji mtode kobiety ze Wschodu. I zmuszaja je
do prostytucji.

Jakze czesto o tym styszal. Kwitnacy interes. A jednak sq to sprawy, o
ktorych sie sadzi, zZe zdarzajg sie gdzie$ daleko. Zupelie gdzie indziej. I nie
majq z nami nic wspolnego.

Jérome przestal traktowa¢ Simona jak przeciwnika. Co prawda wcigz
trzymal w dloni bron, zrozumiat jednak, ze nie musi sie obawia¢ z jego
strony zadnego ataku — juz raczej ze strony Nathalie. Ciagnac swoja
opowiesc, nie spuszczat z oczu drzwi wejsSciowych.

— Denegri Transports jest w to uwiklane — stwierdzit. — Cho¢ moim
zdaniem nie wszyscy pracownicy i kierowcy o tym wiedzg. Oficjalnie to
powazna firma transportowa. Ale jej szefowa jest zamieszana w kryminalne
intrygi. Tylko kilku kierowcow uczestniczy w tych przewozach. Czemu
wybrata rowniez mnie? Nie mam pojecia.

,Psychologia” — pomyslal Simon. Wybierano witasnie takich ludzi jak
Jérome. Cechowala go odpowiednia mieszanina chciwosci — dla pieniedzy
zrobitby to, do czego niektorzy nie byliby zdolni — oraz egoizmu. Zawsze
bardziej mu zalezalo na wlasnym powodzeniu niz na losie jakichs tam
obcych mlodych kobiet ze Wschodu. A do tego stosowna dawka poczucia
rzeczywistosci — nie trzeba sie bylo martwic o to, ze w ktérym$s momencie
nagle zapragnie zgrywac bohatera. Jérome nie byl typem macho, cho¢ zdotat
unieszkodliwi¢ dwoch uzbrojonych policjantow. Dzialat powodowany
chwilowa koniecznoscia. Na co dzien byt kims, kto unika klopotéw, nie chce
brudzi¢ sobie rak, usilnie sie stara omija¢ na swej drodze wszelkie
przeszkody. Stanowil, jesli mozna tak powiedzie¢, wiasciwy wybor. Nikt



jednak nie wziagl pod uwage jednego: cechujacej go ogromnej stabosci do
kobiet.

On rzeczywiscie zakochat sie w tamtej Selinie z Bulgarii.

,INajpiekniejsza kobieta, jaka w zyciu spotkatem” — powiedziat. I tak w
istocie moglo byc¢. Prawdopodobnie Selina faktycznie byla niezwykle
urodziwa. Na domiar zlego Jérome przezywal kilopoty w swym
dotychczasowym zwigzku, o ktorych w Denegri Transports takze nie
wiedziano. Uwiklat sie w romans z Nathalie i rozpaczliwie sie zastanawial,
jak moéglby sie od niej uwolni¢. Uratowanie Seliny moglo w pierwszym
rzedzie stuzy¢ dobru miodej kobiety, jednakze Jérome myslat rowniez o
sobie. Simon uznat go za czlowieka, ktéry jeden zwigzek mogt zakonczyc¢
jedynie poprzez nawigzanie nowej znajomosSci. Znal wiele takich
przypadkow z wlasnego otoczenia. Tacy mezczyzni przez dtugie lata trwali w
swych nieszczeSliwych malzenstwach albo frustrujacych romansach, na
zerwanie decydowali sie jednak dopiero wowczas, gdy jakas inna kobieta
gotowa byla wzig¢ ich w swe ramiona.

— A wiec zorganizowat pan ucieczke tej Seliny? I co$ poszto nie tak?
Jérome skinagt glowa.

— Zgadza sie. Wroécitem z Kopenhagi. Jeszcze przed wyjazdem pobratem
z mojego konta wszystkie pieniagdze, stad miatem dos¢ gotowki.

Rachunek bankowy nie nalezal tylko do niego. Bylo to ich wspdlne
konto, jego i Nathalie. Simon przypomnial sobie, Ze Nathalie musiala
wyjechac z Paryza bez grosza, bo konto zostalo opré6znione.

,» 10 bezwzgledny egocentryk” — pomyslat.

— Razem z kolega, ktory zabrat jg zaraz po ucieczce, Selina miala czekac
na umowionym parkingu na obrzezach Paryza — ciggnat Jérome. — Francois.
To jemu postanowilem sie zwierzyC, gdy ogarnialy mnie coraz wieksze
watpliwosci z powodu owych... specjalnych przewozéw. I to jego
poprositem o pomoc w zorganizowaniu ucieczki Seliny. Nie potrafitem
okreslic dokladnej godziny mojego przyjazdu, jedynie przyblizong pore. I
wtedy zdarzylt sie wypadek. W Belgii, niedaleko francuskiej granicy. Kolizja
kilku samochodow, zablokowana autostrada. Miatlem przed soba jeszcze



jakies dwie i pot godziny jazdy, lecz w tej sytuacji nie dalo sie niczego
przewidzie¢. Karetki pogotowani, policja, helikoptery... Stalo sie jasne, ze
potrwa to wiele godzin. Zadzwonitem do Frangois. Powiedziatlem, ze moze
sie to przeciggnaC do nastepnego ranka. Francois wyznal mi pdzniej, ze
Selina, dowiedziawszy sie o opoOznieniu, zupelnie zbzikowata. Chciala
uciekac jak najdalej, o szalenstwo przyprawiata ja mysl, ze bedzie musiata
czekac tak blisko Paryza oraz ludzi, z rak ktérych dopiero co sie wywinela. Z
kazdgq mijajaca godzing widocznie tracita tez zaufanie do mnie. W koncu
Francois nie zdotat jej dluzej zatrzymac, wysiadla z samochodu i oznajmita,
ze wroci do Sofii autostopem. Dat jej przynajmniej troche pieniedzy, by
mogta kupic¢ cos do jedzenia i gdzie$ przenocowac. — Jérome powoli pokiwat
glowa. — Przypuszczam, ze byt zadowolony, gdy sie jej pozbyt. I tak cale to
przedsiewziecie wykonczylo go nerwowo, a wyczekiwanie nie poprawito
sytuacji. W tamtej chwili nie dostrzegal niebezpieczenstwa wynikajacego z
faktu, ze pozwolil jej odejs¢. Podal jej nawet swoje imie, kiedy go o to
zapytala — a przy okazji rowniez moje. Od razu sie domyslitem, ze bedq jej
szukacC i moggq jq ztapac. I zmusza, rzecz jasna, do wyjawienia naszych imion.
Ale nic juz nie mozna bylo poradzi¢. Nie mam pojecia, gdzie ona przebywa.
Nie wiem nawet, czy udalo jej sie dotrze¢ do Sofii. Nie wiem, czy juz ja
znalezli.

— I dlatego pan réwniez ucieka? — zapytatl Simon. — Bo obawia sie pan, ze
Selina mogla zostac ztapana i wyjawita imiona ludzi, ktérzy pomogli jej w
ucieczce?

— Trudno sobie wyobrazi¢, by dotarta daleko. W zimie. Ponad dwa
tysigce kilometrow od domu. No dobrze, Francois dal jej co prawda
pienigdze. Ale nie miata przy sobie zadnych dokumentéw. A przeciez mamy
teraz w Europie zaostrzone kontrole graniczne, cho¢ raczej w przeciwnym
kierunku. Mimo wszystko, jak dlugo zdota ucieka¢, nim wpadnie w rece
policji?

Simon sie nachylit.

— Tego wiasnie przez caly czas nie rozumiatem. Skad panski strach przed
policja? Dlaczego nie szukal pan u niej pomocy?

Jérome znuzony przetart twarz dlonia, sprawiat przez moment wrazenie



bezradnego, jakby sobie pomyslat: jak zdolam to wyjasni¢ zwyklemu
cztowiekowi zyjacemu zwyczajnym zyciem?

— Wiaze sie to z rozmowaq — oznajmit — jaka odbylem z madame Denegri,
szefowa Denegri Transports. Nie powiedziala tego dostownie, podobnie
zresztg jak nie mowila o nielegalnym charakterze calego procederu, gdyz
oficjalnie te miode kobiety przewozono do Francji, by pracowaty jako
modelki albo aktorki. A jednak przez caty czas bylo jasne, ze chodzi o co$
innego. W jej stowach pobrzmiewata sugestia, ze ewentualna rezygnacja z
pracy pociagnie za sobg fatalne skutki. Podobnie jak zgloszenie sie na
policje. ,Mamy Swietne kontakty” — powiedziala do mnie. ,,Wszedzie.
Rozumie pan?” Zrozumialem, ze ma na mysli takze policje. Wszyscy dobrze
wiemy, co za typki odwiedzaja te ekskluzywne kluby i burdele. To wysoko
postawieni ludzie. Ludzie odwiedzajacy Patac Elizejski. Bogaci bossowie.
Moze i niejeden prokurator. Czemu nie jakiS wysoki ranga funkcjonariusz
policji?

— Ale nie wie pan tego dokladnie?

— Nie. OczywisScie rownie dobrze mogla to byc jedynie czcza grozba. Nie
chciatem jednak ryzykowac. A tamtego dnia... i tak spanikowatem.

— Tamtego dnia, kiedy zadzwonit pan do Nathalie, by jq ostrzec?

Na wspomnienie imienia Nathalie Jérome mimowolnie sie wzdrygnat i ze
wzmozong uwaga spojrzal w kierunku drzwi, jakby w kazdej chwili
spodziewat sie jg tam ujrzec.

— Tak. Dotarlem do Paryza dopiero przed potudniem. Selina dawno juz
zniknela. Pojechatem do Francois. Uznal, ze powinienem dostarczy¢ tadunek
do siedziby firmy i udawac, ze o niczym nie wiem. Wydato mi sie to jednak
zbyt ryzykowne. Co, jesli Seline juz zlapali? Nie mialem zadnych ztudzen:
oni majg swoje metody i znajdg sposob, by wydoby¢ z niej prawde. Bytem
przeciez kierowcq, z ktorym pokonata ostatni odcinek drogi, z calg pewnoscia
by mnie sprawdzili. A zglosi¢ sie na policje? Ktéra moze by¢ czescig calego
procederu?

— Na pewno nie cala policja — odpart Simon. — To bytoby absurdalne

przypuszczenie. Nawet jesli majg kontakty z tym czy innym
funkcjonariuszem, nie dotyczy to wszystkich policjantéw. Oczywiscie, ze



znalezlibyscie ochrone. ZnaliScie nawet dom, w ktorym przetrzymywano te
milode kobiety. Moglibyscie zaprowadzi¢ tam funkcjonariuszy i w ten sposob
dostarczy¢ dowodow na potwierdzenie swoich stow.

Jérome potrzasnat glowa.

— Ide o zaklad, ze do tego czasu ten dom zostat zlikwidowany. To znaczy,
budynek oczywiscie nadal stoi, ale zabrano stamtad kobiety. I wszystko, co
mogloby wskazywac na ich obecno$¢ w tym miejscu. Wraz z ucieczka Seliny
zrobilo sie terenem spalonym. Oni sg perfekcyjnie zorganizowani. Majg
rozliczne mozliwosSci. Zabrakloby jakiegokolwiek dowodu, jestem o tym
Swiecie przekonany.

Moze Jérome zbyt mocno sie bal. Moze uznal te organizacje za duzo
wieksza i potezniejsza, niz byla w rzeczywistosci. Z drugiej jednak strony
Simon musiat pamieta¢ o zamordowanych. Jakze szybko ci ludzie natrafili na
slad Nathalie. Po spotkaniu z nig Yves Soler nie przezyl nawet tygodnia.
Znalezli apartament w Les Lecques. Na lotnisku porwali Kristine. Wszystko
to Swiadczylo o dzialaniu sprawnych profesjonalistow.

— Niezwlocznie wyjechalem z Paryza — podjat Jérome — cho¢ mialem
Swiadomos¢, ze tym samym Sciggne na siebie podejrzenia. Nadal wiozlem
tadunek, ktory juz dawno nalezalo dostarczy¢. Ponownie zadzwonitem do
Francois, bo chcialem wiedziec¢, czy juz mnie szukajg. Nie mial pojecia, lecz
przejezdzajac obok naszego mieszkania, zauwazyl, ze kreci sie tam kilku
podejrzanych typow, ktorzy bez watpienia obserwuja budynek. Poradzit mi,
bym sie tam nie pokazywatl. Zaraz potem skontaktowatem sie z Nathalie. To
znaczy, nasz zwigzek sie rozpadl, od miesiecy myslalem wylacznie o
rozstaniu, nie chciatem jej jednak wpedzi¢ w klopoty. Nie miata z tym
przeciez nic wspolnego.

— Takze panska przyjaciotka Jeanne Berney z Metzu nie miata z tym nic
wspolnego — zauwazyt cicho Simon.

W oczach Jérome’a pojawit sie wyraz bolu, Simon nie mial watpliwosci,
ze nie byt udawany.

— Wiem - przyznal. — Nathalie juz mi mowila, ze policja mnie
podejrzewa. Przysiegam na Boga, ze nic jej nie zrobitem. Bylem u niej, bo
chcialem ja prosi¢ o pomoc, nic wiecej.



— Wydobyli od niej informacje — oznajmit Simon. — Policja przypuszcza,
ze podata im adres apartamentu w Les Lecques. Skad wiedzieli o Jeanne? Od
lat nie byliscie juz razem.

Jérome zasmiat sie krotko, zabrzmiato to niemal pogardliwie.

— Oni dokladnie sprawdzajg zyciorysy kierowcow, zanim przydzielg ich
do tych specjalnych... zadan. Madame Denegri polecila to zrobi¢. Zeby
wiedzie¢ o mnie wszystko, pozna¢ ludzi, ktorzy sg lub byli mi kiedys bliscy.
Nie powierzono by mi przewozu kobiet, gdyby nie przejrzano mnie na wylot
i nie poznano dos¢ faktow, by trzymac¢ mnie w garsci. — Ponownie przetart
dlonig wychudlg, znuzong twarz. — Nie wiem tez, co sie stato z Francois.

— Zniknat — oznajmit Simon.

— O Boze — mruknat Jérome. — Wie pan, Nathalie opowiedziala mi takze
o panskiej przyjaciotce. Tak strasznie mi przykro. Wcigz nie do konca
zrozumiatem, jak zostal pan w to wszystko wciggniety, ale prosze mi
wierzyC... wcale tego nie chcialem. Nie chcialem wyrzadzi¢ krzywdy tak
wielu osobom. Wrecz przeciwnie. Chciatem uwolni¢ Seline i zacza¢ z nig
nowe zycie.

— To czysta naiwnos¢. Nawet gdyby zdotal pan uciec razem z Seling,
gdyby wasz zamiar sie powiddl, oni zajeliby sie kregiem panskich
znajomych. Poczynajac od Nathalie. Nie pomyslat pan o tym?

— Musiatem napredce utozy¢ jakis$ plan dla Seliny. Okropnie sie nad nig
znecano. Musiala stamtad uciec. Dalem jej telefon. Musiata znikng¢, zanim
kto$ go znajdzie. Nie moglem... Nie mogltem w takim pospiechu wszystkiego
przewidziec...

— Gdyby zglosit sie pan na policje — zaczat Simon, lecz Jérome przerwat
mu szorstko:

— Juz panu wyjasnitem, dlaczego tego nie zrobitlem. A teraz i tak na to za
pozno. Zastrzelitem policjanta. Drugiego ranitem. A w sprawie morderstwa
Jeanne jestem gldownym podejrzanym. Zostala mi tylko ucieczka.

— Jesli teraz sie pan podda... jesli uwolni pan Caparosa i sprowadzi dla
niego lekarza, zyska pan szanse. Wierze, ze nie ma pan nic wspolnego z
zabdjstwem Jeanne, nie znajdq przeciwko panu zadnych dowodow. Jérome,



na samym poczatku chcial pan postgpi¢ dobrze: chcial pan pomdc miodej
kobiecie i uwolni¢ jg od tego straszliwego losu. To bedzie przemawiaC na
panska korzysc.

— A jednak nie powinienem byl w ogole bra¢ w tym udziatlu, nie
powinienem byt przewozi¢ tych kobiet do Paryza. A ten martwy policjant
lezacy w kuchni... — Jérome gwaltownie potrzasnat glowa. — Nie. Nie moge
ryzykowac. Zabieram samochdd i znikam.

Simon uniost dtonie w bezradnym gescie.
— Jest pan uzbrojony. Ja nie. Nie zdotam pana powstrzymac.

— Musze wyjecha¢, zanim ktokolwiek zauwazy, ze co$ tu nie gra. Obaj
funkcjonariusze nie meldujg sie od wielu godzin... Juz dawno powinienem
byt stad znikng¢. Cholera jasna, nie mam pojecia, gdzie sie podziewa
Nathalie. Ona wie, ze nie zabiore jej z soba. Wie o Selinie. Ma przy sobie
bron martwego policjanta. Prawdopodobnie czai sie gdzieS na zewnatrz i
tylko czeka, zeby mnie kropna¢, gdy podejde do samochodu. Ta kobieta jest
chora, Simon, niczego pan nie zauwazy1?

Czy nie odniost wrazenia, ze Nathalie jest chora? W znaczeniu:
niezrownowazona? Tak, czasem tak myslal, jesli miat by¢ szczery.

— A do tego jest calkiem sprytna — przyznal. — Zlozyla do kupy moj
rozbity smartfon, by dalo sie z niego wysta¢ e-mail i zatelefonowac... Niezty
wyczyn. Nigdy bym nie pomyslal, Ze w ogéle mozna go jeszcze naprawic.

— To z panskiego telefonu sie ze mng skontaktowata? — zapytat Jérome.
Simon skingt glowa.

— Z wscieklosci i rozpaczy cisngltem nim o Sciane. Rozsypat sie w drobny
mak, czesci lezaly na podlodze. Musiata go naprawic. Pozostaje dla mnie

.....

— Nie twierdze, ze jest glupia. Wrecz przeciwnie, to szczwana lisica. Ale
tez psychicznie niezrownowazona. Gdybym lepiej to sobie przemyslat, od
poczatku omijatbym jq szerokim tukiem.

— Ale pan tego nie zrobit. CosS sie w niej panu spodobato.

— No c6z... — odpart niejasno Jérome. Simon doszedl do wniosku, ze



kiedy to cos mu sie w kobietach spodobato, nie zastanawiat sie dtugo nad
tym, czy rzeczywiscie jest to trwaty fundament nowego zwiazku. Jesli potem
pojawialy sie problemy, po prostu szukal sobie nowej partnerki.

,Jest troche niedojrzaly” — przemknelo mu przez mysl. ,,Ale nie jest
kryminalistg”.

Rowniez teraz Jérome wydal mu sie malo zdecydowany. Zamierzat
przeciez ucieka¢. A jednak wcigz z tym zwlekat. Czyzby sie bal, ze Nathalie
gdzieS na niego czyha? Czy moze zwyczajnie nie mial Zadnego planu
dziatania? Od wielu dni byt w drodze. Nadal chciat uciekac, lecz w gruncie
rzeczy nie wiedziat dokad. Nie wiedziat tez, jak sie to wszystko zakonczy, do
jakiego celu wlasciwie podaza — i czy w ogble ma przed sobg jakis cel. Ten
samotny dom gdzie§ na skraju francuskiego wybrzeza stanowil ostoje, w
ktorej wreszcie mogt odetchna¢. Zdawat sie go chroni¢ przed deszczem,
mrokiem oraz niepewnoscia, ale byly to tylko pozory. Tak naprawde zbyt
dlugo juz w nim przebywat, a przeciez grunt palit mu sie pod nogami.
Najchetniej by tu zostat i schowal glowe pod kocem, takie wrazenie odniost
Simon. Lecz w kuchni na parterze lezal martwy cztowiek, zastrzelony kilka
godzin wcze$niej. Jérome pewnie nie ma nawet odwagi zaparzy¢ sobie kawy
ani wzig¢ nic do jedzenia, gdyz nie chce wchodzi¢ do tego pomieszczenia.

— Pojde juz — oznajmit Jérome. Machngt trzymang w dloni bronig. —
Zabieram ja z soba. Moze mi sie jeszcze przydac. A pan?

—Ja?
— Co zamierza pan teraz zrobi¢? Powiadomic policje?

— Przede wszystkim wezwaC lekarza, by opatrzyt podkomisarza
Caparosa.

— To nie bedzie konieczne — rozlegt sie jakis glos za ich plecami.
Simon i Jérome drgneli i sie odwrocili.

W drzwiach pokoju stat Jean Caparos. W dioniach trzymat pistolet.
— Rzu¢ bron, monsieur Deville — rozkazat.

Jérome go postuchat. Poszarzal na twarzy.

— To juz koniec, Deville — oznajmit Caparos.



Nie bytam kompletnie zaskoczona. Odkad zamieszkaliSmy razem w Paryzu,
nieustannie sie batam, ze go strace. Przez ostatnie pot roku moj lek wcigz sie
wzmagat, praktycznie z kazdym uptywajgcym dniem. Jérdme odsunat sie ode
mnie. Stat sie kim$ obcym. Juz do niego nie nalezatam, wznidst miedzy nami
mur.

Zakochat sie w innej kobiecie.

Kiedy mi o tym powiedziat, nie bytam wiec zaskoczona tg nowing. Myslatam
tylko o niecodziennych okolicznosciach: o tym, ze stracitam mezczyzne mojego
zycia, dowiedziatam sie w deszczowy dzien w grudniu, w chronionym domu
nalezagcym do francuskiej policji, gdzies w okolicach Hyeres. Mezczyzna mojego
zycia chwile wczesniej zastrzelit policjanta, drugi funkcjonariusz lezat ranny i
zwigzany sznurem na sofie. Mezczyzna mojego zycia pracowat dla organizacji
kryminalnej o strukturach mafijnych, pomagajac przewozi¢ mtode kobiety ze
wschodniej Europy do Francji, gdzie zmuszano je do prostytucji. Mezczyzna
mojego zycia pomogt jednej z tych kobiet w ucieczce, cos$ jednak nie poszto
zgodnie z planem. | dlatego sie tutaj znalezliSmy, tkwigc po uszy w potwornych
tarapatach.

- Okay - powiedziatam - okay. Romans. A wiec miate$ romans.

SiedzieliSmy w moim pokoju. Nie chcieliSmy przebywac¢ w kuchni, w ktérej
lezat na podtodze martwy Halabi, ani tez w pokoju dziennym, wypetnionym
cichym jeczeniem Caparosa. Simona zamkneliSmy w jego pokoju, gdyz stato sie
jasne, ze bedzie chciat powiadomi¢ Inés Rosarde, jesli tylko nadarzy sie po
temu okazja. Chodzito mu przede wszystkim o sprowadzenie lekarza do
rannego Caparosa. Rozumiatam go, lecz w tamtej chwili oboje z Jéréme’em nie
mogliSmy sobie pozwoli¢ na zadne sentymenty.

- Nie miatem wcale romansu - odpart Jéréme. Wyglgdat na tak zmeczonego
i zmizerowanego, ze najchetniej wzietabym go w ramiona, przytulita i
zapewnita, ze wszystko sie utozy. Musiatam sie pilnowag, by tego nie zrobic.

Mezczyzna mojego zycia mnie zdradzit. Nie zastugiwat na pocieszenie.
Pewnie i tak nie przywigzywat do tego zadnej wagi.

- Do romansu wcale nie doszto - podjat. - Ale zakochatem sie w niej. To
prawda.

Zawsze sobie wyobrazatam, ze w dniu, w ktérym mi o tym powie, nastapi
koniec Swiata, dostownie, zapadnie sie w mrok i rozwieje jak dym, przestanie
istnie¢. Ale nic takiego nie nastgpito. Wiatr hulat. Krople deszczu dudnity o
dach. Belkowanie starego domu cicho skrzypiato. Elektryczne ogrzewanie,
zamiast ciepta, emitowato dziwne dzwieki. Wszystko toczyto sie po staremu.

- Zakochates sie? Przeciez prawie jej nie znasz.



Wiedziatam jednak, ze Jérébme wcale nie musiat dobrze zna¢ kobiety, by sie
w niej zakocha¢. Wrecz odwrotnie: zakochiwat sie w iluzji, ktébrg mu dawata,
dopiero kiedy blizej jg poznat, zaczynaty sie ktopoty. Im bardziej stawata sie
cztowiekiem z krwi i kosci, osobg z jej stabosciami, problemami i wymaganiami,
tym mniej go fascynowata. To dlatego nasza mitos¢ rozbita sie o paryska
codzienno$¢. W Metzu, kiedy jeszcze zytam w ryzach Eliane, on za$ pod
bacznym okiem swego ojca, kiedy z trudem przychodzito nam sie spotkag,
moglismy zy¢ romantyka, nieuchronnie zwigzang z sytuacjg zakochanej pary,
ktéra zmaga sie samotnie z calym Swiatem. Bytam na tyle naiwna, by tego nie
dostrzega¢. Marzytam o wspolnym mieszkaniu, ktére przytulnie dla nas
urzadze. Na stole bedg staty kwiaty, a w oknie bedzie palita sie lampa, razem
bedziemy popija¢ kawe, a w niedziele czyta¢ gazety. Rzucitam wszystko, byleby
tylko by¢ razem z nim, on natomiast prawdopodobnie potrzebowat mnie w
Paryzu wytgcznie po to, by poprawic swojg fatalng sytuacje finansowa.

| cho¢, pozbawiona iluzji, wreszcie to zrozumiatam, mimo wszystko nadal go
kochatam. Rownie gorgco, bolesnie i tesknie jak pierwszego dnia. Uczucie
szalenczej mitosci po prostu nie wygasto. Wiedziatam, ze musze jg odrzuci¢, ale
skad: podobnie jak nie mozna mitosci przymusi¢, gdy juz odejdzie, nie mozna
jej tez zmusi¢, by odeszta, kiedy wcigz jeszcze sie tli.

To istota mitosci, ze wymyka sie naszej kontroli. Ot, robi, co chce.

- To prawda - przyznat Jérdme, styszagc mojg uwage, ze tak naprawde wcale
nie znat tej Seliny z Butgarii. - Ale tak sie jednak stato. Ona jest... - Nie
dokonczyt zdania. Wiedziat, ze nie wypada opowiada¢ mi ze szczegdtami o tym,
dlaczego ta mtoda dziewczyna rozbudzita w nim az takie uczucia.

Wiasciwie ja takze nie chciatam tego wiedzie¢. Nie, w zasadzie chciatam.
Lecz pewnie bym tego nie zniosta.

- By¢ moze stato sie tak rowniez dlatego, ze miedzy nami juz od dtuzszego
czasu sie nie uktada. - Spojrzat na mnie wyczekujgco, jakby miat nadzieje, ze
mito sie usmiechne i wyrozumiale przyznam mu racje.

Oczywiscie, masz racje, juz od dawna nie byliSmy parg, uczucie sie ulotnito,
oddalilismy sie od siebie, to naturalne, ze bez pamieci zakochates sie w jakiej$
pierwszej lepszej butgarskiej wywtoce, porzucajgc wszystko, co istniato miedzy
nami. A do tego narazite$ nas na Smiertelne niebezpieczenstwo. Zastrzelite$
policjanta, ktéry wykonywat tylko swoje zadanie, usitujgc nas chronic. Nie
wspominajgc o Yvie, Jeanne i Kristinie, ktorzy stracili zycie, bo ty nie potrafisz
zapanowac nad swoimi cholernymi hormonami...

Tego mu jednak nie powiedziatam.

- Nie uwazasz - ofuknetam go za to - ze bytoby fair, gdyby$s mi najpierw
opowiedziat co nieco o tym lukratywnym zajeciu? | pozwolit wspdlnie



zdecydowac, czy powinienes przyjac te propozycje? W koncu takze na mnie
sciggnates niebezpieczenstwo!

Sprawiat wrazenie szczerze skruszonego.

- Tak. Oczywiscie. Musiatem sie zobowigza¢, ze przed nikim, absolutnie
nikim nie zdradze sie ani stowem, ale... nie powinienem byt tak postgpic.
Nalezato sie trzymac od tego z daleka. Teraz to dla mnie jasne, ale... na litos¢
boskg, Nathalie, co mam powiedzie¢? Nie da sie juz tego wszystkiego odwrocic!

- Jak trafili akurat na ciebie?

Nie odpowiedziat, lecz ja wiedziatam, czemu tak tatwo dat sie zwies¢. Forsa.
Jérébme pragnat dobrego zycia, miat stabo$¢ do pewnych symboli statusu
materialnego. Chciat mie¢ Swietne mieszkanie, fajny samochéd, modne ciuchy.
Na nieszczeScie jego gotowos¢ do poprawienia swojej sytuacji poprzez
wzmozenie witasnych wysitkow byta odwrotnie proporcjonalna do rozmiarow
jego pragnien. Stowem: gdy nadarzyta sie okazja do zarobienia szybkich
pieniedzy niewielkim naktadem pracy, oczywiscie z niej skorzystat.

- Nie od razu ich przejrzatem - przyznat. - To zmuszanie do prostytucji...
Myslatem, ze chodzi o prace fotomodelek.

Jak mozna by¢ takim kretynem! Tajne przewozy fotomodelek przez catg
Europe? Dobre sobie! O takich sprawach zbyt wiele juz powiedziano i
napisano.

Przetart oczy.

- Nathalie, przykro mi, ale padam z n6g. Musze sie przespac. Dtuzej tak nie
dam rady.

Byto to po nim widac. Drzat z wyczerpania. Dalsza rozmowa nic by teraz nie
data. Gotdw jeszcze zasngé w pét stowa.

- W takim razie zdrzemnij sie - przyznatam rozsadnie. - Ja bede czuwac i
miec na wszystko oko.

Sama chyba nie zdawatam sobie sprawy, co to wiasciwie oznacza. Uznatam
w koncu, ze dopilnuje, by ani Simon, ani Caparos nie zdotali sie oswobodzic€ i
wezwac pomocy. Wtedy przyszta mi do glowy pewna mysl.

- Jasne, ze musisz sie przespac, ale zostato niewiele czasu. Nie wiem, w
jakich odstepach obaj policjanci muszg sie meldowac¢, a moze ich przetozeni
telefonicznie sprawdzajg, czy wszystko w porzgdku. Jesli kto$ nabierze
podejrzen, nagle moze sie tu zaroi¢ od policji. Do tego czasu musimy stad
znikngc.

Spojrzat na mnie zaskoczony. W jego matych, zaczerwienionych z powodu
braku snu oczach czaito sie rozgorgczkowanie.



- My? Po tym wszystkim, co c¢i powiedziatem, nadal chcesz ze mng jechac?

Zerknetam na niego chyba nie mniej zaskoczona.

- A niby co sobie myslates?

- C6z, wydawato mi sie... - Umilkt na chwile. - Czy myslisz, ze to dobry
pomyst?

- Uwazam, ze wcigz jesteSmy parg - odpartam.

Chyba chciat co$ powiedzie(, lecz przetkngt swojg uwage.

- Ta sprawa z Seling... - powiedziatam za niego. - Oboje dobrze wiemy, ze
to byto urojenie. Jeste$S mezczyzng, ktory szybko daje sie kobietom zauroczyc. -
Stowa te mnie zabolaty, lecz odpowiadaty prawdzie. - Moze nie do$¢ mocno
troszczyliSmy sie o siebie. - To znOw przeczyto prawdzie, ja sie o niego
troszczytam, o nasz zwigzek i nasze wspolne szczescie. Niestety, tylko ja. On
postepowat z coraz wiekszg obojetnoscig. - Ale znobw doprowadzimy to do
porzadku. Zaczniemy na nowo. Gdziekolwiek. Byle daleko stad.

- Nathalie...

- Ta Selina juz dawno wzieta nogi za pas. Albo nie zyje. Zapomnij o nie;.
Zrobite$ dobry uczynek, pomogtes jej w ucieczce. Czy jej sie udato, czy nie... to
juz nie twoja sprawa.

- Nathalie, chyba nie rozumiesz...

- To byta wyjagtkowa sytuacja - przerwatam mu ostro. - Ta praca cie
przerosta. Nie wmawiaj sobie, ze to co$ wiecej, niz byto w istocie.

- Byto tak, jak powiedziatem. Ja sie...

Jesli jeszcze raz wyzna, ze sie w tej matpie zakochat, zaczne krzyczec.
Zmusitam sie do zachowania spokoju.

- Nie mamy teraz czasu, by to doktadnie omoéwi¢, pdzniej do tego wrdcimy.
Musisz sie przespad. Musisz nabrac sit. - Podesztam do niego i wyjetam z
kieszeni jego spodni bron Halabiego. - Moze ja tez powinnam miec¢ przy sobie
pistolet.

Nie zaprotestowat. Nie miat juz sit.

- Przespij sie - powiedziatam tagodnie. Patrzytam w jego Sliczng twarz.
Kochatam go tak bardzo, ze od nadmiaru uczu¢ mogtabym sie rozptakac.

Opadt na moje tézko, zdjat ubtocone tenisowki. Zasnie, gdy tylko jego gtowa
dotknie poduszki.

Ruszytam ku drzwiom. W progu raz jeszcze sie odwrdcitam.
- Jednego nie rozumiem, Jérome. Dlaczego oni tak uparcie cie Scigajg? Z



takg zawzietoscig? Mordujg wszystkich po kolei. Dlaczego? To znaczy, jasne, ze
byte$ czescig tego perfidnego interesu i postanowite$ sie wycofac, ale jesli
dobrze zrozumiatam, oni sg tak Swietnie zabezpieczeni i zorganizowani, ze
cokolwiek bys zrobit, i tak nie mégtbys im niczego udowodnic. Narazitbys sie
tylko na ktopoty. Dlaczego wiec...?

Juz prawie spat.

- Nie wiem - mruknat tylko. - Nie mam pojecia. Nie wiem.

Wiecej nie zdotat z siebie wykrzesac.



Hyeres, Francja,
poniedziatek, 21 grudnia

Podkomisarz Caparos wygladat fatalnie: po prawej stronie glowy kleita
sie do wloséw czarna, zaschnieta krew, twarz miat bladg jak pt6tno, na czole
perlit mu sie pot. Zostal powalony na ziemie, by} ranny, na pewien czas
stracit przytomnos¢, dopiero teraz wracalo mu krazenie. Mimo to dlon, w
ktorej dzierzyt bron, nie drzala. Moze i ledwo trzymat sie na nogach, lecz
jego spojrzenie oraz zawziecie zaciSniete usta nie sklanialy, by go nie
doceniaC. Nim sie przewroci, gotow jeszcze unieszkodliwi¢c swego
przeciwnika. A pojecie przeciwnik dotyczylo kazdego przebywajacego w tym
domu.

— Niech pan pchnie do mnie po ziemi swojq bron, Deville — nakazat.

Jérome niezwtocznie wykonat polecenie. Pistolet slizgat sie po podtodze,
az w koncu zatrzymat sie tuz przed stopami Caparosa. Policjant ja podniost.

— A teraz panski telefon.

Jérome siegnat do kieszeni dzinsow, wyjal aparat i cisnat go po podtodze
w kierunku Caparosa. Ten znow sie po niego schylil, nie spuszczajac jednak
Jérome’a i Simona z oczu, wymierzona w nich bron nie drgnela ani o
milimetr.

— Powiadomitem moich kolegow — oznajmit. — Zaraz bedzie tu mndstwo
policji, Deville. Zostaniesz aresztowany. Za zabdjstwo podkomisarza
Halabiego. I jako podejrzany o zabdjstwo Jeanne Berney.

Jérome marniat w oczach.
— Nie zabitem Jeanne — szepnat.

— Ustalenie tego to juz na szczescie nie moje zadanie — wyjasnit Caparos.
Wolng reka dotknat rany na glowie. — Co do mojej osoby, moze sie pan
przygotowa¢ na kilka zarzutéw: uszkodzenie ciala, jeSli nie usitlowanie



zabdjstwa. Trafi pan na dhugie lata do wiezienia, Deville.

— Podkomisarzu... — odezwal sie Simon, lecz Caparos przerwal mu
szorstko: — Prosze uwazac, monsieur. Panska rola jest dla mnie coraz bardziej
niejasna. Po czyjej stronie pan stoi? Po naszej? Czy po stronie tego
nieobliczalnego szalenca?

Jérome nie by} szalencem. Simon rozumiat jednak, ze Caparos moze go
tak postrzegac. Zastrzelono jego kolege. On sam zostat ciezko ranny, widac
po nim bylo, w jak kiepskim jest stanie. Sytuacja w domu catkowicie
wymknela sie spod kontroli, gtownie dlatego, ze osoby, ktore nalezato
chroni¢, zaczely graC nieczysto. Nathalie dzialala wylacznie we wlasnym
interesie i wywotlata tym chaos.

— Gdzie jest Nathalie? — zapytat.

— Ona ma bron — oznajmit Jérome.
Caparos potrzasnat glowa.

— Blad. To ja mam bron.

W jaki sposéb bron trafita w rece Caparosa? Simon dziwit sie, jak wolno
kojarzy fakty.

— Gdzie jest Nathalie? — ponowil natarczywie pytanie.

Jérome szukal jej wszedzie. Wydawalo sie, ze znikneta. Za to Caparos w
tajemniczy sposob oswobodzit sie z wiezow, a do tego zdobyt bron.

— Gdzie ona jest? — zapytat po raz trzeci.

— Tutaj — rozlegt sie glos za plecami podkomisarza Caparosa. Nathalie
weszla do pokoju. Wygladala nienaturalnie, niemal... upiornie.

Simon przypomniat sobie stowa Jérome’a: Ona jest chora. Psychicznie
niezrownowazona.

Jérome spojrzal na nig skonsternowany.
— Gdzie sie podziewatas? Wszedzie cie szukatem.
— Lezalam na sofie w pokoju dziennym — wyjasnita Nathalie.

— W pokoju dziennym na sofie? — powtorzyt Jérome zmieszany. — Tam



przeciez lezal podkomisarz Caparos!

— Nieprawda. — Usilowata sie uSmiechna¢, lecz na jej twarzy pojawit sie
tylko smutny grymas. — On byt w swoim samochodzie. Wezwat posiiki.

—To ty...

— Tak, to ja go uwolnitam. On zas uznal, ze powinnam sie potozyc, zeby
nie od razu dalo sie zauwazy¢, ze zniknat. Gdybys przypadkiem tam zajrzat.

— Nathalie Boudin jako jedyna z was trojga postapita odpowiedzialnie i
rozsadnie — oSwiadczy}t Caparos. — Cala reszta to czyste szalenstwo. Nie miat
pan zadnych szans, Deville, nawet gdyby pan stad zniknat. Jak pan mysli,
dokad, jak daleko zdotalby pan uciec?

,Jakze ona jest zdeterminowana” - pomys$lal Simon. ,I jaka
zdesperowana. Uwalnia Caparosa. Oddaje mu bron. Przystaje na jego plan
zmylenia Jérome’a, by mégt powiadomi¢ komisarz Rosarde”.

Oddaje w rece policji meiczyzne, ktorego kocha.

— Prowadzisz mnie prosto do wiezienia — powiedzial wytracony z
rownowagi Jérome.

Skinela glowa. W najmniejszym stopniu nie sprawiala wrazenia, ze
przepelia ja poczucie triumfu. Jedynie rozdzierajacy serce rozpaczliwy
smutek.

— A co sobie mysSlales, Jérome? Ze pozwole ci stad uciec beze mnie? Ze
bede patrze¢, jak mnie porzucasz? Ze od dzi$ bede sie dzien i noc zmagac z
tymi obrazami? Ty i ta dziewczyna w szcze$liwym zwigzku? Ze bede sobie
wyobrazac, jak ja kochasz? Jak razem mieszkacie? Jak planujesz z nig
wspolng przysziosc?

— Ale w ten sposob takze mnie tracisz. Nic przeciez nie zyskujesz.
— Odrobine spokoju — wyjasnita Nathalie. Wygladata tak, jakby miala sie

rozptaka¢. — Nie wiem, jak mam bez ciebie zy¢, Jérome. Ale wole cie
widzie¢ w wiezieniu niz w ramionach innej kobiety.

Na chwile zapadlo milczenie, stycha¢ bylo wylacznie wycie nawaknicy.
Jérome, ktory przez ostatnie tygodnie czut sie zagrozony i osaczony z kazdej
mozliwej strony, nie mogt chyba poja¢, ze ostatecznie do zguby doprowadzi



go Nathalie — jedyna osoba, w ktorej bezwarunkowa lojalnos¢ maogt Slepo
wierzyc. Sprawial wrazenie, jakby uderzono go obuchem w glowe.

Caparos natomiast z coraz wiekszym wysitkiem staral sie dzialac
zdecydowanie i niewzruszenie. Jak policjant, ktory czuje sie panem sytuacji.
Byl ciezko ranny, zdawal sie zmagaC z nudnoSciami i zawrotami glowy.
,2Pewnie doznal wstrzasnienia mozgu” — pomyslal Simon. ,Usiluje
postepowaC w sposéb opanowany i Swiadomy, przypuszczalnie jednak
uporczywie modli sie w duchu o szybkie nadejscie positkéw. Dlugo tak nie
zdota wytrzymac”.

— Nathalie, prosze — powiedziat w koncu Jérome.
Wzruszyla tylko ramionami.
— Juz za pozno.

— Niech go pani nie slucha — ostrzeglt Caparos. — On jest pani
nieszczesciem.

— Jest mezczyzng, ktérego kocham — odparta Nathalie.
Jérome natychmiast sie wtracit:

— Nathalie, porozmawiajmy jeszcze raz o wszystkim. Nigdy cie nie
oklamatem. Miedzy mng a tq kobieta do niczego nie doszlo. To bytl...
chwilowy kaprys...

— Chwilowy kaprys? Swoja decyzja doprowadzites do tragedii, ktora od
dwoch tygodni dotyka nas wszystkich!

— Nie wiedzialem... ja nie...
— Dosc¢ tego — nakazal Caparos.

Byloby fatalnie, gdyby Jérome zdolal teraz przeciagngC nieco chwiejng
Nathalie na swojga strone. Policjant zdawat sobie sprawe, ze stagpa po kruchym
lodzie. Miat co prawda bron, pytanie tylko, jak dtugo jeszcze bedzie w stanie
z niej w kogokolwiek wycelowac. Nathalie wcigz trwala u jego boku, lecz
jesli ona nagle zmieni front, zostanie catkiem sam. Nie byt pewny zamiarow
Simona, musial liczy¢C sie z tym, ze przyjdzie mu sie zmagac z trojgiem
przeciwnikow. A w kazdej chwili mogt dostac zapasci.



— Deville, péjdzie pan do sasiedniego pokoju.
Jérome ani drgnat. Zniecierpliwiony Caparos poruszyt bronia.
— No juz! Nie zawaham sie strzeli¢, tego moze by¢ pan pewny.

Jérome ruszyt ku drzwiom. Kiedy mijat Nathalie, zwrocit sie do niej: —
Nathalie, jestes jedyng osoba, ktora...

Caparos przystawit mu pistolet do plecow.
— Zamknij sie, Deville, nie bede powtarzat. Jazda. Do drugiego pokoju!

Simon miat wrazenie, Ze razem z Jérome’em zdolaliby teraz obezwladnic¢
podkomisarza, lecz préba taka bylaby zbyt ryzykowna, zwazywszy na
posiadang przez Caparosa bron. Poza tym to dobrze, Ze policja przejela w
koncu kontrole nad sytuacjg. Jérome musi odpowiedzie¢ za swoje czyny.
Gdyby Simon pomégl mu w ucieczce, oznaczaloby to wspoétudziat w
przestepstwie.

Caparos wcigz nie byt pewien, po czyjej stronie stoi Simon, dlatego nie
zamierzatl ryzykowac. Kiedy tylko Jérome wyszedt z pokoju, policjant
zamknat drzwi od zewnatrz. Simon dostyszat tez odglos zamykanych drzwi
do sasiedniego pokoju. Tym sposobem Caparos mial obu mezczyzn pod
kluczem.

Pozostato mu tylko czekac na przybycie kolegow.



Dulowo, Butgaria,
poniedziatek, 21 grudnia

W domu panowat tak przerazliwy ziab, ze Zala Dobrewa przebudzila sie
tego ranka skostniala. Za oknem wcigz bylo ciemno, niemowle jak dotad sie
nie rozplakalo, moglaby wiec pospa¢ dtuzej. Snila jednak, ze przykucnela w
zimnej, mrocznej studni, na samym dnie, a chtéd bolesnie wzera sie w jej
kosci. W ktorym$ momencie przemarzta zbyt mocno, by nadal moéc ten
nieprzyjemny fakt rugowac ze Swiadomosci w kraine snow.

Niechetnie otworzyta oczy.

Jurew udat sie juz do pracy, miejsce w 16zku obok niej bylo puste.
Pracowal przy wywozie Smieci i dlatego wstawal wczesnie. Zwlaszcza zimag
Zala ogromnie mu wspoiczula. Przed Switem, przy takim mrozie, musiat
wychodzi¢ na dwor... Jak potworny panowat tam zigb, skoro wewnatrz domu
byto tak chtodno?

Podniosta sie, zapalita Swiatlo i dotknela grzejnika pod oknem. Nic. Od
jesieni mieli ogrzewanie elektryczne, wydawatlo im sie, ze siegneli tym
szczytu luksusu. Okazalo sie jednak, ze urzadzenie wcigz sie psuto, nikt nie
wiedzial, z jakiego powodu. Nie wspominajgc o tym, Ze ciggle sprowadzanie
fachowcéw, by cho¢ na chwile przywrocili jego sprawnosc¢, byto drogie i
mato oplacalne.

Zala westchnela. Gorsze rzeczy sie zdarzaja. Przynajmniej wszyscy byli
zdrowi. Bedzie musiata rozpali¢ ogien w piecu kaflowym w kuchni, do
wieczora wnetrze domu wypehi przyjemne ciepto.

Zerknela do dzieciecego t6zeczka stojacego tuz obok drzwi. Maly wcigz
spat, oddychat spokojnie i rownomiernie. Wsunela na chwile dton pod sterte
kocow i z ulgg stwierdzita, ze ma ciepto. Postanowita da¢ mu dhuzej pospac.
POki lezy spokojnie, bedzie mogla zaja¢ sie domem.

Kiedy weszta do kuchni, oba koty, lezace dotad na tawie przed zimnym



piecem kaflowym, zeskoczyly na podioge i ZatloSnie miauczac, zaczely sie
ocieraC o jej nogi. Schylila sie, by je poglaskac.

— Tak, jest zimno. Biedaki. Zaraz rozpale ogien. — Podniosta sie, wyjela z
szafy dwie miski, napehita je mlekiem, dolata nieco cieptej wody, po czym
postawila naczynia na podtodze.

Koty natychmiast do niej doskoczyly. Zala zajrzala do kosza stojgcego
obok pieca i po raz drugi tego ranka westchneta, tym razem donosniej i
smetniej. Ani jednego polana. A to oznaczalo, ze bedzie musiata wyjs¢ z
domu, przejs¢ przez podworko i przynies¢ z szopy drewno. Wcigz miata na
sobie koszule nocna, lecz jesli teraz wrdci do sypialni i zapali Swiatlo, by sie
ubra¢, obudzi matego i narobi tym sobie klopotéw. Postanowita wiec wlozy¢
buty na gote stopy, a ptaszcz i szal narzuci¢ na koszule. To musi wystarczyc.

Kiedy uchylila drzwi, gesta Sniezna zamie¢ smagnela ja po twarzy.
Sypato nieprzerwanie od poprzedniego dnia, zadymka przycichta tylko na
krotka chwile. Jak dlugo to jeszcze potrwa? Zupelnie ich zasypie. Zala
zastanawiala sie, czy dziS w ogole bedzie mogta pdjs¢ na zakupy. Mieszkali
poza granicami miejscowosci, na odludziu, tuz przy lokalnej drodze
prowadzacej dalej do centrum Dulowa. Dom, nieco solidniejszy niz chata,
kupili tanio od gminy, przez wszystkie te lata zdolali wyremontowac
pomieszczenia, utozy¢ nowe podlogi, wstawi¢ nowe okna, pokry¢ na nowo
dach. Na szczescie Jurew byl zrecznym rzemieSlnikiem. Zdaniem Zali
wyszto wspaniale. Przywigzatla sie do tego domu, nigdzie indziej nie
chciataby mieszkac. W dni takie jak dzisiejszy czula sie jednak nieco
osamotniona. Swiat tonagt w $niegu, od domu najblizszego sasiada dzielilo ja
dobre dwadziescia minut piechota. Przy takiej aurze, do tego z niemowleciem
w nosidetku, wyprawa do miasta nie byla prosta sprawa. Musi niezwtocznie
sprawdzi¢ stan zapasOw. Moze obejdzie sie bez zakupow.

Oba koty czmychnely obok niej w Sniezne zaspy. Jeden od razu zniknat w
ciemnosSciach, drugi natomiast stanat jak wryty, niezdecydowany. Zjezyl
siers¢, wydat z siebie ciche prychniecie.

— Co tam masz? — zapytata Zala.

Kot patrzyl w kierunku szopy. Cos przykulo jego uwage, co$
niepokojacego.



Zala poczula, jak mimowolnie udziela jej sie napiecie. Co to moze byc?
Uswiadomita sobie nagle, ze jest tu zupelnie sama, nie liczagc dwoch kotow
oraz szesciomiesiecznego niemowlecia. Serce walito jej jak miot.

— Halo?! — zawolala. Snieg pochlanial wszelkie odglosy, $wiat wypelniata
osobliwa cisza. Glos Zali zabrzmiat ghucho. — Czy ktoS tam jest?

Nic sie nie poruszyto. Mimo to Zale przeniknelo dziwne uczucie. Koty
mieszkaty z nimi od dawna, nauczyta sie juz nie lekcewazy¢ ich zachowania.

— Halo?! — zawolala ponownie.

Od sciany szopy oddzielit sie jakis$ cien. Zala mimowolnie cofnela sie o
krok. Stal tam jakiS cztowiek. Dlaczego kto$ stoi przy jej szopie o tak
wczesnej porze, w gestej Sniezycy, w ten lodowaty zigh? Nie moglo to
oznaczac nic dobrego. Zala zrobita jeszcze jeden krok wstecz.

— O Boze — mrukneta. — Jurew!
Jurewa jednak przy niej nie byto. Nie wroci do domu przed obiadem.

Postac ruszyta naprzod. Wydawalo sie, ze chwieje sie na nogach. Zala
odwrdcita sie, chciata czym predzej wejs¢ z powrotem do domu, zatrzasnac
za soba drzwi, zaryglowac je.

— Prosze! — rozlegt sie cichy glos. Urywany. Nalezat do kobiety. — Prosze.
Nie odchodz!

A wiec to kobieta. Zala przystanela. Zobaczyla, ze postac rzeczywiscie
chwieje sie na nogach i potyka.

— Prosze! — powiedziata delikatnym glosem. Jakby byta Smiertelnie
wyczerpana. — Prosze mi pomoc!

Zala nie mogta postapic inaczej. Ruszyta ku obcej, brnac przez siegajacy
jej wyzej kolan snieg. Przytrzymala jg ramionami, gdy ta nagle sie osunela.

— Pozostali... — jej glos byl ledwie styszalny — sa w stodole.
Potrzebujemy pomocy.

— Co sie stato? Skad idziecie, i to w taka pogode? — Zwazywszy na
sytuacje w Europie, Zala pomyslata najpierw o uchodZcach z Syrii lub
Afganistanu, jednakze ta kobieta bez watpienia byta Bulgarka.



— Policja — szepnela kobieta. — Czy moze pani wezwac policje? Prosze!
Stowa te raczej nie Swiadczyly o tym, ze jest wlamywaczka.

— Prosze najpierw wejs¢ do srodka. Prawie pani zamarzia.

— Pozostali tez...

Zala dostrzegla, ze ze stodoly wychodza kolejne osoby. Przez krotka
chwile miala wrazenie, ze panika znow zawladnie nig bez reszty, lecz
dzielnie sttumila w sobie strach. To nie byli kryminalisci. Co$ tu sie nie
zgadzalo, lecz nie wygladato na to, by dybali na jej zycie. Zreszta nie mieli
juz sit.

— Co sie stalo? — zapytala.

Ujrzala zblizajace sie dwie kobiety i mezczyzne. Wszyscy byli u kresu
wytrzymatosci, do tego niemal sparaliZzowani przez zigb. Musieli dlugo
podrozowac. Skad przybywajg? Czyzby z bezkresnej Dobrudzy? Noca? W
takq zamiec?

Wprowadzita ich do domu. W kuchni wszyscy osuneli sie na podtoge, nie
byli w stanie zrobi¢ ani kroku wiecej. Snieg zaczal taja¢ i kapa¢ z ich ubran.
Apatycznie patrzyli na tworzace sie wokot nich katuze.

Kobieta, ktora pierwsza podeszta do Zali, wciaz trzymatla sie prosto. Ona
takze przysiadia na podtodze, oparla sie plecami o zimny piec.

,Musze czym predzej rozpali¢ ogien” — pomyslata Zala.

— Niech pani porzadnie zamknie drzwi — poprosita kobieta. — Szybko! —
Zziebnieta ledwie mogla poruszac¢ ustami. — A potem... prosze zadzwonic na
policje. Niech... sie pospiesza.

— Ale dlaczego? — zapytala Zala.

Kobieta siegnela do lezacego obok plecaka. Wyjela z niego laptop i
podata go Zali.

— Kiedy przyjda... to wazne. Musi pani ukry¢ ten laptop. Musi go dostac
policja!

— Co w nim jest?



— Nazwiska — wyjasnita kobieta. Osunela sie, oparla glowe o piec. — To
tych nazwisk szukajg. Nie mogq ich dostac w swoje rece.

— Nazwiska?
— Przestepcow. Prosze zaryglowac drzwi. Szybko!

Zala jej postuchata. A potem drzacymi palcami wybrata numer policji.



Nie mogtam poja¢, jak zdotatam zasngc. Moje zycie wiasnie sie rozpadto, a
to nie jest chwila, ktérg nalezatoby przespad. Prawdopodobnie bytam bardzie;
wyczerpana, niz chciatam przyznac. Moze sen byt tez prébg chwilowej ucieczki
od rzeczywistosci. Lecz dos¢ tych rozmyslan, dojdzie do tego, ze jeszcze
zwariuje.

Jérébme mnie zdradzit i opuscit.

To ja go zdradzitam i opuscitam, tak przynajmniej musiato to wyglgdac z
perspektywy Jéréme'a. Moje zycie legto w gruzach. Nie miatam przed sobg
przysztosci, a jedynie pogruchotang przesztos¢. Jesli minione tygodnie byty dla
mnie koszmarem, to ostatnie wydarzenia osiggnety wtasnie swoj przerazajgcy
punkt kulminacyjny. Miatam wrazenie, ze gram w jakim$ horrorze, zywigc sie
nadziejg, ze ten film zaraz sie skonczy. Tyle ze juz wiedziatam, ze nigdy to nie
nastgpi. Nigdy, az po kres mojego zycia.

Simon i Jérébme siedzieli w zamknieciu, osobno, bez szans na ucieczke.
Jérbme zostanie aresztowany, Simona z pewnoscig bedg potrzebowac jako
Swiadka. Jéréme brat udziat w procederze handlu ludzmi i zastrzelit policjanta.
Mato prawdopodobne, by w najblizszej przysztosci jego zwigzek z butgarska
pieknoscig zakonczyt sie happy endem. Mysl ta nie nastrajata mnie jednak
radosnie. Poniewaz dla nas takze nie byto juz cienia nadziei. On nigdy mi nie
wybaczy tego, co zrobitam.

Podkomisarz Caparos nie pozwolit mi zosta¢ na pietrze z jednym z
mezczyzn, najwyrazniej zalezato mu na tym, by kazde z nas trojga miec osobno
na oku. Nie ufat nam, réwniez mnie, to oczywiste, cho¢ przeciez to ja go
uwolnitam. Prawdopodobnie nie byt pewien, czy nie zmienie zdania i znéw nie
przejde na strone Jéréme'a. Musiat zadbac o to, by nic wiecej sie nie wydarzyto
do czasu przybycia positkow. Zaproponowat mi, bym troche wypoczeta w
pokoju dziennym, potozytam sie wiec na tej samej sofie, na ktérej za jego
namowg lezatam godzine wczesniej dla zmylenia Jérome’a. Wcigz medytujgc o
tym, jak zdotam zy¢ z pietnem zdrady, zasnetam. Zmeczona fizycznie,
wyczerpana nerwowo.

Kiedy sie obudzitam, zdatam sobie sprawe, ze ustawiczny szum
towarzyszacy nam od wielu dni ucicht. Przestato padac. Okna rozjasniat
nieSmiaty ciemnoszary blask poranka. Switato.

Podniostam sie, wyjrzatam przez okno. Szalejgcy przez catg noc wiatr, wcigz
wyginajgcy korony drzew, rozproszyt zakrywajgce niebo chmury. Byto teraz
zimne, pogodne i nieziemsko przejrzyste. Barwy antracytu, z purpurowym
pasmem po wschodniej stronie. Wygladato wspaniale. Wiatr osuszy wilgotne
taki. Nastanie stoneczny i rzeski dzien. Dwudziesty pierwszy grudnia.
Najkrotszy dzien roku. Za trzy dni Wigilia. A ja zaprzepascitam cate moje zycie.



Wstatam, zerknetam na zegarek. Dochodzita siodma.

Gdzie jest policja? A moze juz po wszystkim? Jérédme aresztowany i
wyprowadzony? Bez pozegnania?

Nastuchiwatam. Dom zdawat sie wymarty, cho¢ huczacy za oknem wiatr i
tak zagtuszytby wszelkie odgtosy. To niedorzeczne, bym mogta przespac
pojawienie sie policyjnych positkbw. Moze odbyto sie to jednak w mato
spektakularny sposob. W koncu Jéréme siedziat w zamknieciu, bez broni. Moze
Ines Rosarde zjawita sie z dwoma tylko wspotpracownikami, ktérzy go
wyprowadzili. Po cichu, bez nerwow. W filmach mamig nas scenami wielkich
akcji z udziatem funkcjonariuszy oddziatdéw specjalnych, ubranych w hetmy
ochronne i kamizelki kuloodporne, z bronig automatyczng gotowg do strzatu.
Skradajg sie w ciemnosci, szturmujg budynki, ciskajg oS$lepiajace granaty.
Dochodzi do prob ucieczki i strzelaniny. Dramatyczne sceny i mndstwo
rannych.

Moze w rzeczywistosci odbywa sie to zupetnie inaczej.

Przeczesatam palcami wiosy i doprowadzitam je do porzadku, po czym
schylitam sie nad sofg, by ztozy¢ i wyréwnac lezgce na niej wetniane narzuty.
Dziwne, ze w tej chwili uznatam za wazne, by nie zostawi¢ po sobie bataganu.
Prawdopodobnie chciatam przez to odzyskac¢ nieco spokoju.

Kiedy zamierzatam poprawi¢ narzute, w rogu sofy zauwazytam co$
btyszczgcego, srebrnego, metalicznego. W pierwszej chwili przyszto mi na mysl,
ze to moneta. Pochylitam sie nizej, pogrzebatam palcami. W dtoni trzymatam
co$, czego nie potrafitam zidentyfikowad. Ptaski, matowosrebrny kawatek
metalu. Byto tam tego wiecej. Grzebatam dalej. Wydobytam pojedyncze czesci
telefonu komdrkowego. A wiec to komorka. Roztrzaskana na wiele drobnych
fragmentéw.

Gapitam sie na nie i usitowatam zrozumie¢, co to oznacza. Czyj to telefon?
Dlaczego zostat zniszczony? | czemu kto$ upchnat jego fragmenty gteboko w
rogu sofy? Czy byt wtasnoscig kogos sposrdd nas? Przypomniatam sobie, ze
Simon miat bardzo podobny model. A moze ten nalezat do ludzi nocujacych
niegdys w tym domu?

Zadziwiajgce. Niekoniecznie miato to jednak zwigzek z nami. Odtozytam
wszystkie czesci na stét, po czym wysztam z pokoju.

Podkomisarz Caparos siedziat w kuchni przy oknie, przysunat sobie krzesto i
zajgt miejsce, z ktdérego przez ostatnie dni Halabi obserwowat otoczenie.
Wygladat na zmeczonego, w dtoni trzymat kubek. Wokot roznosit sie zapach
Swiezej kawy. Halabi wcigz lezat na podtodze, Caparos nakryt jego ciato
przescieradtem. Stodkawa won krwi mieszata sie w kuchni z zapachem kawy.
Halabi nie zyt prawie od dwudziestu czterech godzin, jeszcze troche, a w tym



pomieszczeniu - i pewnie w catym domu - nie bedzie mozna dtuzej wytrzymac.
Domyslitam sie, ze nikt sie nie zjawit. Nie zabrano by Jérédme'a, pozostawiajac
nietkniete zwtoki Halabiego.

Caparos odwrdcit gtowe.
- Dtugo pani spata - powiedziat.

Skinetam gtowg, wcigz zawstydzona obojetnoscig i niewrazliwoscig, o jakich
Swiadczyto moje zachowanie.

- Poczutam sie nagle Smiertelnie wyczerpana.

- Nic dziwnego - przyznat. Rana na jego gtowie wcigz wyglgdata okropnie,
krwawy strup catkiem skleit mu wtosy. - Za duzo tego wszystkiego.

Rozejrzatam sie dokota.
- A gdzie... gdzie jest policja? Przeciez pan zadzwonit?
Caparos znuzonym gestem przetart twarz dtonia.

- Burza zesztej nocy. Zalane ulice, przewrécone drzewa. Autostrada miedzy
Tulonem a Hyeres catkowicie zablokowana. Wszedzie petno strazakéw. Minie
jeszcze troche czasu, zanim pozostali tu dotra.

Wyglagdat mizernie. Pomyslatam, w jak dramatycznym znalazt sie potozeniu.
Siedziat unieruchomiony w tym domu na odludziu, zmuszony patrze¢ na
martwego kolege, ujgt co prawda Jérébme’a, nikt jednak sie nie zjawit, by go
zastgpi¢, prawdopodobnie nie ufat ani mnie, ani Simonowi, a do tego czut sie
Zle. Bardzo, ale to bardzo Zle, byto to po nim widac.

- Co z Jérébme’'em? - zapytatam.

Wzruszyt tylko ramionami.

- Nie zaglgdatem na gore.

- On i Simon potrzebujg czegos do jedzenia. A przynajmniej do picia.
Obrzucit mnie nieufnym spojrzeniem.

- Wytrzymaija.

- Moge im zanies¢ troche wody?

- Do Deuville’a pani nie pdjdzie. Pozostanie w zamknieciul!

- A co z Simonem? - Szczerze powiedziawszy, byto mi obojetne, czy Simon
dostanie co$ do picia. Pomégt mi, to prawda, lecz jednak nigdy sie tak
naprawde nie zzyliSmy. To jego ciggte wahanie, zwlekanie, te watpliwosci... Ta
jego ulegtos¢ wobec zwierzchnosci... Cata sprawa wymkneta sie spod kontroli,
odkad po wtamaniu do domu swego ojca powiadomit policie. Wbrew moim
btagalnym prosbom, by tego nie robit. Zamiast mi poméc odnalez¢ Jéréme’a,



ztozyt nasz los w rece pani komisarz. To dlatego tu trafiliSmy. To dlatego
podkomisarz Halabi nie zyje. | dlatego Jér6bme ma na sumieniu zabdjstwo.

A jednak Simon nie miat nic wspdlnego z faktem, ze Jérdme mnie zdradzit i
oszukat. Najchetniej obarczytabym go choc czescig odpowiedzialnosci za to, by
umniejszy¢ nieco wine Jérébme'a, ale nic nie mogto go usprawiedliwic: Jérome
porzucit mnie wewnetrznie. Prawdopodobnie juz wiele miesiecy temu. Zanim
jeszcze poznat to dziewcze z Sofii i poczut sie zobowigzany, by odegrac role
bohaterskiego wybawcy.

Tak naprawde chciatam podac¢ Simonowi wode tylko dlatego, zeby z nim
porozmawiac. By mu wyjasni¢, dlaczego to uczynitam, dlaczego wydatam
Jéréme’a w rece policji. Pragnetam jego zrozumienia. Chciatam, by przyznat, ze
postapitam stusznie, ostatecznie rowniez dla dobra Jéréme’a. Simon zawsze byt
taki wyrozumiaty. Jego stowa ukojg méj bél. Choc troche.

Ze zrozumiatych poniekad wzgledow podkomisarz Caparos nikomu nie ufat.

- Okay - oznajmit w koncu - moze pani wejs¢ do pokoju Niemca. Ale
zamkne za panig drzwi na klucz. Zawota pani, kiedy bedzie chciata stamtad
wyjsc.

Jakby akurat ze strony Simona mozna sie byto spodziewad ataku na organy
wtadzy panstwowe;.

- W porzadku - zgodzitam sie.

Zabratam z lodowki butelke wody i ruszytam po schodach, Caparos podgzyt
za mng. Ucieszytam sie, ze moge wreszcie wyjs¢ z kuchni, w ktérej lezat martwy
Halabi. Stangwszy przed drzwiami pokoju Simona, Caparos wyjat najpierw
bron, dopiero potem przekrecit klucz. Rzut oka do wnetrza pokoju upewnit nas,
ze Simon lezy na t6zku. Podnidst sie. Caparos schowat bron.

- Prosze mnie zawotal - powiedziat i pchnat mnie do Srodka, po czym
zamknat drzwi. Ustyszatam odgtos przekrecanego w zamku klucza.

Simon wstat i podszedt do mnie.
- Nathalie! Co sie dzieje? Gdzie policja? Juz dawno powinni tu byc!

- Zalane ulice - odpartam. - Przewrécone drzewa. Zablokowana autostrada.
Troche to potrwa, zanim sie tu zjawig.

Simon patrzyt z niedowierzaniem. Podszedt do okna. Na dworze pojasniato,
niebo zmieniato barwe z antracytowej na krystalicznie btekitng. Kilka r6zowych
postrzepionych obtokéw gnato po niebosktonie niczym mate potargane
zagldwki po wzburzonym morzu. Drzewa uginaty sie niemal do samej ziemi.
kaki potyskiwaty wilgocia, na bezlistnych winoroslach perlity sie krople deszczu.

- Mistral - oznajmit Simon.



Ten chtodny wiatr z pétnocy hulat po dolinie Rodanu, rozlewat sie po polach
Prowans;ji i sprawiat, ze niektérzy ludzie zupetnie bzikowali. To dzieki niemu
przez dtugi czas utrzymywata sie tadna i stabilna pogoda. Szklit powietrze,
przez co wszystko widac¢ byto ostrzej i jakby w zblizeniu. Wiele o mistralu
styszatam, nigdy jednak nie doswiadczytam jego wptywu.

- Nawatnica rzeczywiscie byta tym razem ekstremalna - przyznat Simon. No
tak, od dziecka tu przyjezdzat, dobrze go znat. - Zalane ulice? Powalone
drzewa?

Wzruszytam ramionami.

- Tak twierdzi Caparos. Mysle, ze rozpaczliwie czeka na przyjazd kolegdw. -
Podatam mu butelke z wodg. - Masz. Pewnie jestes spragniony.

Natychmiast przystawit butelke do ust, pit tapczywie. Przez ostatnie dni
wychudt, widac to byto po jego twarzy. Juz wczesniej nie byta kragta, ale teraz
wydawata sie wymizerowana, niemal zapadnieta. Przez chwile nurtowaty mnie
wyrzuty sumienia: ja wciggnetam tego cztowieka w te dramatyczng historie.
Zaraz jednak otrzasnetam sie z poczucia winy. Takie mysli do niczego nie
prowadzg, w tej chwili nie mogtam sobie na nie pozwolic.

- Co z Jérébme’em? - zapytat, gdy juz sie napit.

Niestety, nie wiedziatam, lecz przypuszczatam, ze pewnie kiepsko. Na
domiar ztego to wyczekiwanie stawato sie coraz bardziej nieznosne - dla
Caparosa, dla nas, lecz przede wszystkim dla niego.

- Nie wolno mi do niego zajrzec¢. Caparos nie chce ani troche ryzykowac.
- Zastrzelit Halabiego. Caparos nie moze ryzykowac.

- Strzelit, bo Halabi siegat po bron.

- Niewazne. Halabi nie zyje. Caparos nie chce, by spotkat go podobny los.

- Przeciez sam widziates$, ze dziatat w obronie wtasnej - usprawiedliwiatam
Jéréme’a. - Halabi chciat do niego strzelic!

- Tak, ale Jérdme nie powinien byt wczesniej unieszkodliwia¢ Caparosa i
zabiera¢ mu broni, by nastepnie wejs¢ do domu z odbezpieczonym pistoletem
- wyjasnit Simon. - Obawiam sie, ze nawet bardzo zdolny adwokat nie zdota
przeforsowac tezy o obronie koniecznej.

Strapienie wpedzito mnie w gtebokg melancholie. Nawet moje ciato, rece i
nogi, wszystkie moje cztonki zaczety mi nagle cigzy¢. Czyzbym jednak popetnita
btagd? Czy Jéréme zostanie oskarzony o morderstwo?

Simon chyba sie domyslat, jakie targaja mng rozterki. Potozyt mi dton na
ramieniu.



- Stusznie postgpitas, Nathalie, uwalniajgc Caparosa i oddajgc tym samym
policji kontrole nad sytuacja. Na dtuzszg mete Jérodme nie miat zadnych szans.
Scigany w Paryzu przez handlarzy ludzmi, a teraz takze przez francuskg policje.
Tak czy siak, zostatby w konicu ujety. Pewnie nie obytoby sie przy tym bez
kolejnych ofiar. Tak jest lepiej.

Jego stowa mnie uspokoity, a mimo to do oczu naptynety mi fzy. Nie
potrafitam ich powstrzymac, wezbraty we mnie, poptynety, niemal mnie zalaty.
Nim sie obejrzatam, tulitam gtowe do piersi Simona, on objat mnie ramionami,
a ja wyptakiwatam sie w jego sweter. Ptakatam bez konca. Z powodu utraconej
mitosci. Zdrady Jérome’a. Mojej wtasnej zdrady. | tego, ze cos, co tak pieknie sie
zaczeto, tak okropnie musiato sie zakonczyc.

- Wszystko bedzie dobrze - styszatam wcigz stowa Simona. - Stusznie
postgpitas, Nathalie. Zrobitas to, co nalezato, kiedys nawet Jéréme zrozumie, ze
uczynitas to dla jego wtasnego dobra. Jestes$ taka mtoda, twoje zycie zndw sie
utozy. Znajdziesz kogos, z kim bedziesz mogta planowac wspdlng przysztosc.

Wcigz przytulona do jego piersi, gwattownie potrzgsnetam gtowa. Nigdy
wiecej nikogo juz nie pokocham. Nie w taki sposob. Nie tak, jak Jérome’a.

- Pokochasz - szepnat Simon, gtadzac moje wtosy. - Zobaczysz.

Po chwili ustyszatam jego cichy Smiech.

- Bystra z ciebie kobieta, serio. Sama zlozytas w catos¢ kompletnie
zniszczony telefon... Ja bym tego nie potrafit. Nikt by tego nie potrafit. Ale ciebie
nic nie zdota zniecheci¢, jesli co$ sobie postanowisz. ZaciSniesz zeby i
przezwyciezysz wszelkie trudnosci. | dlatego nie martwie sie o twojg przysztosc.
Osiggniesz to, co sobie zaplanujesz.

Cho¢ cata rozptywatam sie we tzach, a btogie stowa Simona koity moje mysli,
zaczeta do mnie docierac ich tres¢. Tak naprawde wcale nie chciatam sie w nie
wstuchiwad, chciatam tylko szlochac i zatraci¢ sie w jego cieptych objeciach, a
jednak nie zdotatam zupetnie wytgczy¢ Swiadomosci. Pewnie dlatego, ze
sytuacja nie pozwalata zamkngc¢ oczu i oderwac sie od rzeczywistosci.

Uniostam gtowe.
- Co masz na mysli? - zapytatam zmieszana.
Spojrzat na mnie zaskoczony.

- Telefon. Moja komdérka. Byta catkiem zepsuta. Roztrzaskatem jg o Sciane.
Aty ztozytas jg w catosc.

Uwolnitam sie z jego ramion. Rekawem swetra otartam tzy.
- O czym ty méwisz?



Hyeres, Francja,
poniedziatek, 21 grudnia

Mial wrazenie, jakby owladnelo nimi nagle coS nieprzeniknionego,
mylacego, nie potrafit jednak dociec, co tak bardzo go zirytowato. Cos tu sie
nie zgadzalo, i w tej niezgodnosci krylo sie jakie$ zagrozenie.

— Zabralas przeciez z tego pokoju méj telefon.
— Tak.

— Byt popsuty. Tak bardzo, ze nabralem przekonania, iz nikt juz nie
bedzie w stanie go uruchomi¢. To dlatego zostawilem go na podiodze.
Uznalem, ze jest bezuzyteczny.

Najwyrazniej nie rozumiata, o czym mowi.

— Lezal tu, na stole. Twoj telefon. Ale wcale nie byt zepsuty. Dzialal.
Pomyslatam, no c6z, byleS taki roztargniony... Mogles zapomnieC o
0Stroznosci.

Zamyslit sie. Nie moglo by¢ mowy o nieporozumieniu, jego telefon z
pewnoscig byt popsuty. Ona nie mogta uznac, ze jest sprawny, bo bez
watpienia nie byl. Musiala go przeciez ztozyC w calos¢. Nie moglaby o tym
zapomniec.

— To dziwne — odparla.
— Tak, rzeczywiscie...

— To dziwne — weszla mu w stowo — bo zepsuty telefon znalaztam w
pokoju dziennym. By} kompletnie roztrzaskany. Ktos upchnat poszczegélne
jego czeSci w rogu sofy. Zastanawialam sie, czy... nalezal moze do ludzi,
ktorzy przebywali tu wczesniej. Bylby to jednak wyjatkowy przypadek. Po
tym, jak zniknela twoja zepsuta komérka. On musiat naleze¢ do ciebie.

— W takim razie jaki telefon lezal tu na stole? I kto ukryt mé;j?



Spojrzeli po sobie.

— Juz wczesniej korzystatas z mojego aparatu — zauwazyt Simon. — Nie
zauwazylas, ze trzymasz w rece jakis inny?

Wzruszyta ramionami.

— Bylam za bardzo zdenerwowana, wzburzona. Czas naglit. Musialam
ustali¢, gdzie sie znajdujemy, musiatam sie skontaktowac z Jérome’em, a do
tego strasznie sie balam, ze zejdziesz na dot i zauwazysz, co robie... Nie
zwracalam uwagi na zadne szczegoéty. Kiedy jednak teraz o tym pomysle...
powinien by} mnie zastanowic brak blokady klawiatury.

W jego glowie az sie kotlowalo od nadmiaru mysli. KtoS zebrat
fragmenty jego komorki i najwyrazniej w pospiechu ukryl w pokoju
dziennym. Kto$ potozyl na stole w jego pokoju inny, sprawny telefon.

Kto? I dlaczego?

— Masz jeszcze ten aparat? — zapytat. — Z ktorego kontaktowata$ sie z
Jérome’em?

Potrzasneta glowa.

— Musiatam go odda¢ Caparosowi. On mi nie ufa. Niewazne. Juz do
nikogo nie musze dzwonic.

Simona przeszylo tepe, grozne przeczucie.
Cos$ sie tu zwyczajnie nie zgadzato.

— Czemu wcigz nie ma policji? — zapytal nerwowo. — To za dlugo juz
trwa.

— Moze rzeczywiscie nie sposob tu dotrzeC — uznata Nathalie.

— To nie byto zadne tsunami. Gwaltowna burza, to prawda, ale od tego
czasu mineto juz wiele godzin. Nie podoba mi sie to.

— Czemu? O czym myslisz?

— Sam nie wiem. Ta sprawa z telefonem... Wydaje mi sie, Ze w zasadzie
tylko dwie osoby mogly zabra¢ z tego pokoju moja zepsuta komorke i
podiozycC na jej miejsce sprawny aparat. To obaj policjanci, Halabi i Caparos.



Nathalie zmarszczyta brwi.
— Czemu mieliby to robic?
Zamyslit sie.

— Zeby$ zwabila tu Jérome’a. Wiedzieli, ze praktycznie o niczym innym
nie myslisz, tylko o tym, jak do niego dotrzec. Stalo sie jasne, ze wystarczy
podsunac ci jakas sposobnosc, a ty z niej skorzystasz.

— Chcieli zastawi¢ putapke na Jérome’a? Zwabic go do tego domu? I w
tym celu po prostu mnie wykorzystali?

— To byta jedyna mozliwos¢ jego ujecia. Jérome jest gtldwna postacia tej
historii. Mamy juz kilka ofiar, a nikt jak dotad nie rozwik}al tej sprawy.
Jérome jako jedyny mogt nas wszystkich oswiecic, takze policje. Musieli go
znalez¢. I z nim pomowic.

— Czemu zatem nie grali w otwarte karty? Przeciez chciatam do niego
zadzwoni¢. Zrobitabym to, gdyby tylko mnie o to poprosili!

— Moze nie byli pewni, czy to zrobisz, kiedy zrozumiesz, ze mozesz go
przez to narazi¢ na niebezpieczenstwo — odpart Simon. — Policja nigdy nie
byla przekonana o jego niewinnosci, wciaz przypuszczala, ze jest uwiklany w
bezprawne dzialania. Nie chcieli ryzykowa¢, ze sie wycofasz i uciekniesz,
poniewaz nie zdotaliby potem zwabic cie w putapke.

Zwiesita glowe. Nie tylko widzial, poczul wrecz, w jak mizernym jest
nastroju. Policja miala racje: Jérome byl uwiklany w nielegalne machlojki.
Chciat sie wycofa¢, lecz mimo to w nich uczestniczyt.

A teraz... teraz obcigzalo go oskarzenie o zabdjstwo. Z tego juz sie nie
wywinie.

— Musiatam go powstrzymac — szepneta. — Musiatam to zrobic.
— Postapitas stusznie — powtorzyt. — W koncu go uratowatas.
— Trafi na wiele lat do wiezienia.

— Jestem pewien, ze zostanie zwolniony przedterminowo. Pomogt tej
Selinie w ucieczce, narazajac sie przez to na niebezpieczenstwo. Sad to
uwzgledni.



Na wspomnienie imienia Selina az sie¢ wzdrygnela. Simon potrafit sobie
wyobrazi¢ jej bol, wiedzial bowiem, ile znaczyl dla niej zwigzek z
Jérome’em. Zrobito mu sie jej zal. Przez ostatnie dni czesto byt poirytowany,
w glebi ducha ja przeklinal, teraz jednak musiat przyznac, ze los zbyt srogo
sie z nig obszed}l. Sprawiala wrazenie osamotnionej, zagubionej i dotkliwie
zranionej. Znow chcial ja wziag¢C w ramiona, pozwoliC jej sie wyplakac i
zwyczajnie jg pocieszy¢, lecz co$ go powstrzymywato.

Uczucie... dziwne, dokuczliwe uczucie niepewnosci. Wydawato mu sie,
ze nie czas teraz na zale, tzy i stowa pocieszenia. Moze pdzniej. Lecz nie
teraz.

Bo cos tu sie nie zgadzato.

Dziatali z rozmystem. Halabi, Caparos oraz przede wszystkim ich
szefowa, Ines Rosarde. Wieczor, kiedy Caparos sprawdzat stan ogrodzenia...
Prawdopodobnie wtedy wiasnie wyciaglt w siatce otwor. Umozliwili Nathalie
wydostanie sie na zewnatrz, od razu to wykorzystata. A potem wystarczyto
podsunac¢ jej telefon, gdyz nie ulegalo watpliwosci, ze skontaktuje sie z
Jérome’em. Caparos dobrowolnie dat sie powaliC na ziemie... Potem jednak
nic juz nie poszto zgodnie z planem. Jérome zastrzelit Halabiego. Tego rzecz
jasna nie przewidzieli.

Simon zmarszczyt czoto.

Nad wyraz ryzykowny sposob postepowania. Chocby to, ze Caparos
pozwolit sie uderzy¢ i rozbroi¢... On takze mog} przy tym stracic zycie, a
wtedy mieliby przed soba dwoch martwych policjantow. I bez tego
prawdopodobnie doznat wstrzgsnienia mézgu — Swiadczyt o tym jego kiepski
stan. Tak naprawde juz w ogrodzie pierwotny plan zawiodl — nie nalezalo
przeciez dopuscic¢, by Jérome wszedl w posiadanie broni palne;j.

Simon pomyslat o komisarz Ines Rosarde.

Nie ze mnq te zabawy w polowanie z przynetq! Stowa te zabrzmiatly
bardzo zdecydowanie. Czy jako kobieta i przelozona pozwolitaby sobie na
tak brawurowy plan?

Cos tu nie pasowato. Co$ tu zwyczajnie nie pasowato.

Nathalie spojrzata na niego.



— Co sie dzieje? O czym rozmysSlasz?

— O Ines Rosarde. Caly ten plan zwabienia Jérome’a... To do niej
niepodobne. W stosownej odlegtosci od domu powinien czeka¢ w ukryciu
oddziat specjalny i ujg¢ Jérome’a, zanim on obezwtadnit Caparosa, odebrat
mu bron i zastrzelit Halabiego. A tak Jérome mogt nawet wzia¢ nas jako
zaktadnikow i zabarykadowacC sie tutaj, narazajac rOwniez nasze Zzycie.
Nigdy, Nathalie, przenigdy Rosarde nie zgodzitaby sie na takie rozwigzanie.
Wielce ryzykowne i jesli sie dobrze przyjrzec, absolutnie dyletanckie.

— Moze Halabi i Caparos dziatali na wiasng reke — odparta Nathalie. Byla
zniecierpliwiona. — Simon, to zupelnie bez znaczenia, kto wpadl na ten
pomyst...

— Wcale nie. To ma ogromne znaczenie. — Towarzyszyto mu przeczucie,
ze znalazt sie o krok od rozwigzania tej zagadki, domyslat sie jednak, ze
rozwiklanie jej wszystko jeszcze pogorszy. — Caparos i Halabi dziatali na
wiasna reke... Halabi nie zyje...

Przywolal w myslach scene w kuchni. Gdy pojawit sie w niej Jérome z
pistoletem w dloni... Przerazony Halabi siega po bron... Simon mogiby
przysigc, ze Halabi o niczym nie wiedzial. Gdyby zostal wtajemniczony,
musialby przeciez wiedzie¢, ze scena, w ktérej Nathalie paradowata przed
nim poinaga, miata w zalozeniu shuzy¢ wylacznie odwroceniu uwagi, byc
znakiem, ze za moment pojawi sie Jérome. Czyzby dal sie az tak bardzo
omamic? Nie zachowal zadnych srodkow ostroznoSci, pozwalajac
Jérome’owi blyskawicznie do siebie wymierzyc.

Nazbyt to dziwaczne. Najprawdopodobniej Halabi nie mial zupelnie
pojecia, co sie dzieje.
Pozostaje wiec Caparos.

Simon potart palcami skronie. Czyzby Caparos catkiem na wiasng reke
wykonat arcyniebezpieczny manewr?

Nie ulegalo watpliwosci, ze to on podsungt Nathalie pod nos telefon. To
on wycigl w siatce otwor. Zaréwno Halabi, jak i komisarz Rosarde nie
ukrywali tamtego ranka swej wsciektoSci z powodu ucieczki Nathalie,
podobnie zreszta jak irytacji na wies¢C o niedbalstwie Caparosa, ktory



przeoczyt dziure w ogrodzeniu. Caparos wszystko przygotowal i
najwyrazniej liczyt sie z ryzykiem, ze cala ta sprawa moze zakonczyc sie
tragicznie. Prawdopodobnie zakladal, ze obezwladni Jérome’a przy
ogrodzeniu, co sie jednak nie udalo. Cho¢ przeciez musial i taka
ewentualnosc¢ przewidziec.

Dlaczego dosSwiadczony policjant podejmuje tak ogromne ryzyko? By
pozniej stang¢ przed swymi przelozonymi w glorii bohatera, jako cziowiek,
ktory zdotal zwabi¢ w putapke poszukiwanego Jérome’a Deville’a? O co mu
chodzito? O awans?

O tym moze zapomnieC. Nie tylko dlatego, Ze jego kolega nie przezyt tej
akcji. Nawet gdyby obylo sie bez ofiar smiertelnych... Simon nie znat sie na
pracy policji, niemniej byl pewien, ze zwazywszy na sposéb swego
postepowania, Caparos moze zapomniec¢ o dalszej karierze.

Wydawat mu sie madrym i rozsadnym czlowiekiem. Czemu zatem kto$S
taki daje sie poniesc szalenstwu?

Bo tu nie chodzi o kariere. Nie chodzi o tytul najprzebieglejszego
policjanta wszech czaséw. Caparos wcale nie zamierzal zablysna¢ przed
swojg szefowa.

Simon wyjrzat przez okno. Mistral z kazda minutg przybieral na sile.
Wydawalo sie, ze za chwile zacznie wyrywac drzewa z korzeniami. Niebo
potyskiwato blekitem, przezroczyste niczym szklo.

— Niech to szlag — zaklat na glos. — A niech to szlag!
Zrozumiat.
Jean Caparos zostal przekupiony.

W zadnym razie nie czekali na przybycie policji.



Tulon, Francja,
poniedziatek, 21 grudnia

Ines Rosarde nie wiedziala, skad sie bierze jej wewnetrzny niepokoj.
Moze z faktu, ze sprawa nie posuwata sie naprzdd. Nie cierpiala drepta¢ w
miejscu, nie majgc pojecia, co sie wkrotce wydarzy ani tez co nastepnie
powinna zrobi¢. OczywiScie juz nie raz przezyla takie chwile, wiedziala
zatem z doSwiadczenia, ze w koncu pojawig sie nowe fakty, ktore odstonig
niewidoczne dotad powigzania. Niezwykle bylo jednak to, ze prowadzita
dochodzenie w sprawie, o ktérej nawet nie wiedziala, czego wilasciwie
dotyczy.

Musiata przyzna¢, ze to rzeczywiScie szczegoOlna, szargajaca nerwy
historia. Na domiar ztego przytrafita jej sie akurat teraz, po dramacie z
zastrzelonym cywilem. W chwili, kiedy ona i jej ludzie znaleZli sie, jak nigdy
wczesniej, pod baczng obserwacja przetozonych.

To jej pierwsza sprawa bez Pereza. Z malo jej znanym Jeanem
Caparosem u boku. A do tego absolutnie nieprzenikniona.

Apartament w Les Lecques, nalezacy do wuja Jérome’a Deville’a, byt
obserwowany przez calg dobe, nie pojawit sie tam jednak nikt, kto wydalby
sie w jakikolwiek sposob podejrzany. Nie mowigc o Jéromie we wilasnej
osobie. Jakby sie zapadt pod ziemie.

Sprawdzili osoby z jego Srodowiska, a takze firme Denegri w Paryzu oraz
znajomych Jeanne Berney w Metzu. Ale nigdzie nie natkneli sie na zaden
przydatny Slad. Inés wystata kolegéw do rodzicow Nathalie Boudin, lecz i to
niczego nie wniosto do sprawy. Matka Nathalie byta pod wptywem alkoholu,
zdotala jednak poinformowac¢, ze juz od dluzszego czasu nie miata kontaktu z
corka i nic nie wie o jej zyciu. Nazwisko Jérome’a Deville’a co prawda
niejasno kojarzyta — ,,Czy przypadkiem sie z nim nie przyjaznita? Kiedy
jeszcze mieszkata u tej drugiej kobiety?” — lecz tak naprawde nic o nim nie



wiedziala. Nigdy go tez osobiscie nie spotkata.

Ojciec Nathalie, mieszkajacy ze swoja nowa rodzing w Paryzu, od wielu
lat nie miat o niej zadnych wiadomosci. ,,Ostatni raz rozmawialem z nig
przez telefon w dniu jej osiemnastych urodzin. Postanowita rzuci¢ szkote.
Przemowitem jej do rozsadku, nic jednak nie dato sie zrobi¢. Chciata jechac
do tego chtopaka, do Paryza... I tak wlasnie zrobita, nigdy wiecej sie do mnie
nie odezwala. To absurd, zwazywszy na to, ze mieszkamy w tym samym
mieScie. Lecz trzeba pozwoli¢ dzieciom podazac¢ wlasng droga, prawda?”

Réwniez Eliane, u ktorej Nathalie mieszkata w Metzu, nie przekazata
zadnych nowych wiadomosci. Jérome’owi Deville’owi nigdy jednak nie
ufala. ,,To lekkoduch. Kto$, kto zycie traktuje na luzie i wzbrania sie wzig¢
na siebie odpowiedzialnos¢. 1 jest pozbawiony skrupuléw, naprawde.
Nathalie rzucita szkote tuz przed matura, a on jag w tym postanowieniu
utwierdzal, a moze nawet do tego naktonit. Potrafi to sobie pani wyobrazi¢?
Jak mozna by¢ tak bezwzglednym, by zrobi¢ co$ podobnego?”

Dawny partner Fliane takze nie mial na temat Jérome’a najlepszego
zdania. ,, To zadufek. Egocentryk. Uwaza sie za najfajniejszego goscia na
ziemi, a przeciez niczego w zyciu nie osiggnat. Nathalie go jednak
ubdstwiala. Zgoda, dobrze wygladal, potrafit by¢ szarmancki. Tacy faceci
majq u kobiet powodzenie, prawda? A Nathalie... no c6z, totalnie jej odbito.
Jako mezczyzna trzymaltbym sie od niej z daleka, wida¢ bylo, jak bardzo
klopotliwg jest osoba... z zaburzeniami... same z nig tylko problemy... Lecz
z poczatku Jérome sie za nig uganiat. Byla bardzo atrakcyjna. Pomijajqc fakt,
ze to sama skora i kosci”.

,INic — pomysSlata Ines — zupelnie nic. Nic, co by nas cho¢ troche
posuneto naprzod. Nic, co datoby nam wskazowke, w jakie tarapaty popadio
tych dwoje mtodych ludzi”.

Wygrzebala z torebki paczke papierosow, wstata i wyszta z pokoju, by
zapali¢. Skineta glowa wspolpracownikowi siedzacemu za biurkiem w
przedpokoju i stukajacemu w klawiature.

— W Hyeres wszystko w porzadku? — zapytala.
Przytaknat.



— Caparos zameldowat sie przed kwadransem. Spokadj.

Juz chciata odejs¢, lecz odwrocita sie zdumiona.

— Znowu Caparos? To juz trzeci raz z rzedu.

— Z.gadza sie.

— UstaliliSmy, Ze majq sie meldowac¢ na zmiane — oznajmita Ines.

Przyjelo sie, ze funkcjonariusze majq sie zglaszaC w regularnych
odstepach czasu, nierzadko ustalano tez specjalny sposéb meldowania: albo
wylacznie jeden albo drugi, albo tez obaj na zmiane, albo dwukrotnie jeden
funkcjonariusz, nastepnie drugi... Bylo to cos w rodzaju dodatkowego kodu
bezpieczenstwa. Gdyby w domu doszto do sytuacji krytycznej, a czuwajacy
policjanci zostaliby zmuszeni do zglaszania meldunkéw, poprzez zaklocenie
ustalonego schematu mogliby wysta¢c w Swiat swego rodzaju sygnat
alarmowy.

— Naprawde? — zapytal funkcjonariusz. — Mieli sie meldowac na zmiane?
— Tak. Dziwne.

Nie nalezalo od razu podejrzewac najgorszego. Czasem policjanci mylili
sie w liczeniu albo tez jeden z nich polozyt sie spac, a kolega nie chcial go
budzic.

A jednak.

— Przy nastepnym meldunku zazadaj rozmowy z podkomisarzem
Halabim — oznajmita Inées. — W przeciwnym razie wyruszamy. Jasne?

— Tak jest — potwierdzit funkcjonariusz.



Hyeres, Francja,
poniedziatek, 21 grudnia

Jean Caparos nie czut sie dobrze. Dygotal z zimna, choC ogrzewanie w
pokoju dziennym dziatato catkiem dobrze, dotykajac go, mozna byto sparzyc¢
sobie dlonie. Mial zawroty glowy, dreczyly go tez lekkie mdtoSci, miat
wrazenie, ze powoli, lecz nieustannie sie nasilajg. Otrzymat mocny cios w
glowe, przypuszczal, ze doznal przy tym co najmniej wstrzasnienia mozgu.
Jesli nie czego$ gorszego. Przydalby sie lekarz, z tym musi jednak poczekac.

Zastanawiat sie, kiedy to wszystko wreszcie sie skonczy.

Cholerna blokada na autostradzie. Wyrywane z korzeniami drzewa,
zalane ulice. Nawalnica okazala sie mordercza, szalejacy mistral z kazda
godzing przybierat na sile, nie poprawiajgc sytuacji.

Policja oczywiscie juz dawno zdotalaby dotrze¢ na miejsce. Nie
powstrzymataby jej blokada, moglaby tez przysta¢, nawet z najodleglejszej
gorskiej wioski, jakiego$ funkcjonariusza, choc¢by i z Police municipale.
Mistral uniemozliwiat jednak wykorzystanie Smiglowca. Moze Nathalie tak
to sobie wilasnie thumaczy. Mimo to Caparos zastanawiat sie, kiedy ta mtoda
kobieta nabierze podejrzen. Dos¢ dlugo siedzi juz u tego Niemca w pokoju.
Czy zaczeli sie domyslac, ze cosS tu nie gra?

Niewazne. Byli przeciez pod kluczem. To zaleta tego specjalnie
zabezpieczonego domu: nikt tak fatwo nie zdota sie wydostac¢ z zamknietego
pokoju. Nie musial sie obawiac, ze sie stamtad wymkna i nagle zajda go od
tyhu. Spokojna glowa.

Ale spokoju wcale nie zaznat. Z powodu bolu glowy? NudnosSci? Czy
moze dlatego, ze cala ta sytuacja go przerosta?

Zaczat nastuchiwac. Nic, zadnych odglosow.

Nie cierpial wchodzi¢ do kuchni, gdyz lezal tam Hasnainy Halabi, jego



kolega. Kiedy myslal o jego roli w tej historii, czul sie jeszcze gorzej i
jeszcze bardziej marzi. Nigdy o to nie zagadnal, lecz zgodnie z planem
musialby trzyma¢ Halabiego pod kluczem tak samo jak Jérome’a i
pozostatych. Zdawal sobie jednak sprawe, ze ostatecznie Halabi moze tej
akcji nie przezyc¢. Bez szwanku wyjdzie z niej tylko on, Jean Caparos. Nowy
paszport, bilet lotniczy do Ameryki Poludniowej, zdeponowana na koncie
pokazna sumka. Z wiadomych powodow nie pytal, co sie stanie z
pozostatymi. Ale potrafil to sobie wykalkulowa¢. I dlatego starat sie o tym
nie myslec.

Jérome Deville zastrzelit Halabiego, sam Caparos takze mogt zgina¢. W
najlepszym razie doznal wstrzasnienia mozgu. A moze czegos
powazniejszego.

Przemogt sie, wszedl do kuchni, sila woli zignorowal martwe ciato
przykryte przescieradtem i wyjrzal przez okno. Doskonale bylo stad widac
zamknietg brame i ulice. Kiedy oni wreszcie sie zjawig? Jak dlugo jeszcze
bedzie w stanie mami¢ kolegoéw z Tulonu, Ze wszystko w porzadku? Sktadat
regularnie meldunki, wiedziatl jednak, ze zgodnie z umowa kolej teraz na
Hasnainy’ego Halabiego. Duren, z ktorym rozmawial, albo nie miat pojecia o
ustaleniach, albo o nich zapomniat. To jednak tylko kwestia czasu, nim Ines
Rosarde zwréci na to uwage, a z nig nie pojdzie tak tatwo. Zazwyczaj nie
wysytano od razu jednostki specjalnej, Rosarde bedzie sie jednak domagata
rozmowy z Halabim. A wtedy pojawi sie problem.

Nikogo w poblizu. Ale to nie potrwa dlugo. Oni sie zjawia. Chcieli
dopasc Jérome’a. Nie mial pojecia, czemu tak zawziecie go Scigaja, nic nie
wiedziat o ludziach, z ktorymi sie zadawat. Pottora roku wczesniej odwiedzit
go w biurze pewien czlowiek, nie przedstawil sie z nazwiska, wyjasnit
jedynie, ze jest z Paryza, po czym wyliczyl wszystkie punkty zapalne w
zyciorysie Caparosa. Funkcjonariusz pamietal, ze oblat go pot, zwlaszcza gdy
obcy zaczal mowic o jego dtugach.

— Sto piecdziesiat tysiecy euro? Mniej wiecej?

Mniej wiecej. Caparos sam nie wiedzial, jakim sposobem zdotatl narobic
takich dlugéw. Zyt ponad stan, to prawda, a do tego jeszcze te spekulacje
gieldowe przez Internet. Kuszace, gdyz z poczatku sporo na nich zyskat. A to



sprawito, ze stal sie lekkomysSlny. Historia stara jak Swiat, wcigz ta sama.
Wpadl w spirale zadluzenia, musial sie zapozyczac, po czeSci u ludzi, u
ktorych jako policjant w zadnym wypadku nie powinien. Zaczat byc
poddawany presji, tanczyt nad przepascia, gdyz pozostawato jedynie kwestig
czasu, nim przetozeni dowiedzq sie o jego fatalnym potozeniu.

Ow czlowiek zasygnalizowal mu, ze méglby otrzymywaé wcale niemate
sumy, jesliby czasem okazal gotowos¢ do wspdlpracy. Potem odszed},
pozostawiajgc Caparosa w rozterce. Podkomisarz wiedzial, ze rowniez wsrod
policjantow zdarzaty sie przypadki korupcji, lecz jak dotad przynajmniej pod
tym wzgledem nie mial sobie nic do zarzucenia. Takze tym razem nie
przystat na to, by czasem okazac¢ gotowosc¢ do wspotpracy, ale miat wrazenie,
ze jego wyrazna zgoda nie ma tu nic do rzeczy. Miedzy wierszami dano mu
do zrozumienia: albo bedzie wspotpracowal, albo przetozeni dowiedzg sie o
jego problemach. A wtedy z pewnoscig straci prace.

Przez osiemnascie miesiecy wcigz otrzymywat wskazowki, musiat
postepowac inaczej, niz powinien. A to ukryc zeznanie jakiegos Swiadka, a to
zmieniC co$ w protokole, to znow przemilczec¢ jakas informacje. Pocieszat sie
tym, Ze nigdy nie chodzito o powazne kwestie. Najwieksza jednak pociecha
staly sie wplywy na jego koncie. Wcigz ratowaly go przed ostatecznym
upadkiem, cho¢ wewnetrzny glos uparcie mu podszeptywal, ze ostateczny
stryczek tak naprawde sam sobie ochoczo kreci. Kiedy wyswiadczyt im
pierwszg przystuge i wzial pierwsze pienigdze, nie byto juz odwrotu. Stat sie
skorumpowanym funkcjonariuszem policji. Wkroczy} tym samym na Sciezke,
z ktérej nie sposob zawrdcic.

Ostatnie zlecenie byto mu na reke. Tym razem chodzito o coS wiecej,
stalo sie tez jasne, ze wedle wszelkiego prawdopodobienstwa po jego
wykonaniu nie bedzie mogt juz wrocic do dawnego zycia. Miat zwabi¢ w
putapke Jérome’a Deville’a.

Jak mialbym to zrobiC niepostrzezenie? Przeciez bedzie ze mng kolega.
Musze by¢ w stalym kontakcie z centrala3 w Tulonie. Nie mam pelnej

swobody dziatania, a przynajmniej takiej, by ostatecznie zatuszowaC moj
udziat.

Na wypadek, gdyby powineta mu sie noga, wystarano sie dlan o przelot



do Argentyny, bilet na samolot oraz zagraniczne konto. Znalazla sie na nim
suma, ktora pozwoli mu przez dluzszy czas prowadzic¢ beztroskie zycie. Nie
mial pojecia, czego bardziej mialby sobie zyczyc: czy tego, by zdotatl oddac
Jérome’a Deville’a w rece jego przeSladowcow, nie zwracajac przy tym
uwagi na role, jakg sam w tej akcji odegral — co zreszta wydawato sie mato
prawdopodobne — czy tez tego, by jego ucieczka rzeczywiscie stala sie
koniecznoscig, do czego w istocie doszto. Oszukujac od wielu godzin swoich
kolegow w Tulonie i nie wyjawiajac im prawdy o sytuacji, ostatecznie i
jawnie przeszed}l na strone tych drugich. Nie pozostalo mu nic innego, jak
porzuci¢ dotychczasowe zycie. Mial przed tym pewne obawy, lecz napehiata
go rowniez nadzieja, jaka zawsze wigze sie z kazdym nowym poczatkiem.
We Francji nie mial juz czego szukac¢, zbyt wiele narobil w przesztosci
ghupstw. A przeciez nie skonczyt jeszcze czterdziestki, miat przed soba wiele
lat zycia, rozsadnie byto zacza¢ gdzies od nowa.

Mimo wszystko to bylo istne szalenstwo. I to akurat teraz. Kiedy Ines
Rosarde mianowata go swoim najblizszym wspotpracownikiem. Miat szanse
zrobic kariere — i w tym wiasnie momencie wszystko sie zawalito.

Bél glowy stat sie tymczasem na tyle silny, ze Caparos miat zaburzenia
widzenia. Martwa, nakryta przescieradtem posta¢, lezaca na podtodze,
widzial podwojnie. Odwrocit natychmiast wzrok i sprobowat skupi¢ go w
jednym punkcie za oknem - bezskutecznie. Moze to wplyw szalejacej
wichury i gwaltownie uginajacych sie drzew? Tak czy owak, nie miat przed
oczami klarownego obrazu. Wszystko za oknem przybieralo ksztatt
falujacych linii. Popatrzyt na meble kuchenne, na blat z napoczetymi
butelkami wody i paczka ptatkow kukurydzianych, lecz i tu wszystko sie
rozmywato, cho¢ przedmioty, niewystawione na podmuchy wiatru,
pozostawaly przeciez nieruchome.

Szlag. Niech to szlag. W takim stanie za nic w Swiecie nie zdota wsiasc
na poklad samolotu do Buenos Aires i wyruszy¢ ku niepewnej przysztosci.
Potrzebowat lekarza. Cos sie dzieje z jego glowa...

Dostat takich zawrotow, ze czym predzej chcial usigs¢, ale nie osunat sie
na kuchenne krzesto, tylko twardo klapnat o podloge. Glowa uderzy} o noge
stolu. Nawet nie poczut za bardzo, ten nagty przyptyw bolu sprawil mu wrecz
chwilowq ulge w tepym, Swidrujacym cierpieniu, nasilajgcym sie z kazda



uptywajgcq minutg. Zaraz potem poczutl jednak we wlosach ciepla, lepka
ciecz, dotknat jej i stwierdzil, ze palce ma poplamione krwiqg. Jeszcze i to.
Rana znow sie otwarla.

Caparos z trudem sie pozbieral, wstal, przytrzymujac sie stohy,
znieruchomiat na kilka chwil na chwiejnych nogach, pochylony do przodu,
nim w koncu pocziapal ku sasiedniej sypialni. Mocno krwawil, obficiej niz
przedtem. Potrzebowat opatrunku.

Podreczna apteczka lezata w szafie wnekowej. Caparos wyjal z niej
bandaz, usilowal owing¢ nim glowe. Nie udalo mu sie go zawigza¢, zbyt
mocno drzaty mu dtonie. Po trzech prébach, zlany potem, dat za wygrana.
Miat coraz wieksze problemy z kragzeniem. No dobra, jesli oni wkrotce sie nie
zjawig i mu nie pomoga, straci w koncu przytomnos$¢, a moze nawet umrze.
Dlaczego tak kiepsko widzi? To niesamowite, Ze Zaden przedmiot w pokoju
nie spoczywal w miejscu, a zadna linia nie pozostawata prosta.

Caparos usitowat spokojnie oddychac. Nie mial ztudzen, jego stan wcale
sie nie poprawial, a wrecz pogarszat.

Potrzebuje pomocy. Do jasnej cholery, potrzebuje szybko pomocy.

Krwawitl zbyt mocno, wpadl w panike. Ponowil probe zalozenia
opatrunku, lecz znéw sie nie udato.

Okay, Jean, pomysl. Albo sie tu wykrwawisz, albo dasz sobie pomac.

Dziewczyna. Wlasciwie zamierzal pozostawi¢ Nathalie w pokoju
Niemca, gdyz wydato mu sie to najlepszym rozwigzaniem, bioragc pod uwage
jego ciezki stan. Kto$ jednak musial mu zalozy¢ opatrunek i przyrzadzic¢ cos
do jedzenia — nie zeby czutl gldd, wrecz przeciwnie, mdlito go, ale miat
nadzieje, ze odzyska nieco sil, jesli wreszcie zapekni zoladek. O ile od razu
nie zwymiotuje.

Dziewczyna byla drobna i chuda, liczyt wiec na to, ze zdota utrzymac ja
w szachu. Cho¢ zdawal sobie sprawe, Ze nie wolno mu popelni¢ btedu i jej
zlekcewazy¢. Wpadla w jego pulapke, zgodnie z planem wykorzystata
zaréwno dziure w ogrodzeniu, jak i podsuniety jej telefon. Nie zmieniato to
jednak faktu, Ze postepuje w sposéb przebiegly, zdeterminowany i
konsekwentny. I potrafi by¢ bezwzgledna, data tego dowody. Uwolnita go,



by wydac¢ swego przyjaciela Jérome’a w rece policji. Caparos nie miat
pojecia, czemu to zrobila, widocznie co$§ w zachowaniu Jérome’a
spowodowato wyrazng zmiane jej nastawienia.

Gdyby go nie uwolnita, a zamiast tego uciekla razem z Jérome’em,
koledzy z Tulonu juz dawno by tu dotarli, plan uzgodniony z tamtymi
spelziby na niczym, Caparos nie Sciggnalby jednak na siebie podejrzen i
trafitby pod opieke lekarza. Scenariusz ten wcale nie wygladat Zle. Po fakcie.
Teraz nic juz nie dato sie zrobi¢. Nie ogladac sie za siebie, iS¢ naprzod. Nic
innego nie wchodzito w rachube.

Jesli miat wykorzysta¢ pieniqdze i zakosztowa¢ nowego Zzycia w
Ameryce Poludniowej, musiat podjac¢ ryzyko i sprowadzi¢ Nathalie. Ledwie
trzymat sie na nogach, lecz mial przy sobie bron. A to przewaga, ktorej nie
sposOb przecenic.

Wyszedl powolnym krokiem z pokoju, podpierajac sie o Sciane. Schody
stanowily powazniejszy problem, zdolal jednak wspiac¢ sie po stopniach,
przytrzymujac sie poreczy. Krew splywala mu po plecach. Pewnie
przedstawiat sobg przerazajacy widok.

Dotarlszy na gore, odbezpieczyt bron, po czym, trzymajac ja mozliwie
jak najmocniej w drzacej dloni, otworzyt drzwi. Ujrzat Simona i Nathalie
siedzacych na 16zku. Nathalie przyciggnela nogi do tulowia i objela je
rekoma. Byla blada na twarzy, rowniez Simon kiepsko wygladal. Caparos
mogt to dos¢ wyraznie oceni¢, gdyz wspinaczka po schodach przynajmniej
na chwile ustabilizowala mu krazenie. Wszelkie obrazy znéw odzyskatly
klarowne kontury.

Od razu zrozumiat: oboje domyslili sie prawdy.
— Nathalie — wykonat nakazujacy ruch bronig — p6jdzie pani ze mna!

Nathalie wstala, podniost sie takze Simon. Caparos natychmiast do niego
wymierzyt.

— Pan tu zostanie, Simon. Ani kroku dale;j!

— Podkomisarzu Caparos — zaklinat go Simon — niech pan nie robi

ghupstw. Prosze. Wszedt pan w uklady z bezwzglednymi gangsterami, nie
moze pan mie¢ pewnosci, zZe zdota wyjsc z tego bez szwanku. Oni pewnie nie



beda sie z nami patyczkowac, kiedy odkryja, ze...
— Stul gebe! — przerwatl mu Caparos.
Simon nie dat sie jednak zbi¢ z tropu.
— Kiedy odkryja, ze nie ma tutaj tego, czego szukaja.
Na chwile zapadto milczenie.

— Nie wiem, o czym pan mowi — odezwat sie w koncu Caparos. — Nic
mnie to nie obchodzi. Ja...

— A powinno, podkomisarzu. Diugo rozmawialem z Jérome’em. Pracowat
dla handlarzy ludzmi. Z Europy Wschodniej szmugluja na Zach6d miode
kobiety i zmuszajg je do prostytucji. Nie Scigajg Jérome’a z obawy, ze
moglby sie zglosi¢ na policje. Sqdzq, ze posiada on cos, co mogloby Sciagnac
na nich realne niebezpieczenstwo. Jérome nie ma jednak pojecia, co by to
moglo by¢. A to moim zdaniem moze oznaczac tylko jedno: oni chyba sq w
btedzie. By¢ moze Jérome naprawde nie posiada tego, czego szukajg. Co
wtedy?

— Wszystko mi jedno — odpart Caparos. — Juz mnie tu nie bedzie.
— W panskim stanie? — zapytal Simon.
Caparos mocniej zacisnat palce na rekojesci pistoletu.

— Ze mng wszystko w porzadku. Niech sie pan o mnie nie martwi. A teraz
niechze sie pani wreszcie ruszy, Nathalie. Tylko bez zadnych numeréw. Nie
mam nic do stracenia.

Nathalie w zolwim tempie podeszta do niego. Kiedy znalazia sie
odpowiednio blisko, chwycit ja za ramie i szarpnal w strone schodow.
Nastepnie zatrzasnat drzwi i przekrecit klucz w zamku.

Przyplacit to gwaltownym poceniem. Niewazne, Nathalie musi teraz
zadbac o to, by jakos to przetrzymat.

Zanim zjawig sie oni.
Handlarze ludZmi?

,INie mysl teraz o tym” — nakazatl sobie.



Nie mogliSmy z Simonem przygotowac zadnego planu dziatania, poniewaz
nie mieliSmy pojecia, jak sie rozwinie sytuacja. Wraz z uptywem czasu
zyskiwaliSmy coraz wiecej pewnosci, ze Caparos nie wypusci mnie z pokoju.
Simon usitowat zachowac spokdj, zauwazytam jednak, ze coraz mocniej
wzbiera w nim panika. Czutam sie podobnie, wystarczyto pomysle¢ o losie
Yves'a, Kristiny, Jeanne... MieliSmy do czynienia z bezwzglednymi zabojcami.
Mogli pojawic sie tu lada chwila. Nie mieli powodu, by darowac¢ nam zycie. A
policja w Tulonie, karmiona uspokajajgcymi meldunkami Caparosa, pewnie nie
ma pojecia, co sie tutaj dzieje.

Dwa lub trzy razy sprébowatam znalez¢ jakieS inne wyjasnienie.
Pomyslatam o pogodzie, ktora mogta sprawic, ze nikt sie jeszcze nie zjawit: ani
policja, ani lekarz, nikt, kto pochowatby zwtoki Halabiego... Cho¢ mocno sie
wzbraniatam, musiatam przyzna¢ racje Simonowi: policja z catg pewnoscig
znalaztaby sposdb, by do nas dotrzec.

Pomijajgc 6w fakt, zdawatam sobie réwniez sprawe, ze Inés Rosarde nigdy
nie wydataby zgody na tak brawurowg akcje, jakg rozpoczat podkomisarz
Caparos. Musiat dziata¢ na wiasng reke, podejmujac przy tym
nieproporcjonalnie duze ryzyko, ktére mogto go kosztowal utrate pracy.
Réwniez to przemawiato za przypuszczeniem, ze zostat zabezpieczony na
przysztos¢ przez druggq strone.

Cos sie jednak zmienito, skoro wypuscit mnie z pokoju. Nie siedziatam juz
bezczynnie, czekajgc wraz z Simonem na spotkanie z grozagcym nam
niebezpieczenstwem. Caparos, bedgc wyraznie u kresu sit, potrzebowat mojej
pomocy. W tym kryta sie szansa, chocby znikoma, niemniej Swiadomos¢ tego
napetnita mnie raczej rozpaczg niz entuzjazmem. Wszystko zalezato teraz ode
mnie, ani Simon, ani Jérédme nic nie mogli zrobic, a jesli zawiode, doprowadze
nas wszystkich do zguby. Nie miatam pojecia, co nalezato uczyni¢. Caparos
ledwie trzymat sie na nogach, lecz wcigz dzierzyt w dtoni pistolet, nie miatam
ztudzen, ze jako wyszkolony policjant nawet w tak ztym stanie potrafi celnie
wymierzy¢. Jesdli sprobuje go zaatakowa, moze mnie zastrzelic. W duchu
modlitam sie o to, by dostat zapasci, i to szybko. Paradoksalnie musiatam
jednak zrobi¢ wszystko, by w jakis$ sposdb ustabilizowac jego stan.

Kiedy znalezliSmy sie na dole, usitowatam zatozy¢ mu na gtowie opatrunek.
Usiadt na kuchennym krzesle, ja statam obok niego - catkiem niezta pozycja do
ataku, gdyby nie przystawit mi do zeber odbezpieczonej broni.

- Nie badz nierozsgdna - ostrzegt. - Trzymam palec na spuscie. Jasne?
Skinetam gtowa.

- Tak - powiedziatam zduszonym gtosem. Wiedziatam, ze cokolwiek zrobie,
wystarczy mu utamek sekundy, by nacisng¢ spust, a do tego nie zabraknie mu



Sit.
Rana na gtowie obficie krwawita, poczutam niejakie zadowolenie z faktu, ze

Jérbme mocno go uderzyt. Szkoda, ze nie wzigt wiekszego zamachu.
Oszczedzitoby nam to wielu problemdw.

Opatrunek sie trzymat, lecz zaraz pojawita sie na nim krwawa plama.
Pewnie niedtugo bede zmuszona zatozy¢ nowy.

- Traci pan za duzo krwi - oznajmitam. - Pilnie potrzebuje pan lekarza.
Jego twarz byta niemal bezbarwna.
- Dam rade. Nie martw sie. Musze cos zjes¢, wtedy poczuje sie lepiej.

Watpitam, by positek byt dobrym rozwigzaniem, lecz zabratam sie do
gotowania. W zamrazalniku znalaztam kilka gotowych potraw. Wybratam cos z
makaronem, wigczytam kuchenke i wsypatam mrozong zawartos¢ torebki do
garnka. Caparos siedziat tuz za mng i bacznie mnie obserwowat. Nie byto
mowy o tym, by dosypa¢ do potrawy czego$, co by go powalito. Nie
wspominajgc o tym, ze niczego takiego nie miatam pod reka.

UsiedliSmy przy kuchennym stole naprzeciw siebie i zabraliSmy sie do
jedzenia, a Scisle mdéwigc: oboje zmuszaliSmy sie do przetkniecia kilku keséw.
Znow miatam problemy z przyjmowaniem pokarméw, a w tak niecodziennych
okolicznosciach maoj zotgdek po prostu odmowit postuszenstwa. Tym bardziej
ze siedzgcy naprzeciw mnie policjant nawet podczas positku mierzyt do mnie z
pistoletu. To wcale nie poprawia apetytu.

Takze Caparos zdotat zjes¢ ledwie pare ptaskich tyzek. Szaros$¢ na jego
twarzy sie pogtebiata, na czole perlit mu sie pot. Wyglagdat tak, jakby w lada
chwila miat dostac¢ torsji. Czy zdotam go wtedy unieszkodliwi¢? Wymiotujgcy
mezczyzna prawdopodobnie nie jest w stanie strzela¢ jednoczesnie do kobiety.
Czy w razie koniecznosci mam btyskawicznie przewrdcic¢ stot? Chwycic pistolet,
gdyby wypadt mu z dtoni?

Chyba dostrzegt napiecie na mojej twarzy, gdyz sie odezwat:

- Zapomnij, Nathalie. Czuje sie podle, ale panuje nad sytuacjg. Nie réb
gtupstw.
- Ale juz niedtugo - odwazytam sie odpowiedzie¢. - Bardzo z panem

kiepsko. Opatrunek na gtowie zndéw nasigkt krwig. Igra pan z wikasnym zyciem,
nie pozwalajgc mi wezwac lekarza.

- Przestan wreszcie pieprzy¢! - naskoczyt na mnie.

Niestety, ani nie wymiotowat, ani nie doznat zapasci z wyczerpania. Wrecz
przeciwnie, realizowat swoj plan, a skromny positek rzeczywiscie ustabilizowat
jego stan. Nie wygladat bynajmniej na zdrowego, lecz na jego wargach zndéw



pojawit sie cien koloru. Zmienitam mu opatrunek, po czym na jego polecenie
zaparzytam kawe. | tak siedzieliSmy w kuchni obok martwego podkomisarza
Halabiego, czekaliSmy. Dzien dobiegat konca, zapadt zmierzch. Na zewnatrz
wzmagat sie mistral, przez szpary kuchennego okna wpadato do wnetrza
lodowate powietrze. Ramiona oplottam wokot tutowia. Byto mi okropnie zimno
- to przez ten strach, lecz takze dlatego, ze pétnocny wiatr wychtodzit i tak juz
wyziebione wnetrze domu.

- Moge zanie$¢ Simonowi i Jérome'owi co$ do jedzenia? - zapytatam w
koncu, lecz Caparos od razu potrzgsnat gtowa.

- Nie umrg z gtodu. Zostaniesz tutaj.

- Moge do toalety? - Musiatabym pojS¢ na gore, moze pojawitaby sie
wowczas szansa, by otworzy¢ ktoére$ drzwi. Caparos dobrze jednak o tym
wiedziat.

- Nie.
- Ale ja musze...
- Nie! - warknat.

Zapalilismy lampke nad kuchenkg, dawata niewiele Swiatta, lecz dzieki niej
mozna byto cokolwiek zobaczy¢. Ponownie zmienitam opatrunek. Gteboko
zdeprymowana stwierdzitam, ze to dzieki mnie Jean Caparos pozostawat
przytomny i zachowat zycie.

Za oknem zapadty ciemnosci, w kuchni byto niezbyt jasno, totez oboje
zauwazylismy poswiate reflektorow mknacego przez mrok nocy samochodu.
Nigdy bysSmy go nie dostyszeli, na dworze szalata nawatnica. Swiatto jednak
zdradzito, ze nie jesteSmy juz sami.

Caparos stangt na chwiejnych nogach.
- To oni - stwierdzit. - Nareszcie!

W utamku sekundy uswiadomitam sobie, ze nie mam nic do stracenia. Nie
wiedziatam, z kim tak naprawde przyjdzie mi sie zmierzy¢, ale bytam
przekonana, ze nikt z obecnych w tym domu nie przezyje najblizszej godziny,
jesli natychmiast nie zaczne dziata¢. Ani Jean Caparos, ktory sadzit, ze nadcigga
dla niego ratunek. Ani Jérdme, ktoremu deptali po pietach, on za$
prawdopodobnie nie moégt im dac tego, czego szukali. Ani Simon i ja, cho¢ w
niczym nie zawiniliSmy, a tylko zostaliSmy wplatani w co$, o czym przez dtugi
czas nie mieliSmy pojecia. Nie potrafitabym powiedzie¢, skad brata sie ta moja
pewnos¢, ot, po prostu wiedziatam. Dla tamtych bedzie to najczystsze,
najszybsze i najmniej skomplikowane rozwigzanie. Zabijg nas, po czym znikng
w mroku nocy. By¢ moze zabiorg z sobg Jéréme’a, by wycisng¢ z niego jeszcze
jakie$ informacje, dla niego bedzie to jednak oznaczac jedynie odsuniecie w



czasie wyroku Smierci.

Zrobitam to, co juz wczesniej, cho¢ z wahaniem, rozwazatam w myslach:
gniewnym, gwattownym ruchem przewrdcitam stét. Blat uderzyt Jeana
Caparosa, ktéry odwrdcit sie na chwile, by wyjrze¢ przez okno. Stojgce na stole
szklanki, talerze i filizanki rozbity sie z hukiem o podtoge. Policjant sie zachwiat,
padt strzat. Skoro nie poczutam bélu, uznatam, ze we mnie nie trafit. Caparos
osunagt sie na kolana, po czym runat jak dtugi na podtoge. Uderzyt gtowg o
posadzke. Widziatam, jak przewraca oczami.

A potem juz sie nie poruszyt.

Obiegtam stot, przykucnetam obok Caparosa, przezwyciezytam strach i
obrzydzenie, po czym zaczetam przetrzasac kieszenie jego kurtki i spodni.
Znalaztam klucz, miatam nadzieje, ze bedzie pasowat do zamkdéw drzwi w
pokojach na pietrze. Nie wiedziatam, co powinniSmy zrobi¢, skoro tylko
uwolnie Simona i Jéréme’a. Za drzwiami czaili sie nasi wrogowie. Znalezlismy
sie w potrzasku.

Chwycitam pistolet lezgcy na podtodze pod zlewem. W koricu mieliSmy juz
bron. Nigdy wczesniej nie trzymatam jej w dtoni, Simon takze nie wyglagdat mi
na kogos, kto umie sie nig postugiwac, lecz Jérdme dowiddt nam juz swych
umiejetnosci. Nie potrafitam sobie jednak wyobrazi¢, by byt gotéw utorowac
nam z bronig w reku droge do samochodu, a nastepnie wyruszy¢ razem z nami
w nieznane. Nikogo z nas zycie nie przygotowato na to, co miato teraz nastgpic.

Wyjrzatam przez okno, dostrzegtam rozmyty kolaz czarnego nieba, drzew
oraz odbijajgcego sie w szybie wnetrza stabo os$wietlonej kuchni. Zadnej
poswiaty samochodowych reflektoréw, nic, tylko noc i nawatnica. Przez chwile
sie zastanawiatam, czy poprzednio widziane Swiatto nie byto przypadkiem
urojeniem, lecz przeciez Caparos takze je zauwazyt. MusieliSmy zachowac
ostroznos$c. Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa ktos czait sie na zewnatrz.

Po chwili uswiadomitam sobie, ze jestem na widoku, schylitam sie wiec i
pocztapatam w kierunku kuchenki, by zgasi¢ Swiatto. Caparos wydat cichy jek. A
wiec wcigz zyt, nie sgdzitam jednak, by w tej chwili mégt okazad sie dla nas
grozny. Juz przedtem byt w kiepskim stanie, a upadek na podtoge zrobit swoje.

Czym predzej pognatam na goére. W korytarzu na pietrze palito sie Swiatto,
lecz to nie stanowito problemu, gdyz przy schodach nie byto okien. Wsunetam
klucz do zamka drzwi pokoju Simona. Pasowat, drzwi sie otwarty.

Simon natychmiast wyszedt mi naprzeciw.
- Styszatem wystrzat. Co...?
Potrzasnetam gtowa.

- Nie trafit nikogo. Caparos lezy nieprzytomny. Ale oni tu sg. Przesladowcy.



Sq na zewnatrz.

- A niech to szlag! - zaklat Simon. Spojrzat w dét ku drzwiom wejsciowym. -
Czy drzwi sg zamkniete?

Tego nie sprawdzitam. Nie pomyslatam tez o tym, by zabra¢ Caparosowi
telefon. Przez kilka cennych sekund gapiliSmy sie na drzwi wejSciowe, niemal
barykadujgc je wzrokiem. To przeciez dobrze zabezpieczony budynek. Jesli
drzwi sg zamkniete, zdotamy przetrzymac do przyjazdu policji.

Gdy Simon wcigz patrzyt niezdecydowany, ja sprobowatam otworzy¢ drzwi
do pokoju Jéréme'a. Z niesamowitg ulgg stwierdzitam, ze klucz pasuje takze do
tego zamka. Jérébme pewnie juz nas dostyszat w przedpokoju, gdyz stat tuz za
drzwiami.

- Dzieki Bogu. Co sie dzieje? Gdzie policja?
Nic nie wiedziat o rozwoju sytuacji.

- Na zewnatrz czajg sie ludzie, ktérzy cie Scigajg - wyjasnitam. - Caparos
przez caty czas oszukiwat!

- Co takiego? - zapytat skonsternowany Jérome.

Wocisnetam mu do reki pistolet.

- Masz. Tylko ty umiesz strzelac.

Jéréme obejrzat bron, jakby nigdy dotgd czegos podobnego nie widziat.
Tymczasem Simon wpadt na pewien pomyst.

- Wiaz. Szybko. Na gorze mozemy sie zabarykadowac.

Zyskamy troche czasu. Nic wiecej.

Kiedy Simon otwierat wtaz i przystawiat drabine, pomyslatam, jak niewiele
ma to sensu, jesli nie bedziemy w stanie nawigza¢ kontaktu ze Swiatem
zewnetrznym. Nasi wrogowie zaczng przeciez strzela¢ w zamkniecie klapy i w
koncu zdotajg wtargng¢ na poddasze.

Co ze mnie za idiotka! Zeby zapomnie¢ o telefonie! Nim ktory$ z mezczyzn
zdotat mnie powstrzymad, ruszytam w doét po schodach. Nie, nie biegtam,
zeskakiwatam po dwa stopnie naraz.

- Nathalie, na lito$¢ boska, wracaj! - ustyszatam gtos Simona.

Wcale sie tym nie przejetam. Przeszedt mnie dreszcz na mysl, ze musze
jeszcze raz przeszukac na wpot zywego Caparosa, a jednak nie miatam wyboru.

Telefon byt nam potrzebny.



Tulon, Francja,
poniedziatek, 21 grudnia

Minela wiasnie siodma, za oknem zapadt zmrok. Inés Rosarde
postanowita wracaC do domu. Wcigz dreczyt ja nerwowy niepokdj, skoro
jednak nie potrafita ustali¢ jego przyczyny, postanowita go zignorowac. Nie
czula sie catkiem zdrowa, miata nawet lekka goraczke, byla przepracowana,
od wielu tygodni niewiele spala, a tajemnicza sprawa szargala jej nerwy.
Poza tym wielkimi krokami zblizaly sie Swieta, a ona nie znalazta nawet
czasu na kupienie prezentow. Lewa powieka drzala jej w niekontrolowany
sposob, dziato sie tak zawsze, gdy narastat w niej stres.

Zabrala torebke, wyszta z pokoju. Jej wspotpracownik wcigz siedziatl przy
komputerze. Marszczac czoto, czytat co$ z tak napietq uwaga, ze nawet nie
zauwazyt swojej szefowej.

— W Hyeres wszystko w porzadku? — zapytala.

Az drgnat.

— Mam tu dziwnag...

— Dostat pan wiadomosc z Hyeres?

Skinat glowa.

— Ostatnig przed dwiema godzinami. Wszystko w porzadku.
— Rozmawiat pan z Hasnainym Halabim?

Kolega spojrzat na nig z poczuciem winy.

— Spal. Nie nalegatem, by Caparos...

— Do jasnej cholery! — Inés miata wrazenie, ze widzi grom eksplodujacy
w jej glowie. Miato to zbawienny wplyw na jej napiecie nerwowe. — Czy
wyrazitam sie nie dosS¢ jasno? Po co te nasze zasady, skoro nikt ich nie
przestrzega? Natychmiast polaczy mnie pan z podkomisarzem Halabim.



Czekam! Nim minie minuta, chce go ustysze¢ w stuchawce.
Mowita coraz glosniej.
— Przepraszam, madame, ale...
— Moze pan wreszcie zrobic to, o co prosze?
— Mam tu wiadomos¢ z Paryza. Z ministerstwa spraw wewnetrznych.
— 1 co z tego?
Pokrecit glowa, ponownie wlepit wzrok w ekran komputera.

— No wiec... troche to zagmatwane, ale o ile dobrze zrozumiatem, dzis po
potudniu skontaktowata sie z nimi butgarska policja.

— Bulgarska policja?

— Tak. Weszla ona w posiadanie obszernych danych komputerowych,
zawierajgcych mnostwo nazwisk, adreséw, a po czeSci takze stanowisk
francuskich obywateli. Wydaje sie, ze wszyscy oni sq uwiktani w dziatalnos¢
siatki przemytniczej, ktora przewozi miode kobiety glownie z Bulgarii i
Rumunii do Francji, lecz takze do innych krajow europejskich. Kobiety te...

— Wiem — weszta mu w stowo. — Ponura sprawa. W tej chwili jednak...

Teraz z kolei on jej przerwal. Rzadko to robil, gdyz niebezpiecznie byto
przerywac Ines Rosarde, ale tym razem sie przemogt.

— Pani komisarz, kontaktujg sie z nami, poniewaz w tejze bazie danych
widnieje nazwisko naszego pracownika. Sam nie moge w to uwierzyc...

— Ktdz to taki? — zapytala zniecierpliwiona Inés. Powieka mocniej jej
zadrzala.

Funkcjonariusz zerkat to na nig, to znow na ekran komputera.

— Jean Caparos. Tu widnieje nazwisko Jeana... Nie wierze... Co to moze
znaczyc?

Ines juz po raz drugi w przeciggu kilku minut poczula grzmot
eksplodujacy w jej glowie — tym razem jasniejszy, ostrzejszy i bardziej
przerazajacy niz poprzedni.



W jego blasku ujrzata osamotniony dom na obrzezach Hyeres, Simona i
Nathalie, ktorzy jej zaufali i tam sie ukryli, podkomisarzy Jeana Caparosa i
Hasnainy’ego Halabiego. Obaj zglosili sie do tej akcji dobrowolnie, a jeden z
nich zrobit to z premedytacjg... Halabi nie meldowat sie juz od wiekdw...

Teraz zrozumiala, skad bral sie jej niepokdj. Intuicyjne przeczucie
zagrozenia, ktorego nie wolno jej byto lekcewazyc.

— Powinnam juz wczesniej... — zaczela, lecz wziela sie w gars¢. Nie czas
teraz, by sie uskarzac na przeszte zaniedbania i stwarza¢ tym samym kolejne.
Nie czas na rozmys$lania o dalszej karierze, kiedy po wszystkim, co sie
uprzednio stalo, najwyrazniej znow popehita katastrofalng pomyitke w
sprawie Jeana Caparosa. — Potrzebujemy natychmiast oddzialu do zadan
specjalnych — oznajmita. — Szybko!

Miata okropne przeczucie, ze moze juz by¢ za pozno.



Hyeres, Francja,
poniedziatek, 21 grudnia

W kuchni panowaty mrok i cisza, lecz od strony schodéw docierato nieco
Swiatla, dzieki czemu Nathalie mogla dostrzec zarysy poszczegolnych
przedmiotow. Kuchenny blat ze zlewozmywakiem, szafa, krzesla,
przewrocony stét. Dojrzata lezagce na podlodze przykryte zwloki
podkomisarza Halabiego, a obok nich wystajacq zza stotu stope jego kolegi
Caparosa. Musiala sie przemoc, by uniesc glowe i spojrze¢ w kierunku okna,
przez chwile miata upiorne wrazenie, ze zobaczy tam twarz jednego ze swych
przesladowcow. Na zewnatrz nikogo jednak nie bylo.

Gdzie oni s3?

Przykucnela, obeszta st6t na czworakach. Nie wiedziala, jak wyraznie
widac ja zza okna, nie chciala sie wystawi¢ na cel. Natknela sie na co$
miekkiego i cieptego. Cialo Jeana Caparosa.

Nie potrafita stwierdzi¢, czy wcigz zyje, musiala zebra¢ calg swa
determinacje, by podczotgac sie blizej i siegna¢ do jego kieszeni. Oddychata
ptytko — wokot unosit sie nieprzyjemny odor zwlok niezyjacego juz od ponad
dwudziestu czterech godzin Halabiego. Mimowolnie usitowata zachowywac
sie bezglosnie. Prawdopodobnie nie miato to wiekszego sensu, lecz pytanie o
jakikolwiek sens i tak bylo w tej chwili pozbawione wszelkiego znaczenia.
Liczylo sie tylko jedno: przezyc.

Pod palcami nie wyczula nic, co przypominaloby ksztaltem telefon.
Sciélej méwiac, nie wyczula zadnego przedmiotu. Wylacznie cialo Caparosa.
Cieple. Nie wiedziala, co napehiato ja wiekszym lekiem: czy to, ze zyl, czy
ze byt martwy.

Telefon mogt mu sie wysunaC z kieszeni podczas upadku i gdzie$ sie
potoczy¢. A moze lezal na stole? Caparos kontaktowal sie z centralg w
Tulonie i meldowat, ze wszystko jest w najlepszym porzadku. Przypomniata



sobie, ze chciala wtedy glosno krzyknac. Nie odwazyla sie — przeciez on
wciaz mierzyt do niej z pistoletu.

Ostroznie sie wycofala, postanowita poszukac na podtodze. Bylo to o tyle
trudne, Ze nadal nie mogla zapali¢ Swiatta. Oparta sie o stdl, po raz pierwszy
od chwili wejscia do kuchni odwazyla sie gleboko odetchnac. I wtedy
wiasnie poczula, ze ktos ja chwyta od tyhi, zaciska reke wokot szyi, a do
skroni przystawia chtodny metal.

— Tylko spokojnie — odezwat sie Jean Caparos. — Jesli sprobujesz stawiac
opor, zginiesz!

Wydata z siebie cichy okrzyk przerazenia, zachowata jednak spokoj,
sparalizowana dotykiem wycelowanej w nig broni. Jak mogla bycC taka
glupia? Zabrala mu pistolet, lecz zapomniata, ze mial przeciez drugi — bron
swego martwego kolegi. Nie zachowujac zadnych srodkow ostroznosci,
przeszukiwata kieszenie uzbrojonego mezczyzny. Co prawda rannego, lecz

zywego.

— A teraz bardzo powoli i ostroznie wstaniemy — oznajmit Caparos. — A
jesli sprobujesz jakiejs sztuczki, nie zawaham sie strzelic. Nie mam
absolutnie nic do stracenia, kapujesz? Ty cholerna mata zdziro, z ogromng
przyjemnoscia cie kropne. Zrozumiano?

Skinela glowa. Poczula, Ze jego reka zaciska sie mocniej na jej szyi.
— Tak — wydusita z siebie.

Powoli podniosta sie z podtogi. Ranny policjant cigzyt jej niczym otow,
lecz nie miata wyboru, musiata go podciagnac, by stanat na nogach. Jego jeki
Swiadczyty o dotkliwym bolu, sapal, prawdopodobnie z rany na glowie znow
saczyla sie krew. Mimo to drzemato w nim jeszcze sporo sit, Nathalie wrecz
nie mogla oddychac, tak mocno zaciskat reke wokot jej szyi.

— Idziemy teraz do drzwi wejSciowych. Powoli. Krok za krokiem. A
potem je otworzymy. I bedziesz ochoczo wspétpracowac.

A wiec drzwi byly jednak zamkniete. To dlatego nikt jeszcze nie wszedt
do Srodka. Na zewnatrz czekali wrogowie, otoczyli dom, pewnie sie dziwili,
czemu nikt im nie otwiera. Prawdopodobnie zwietrzyli jakis problem, moze
nawet pulapke. W zadnym jednak razie nie uciekli. Znalezli sie zbyt blisko



celu.

Ostroznie przeszli przez kuchnie. Kiedy dotarli do jasniej oSwietlonych
schodow, Nathalie az zamrugata powiekami, oslepiona jaskrawym Swiatltem.
Spojrzata w gore, dostrzegla Jérome’a i Simona, patrzacych na nig z
przerazeniem.

Caparos az wwiercit lufe pistoletu w jej skron.
— Mala zginie — oSwiadczyt — jesli wy na gorze zrobicie cosS nie tak.

— Podkomisarzu Caparos — odezwatl sie Simon blagalnym tonem — niech
pan nie pogarsza swojej sytuacji. Jesli zastrzeli pan Nathalie, stanie pan przed
sagdem za morderstwo. Jak dotad nie zrobit pan nic naprawde zlego, ale...

— Niech mi pan nie zawraca glowy — odparowal Caparos. — Za chwile
bedzie miat pan pelne rece roboty, by ratowac swoje gowniane zycie. A teraz
otworzymy drzwi.

A zatem drzwi rzeczywiscie byly zamkniete, obaj mezczyzni rozumieli
jednak, ze teraz czeka ich prawdziwa katastrofa. Nathalie poruszata sie
mozliwie jak najwolniej. Na szczescie Caparos nie mogt jej zbytnio ponaglac,
zupetnie opadt z sit. Samodzielnie nie zdotalby zrobi¢ ani kroku. Mimo to z
pewnosciq da rade pociggnac¢ za spust. Nathalie nie miata co do tego ztudzen.

Jérome zdal sobie sprawe, ze jego przesladowcy w ciagu najblizszych
dwoch minut wtargna do wnetrza domu. Blyskawicznie wspigl sie po
drabinie na poddasze.

— Pospiesz sie! — zawotal do Simona.

Simon stal jak wryty. Jérome zamierzal sie tam razem 2z nim
zabarykadowac¢ — a Nathalie pozostawi¢ wlasnemu losowi. Obaj mezczyzZni
schroniq sie na jaki$ czas na poddaszu, lecz Nathalie bedzie stracona.

— ChodZze, no juz! — ponaglal go Jérome.

Simon nie mogt sie poruszy¢, byt jak sparalizowany. Instynkt nakazujacy
jak najszybciej szukaC bezpiecznego schronienia walczyl w nim z
niezachwianym przekonaniem, ze do konca zycia nie bedzie mogt sobie
spojrzeC w oczy, jesli teraz zostawi Nathalie sama. W dziwny, zwariowany,
lecz nieunikniony sposéb przez caly ten czas, cho¢ niechetnie, dziatali



wspolnie. Od chwili, gdy tamtego dnia na plazy pospieszyl jej z pomoca,
razem zmagali sie z niesamowitym obledem wydarzen, ktore w koncu staty
sie ich wspolng historia. W Lyonie, w Les Lecques, w tym okropnym
niewielkim apartamencie, w domu na odludziu... Wszystko to razem
przetrzymali. Po to, by na samym koncu on zostawil jg strasznemu losowi?
Czy miata umrzec sama, tak jak sama umarta Kristina?

— Bron! — krzyknat do Jérome’a. — Szybko!

Jérome zrzucit mu pistolet, po czym zaczat wciggac drabine. Los Simona
byl mu obojetny. Zalezatlo mu wylgcznie na ocaleniu wilasnego zycia.

Simon schylit sie, podniost z podtogi pistolet. Nigdy jeszcze nie trzymat
w dloni broni palnej. Czul, ze to dla niego zbyt wiele, czul przyptyw
ogarniajacej go paniki — a jednak w glebi ducha doznat spokoju. Dlatego ze
nie uciekl. Wiedzial, ze postepuje stusznie — nawet jesli mialby przyptacic to
zyciem.

Nathalie i Caparos dotarli do drzwi. Caparos wolng reka zaczat grzeba¢ w
kieszeniach. Krwawil, dygotal, nie byt w stanie skupiC sie na wszystkim
jednoczesnie: na szukaniu klucza, na swym zakladniku. I na stojacym na
schodach Simonie, ktory Sciskajgc oburgcz bron, uniést jg i wycelowat.

I strzelit.

Caparos osungt sie na bok i padl na podloge. Przewrdcita sie takze
Nathalie, Simon nie wiedzial, czy pociagnat ja w doét ciezar rannego, czy tez
w ostatniej chwili policjant zdotat do niej wystrzelic.

Zauwazyt jedynie, ze drzwi prowadzace na zewnatrz, chronigce ich drzwi
pozostawaty zamkniete.



La Cadiere, Francja,
czwartek, 24 grudnia

Pracowal przez dwa dni praktycznie bez przerwy, dzieki temu dom zostat
jako tako uprzatniety. Zamiott rozbite szklo i wynidst je w duzych workach
na Smieci, ustawit poprzewracane meble, a te catkiem zniszczone wywiozt na
wysypisko. Znalazt tez kilka nieuszkodzonych talerzy, filizanek i kieliszkow,
dzieki czemu mogl nawet przygotowywacC sobie positki, cho¢ w jego
nowoczesnej kuchni brakowato wielu sprzetow. Przy tej okazji przekonat sie
jednak, ze rownie dobrze mozna przetrwac, nie posiadajac wszystkiego, a
zredukowanie swego trybu zycia do znacznie prostszego poziomu w niczym
nie przeszkadza. Telefon stacjonarny dziatal bez zarzutu, zadzwonit wiec do
ojca, ktory z poczatku tapat tylko powietrze, a potem zaczal go bombardowac
pytaniami.

— Co masz na mysli, moéwigc wltamywacze? 1 gdzie sie podziewales, gdy
sie zjawili? Dlaczego natychmiast nie wezwates policji? Jak mogli wszystko
zniszczyc¢? To znaczy, nic przeciwko nim nie przedsiewzigtes? Nic z tego nie
pojmuje. A tu jeszcze idg Swieta. Bede...

— Mozesz spokojnie Swietowa¢ Boze Narodzenie — przerwat ojcu, zreszta,
jak sobie potem uswiadomit, po raz pierwszy w zyciu. — Nie musisz od razu
przyjezdzacC. Tymczasem doprowadze tu wszystko do tadu. Skontaktuj sie z
ubezpieczycielem. Policja wszystko udokumentowata. Przypuszczam, ze
pokryja wszelkie szkody.

— Wciaz jednak nie rozumiem...

— To dhuga historia. Za dluga i za skomplikowana, by o niej rozmawiac
przez telefon. Kiedys$ ci wszystko opowiem. Zostane tu jeszcze przez Swieta,
a potem zobaczymy.

Jego ojciec nie byl czlowiekiem o wyrobionej wrazliwoSci, niemniej
czasem czut sie zaintrygowany.



— Co sie stalo? Twoj glos brzmi inaczej niz zazwyczaj. Czy coS jeszcze
sie wydarzylo? Cos, o czym powinienem wiedziec?

,Wilasciwie to nie” — pomyslat Simon.
— Nie — odpart. — Nic wiecej nie musisz wiedziec.

Szybko sie pozegnat. Nastepnie zadzwonil do Mai. Na szczeScie nie
zastat jej w domu, mogt zostawi¢ wiadomos¢ w poczcie glosowe;j.

— Mowi Simon. Przepraszam, nie moglem sie wczesniej odezwac.
Pojawito sie pare problemow, dlatego nie moge zabra¢ dzieci. Pdzniej to
wyjasnie. — I sie roztagczyt. Moze to kiedys wyjasni. A moze wcale. Podobnie
jak w przypadku swego ojca: nie mial teraz ochoty na jakiekolwiek
thumaczenia.

Zadzwonit rowniez do Leny, przyjaciotki Kristiny. Byla to najtrudniejsza
rozmowa. Nie moglt powiedzie¢, ze w zasadzie wszystko jest w porzadku i ze
w stosownym czasie doktadnie wyjasni jej wszelkie okolicznoSci. Lena, ktorg
zastal w stanie zalamania nerwowego i glebokiej depresji, zastugiwata na
obszerng i pelng relacje z przebiegu wydarzen. Po rozmowie Simon byt zlany
potem, a Lena wytragcona z rownowagi. A przeciez jej nie dopowiedzial, co
sie zdarzylo na samym koncu, o tym, ze zastrzelil podkomisarza Caparosa.
Mowit wylacznie o Kristinie, a jej ostatnie wydarzenia nie dotyczyly. Lena
pozna kiedy$S wszystkie szczegbly, postanowit ja odwiedzi¢, skoro tylko
wroci do domu.

W poniedziatek, dwudziestego czwartego grudnia, pojechatl do Tulonu i
odebrat Nathalie ze szpitala.

Nic jej sie nie stalo, nie odniosta zadnych obrazen, doznata jednak
zalamania nerwowego, po tym jak musiala przez pie¢ minut wytrwac
przygnieciona ciezkim tulowiem martwego Jeana Caparosa, zanim Simon
zdolal ja wyciggnaC. Nie odezwata sie ani stowem, jedynie dygotala i
patrzyla dokola szeroko rozwartymi, dziwnie zastyglymi oczami. Byla w
glebokim szoku.

Simon pobiegt do kuchni, gdzie wsrod rzeczy zrzuconych =z
przewroconego stotu znalazt komorke Caparosa. Ciggngc Nathalie po
schodach na pietro, wystukiwal numer alarmowy policji. Jérome juz dawno



wciagnat drabine i zamknat wlaz, przez co poddasze jako miejsce schronienia
stalo sie dla nich niedostepne. Zabarykadowali sie w pokoju Simona, cho¢
wiedzieli, ze drzwi ich nie ochronig, jesli przesladowcy wtargng do wnetrza
domu.

Nathalie przysiadta na 16zku, nadal dygocac i patrzac przed siebie
nieruchomym wzrokiem. Simon dowiedzial sie tymczasem, ze na ratunek
wystano juz do nich oddziat specjalny.

— Prosze pozostaC na miejscu — nakazal im surowo przez telefon
funkcjonariusz. — Prosze nie podejmowac zadnego ryzyka. Prosze zachowac
catkowity spokoj.

Usiadt obok Nathalie i objat jg ramieniem. Tak tez zastala ich policja: w
mocnym uscisku. Nathalie nadal nie reagowata na stowa. To dlatego zabrano
ja do szpitala, gdzie ponownie stwierdzono znaczng niedowage.

Powietrze bylo krystalicznie czyste i mrozne, gdyz mistral przywial z
sobg chtod, za to niebo pozostawalo promiennie blekitne, Swiecito stonce, a
nawalnica calkiem ucichia. Usiedli najpierw na tarasie, lecz Simon zauwazyt,
ze Nathalie zsinialy wargi, dlatego wrocili do Srodka. Byla przerazliwie
chuda, nawet w swetrze i plaszczu oraz narzuconym na ramiona grubym
welnianym kocu nie zdolala wytrzymaC na dworze. Usiadla wiec przy
ogromnym oknie z widokiem na morze, na jednym z trzech ocalalych
krzesel. W dtoniach trzymata filizanke herbaty, nie upita jednak ani troche.

Przynajmniej otrzasnela sie z szoku. Jej Zrenice znéw sie zwezaly, nie
byly juz tak nadnaturalnie duze.

Simon, odbywszy dwie dlugie rozmowy z Inés Rosarde, poinformowat
Nathalie o ostatnich wydarzeniach, a przede wszystkim przekazal jej
najSwiezsze ustalenia. PrzeSladowcy, przybyli do Hyeres na wezwanie
Caparosa, zdotali uciec, gdy na miejsce dotarta policja, natychmiast jednak
zorganizowano wielka policyjng oblawe w Denegri Transports, aresztowano
szefowg. Wedle pierwszych doniesien to wiasnie ona kierowala handlem
mtodymi kobietami z krajow Europy Wschodniej. Wielka firma spedycyjna
nie byla jej najwazniejszym polem dzialalnosci, przede wszystkim stanowita
przykrywke dla interesow, ktore madame Denegri przynosily znacznie
wieksze dochody, jak handel ludzmi, ich przew6z oraz prostytucja. Posiadata



liczne domy, w ktérych niczym niewolnice przetrzymywano bezbronne
mlode kobiety. Prowadzila kluby, lokale rozrywkowe i burdele na terenie
calej Francji. Dorobila sie na tym ogromnego majatku.

— Na poczatku grudnia Jérome pomaégt Selinie w ucieczce — relacjonowat
Simon. — Z biura pracownicy madame Denegri zniknagl woéwczas laptop.
Nadzorowata ona dom, w ktérym przetrzymywano Seline. W komputerze
znajdowaty sie pliki zawierajgce nazwiska i adresy klientow, a takze dane
kierowcow i 0sob kontaktowych w Rumunii i Bulgarii. Dla madame Denegri
oznaczalo to prawdziwa katastrofe. Bylaby skonczona, gdyby te dane wpadty
w rece policji. Musiata odzyskac laptop, i to jak najszybciej. Nie wiedziala
jednak, kto go zabral: Selina czy Jérome. A moze nawet ty. Moglo sie
zdarzy¢ i tak, ze tamtego wieczoru w Paryzu nawigzatas kontakt z
Jérome’em, ktory przekazat ci kontrowersyjne materiaty. To dlatego Scigano
calg wasza trojke. I to w bezwzgledny sposéb. Dla madame Denegri byta to
gra o wszystko. Stawka bylo cale jej dalsze zycie.

— Czemu zginagt Yves z Lyonu?

— Yves mial po prostu potwornego pecha. W Denegri Transports znali
numer twojego telefonu, wciaz do ciebie dzwonili, az w koncu Yves odebrat i
powiedzial, ze zatrzymatas sie u niego. Prawdopodobnie chciat sie pochwalic
albo mial nadzieje, ze za te cenng wskazowke dostanie jakie$ pienigdze.

— Podaltam mu falszywe imie — mrukneta Nathalie. — Aurelie.
Powiedzialam, ze mam na imie Aurelie. Widocznie jednak na nic sie to
zdalo.

— Oczywiscie, ze na nic. Mial twoja komorke, opis takze sie zgadzal.
Ludzie madame Denegri niezwlocznie wyruszyli do Lyonu i go odnaleZli.
Nie przezyt tego spotkania. Prawdopodobnie usitowali wydoby¢ z niego
dalsze informacje na temat miejsca twojego pobytu, lecz w tej kwestii nie
mogt im pomodc. Pozostawienie go przy zyciu byloby zbyt ryzykowne,
wiec... — Simon wykonal zrezygnowany ruch reka. Nathalie wiedziala
przeciez, co spotkato Yves’a.

— Jakos mi go zal — szepnela. — Byt odrazajacy, ale... na to jednak nie
zastuzyt.

Jeanne Berney wyjawita im adresy kryjowek, w ktorych Jérome mogt



szukaC schronienia, w tym takze apartamentu w Les Lecques, gdzie spedzili
razem niejedne wakacje. Uwzgledniwszy fakt, ze Nathalie przebywala
wilasnie w Lyonie, uznano, ze prawdopodobnym celem jego ucieczki jest
potudnie Francji.

— I tak wiasnie dotarli tutaj — oznajmit Simon.
Nathalie nie miata odwagi spojrze¢ mu w oczy.
— I dopadli Kristine — szepnela.

Zastanawiat sie, czy poczucie winy i porazki kiedykolwiek go opusci.
Moégl mie¢ jedynie nadzieje, ze czas dziala na jego korzys¢. Swiadomosé, ze
z tak wielkim ciezarem bedzie musiat sie zmagac przez nastepne czterdziesci
albo piecdziesiat lat zycia, wydata mu sie nie do zniesienia.

— Obserwowali dom. A potem podazyli za nig, gdy pojechata zwrdcic
samochdd do wypozyczalni i udala sie na lotnisko.

Oboje umilkli, popijali herbate, patrzyli przez okno na sloneczng
poswiate i polyskujace blekitne morze. Byt to wymarzony dzien, by p6js¢ na
spacer po plazy, usigs¢ ciepto ubranym w przydroznej kawiarence albo
wyruszyC na wycieczke w gory i rozkoszowaC sie niewiarygodnymi
widokami w tym przejrzystym powietrzu. To oczywiScie nie dla nich.
Pozostang w domu, beda popija¢ herbate, rozmawia¢. Wyglada¢ promykow
nadziei, ktore dalyby im wyobrazenie o tym, jak mialoby sie ulozyc¢ ich
dalsze zycie. Simon powtarzal sobie, ze koniec koicow miat sporo szczescia,
gdyz przynajmniej zewnetrzne ramy jego egzystencji pozostaty nienaruszone.
Mogt wroci¢ do swojego hamburskiego mieszkania, nadal pracowac jako
thumacz, a w weekendy grac role ojca. O nowym zwigzku jeszcze dhugo nie
bedzie mowy, pozostanie w nim trauma, niemniej miat przynajmniej dom i
prace. I swoje dawne zycie, cho¢ przeczuwal, Zze pewnie nie bedzie w stanie
na nowo go podjac¢, przynajmniej w niezmienionym ksztalcie, gdyz sam stat
sie innym czlowiekiem.

A co z Nathalie? Jérome przebywal w areszcie Sledczym, za zabojstwo
zostanie skazany na wieloletnie wiezienie. Za pensje otrzymywang w sklepie
z bizuteria dziewczyna nie bedzie mogla sobie pozwoli¢ na wynajecie
mieszkania. Jej dotychczasowe zycie finansowat Jérome, i to glownie dzieki
dochodom ze swojej nielegalnej dzialalnosci. A teraz Nathalie zostala sama.



Catkiem sama. Ojciec zupehie sie od niej odwrocit wiele lat temu. Matka
nadal bezskutecznie walczyla z alkoholowym nalogiem. Z Eliane
bezpowrotnie sie pordznity. Nie miata zawodu ani wyksztalcenia.

Spojrzat na nig. Wygladata na chorg i zraniong. A jednak procz bdlu i
uczucia catkowitego osamotnienia jej oczy wyrazaly co$ jeszcze: gniew.
Jérome jq oszukat, oklamat i zdradzit. Byla na niego wsciekla.

,» 10 moglby byc jakis poczatek” — pomys$lat Simon.

Policjanci sprowadzili Jérome’a z poddasza, na ktorym sie ukryt. Nie
stawial oporu, byl nieuzbrojony i wystraszony. Schronit sie w bezpiecznym
miejscu, w ogole nie przejmujac sie losem Simona i Nathalie. Przygladat sie
bezczynnie, jak Jean Caparos usituje otworzyC swoim wspolnikom drzwi,
ciggnac z sobg Nathalie jako zakladniczke. Gdyby mu sie udato, Nathalie nie
przezytaby kolejnych minut. Jérome nie kiwngl nawet palcem, by jej pomac,
ratujac wylacznie wiasng skore.

Jak to powiedzial kiedys do Simona? ,Ona jest kompletnie
niezrownowazona!”

Nathalie cierpiata na anoreksje, zyla w chorobliwym uzaleznieniu od
swego przyjaciela, miala za sobga potwornie trudne dziecinstwo i mtodosc,
lecz kiedy sytuacja stala sie powazna, dziatala, zdaniem Simona, w sposdb
roztropny, madry i w Zzadnym razie nie niezrownowazony. Stusznie postapita,
wstrzymujac ucieczke Jérome’a i oddajac go w rece policji. A w tamte]
nadzwyczajnej sytuacji wykazala sie odwagg i determinacjq, zbiegajac w doét
po schodach i usitujac odzyskac telefon komdorkowy Jeana Caparosa. Simon
znat niewielu ludzi, ktérzy byliby do tego zdolni. Wlasciwie nie znat nikogo
takiego.

Chwycit na chwile jej dion.
— Bylas bardzo dzielna — wyznal. — Nie zapominaj o tym. Kto robi cos
takiego, ten poradzi sobie takze z innymi wyzwaniami.

— Nie wiem, co bedzie dalej — odparla cichym glosem.

Nie chcial powiedzie¢ nic banalnego, w rodzaju Zawsze znajdzie sie
jakie$ rozwiqzanie albo Zycie toczy sie dalej, dlatego tez znéw tylko uscisnat
jej dion. Pewnie nic jej to nie da, lecz moze przynajmniej poczuje, Ze jest po



jej stronie.
Upita jeszcze jeden tyk herbaty, po czym zapytala catkiem rzeczowo:
— Policja juz do nas jechata. Skad wiedzieli..."?
Rowniez na ten temat Ines Rosarde rozmawiata z Simonem.

— Selina zabrala z sobg laptop, a tym samym weszla w posiadanie tak
niebezpiecznych dla Denegri danych — wyjasnit Simon. — Scigano ja, lecz
udalo jej sie uciec i przekazaC caly materiatl bulgarskiej policji. Specjalisci
dos¢ szybko ztamali hasto i odczytali pliki. Znalezli mnéstwo nazwisk i
adresow, wsrod nich nazwisko i miejsce pracy Jeana Caparosa. Wszystkie
informacje przekazano ministerstwu spraw wewnetrznych w Paryzu, stamtad
wystano ostrzezenie do komisariatu w Tulonie. Na szczeScie Ines Rosarde od
razu wyciagnela wlasciwe wnioski: ze grozi nam ogromne
niebezpieczenstwo. Akurat cztowiek, ktorego wyznaczyla do naszej ochrony,
okazatl sie naszym wrogiem.

— A ja z nim jeszcze wspotpracowatam — dodata Nathalie.

— Skad mogtas wiedziec? Nawet ja ani przez chwile nie przestalem mu
ufa¢. Teraz juz wiadomo, Ze przez ostatnie lata potwornie sie zadluzyt. I
przez to tatwo bylo go przekupic.

Skineta glowa. Czasem dzieje sie to tak szybko i tatwo: ludzie nie rodzq
sie przestepcami. Warunki zycia mogg ich jednak zmusic¢ do tego, by uznali,
ze nie maja innego wyjscia, jak tylko obrac sciezke wystepku.

— Czy wiadomo, co sie stalo z Francois Rigotem? — zapytata Nathalie.
Simon potrzasnat glowa.

— Wociaz sie nie ujawnit. Lecz dotychczasowe przestuchania wykazaty, ze
raczej nie stat sie kolejng ofiarg madame Denegri i jej oddzialu zabdjcow.
Chyba gdzies sie ukrywa. Kto wie, kiedy odwazy sie wrocic.

— Biedny Francois. Chciat sie przypodobac¢ Jérome’owi. Tak jak ja.
Kompletnie falszywie go postrzegalismy.

— To atrakcyjny i charyzmatyczny mezczyzna. Jérome wie, jak zjednac
sobie ludzi. Takie osoby istniejg. Ulec ich urokowi to zaden wstyd.



Potrzasneta glowa.

— Ja nie uznalam go po prostu za szarmanckiego czy przystojnego.
Naprawde go kochatam. Dobrze mi bylo w jego towarzystwie. Czulam sie
bezpieczna. Wydawalo mi sie, ze jestem w dobrych rekach, ze on mnie
ochroni. Dat mi tyle ciepla... — Znow pokrecita glowa, jakby nie potrafita
poja¢, jak moglo do tego dojs¢, dlaczego w ktérym$S momencie zatracita
rozsadek.

Jérome przestat jg kocha¢. Uwiklal sie w podejrzane interesy. Zadurzyt
sie w innej kobiecie, umozliwit jej ucieczke i planowal z nig wspolng
przysztos¢. W ostatnich dramatycznych chwilach w Hyeres myslal wylgcznie
o sobie i wlasnym bezpieczenstwie, cala reszta byta mu zupehie obojetna. A
ona przez dhugi czas w ogdle nie dostrzegata symptoméw jego przemiany.

A moze jednak?

Powrocita mysla do osobliwego uczucia leku, ktéry nieustannie jg gnebit,
a ktorego nie potrafita sobie wyjasnic.

— Tak bardzo sie balam — wyznata szeptem. — Wiasciwie to juz od dnia
przeprowadzki do Issy, od kiedy wiodto sie nam lepiej. WczeSniej wszystko
bylo w najlepszym porzadku, cho¢ mieszkalismy w Clichy w okropnych
warunkach. A jednak w Issy wcigz zylam w stanie zagrozenia, nie potrafitam
tylko zrozumiec¢, skad sie to bierze. Prawdopodobnie...

— Prawdopodobnie to byt podszept instynktu — podpowiedzial Simon. —
Jérome zaczat chadza¢ tajemnymi Sciezkami, zadawac sie z niewtasciwymi
ludzmi w podejrzanych interesach. Zaczal sie od ciebie oddala¢. Twoja
podswiadomos¢ doskonale to wyczula, te niewidzialne drgnienia, cho¢ z
zewnatrz nie sposéb byto cokolwiek zauwazy¢. Jak miatabys$ dostrzec, co sie
za tym kryje?

Po wyrazie jej twarzy zrozumial, ze przyznala mu racje, choC w jego
stowach nie znalazla pocieszenia. Tak bezwzglednie zostala oszukana przez
mezczyzne, ktorego kochata. Az za dobrze potrafit sobie wyobrazic jej bol.

Zadzwonit stojacy na stole telefon. Simon zerknat na wyswietlacz. Maya.
Widocznie odstuchala wiadomosSci pozostawione w poczcie glosowe;j.
Zignorowatl ja. Wciaz nie miat ochoty na rozmowe.



Podniost sie z miejsca.

— Moze ustawimy choinke? Dzi$s dwudziesty czwarty grudnia. Bedac u
siebie w domu, wstawitbym dzis drzewko do pokoju.

Spojrzata na niego ze zdumieniem, jakby Swieta byly ostatnig rzecza, o
jakiej w tej chwili mozna by pomyslec.

— Boze Narodzenie?

— Wiem. Ja takze nie jestem w nastroju. Lecz zycie toczy sie dalej, a my
musimy sie czyms$ zajaC. Przystrojmy dom i ugotujmy co$ smacznego. To
lepsze niz... — Nie wiedzial, jak dokonczyc¢.

— Lepsze niz co? — zapytala Nathalie.

— Lepsze niz bezczynne siedzenie — dopowiedziat.
Nathalie gleboko westchnela.

— Czy moge zostac jeszcze przez Swieta?

Omal nie wypalit: A dokqd miatabys pojsc?. Lecz zabrzmialoby to mato
przyjaznie.

— OczywiScie — rzek} zamiast tego. — Jasne, Zze mozesz zostac.

Prawde mowiac, poczut dla Nathalie gleboka wdziecznos¢ za jej
obecnosc.

Bo nie zniostby, gdyby musiat pozosta¢ sam.



Sofia, Buigaria,
czwartek, 24 grudnia

— Wociaz nic — oznajmit Kirit. Wiasnie wrécit z posterunku policji.
Chodzit tam codziennie, by wypytywac o Ninke.

Whio6st z sobg do mieszkania podmuch zimnego powietrza oraz zapach
sniegu. Z jego butow ciekta brudna woda, pozostawiajgc na podtodze ciemne
katuze.

Iwana stata przy kuchennym oknie. Patrzyla na ociezate od Sniegu niebo i
nisko zwieszone ciemnoszare chmury. Tego dnia gor Witosza prawie nie
byto widac.

Chleba z ukryta w srodku monetg wcigz nie upiekia, Kirit o tym wiedziat.
Choc¢ Boze Narodzenie juz nadeszlo.

Podszedt do niej, potozy? jej dton na ramieniu.

— Odnajda jg — powiedziat. — Francuska policja zrobi wszystko, co w ich
mocy.

— Francuska policja szuka zamachowcow z ISIS — odparta szeptem
Iwana. — Nie ma czasu, by sie przejmowac losem zaginionej bulgarskiej
dziewczyny.

— Alez oczywiScie, ze ma. Zycie, normalne zycie takze we Francji toczy
sie dalej.

— A co w historii Ninki jest normalne?
— Wiesz, co mam na mysli — odpart Kirit.

Skineta glowa. Wiedziala, o czym myslal, lecz to nie zdolalo jej
przekonac.

— By¢ moze Ninka juz od dawna nie przebywa we Francji — mruknela.



— Ale przeciez odkryli tam calg siatke i sprawdzaja wszelkie Slady —
odpart Kirit. Udawat pewnego siebie. Lecz pewnoSci wcale nie mial, a
jedynie nadzieje.

,INiech pan nie traci nadziei” — powtarzali mu policjanci. ,Jesli tylko
pojawi sie jakis Slad panskiej corki, zostaniemy o tym poinformowani i
natychmiast sie z panem skontaktujemy”.

Zachodzac codziennie, a czasem nawet dwukrotnie tego samego dnia na
posterunek, doprowadzal tam wszystkich do szatu. Jak jednak zdotalby
wytrzymac, siedzgc bezczynnie w domu?

Obserwowat zone, ktora wcigz spogladata przez okno, patrzyt na napieta
linie jej szyi, wychudlych ramion, koScistych plecow. Byla taka dzielna,
brnac przez snieg i chtdod w jedna z najmrozniejszych nocy tej zimy, gdzies
wsrod Smiertelnie groznego pustkowia Dobrudzy. Postarata sie, by policja
otrzymata informacje potrzebne do podjecia dziatan przeciwko organizacji,
ktorej macki siegaly wielu krajow. Jak sie okazalo, przeSladowcy wcigz
jeszcze nie podazali jej Sladem, nie odszukali ani Dana, ani Kirila, a tym
samym nie dotarli do Borisa Siemionowa. Poczucie osaczenia, ktore
zawladnelo tamtej nocy Gregorem Siemionowem, mialo swe zrodlo w
napieciu nerwowym, a nie w rzeczywistym zagrozeniu. Niemniej nawet
policja uznala, ze odnalezienie ich kryjowki pozostawalo jedynie kwestig
czasu, a dzieki zdecydowanym dziataniom Iwany obcigzajacy materiat dotart
na czas do odpowiednich wiadz. Iwana przekroczyla granice wytrzymatosci,
gnana desperackim pragnieniem uratowania swego najstarszego dziecka.
Kirit byl przekonany, ze bylaby gotowa pomaszerowaC nawet boso przez
pustkowie albo przeptyna¢ Morze Arktyczne, byleby tylko odzyskac Ninke.

I miata oczywiscie nadzieje, ze bedzie ja mogta od razu wzig¢ w ramiona.

Tyle miodych kobiet, a takze nieletnich dziewczat uwolniono z
rozmaitych domoéw — lecz nie wszystkie byly z tego powodu szczesliwe.
Niektore, jak Selina, w dobrej wierze daty sie zwabi¢ w pulapke, inne jednak
doskonale wiedzialy, co je czeka, i z rozmystem podazaly tq droga, by sie
wzbogacic¢ i uwolni¢ od pozbawionego perspektyw zycia w swoim ojczystym
kraju.

Ninki jak dotad nie odnaleziono. Nie oznacza to jeszcze nic strasznego,



zapewniano Kirita na posterunku policji, i wcale nie Swiadczy o tym, ze
przytrafito jej sie co$ zlego ani ze juz nie zyje.

— Znaczy tylko tyle, ze my i nasi francuscy koledzy wciaz jeszcze nie
zdotaliSmy zweryfikowac¢ wszelkich informacji — oznajmit funkcjonariusz — a
ludzie, ktorych schwytaliSmy, nie wysSpiewali jeszcze wszystkiego, co
wiedza. Cala ta sprawa zostanie jednak dokladnie wyjasniona, moze by¢ pan
tego pewien.

Céz mu pozostato, jesli nie wierzy¢ w te zapewnienia? Nic wiecej nie
mogt przeciez zrobi¢. Francuska policja aresztowata kierownictwo, lecz
mozna sie byto spodziewac, ze ci ludzie bedgq sie broni¢ na wszelkie sposoby.
To kryminalisci kuci na cztery nogi. Beda kluczy¢ i skladaC obszerne
zeznania.

— Z kazdym uptywajacym dniem Ninka jest w coraz trudniejszej sytuacji
— stwierdzita Iwana. — ByC moze gdzie$ ja przetrzymujq i nikt sie o nig nie
troszczy. Wcigz mysSle o przypadku Dutroux z Belgii, o dzieciach
umierajacych w piwnicy, bo ich porywacze zostali ujeci i odmawiali zeznan.

— Ninka nie jest juz dzieckiem.

— Alez to nie ma znaczenia! — Iwana uniosta sie gniewem i zaraz potem
przygryzta wargi. Niemal krzyknela, cho¢ nie chciala, by pozostale dzieci
cokolwiek ustyszaly. — Wiesz, Ze to nie ma zadnego znaczenia — powtorzyta
ciszej. — Ninka moze sie znajdowac¢ w okropnym potozeniu, ktore na domiar
ztego pogorszylo sie wskutek mojej interwencji. Moze bylaby w stanie uciec,
lecz teraz wszystko sie jeszcze bardziej skomplikowato, i moze... — Nie
dokonczyla. Wyobraznia podsuwata jej obrazy zbyt przerazajace, by opisac
je stowami.

— Nie mozesz zakladac¢ najgorszego — rzekt bezradnie Kirit.
— To niby 0 czym mam myslec?

— O najlepszym wariancie. O historii, w ktorej wszystko dobrze sie
konczy. A Ninka do nas wraca.

Iwana spuscita glowe i zalala sie tzami.

Bezradnie pogladzil jej ramiona. Mogt wyczu¢ kazda koS¢, kazdy



miesien, kazde sciegno, tak bardzo wychudta. Tak bardzo wyczerpata jg ta
walka.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziat, wiedzac, ze to frazes, dla
ktorego nie mieli jakiegokolwiek potwierdzenia. Wszystko moglo sie
zakonczy¢ szczeSliwie, Ninka wroci do domu. Rownie dobrze mogg jednak
otrzyma¢ wiadomos¢, ze Ninka nie zyje. Albo najgorsza z mozliwosci: ze
niczego sie nie dowiedzg. Ninka zostanie uznana za zaginiona, a rodzice
nigdy nie poznajq jej losu.

To jakby zosta¢ skazanym na zycie w piekle na ziemi.

Co6z za potwornosc: wystarczy przez chwile rozejrzec sie po swiecie, by
wiedzie¢, ze takie pieklo istnieje, a dla wielu ludzi stalo sie ono
codziennoscig. Nie bylo powodu, by samemu tego unikng¢. Nie bylo
powodu, by przezy¢ wiasne zycie bez szwanku.

Odwrocita sie i spojrzata na meza.
— Chleb z moneta... — wyznala — nie upieke go, poki ona nie wroci.

Skinagt glowa, wiedzac, ze nie tylko chleb miata na mysli. Chciata da¢ mu
do zrozumienia, Ze nie wyobraza sobie powrotu do normalnosci, péki nie
dostang od Ninki wiadomosci. Dotyczy to rowniez jego oraz calej rodziny.
Oni wszyscy zastygng w tym dziwnym stanie, niezwigzanym ani z dniem
wczorajszym, ani z jutrzejszym, ktory zdaje sie rowniez oderwany od
terazniejszosSci. TerazniejszoS¢ nie stoi w miejscu, z kazdq sekundq postepuje
krok naprzdod. Ich zycie tego nie zrobi. Bedzie jak zmrozone. W leku.
Niepewnosci. Wyczekiwaniu.

Lecz takze w nadziei.

Nadzieja. Ona podtrzyma ich wszystkich przy zyciu. Moze to i ztudna,
perfidna sojuszniczka.

Lecz jedyna, jaka im zostala.
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